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INizzardo 


INDIRIZZI: | | 
Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip, del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino; casa Barberis; N. 48, e, 

altrove mediante un vaglia postale spedito 

franco al Tesoriere del Niszardo. > © 
N.B.Chiunqu jazi To 

respinge il O i: ? 
Reccaur a 0.50. — Pagamenti anticipati. 
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TELEGRAMMA PRIVATO 


BORSA DI PARIGI. 
(Corso di chiusura del 26 febbraio.) 


3.°|, francese. Tt:69-39 
5°), piemontese »._90.00 
Credito mobiliare. ». 872.00 
Ferrovie austriache. » 740 00 

(Corso da chiusura del 27 febbraio) 
3%, francese. L. ‘69:40 
5 °|, piemontese. » 00 00 
Credito mobiliare. » 877.00 
Ferrovie austriache. » 745.00 


Lomdwa sabbato 27 febbrajo. + 

Il sig. Disraeli, nuovo Cancelliere 
dello Scacchiere,si è pronunziato a fa- 
vore dell'alleanza anglo-francese. 


DIARIO POLITICO 

Dobbiamo oggi incominciare il no- 
stro diario col dichiarare, dietro assicu- 
razioni ricevute dall’ ufficio telegrafico 
e dietro notizie posteriori, che fu un 
errore dell’ agenzia Stefani quello per 
lo quale prestammo fede ad un ribas- 
so del 3 per 0]0 sulla Borsa di -Parigi 
che, atteso il momento in cui ci ve- 
niva annunziato col. privato  tele- 
gramma del 25, non era affatto im- 
probabile. Abbiamo fatto in proposito 
le nostre vive rimostranze, e speriamo 
mai più ci debba avvenire di dover de- 
plorare di simili errori, dei quali per 
buona ventura noi non possiamo essere 
crediti imputabili. 
Nondimeno,siccome quella notizia non 
poteva stabilire che l'imminenza di sin- 
tomi, alla quale gran fatto non erede- 
vamo, noi non abbiamo nulla a modifi- 


care dei nostri giudizì sulla situazione; 


dalla «maturità degli avvenimenti ne 
attendiamo la conferma. 

Il linguaggio della stampa è essen- 
zialmente mutato, e qualche breccia 
ha già fatto il dubbio sulle più solide 
difese dell’ottimismo. Il 7'imes dice che 
la questione della seconda lettura del 
bill sulle cospirazioni non fu formal- 
mente posata nella seduta del 19 alla 
Camera dei Comnni, che fu quindi per 
errore creduto che fosse stata respinta. 

La prima questione, sulla quale il 
gabinetto Palmerston fu battuto alla 
maggioranza di 15 voti, fu se si dovesse 
onò passare alla seconda lettura del 
bill'senza tener conto della mozione, 
e la risposta fu negativa. Quindi fu a- 
dottato, col voto per divizione, il testo 
della mozione Milner Gibson. 

Il Times crede in conseguenza che 
la Camera dei Comuni può ai termi- 
ni del regolamento tornare sulla se- 
conda lettura del bill non avendola 
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formalmente rigettata, montre il Globe 
è dell’ opposto avviso, poichè crede 
che la rejezione per adozione della 
questione pregiudiziale , equivalga a 
qualunque voto formale col quale si 
possa respingere la lettura di un bill. 
Noi siamo di questo avviso, e credia- 
mo che sarebbe una interpetrazione 
cavillosa del regolamento quella per 
la quale la camera non si credesse 
legata dal voto precedente. 

Ma questa è tutt’ al più questione 
di forma ed oziosa. É certo che Pal- 
merston cadde in conseguenza di un 
voto determinato da forlissima pres- 
sione ‘dell’ opinione pubblica , quan- 
tunque fino allora fosse sostenuto dal 
prestigio della sua popolarità; ora un 
gabinetto che entra al potere con suf- 
ficiente soma d’ impopolarità, con una 
maggioranza opponente potrà sul se- 
rio ritentare Ja prova ? ; 

Il Morning-Stur, che notoriamente 
riceve le sue ispirazioni da alcuni 
membri influenti della scuola di Man- 
cester, apprezza nel modo seguente lo 
gravi difticoltà che incontrerà la politi- 
ca'estera del nuovo gabinetto Derby. 

« Lord Derby è riescito a completa- 
re il suo ministero. Lord Campbell ha 
annunciato alla Corte del Banco della 
regina, che sir Federico Thesiger è ora 
lord cancelliere. Non havvi per avven- 
turaquestione si importante,relativa al 
cambiamento di ministero, come la li- 
nea politica che seguirà il nuovo gover- 
no nella questione del progetto di Jegse 
dei complotti. Se lord Derby ed i suoi 
colleghi tentassero di sostenere questo 
progetto, li presenghiamo ch’essi solle- 
verebbero nel paese una procella d’op- 
posizione a cui forse non sono prepara- 
ti.Non havvi soggetto sul quale l’ingle- 
se sia più sensibile che 1’ offesa al di- 
ritto d’ asilo, e nulla potrà disuadderlo 
cheil progetto oggidì sottomesso al Par- 
lamento non sia formolato in modo da 
offendere questo diritto non solo nel 
caso di persone cospiranti l’assassinio, 
ima nel caso eziandio di questi rifugiati 
che detestano la tirannia, e che quan- 
tunque non detestino meno il delitto 
recentemente commesso a Parigi, sono 
l’oggetto di suspicioni per parte dei go- 
verni stranieri. Che lord Derby non 
prenda abbaglib sui segni dei tempi. È 
questo unodi que’ castin cui P istinto 
nazionale è una guida più sicura dei 
calcoli dei diplomatici e degli uomini 
di Stato ». 
jl rivoluzionari che dimorano a Londra, 
osserva d'altra parte la. Staffetta, pare 


| 
| 
che non vogliano rendere facile la bi- 


sogna al nuovo gabinetto e vogliano | 


provocare per parte della Francia qual- 
che altra rimostranza. Felix Piat pub- 
blicò un opuscolo intitolato; Leltera 
al Parlamento ed alla stampa, che è un 
apologia dell’attentato del 14 gennaio. 
Questa lettera scritta anome dé la com- 
mune revolutionnaire; fu letta dallo 
stesso autore in unnezting che fu%te- 
nuto a Londra in onore del 24 febbra- 
io fragli applausi frenetici degli astanti. 
Varii discorsi furono tenuti e tutti pre- 
dicanti l'assassinio; un carlista inglese 
espresse la speranza che una. palla 
venga a colpirel’imperatore Napoleone. 

Lo stampatore poiacco Swietoslow- 
ski propose tre viva in onore di Orsi- 
ni, ela radunanza rispose con entu- 
siasmo tre volte col grido Viva Orsini. 

Un libraio di Londra pubblied un 
opuscolo intitolato -- IL Livannicidio — 
ma fu chiamato innanzi al giudice e 
non potè essere dichiarato libero se non 
dietro una forte cauzione, e di questo 
fatto abbiam già tenuto conto. 

Secondo una corrispondenzadi Vien- 
na della Presse si sarebbe operato un 
riavvicinamento fra la Francia el’ Au- 
stria sulla questione di navigazione sul 
Danubio, mentre la Russia, appoggiata 
sulla Prussia e sul Piemonte combatte- 
rebbe le pretensioni austriache ed insi- 
sterebbe perchè la questione venga sot- 
toposta alle conferenze di Parigi. 

La Gazette de Cologne annunzia che 
è stata redatta una protesta da un cer- 
to numero di membri del Divano dei 
Principati contro il fimano che decretò 
lo scioglimento di quest’assemblea. 1 
membri dissidenti si riunirono in casa 
del boiardo Kretzulesco , e, malgrado 
lrintervento delia polizia, poterono re- 
digere questo documento,una copia del 
quale fu trasmessa a diversi membri 
della Commissione europea. 11 commis: 
sario francese, sig.di Talleyrand,sareb- 
be, secondo il citato giornale , il solo 
plenipotenziario che abbia voluto ac- 
cettare quest’ atto di protesta. 

A Marsiglia stando ad'una corrispon- 
denza del-Nord sarebbersi sequestrate 
altre cinque bombe similia quelle che 
furon adoperate nell’ attentato del 14 
gennaio. Si vuole che ne fossero intro- 
dotte 18 .in Francia a tale scopo. 

L'Osservatore iriestino ha le seguenti 
ultime notizie delle Indie e della Cina: 

«Il generale Outram respinse gl’in- 
sorti da Allumbagh con strage il 22 
dicembre. Comfermasi che Sir Colin 
Campbell prese Futtighur il 16 gen- 
naio dopo aver fugati.i ribelli. ll reg- 
gimento dei Gurki entrò a Gorukpur il 
6 gennaio dopo aver ineontrato poca 
resistenza. 1118 p. fu disarmato n Se- 


hore il contingente di Bbopal; 150 sol È 


n) 


dati n° erano stati fucilati il 10. 


La colonna di sir Hugh Rose muove , | 


alla volta di Sangor. Gl'insorti di Luck- 
now. cominciano a batersi. fra Joro. 
l’Hnglishman dice che il solo corporile- 
vante d’insorti è ora concentrato a ‘ 
Lucknow, e chequalora riesca d’impe- 
dirgli la fuga, il rimanente del paese 
sarà fra breve tranquillato. 

« Da Hongkong si hanno ragguagli 
del 44 gennaio. É confermata appieno 
la presa di tutta Ja città di Canton. ] ci-., 
nesi non manifestarono. ulterior resi- 
stenza, anzi si afferma che alcuni man- 
darini formarono una deputazione e. 
chiesero una conferenza a lord Eigin. Hl 
segretario di questo fece sapere che l'o- | 
norevole lord darebbe loro un’'udienza 
nel palazzo del comandante supremo 
tartaro, che verrebbe da Jui occupato. 

« Ma più importante di tutte le altre 
notizie della Cina è questa:il temuto 
governatore cinese Yeh fu fatto prigio- . 
niero dagl’inglesi e condotto nel quar- 
tier generale. Egli rimarrà detenuto a 
bordo della fregata Belleiste finchè i mi- 
nistri d'Inghilterra e di Francia avran- 
no deciso che cosa si debba fare di lui. 


Regia Camera di agricoltura e di 
commercio di Torino. 
Esposizione nazionale di prodotti d în- 
dustria in Torinonel4858. 
Ammessione del bestiame. Termine 
per la presentazione delle rispettive dichia= 
razioni. 

Per la prima volta fu chiesto ed in par- 
ticolar modo sollecitato il concorso alla 
Nazionale Esposizione delle differenti razze 
del bestiame da lavoro e, di riproduzio- 

ITI-3O da ai 

Quanto può essere utile: ed interessante 
la pubblica mostra col materiale confron- 
to di tale ramo della ‘ricchezza agricola 
dei Rogi Stati, di altrettanto: riesce difli- 
cile e dispendiosa la disposizione dei lo- 
cali in cui abbia a seguire conveniente= 
mente 1° Esposizione. 

Epperò , se per gli altri prodotti può 
ammettersi. qualche tolleranza nel vitarda 
delle chieste dichiarazioni, non egualmed- ‘ 
te può esser larga la R. Cumera nell’'at- 
tendere che. più tardi le venga fatta nota! 
la quantità e la specie delle bestie tutte 
che voglionsi: ‘esporre ; per collocare le. 
quali debbonsi fare’ gli occorrenti prepa- 
rativi che per se stessi dispendiosi molto 
rinscirebbero d'indecoroso. ingombro, qua» 
lora eseguiti su troppo ampia scala rima= 
ner dovessero poi di nessun utile ed ‘atti 
solo. a. marcare. una lacuna nell arrivo 
della sperata quantità di prodotti. 

(€) Sono ammessibili all' Esposizione tutte 
le razze di animali domestici, cioè le razzi 
cavalline, bovine, ovine, caprine, porcine, il 
pollame simili, 7 


IL Nizzarpo 


Ad eliminare siffatto inconveniente, la 
Direzione dell’ Esposizione ha creduto in- 
dispensabile dî determinare che le dichia- 
razioni degli Espositori di bestiame abbiano 
ad essere presentate non più tardi del WD del 
prossimo mese di marzo, e che trascorso quel 
termine, nessuna nvova dichiarazione possa 
venîr ammessa, nè altrimenti accettato alcun 
enpo di bestiame che non sia in prima stato 
dichiarato giusta le prescrizioni del regola 
mento. 

I Comitati locali nonchè tutti i signori 
Membri che ne fanno parte sono pregati 
di cooperare a che la presente circolare 
Venga divulgata il più presto possibile in 
ogni parte dei rispettivi circondari. 

Torino, il 24 febbraio 1858. 

Il Vice-Presidente, Direttore generale del- 
l Esposizione “ Di PoLLoxr. 


NOTIZIE DIVERSE 


Interno 


Rorino. — Sappiamo,dice la Staffetta, 
per informazioni particolari che dallo spy- 
glio della votazione fatta ieri dalla Came- 
ra dei deputati per la formazione della 
giunta del bilancio ; risulta che questa è 
ormai intieramente compiuta, e che sui 
quindici membri , che ancor mancavano 
due soli appartengono ella destra e gli al- 
tri appartengono al partito liberale. Fra 
gli altri riescirono eletti gli onorevoli Rat- 
tazzi, Buffa, Ara e Capriolo. La commis- 
sione rimane quindi costituita di 19 mem- 
bri della maggioranza liberale e 9 delle 
diverse frazioni della destra. 

| — È già compilata dice lo stesso gior- 
nale, e pronta la legge sullo stato civile 
e sarà presentata alla Camera fra pochi 
giorni. Anche 1’ altra sulle decime,intorno 
alla quale si sta Javorando, non tarderà a 
tenerle dietro. 

— Fra due 0 tre giorni Ja commissio- 
ne d' inchiesta parlamentare partiià  nuo- 
vamente e si recherà alla Spezia dove le 
converrà esaminare moltissime persone,es- 
sendo che J'elezione del sig. Verasis di 
Castiglione diede motivo a molte proteste 
e contro proteste, delle quali è necessario 
che si conosca la fede che meritano, si che 
poi la elezione venga con piena cognizione 
di causa o confermata od annullata. (Id.) 

— Sono di. ritorno in Torino S. E. il 
generale marchese: Morozzo della Rocca, 
primo aiutante di campo di S. M. ed il 
conte Carlo di Robilant, ufficiale d’ordi- 
nanza, che eransi recati d'ordine del re a 
complire le LL. MM. imperatore e l'i impe- 
ratrice dei Francesi in occasione dell'avve- 
nimento del 14 gennaio. (1d.) 

Scrivono da Londra all'Zndipendente: 

Non estraneo ai segreti di qualche impor- 
tante giornale il vostro corrispondente cre- 
de potervi assicurare che la questione del 
Cagliari sarà in pochi giorni portata davan- 
ti il tribunale della pubblica opinione. Negli 
uffici di uno dei principali organi della nos- 
tra stampa periodica ho letto stamane la 
rimarchevole nota del conte Cavour, che 
quantunqne venuta dal Belgio ho argomen- 
to di credere nella massima parte corretta. 
I] documento dell’egregio vostro ministro 
è un portento di logica e sfido i causidici 
di Napoli a potervi rispondere. Un gran | 

Hi 
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principio di diritto marittimo internaziona- 

Je è messo in quistione cd interessata com” 

è l'Inghilterra saprà spingere i nuovi mi- 

nistri a sostenere i giusti riclami del vostro 
governo. 

« N Cagliari fu catturato presso le picco- 

. de bocche di Capri, vale a dire in quel ma- 


re libero sul quale nessuna potenza ba giu- 
risdizione. Il fatto che il battello a vapore 
del Rubattino fu inseguito dall’ Ettore Fie- 
ramosca e dall’ altra fregata napoletana e 
quindi catturato, non cambia la quistione. 
Il Cagliari non era nave di pirati, non ap- 
parteneva a potenza nemica, era protetta 
dalla bandiera nazionale, aveva carte re- 
golari, ed. era comandato dal suo legale 
capitano, le immunità ed i diritti che rego- 
lano Ja navigazione nelle acque libere del 
mare gli devono quindi essere applicati. Ai 
causidici di re Ferdinando consigliò di ram- 
mentare il caso del vapore Carlo A4/5erto il 
quale quantunque avesse recata in Francia 
la duchessa di Berri e fosse stato catturato 
nel porto francese della Ciofaz non s'intentò 
dal governo di Francia contro i proprietari 
del medesimo l’azione di preda marittima, 
ma la causa fu rimessa ai tribunali ordinari, 
vale a dire a quello di Aix e poscia alla cor 
te di Montbrison. » 

Gerova. — Leggesi nel Corriere Mer- 
cantile: 

Qualche foglio parlò gli scorsi giorni 
d'una nave estera che sospettavasi carica 
d'armi, ecc. e che era vigilata nel nostro 
porto dai vapori da guerra, da lancie ar- 
mate ece. Sentiamo che qualche fancia ar- 
mata perlustrò il porto le scorse notti; ma 
crediamo ehe la storia della suddetta nave 
non abbia aleun fondamento. 

—- Leggesi nella Gazzetta di Genova: 

La pirofregata Vittorto Emanuele è parti- 
taalle9 a. m. d'oggi alla volta del Golfo di 
Spezia, per fare la definitiva prova delle 
sue macchine. 

Si hanno notizie dell’ 4uthion da Galatz 
in data del 45 febbraio. La salute dell’ e- 
quipaggio era soddisfacente. 

IR. Brigantino |’ Eridano giunse il 22 
corrente nel porto di Villafranca. 

— Non siamo ancora in grado di smen- 
tire:tutre le strane dicerie che si fanno cor- 
rere nel pubblico e che sono raccolte dai 
giornali, intorno al doloroso tema delle ag- 
gressioni. Possiamo però affermare che la 
più parte dei fatti narrati o sono esagerati 
onon hanno aleun fondamento. Fra questi 
ultimi devesi annoverare l’audace aggres- 
sione narrata dal Corriere Jfercantile di jeri 
di un forestiere che nella sera del giorno 
prima sarebbe stato assalito sulla Piazza del- 
l'Acquaverde dà un individuo vestito d’abi- 
to marinaresco. 

Nè altrimenti fondate è quanto narra que- 
sta mattina il Mowimenzo relativamente allo 
incontro avuto mercoledì sera dal parroco 
di S. Rocco di due malandrini che gli a- 
vrebbero tolto l'orologio e 40 fr. e per so- 
prammercato sparatogli un colpo di pistola 
nel cappello. Il parroco di S. Rocco non eb- 
be a patire alcuna offesa ed è in perfettis- 
sima salute. Cosi la Gazzetta di Genova. 

Milano. — Scrivono il 42 febbreio, al- 
la Patrie : 
© e Il duca Litta, recandosi a Parigi, è 
stato assalito sulla Via-Mala vicino al lago 
di Costanza da una banda di briganti , e fu 
interamente svaligiato; egli viaggiava colla 
duchessa in una carozza a due cavalli. E- 
ranvi nel cassetto 3,000 napoleoni d’oro, 
molte carte preziose ed una guernitura di 
brillanti della duchessa. » Notiamo, dice 
la Staffetta, che il duca non 1 ne da niente. 


Estero. 

— Scrivono da Parigi all’ /ndependance 
belge: « Si era sparsa da qualche giorni la 
voce che l'ambasciatore d'Inghilterra pres- 
so il governo imperiale dovrebbe lasciare 
il suo. posto nel caso della caduta di 


lord Palmerston. Io credo infatti ch” eravi | 
qualche probabilità. che la Francia avesse 
a perdere l'attuale rappresentante della po- 
litica britannica a Parigi, si è parlato di 
preparativi di partenza; ma non so se il 
canigiamento di situazione del nobile lord 
sarebbe la conseguenza della crisi mini- 
steriale di recente scoppiata presso i nostri 
vicini. Ora nell’assoluta ignoranza di ciò 
che vanno a produrre le complicazioni de- 
gli affari in Inghilterra, egli è impossibile 
di pronosticare se la partenza di lord Cow- 
lev dovrà realizzarsi,o se l'onorevole am- 
basciatore dovrà restare definitivamente al 
suo posto. 

«Si è di nuovo parlato, ma vagamente 
delia domanda di estradizione che potrebbe 
formarsi contro Bernard, se l’interrogato- 
rio che deve subire a Londra stabilisse più 
chiaramente la sua colpabilità. Secondo la 
stessa diceria, di cui io specifico tutt'alfatto 
il carattere ipotetico, si avrebbe la speran- 
za ancora di farlo comparire ai dibattimen- 
ti, se la sua colpabilità fosse comprovata.» 

— Hrigetto per parte della seconda ca- 
mera dei Pacsi Bassi del trattato di dom- 
mercio conchiuso col Belgio, costituisce un 
nuovo e grave scacco pel gabinetto. La di- 
scussione avendo avuto luogo în comitato 
segreto, non se ne conoscono tutti i detta- 
gli; ma sembra che a mala pena il trattato 
sia stato difeso. Il ministero degli affari 
esteri, a cui spettava questa missione e 
questo dovere, aveva a qnanto sembra 
contato sul suo collega delle finanze. per 
sostenere il peso del dibattimento. Ma il 
sig. Vrolik non ha tampoco assistito alla 
seduta, e l'organo naturale del governo in 
questa circostanza, si è trovato non accon- 
ciò a rispondere ulle objezioni presentate 
dalla destra insieme e dalla sinistra del» 
Assemblea. I 

Nella sedutajantecedente, il ministro del- 
l'interno, avea dato esso pure, una prova 
evidente della debolezza del gabinetto, spie- 
gandosi sull’interpellanza del sig. Torbecke 
relativa allo stabilimento di una rete di 
ferrovie. Esso non ebbe veruna risposta 
categorica da dare all’ onorevole deputato 
e non ha trovato di meglio per evitare uno 
scacco Certo che di annuire all'ordine del 
giorno ehe il sno avversario avea proposto 
precisamente nello scopo di sforzar lamano 
del governo. 

Si crede generalmente (e la assenza me- 
desima del sig. Vrolik alla seduta della 
seconda Camera in cui si è discussa la 
convenzione olando-belgica, dà molta con- 
sisfenza a tale opinione ) che il ministero 
comprendendo finalmente l'impossibilità di 
trattare convenevolmente. gli affari dello 
Stato in opposizione alla maggioranza par- 
lameutare si rassegnerà a-dare la sua de- 
missione. 

Questa eventualità venendo a realizzarsi, 
sarebbe probabilmente un gabinetto libe- 
rale che sarebbe chiamato a prendere la di- 
rezione del governo. Non si pensa però che 
il sig. Thorbeckc, il capo del partito libe- 
rale puro rientri questa volta ancora agli 
affari. Un'amministrazione i cui principali 
membri sarebbero dei liberali moderati, 
come i sigg. Van Hall'e Van Reenen, come 
pure il sig. Pnlmaer van Twist, antico go- 
vernatore generale delle Indie, sembrereb- 
be più probabile pel momento. 

— Nella tornata del 23 febbrajo alla Ca- 
mera dei rappresentanti del Belgio fu vota- 
to il progetto di legge concernente Ja re- 
pressione dei delitti e crimini attentanti alle 
relazioni internazionali, con 80 yoci contro 
41064 astenimenti. i 


— Il Morning-Advertiser nel suo Nume. 
ro. del 24 febbrajo, si esprime cosi ra, 
tivamente al nuovo ministero: « La 

sizione del ministero Derby sarà criti 
se esso può attraversare la sessione, g 
rà per un anno alla direzione degli allo 

Nel caso in cui la sua esistenza Uflcia 
le si prolungasse cosi, ha risoluto di pra 
sentare un 6i// di riformaal Principio dal 
la sessione del 1859. Ma havvi ogni my 
tivo per credere che a quell'epoca, j 
nistri non saranno più al potere. Che long i 
John Russell annunzii soltanto l'intemipg 
ne di presentare un di diriformai in que 
sta sessione, e Ja sarà finita per quag 
nuovo gabinetto conservatore da qui ni 
mesi. » 

Regna all’assorire dello stesso 
nell’arsenale di Woolwieh una grande 
tività per l'adempimento dell'ordine da 
qualche tempo fa, perla fabbricazione 
muteriale d'artiglieria per la difesa dell 
coste inglesi. Cell'ajuto delle possenti mal 
chine che si sono provedute in occasion 
della guerra di Crimea si può in bra 
simo tempo fabbricare una quantità cale 
siderevole di pezzi d'artiglieria di gr si 
calibro. Tutto il terreno all'estremità.dd 
l’arsenale di Weolwich, è ora occupatedi 
immense oflicine di fonderia, e la vaso 
fonderia reale per la fusione d° artiglieri 
di grosso calibro è in piena attivita in qu 
sto momento. ) 

La flotta a vapore, secondo il Times 
riserva a Portsmondh è pronta ad esset 
equipaggiata al primo ordine. I vasceli 
che Ja compongono, specialmente i vasce 
li di linea, devono essere visitati quasi di 
gni giorno e lo stato maggiore della fl 
serva dei bastimenti a vapore è incessali 
temente impiegato a far mettere le mali 
chine in istato di funzione. 

Il Duhe of Wellington, il Cesar, il Viclo 
Emanuct e 1 Algiers sono i più avanzati 
e sì pensa che saranno i primi grandi vi 
scelli ordinati. Le cannoniere che sono all 
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i Haslar si dispongono pure a far vela. 


Si legge nello stesso foglio: « Noi si Î 
mo in misura di far conoscere la lista all 
tentica seguente del gabinetto che fu jo 
sottomessa alla regiva da lord Derby: 

« Primo lord della Tesoreria, il conte n 


Derby; i 
« Cancelliere dello scacchiere, sig. DEA 
sraeli ; È 
« Lord cancelliere, sir Federico Thes DI 
gen; ; 


e Presidente del consiglio, il marcel 
di Salisbury; 

a Lord del sigillo privato, Jord Hordi 
cke; | 

« Segretario di Stato, pel dipartime@t 
dell'interno, sig. Spencer H. Walpole. 

« Id. pel dipartimento degli affari calli 
il conte di Malmesbury; i 

« Id. per le colonie, sir Edward Bulvt 
Lytton; w 

€ Pel dipartimento della guerra, il got 
rale Peel; 

« Primo lord dell'ammiragliato, sir Joll 
Packington; 

« Direttore generale delle Poste, 10% 
Colchester; 

« Presidente del Board of trade (minis i 
ro di commercio), sig. Henley ; Pb: 

« Vice presidente di detto dipartimenti: 
lord Carnawon; È 

« Presidente del Board 0/ control (MIN 
stero delle Indie), il conte d’ Ellenborouglit î 

« Primo commissario dei lavori pubbli 
lord John Manners ; 

« Attorney generale, sir Fitzrov Kali 
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« Sollicitor generale signor Cairns; 

€ Sotto-segretario per la guerra, il mag- 
giore A. H. P. Stuart Hortley ; 

« Lord luogo-tenente dell'Irlanda, il sig. 
Y, Blackburn ; 

« Primosegretario d'Irlanda, lord Naas. 

« Sotto-segretario del dipartimento del- 
l'interno sig. Gathorne Hardy Segretari del- 
la tesoreria sigg. G. A. Hamilton e W Jol- 
Jiffe. 

« Il duca di Newcastle, lord Grey ed il 
sig. Gladstone, ai quali offerte erano sta- 
te fatte da lord Derby, hanno rifiutato di 
entrare nel gabinetto. Niuna proposizione 
fu fatta alsig. Sidney Herbert. Le alte fun- 
zioni di governatore generale dell’ India, 
sono, a quanto dicono, riservate a lord 
Stanley, nel caso in cui lord Canning ri- 
fiulasse di servire sotto il nuovo gover- 
no. 

« Noi pensiamo che le alte funzioni nel- 
Ja casa della regina saranno date al mar- 
chese d'Exeter, al conte Delewan ed al 
conte di Chesterfield. 

Lo stesso foglio nel suo numero. del 25 
febbrajo ha quanto segue: « Si sparse nel- 
la giornata di jeri la voce che sir Jolin Pa- 
ckington ritornerebbe alle sue funzioni di 
segretario delle Colonie e che sir Edward 
Bulwer Lytton diverrebbe cancelliere del 
ducato di Lancastre. Secondo un'altra ver- 
sione, il ducato di Lancastre sarebbe dato 
a lord Saint-Leonard, mentre il duca di 
Northumberland, se glielo permetterà la sa- 
lute, sarà primo lord dell'ammiragliato. 

ll Jiorning-Post dello stesso giorno si 
erede in misura d'anvunziare che i tre Or- 
dini della Giarrettiera che sono vacanti fu- 
rono conferiti ai duchi di Wellington e di 
Norsolk, ed al conte di Harrowby. 

sig. Ilayter, come pore il sig. Griffiths, 
l'ingegnere civile distinto dell'Irlanda, sa- 
ranno creati baronetti. 

— La Boersenhalle crede sapere che alla 
conferenza di Parigi precederà un consi- 
I glio diplomatico a Vienna. 

Î  Lostesso giornale dice di sapere che di- 
fatti Fuad Effendi , rappresentante della 
Subblime Parta, abbia ricevuto ordine dal 
suo governo di recarsi a Vienna per inten- 
dersi col gabinetto austriaco su tutte le 
erendi questioni da discutersi, prima di 
recarsi a Parigi per prender parie alla Con- 
Aforenza. 
Il giornale austriaco aggiunge che le 
(conversazioni del rappresentante turco col 
conte de Bual verseranno sulla questione 
dei principati, sulla quale Ja Porta vor- 
rebbe far prevalere un progettto di orga- 
namento proposto dallo stesso Fand E- 
fendi colla partecipazione di Aaali bascià; 
ed a questo fine, quantunque non esi- 
stano delle divergenze radicali tra le po- 
tenze segnatarie del trattato di Parigi, 
siccome i membri della Gommissione eu- 
ropea di Bucarest fanno delle proposizioni 
diverse cd anche opposte, la Porta vorreb- 
‘be prima ottenere 1° assenso del gabinetto 
ustriaco, il piu dmparziale (sic) ed il più 
competente nella questione. 
| — Tre ministri del re di Danimarca han- 
no data la demissione a motivo dei dissensi 
relativi al conflitto colla dieta Germanica. 
—Ahmet capo d'artiglieria turca è morto. 
L’armata.sarda riceverà parecchie deco- 
azioni dal governo nitomano. 
(I Ferrùk-Kan andrebbe in missione a 
lenna prima di recarsi a Costantinopoli. 
Il lord commissario delle. isole Jonie è 
;iunto ad Atene per complimentare il re. 
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Camera dei Deputati 
Tornata del 2T febbraio. 

La Camera ha discusso ed approvato 
il'disegno di legge pei diritti da pagar- 
si dagli allievi farmacisti chimici. 

Il deputato Valerio fece interpellan- 
za sullo scioglimento dell’ Accademia 
Militare e il ministro della guerra, 
dopo aver dati ragguagli, disse dover- 
si di nuovo aprire verso Ja fine del 
prossimo marzo. 


Cronaca 


La Scuola di Canto. 


Da persona alla quale professiamo affet- 
tuosa stima ci viene comunicata Ja nota 
seguente, la quale pubblichiamo, quan. 
tunque esprima in parte opinioni ‘che noi 
non dividiamo, perchè, lo ripetiamo, fac- 
ciamo molta stima dell’ autore di essa, e 
l'abbiamo già altre volte altamente enco- 
miato per virtù rare ai tempi che corrono. 

« Da alcuni giorni è giunto nella nostra 
Città il sig. A_Rius Professore di Canto, 
e di Contrappunto, il quale nella stagione 
teatrale dello scorso anno disimpegnava Ja 
carica di maestro-Concertatore nell’I.R.Teas 
tro di Pavia. 

«Essendone stato richiesto caldamente da 
due famiglie Inglesi ammiratrici del suo 
ingegno musicale, ritornava egli di buon 
grado in Nizza dove avea altra volta ri- 
cuperata Ja salute. 

«Nel num. 5926 della Gazette du Midi, 
periodico di Marsiglia,si leggevano queste 
parole : 

« Lo Stabat del sig. Rius, il commen- 
« devole compositore Spagnuolo non po- 
« tè essere eseguito nella domenica delle 
« palme, come avevamo annunziato , in sè- 
« guito d difficoltà materiali considerabili 
« (la demolizione dell’ antica Cattedrale. ) 
« Egli è un rinerescevole contratempo; es- 
« sendochè quell’ opera molto bella in se 
« Stessa, veniva con molto sentimento tra- 
e dotta dagli allievi de Conservatorio della 
e nostra Città, i quali aggiungono sempre 
« molto interessamento alle esecuzioni nel- 
« le quali prendono, parte. Speriamo che 
e nonsia altro che partita rimessa.» 

« Se lecomposizioni del prof. Rius sono 
ricevute e studiate nei Conservatorj ; esse 
debbono essere di un merito invontesta» 
bile. 

«Noi raccomandiamo questo distinto ar- 
tista a tutti i cultori del bello armonico, e 
preghiamo la Commissione speciale inca- 
ricata dal Consiglio Municipale di prov- 
vedere il R. Teatro d’un direttore d’ Or- 
chestra, e la Città d'un maestro di canto, 
(colla bilanciata somma di lire 2000,) di 
prenderlo in considerazione. 

La suddetta Commissione nella tornata 
dichiusura del Consiglio si mosirò scissa 
in opposte opinioni; sia sul modo d'im- 
piegare più utilmente detta somma, che 
nella scelta del soggetto idoneo. Noi opi- 
niamo con taluni degli onorevoli membri 
della medesima che vi sia evidente incom- 
patibilità della carica di direttore d'Orche- 
stro con quella di prof. di Canto; epperò 
sarebbe ragionevol cosa di fissare lire 600 
al direttore d’orchestra, il quale sarebbe 
anche retribuito dall’impresaro come pri- 
mo violino, e con obbligo di formare due 
allievi di Violino ; e colle residue lire 4400 
si creerebbe una scuola pubblica di canto 
con obbligo ul Maestro di formare i cori 
per il teatro. 

Si ritenga per certo, che fintanto che 
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l’impresaro del R. Teatro non sarà esone- { specialmente in casa, con qualche cencio, 


rato dal dispendioso fastidio di far venire 
dall'estero il numeroso personale dei coristi 
invano gli si griderà ]a croce adosso, per- 
chè costretto da ingenti spese secondarie 
non può impiegar somme maggiori nelle 
paghe delle prime partionde averle buone. 

Speriamo di veder. prevalere nel seno 
della Commissione la sopra emessa opi- 
nione, è che essa vorrà contare fra i can- 
didati a maestro di canto il prof. A. Rius 
che trovandosi giù a Nizza potrebbe esser 
disposto ad accettare la direzione della 
scuola di canto, e sarebbe uno buona ven- 
tura. 


Idrofebia. — Un nostro amico, egre- 
gio cultore e professore dell'arte. medica 
c’indirizza la lettera seguente che noi rac- 
comandiamo alla pubblice attenzione. 

AI sig. direttore del Nizzardo, 

Finda più tempo mi proponeva scriver- 
vi una mia pregandovi. d'inserirla nel; vo- 
stro giornale, per cosa riguardante la pub- 
blica sanità, e più da vicino la tranquillità 
di quelle persone alle quali tocca il. malore 
d’essere morse da qualche cane; sia che 
l’animale lo. faccia per difesa, o perchè i- 
stizzito, 0 perchè veramente arrabbiato. 

L'è popolare credenza che il cane divenire 
suole arrabbiato negli estivi calori ; ed ol- 
tre il'ealdo, come più comuni.cause credesi 
possan essere, ‘la mancanza del cibo, 0 i 
cibi troppo sadi, |’ cecitamento  venerco 
non soddisfatto ece. cec, 

Non credo opportuno d’entrare nella qui- 
stione affatto scientifica, seJa rabbia possa 
o pur no da sestessa svilupparsi ; e per- 
che il cane più facilmente che altro dome- 
stico animale diviene arrabbiato. Riguardo 
allo sviluppo della rabbia ne'mesi estivi a- 
merei non. passi inosservato, che. anco nei 
paese nordici ed in tempo d’ inverno Ja 
rabbia si può manifestare,come i fatti ce Jo 
provano, gli seritti ele. osservazioni degli 
uomini di scienza ci assicurano. 

E se ciò è perchè non pretendere, perchè 
non far osservare per l'utilità pubblica i 
medesimi regolamenti ai quali suolsi sol- 
tanto far aver vigore nell estate ?. Spesso 
mi è toccato sentire l'essere stato ammaz- 
zato il cane del sig. N., della sig.ra X. eee 
perchè arrabbiato ma di grazia, perchè 
arrabbiato ! Dappoichè la povera bestia se 
la camminava con la coda bassa ; perchè 
maltrattato. dai ragazzi od altri capì, si 
era;volto a morderne qualenno $ 0 perchè 
parea fuggire la vista-dell’acqua ; 0 per al- 
tre popolari idee e spesso capricci. 

Non desideroso di patrocinare Ja causa 
delle bestie, cui toccasse d°essere credute 
arrabbiate senza esserlo, ma per la tran- 
quillità sia pubblica che privata, non cre- 
do sarebbe cosa, difficile, rendersi istratto 
de’principali e più comuni sintomi che si 
manifestano nel cane arrabbiato. 

Brevemenie fo osservare che il cane, 
quando arrabbiato, e nel manifestarsi il 
male, suole avere de’conati, oltre ii depra- 
vato appetito di leccare e mangiare i pro- 
pri escrementi; l'è {risto ed irrequieto, 
muta di sito edi posizione ; fissa spesso gli 
occhi su di qualche oggetto, ‘0 guarda le 
persone con occhio bieco c sospettoso,come 
temendo che gli si faccia qualche cosa. 

Diviene poi facilmente irascibile, non 
sopportando come di consueto d'essere cor- 
retto 3 dispettoso si avventa e prende con 
la bocca la verga con la quale il padrone 
od altri volesse batterlo ; fuegeefuggendo 
o cerca querela con altri cani o insegue i 
gatti, e si avventa più facilmente alle per- 
sone che non conosce. -- Incontrandosi 


fazzoletto ad altro, Jo prende con la hocea 
per Jaceratlo ; e quando avesse il suo pro-. 
prio canile questo distrugge ; rode Ja. 
corda, cerca rompere la catena, il collare, e 


riuscendogli scappa e corre vagabondo per 
le strade della città o campagna... 

Il padrone della bestia potrà accorgersi 
più d’ogni’altro essersi in essa l'espressio» 
ne mutata, massime alla Incentezza degli 
occhi, i quali qualche fiata diventano come 
strambi. — La malattia s'inoltra : ed' ina” 
certa quantità di saliva comincia a  calàre 
dalia bocca, de'movimenti convulsivi agi! 
tano i muscoli della faccia ; succede a ciò. 


una sele inestinguibile, beve spesso e molto, 
e quando non può trangugiare, resta con il 
muso nell'acqua, ed ‘invece di fuggirne ‘si 
sforza di bere. Comincia quindi a perdere 

l'equilibrio ; cade e a stento si rialza; Ja, 
bocca semiaperta, gli occhi immobili ;. il 
movimento convolsivo si propaga fino ‘ai 

muscoli delle gambe e del resto dei corpo; 

la testa pensolone, quando gli riesce fe 
nersi ‘in piedi;esausto finalmente cade tras 

morto. 

Pria di por fine alla presente, permet= + 
tetemi ancora parlarvi di cosa. interessan= 
tissima, cioè del torto in cui.è, del biasimo 
che merita la generale usanza di uccidere 
Îl cane che credesi arrabbiato, ‘0, peggio,» 
che sospettasi soltanto. d’ esserlo, stando 
spes mo.alla sala asserzione di un so- 
lo individuo ignorante affatto; di tale ma- 
Jattia, che in buona fede così crede: o al- 
l’asserzione di colui ‘a cui faccia piacere | 
non volerne più della bestia; 0 per 'mo- 
strarsi zelante del bene pubblico; o perchè 
patnralmente inclivato. a profittare «della 
più lieve circostanza per iS: chiasso ecc. 

Si fa uccidere tante volte il proprio cane, 
quando siasi avventato per lacerare le ve- 
sti, o abbia morso qualcuno; solo per dare! 
unasoddisfazione alla personaoffesa;e puos= 
si altresi far uccidere ilcane il quale sia ve- 
ramente giudicato arrabbiato, Ma qual mi- 
glioreusanza non sarebbe quella di far met- 
tere in custodia il cane sospetto ; cd anco 
quello che non creduto tale abbia dato qual-.; 
che morso, particolarmente quando non sia 
stato instigato ! Certamente che apporte- 
rebbe una gran tranquillità di animo, Una | 
rassicarazione alia persona offesa dal morso 
come alla famiglia ed amici, quando il cane 
creduto arrabbiato, messo in.luogo d* espe- 
rimento, mon si è {ravalo tale, mentre quane., 
do il ende si fa senza esperimento necidere 
il dubbio, l' angoscia, non per soli. pochi 
giorni ma per mesi eil ‘ami potrebbe tor 
mentare la mente della persona offesa, ed 
n suo. gran male,Se poi assicurasi l’esisten= 
za.della rabbia nel cane perchè aspettare 
che si manifesti I idrofobia nella persona, 
nella certezza di non potervi apporre rime= | 
dio alcuno,quande mezzi preservativi,moz= 
zi adoperati pria che Ja malattia, si manife= 
sti possono dare speranza di migliore sue- 
cesso? Vi accorgerete che io non parlo 
agli uomini della scienza, Jorchè a questi 
si presentasse il caso, è ad essi il giudizio 
se di mezzi pronti ed efficaci, o preservativi 
faccia bisogno. Io vorrei quindi.che preval=.. 
gal usanza di custodire i cani sospetti di 
l'abbia, invece di ucciderli, che così oltre j 
sopradetti vantaggi avrà anche quello di - 
non avere.a spavento un male; il quale si 
crede più frequente di quello chel’ è in 
realtà. Iv riguardo al possibile sviluppo 
della rabbia nè cani, dell’idrofobia negli uo= 
mini, in tutte.le stagioni dell'anno, lascio a 
quei che sorvegliar. debbono, il bene det. 
paese di fare stabilire da coloro che profes= 
sano la scienza medica il principio, par 
poi prendere le debitè misure, adottare Je‘ 
opportune disposizioni. 

Non apprezzate il mio scritto. ma 
intenzione, e credetemi sempe, 

Tutto Vostra 
dottor P. 


Telegramma privato... 
Parigi lunedì 1 marzo. i 


Orsini, Pieri e Rudio han riccorso în‘ 
Cassaziono contro la sentenza cheli ha 
condannati alla pena di parricida. | || 

É stata decretata Ja tibertà della 
vendita delle carni da macello a pars. 
fire dal 31 corrente. i 

I generali. Changarnier e Bedeau 
sono autorizzati a rientrare in Francia. 

cdl. A 


la mia. 


P. Navello gerente, 


Is Nzzarpo | 


LLANO 

Per decreto del Tribunale Provin- 
ciale di questa città delli 27 caden- 
te, febbraio, Sebastiano Falicon nella 
qualità di padre e legittimo ammini- 
stratore della persona ‘e beni del mi- 
more di lui figlio Carlo è stato auto- 
rizzato di alienare ‘a partito privato 
Ja terra pratile spettante a detto di 
luì figlio sita nella regione Granoglie- 
ras territorio di questa città confinan- 
te a mezzodì in parte col signor Do-. 
naudi ed in parte. col. signor Marti- 
nolli, a tramontana colla Regia stra- 
da di Francia, a levante col sig. av- 
vocato Faraut ed a ponente col detto 
sig. Martinolli, della capacità di tren- 
ta sei circa are. 

Chiunque voglia addivenire -all’ac- 
quisto della’ medesima può dirigersi 
al sottoscritto. $ 

Nizza li 28 febbraio 1858. 4 

Ambourg G. sost.° Levamis. 


NOTA. 5” 

All'udienza del Tribunale Provin- 
ciale di S. Remo del primo prossi- 
mo venturo maggio si procederà alla 
vendita per via di subastazione dei se- 
guenti immobili sull’instanza del sig. 
Stefano Meglia domiciliato in Santo 
Stefano Mare ed in odio del minore 
Giacomo Gogioso fu Giovanni debito- 
re personale rappresentato dal suo 
tutore Giacomo Gajaudo, domiciliato 
in Riva, e delle terze detentrici mi- 
nore Annelta rappresentata dalla sua 
madre e tutrice Angela Gogioso, Car- 
melina moglie di Stefano Filippi, ed 
Angelina moglie di Giacomo Filippi, 
sorelle Gogioso fu Giacomo, domicilia- 
te in Santo Stefano Mare. 

Stabili du Subastarsi. 

4. Terra olivata e vineata sita sul 
‘territorio di Santo Stefano Mare, chia- 
mata Montà a confini sopra Marietta 
Garibaldi, sotto Giovanni Raineri, a 
mezzogiorno Giulia Gogiosa moglie Vi- 
valdi, portata sul cadastro di quel. Co- 
mune al n.° 145 della quantità di me- 
tri quadrati 600, prezzo offerto L.100. 

2. Una casa d’ abitazione al primo 
piano ‘posta in detto luogo lungo la 
strada Corriera, edin tutta la sua e- 
stensione, composta di due membri 
‘oltre la cucma , compreso il sito al 
pian terreno, ove ha l'ingresso confi- 
nante: sopra Giacomo Gogioso di Gio. 
Batta, come pure da un lato, e da tra- 
montana e levante Carmelina Re- 
ghezza vedova Gagliardi, portatata sul 
detto cadastro al n.° 2 pagina 21, della 
quantità approssimativa di metri qua- 
drati 28. Prezzo offerto lire 200. 

Le condizioni della vendita sono vi- 
‘sibili nell’uffizio del sottoscritto. 

S. Remo li 26 febbraio 1858. 

G. B. Biancheri caus. 


: NOTA. 
"Si rende pubblico che ad instanza 
* del sig. Francesco Castagnola neso- 
ziante in Genova il Tribunale Pro- 
vinciale di Oneglia con sentenza 10 
febbraio cadente ha autorizzato la. e- 
sproprizione forzata di una casa sita 
in Pieve Quartiere San Gio. Batta 
in odio degli eredi di Vicenzina Aj- 
cardi Semeria Gio. Batta, Maddalle- 
na, Bianca, Egidia e Rosa fratello e 
sorelle Semeria di lei figli dimoran- 
tia Genova e la ‘Rosa a Carrara. 

La vendita sarà fatta in cinque 
lotti sull’offerta di lire settanta cadu- 
no'alle condizioni di cui nel bando 
depositato alla segreteria. 

L'imeanto avrà luogo all’ udienza 
di detto Tribunale dei ventiquattro a- 
prile prossimo venturo. j 

Oneglia 27 febbraio 1858. 

Luigi Amedeo caus. 


COURRIER FRANCO -ITALIEN 


GIORNALE EBDONADARIO INTERNAZIONALE 
Bi Industria, Commercio, Scienze, Letteratura, Reile=Arti e Fontri 
Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’Officio Franco-Nalrano 
) sotto la direzione di G. CARINI. 

Il Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i ranporti e el'interessi in- 

ternazionali dell’ Italia e. della Francia, queste due nazioni sorelle per.Je. loro. tradi- 
zioni, la loro civiltà, la loro letteratura ed il loro commercio, è riuscito.a mettere in 
pratica nell’anno trascorso, una trasformazione impoctante che gli permette di compie- 
rein modo più completo la sua missione. # 
\ Prendendo il formato dei più grandi giornali politici di Parigi , e diminuendo di 
metà il prezzo di associazione, il Cowmrier franco-italien ha potuto, nel tempo stesso mol- 
tiplicare-Ja sua pubblicità e mettersi alla portata di un pubblico più numeroso, tanto in 
Francia ed in Italia, quanto n ri paesi dell’estero. 

Il successo di tale riforma giustifica doppiamente l'idea che Pha ispirata. 

La redazione del Courrier franco-italien ha stabilito in questo nuovo anno un sistema 
completo di corrispondenze con tutte le primarie città d’ Italia, mercè del quale non 
Vha fatto importante nell’industria, nel commercio, nell'agricoltura, nelle Jettere e nelle 
arti italiane che resti ienorato in Francia. 

Viceversa, i lettori italiani trovano nelle sue colonne le più utili informazioni sul 
movimento industriale, commerciale, letterario ed artistico della Francia: 

. I produttori e gl’industriali deì due paesi possono contare di avere in Francia, come 
in Italia, un organo serio e già accreditato di pubblicità per gli annunzii dei oro prodot- 
ti e del loro commercio. 


Prezzo di Associazione per tutti gli Stati Italiani : 
Ulma ammo . A 18 franchi. Sci mesi i 3 10 franchi. 
Dirigersi per tatto ciò che riguarda la redaziene del giorpale e per le associazio- 
ni ele inserzioni, a Parîgî, al signor @. Garsr, direttore del Courrier francò-italien, 
4, boulevard des Italiens. 

Per l’igalîa: AUTorime, al signor D. Mondo, 9. vi 
Genova, al sisnor Daniele De Bernardi, direttore dell 
italiano, via Porte-del-Portello, n.° 5. -. A Nizza, all'Officio del giornale il Nzzardo. 
- A Venezia, ai fratelli Giacomuzzi, 3887, via San-Marziale. -- A Firenze , al gabi- 
netto di lettura del signor: Piensssur A.Livorno, al signor Gallina, all’ Officio del 
Lloyd toscano. -- A Rema, al signor Contini, 49, piazza Santa Chiara.-- A Ferrara, 
al signor L. 4. Trintini, all'Istituto agrario. | A Napoli, sl signor Raspantini, diret- 
tore della succursale dell'Oficio franco-italiann. -- A Palermo. al signor p. Lobianco, 


tipografo, 44, via Alloro. -- A Messima, al signor 7. Bonaccorsi , agente commis- 
sIonArio, 


na ‘degli Anggli . 0 A. 
ale -dell’Ojfcioifranco- 


| MAISON PLANCHAIS 


i PROFUMIERE BREVETTATO ( S. G.D.G.)N°2, STRADA CAUMARTIN 


Acqua di giglio 
PEL COLORITO 


L'acqua di gielio è isienica, ritarda Te 
rughe, fa sparire de maechie rossastre e le 
fiscrepolature. 
fi Quest'acqua é molto superiore a tutti i 
bianchetti, l'uso dei quali é soventi perit:o- 


Acqua sovrana 
RIPRODUZIONE DEI CAPELLI. 


L'acqua sovrana è il prodotto più prezia-If 
so che la scienza abbia inventato per i bi-|l 
sogni della toletta. 

Quest'acqua ammirabile arresta istanta-/} 
neamente la caduta dei capelli, libera la tes-H 
ta di tuttele pellicole che noceiono all’ine 
mento di essi, e ne accelera rapidamente ill 
germoglio. Questi preziosi, risultameuti, 
così inutilmente ricercati sino ad oggi, sc-'{ 
no dovuti alle sue virtù toniche, che rendo-if 
no alla pelle capillare Ie sue funzioni nor-! 
mali,e tutta Ja sua vivalità.Una sola boccet- 
tabasta perconvincersi di tutte le sue virtù.ii 


Quest'acqua rende al tessuto epidermico 
fiquella morbidezza e quella freschezza che 
fisembrava appartessero ai soli bei giorni 
delln gioventù. Qualunque signora gelosa 
{idella purità del suo colorito ricorrerà sol. 
Bilecitariente. all'acqua DI GIGLIO, il ehe è 
ipress'a poco come dire che l'uso di ‘essa 
fidiverrà generale (soli acqua brevettata S, 
HG D. G.) | Î 
Prezzo d'ogni boccetta L. 2 50. Trovasi a Nizza presso il sie.Augo-|} 


fisto Bermond, profumiere, baluardi del Ponte Vecchio ; e presso il sig. Muratore] 
{successore di Biancheri, parrucchiere, strada del Ponte Nuovo N° 4. 


Geografica, Corografica, Storica, Statistica, Monumentale 
delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI 


Opera compilata sulle norme de' più insigni evuditi nelle cose d'india 
RELIGIONI, STORIA, LELTERA TURA, ARTI, UST E:COSTUMANZE 


e dietro la.scortà de’ più recenti Viaggiatori, specialmente Inglesi 


DA 

‘ EH. ©. BEM EENECOCMNNE ; 
Autore del Corso di Geografia Universale in 100 lezioni'e di altre grandi 

4 Opere Geografiche. 

Ornata ‘di. molte Carte Geografiche, dellé Vedute delle principali Città e dei più cospicui 
Monumenti dell’India, dei ritratti degli Uomipicelebri,e, di Disegni delle più caratte- 
ristiche usanze, ecc. ecc. ZE 
Le associazioni si ricevono a Nizza presso il sig. 


vecchio. 


foggi libraio ‘al ponte 


CAPSULE RAQUIN 
fl. L'Accademia di Medicina di Francia le ba approvate e raccomandate siccome su 
periori a tatte le altre. preparazioni di Cepaibe per la pronta e radicale guarigioni! 
‘delle malattie segrete. Vedere l’intera Relazione dell’ Accademia. chie avwolge ognili 
boccetta. . Prezzo 5 framehi. La firma dell'inventore Baguîa a Parigili 
‘(Farmaci d' Albespeyres) è la sola guarentizia contro le contraffazioni pericolose. | 
‘Agente generale in Torino D. Mundo, via Madonna degli Angeli, N° 9 Ì 
È T 1 Torino, 1epa ia Nuova; Bonzabi, Doragrossa; 
Vercelli, Berteletti; Intra, L. Caccia; 450, Boschiero;it 


Mi 


Vendonsi dai seguenti farma 
Genova, Brezza; Novara, Gaccia; 
Nezza, Dalmas. 


an 


'° © CORTI GIUSEPPE 


CALLISTA. 


frovandosi di: passaggio in questa 


| Città, si fa un dovere di prevenire 


| questo rispettabile. Pubblico cd ‘in 
| clita Guiarnigione, che se vi fosse qual: 

che persona soggetta alla malattia dei 
Calli, Occhi di pernice, Unghie incan 
nate, © così detti Dursignoni, garanti. 
sce. di guarirli radicalmente in pochi 
minuti senza che la persona abbiaa 
soffrire il menomo dolore, eseguendo 
ne la enra senza abbrociarli e senza far 
sangue. 

Lo stesso esercendo detta sua qua- 
lità di Callista in diverse città d’Ualia 
e di Francia venne onorato d'autore 
voli documenti. 

L’onestànei prezzi fa sperare il Cor. 
ti di molti accorrenti. 

Agli indigenti muniti di certificato 
del Sindaco e Parroco, gratis. 

Indirizzo: Baluardo del Ponte-Vec- 
chio N. 18, Le:zo piano. 

Si trova in casa dalle 10 alle 12 an- 
timeridiane e dalie 2 alle 4 pom. 

Il medesimo si reca anche a domici- 
lio delle persone che vorranno ono 
rarlo de’ loro comandi. 


—————__——T——8mt&6t 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micaete Fornasseno 
II proprietario tiene tutto l’anno una buomna e ni- 
merosa perl anche con pranzi a domicilio, —_ 
TABLE D'H costantemente a con quattro, 
fatti di — tfr. 2.50 con 8 piatti di cucina, 
A CARTA, di tutta porzione 0-40! 
ER avanti Je ore 10 a 1 60 cent, 
Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro | 
di Francia i a 70 cont, “I 
vino bianco imbottigli 50-]a bottiglia, (ed 
fred al li Vino di Spagna bianco a 
come Ta hot un 


PARIS. { 

G. Hotel des Capucines È 
37, Boulevard des Capucines, 3T 
MI.° PONTE 


3 propriétalre 


Cet. Botel qui vient d’ètre  restauré ot 
meublé a neuf, réunità l'élégance et a 
confortable de la vie moderne, une cuisine” 
de premier ordre, d’excellents vins, et uno 
service soigné. Î 


JEAN GUISOL PISO 


Horloger de Ia ville. 
& 
bene che quando è preso I 
Li È b i 
e bibite fortificanti, come vino, the, | 


Décoré de la Médaille  d’Argent. 
digerito con cibi sostanziosi 
callà; 
buona birra, buon brodo. Per. purgarsi coll | 
lePillole Dhaut si può sceglieril pasto@ È 
l’ora che meglio convengono. secondo l’pel 
datto ele proprie occupazioni. (Vedere Lo 
puscolo del sig. Dehaut.)Scatole di 5 fra: 
chie di 250, a Parigi, presso il signo 
Dehant farmacista e medico; e in Isvizzer®& | 
in Halia e in Austria presso le princi pali 
farmacie. fi 
Vendita all'ingrosso a ‘Ginevra presso il 
signor Olivet e presso il sig. Herr, dro, 
ghieri; in Torino presso D. Mondo, via B 
V. degli Angeli, N° 9; Nizza, Dalmas, fare 
ista. — Vendita al minuto: Depani 
Bonzani, farm.— Novara; Gaccia—VercelW 
Berteletti. 4 
SIINE) TISSZZIO ZONE _ SO DEGNE ALTI 


Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 


Rue Centrale, près: le Pont-Vieux, 6. 


. Questo è il purgante di cui 
SW fa uso più seneralmente in 
#9! rancia, perchè. all’ opposto 


Stamperia dei Nizzardo. 


p Anno IV. 


CONDIZIONI: 
NIZZA A DOMICILIO | PROVINCIE FRANCO 
Arino..-see-L 1.28, 


Semestre. È 
"Trimestre. 3 
Mese.. e 2,25|Mese.......0» 2,75 

1 legali od altri per una sola volta a e, 25 
i nea o soin di linea, da 2.25 volte c. 20, da 
6 volte in su in proporzione da convenirsi. 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


Nizza, Martedì 2 Marzo 


HI Nizzari 


1838. 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


INDIRIZZI: | |} 

Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip, del Azzardo, via' Vittorio, la 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, e 


altrove mediante un vaglia postale spedito ; 5 

franco al Tesoriere del Nizz&rdo.. |) 
N.B! Chiunque, spirata Ja sua associazione, non 

respingé il GiomaAIDA LI di riconfermarta, 
Recciur a c.50, — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle % del' giorno. 


Non sì pubblica le feste 
D É Det 


Onde poter riprodurre nel più breve lempo poS- 
sibile il resoconto dei dibattimenti per l'attentato 
contro Ja vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici lunghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Drozz, tralasciando dal numero di 
domani in'poi anche il titolo per utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione; il testo,e senza eurarei se occorra.ter= 
minare in un numero un periodo caduto in parte al- 
la fine del numero precedente. ' 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


(Corso di chiusura del 27 febbraio) 


3°, francese. L. 69-40 

5°], piemontese. » 00,00 

Credito mobiliare. » 877 00 

Ferrovie austriache. » 745 00 

———rrr—t199, 
DIARIO POLITICO 


Poco spazio ci è oggi concesso da 
dedicare alle notizie. 

ll pubblico dibattimento per 1'at- 
tentato del 14 gennaio, come i nostri 
lettori già sanno, è terminato con u- 
na condanna, e non rimane che la 
discussione del ricorso in Cassazione, 
che ieri ci annunziò il nostro privato 
telegramma aver fatto i condannati. 

Diamo in appendice, togliendolo te- 
stualmente dal. Droit, giornale dei tri- 
bunali di Parigi, il resoconto di que- 
sto dramma giudiziario; e qui, come 
documento e come più importante 
incidente della discussione, diamo, 
—Pr — — 

+‘ E° I° ETTI EDEN ECT 


ATTENTATDU 14 JANVIER 


( Extrait du Droit ) 


Nous n'avons pas besoin de signaler la 
gravitè extrème des débats qui ont com- 
mencè aujorud’hui.IIs'agit d'un de ces pro- 
cès qui restent dans histoire et qui laissent 
après eux une longue émotions. 
Dès la pointe du jour,une grande affluen- 
ce de public assiègeait lesabords dela cour 
d*assises. Le but que se proposaient les ac- 
cusés, le nombre des vietimes, l'épouvante 
et l’indignation qui ont agité Paris et la 
France après l’attentat du14 janvier expli- 
quent sullisamment cet empressement et 
cette curiosità. 
Deux heures avant l’ouverture de l’au- 
dience, l'espace destiné au public'et aux té- 
moins, l'intérieur du prétoire les siéges ré- 
servés derrière la cour sont'occupès par'u- 
né foule nombreuse. 
Nous remarquons parmi les assistans S. 
Exe. M. le maréchal Magnan, M. le procu- 
reur general Dupin,cet des représentans des 
diverses ambassades, 
Des magistrats appartenant à la cour de 
cassations, la cour impériale et au tribu- 
nal de première instance viennent prendre 
place derrière la cour. 
A dix heures, les accusés sotit introduits. 
Ils sont placés dans 1 ordre suivant: Or- 
sini, Gomez, Rudio et Pieri. 
Orsini est de taille moyenne. De Jones 
avoris noîrs encadrent sa figure pàle. Ila 
le frontdécouvert, et ses cheveux;quicom= 
Mencent à  s'éclaircir, sont presque gris. 

Gomez a une figure blafarde , insignifi- 


volta letteralmente in nostra lingua, 
la lettera indirizzata all’ imperatore 
Napoleone da Felice Orsini, che il di 
lui difensore, sig. Jules Favre, lesse 
all’udienza della Corte, dietro averne, 
com’ egli disse , chiesta ed ottenuta 
permissionedall’imperatore medesimo. 

Questa lettera è del tenore seguente: 
4 Napoleone1II,imperatore dei francesi. 

«Le deposizioni ch'io ho fatte con- 
tro me stesso nel processo politico in- 
strutto all'occasione dell’attentato del 
14 gennaio sono sufficienti per man- 
darmi a morte, edio la subirò senza 
domandar grazia, sì perchè non mi 
umilierei giammai dinanzi a colui che 
ha uccisa la nascente libertà nella mia 
sventurata patria, e sì perchè, nella si- 
tuazione in cui mi trovo, la, morte è 
per me un benefizio. 

« Vicino al termine della mia car- 
riera io voglio nondimeno tentare un 
ultimo sforzo per venire in ajuto all’- 
talia, la di cui indipendenza mha fat- 
to sino a questo giorno traversare tutti 
i pericoli, affrontare {tutti i sacrifizi. 
Essa fu l’oggetto costante di tutte le 
mie affezioni, ed è quest'ultimo pen- 
siero ch’ io voglio deporre nelle paro- 
le che indirizzo a Vostra Maestà. 

«Per mantenere l’equilibrio attuale 
dell'Europa è mestieri far l’Italia in- 
dipendente,o ribadire le catene sotto le 
quali l’Austria la tiene in servaggio. 
fr—r—r—_y»_____ __r—_r—t—t—ty 


ante, qui dénote une intellimence médioere. 


Rudio,petif,trapu,arla tète enfoncée dans les 
Gpaules. Son teint est alivàtre ; une petite 
moustache noire surmonte la lèvre supé- 
rieure. 

Pieri est le plus àgé des accusés. N a la 
figure longue, le front haut, les cheveux 
taillés en brosse. ll porte toute sa bar- 
be. Le accusés sont vètus convenablement, 
prestue tous en noir. Rudioseul a une cra- 
vate de couleur.Ilsont l'accent deleur pays 
fortement prononcé, mais s'expriment faci- 
lement en francais. 

M. le procureur général'cmarx p'est-AN- 
ce, assisté de M. saLré, substitut, occupe 
le siége du ministère public. 

M. Jules ravre, avocat d'Orsini;M. nico- 
LET, avocat de Gomez; M. marmet, avocat 
de Rudio; M. NOGENT SAINT-LAU avocat 
de Pieri, sont au bane de la défense. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Premier aceusé, 
comment vous nommez-yous? 

orsini. Felice Orsini 

D. Votre àge ? — R. Trente-neuf ans. 

D. Où ètes vous né ?—R. A Meldona. 

D. Votre profession ? — R. Homme de 
lettres. 

D. Où demeuriez-vous quand vous avez 
été arrèté,=-R. Rue Montbhabor. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Second. accusé, 
comment vous nommez-vous ? 

coxez. Antoine Gomez. 

D. Votre àge ?--R. Vingt-neuf ans. 

D. Qu ètes-vous né ?--R. A Naples. 

D. Votre profession? --R. Domestique. 

D. Où demeuriez-voos avant vatre arre- 
station ? -- R. Rue Saint-Honoré, 167. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. T'roisieme ac- 
cusé; vos noms? 

rupIO. Charles Rudio. 

D. Votre àge ?-- R. Vingt-cinqans. 


Domanderò io per la sua liberazione 
che il singue dei francesi sia sparso 
per gl'italiani ? No, io non giungo fin 


| Ta. L'Italia ‘domanda’ che la Francia 


CT Dare io Let Rea eo sN DA RMS ENI ITER. i MILO IRE NI III EDI ORO 0 IONI SOI AR CINI VI IONE NE E "CS PEC 


non intervenga contr’ essa; domanda 
che Ja Francia non permetta all’ Ale- 


magna d’appoggiar l’Austria nelle lot- 


te che forse ben presto s'impegneran- 
no. Ora questo è precisamente quelio 
che Vostra Maestà, se lo vuole, può 
fare; da questa volontà dipende adun- 
que.il benessere o-la sventura della 
mia patria, Ja vita ola morte :d’ una 
nazione alla quale l'Europa è in gran 
parte debitrice el suo incivilimento. 

«Tale è Ja preghiera che dalla mia 
prigione io ‘oso indirizzare a Vostra 
Maestà,non disperando affatto che la 
mia debole voce fosse ascoltata. ln 
nome di Dio scongiuro Vostra Maestà 
di rendere all'Italia 1’ indipendenza 
chei suoi figli han perduta nel 4849 
anche per la colpa dei Francesi. Che 
Vostra Maestà rammenti, che gli ita- 
liani, trai quali era mio padre, versa- 
rono con gioja il loro sangue per Napo- 
leone il Grande ovunque gli piacque 
condurli, rammenti che gli furono fe- 
deli sino alla caduta, rammenti che 
finchè l’Italia non sarà indidendente, 
la tranquillità d’ Europa e quella di 
Vostra Maestà non saranno che una 
chimera. 


« Che Vostra Maestà non respinga il 
——————NO( os 


tats de Venise). 

D. Votre profession ? -- R. 
de langues. 

D.Où demeuriez-vous an momentde vo- 
tre arrestation?; -- RR, Rue Montmartre è 
Paris. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. (Quatr 
cusè, vos noms? 

Pieri, Joseph-Andrè Pieri. 

D, Votre àge ? -- R. Cinquante ans. 

D.Où ètes- vous. né ? -- R. AS 


Professeut 


{ienne-de-Maurienne,commune de Lueques I 


(Toscane). 

D. Votre profession? «-R. Professeur:de 
lanzues. 

D. Qu demeuriez vous lors de votre ar- 
restation ? -- (R. Rue Montmartre; hotel 
de France et Champagne. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. La parole est à 
M. le procureur général. 

M.le procureur general cnam-n'est-ANGE: 
Yu la longueur présumée des:débats, nous 
requerons qu'ilsoit adjoint au: jury denx 
Jjurés supplémentaires, et à la cour un con 
seiller assessene suppléant. 

La cont sardonne: l’adjonetion de deux 
jurès suppìémentaires. ct d'un. conseiller 
suppléant. 

M. LE PREMIER PRESENT. La cour va se 
retirer: en la chambre du conseil pour pra- 
céder au tiragedu jury. 

On fait sortir-les accusés; un gendarme 
passe des menottes sn poignet droit d'Or- 
sini, 

Après Je tirage dr jury, Jes accusés sont 
ramenéset placés alors dans l’ordresnivant: 

Gomez. — Rudio. — Orsini. — Pieri. 

Dès que les aceusés ont été assis,le gen- 
darme placé près d’Orsini lui rend Ja liber- 
tè de sa main gauche. 

M.. LE PREMER PRESIDENT, Après avoir de 


D. Où èles-vous né? - R. A Bellume (E- + nouveau pris te nom! des aceusés regoit le 


ieme -a2=:| 


voto supremo d’ un patriota. sui gra- 
dini del patibolo; che liberi da mia par 
tria.ele benedizioni di 25 milioni di 
cittadini la seguiranno nella posterità, 
« Dalla prigione idi Mazas 1? 11 feb- 
braio 1858, Rist 
fimmato. Fettck ORSINIL 3 iL, 

Il. Globe dice che Jord Derby ed il 
sio: Discaeli hanno. promesso al conte ; 
diPersigny di ‘ripigliare; il. 04/2 salle. 
cospirazioni. a iter 

Le Camere inglesi furono aggiornate. 
insino.a lunedì. 

Si accredita la voce che Jord-Stan- 
ley assumerà In direzione delle co- 
Jonic. : 

Il governo spagnuolo deve domanda» 
re alle Cortes 1’ autorizzazione di per- 
cepire le! contribuzioni. in conformità 
del bilancio del 1858. MISA 

Scrivono da Copenaga che il Berling. 
sche.Teidning si pronimceia contro ogni 
concessione a fronte della Dieta è più 
ancora contro una separazione dell'’Hol- 
stein, perocchè il govérno ed il re han- 
no la fiducia del paese. 

D' altra parte la dieta di Francfort,, 
nella seduta del 25 febbraio , sul rap- 
porto della commissione ad hoc, ha de- 
liberato di adottare la proposta dell’An- 
nover. con qualche modificazione. La; 
,commissione rifletteva che, avendo la 

Dieta dichiarato lo statuto dell’Holstein: 
dell’ {1 giugno 1854, le ordinanze rea-; 


serment du jury, etdenne aux défensevrs 
lavertissement d'usage d’'avoir.à se con- 
fermer a l'article 5I4 du code d'instruetion 
‘| criminelle. 

M. LE PREMIER PRESIDENT, ACCUSÒ 
{ donner lecture. de l’acte. d'accusation, qui 
vous concerne ; SIVez attentifs a certe je- 
ctore, 

il M< lo greflior Commerson donne lecture 

de Pacte d'accusation suivant: 

Le procureur général près la cour impé- 
rial de Paris expose que, pararrèt du, 42 
fevrier 1858, la chambre d’accusation de 
| ladite cour a renvoyé, devant la session de 
| la Seine, pour y èlre jugés conformemient 
a laloi: — 4 

4° Félix Orsini, homme de lettres, àgé 
de 59 ans, né à Meldona (Etats romains), 
demeurantordinairementa Londres(Angle: 
terre),avantlogè à Paris, rae Monthabor,10; 

20 Charles de Rudin, adzè de 25.ans, pro- 


fesseur de langues, né è Bellune ( Etals de 
Venise), demeurant, ordinairement a Not- 


tingham (Angleterre); avant logé a Paris, 
rue Montmartre, 452, «hotel. de. France et 
Champagne; 

5° Antoiue Gomez, àgé de 29 ans, dome» 
i stique, né à Naples (Italie), demeurant or= 
i dinaivement sen Angloterre, avant logé è 
i Paris, rue Saint-Honoré, hotel de Saxe= 
Cobourg; 165 

4° Joseph-Andrè Pieri, professeurde lan- 
gues, né a Lueques ( Fescane), demeurant 
ordinairement è Birmingham (Angleterre), 
avant logé è Paris, rue Montmarire, 132, 
hofel de France et Champague;i n 
È ..5° Simon-Francois Bernard, ancien chi- 
| rurgion de marine, né a Carcassonne (Aus 


bé), en fuîte. (uni ZAN 

Déclare Je procureur, gencral. impomal 
que ies picces et de JPinstruction resultent 
les faits suivans: i 


li del 23 giugno 1856 e la costituzione 
della monarchia danese , mancanti di 
carattere costituzionale elegale ha im- 
plicitamente convenuto nel principio 
espresso della proposta dell’Annover, 
che cioè le nuove leggi pubblicate dal 
governo danese nell’Holsteine nel Lau- 
enbonrg sarebbero di conseguenza il 
legali e non potrebbero che cagionare 
muove complicazioni e nuovi ostacoli 
alla esecuzione delle deliberazioni del- 
la Dieta. La proposta formulata dalla 
commissione è adottata dalla Dieta 
nella seduta del 25 febbraio è del te- 
nore seguente : « Notificare al governo 
della Danimarca e dei ducati dell’ Hol- 
stein e di Lauenbourg, di astenersi or- 
mai, nei ducati,dalla promulgazione di 


leggi in contraddizione colle decisioni 


della Dieta, le quali leggi non avrebbe-. 
ro, a giudizio di questa, alcun carattere 
costituzionale. 

| 


NOTIZIE DIVERSE 


pile zine 


Interno 


‘Torino. — Non essendosi avverate le 
irregolarità per le quali la Camera sottopo- 
neva ad inchiesta le elezioni di San Martino 
Siccomario (conte Castellani Fantoni) e di 
Ales (cav. Caboni), la Giunta ne propone la 
convalidazione. 

— La Direzione del ballo di beneficenza 
datosi al Teatro Regio ha pubblicato il reso- 
conto finale, Il prodotto netto è di L. 1062 
60; due terzi di esso, cioè L. 7080 40, ven- 
nero erogati a benefizio del R. Ricovero di 
Mendicità; l’altro terzo a pro delle Scuole 
Infantili, le quali ottenevano le. restanti 
L. 354020. 

— I lavori per disporre il real castello del 
Valentino; secondo i disegni approvati per 
la pubblica ‘esposizione dell'industria, già 
sono di molto inoltrati; sicchè nalla sì op> 
porrà alla apertura della medesima pel gior- 
no assegnato del 40 maggio prossimo. 

— Abbiamo ricevuta dice , la Staffetta 
ric triti 


* Un nouvel attentat a ét dirigé contre 
Ja vie de l'empereur; Sa Majesté n'a point 
été atteinte, mais de nombreuses victimes 
ont été frappées autour d'elle. Rien n'ar- 
rète eneffet la fureur des passions démago- 
giques: le pistolet. et le poignard ne lenr 
suffisent plus; à ces instramens de meurtre 
ont succedè des machines concues er pré- 
parges avec ‘un art infernal. Une bande 
d’assassins venue de 1° ètranger,sortis en 
dernier lieu de l’Angleterre, dont l’hospita- 
litè gén'reuse est mise à profit pour d’exé- 
crables desseins, c'est chargée de lancer 
contre l’emperear ces nouveaux instrumens 
de destruction, Pour atteindre sa personne 
sacrée, il fallait dévouer à la mort une au- 
guste princesse, connue de nous par ses 
bienfaits; il fallaitfrapper au hasard au mi- 
lieu de la foule assemblée. Les assassins 
n'ont pas reculé. Mais la Providence vel- 
lait pour le salut du pays ; elle a preservé 
la vie si précieuse de l’empereur; elle a pro- 
t628 de meme la noble compagne associte 
a ses périlssenfin elle a permis que les au- 
teurs directsde |attentat fussent immédia- 
tément saisis, pour venir répendre devant 
la justice d'un crime dirigé contre la gran- 
deur et la prospéaitè de la France, non 
moins que contrela vie dusouverain qu'elle 
s'est donné. 

- Le jeudi 14 janvier, Leurs Majestés Im- 
périales devaient assister a la reprosenta- 
tion de l’Opéra; les préparatifs extérieurs 
usités. ‘en pareille circonstance annoncaient 
qu'elles y éiaient attendues. 

‘Le cortége arriva vers huit heures et 
demie; la premièr= voiture, occupée par des 
officiers de la maison de l'empereur, avait 
déja dépassé le péristyle du théàtre ; elle 
était suivie d’une escorte de lanciers de Ja 
garde imoériale précédant la voiture où 
étaient Leurs Majestés Impériales, et avec 


= 


IL Nizzanpo Ri 


la difesa del Cagliari presso la commissione 
dellè prede e dei naufragi. È un volume di 
oltre a trecento pagine che merita d' esse- 
re riconosciuto. Vi abbiamo trovato con 
piacere svolti alcuni di quei principii me- 
desimi da noi accennati pochi di fa rispon- 
dendo all’ articolo fatto inserire dal gover- 
no napolitano nel suo giornale il Cattolico 
di Genova. 7, } 

+ Nel bilancio; dell’ ‘interno pel 1859 
viene stanziato un assegno pel restauro 
del trofeo di Augusto, che. vedesi. nella 
salita di Turbia venendo;da Nizza. e pel 
teatro romano che sorge tuttora. nelle vici- 
nanze di Aosta. (Espero) 

— Leggiamo nella Ragione la seguente 
increscevole notizia : 

« Nella giornata di ieri moriva in Torino 
il marchese Efisio Fiores d’Arcais, nella vi- 
rile età di 59 anni, luogotenente colonnello 
d'artiglieria. Gli amici e quanti lo conob- 
bero, deplorano in lui Ja perdita di un colto 
ed'esperto ufficiale e quella, anche più do- 
lorosa, di un generoso cittadino, L'Arcais 
fu due volte deputato al parlamento, dove 
sedette su i banchi della sinistra e diede co- 
stantemente prova di animo liberale ed in- 
dipendente; al tempo della guerra d'indi- 
pendenza egli fu inviato dal governo a V 
nezia, e poco dopo ad Ancona; e fu lodata 
la non comune fermezza che seppe mostra- 
re in quei difficili momenti. » 

Genova Ieri prese fuoco nn magazzeno 
di stoppa, canape ecc. situato dietro la chie- 
sa dellî Sco/opj, i pompieri clie subito ac- 
corsero, se ne resero in brev'ora padroni, 
e così impedirono un danno notevole. Si 
attribuisce Ja causa ad una delle solite 
imprudenze di chi gettò un zolfanello do - 
po acceso il suo sigaro. 


Estero. 

— Si legze nel Sommario che il Hionileur 
da della seduta del 25 febbrajo del Senato 
di Francia : « Il conte di Casabianea ha let- 
to il rapporto sulla legge relativa a misure 
di sicurezza generale. 

a La deliberazione è stata aperta, e dopo 


una discussione a'cui presero parte il gene- 
i al 


clies M. Je général Roguet: 

Parvenue a la hauteur de l’entrée prin- 
cipale, la voiture impériale ralentissoit le 
pas pour s'engager dans le passage réservé 
a l'extrémitè du peristyle. A ce moment, 
trgîs explosions succ ves, comparables 
d des coups de canon, gelaterent à quelques 
secondes d’intervalle: la première, en avant 
de la voiture impériale et au dernier rang 
dé l’escorte de lanciers; la seconde. plus 
près de la voiture et un peo a gauche; la 
troisiéeme, sous la voiture mème de Leurs 
Majestés. R 

ilien de la confusion générale, le 


Au mi 
mouvement unanime de ceux des assistans 
qui n’avaient pas trop cruellement été at- 
teints fut de constater par leurs acelama- 
tions que l'empereur cet l’impératrice ava- 
ient été preservés. Le ciel, en efiet, les avait 
couverts de sa protetion la plus visible, car 
le danger anquel ils venaient d’echapper se 
révélait autour d’eux par d'effroyables 
preuves. 

Pès les premières. explosions, les nom- 
breux becs de gaz illuminant la fagade du 
théàtre avaient été éteints, par le seul ef- 
fet de Ta-commotion; les vitres du vestibule 
et celles des maisons voisines avaient pres- 
que toutes volè en éelats; Ja vaste marqui- 
se qui protére l'entrée était perforée en 
plusieurs endroits, malgrè son extrème so- 
lidite 

Enfin, sur Jes murs, sur le pavé méme 
de larve Le Peletier, on remarquait des 
traces profondes laissées par des projectiles 
de tuttes les formes et de toutes .les gros- 
seurs. 

La voiture impériale était litteraleraent 
| criblée; ellea été atteinte dans ses diverses 
parties par seize projectiles. Des deux che- 


vaux gomposant l’attelage, Pun, atteint de, 


25 blessures, était mort sur le coup; l'au- 


rale Mac-Mahon, il duca di Padova, il ge- 
nerale Hussonyil conte Lemercier, il gene- 
rale marchese di Castelbajac ed il conte di 
Segtir-d'Aguesseat, il Senato ha dichiara- 
to, alla maggioranza di 153 volanti contro 
uno di non opporsi alla promulgazione del- 
la legge.» È 

È morto a Parigi il P. Ravignan famoso 
predicatore. 

:—Îl Senato del. Belgio nella sua seduta 
del 26 febbrajo ha votato d’urgenza il pro- 
getto.di legge concernente:gli stranieri ie- 
sidenti nel Belgio. , 

— Le sedute delle Cortes spagnuole sono 
da più giorni affatto insignificanti. Il sena- 
to non tiene seduta. 

— Il Times del 26 febbrajo pubblica la li- 
sta completa del nuovo gabinetto come pure 
quella di aleune nomine fatte in occasione 
del cangiamento' dei ministri dalla nuova 
amministrazione, 

Lord Sanley fu nominato segretario del- 
le colonie al posto di sir Bulwer Lytton, il 
quale ha rifiutato Je proposizioni fattegli da 
lord Derby di entrare nel gabinetto. per non 
esporsi alle probabilità di non essere' più 
rieletto. 

Sir Joho Pakington conserva il posto di 
primo lord dell'ammiragliato,, contraria- 


mente alla voce corsa il 23. 
Le nomine seguenti, le quali non danno 


diritto ad un seggio nel gabinetto, non e- 
rano ancora conosciute: 

Cancelliere del ducato di Lancaster, il 
duca di Montrose. 

Segretario dell’ animiragliato, signor H. 
Corrs; 

Vice presidente del board of trade,il conte 
di Dopoughmore; 

Sotto-segrelario per gli affari esteri, sig. 
Seymour Fitzgerald. 

Sotto-segretario per le Colonie, il conte di 
Carnawon; 

Sotto-segretario della ‘guerra, lord Mor- 
dinge; presidente del dipartimenta di pubbli 
ca beneficenza, sig. Sotheron Est Court; 

Presidente del dipartimento della pubblica 
istruzione, signor Adderley; 

Giudice-avvocato, sig. Edward Eganton; 


Lordavvocato , sig. Inglis; 
n n a c.-] 


Guardarobiera, la duchessa di Manche. 
ster; 
Gran-mastro della casa ‘della regina, 
marchese d’Exeter; 
Lord ciambellano, ilconte Delawarr; 
Grande scudiero, il duca di Beaufort, 
Grande cacciatore, il conte di Sandwich: 
Capitano dei gentiluomini d'armi, il conte v 
Talbot ». } 
Si legge nel Globe dello stesso giorna: (. 
« Noi pensiamo che la Camera sarà aggion. È 
nata-da.oggi. sino; a.ludedi,. che le Nuove. 
elezioni saranno allora ordinate, e che vj 
sarà allora .un nuovo aggiornamento dj 
dieci o quindici giorni. di; 
-- Si crede ad un intervento dell'A ustri* 
nell’Erzegovina, ciò che darebbe luogo g | 
serie complicazioni. : 


ilé 


—I lavori del Parlamento ellenico ri- 
comincieranno nella prossima settimana, È 
e l’attività del Governo, come pure quella Ai 
dei corpi legislativi, sarà principalmente | 
rivolta a lenire la grande miseria che regna 
in seguito al rigore dell'inverno e alla ca. 
ressia. 

Più che mai è a deplorarsi la sorte de. 


gli impiegati, le cui paghe non bastano” 
nelle attuali circostanze. Anche gli ospitali. 
sono pieni d’ammalati. L'ospitale militare 
conta eggi 205 ammalati :con una - guarnit 
gione di soli 1200 uomini. È quindi name 
raleche negli animi regni ‘molta depres: fi 
sione, e se negli ultimi giorni scorgevasi 
tanta letizia durante le feste, cidè devesi 
solo allo aftaccamento sincero che il po- 
polo nutre pel suo Monarca. 


— Il Panah Observer del 22 gennaio roca 
quanto segue: Itesoridi Nena Sahib, alme i 
no parte di essi, fureno scoperti a Bithoo 
Quattro grandi casse piene d'oro ce di argei 
to forono ritirate da'un pozzo e si assiale 


| 
Ò 
il 


rache fra breve se ne ritrartà una maggio* 
re quantità dal medesimo luogo. Altri og- 
getti disua proprietà si sono trovati presa È 
so una prostituta che vive nel' villaggio dit 
Latpoor, a, cui furono affittati da. Nena. Il 
tutto ascende ad una somma considerevole ti 
I contadini in vicinanza di Cawnupore. dire 
mostrano migliore spirito che perl'addietrol | 
6 


cena roses corti QUÌ 


tre, grievement. blessé, a dù ètre abaltu. 
Plusieurs éclats avaient pénétrè dans l'in- 
térieur de la voiture, et M. le général Ro- 
guet, assis sur la banquette de devant, avait 
recu à la partiesupérieure cl laterale droite 
du cou, au dessous del’oreille, une contu- 
sion très violente, quia déterminé un è- 
norme cpanchement de sang, s’ètendant 
jusqu'a la clavicule et. accompagne d'un 
gonflement considérable. 

L’emperenr et l'imperatrice ne sont des- 
cendus de voiture qu'aprés la dernière ex- 
plosion. ls m'avaient pas cessé d'ètre cal- 
nes, e se montraienl: surtout  préoccupés 
du secours a donne? aux vietimes, Sur le 


sol, jonché de débris et inonté de sang. 
ient en effet de nombreux blessés,,dont 


Soelguni mortellement fraj.pés.. Les cons- 
fatation judicinites, certainemant inférien- 
res encore à la vérité; ont établi que 156 
personnes avaient été atteintes, et le nom- 
bre des blessures, également constatè par 
expertise médicale, ne s'éleve pas à moins 
de dil. 

Dans cette. Inogue liste de victimes, on 
remarque 21 femmes et 141 enfans, 15, lan: 
ciers, 41 gardes de Paris, et 54) agensou 
preposés de la préfecture de police. 

Hi faut ajouter, pour compléter le tablenu 
que présentaità ce moment la rue Le Pe- 
Jetier, qu'indépendamment des deux. che- 
Vaux de l’attelage imperial, 24 chevaux ide 
lanciers ont 16 - frappés, parmi lesquels 
deux sont morts sur la place et trois autres 
ont succombé le lendemain. 

On avait transporié è lhopital Laribois- 
sière le sieur Bat, garde de Paris, et Je sieur 
Riquier, employé a l'intendance de la mai- 
son du prince Jéròme, le premier avait 
recu 9 blesstres, dont une avait traverse le 
frontal, au-dessus de l'oeil. gauche; et une 
autre situèe au coté gauche de la poitrine 


———————————— 


avait déchiré les visceros, Le second pora i 
taît onze blessures, dont one au milieu du | 
front avait aussi perforé-le cràne et pene 
tré dans le cerveau, et quatre autres. “hi 


A x h So SAI 
tuces à l'abdomen, avaient pe les intes@ | 
) 
1 


tins en trois endroifs; ces deux in fortune, 
ont expiré dans la journée du 15 } 
Dans son rapport, en date du 2: janvier i 
M.le docteur Tardieu, médecin commis. | 
par da justice, après avoir classé le bles | 
en plusieurs categories, suivant la gravile 
des lésions reconnues,avait émis les conclie 
sions suivantes: « La.plupart des blessut& 
cont penétré dans la profondeur des or 
« nesy et, malgré leur peu d’étendue 
« parente, ont déterminé, des déchirares 
1 des désordres considérables; ces. plaîesr] 
copar suite de la nature des projectiles Nes 
« gaux, jrréguliers et brùlans qui. Jes pt 
« netrent, nar suite deleur étroitesse etdi 
e leur profondeur, se compliquent, d'épane 
» chemens de sang,.de plilegmonoses, 
< 
‘ 
‘ 
[4 
‘ 
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novier. 


douleurs névralgiques,quiajoutent beate 
coupalevr gravité. Deux dès victimesoM | 
succombè, et neuf autres sont encore @M 
danger de mort; quelgues-uns des, Die 
5s resteront certainement affligés dir 


£; fe 
zions n’ont été que tf 
Ala date dul A 
favrier, un rapport supplémentaire du dota 
velles victimes. Savoir: di 
1° Le sieur.Haas, négociant ameéricol® 
decédé le26 janvier, a la suite d'une hl ; 
sure au somimet de: la tète ayant prodot 
une lésion aucerveau. | 
2° Le sieur Raffin, atteint d’une blessultà 
à l'oeil, lequel a succombé, le 27; janvim® 
au progreès de l’inflammation plilegmon® 
ui del'orbitea gagnè le cerveau... } 
3° Le sieor Dussauge, mort le 3 fevsit 
d 


bi dice che il comandante generale attac- 
Cherà Luknow fra un mese.» 
— Intorno al ‘processo del re di Delhi, 
lehesa quest'ora dev'essere ultimato,il Times 
ubblica l'atto, d'accusa. Egli è accusato di 
i vere, dal 10 maggio al 4. ottobre, provo- 
ato e sostenuto la sedizione dei reggi- 
enti di guarnigione nella città; d’a- 
vere; nell’ istesso tempo, incoraggiato la 
Rivolta di. suo figlio, suddito del go- 
Terno dell'India ; d'essersi proclamato egli 
stesso, 114 maggio, re di Delhi e sovrano 
ell’Iudia ; d’avere fatto, cen questo titolo 
Ja guerra allo Stato ed alle truppe inglesi ; 
id’ avere finalmente, il 16 marzo, preso 
parte al massacro di 49 Europei nel palaz- 
‘zo di Belhi e d'aver dato l'ordine a tutti 1 
\capi indigeni del paese di massacrare tutti 
cristiani e gli Europci ch’ essi avessero 
potuti incontrare. 
er 

Camera dei Deputati 

Tornata del 27 febbraio. 


Nella seduta di ieri fn approvato, dopo 
breve discussione, il progetto di legge suj 
diritti universitarii da pagarsi dagli alunni 
ifarmaeisti; e sulla proposta di Revel, ap- 
poggiata da Valerio, si mando ad una Com» 
1 missione speciale l'esame dei progetti per 
\spese nuove e maggiori sui bilanci 1856-57- 
158; fu approvata l'elezione del collegio di 
Pieve d'Oneglia, avv. Cassinis, è fissato il 

giorno di, lunedì per un interpellanza del 
deputato Fara, intorno al decreto 13 agosto 
4857, che regola la ripartizione dell’ impo- 
sta, prediale nell’ isola di Sardegna. 
L'argomento capitale della tornata fu l’in- 
| terpellanza mossa dall'onorevole Valerio al 
| ministro della guerra, relativamente aidi- 
sordini che seguirono nell’ Accademia mi- 
litare, ed ai provvedimenti che dovettero 
in seguito essere presi, della chiusura di 
quel instituto.. L* onorevole interpellante 
conchiuse esprimendo Je speranze che, e 
nella repressione, e nella ricostituzione, il 
ministro avrebbe ieputo.conto dell’ indole 
generosa dei giovani e pur facendo rispet- 
| tarè la disciplina, procarerebbè che non 
avessero a perdere la carriera a cui vole- 
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liane preci 
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vano consacrare la loro esistenza. 


L'onorevole Lamarmora, premesso un | 


breve sunto dei rincrescevoli disordini ac- 
caduti nell’ Accademia militare, accennò 
che già da tempo addietro negli studi fat- 
tisi relativamente agli ‘istituti militari. a- 
vea già pensato di assoggettare gli allievi 
ad una disciplina più sevèra, che contro 
alla sua speranza di poter evitare questa 
misura colla nomina di buoni ed attivi 
superiori, i mezzi di disciplina attuale ric- 
scirono insufficienti. Doversi anche Ja ri- 
lassattezza degli aluoni attribuire in parte 
alle soverchie accondiscefidenze dei paren+ 
ti che, contro il divieto, davane danari 
agli allievi, sollecitavano. permessi è ‘li 
abbandonavano a sè. 

Coll arresto di alcuni degli istigatori, 
non essendosi potuto reprimere il disordiné, 
fu delegato, per 1’ assenza da Torino del 
comandante in primo, a surrogarlo un 
personaggio che conosce perfettamente l'Ae- 
cademia. L'ordine fu ristabilito, e sul pa- 
rere del consiglio di disciplina e del con- 
gresso di guerra, si prese Ja risoluzione di 
scioglier: l'Accademia e di riordiparla so- 
pra nuove basi, principalmente che gli al- 
lievi a 47 anni siano assoggettati alia di- 
sciplina militare. 

Era nataraleche sorgesse qualcuno della 
destrava far qualehe appunto all’onorevole 
ministro. E difatti fu l'onorevole Costa di 
Beauregard che si assunse questo incarico, 
lamentando che si fosse permesso agli alun- 
ni di mangiar di grasso (0h/), e finalmente 
che si fosse transatto nella messa della do- 
menica (oh! oh!). Ma il deputato della de- 
stra fu convenientemente rimbeccato dal 
ministro, che replicò, che un giorno per 
settimana si mangiasse magro, e come Pu- 
nica innovazione. praticatasi riguardo alla 
messa fu che prima la si sentiva tutti i 
giorni, e che col parere dol direttore. spi- 
rituale, fu stabilita solamente alla domenica, 
coll’aggiunta d'una buona predica, locchè 
fa sì che la si sente meglio, imperciocchè 
alla messa di tutti i giornì non si assisteva 
con.grande raccoglimento. 
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par suite d’ une plaie à la {è(e, accompa- 
gnée d'une fractore au cràne, 

4° Te sienr Chassard, dont Je décès ar- 
rivé le 6 février, est.dù a une infection 
purulerite, consequence des blessures qu'il 
avail recues. 

5° Le sieur Dahlen, garde de Paris, é- 

alement enlevé par une infection pura- 
lente, qui s'est déclarte è Ta suite ‘d’ une 
profonde blessure nu bras. 

6° Enfin le sieur Waleau, mort le 8 fé- 
vrier, presque subitement, par suite du 
phlegmonose qui est vena compliquer ses 
blessures. 

La mort et les souffrances de tant de 
victimes étaient dues à l'explosion de pro- 
jectiles creux, qui, avaient été Jancés au 
dernier rang des curieux occupant le trot- 
toir de l'autre colé de la rue. Le Peletier, 
devant la maison qui porte sur cette rue 
le numero 24, en face de l’entrée principale 
du péristyle de l'Opéra, C'est ce qui ré- 
sulte de la déposition du témoin Michat, 
sous-brigadier de sergens de ville, lequel 
se trouvait, au moment de l’altentat,sous 
la marquise, an bas des marches du péri- 
style. Ce fait a é(6 confirmé dailleurs par 
les ‘déelarations des accusés Gomez et Ru- 
dio, eten dernier Jieu par celle d’ Orsini 
lui-mème. En d'autres termes, les assas- 
SIDS, pour commettre leur crime, avaient 
| eu soin de se mettre à l’abri derrière la 

foule. 

Quelques minutes seulement avant l'at 
tentat, l’officier de paix Hebert procédaità 
l'arrestation de l’accusé Pieri dans la rue 
Le Peletier, prèsla rue Rossini. - 
| Expulsé de Franceen 1852, signalé qua- 

tre jours avant par une dépèche de ML le 
| Ministre de France à Bruxelles comme a- 
| yant dù arriverà Paris le 9 janvier avec 

Pi 


| 


Unautre individu, dans l'intention d’assas- 


» 


sinerl’empereur, Pieri était activement re- 
cherché par la. police. On peut dire que 
l’intellicence et l’ènergie de 1’ officier, de 
paix quia opéré cette arrestation impor- 
tante ont puissamment contribué au salut 
de l'empereur. Pieri a été trouvé. porteur 
d'une bombe fulminante dont la descrip- 
tion aura sa place un peu, plus tard, d'un 
pistolet revolver à cinq.eoups, charsè et a- 
morcé, d’un couteau-poignard, d'un billet 
de la banque d’Angleterre de vingt divres 
sterling, et d'une somme. de 375 franes en 
or eten argent de France. 

Une autre bombe fulminante, exaetemant 
semblable à celle saisie sur Pieri, a été ra- 
massée parle sieur Villaume à l’angle des 
ruesLepelletier e Rossini, dans le ruissean, 
près:du trottoir, a còolé d'une traînée de 
sang d’environ deux mètres de Jongueur. 
Quelques instans plus tard, le sieur Quinet, 
brigadier de sergens de ville, troavait/un 
peu plus loin, dans Ja rue Rossini, presqu?au 
coin de la rue Laffitte, un pistolet revolver 
à 6eoups, chargé et amorcé, dont la sous- 
garde portait une tache de sang. Ces deux. 
pièces de convictiony remises immédiate- 
ment à un-officier de paix, puis par. ce der- 
Nnier à un commissaire de police, ont Gté 
déposées, d'abord dans une armoire fer- 
mée dépendant du cabinet medical du théà- 
tre de l’Opéra; et envoyées le soir mème 
à la préfecture de police. 

Cependant, et dès les premiers instans, 
les.recherches.les plusactives avaient été 
ordonnées: dans les maisons sitàées rue Le 
Peletier en face du théàtre. Là se trouve 
notamment le restaurant Broggi. Un jeùne 
homme paraissant étrangert s'y était réfa- 
gié. Le trouble extrème auquelil était en 
proie, quelques paroles mélées de pleurs 
où il était question de son maitre, attirè- 
rent l'attention, e bientòt des. soupcons 


rima elromaca. asta 

i Beneficenza. Ecco il resiconto Al Bal- 
do dato in Nizza, Ja sera del #0. febbrajo, 
nelle'Sàle dell?sIbereo della Gran Bretagna 
a favore dei dmmeggiati dalle ultime inon- 


dazioni. 
N° 400, biglietti distribuiti 


a L. 40 fe Gi, 0 14000 
Spese per il ballo PA Ae 455. 
Prodotto nettò. iL. 2697 


Distribuzione del provento. 

Un quarto a benefizio dei poveri di Nizza 
lire 671 cent. 75 a I 

E tre quarti a favore degli inondafi lire{ 
2015. conti 23; | fi PAIS E 

È giusto si additino. alla pubblica rico- 
noscenza i probaotori;della Testa che, furono 
i signori Marchese d’Adda, Conte Litta, 
Marchese. Visconti <d* Arragona, edaltri 
patrizii italiani venuti a passare l° inverno 
a Nizza. p I 

Città di Nizza. — Il Sindaco, veduto 
l'art. 32 e se&nente della Legge 47 marzo 
4848, ‘nonché gli'orticoli 18, 19, 21 è 14 
di quella 7 ottobre siesso:anno ; + notifica: 

Che il Consiglio Comunale, a, termini 
degli avanti citati srticoli; di Legge, do- 
yendo,nella; prossima tornata di,primave= 
ra progedere; alla, revisione annuale; delle 
Liste Elettorali si politiche che Comunali, 
comingiando dalli 8 sino alli 20-dell'en- 
tranle mese di marzo, si terranno aperti 
nella Segreteria Municipale appositi regi 
stri, nei quali potranno fare Ja loro dichia- 
razione e presentare i titoli occorrenti tanto 
coloro.che; non ancora inscritti; desiderano 
l’inserizione, quanto coloro (chie domarida- 
no qualche rettificazione, diffidandoli che 
dopola scadenza di quel termine non po; 
trà più essere accolta: veruna domanda. 

— Con altro manifesto il sindaco, veduto 
l'art. 421 del regolamento 1° per.i ponti e 
strade approvato con Regie Patenti 29:mag- 
gio 1817. Rammenta. 

Ai Propriciarii amministratori, affitavo» 
li od usufruttvarii di beni sn questo terri! 
torio coerenti a Strade Nazionali, Provin- | 

i 
| 


$ | 


ciali, Comunali e private gravate di servitù 
a favore del pubblico; l'obbligo che hanno 


planèrent sum cet individu ; om Iarrèta. 
Aux premières questions qu'on Ini adres- 
sa, il répondit qu'il sé. tommait Swiney, 
etuquiil était domestique au service” d'an 
anglois. Dans la isoirée meme, un-pistolet 
revolver, a 3 :coups ehargés et amorcés, 
eiait decouvert ‘par le lemoin Eliot, gar- 
con de salle, sur une étagère, dans la re- 
stanrant- Brogxi. Il es: inutile d’ajouter dès 
à present, comme un fait établi par Vinfor. 
malion, quel e'était 16 prétendu Swiney 
quiavait coach se pistolet revolver dans 
Pendroit' indiquè: 4 

A une heure, do. matin, un commissai- 
Te de police se presenta, a l'hotel de Prai- 
ce et Champagne, rue; Montmartre; 1452, 
a Paris, où Pieri avait. déelaré iqu@ili de- 
meurait aveè un autre individu. Lay das 
une chambre al deux its, on trbuva un 
jeune homme couché,'à moitié habillé, qui 
déclara se nommer. Da. Silva, et était por- 
teur d'un passe-port iù cel nom, delivré a 
Londres le 6 janvier 1858, par: fevconsùl 
général de Portuzal, et visé dans la mè- 
me_ville pour la France, le 7 janvier, par 
le consul de France. 

Le prétendu:Da, Silva était bien le;ca- 
marade de chambre avec qui Pieri avait 
declaré qu'il demesrait 4 l'hotel de Fran- 
ce et Champagne. Pieri lui-mème s'était 
fait inscrire au livre de police de cet hò= 
tel sous le nom d’Andreas;. mais, dansun 
Sac de ‘nuit ‘qui Juiappartenait, or saisit 
un passe-port en langae allemande, deli 
vré a Dusseldorîf (Prusse), le 8 février 
1856, a Joseph Andreas Pierey pour se 
rendre en Angleterre, et revein de trois 
visos, «dont le vernierv'avait ét6 donné;a 
Birmingham, pour la Belgique, le2 janvier | 
1858, par le consul général de Belgique. 
A la seule inspection de ca passe-port, 

il gtait facile de reconnaitre qu'il avait su» 


cloro, fondi calro.ilLegrrenje mese, di, marzo è 


“mento; con diflîdamento, ‘che in caso ‘con- 
“tratio saranno soggettivalle pene: dal mes! È 


‘Iefeliei risultati ottenati-Janno: scorso 


abll’uva. 1° 


I vé porteurd’ane somme de 267 fr... 


red.fossi laterali alle de 
Fira pani | nnt pad pregi 1 regioni Sogn 
‘medesime pel-fraito di confrontanza coi 


3, 


e nel modo indicato nel predetto regola- a 


;e® 


i 


hi 


desimo stabilite. 


UO 


Natsir a! 
168) di 


Cose varie, 
ibi 


? Agriewitenra.— Sembra:che quest 


ta TC 


‘noavremo un ‘abbondante raccolto d'uvali 


o 


mere 


nec. 


le esperienze fate colla solforazione 
to \delle vili hannò intiotto i proprietarii 
de vigneti ad eseguirla generalmente, e già 
si ‘provedbno di zolfo è di utensili, 
Nell'interesse di questa importante pro- . 
duzione delle nostre campagne, noi racco- 
mandiamo'a «tutti i sindaci. dei Comuni di 
promuovere presso gli aglicolturi l’uso del- 
lo zolfo pei vigneti e di estirpare qualun- 
‘que avanzo di pregiudizj e d’ineredalità 
come. anche raccomandiamo. agliagricolturi + 
ii procurarsi dello zolfo in polvere finissimynt 
mo, e senza materie estranee, dipentlendo 
da questo e Qnla esatteZza dell’ operazio- 
he la guarigione della vite e 


| ren 
Telegrammia privato. 
(Ritardato per rottura di linea. ) 

Lomdea, lunedi 1 marzo. 

Nella sedula:d’ oggi ‘alla - Cambra £ 
dei Comuni lord Clarendon ha dichia- 
rato doversi rispondere alla Francia 
dietro che il bill sulle  cospirazioni . 
fosse adottato. VOLL 

Il parlamento ha procrastinato Je | 
sue sedute:al 15 corrente: 

{Corso di chiusuradel' Airmarzo.) il 
3°], francese. i L 
5°, piemontese: sit 6 | 
Credito mobiliare; uo + 
Ferrovie austriache. 


suali sit 


=_ e eoe—eoeo_ == 
bi une altération, ‘et que le ‘nom de Piérto 
originairement derit, ‘avait éfè-travesti eli? 
celui de'Pierey. On'déconvrit, en ontrese 
dans une commode fermée a elef, donitilt! 
fallut forcer Ta serrare) un petit poienard, 
un pistolet revolver è cino coups charges! 
et amorcés, ct une '8anime dé 270 fr. en! 
or; enfin; il fut' bien constate par ‘les dé! 
clarations: des sens de l'hbtel, conforme 
d'aillears aux mentions inserites sur Te're=® 
gistre de police, qu'Andréas Pierby était | 
eatrò è l'hotel de’ Fratico ot Champaene 
le 7 janvier, accompaané' d'unnomnié Swi=® 
Ney, ci que le 12 fantieh Swinby avaint È 
ie remplacé pari Da SyIva.! fto olo n 

ie seul rapprochementde des'dent noms | 
de Pieri 'et' de Swiney! ‘aurait sufi poor 
montrerta la justuee quelle etit dans Tac 
voie de la vérité. (#3 soi-disani Bwinek,! 
questionné aprés son 'arristafioh* sur! 
lien de-sa demeurè, àvaitt indigué l'hos! 
tel_de Saxe-Cobourgy'rus Shit-Honoré ih?! 
225. Un commissinre: de polieo-fut'ehangeA 
de s°y transporter, dans la nuit mème, a 
deux heures et delnie du matin. Il y trou- 
va, couché dans le lit de Swiney, ùne fil-. 
le Ménager, qui fotarréléo mais; relaXée 
plus tard. par suite. d'une ordennance. ded'% 
uon-lieu. n 

Les recherches faites dans la chambre 
ont amene la ie. d'un passeport au 
nomi de Swiney (Peters Bryao)y cdeligre à 
Londres pouî Paris le 24 janvier 1857, par 
le consul général de France. Le prévenu, 
présent ala perquisition, fut fonillé et trou- 


Un constata quiil était'entré'a l'hotel | de 
Saxe-Cobéurg le 42 janvier, c’est“à-diré le 
jour méme cù Da Sylva avait prissa place 
a l'hotel de France et Champagne, et qu'il 
avait été amené par le concierge dela mai- 
son rue Monthabor, n° 10, comme étant le 


IL Nizzizpo 


sof COLLOCAMENTO IPOTECARIO ALLOTTO PER CINTO ESSA 


se 
E; 
o" (CI 
L Sezioni di Galveston a Houston. s di Del valore minimo diuna obbligazione 
: A 3 SIRASA 3 de 2° Obbligazione Ipotecaria di 400 do- 
Apertura nei primi mesi del 1858. 


ari ossia Ù Fr. 550 N 
A DI tanti1”8 pe * interesso | 
‘ Spese di queste sezioni . F. 7,000,000 è ‘Pref di 10 deli 0 ieeig È 
5) Introito brutto del irafico » 4,500,000. Sf 
{8 Ammortizzazione, inoltre, ) 7, 


(9 
i. L° obbligazione da diritto a ùna 

eye Per la vendita dei 768,000 ) cazione di 40 dollari liberata, ossia 

d) (G) Pazial pai n UVU î 

ci |} acri di terra già rilasciati ) Memoria; 


Seconda. Emissione 
D' Obbligazioni Ipotecarie 


2 Fr. — Questa Azione in segui- 
fg dallo stato. 


GALVES 


Concessione a perpetuità dì 359 chilometri 


SOVVENZIONE dello Stato di 2,283,820 Acri di terra scelti. dalla Compagnia (933,000 ettari. ) 


STRADA FERRATA | 


armo se 


sto della! vendita delle terre dev” es- 

sere rimborsata due volte e mezzo 

) pet2 più 212 più 406 Fr.) cioè © 350 
1 


Y 


alore del capitale 


La prima sezione è stata aperta alla circolazione il 30 aprile scorso; i movimenti di terreno e i lavori d’arte sono terminati fino (a Houston 5 Ta lit 
riceverà a detto punto il trafico delle due altre strade ferrate già in attività. pi 


Emissione di 14,000 Obbligazioni Ipotecarie di 330 franchi (»8 0fo d'interesse ) 


Fruttanti 8 dollari d’interesse all'anno, 0 42 fr. e 40 cent. cioè 8 010 e rimborsabili a 110 dollari o 588 franchi in 9 anni a partire dal 1860 


estrazione annua. — Ogni obbligazione dopo versamento integrale, ha diritto a un'azione di 
gazioni, le azioni rimangono proprietarie della ferrovia, e del soprappiù delle terre. 


LA SOSCRIZIONE È APERTA 


40 dollari (212 fr. )) liberata ‘e dopo il rimborso delle ohi 


A-PARIGI, alla sede dell’Amministrazione, Rue de la Chaussée d’Antin N.° 21, a NIOVA YORK 49 Vall Street, e a GALTESTON alla ‘sede della Compagnia 


3 Nn Francia 

Presso i Banchieri della Compagnia £- 
douard Gouis,padreefigliobanch. a Nantes. 
Valelet, banchiere a _Moulins 
Grenouillet, id. a Bourges 

Jacob-Pètre e comp. id. a Charleville 
Veil-Picart id. a Bessancon 

Richault e comp. id. a Orleans 

Clausse padre, id. a Sarrebourg 

Wolfe comp. id. a Nancy 

I Conil e comp. id a Bergerac 
Portet-Lavigerie e comp..id, a Mans 
Darnaud, Espy e comp. id. a ‘Toulouse 
De Morineau Bello] e comp, id. a Poitiers 
Theophile Rabut, id. a Ja Rechelle 

V. Allemand, id a Draguignan 
Duphot id. a Perigueux 

Ribaudet, id. a Dole ELL 
Phalempin, Thellier-e C.ia id a Lille 
1. C. lame, id a Caen 

Joseph e S. Simon, id a Lyon 
Cordier e C.ia, id a Reims | 
Sagaire fratelli, e C.ia id. a Epinal 
Gouin fratelli, id a ‘Yours 
Varin-Bernier , id. a Bar-le-Duc 

A. Blanchon, id. a Blois 

Chapsal, id a Argentan 
Ponfort(barone di)id. a Chalons-s-Marne 
Hamoir, Francois e C.ia id a Dunkerque 
Germain id. a Melun 

Prost e figlio id. a Lons-le-Gaulnier 
Capdeville (maggiore) id, a Foix 
Baron e Gelineau id a Angers 

Luigi Brun e C.ia id. a Valence 
Lenglet e C.ia id. a Nancy 

Boyer. id. a Toul 

Dieudonnè, banchiere a Pont-a-Mousson 
Simon-Remy, id. a Epinal e Remiremont 
Lambert, id. a Poligny 

F. Legriel e figlio, id. a Dieppe 
Vuillemin, Dubos e G.ia, id a Salins 
Denis Galet, id. a Amiens 

A. Dugau e Rodié, id. a Tonneins 


Ì 
| 


Leloup, Solier e Raulot, id, a Joinville | 
(Haute-Marne) | 

Nicaise, id. » Bolbec 

Ducasse e figlio, id. a Lannion 

A Servant, id a Angoulème | 

Luigi Legrand, id. a Bourg-en-Bresse 

Galtier-Sof, id a Epinal e Remiremont | 

Baltien Aubry, id. a Mirecourt | 

Evrard e C.ia, id. a Mireconrt e Neuf- 
chàteau. 

Rodier figlio, Rover e C.ia, id. aDarnay 

Lejeune, Guiscand e C.ia, id. a Maubeuge | 

Mulot, Lefrane e C.ia, id. a Baveux 

Phulpin e C.1a, id. a Saint-Diè 

Fuselier, Didier e C.ia, id. a Saint-Dié 

Auguste "Tastevin e C.ia, id. a Alais 

Cornu, id. a Yvetot 

Jules Chanut, id. a Chalons-sur-Saòne 

Philippe Devot e C.ia, id a Calais e Havre 

Jules Bargés, id. a Aix 

V. Paia Girod figlio magg. e C.ia, id. a 

Clermont-sur-Oise 

M. Maillet, id. a Avesnes 

Federico Trouillet e C.ia, id. ad Avignon 

Ch. Pasquin, id. a Verdun 

Pude e F. Dats e C.ia, id. a Rouen 

Mamert Ravailhe, id a Halby 

GC. F. Schmitt id a Hagueneau | 

Fischer Brunnel e X. Tonnelier. ban- 
chieri a Laon 

A. Miramon e Lalfargue, id. a Bayonne 

Alph. Hommey, id. a Alencon 

Jean Rouquerol banchiere e Toulon 

Paban fratelli e, C.ia, id. a Toulon 

I. Pitty giovane, 1d. a Brest 

Gombault Quaniaux, id. a Bar-sur-Seine 

Rouchier, id. a Auxonne 

G. Duval maggiore, id. a Honfleur 

A, Le Brun, id. a Cherbourg 

Bertoye fratelli, id. a Aubenas 

Buyard, id. a ielletin 

P. Michaud, id a Blaye 

L. Picart e figlio, id. Orbec 


DI 


Turlin dela Mangeotte , id: a Auxonne 

‘Triponez, id. a 4}aiche (Ducbs) 

E. Preys, Belot e C.ia, id. a Béthune 

Nadaud, id. a Pierre-Bafliere 

Dinet id a Bar-sur Aube 

Troyot, id. a Bar-sur-Aube 

Boisney e C.ia, id. a Evreux 

F. Debon, id. a Condé-sur-Noireau 

V. Pailhas giovane, id. a Libourne 

Nestier, negoziante, presidente dei Tri- 
bunale di Commercio a Avch 

E. Royer e C.ia, banchieri‘a Vassy 

Gontard padre e figlio, id. a Semur 


Buisson e Eugéne Robert, id. a Manosque | 


Delonguy e Ducotte, id. a Belley 
Poncelet e Neven, id. aSaint:Menehould 
Mézière e figlio, id. a Blamont (Meurthe) 
Ruotte-Clement,agente.di cambio a Troyes 
Le Normand banchiere a Saint-Servan 
A.-Nathan Aron, id. a Phalsbourg 
Charton, id. a Tournus 

Pams Bohé, id. a Port-Vendres 

Felix Durov e C.ia, id. a Bethune 

‘Adent Quey, id. a Marle 

Giat, id. a Maringues 

David e C.ia, id. a Saint-Claude 
Gassend. id. a Bellac 


Felix Hovec Cia banch.a Satilé-sur-Sarthe' | 


Francois Rigal, id. a Cannes 

Mourgaud-Lagrange; id. 
(Vienne) 

Dervicux padre, id. a Thann 

Maloir, Guiot e C.ai, id. a Dijon 

Zill Des Iles, id. ‘a Bretenil (Eure) 

Alp. Fontanilhes, id. a Brives (Corréze) 

Lbomme e comp. banchiere a. Morctz 
(iura). 

F. W. Gaic, id. a Laudemeau (Fini- 
sfere ). 

E Soly, id a Nuits (Cote-d*Or.) 

André-Argot, id. a Nuits (id.) 

Gallard, id. a Gueéret. 

Charles-Baudier, id. a Auch. 


a Gharoux 


——=sese———1 


| 


S. Reveau, agente di cambio, a Saumi | 
(Maine et L.) \ 
Cambefort, id. a Auvillic. / 
Pain e comp., banchiere a Troyes, 
Franchimont eVigneron,id.a Bourbon 
les-Bains. È 
Michel] padre e figlio.e comp. id a Ge 
noble. À 
Dottey e Pétel, id. a Villedieu (Manchi) 
Leger e comp. id. a Marvejols. (Li 
zère.) là 
Legendre, id. a Gien. 


nil Estero 


A Londra, The Commercial Bank of Londi 
A Vienna, sigg. H. Weikersherm e 0 
vice console di S. M. Britannica 
A Francoforte, presso Moritz, Goldshmil 
Ad Anversa, presso il Barone Prosperd 
Terwangne | 
A Cologna, presso Cassel KirchhergeGi 
A Lipsia, presso Knaut, Nachod eKhune 
Ad Amburgo presso Warburg e Cit 
A Basilea, presso Lex 3 
ASoletta,presso FrancescoBrunner e figli 
A Losanna, presso Clavel e C.ia "I 
Ad Ausburgo presso Ersberger e Sochi 
A_ Magonza, presso M. A. Cahn e com 
A Hombourg-es-Monts, B. I, Goldsd 
midi. 
A Bonn, Jorias Cahn. I 
A_ Berlino, A. H.Hegmann e comp. è 
A Halle, H. F. Lehmann. 
A Aix-la-Chapelle, C. Wintgensoelt 
A _Cohurgo, Johann-Reger. 
A. Roma, Rossi fratelli e Schweizer. À 
A. Roma, Francesco, Terwangne. i 
j 
i 


ak 


A Milano, Antonio Gargantini. A 
A Nizza presso il sig. C. Durandy. 


Nelle città ove la soscrizione non è aperta, si può versare a credito della Compagnia, l’imporio delle soscrizioni presso i corrispondenti del Comptoîr Natidil 


d’Escompte di Parigi, o spedirlo colle Messa 


ggerie, 


20 dollari 0 106 


o con lettere assicurate contenenti valori a vista, alla sede dell’Amministrazione, a Parigi. 
fr. sottoscrivendo. 


tan 5 , 20 id. 106.» il 1° marzo 1858. 

I versamenti hanno luogo nel sezuente modo : 20. id. 106 » il 1° aprile 1858. 
a 20 1d. 106. » il 1° maggio! 1858. 

20. id. 106,» il 1° giugno 1858. 


Gl'interessi, a ragione dell’ 8 per 100 per le somme versale decorrono, sui due primi vers 
versamento. — I soscrittori d’obbligazioni possono scontare tutti i versamenti mediante una bo 


Gl'interessi sono pagati semestralmente, cioè il 4° Gennaio © il 4° ‘Luglio. 


amenti a partire dal 1° gennaio, e sugli: altri 
nificazione del:6 per 100. 


a partire dl 


Anno IV. 


CONDIZIONI: 
NIZZA A DOMICILIO | PROVINCIE FRANCO 
Ò L.22, |Anno.... 
;) AO « 14,50 Semestre....» 43, 
;,.0 6, |Trimestre...» 7, 
Mese... 2,25|Mese.. 


‘21 legali od altri per una sola volta a c. 85 
1 Ania o spazio di linea, da 2 25 volte e. 20, da 
6 volte in su in proporzione da convenirsì. 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo pos- 
i sibile il resoconto dei dibattimenti per l'attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici Junghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Droit, tralasciando dal numero di 
‘oggi in poi anche il titolo per utilizzare tutto lo 
| spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
‘interruzione, il testo,e senza curarei se occorra ter- 
ti minare ip un numero un periodo caduto in parte al- 
i la fine del numero precedente. Vedi n.49 e seguenti. 


TELEGRAMMA PRIVATO 
; BORSA DI PARIGI. 
{Corso di chiusuta del 4 marzo.) 


3.°|, francese. L.. 69 70 
15°), piemontese » 90 00 
| Credito mobiliare. » 872 00 

» 742 00 


| Ferrovie austriache. 


(Corso da chiusura del 2 marzo) 


13 °[, francese. Liai6912 
15°], piemontese. » 00 00 
| Credito mobiliare. » 845 00 
' Ferrovie austriache. » 732 00 


Londra, martedì 2 marzo a sera. 
Lord Stratford de Redeliff rimane 
ambasciatore iuglese a Costantinopoli 
i e lord Cowley a Parigi. 
—rmmr_m_mm ro 
| DIARIO POLITICO 
La nota circolare dalla Sublime 
| Porta indirizzata ai suoi agenti diplo- 
matici intorno alla stipulazione del- 
l’atto di navigzione del Danubio in 
data del 16 gennaio, e della quale 
‘ abbiamo a suo tempo fatto cenno, è 
| concepita, s' è esatto il testo che ne 
pubblicano i giornali, in termini che 
| esprimono la convinzione che quel- 
| l’atto fosse conforme ai principî di 
| navigazione fluviale stabiliti nel con- 
gresso di Vienna e confermati in quel 
di Parigi. 
NE 


domestique d’unlocataire de ladite maison. 

Invité à faire connaître le nom de son 
maitre, le prétendu Swiney prétendit que 
son maitre se nommait Allsopp, et qu'il le 
suivait depuis un mois. 

Sans aucun retard, le commissaire de po- 
lice qui avait procédé à hotel de Saxe-Co- 
bourg, se rendit rue Monthabar, n° 40, au 
domicile de l’individu désignè sous le nom 
d’Allsopp. Il le trouva couché etayant è la 
iète une blessure sans gravité, mais qui a- 
vait dù saîgner abondamment. 

Le pretendu Allsoppdéclara qu'il était An- 
glais et qu'il faisait le commerce des bières. 
On saisit en sa possession: 

4°Un passe-port, au nom de Thomas All- 
sop, délivré à Londres le 15 aoùt 1851, si- 
gné Palmerston, et revétu de nombreux 
Visas, les deux derniers donnés à Londres, 
savoir: pour la Belgique, Je 24 novembre 
41837, par le vice-consul de Belgique; pour 
la France, le 28 novembre 1857, parle con- 
sul général de France; 

2° Une carte de visite portant le nom de 
Thomas Allsopp; 

.,5° Une somme de 8,128 fr., composte de 
500 fr. en or de France, et de 7,625 fr. en 
bank-notes, 

Dans la matinée dulendemain, 13 janvier, 
une nouvelle perquisition fit découvrir, 

ans une écurie de la maison, un cheval 
dentlesoi-dissantAllsopp était propriétaire. 
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GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 


{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


INDIRIZZI: * ; 
Le associazioni si ricevono in Nizza | 
alla Tip, del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48,,e 
altrove mediante invaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 
N.B. Chiunque, spi îazi 
gespinge il poni POR pone rione NOR 
RecLawI 20.80, — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle % del giorno. 
à 


Nom si pubblica le feste 


fi 


La Sublime Porta conhiude che, 0- 
ve la Conferenza di Parigi credesse 
altrimenti , essa sarebbe la prima a 
respingere l’atto già stipulato ad isti- 
gazione dell’ Austria; ed a domandar- 
ne la rettificazione. 

La Gazzetta austriaca tuona d’ira 
contro l’ Inghilterra, alla quale se 
mai volesse domandarne ragione, il 
conte Buol non potrebbe rispondere 
che la stampa è libera e che le isti- 
tuzioni dell’ impero non permettono 
che s’ infremi la parola alla Gazzetta 
nè a qualunque altro giornale. In Au- 
stria la stampaba la musuliera non solo 
pel silenzio, ma anche contro il silenzio 
— il Crepuscolo di Milano fu severa- 
mente punito dell’ atroce misfatto di 
aver osservato completo silenzio sulle 
festose accoglienze che la stampa disse 
aver ricevuto l’imperatore nel suo 
viaggio in Lombardia. 

ln pari tempo un carteggio del T- 
mes parla dell’ attitudine presa dal 
barone di Bourquenoy al suo ritorno 
in Vienna, e della tensione decisa che 
si manifesta inquesto momento alle re- 
lazioni diplomatiche dei due imperi. 

Un telegramma ci annunziava jer 
l’altro che il sig. Disraeli si fosse dichia- 
rato favorevole all'alleanza anglo-fran- 
cese, Quel telegramma conteneva l’an- 
nunzio dell’ indirizzo fatto dal nuovo 
cancelliere dello scacchiere agli cletto- 
ri del contado di Birmingham, dai qua- 
li sollecitava il sufragio di rielezione 
in conseguenza del suo avvenimento al 
potere colle seguenti parole: 

«Signori, la regina avendo affidata 
al conte di Derby la missione di for- 


mare un’amministrazione, è piaciuto a 
n nen 


S. M. di conferirmi le funzioni di can- 
celliere dello scacchiere. 

« Rimetto quindi nelle vostre, mani 
il mandato di cni mi pvele onorato per 
dieci annî, come vostro rappresentante 
alla Camera dei Comuni; ma siccome 
giudicaste convenevole in diverse oe- 
casioni di rinnovare questo contrasegno 
d’approvazione, vi chieggo la permis- 
sione di annunciarvi che, il giorno del- 
l'elezione, io solleciterò l'onore di os- 
sere per una quinta volta, il vostro rap- 
presentante al Parlamento. 

« Le circostanze nelle quali si trova 
il paese sono critiche sotto più di un 
punto di vista, e sotto alcun rapporto 
più lo sono in quanto alie mostre rela- 
zioni estere. Spiacevoli malintesi sono 
surti col governo diquesto alleato fo- 
dele e potente, il quale, in tante cir- 
costanze. ha dato prove de’suoi buoni 
sentimenti e della sua fedeltà verso 
questo paese. Col convincimento che 
una cordiale alleanza tra l'inghilterra 
la Francia è 6g ualmente favorevole 
agl’ interessi dei due paesi, esprimola 
sporanza. e la fiducia che per mezzo di 
misure ferme insieme e concilianti, le 
cagioni ‘di questi malintesi potranno 
scomparire inticramente e prontamente 

« Sc i! paese vuole, in questa occo- 
renza, dare cordialmente Îl suo appog- 
gio al governo delia regina,i mezzi per 
conseguire un risultato sì desiderabile 
perla pace e la prosperità dell'Europa 
sene,troveranno fortemente coadjuvati. 

« Credetemi B. Disraeli. 


Per quanto queste parole possano 
sembrare insolite in bocca di un mem- 
bro del partito /0ry puro sangue, esse 
non sarebbero poco esplicite ove i fat- 


Ainsi, en quelques heures seulement, on 
avait pu opérer l’ arresiation de quatre in- 
dividus, que l’information ultérieurea bien- 
tot convaincus d’ètre les auteurs directs de 
l’attentat*qui, venait d’épouvanter Paris. 
La justice n’a pas non plus tardé à dépouiller 
ces quatre aceusés des faux noms sous les- 
quels ils avaient voulu se cacher, et à ob= 
tenir d’eux-mème 1’ aveu de leur véritable 
individualité. 

Dès le premier moment: on avait reconnu 
Joseph-André Pieri, àgé de 30 ans, né à 
Lucques, en ‘Toscane. 

Le faux Allsoppa dù avouer à son tour 
qu'il était Félix Orsini, àgé de 59 ans, né à 
Meldola (Etats romains). 

Le prètendu Swiney n’était autre qu'An- 
toine Gomez, àgé de 29 ans, né à Naples. 

Enfin Da Silva a été obligé de reprendre 
son nom de Charles Rudio, àgé de 25 ans, 
né à Bellune (Etats vénitiens). |. 

L’arrestation des personnes avait été ac- 
compagnée, comme on l’a vu, de la saisie 
des instrumens du crime, et particulière- 
ment de deux bombes fulminantes, sembla- 
bles, suivant toute apparente, à celles dont 
il venait d’ètre fait un si terrible usage dans 
la soirée du 14 janvier. h Ra 

Des experts commis par la justice ont eté 
chargés de procéder à l’examen de la bom- 
be saisie entre les mains de Pieri, ainsi que 
des quatre pistolets rerolvers dont it a été 


parli precedémment; trois de ces pistolets 
sont dela fabrique angiaise, tin seul (celui 
{rouvé au restaurant Broggi ) sori de la 
brique de Liége: enfin tous quatre étaient 
chargés de biiles coniques et garnis de 
capsules fabriquces en Angleterre. Les. 
peris Devisme. et Caron d'une. part, de 
l’autre, M. le.chef d’'escadron d’artillierie 
Pivet, ont constaté par.des vérificarions at- 
tentives et par des experiences réitérées la 
puissance meurtriére de la bombe qui leur 
a éte soumise: Cette bombe consiste en un 
eylindre creux, en fonte commune et très 
cassante,composée. de denx parties rèunies 
par un pas-de vis pratiqué dans l’èpaisseur 
paro hauteur totale est de neuf 
centimetres.cinq-millimètres; son diamétre 
ou largeur estde sept centimetres irois mil 
limètres. La partie inferieure est armée de 
vingi-cinq cheminées garnies de capsules 
traversant toute l’èprisseur des parois, et 
disposées de: manière a faire converger le 
feu des capsules sur la charge placée dans 
l’intérieur. Les parois ont une épaisseur 
inégale, plus grande dans la. partie iufé- 
meure, où elle s' élève jusqu>à trois centi- 
metres, beacoup moindre dans la partie su- 
périeure, où elle s'abaisse jusqu*à cinq mile 
limétres seulement; de telle ‘sorte que le 
projectile se retourne de luimème dans sa 
chute, et retombe nécessairement du. còtè 
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ti n n venissero a modificarne il senso. ; 
E vogliam dire della notizia che ci reca 
il telegrafo secondo. la. quale lord, 
Stratford de Redeliff ritornerà ad occu-, 
pareil suo posto di ambasciatore bri- 
tannico a Costantinopoli. 

Chiunque voglia rammentare per 
quali motivi, in qual momento; e dio-' 
tro quali istanze lord Palmerston siasi 
determinato ad accordare nm congedo 
a lord Redelifie, non sarà indotto a 
credere cheyil gabinetto Derby in que- 
sl'uno dei primi, suoi atti sembri de- 
terminato a cementare l'alleanza .an- 
glo-francese, e, sopratutto, ad: allonta-. 
narci timori per questa concepiti colla, 
caduta di lord Palmerston. 

Le ultimo notizie di Costantinopoli 
parlano dei gravi timori ivi cagionati 
dall’ingrsosarsi delle agitazioni, e dai 
progressi che fan gl’ insorti verso le 
frontiere della Turchia. 

La Presse d’Orient imputa ai mon- 
tenegrini le nuove aggressioni contro 
la Porta che gli sforzi generosi del 
console francese non han potuto im- 
pedire, però questo giornale riconosce 
che la cagione vera delle insurrezioni è 
che i soli cristiani sono gravati d’ im- 
poste la servitù d’una razza verso 
un'altra. 

Ruchid bascià è stato eletto gran- 
maestro d'artiglieria in surrogazione 
di Ahmet-Fethi-bascià , cognato del 
Sultano, mancato ai vivi. Egli è creduto 
partigiano della Francia. 

A Costantinopoli non si parla che di 
disastri marittimi, di nullità del com- 
mercio, di carestia. I 

1l popolo minuto ha circondato il Sul- 


tano. per domandargli istantemente e» 
pecca TI 


provoquer Pexplosion. A la partiesupéricu= 
re il existe un irou pratiqué pour inteoduire 
la chargo, ct hermetiquement ferme par une 
vis de d centimètres d'épaisseurn. La ca, 
pacitò intéricure est de 420 centicubes. .0n 
en.a extrait une substance d'un blane 1e- 
gérement jaunàtre, fine; cristalline, dardo, 
et qui a été reconnue pour èire du fulmi» 
note de mercure pur et sans mélange. 

La quantità extraite.formant la charge du 
projectile, dtait de 150. centigraminesy occi= 
pant 84. centieubes, clest-à-dire ‘plus: de 
deux tiers de Ja capacità interieune; le poîds 
dela bombe non charase est d’unvkilo» 
gramne 577. grammes;, par. consequent, 
avec la chargé, le poids s'élevajt ‘è un peu 
plus d'un. kilegramme et demi. Après 
avoir retiré la charge etireplacé les capsules 
sur les cheminges, les experts .ont, a piu- 
Sieuirs reprises, è tomber-le projecule 
sur un sol carrelé, de la hauteur de 39 cen- 
timétres seulement; à chaque. fois; illy a eu 
explosion d'une ou, plusieurs, des capsules; 
ils l’ontlancé ensuite .à hauteur de ceinture, 
ad 01.6 metres en avant et tovjours la 
chute a déterminé l’inflammation des cap- 
sules, se 

A ces details, qui se rapportent spéciale- 
ment.à la bombe saisia sur Pieri il convient 
d'ajouter ce qui sera établi plus tard par 
Jlesavenx mème de Rudio et de Gomez, sa- 


le plus lourd; sur lescapsules destinées fi_* voir: que deux des trois hombes laneges 
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‘nergici provvedimenti contro gli abusi 
che accrescono l'angustia annonaria. 
Il Sultano ha quindi destituito il capo 
dell’amministrazione del dazio di con- 


sumo. 
r@5i 


Processo politico. 


fatti del 29 giugno in Geuova 
Corte d'appello di Genova 
Classe criminale. 


L'udienza di sabbato scorso fu tutta con- 
“sacrata alla requisitoria del Pubblico Mini- 
‘stero. 

Il sostituito avvocato fiscale generale Gal- 
leani esordiva dal dichiarare quanto per lui 
fosse penoso ufficio il doversi intrattenere a 
porre in luce i particolari di un reato, che 
‘manomettendo ciò che havvi di più sacro e 
di più caro ad ogni buon cittadino, avea na. 
turalmente contristata e indignata la città 
che doveva patirne incalcolabili danni. Ad- 
«ditò quanto doloroso riusciva che segno ad 
un tanto crimine si fosse posta una parte s! 
veletta del solo Stato d’Italia ove all'ombra 
‘del nazionale vessillo, e sotto Pegida delle 
libere istituzioni, Popolo e Re si stringono 
in nodo di affetto; che tant’onta al nome 
italiano si fosse inflitta da quel partito che 
presta un culto al pugnale, come sua ar- 
ma di predilezione, e consacra in dogma 
J'assassinio politico. 

Segui il P. M. esponendo come la co- 

Sspirazione di che si tratta indirizzata a mu- 
tar l'ordine del governo fra noi costituito, 
per sostituirvi la forma repubalicana, erasi 
da lunga mano preparata ed ordita. Indicò 
, mezzi preordinati a tal fine, i Comitati, le 
provocate insurrezioni parziali, gli scritti, 
î giornali ; e ciò fin dal giorno in cui dal 
partito medesimo si osteggiò la guerra 
d'indipendenza. 

Scendendo quindi agli atti preparatorj 
del fatto speciale, che forma subbietto al- 
J'accusa, accenno al Comitato d'azione sta- 
‘bilito pure fra soi, alla prezenza in Genova 
di Mazzini in tempo prossimo! all’avveni» 
mento; all'ordine di agire emanato da lui 
secondo si deduceva dal Processo; ai prin- 
cipj inculcati nel giornale che da lui riceve- 
vale ispirazioni, a quelli diffusi nelle Socie- 
‘tà degli operai. 

Da queste considerazioni generali si aper- 
Se adito a ragionare dei fatti piùstrettamen- 
te connessi al moto del 29 giugno; descri 
segli operati sequestri di armi e strumenti 
esiziali, i luoghi di convegnoyle conventico» 


contre l'empereur étaient plus grosses que 
lesautres. Enfin plusieurs des fragmens 
qui ont causé tant de ravages ont pu ètre 
représeatés aux experts. Un de ces frag- 
mens, extraifs du corps d'un eheval, pe- 
sait un hectogramme. Leur seulaspect,ont 
dit les experis, suffit pour convainere de 
T'effet meurtrier qu'ils peuvent produire. 

L'atrocité ducrime avait révélé d'avanee 
dans ses auteurs Pexaltation sauvage de 
démagogues en révolte contre toutes les 
lois. L’instruction n'a fait que confirmer, 
sous ce rapport, ce qui était déjà dans Jes 
sentiments de tous. 

Orsini est depuis longtemps mélé aux 
intrigues du parti aparchique. Après avoir 
été signalé comme émissaire de Mazzini, il 
arompuou faitsemblant de rompre avec lui. 

Condamné en 1845 aux galèresa vie par 
le tribuna! suprème de Rome, pour cons- 
piration et complot contre le eonvernement 
pontifical, il fut amnistié Je 45 juillet 1846. 
En 1847, il fut expulsé de "l'oscane pour 
Violences et menées anarchiques. En 1849; 
onle retrouve député à l'assemblée consti- 
> tuante romaine. Nommé commissaire ex- 
traordinaire à Ancòne, puis à Ascoli, il se 
Jivre à dessexcès gui plus tard, 20 mois 
d'avril 4855, ont motivè sa condamnation 
par contumace prononcée par le tribunal 
-suprèéme de Rome, pour vols qualifiés avec 
violences et pour concussion et usurpation 


le di quella notte designata all’azione, 1’ or- 
dine improvviso che le disciolse, gl’ingaoni 
orditi per attirarvi popolani inesperti. 

A stabilire le prove del reato in ispecie 
analizzò particolarmente, in correlazione 
alla parte che v' ebbero. gl’ imputati, gli 
atti per cui nella casa da S. Pantaleo e- 
rasi preparata la scalata del forte dello 
Sperone, e quelli per cui fu compiuta la in- 
vazione del forte del Diamante, fatto che 
disse costituisce il vero attentato. 

Raccolto quanto all’assunto fiscale ave- 
ano fornito i pubblici dibattimenti a carico 
di ciascun singolo fra gl’imputati, e gistin 
famente enumerate le prive e gli indizj 


per cuì ne riteneva colpevole la maggior. 


parte, dichiarava ritirare l'accusa a riguar- 


do degli accusati Paolo Capurro, Garba- 


rino, Bazetto, Ansaldo, Moria, Ballanti, 
Politi, Casabona, Bocconi, Stefanini, e 
Martini Nicolò; ciò pure concludendo a'ri- 
guardo del Lagorara,ritenendolo però pas- 
sablle della pena stabilita pel porto d’ar- 
ma insidiosa. 

Dovendo quindi quanto agli altri discen- 
dere a trattare dell’applicazione della pe- 
na, premise alcuni ragionamenti atti a far 
conoscere da quali norme partiva il P.M. 
per temperarne la severità a ricuardo d’al- 
cuni, e per graduarla in proporzione della 
maggior 0 minor prossimità dell'atto alla 
consumazione del reato. 

A tal fine partiva in (rc classi gl'impu- 
tati che stabiliva aver coll’opera loro con- 
corso alla cespirazione e all’attentato di che 
si tratta — Pose nella 4. classa gli autori 
principali della cospirazione; nella 2. i co- 
operatori con atti di esecuzione costituen= 
ti l'attentato; nella 3. quelli che sciente- 
mente secondarono la cospirazione con atti 
meramente preparatori.  Assegnò pci ad 
altra classe distinta chi si rese imputat.ile 
di fatti preveduti da speciali disposizioni 
di legge, senza aver preso parte alla co- 
Spirazione. 

Disse applicabile agli imputati delle due 
prime Classi il disposto dell’ art. 485 del 
Codice Penale , a quelli della 3. classe le 
disposizioni contenute negli art. 108 .e 109 
combinate coll’articolo. 183, considerandoli 
come complici dell’atteutato di cui prepa- 
rarono la esecuzione. Dichiarò non ricono» 
scere alcuno sulbanco degli accusati par- 
tecipe principale della formazione del cri- 
minoso disegno ; pel maggior: numero 
mancare la probabilità della diretta princi- 
pale partecipazione ;. coloro che. presero 
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parte alla invasione del forte Diamante es- 
sere stati partecipi ad atti. di esecuzione, 
conoscendone lo scopo. ‘ N 

VA seguito di tutt ciò concludeva dover- 
si applicare la pena comminata dall’articolo 
185 agli accusati Francesco Moro, Ferdi- 
nando Doberti, Ginseppe Sanguineti, Fran- 
cesco Canepa, Carlo Banchero, Teobaldo 
Ricchiardi , condannarsi ai lavori forzati 
a vita gli accusati Bernardo Oliva, Enrico 
Tosc:.ini, Michele Bolgiano ; a 20 amni di 
reclusione il Gio. Battista Capurro, minore 
de’ 21 anni ; gli -accusati Luchi, Donati, 
Dellasanta, Gabbi, Ghezzi, Spotti, Parenti, 
icò, Canale Giuseppe, Marchese Agostino, 
Stallaggi a 20 anni di lavori forzati. 

Gli accusati Bisso, Demartini,Prina,Savi, 
Giussani, Villa, Develasco, Rossi 210 an- 
ni di lavori forzati ; tatu alla multa L. 300 
e in solidum alla indennità che di ragione e 
alle spese del procedimento. E previa di- 
chiarazioue di non farsi luogo a credere a 
carico del Lagorara pel fatto principale, 
doversi condannare ad un anno di carcere 
pel porto d'arma insidiosa : pronuneiarsi, 
inoltre, la interdizione dai pubblici uffici 
per tutti quelli a riguardo dei quali fu ri- 
chiesta una pena criminale temporaria, as- 
soggettandoli alla sorveglianza speciale 
della Polizia per anni 10; colla confisca di 
tutte le armi e munizioni da guerra e degli 
altri effetti sequestrati. 

L'adienza fu rinviata a domattina per le 
difese : essendosi dal Presidente concessi 
due giorni ai signori Avvocati secondo la 
loro istanza. (Gazz. di Genova) 


NOTIZIE DIVERSE 


Interno 


Forino. — La commissione per proce- 
dere all’ esame del bilancio ha costituito il 
suo ufficio nel modo seguente: Rattazzi 
presidente — Depretis vice-presidente — 
Segretarii Cavallinie Mazza, 

— Se la relazione che si presenta oggi 
intorno a due inchieste, non reca seco una 
lunga discussione di più sedute, crediamo 
chela commissione partirà mercoledì mat- 
tina alle ore dieci per Genova dove poi 
s'imbarcherà sul 3fonzambano che l’aspetta 
per recarla alla Spezia per altre inchieste. 

‘ (Staffetta). 

Napoli. — Scrivono al. Paese: 

Da poco tempo in qua si lavora attiva- 
mente alla ‘strada di ferro da Napoli a 


Brindisi. Auguriamoci che si continui sem- 
Ln ———v“ 


pre con crescente fervore. Mi venne detto 
ma non l’affermo, che in Sarno fu trovan 
trafitto da varii colpi di pugnale un conta, 
dino di Agropoli, che si milantava di aver. 
dato un colpo di vanga all’infelice Pisacane. 
edi averlo così steso per terra. La uova 
setta scoperta nelle provincie di Bariegi 
Lecce s'intitola de” ri/oe/lenî e non Filogreoj 
Gli arresti continuano in:gran numero; 


Estero. 


— Secondo un corrispondente Parigin 
dell’Indépendance belge si continua in Tron, 
cia a ridurre l'effettivo dell’ armata Sho. | 
cialmente della cavalleria, nella quale È 
sopprime, per lodevole scopo di ECONOMIA 
quasi un mezzo squadrone per PeSgiIMENe 
to; dippiù i cavalli divenuti inutili so 
venduti. } 

La legge di sicurezza pubblica, ci 
abbiamo jeri annunciato, fu votata alSe 
nato all'unanimità meno una voce, Si i 
sicura che questa voce è quella del gene 
rale Mac-Mahon. Ecco come l'illustre fo) 
nerale avrebbe motivato il suo voto: ch 
voto contro questa legge, perocchè SCI 
è incostituzionale, perchè trascina il pos | 
tere per un pendio che non può mant | 
re d’essereli fatale; io non ho }° ingegno | 
d’oratore, non conosco che Ja rettorica dei 
cannoni, ma eccovi la mia opinicne» 

ale sarebbe se non il testo, almendil. 
senso delle parole dell'onorevole generale, | 


| 
| 


| 
Mo, 


— Sir John Packington, il nuovo mihk 
stro inglese delle colonie, ha indirizzato uîì 
manifesto elettorale agli elettori di Droek 
wich, domandando loro il rinnovamento dell Ì 
suo mancato parlamentare. Questo docu 
mento non si occupa di aleuna delle grand 
quistioni del momento. li 

Il governo francese, dice Te Press citato 
dall’Express nel suo numero del 27 febbrajo, 
ha deciso che tutti i passaporti per la Prove! 
cia dovrebbero essere finalmente vidimali.| 
da un agente consolare francese. A Douvres! 
ed a Folkestono, consoli di Francia sono 
Inglesi, per quanto crediamo, e ne devono 
risultare grandi inconvenienti per Jo perso: 


ne che si recano dall'interno sulla spiaggia 
e contano trovare un console francese nel 
l'uno o nell'altro di questi porti, 

— Nella tornata del ‘27 febbrajo, la Ca- 
mera dei rappresentanti del Belgio ba ter | 
minata la discussione sul corso legale dell 
moneta d'oro francese nel Belgio decidendo 


che nulla eravi da innovare, pel momento 


d'autorité. La restaurationdugouvernement 
pontifical l'ayant oblizé de prendre la fuite; 
est à Londres d’abord qu'il a cherché a- 
sile. Ha parconru ensuite Je Piémont, la 
Suisse, la Lombardie; il trame partont des 
intrigues révolutionnaires voyageant avec 
de faux passe-ports, et se cachant sous le 
nom de ‘ito Celsi. En 1855, il est arròté 
à Vienne sousle nom d’Herweg. On fesoup- 
conne d'avoir voulu attenter'à la vie de 
l'empereur d’Autriche. i, 

Emprisonné a Mantoue, traduit devant 
une cour spéciale pour crime de haute tra- 
hison, il parvient a s'évader dans la nuitdu 
29 au 50. mars 1856. Trois mois plus tard 
il.reparait a Marseille, et s'embarque pour 
Génes le 30 juin 1856. Enfin il retourne à 
Londres, où. il parait avoir ordinairement 
résidé depuis cette époque. 

Pieri a été condamué une premitre fois 
a un an de prison et 100 fr. d’amende pour 
vol, le 7.:mai 4830, par la 1ote corcection- 
nelle de Lucques, Poursuivi de nouveau 
pour vol en 4835, il passe en France, et 
s’y présente comme un réfugié politique. 
Marié a Lyon en 1854, il a successivement 
‘habité Lyon, Avignon et Paris, où il a exer- 
ce l’industrie de fabricant de casquettes.Sa 
femme a été entendue dans l'instruetion; 
elle dépose qu'aprés avoir passé quelques 
mois avec lui, elle a été obligée de le quit- 
ter pour se soustraire a ses mauvais trai- 


temens. En 1845, Pieri a servi en Afrique 
dans la légion étrangère. Plus tard il a pris 
du service en Toscane, et a mème occupé 
le grade de major dans les bersaglieri.Mais 
avant abusé de ce grade pour commettre 
desexnctions et des violences a la faveur 
des troubles politiques, it a destitué en 
41849, sur un rapport du conseil du minis- 
tre de Foscane. Reveni en France après 
cette destitution, il ena été expulsé en 1852 
et c'est alors qu'il a eherché détinitive- 
ment à se refugieren Aneleterre. De Bir- 
mingham, où jl s'éait fuit. professeur de 
langues, il est allé à Dusseldorf, an mois 
d'aoilt 1855, maisison absence ne dura que 
quelques mois, et il'a reparù à Birmingham 
en février 1846. 

L'information constatel’e xistence de rap 
ports assez fréquens entre Pieri et Orsini, 
particulièremeft dans lannée 1857. Una 
ancienne Anmestique de Pieri, la fille Hart 
mann, déciare que dans Je présent mois de 
cette année elle a vu trois fois Orsini venir 
de Londres è Birmingham pour voir son 
maitre, et qu’ une fois, elitre autres, ila 
diné avec ce dernier. 

C'est aussi en Angleterre que Pieri ct 
Orsini ont lié ou renouvelè conuaissance a- 
vec Gomez et de Rudio. 

Gomez, après avo:rservi en Algérie, dans 
la Jégion étrangère, depuis le, mois de mai 
1853 jusqu'au mois de juin 1835, s'est fait 


condamner, à ille,le 7 dècembre 185, 
a six moisde prison'et 25 fr. d'amende pol 
abus de conliance. L'époque de son degli 
pour l’Angleterre n'est pas exactement{tt: 
cise, mais il est certain qu'il y grait dep 
longtemps lorsque ont eu lieu Jes'premieS 
préparatifs de l’attentat. 

Charles Rudio parait appartenîr a une 
famille noble, mais abbaissée par Te désor* 
dre plus encore que par la pauvreté. Son 
pere et sa soeur ant été poursuivis poll 
combplot politique. Sonfrere a subi une con 
dambation pour faux témoignage; lui-mè: 
me, depuis plusieurs années, a mené un 
vie errante. Après avoir été compromi | 
dans les troubles politiques de l'talio, il 
a disparu aux yeux de la police, interesst® 
a le surveiller. H' était en Angleterre Te dé 
avril 4856, car a cette date il eerivait de | 
Londres à sa famille urne lettre qui estjoinle 
à la procéaure. Mais je bruit de sa mort 87 | 
gtait répandu, et Jui-mème, dit-on,, ava. 
fait en sorte d° aceréditer ce bruit , si bien | 
que ses propres parens vavaient ajouté foi. 

De Rudio, non plus que Gomez. ne si8* 
rait nier ses relations antérieures avec Pie- 
ri et Orsini. Il reconnaît avoîr rencontré 08 
dernier au café Suisse, Tach-Born streeb | 
à Londres; c'est-a-dire dans unlieu signa* | 
Jé comme servant de rendez-vous aux fé* 

i 


fugiés les plus dangereux. d 
Un cinquiéme individu;l’accusé Bernaro; 


In Nizziano 


relativamente a questo affare. La maggio- 
ranza fu di 44 voci contro 27. i 

— Secondo un telegramma di Madrid in 
data del 27 febbrajo, non è che alla fine di 
marzo che LL. MM. partiranno per la resi- 
denza reale dAranjuez. 

La squadra spagnuola delle Antille fu 
crociera nel golfo del Messico. 

— Si ha parimenti-per dispaccio da Ber- 
na indata del 27 febbrajo che il consiglio 
federale ha ricevuto l’avviso ufficiale che i 
consoli nominati dal governo francese a Ba- 
silea ed a Chaux-de-Fonds vidimeranno i 
passaporti per la Francia. 

— Si scrive al Times da Vienna, 21 feb- 
braio: i; 

« Una persona che conosce assai bene 
i sentimenti di alcani uomini più influenti 
nell'impero austriaco, crede che il risultato 
dei dibattimenti nella camera dei Co- 
muni in Inghilterra potrà avere qualche in- 
fluenza sul coniegno del governo austriaco 
verso la Francia. Dopo il suo ritorno da 
Parigi il sig. di Bourqueney è stato molto 
esigente, e l’Austria è tanto meno inelinata 
a fare le concessioni richieste in quanto che 
un forte spirito di opposizione prevale in In- 
ghilterra. La vera natura delle domande 
fatte dalla Francia all’ Austria non è cono- 
sciuta dal. pubblico, ma si riferisce che il 
sig.Bourqueney inveisce aspramente contro 
la stampa austriaca e spinge il conte Buol 
a procedere contro la medesima con misure 
estreme. 

Si assicura che |’ ambasciatore francese 
ha detto al ministro austriaco degli affari 
esteri, sapere che 1’ imperatore Francesco 
Giuseppe desidera di reprimere la licenza 
della stampa viennese; ma S..M. non può 
aver detto questo, poichè non può ignorare 
chi i fogli qui pubblicati.sono di una man- 
suetudine esemplare. Yutte le classi della 
società in questo paese sono dell’ opinione 
che il governo francese ha commesso di- 
versi gravissimi errori politici nelle ultime 
poche settimane, e si teme assai che 1’ im- 
peratore dei Francesi non potrà mai piu ri- 
guadagnare il sentiero che fu indotto ad 
abbandonare da’ suoi cosidetti amici. » 

—- Noi tenghiamo da buona sorgente,di- 
ce la Gazzetta di Polonia, sotto Ja data di 
Pietrobnrgo 43 febbraio, che l'imperatore 
Napoleone ha dichiarato che nella quistione 
dei ducati, aderiva completamente alla ma- 
niera di vedere della Russia, Il conte di 
Kisseleff ha fatto a questo soggetto al no- 


stro gabinetto delle comunicazioni che non 
n IONI 


hanno potuto restare isconosciute al sig. di 
Derckinck-Holmield, a Parigi e probabil- 
mente lo stesso principe Cristiano di Da- 
nimarca, presente.a Parigi, non avrà po- 
tuto conservare dubbiezze sulle intenzioni 
dei due gabinetti. 

— Scrivono da Cracovia il 20 febbraio 
alla Corrispondenza Havas: « Si apprende 
che la nobiltà del governo di Kiew si è 
indirizzata all’ imperatore per formare dei 
comitati simili a quelli degli altri gover- 
ni della Russia in vista. dell’ eman- 
cipazione dei contadini. I primi lavori pre- 
paratorii per 1’ abolizione del servaggio 
dell’ Uerania, Podolia e Volinia, vale a di- 
re la formazione degl’inventarii dei livelli 
e delle corbate dei contadini, ch' era dig- 
già fatta sotto l’imperatore Nicolò. » 


Cronaca 


Decorazioni. — Dal Ministero dell’In- 
terno venne fatta a questo ufficio d'Inten- 
denza Generale una nuova spedizione delle 
medaglie di Sant’ Elena destinate agli in- 
dividui infra indicati, li quali sono invitati 
di ritirarle facendo constare della loro iden- 
tità personale 

Augier Giuseppe. 
Ancessy; Francesco, 
Ardito Gio. Stefano. 
Barbier Gio. Agostino. 
Bertino Giuseppe. 
Cavasso Gio. Batta. 
Daniel Francesco, 

Ghis Gio. Onurato. 
Laugier Giovanni. — 
Logier Massimino, Gio. 
Liprandi Gio. Batta Filippo. 
Lodezzano Gaspare. 
Muraglia Michele. 
Mars Pietro Antenio. 
Michaud Gio. Michele. 
Martin Vincenzo. 
Martin Pietro. 
Marchini Defendente. 
Pastorene Antonio. 
Risse Francesco. 
Quenet Antonio. 

Cronaca gladiziania.— Da due gior- 
ni la sala delle udienze criminali della Cor- 
te d' appello di questa Città è stata zeppa di 
uditori per una causa criminale interessante 
che vi si giudicava. 

Un giovine di Porto Maurizio Giuseppe 
Aicardieraaccussto di minaccia e mali trat- 
tamenti contro il padre ela madre e di ten- 
tata estorsione di titoli con sequestrazione 
della persona a danno di suo zio Angelo Ai- 
cardi. 

Questo era a suo turno accusato di porto 


di pistola di corta misura e di eccesso nel- 
la difesa contro suo nipote. 
cre TN 


Il fatto principale dell'accusa era il se- 
guente; 3 

Li7 Dicembre 4857 il Giuseppe Aieardi 
si presenta allo zio in una campagna ove 
questo abitava, eli dicese vuol parlargli che 
salga în casa, la zio aderisce, il nipote lo 
segue da vieino;ed appena entrati chiude Ja 
porta e mette la chiave in tasca, quindiat- 
troe To:ziò nella Sua stanza da letto e quivi 
giunti gli dice con aria minnecinsa — org 


andiamo a farci conti -e così parlandostac- 
ca dalmuro nna carabina che lo zio teneva 
carica in casa { a sicurezza (giacchè ol 
nipolelo aveva già minacciato)larma e sta- 
va perspianarla contro lo zio quando questi 
traendo repente una pistola dalla tasca glie- 
la spara al peito - providenzialmente le due 
palle dellepistoia colpirono contro un pezzo 
dalirecinque che il nipote avevamella tasca 
del giusta cuore.e non s'ebbe che una sem- 
plice contusione, però il colpo lo »sbalordi 
per modo che lo zio potè strappargli la ca- 
rabina, di mano, e salvarsi saltando da 
una finestra alta quattro metri dal suolo. 

Il dibattimento durò due giorni; quei fatti 
vennero provati. 

Il Pubblico Ministero era rappresentata 
dal cav. Martini di Castelnuovo sost”. avv. 
Generale. Egli richiese pel nipote la pena 
di 10 anni di lavori forzati e per Jo zio 
quella di un anno di carcere. 5 

La difesa del nipote Giuseppe Aicardi fu 
sostenuta dal cav..avvocato Malaussena e 
quella dello zio. Angelo Aicardi dil cav. 
avv. Adolfo Deforesta, 

Entrambi cercarono di dimostrare la in- 
nocenza dei loro difesi e sebbene si trovas- 
sero perla ne à della difesa in posizio- 
ne assai difficile e tnle da doversi .ia qual- 
che maniera trasformarsi in accusatori fu 
lodato il contegno dignitoso e moderato col 
quale si spiegarono. 

La Corte dopo tre ore di deliberazione 
pronuficiò sentenza colla quale condanmò il 
nipote Giuseppe Aicardia cinque anni di re- 
clusione, assolvette Jo zi6 Angelo Aicargi 
dalle. fattegli imputazioni, diehiarandolo 
però incorso in una mulia dî lire cento 
per aver avuto una pistola in dosso quane 
tunque dilunga misura, ciò che non è mai 
permessoa termini dell'art. 503 del Codice 


cnale. 
Diguità di giornalisti. — È 


ammon- 
tiamo Je nostre proteste contro Ja ripro- 
duzione dei telegrammi «privati. Tori ab- 
biamo ‘annunziato le dichiarazioni di lord 
Clarendon come fatte alla Camera dei Co- 
muni. 

L’ Avenir de Nice c'è capitato, © s'è fatto 
TI TTT TI 


i si 
mandare con |’ ora ed i minuti un dépèche 
partieulier di Marsiglia per ripeter la noti- 
zia senza nemmeno addarsi che lord Cla- 
rendop, nori essendo membro della Camera 
dei Comuni. non avea potuto far È: sue 
dichiarazioni che alta Camera dei lord, del- 
Ta quale fa parte. 

L'avenir de-Nicr vuole averla bontà o- 
stinata di portarci vin, anche gli errori che 
facciamo per cogliefto in fagrante. 

Stamane. poi annonzia (colla dara di feri 
(?) che lord Redelilf si ritira dall'amba- 
stinta di Costantinopoli mentre invece vi 
rimane. 


Concerti. Siam lieti di poter annunziare 
che la sera di venerdì prossiuro' (6 marza) 
nella: sala dell’ Albergo di York ]a egregi 
pianista damizella Paolina Buxo darà di 
concerto vocale è strumentale! sotto il pae 
tronato speciale di 8. A. I. la eranduchessa 
Stefania di Baden e dellesig.eMannati Man- 
para, contessa de Diesback, contessa Lan-. 
renti oubaudi. contessa d’Estienne d’0r- 
ves, Gustave d’IHoureux, Hérard de Villiers, 
Quisard, de Fontane, Smith'Dodsworth. 

Ecco il programma di questa festa mu- 
sicale, 

1 Fantasia a né pianoforti di Talbergh asegui= 
ta dalte: damigelle Vittoria Cimay e Paolina Buxof 

2, Aria cantata dal Mro Alessandro-Landi, 

3 Meditazione ti Gounod sul primo pretudio 
di Bach per violino con accompagnamento di piano 
forte e a’orgimo, esegtità dulla damigella Buxo e 
dai sigg. Sassernò e Perny, 

&, tasia sul Profeta di Pamagalli, eseguita 
dalla damigella Vittoria Cima, A 

5 Oh vieni al mare notturno di Cagnoni canta- 
10 «iolta damigella Maria Lnurenti-Roubaudi, e-dal 
sig. Lanili. 

6 Solo per violino eseguito dal sig. Sassernò, 

7 La Verdiana reminiscenza della Traviata “di! 
Gambini esegiita dalla damigella Buxo. 1 

8 Ritirata Spagiitola composta, dedicata a 
S. A. I. Ja “granduchessa di Baden; ed eseguita 
dalla damigella Buxo. 

9 Aria cantata dal baritono, Guglielmi. 

410 Sinfonia della Semiramide ad otto mani su 
innoforti uila dalle damigelle Maria Lau- 
Roubaudi. Vittoria Cima, Guiaud'e Baxo. 

Il patronato di distinte signore, il concor- 
so di egvregi artisti, Ia composizione del 
progfamma,e quel che più è la partelche, vi 
prendono le muse della bellezza e della gio- 
vent, le gentili dilettanti che abbiamo in- 
dicatè, assicurano a questo musicale conves 
gno uno splendido successo. | 
Le signore. palronesse si sono'enriese= 
mente incaricate. della distribuzione det 
biglietti. "4 20 io 

Camera dei Deputati 


Seduta del! marzo 

La Camora' dei ‘deputati ‘di ‘Torino 
nella tornata di lunedì v1° marzo ha 
diseusso. ed approvato: il progetto di 
legge per un trattato di commercio 
e di navigazione col Belgio e per pro- 
roga della concessione della ferrovia 
d'Annecy a Ginevra. Le sedute sono 
sospeso per due. giorni per ‘preparare 
dellavoro. 


renti. 


VOSIOTUTI 


sd 


est un des habitués les plus assidus du cafè 

Suisse de Londres. 

Simon Francois Bernard est né à Carcas- 
sonne. 

D'abord chirurgien de marine , puis re- 
dacteur de l’Independant des Pyrénèes-0- 
rientales, à Perpignan, il se trouvait à Bar- 
celone lorsque gelata la révolution de 1848. 
Dès le mois de mars de cette année , où le 
voitaccourir à Paris,et bientòt ses discours 
exaltés dans les clubs Iui faisaient donner 
le surnom de C/ubiste, sous lequel il est en- 
core connu. Ia été condamné pour délit po- 
litique, par la cour d'assises dela Seine, 
le9 fèvrier 1849, à un mois de prison et 
100 fr. d’amende; le 22 du mème mois, à 
un an de prison et 500 fr. d’amende. 

C'est pour se soustraire à l'exécution de 
ces condamnation qu'il a quitté la France; il 
s’estrendu d’abord en Belgique,à Cologne 
puis en Angleterre.On aconstaté sapresence 
a Dresde en a0ùt 4855. Enfin il parait fixé 
a Londres depuis plusieurs années. 

«Les dernières déclarations faites dans 
l’instruetion par les accusés prèsens, s0us 
® poids de preuves accumulées contre 
CUx, permettent de marquer l'origine et 

© suivre les développemens du complot 
qui les a conduits à l’attentat du 44 jan- 
Vier. Orsini lui mème explique que é’est 

s le commencement de 4857 qu'il a été 


“estionentre Pieri et lui d’un projet d’as- 


sassiner l’empereur. Ce projet a été com- 
muniqué par eux à Bernard et a l’Anglais 
Allsopp; quelques ouvertures auraient mè- 
me été faites a un Italien nommé Carlotti. 

Au mois de juin 4857, Gomez, passantà 
Birmingham, est allé voir Pieri, qui lui re- 
mit une lettre de recommandation pour 
Orsini, qui était alors à iondres, 

En admettant que ce soit en cette cin 
constance que Goniez ait vo, comme il l'af. 
firme, Orsini pour la première fois, on 
ne saurait douter que ja lettre de recom= 
mandation donnée par Pieri ne se ratta- 
chàt an projet d' attentat déjà conei. 

Dans le courant d’octobre 1857, Gomez 
ayeot rencontréè Orsini et Bernard dans 
une rue de Londres, le premier l’invita 
à venir le trouver le lendemain chez lui, 
Grafton street, 2. Dans. cette visite y Ora 
sini lui fit remarquer que le Prophète(c- 
est ainsi qu'il appelait Mazzini) perdait 
toutes ses furces, et. que ses ‘entroprises 
n’aboutissaient. qu'à faire. fussiller. des 
hommes inutilement. Puis il lui. proposa 
de s’associer au plan que lui-mème avait 
«e pour opérer un soulèvement en E 
talie. È 
. Dés cette énoque, on commencait è s*0c- 
cuper de la fabrication des bombes desti- 
nées à tuer 1 empereur. Orsini en avait 
fait exécuter le modèle en bois par un tour- 
neur. Mais sa qualité d’ étranger pouvait 


I 

| 
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l'empècher de vtrouver ‘en Angleterre un 
fabricant qui consentità Jai donner son'con- 
cours. En conséquence, ce fut I Anglaîs 
Allsopp qui: se charzea de ce soin: Allsopp 
S'adressa' au sieur Taylor, ineénicur mé- 
nicien'à Birmingham<So 
sini, Bernard éerivit une note contenant 
ructions paur le sieur Paylor. Cette 
note, qui porte Ja date du 46 octobre 4857, 
est jointe è Ja: procédure, et ]es details 


qu'elle renfermeconcordent ex 
(Quatre Jet- 
par Allsoppyetontéte 
au sieur "Taylor pour preset la 
fabrication deco qu'il'appelait des modèles. 
Elles sont datées de L'hotel: Ginger, ou! de 
meurait Alisopp, è Londres, les 47, 49; 21 
25 novembre 4337.Enfin, par une dernitre 
lettre à la date du 28 novembre, joinie au 
dossier comme des préeédentes, Alisappa 
fait porvenie nu sieur 7 ayloriun mandat 
de Ja poste de2 livres 6schellings et 6 pen- 
ces pour le prix du travail exgcuté. Ce- 
pendant Gomez avant-paru donner quelque 
Sujet de iméfiance aux chefs du: complot, 
rsini l'avait envoyé à Birmingham, où 
Pieri devait le sarveîller. C'est de là que; 
à la date du 5 novembre 4857, Îl aéerit a 
Ocsini une Jettre où il proteste de son de- 
vonement, et dont les termes, quoigue en- 
velopés de certains ‘déguisemens’, mon» 


avec la description déjà dont 
bas qui ontservi d l’attentat. 


s ont étè Gerites 


rione —r—eie 


ssez quiil avait pleine connaissanee 
de ce quiîl s'agissoît de faire: e Haiote= 
cant, disaît-il, je viens demandera va. 
< tre sejenvurie si elle ‘me croit'suffisame 
« mont digne de sa confiance' pour remplir 
e la mission dont elle maura ‘cliargà. Lé 
e seigneu® Orsini sit ‘très bien que je nè 
e suis pas porté à faire Tes choses'par inte» 
e rèt. Ce n'est pasl'argent qui me fait par= 
e lor, mais bien le ‘sontirnent de Pamour 
cquajisi toujours porté et'que je'/porte 
© la patrie commune. î 
L'accust de Rudio no' s’ est pas moins 
spontanoment effert pour concourir ant 
desseins de ses ‘co-nccusés. Ha expligunè 
quien novembre 4857) ‘Carloti Joi avpit 
demandè soi adresse de la part d'Orsiniy 
parce que ce dernier pourrait avoir besoit 
de joî. Plusicurs semainas' s'étant‘e0ulees 
sans que cette comunication etit recu dass 
{re/suite, de Rudio adressa'à Orsini, qu'il 
croyait alors è Birmingham, une Jettre cu- 
verie par Pieri, qui y répondit aussitòt. 
Gtite réponse parvint'a de Rudio Te jour 
de Noel. Pieri l'engngca a prendre patien» 
ce, en lui annoncant la visite d'un monsieur 
qui passerait chez lui | 
Ne Rudio erivit ‘alors Te 29 cetobre ine 
nouvellelettre, dans Jaquelle, pour. inspirer 
saris: doute plus de confiance, it invitaît 
Pieri se metire en garde confre Carlotti 


‘ et contre un autre Italien homme Razzi. Il 


IL Nizzarpe 


i NOTA. AVVISO. pè 


L'IMPERO ANGLO-INDIANO 


5 DESCRIZIONE 
“Geografica, Corografica, Storica, Statistica, Monumentale 
delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI 


Opera compilata sulle norme de’ più insigni eruditi nelle cose d'India 
RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, USl È COSTUMANZE 
e dietro la scorta de’ più recenti Viaggiatori, specialmente Inglesi 
À 


D 
E°. ©. NIAERNECOCENE 
Autore del Corso di Geografia Universale in 100 lezioni e di altre grandi 
Opere Geografiche. 

"Ornata di molte Carte Geografiche, delle Vedute delle principali Città e dei più cospicui 
Monumenti dell'India, dei ritratti degli Uomini celebri,e di Disegni delle più caratte- 
ristiche usanze, ecc. ecc. DAL 
Le associazioni si ricevono a Nizza presso il sig. Moggi libraio al ponte 

‘vecchio. 


COURRIER FRANCO - ITALIEN 


GIORNALE EBDOMADARIO INTERNAZIONALE 
Di Industria, Commercio, Scienze, Letteratura , Belle-Arti e Teatri 
Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’Officio Franco-Italtanò 
sotto la direzione di G. CARINI. 

Il Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i rapporti e gl'interessi in- 
‘ternazionali dell’ Italia e della Francia, queste due nazioni sorelle per le loro tradi- 
zioni, la Joro civiltà, la loro letteratura ed il loro commercio, | è riuscito a mettere iu 
pratica nell’anno trascorso, una trasformazione importante che gli permette di compie- 
‘rein modo più completo la sua missione. 

Prendendo il formato dei più grandi giornali politici di Parigi , e diminuendo di 
‘metà il prezzo di associazione, il Courrier franco-italien ha potuto, nel tempo stesso mol- 
tiplicare la sua pubblicità e mettersi alla portata di un pubblico più numeroso , tanto in 
Trancia ed inltalia, quanto negli altri paesi dell’estero. 

Il successo di tale riforma giustifica doppiamente l'idea che l’ha ispirata. 

La redazione del Courrier franco-italien ha stabilito in questo nuovo anno un sistema 
‘completo di corrispondenze con tutte Je primarie città d' ian, mercè del quale non 
Vha fatto importante nell'industria, nel commercio, nell’agricoltura; nelle lettere e nelle 
‘arti italiane che resti ignorato in Francia. 

Viceversa, i lettori italiani trovano nelle sue colonne le più utili informazioni sul 
movimento industriale, commerciale, letterario* ed artistico della Francia. 

I produttori è gl’industriali dei due paesi possono contare di avere in Francia, come 
“în Italia, un organo serio e già acereditato di pubblicità per gli anounzii dei loro prodot- 
ti e del loro commercio. 


Prezzo di Associazione per tutti gli Stati Italiani : 
Un anno . " 18 franchi. Sci mesi s 10 franchi. 
Dirigersi per tutto ciò che riguarda la redazione del giornale e per le associazio- 
ni ele inserzioni, a Parîgi, al signor G. Garixa, direttore del Courrier franco-italien, 
4, boulevard des Italiens. 

Per l'Italia: A 'forimo, alsignor D. Mondo, 9, vin Madonna degli Angeli . A. 
Genova, al signor Daniele De Bernardi, direttore della succursale dell’Ojficioifranco» 
staliano, via Porte-del-Portello, n.° 3. -- A Nizza, all'’UMceio del giornale +0 Nzzardo. 
-- À Venezia, ai fratelli Giacomuzzi, 5387, via San-Marziale. »- A Firenze , al gabi- 
netto di lettura del signor Vieusseux. -—- A Livommo, al signor Gallina, all’ Officio del 
Lloyd toscano. -- A Roman, al signor Contini, 49, piazza Santa Chiara.-- A_ Ferrara, 
al signor L. 4. Trintini, all'Istituto agrario. | A Napoli, s! signor Raspantni, diret- 
tore della succursale dell'Oficio franco-italiano. -- A Palermo, al signor D. Lobianco, 
tipografo, 44, via Alloro. -- A Nessima, al signor 7. Bonaccorsi , agente commis- 


«sionario. 


LIQUIDAZIONE 


Del deposito di coperte e servizii di tavola 
Argentati di BUOLS 
Strada Cassini, N° 2 casa Valentini. 


v parlait aussi de sollicitations dont il était 
l’objet de la part d'une entreprise rivale, et 
Je sens de ces paroles a été plus tard indi- 
qué par lui dans l’instruction. 
« Pentendais parlà, a-t-il dit, Mazzini et 
« ses amis; j'avais vu, en effet, Massa- 
« renti et d’autres mazziniens bien connus 
« venir tourner autour de moi.» 
Au moment où cette correspondance s'è- 
changeait entre Pieri et de Rudio, Orsini, 
sous le faux nom d'Allsopp,avait déjà quit- 
té l’Angleterre pour se rendre à Paris; il 
avait fait viser à Londres, le 24 novembre 
1857,le passe-port de Thomas Allsopp pour 
Ta Belgique, et le 28 du mème mois pour 
la France. Le 29 il venait s'installer à Bru- 
SeUPo: à l'hotel de l'Europe, place Royale, 
n° 4. k 
Quelques jours plus tard, Bernard arri- 
«wait aussi à Bruxelles, avec un passe-port 

ur la Belgique, délivré le 7 octobre par 
Ta consul général de France à Londres. 
Cétaît lui qui s'etait réservé le soin de fai- 
re parvenir a Bruxelles, les bombes fabri- 
qués par le sieur Taylor. Pour cela ilavait 
eu recours. au sieur Georgi, dont le frère 
tient le café Suisse a Londres, et qui avait 
à se rendre.à Bruxelles pour y ètre em- 
plové dans un café qui. porte le mème nom 
de café Suisse; place. de la  Monnaie, n° 6. 
Joseph Georgi est entrè en Belgique par 
Ostende; le 6 décembre 1837. A son départ, 


de Londres, Bernard lui remit dix demi- 
bombes em fonte, c’est-à-dire cinq bombes 
divisées en dix morceaux, en lui disant 
que c’ étaient des appareils d° invention 
nouvelle pone le az, et qu'un Anglais ha- 
bitant la- ville de Liége devait reprendre 
chez lui à Bruxelles, au café Suisse.Georgi 
a présenté en effet ces objets à la douvane 
d’Ostende comme étant des appareils è gaz. 
Il a pavé les droits qui lui ont été réclamés. 
Enfin, arrivé à Braxelles, il attendait vai- 
nement l'Anglais qui Jui avait été annoncé, 
lorsque Bernard lui-mème se -présenta 
pour reprendre les dix demi-bombes. 

A l'hotel d'Europe, où il était descen- 
du sous Je faux nom d’Allsopp,Orsini a- 
vait annoneé qu'il se proposait de se ren- 
dre è Paris, mais qu'il attendait pour par- 
tir l’arrivée d’un ami; cet ami n'était au- 
tre que Bernard. En' effet, dès que Ber- 
nard fut à Bruxelles, on vit le faux All- 
sopp préparer son départ. H 

Il avait achet8 un cheval dont un ofiì- 
cier des, guides désirait se défaire. Ce fut 
à celui qui devait conduire ce cheval à Pa- 
ris qu?il confia le soin d’y porter aussi 
les hombes déposées chez le sieur Joseph 
Georgi. Sur la demande de Bernard et 
d'Orsini, Je sieur Georgi indiqua le nom- 
mé Zequern, garcon de service an café 
Suisse: Le 14 dècembre, Je cheval avant 
été placé dans un box du chemin de fer, 
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Si fa noto a chiunque che conatto 
delli 19 gennaio prossimo passato 
ricevuto dal notaio sottoscritto e tra- 
scritto all’ uffizio delle ipoteche di 
questo circondario li 25 del cadente 
mese al vol. 31 articolo 14318 Gio- 
vanni Vigon alienava in favore della 
damigella Giuseppina Fabre, un pian 
di casa con grotta esistente nella via 
del Castello di questa città pervenu- 
tagli da Margherita Galante di lui 
zia, cocrente. al sud con Giuseppe 
Bavastro ed al nord colla detta via e 
ciò pel prezzo di cui in detto atto. 
«Nizza il 28 febbraio 1858. 

ll Notaio Certificatore Cauvini. 


peetorale’ Duvignau 
BONBONS PERSANS. 

C'est le sirop de Chaussier mis sous 
forme de pàte. Bien supérieur à tous les 
autres. pectoraux quoiqu'elle coùte moins 
cher. Elle est infaillible dans le cas de Ca= 
tarrhes, tonx nerveuses, Asthmes, 
Bronchites , Phtysie, Coclmehes , 
Grippes, ecc. 

Dépot pour la vente en gros à Turin, 
chez M. Micone. M. Dalmas a Nice. 
M. Cayrola à Cuneo. —A Paris chez M. 
Serres Davignau seul propriétaire, 66 rue 
de Richelieu. 


CORTI GIUSEPPE 


CALLISTA. 

. Trovandosi di passaggio in questa 
Città, si fa un dovere di prevenire 
questo rispettabile Pubblico ed. in- 
clita Guarnigione, che se vi fosse qual- 
che persona soggetta alla malattia dei 
Calli, Occhi di pernice, Unghie incar- 
nale, è così detti Dursignoni, garanti- 
sce di guarirli radicalmente in pochi 
minuti senza che la persona abbia a 
soifrire il menomo dolore, eseguendo- 
ne la enra senza abbruciarli e senza far 
sangue. 

Lo stesso esercendo detta sua qua- 
lita di Callista in diverse città d’Italia 
e di Francia venne onorato d’autore- 
voli documenti. 

L’onestà nei prezzi fa sperare il Cor- 
ti di molti accorrenti. 

Agli indigenti muniti di certificato 
del Sindaco e Parroco, gratis. 

Indirizzo: Baluardo del Ponte-Vec- 
chio N. 18, terzo piano. 

Si trova in casa dalle 19 alle 12 an- 
timeridiane e dalle 2 alle 4 pom. 

Il medesimo si reca anche a domici- 
lio delle persone che vorranno ono- 
rarlo de’ loro comandi. 
eq csc A 


Zeghers, au moment du départ, fut.char- 
gé par le sieur Georgi d’emporter dans 
un sac les dix demi-bombes en question, 
pour les. remettre a l'arrivée au proprié- 
taire du cheval. C'est ainsi que les bom- 
bes dont il devait étre fait bientòt un si 
criminel usage ont pu entrer en France. 
Zeghers, suivant ce qui lui avait ét8 dit 
à lui-mème, lesa. declarées à la dovane 
comme étant des appareils nouveaux pour 
le gaz, et elles ont élé jugées de si mi- 
nime valeur qu’aucun droit n'a été percu 
à l'entrée. 

Orsini avait'pris pour se rendre a.Pa- 
ris le mème train que le. sieur. Zeghers. 
En arrivant à l’embarcadère, le 12 décem- 
bre, il remit une carte à celui-ci, en le 
chargeant de conduire son cheval. è l'ho» 
tel, que Zeghers, probablement par er- 
reur, a dit étre.rue de Rivoli, mais qui 
n'est autre, suivant, toute apparence, que 
hotel de Lille ed. d’Albion, rue Saint- 
Honoré, 211, où Orsini est effectivement 
entré le 42 décembre. Zeghers a déclaré 
dans Pinstruction qu'il'avait remis les dix 
demi-bombes entre les mains d’un garcon 
de l'hotel, et, de son còté, Orsini racon- 
te dans son dernier interrogatoire que, 
peu d’instans après son arrivée à l’hotel, 
éiant descendu dans l’antichambre, il y 
avait vu tous les morceaux de bombes 
étalés sur un divan è còtéè de la. brosse 


Pàte 
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Da vendere 6 d'aîfittare un nuovo pia 
forte, dirigersi dal signor Guisol orologio 
io della città, contrada Centrale yicino 9 
ponte vecchio. al 
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CULI . . to uri 
Non più Capelli bianchi 


TINTURA INGLESE 


è Questa tintura meravi- 
469 gliosa, e scoperta edam- 


per la Barba, ed i Capelli, 
i messa all'esposizione U- 


niversale del 1855, gode $ 


Il vantaggio di tingere i Capelli e la" Bara 
in pochi minuti senza che nessuno possa due 
bitare dell'artifizio, e sopratutto non Mae. 
chia la pelle, esi può impiegarla senza alcun 
danno della salute. | 

A Parigi presso l'inventore Desnous u 
Compa 

A_Triestre solamente nella. farmacia Za. 
netti, al Coro, ove trovasi il depositò gene 
rale per tutta la Monarchia. -- A Nizza pres. 
so Muratore, successore di Biancheri, pare 
rucchie strada del Ponte Neovo N. 4. 
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RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micuete Fonnasseno 

Il proprietario tiene tutto l’anno una buona e nu 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio, = 
TABLE D'HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2 50 con 8 piatti di cucina 
frutta ece. —ALLA CARTA,di tutta porzione 0 40 
cent. —L NER avanti le ore 10 a f 60 cont, 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al Hitro 
— vino di Francia o di Sardegna a 70 cent, + 
vino bianco imbottigliat 1 50Ja bottig 
fr. 4 alli vino di Spagna bianco a: fr. 
come la bot Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliateili e raviole. 


PARIS. 
G.. Hotel des Capucines 
97, Boulevard des Capucines, 37 
Mo PONTET, proprictnire » 
Cet Hotel qui vient d’ètre restaurò et 


meublé a. neuf, réunità l'élegance et au 
confortabile de la vie moderne, une cuisine 


de premier ordre, d’excellents vins, et un 


servicesoiané. 


JEAY GUSOL PES, 


Horloger de In ville. 
Décoré de la. Médaille d’Argent. 


Vente et Reéparation de Montres 
et Pendules. 


Rue Centrale, près le Pont-Vicux, 6. 


Stamperin del Nîizzardo. 
ristrut] 


et_de l'étrille de son cheval, et qu'il 
tait hàtè do les reprendre pour -Jes eme 
porter dans sa chambre. 

Le témoin Zeghers n'a pas meme par 
sé a Paris Ja nuit du 12 au 415. décdi 
bre. 1 est reparti pour Bruxelles le sot 
de son arrivée, après avoir consacrò tout 
te la journée à des visites qui n'ont parl 
offrir aucun caractère suspect. De retour 
a Bruxelles, il déelara y avoir revu Bere 
nard. Quelques jours après, il lui disait 
qu'ilavait conduit à Paris le cheval de l'Ane 
glais. Bernard a répondu qu'il savait cer 
la. 

Orsini n'a séjourné que trois jours è 
l'hotel de Lille et d’Albion, oùil était dee 
scendu en_arrivant:à Paris. : 

Le 15 décembre, il s'est installé dans 
un appartement meublè, rue Monthabor, 
n° 40, au rez-de-chaussée. Son cheval, 
qui d’abord avait été placé dans un ma? 
nége du voisinage; n'a point tardé non 
plus a ètre amené dans une 6eurie dépen? 
dante de la mème maison. 5 

Les époux Morand., concierges de Jodie 
te. maison, déposent qu'il faisait de fre 
quentes promenades a cheval, et que, dans 
les premiers jours, il ne recevait que de 
rares visiteurs, parmi lesquels, toutefois 
le sieur Morand a pu nommer les sieur$ 
Hodge et Ovtrequin, dont il sera parle 
plus. tard. 


Anno VI. 


Nizza, Giovedì 4 Marzo 1858. 


7 pe rr 
CONDIZIONI: 

NIZZA A DOMICILIO | PROVINCIE FRANCO 
Anno..«ses01+22, 'Anno.......-L.25, 
Semestre. 14,50\Semestre....a 13, 
Trimestri 6, |Trimestre...» 77, È 
Mese. 2,25|Mese.........» 2,75 
AnvUnzI legali vd altri per una sola volta a 0.45 


ja linea 0 spazio di linea, da? a5 volte c. 20, da 
6 volte in su in proporzione da convenirsi. 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


No th 


MI Nizza 
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GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattimenti. per l’attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli= 
chiamo in appendici lunghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Drozt, tr lo dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per utilizzare tutto To 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione, il.testo,e senza eurarei se occorra ter 
minare in un numero un periodo caduto in parte al- 
Ja fine del numero precedente. Vedi n.49 e seguenti. 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 
{Corso di chiusura del 4 marzo.) 


3°, francese. Bia 69070 
5 °|, piemontese » 90 00 
Credito mobiliare. » 872 00 
Ferrovie austriache. » 742 00 
(Corso di chiusura del 2 marzo) 
3° francese. i RIN 2) 
5%, piemontese. » 00.00 
Credito mobiliare. » 84500 
Ferrovie austriache. » 7832 00 
TITTI. 4ES.-S 
DIARIO POLITICO 


La stampainglese è in preda ad una 
febbre didivinazione sugli intendimenti 
del nuovo gabinetto e sulla vitalità di 
esso. V'han di quei giornali di così 
robusta fede da credere financo che .il 
primo atto di lord Derby sia quello di 
domandare la seconda lettura del Will 
sulle cospirazioni. Che sia possibile lo 
crediamo , a condizione però che si 
ammetta non poterlo egli affatto ten- 
tare che all’ unico fine di farsi pro- 
motore di un voto categorico che, la 
faccia finita col bill onde tenersi al 
quanto in vita per quella stessa forza 
di popolarità che ha perduto lord Pàl- 
merston. 


ICE TIA] 


In questa opinione, che è la sola la 
quale abbia fondamento logico, tra le 
tante osservazioni si conforta’ questa, 
che il Morning Post, l'organo più de- 
voto all’alleanza anglo-fiancese,il più 
caldo propugnatore del bill in questione 
e,a quanto dicono, il confidente del 
l'ambasciata francese a Londra fa un’a- 
cerba critica personale dei membri del 
nuovo: gabinetto, mentré, è singolare 
l’antitesi, il Daily News registra witti 
gli ‘errori commessi dal defunto ‘mini- 
stero. Per altro anche quest’ultimo fo- 
glio non ‘crede alla durata del mini 
stero Derby. » Questo, dice il Daily 
News, è così debole che, attaccato se- 
riamente, non può resistere per una 
ora.» Indi esprime la sua speranza 
di un ritorno dei liberali al potere con 
un più solido fondamento, e;conchiude 
con queste parole : « procuriamo, se 
il ministero sarà rovesciato per qual- 
che causa legittima, che esso faccia 
luogo ad un governo popolare e na- 
zionale, enon di semplici sensali e 
imprenditori di una elasse esclusiva. 
Confessiamo di attendere fra breve l'a- 
scendente dei principi e dezli uomini 
liberali nei consigli della corona; ma 
noi ci opporremo con tutti i mezzi che 
stanno in nostro potere a qualunque 
tentativo di una sorpresa furtiva o fat- 
tizia. La prima e grande cosa da farsi, 
senza la quale tutto il ‘resto è peggio 
che niente, è la totale ricostruzione 
del partito popolare sopra una base 
larga e imperitura. Sino a tanto ‘che 
ciò non sia fatto, in modo che sia ric 
conosciuto e corr preso dal paese, tutte 
le cabale dei clubs e le manovre delle 


sezioni parlamentari, dovranno incon- 
LTT TTI 


trare resistenza ed opposizione. Il pec- 
cato originale dell’amministrazione di 
lord Palmerston fu quello di aver in- 
cominciatò senza un programma» 

ll privato categgio del Times ‘che 
abbiamo accennato ieri intorno allo 
stato dellg relazioni tra il gabinetto 
delle Tuilieries e quel di Vienna è 
del tenore seguente : 

«Una persona ‘che conosce ‘assai 
bene i sentimenti di alcuni vomini 
più infiventi nell’ impero austria- 
co, erede che il risultato dei dibat- 
timenti della camera dei. comuni in 
Inghilterra potrà avere qualche in- 
fluenza sul contegno del governo au- 
striaco verso la Francia.Dopo il suo ri- 
torno, da Parigi il. sig. Bourqueney 
è stato molto, esigente, e 1° Austria è 
tanto. meno inclinata a; fare le_con- 
cessioni richieste in quanto che un 
forte spirito di opposizione prevale in 
Inghilterra: La vera natura delle do- 
mande fatte dalla Francia all’ Austria 
non è conosciutà dal pubblico, ma'si 
riferisce che il sig. di Bourqueney 
inveisce aspramente contro la stampa 
austrixca, e spinge il conte Buol a pro- 
cedere contro la inedesima con misu- 
re estreme.» 

] giornali di Hong-kong recano, am- 
plissimi ragguagli sulla presa di Canton 
dei quali riferiamo \i più importanti: 

Dopola. presaldella città, il gonsole 
inglese Parkes} avendo saputo che il 
governatore Yeh vi si ‘trovava ‘ancora; 
desideroso di coglierlo, istruito da due 
Chinesi, dietro promessa di ricompen- 
sa, del luogo ove tenevasi celato, cioè 
nell’abitazione del tenente generale al 
sud-ovest della città vecchia, vi si reed 


! 
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0A INDIRIZZI: doman 
Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nitzardo, via Vittorio, (a 

Porta Torino ,; casa Barberis; Ni 48, e ; 

« altrove mediante un vaglia postale spi 

‘franco al Tesoriere del Viezardo. 


N.B-Chiunqte,. spirata jazione, nor 
Tespinge il ‘gionale, da et doi ticon fermarla: 
Reccami a c. 50. — Pagamenti anticipati. 


“=, a È Ri 
in compagnia di circa 10) marinai,sotto | 
gli ordini del comodoro Elliot e del.ca-., 
pitano Key. Sfondate le porte dell’abi-., 
tazione il capitano Key eil commodo- 
ro Coxswain afferrarono coluî che; ri-. { 
tenevano essere Yeh. Edera ben desso 
‘chè i Chinesi nericonobhero 1’.inden-'. 
titan, e, come lo videro; s’inginocchia- 
rono dicendo ch' egli era.il citi (go- | 
vernatore generale).-Intanto il vice-go- , 
vernatore ed il generale tartaro veni-. 
Vano arrestati nellè. proprie residenze 
© fatti prigionieri senz’ oposizione: | 

Gli altri mandarini rimasero detenu- /! 
ti nellacittà, e sembra che por. qualche. i 
tempo ricusassero qualsiasi. ingerenza: 
nel governo locale; mai loro scrupoli 
furono vinti, e. il Pihlavei c'il' generale 
tartaro furono reintegrati nel loro.;uf- 
ficio, svito lasorveglianza d’una Giunta 
di due inglesi, cioò il colounello Hol- 
loway e il console Parkes, e d'un Fran-: 
cese (il capitano di frégata il Marti- 
neav de Chenez). A Yeh furon lasciati 
tre servitori per accompagnarlo a bor-! 
do del naviglio; ci li aveva scelti fra 
parecchi che mostravansi propensi a 
seguirlo nella sua prigionia, 1 sabbato 
prima della sua cattura aveva fatto. 
decapitare molti Chinssi, per mostrare 
che, malgrado i suoi rovesci, possede- 
Va ancora, un autorità suprema. 

Secondo il China Mail, si crede che 
gli ammiragli Seymour e. Rigault e 
Genouilly intendano levare immediata” 
mente il blocco del. fiume di Canton; 
‘cosicchè il commercio potrà riavere la' 
sua attività anteriore. Intanto le: bot-. 
toghe della città si vanno riaprendo. 

Contrariamente a quanto arrecarono 
i telegrammi, pare che la presa della , 
(RA ener ero eni 


Bientòt est apparu Pieri, se disant alle- 
mand, ainsi qu’Orsini se  faisait  passer 
pour anglais, puis Gomez amené par Pie- 
ri pour passer pour domestique d’Orsini; 
puis, enfin de Rudio, qui se donna pour 
commis voyageur, faisant le commerce 
des biòres. 

L’information a constaté de la manière 
la plus certaine l’époque où ces trois der- 
niers accusés ont quitté l'Angleterre pour 
venir rejoindre Orsini à Paris, leur itiné- 
raire et les circonstances de leur voyage. 

Le 6 janvier 1858, Pieri et Gomez sont 
partis ensemble de Birmingham; ils se, 
soni arrètés a Lendres dans la maison 
d'Orsini, Grafton street, n° 2. Gomez dé- 
clare y avoir vu d6poste sur une chemi- 
hée uno bombe qui n'avait à ce moment 
ni cheminée ni capsules. 

Bernard ‘les attendaît, c'est lui qui a re- 
mis à Gomez Ie passe=port au nom de Pe- 
ters Bryan Swinex, saisi plus tard en la 
Possession de ce dernier. Quant à Pieri, il 
etait muni du passe-port également saisi 
Plus tard, evsur lequel son véritable nomà 
ete altéré et converti en celui de Pierey. 

«Après avoir quitté Londres dans Ta jour- 
nee mème du 6 janvier, Pieri ct Gomez ont 
débarqué a Galais, le 17, à une heures 45 
minutes de matin, par la malle anglaise ve- 
nant de Douvres. H sont immédiatement 
Bartis pour Lille, où le chemin de fer 


conduits dans Ja matinée. Laissant Gomez 
a Lille pour quelques heures, Pieri a prista 
route de Bruxelles et y est arrivé assez tot 
pour y passer la plus grande partie de la 
Journée. 

. La justice, sans doute, n'est pas parvenue 
a connaître complètement l’emploi fait par 
Pieri du temps qu'il a passé ce jour-la è 
Bruxelles, mais il est certain qu'il en a rap- 
porte une nouvelle bombe. Soit que depuis 
le départ a' Orsini pour Ja France Bernard 
eùt déposé à Bruxelles de nouveaux instru- 
mens de meurtre, soit que l’une des bombes 
précédemment venues de Londres eùt été 
oubliée à Bruxelles par Orsini cu par Ze- 
ghers, le sieur Georgi était encore déposi- 
taire, le 7 janvier, d'une bombe en métal 
que plusieurs témoins ont vue chez lui, et 
dont Ja description donnée par eux ne per- 
met pas le doute sur son identité ou de sa 
ressemblance avec celles qui ont servi à 
l’attentat; suivant la recommandation ex- 
presse de Bernard, Ie sieur Georgi devait 
remettre cette bombe a la personne qui iui 
prisenterait un écrit, convenu d’avante. 
D'un autre coòté, il résulte des déclarations 
de Gomez que, le 6 janvier, dans la maison 
d’Orsini, a Londres, Bernard a dit à Pieri, 
en sa présence, de passer à Bruxelles pour 
y prendre un couverele que le patron avait 
oublié. Pieri s'est en effet présenté chez le 


lesa . sieur Georgi dans la journée du 7 janvier; 


| 


ila montré l'écrit convenu, et a recu l’objet 
ipdiqué dans cet éerit. Plusieurs témoils a- 


joutent, à cet é2ard, leurs déelarations è 


celles de sicur Georzi lui-mème. Ainsi, la 
femme Meckenheim a été ‘chargée par Pieri 
de garder et de porter T'objet en question 
pendant une partie de la jpurnée; et bien 
que cet objet fut enveloppè dans du papier, 
Îls ont pu donner l'un et Pautre, sur sa na- 
turè, sur son poids et sur sa forme, les 
explications les plus précises etles plus con- 
cluantes. 

Pieri a reprisà Bruxelles, le 7 janvier; Te 
train partant pour Parîs a sept heures du 
Soîr.A son passage è Lille,Gomez,quil'at- 
tendait, est aves lui, et lead premier 
soin en arrivant a Paris'a été de se rendre 
ala demeure d’Orsini, fue Monthabor, 10. 

L’ace de Rudio n'a pas éié moins 
exact d l'appel qui lui a été adressé 

Dès le 2 janvier, Il avait reed chez luiy'à 
Londres, la personnes dont Pieri. dans st 
lettre parvenue Je jour de Noel Idi avait 
annoncè la visite. Cette personne n'était 
autre que l’accosé Bernard; il se fit con- 
nattre a de Rudio, lui remit 14 schelliags; 
en ajoutant quel se chargenit de lui procu- 
Per un passe-poM, et enfin linvita è se te- 
Nir prét pour le départ. 

Le 8 janvier, Bernard faisait à de Radio 
une seconde visite: en son absence. il lais* 
salt à sa femme un billet que de Rudio de- 
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valt porter à Grafton street n° 2, où avait 
il‘dit, on lui remettrait quelijue chose. De 
Rudio se rendit à l’adresse indiquée, c’est-. 
a-dire a la demeure d’Orsini, eten rappor- 
ta une puire de Junettes d'or qui devait lui! 
servir de signe de reconnaissance: £ 

Le soir du mèmejoue, Bernard vst reve- 
nu une-troisitme fois chez de Rudio, et lui 
a donné une nouvelle somme de 14 schéel= | 
lings, avee un passe-port sous.le nom’ de 
Da Silva, saisi plus fard dans l’information, 
etun Dilletde place pourle Jendemain matin Ù 
jusqu'a Paris. C'est en effet le samedi, 9 
Janvier, que de Rudio a quite Londres; 
après avoir recu de Bernard ia Pecomiman= 
dation de se rendre dès son arrivée a Paris, | 
rue Monthabor h° 40, chez Allsopp; et de 
remettre à ce dernier la paîre de Junettes È 
d'or pour se faire reconnaitre, IEeoro 

Le dimanche, 40 janvier, dans la soirée; 
de Radio se présenta une premibre fois rite 
Montbabor, 40,sans rencontrer'Orsini;il re- 
Ton le lendemiain matin;et 16 rencontra cel- 
te È 

Ainsi, les. quatre prineipaox accusés 
Gtaient réanis ‘a Paris pour exéeuter le crit 
me prémédité depuis Jongtempset préparé 
par cux. Dans les quatre jours qui se sont 
6coulés depuis ca moment jusqu'à Patten- 
tat, des relations fréquentes se sont ètablies,! 
et de nombreuses visites ont été échangées. 
entr'enz:; Gomez est rest chez Orsini, en 
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città non siasi ottenuta senza perdite 
dalla parte degli Anglo-Francesi. Leg- 
pesi nei citati fogli che, secondo infor- 
‘mazioni precise, il numero degli uccisi 
‘edei feriti nell’assalto è di 1/0 Inglesi 
‘e 30 Francesi. 
l Francesi sarebbero stati i primi a 
‘dare la scalata. 
Dacchè fu presa la città, gli alleati 
‘si occuparono a far balzare in aria le 
‘antiche fortificazioni e ad assicurare la 


oro posizione contro qualunque attac- 


co dei Chinesi. però questi, che sem- 
brano poco disposti a combattere, non 
“diedero finora molestia alcuna agli An- 
» glo-Francesi. 

Parecchi curiosi documenti chinesi 
furono rinvenuti a Canton. V'è fra gli 
altri la relazione d’un esploratore di 
Hong-Kong intorno ai fatti del giorno. 
In essa leggiamo la strana notizia se- 
“guente: 

« Venni a sapere che la Russia, la 
“Francia e la Turchia hanno combinato 
"di fare la guerra contro l’ Inghilterra, 
ma che le ostilità non sono ancora in- 
cominciate ». (1) 


Processo dei moti di Livorno. 

Scrivono al Corr. Mercantile : 

Il di 1.° marzo si aprirò in Lucca Ja di- 
seussione del processo pei fatti del 50 giu- 
gno. Gli accusati sono 25, cioè : 

4. Cristofaro Pacini, 50 anni. 

‘2, Luigi Guelfi, 56 anni barbiere. 

5. Giovanni Rigazzi, 22 anni barbiere, 
4. Giuseppe Nicoletti, 25 anni, barbiere. 

‘8. Antonio Sardi, 26 anni, barbiere. 

. Vincenzo Rondina, 20 anni, barbiere. 
7. Giovanni Magnani, 55 anni, mezzano. 
8. Settimio Magnani, 27 anni, mezzano. 
9. Francesco Romiti, 22 anni, bottaio. 
10. Giorgio Puccineili, 24 anni , imbian- 

chino. 

4f. Antonio Chisi, 19 anni, saccaiuolo. 
12. Giuseppe Camaiti, 18 anni, tintore. 
15. Francesco Rusconi, 2tanni, bracciante. 
44. Santi Menicagli, 24 anni possidente. 

15. Domenico Malfanti, 27 anni scritturale. 
16. Egisto Giunti, 24 anni, legatore da 

libri. 

417. Giuseppe Ciorbetti,28 anni, valigiaio: 
48. Carlo Sgnaizer, 22 anni, maestro di 

scherma. 

49. Antonio Bonaretti, 28 anni, legnaiuolo. 

SAINTE E 


(or) 


sa qualité plus apparente que réelle de do- 
mestique, 

.Ainsi qu'onl’a vu précédemment,il avait 
logé d’abord avec Pieri, rue. Montmartre, 
à Fuòtel de France et Champagne, mais,le 
12 janvier, il vint_ prendre wne chambre 
dans l'hotel de Saxe-Cobourg, rue Saint- 
Honoré 263. 

De Rudio, comme on l'a dit encore, se 
fesait. passer pour un commis voyageur, 
‘ chargé de vendre de la bière, mais, dés 
le lendemain de sa première visite à Orsini, 
sa situation véritable vis-à-vis de ce der- 
nier se révélaitaux yeux méme du con- 
cierge de la maison ; ce témoin raconte en 
effet. que, le 44 janvier, dans la matinee, il 
était entré dans |” appartement d ‘Orsini qui 
déjeunait avec Pieri; Gomez les servait 
et de Rudio se tenait. dans l’attitude d’un 
marchand faisant des offres de service. Au 
bout d'un quart d’heure, le concierge, qui 
était sorti, rentra inopinément ; ; cette fois 
Îl trouva de Rudio assisà table près d'Or- 
sini et de Pieri, causant librementaveceux, 
tandis que Gomez, accoudé a Ja cheminée, 
écoutait la conversation. 

Un autre fait montrerait au besoin” inti- 
mité existant entre les accusés. De Rudio 
n'avait pas de logement à Paris; ce fut 
Pieri qui se chargea de lui en fournir un. 
U.l’emmena-è l'hotel de France et Champa- 
gne, ct lui donna dans sa propre cham- 
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ra Salvatore Pieroni, Zanni, lampionaio. 
. Bartolomeo Nelli, 55 anni, fornaio. 
i Ranieri Bertini, 22 anni fornaio. 
25. Costantino Cardini, 25 anni, scrittu- 
rale. à 
24. Andrea Casaroni, 29 anni, negoziante. 
25. Gugliemo Pagani, 51 anni, marmista. 
Tutti, eccettuato lo Sgnaizer nato in.Ge- 
nova, sono livornesi; e tutti sono carcerati 
menò Cristofaro Pacini che I° atto d’accùsa 
qualificacome uno dei capi della fazione. Di 
essi,9sono pregiudicati in faccia alla giustizia 
per condanne riportate, chi per delitti po- 
litici, chi per falsità in cambiali, chi per 
furti,truffe ecc.Laccusacè di avere operato 
un movimento sedizioso per distruggere 
il governo, di aver aggredito e disarmato 


vari militari, feritine gravemente otto, uc- | 


cisi tre; dei quali uno con 48 ferite. » 1 te> 
stîmoni citati sono circa 140, i difensori 
cinque. 

Relativamente a questo processo vi co- 
municherò le notizie che mi saranno tras- 
messe da un amico attualmente a Lucca, 
e che ho pregato di ciò. 


Camera dei Deputati 
Seduta del 1 marzo 

In seguito alla inchiesta cui procedette il 
potere giudiziario sulle elezioni di San Mar- 
tino Siccomario, conte Castellani Fantoni. e 
di Ales, cav. Caboni, essendo stata provata 
l'insussistenzadei fatti, per cui le medesime 
erano state invalidate, la Commissione par- 
lamentare d'inchiesta per organo del suo 
membro deputato Della Morta propone, e la 
Camera convalida l'approvazione di queste 
due elezioni. 

Coll’elezione del cav. Caboni essendocom- 
pletato il numero dei deputati impiegati, 
Ja Camera annulla l'elezione di San Luri, 
consigliere Siotto Pintor, ed approva quindi 
quella di Varazze, Costa della Torre. Deviry 
espresse la sua maraviglia, che mentre si 
erano verificati i fatti d'un elezione in Sar- 
degna, nonsi fossero ancora verificati quel- 
li consimili delle elezioni di Castelnuovo 
d'Asti, Arnaud, e di Stagliero, Carrega, ed 
avrebbe voluto che siccome la Commissione 
parlamentaria aveva già compiuto il sao 
mandato cirea a quelle di Strambino e di 
Courgnè, che se neriferisse tosto il risul- 
tato. Conchiuse proponendo che i risultati 
delle inchieste fossero fatti stampare, onde 
i deputati potessero dar su di esse il loro 
avviso. 
rooms mea 
bre la place que Gomez allait quitter. 

Dès ce jour, ou le lendemain du jour de 
l’arrivée de Pieri et de Gomez à Paris, un 
pistolet revolver a été acheté par Orsini 
chez l’armurier Devisme. C'est cetui qu'on 
a ramassé, aprés l’attentat, sur le pavé de 
la rue Rossini. 11 résulte de la déposition 
du Lémoin Plondeursemployé è chez Devisme, 
qu’en faisant cette acquisition, ©rsini était 
accompagné de Pieri ; il en résulte, en ou- 
tre, que le pistolet dont il s’agit ayant be- 
soin Te quelque réparation, v9) est Gomez 
qui a été chargé de ]' aller chercher le 
mardi 42 janvier. Ml paraissait fort pressé, 
a dit Je témoin, et montrait une grande im- 

patience pour obtenir que cette arme lui 
fat remise sans aucun retard. 

Lestrois pistolets revolver figurant dans 
Jes pièces a conviction av aient été pru- 
demment achetés en Angleterre chez Je 
sieur Hollis Sheath, de Birmingham, ainsi 
que linstruction l'a établi de la maniére la 
plus certaine. Pieri, accompagné d’un au- 
tre individu, en a achetè deuxle 29 octo- 
bre 1857 ; ce sont ceux qui portent les nu- 
méros 5561 et 3609, et qui ont éié saisis, 
l'unsur Pieri, l’autre dans sa chambre, a 
l'hotel de France et Champagne. 

C'est encore Pieri qui, le 25 novembre 
suivant, a achet Je troisième pistolet por- 
tant le n° 5561, et qui a été abandonné par 
Gomez dans le restaurant Broggi. 
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Mafu confutato vittoriosamente da Bian- 
cheri che replicòy:che gli attifelativi all’e- 
lezione di Castelnuovo erano stati riman- 
dati al Magistrato per l'esaurimento di al 
cuni incombenti che mancavapo. tuttora ; 
che la Commissione nell’apprezzare i fatti 
dell'elezione di Strambino riconobbe la ne- 
cessità di appurarne alcuni, e ne commise 
Pincarito ai Magistrati, che essa si occupa- 
va attivamente degli atti relativi alle ele- 
zioni di Cuorgnè e di Staglieno, ma che 
dovendo ripartire p@ altre inchieste, le 
quali crede di poter appurare in pochi 
giorni, avrebbe al suo ritorno riferito su 8 
o 10 elezioni. 

Riguardo alla stampa degli atti relativi 
alle inchieste Leardi egli osservò molto ac- 
conciamen‘e, che non si poteva decidere la 
stampa se non si esaminava dapprima l’im- 
portanza dei documenti e 1’ opportunità 
della loro pubblicazione, e la Camera ap- 
provò questa proposta sospensiva. 

Ebbero quindi luogo le interpellanze del 
dep. A. Fara al ministro delle finanze; le 
quali, in seguito a breve discassione'si 
conchiusero col rinvio alla Commissione 
del bilancio dell'esame della quistione, se 
l'isola di Sardegna, dopo la creazione della 
Cassa ecclesiastica, debba ancora pagare 
centesimi addizionali per le spese del suo 
culto. 


Furono quindi a grande maggioranza ap- 
provati due progeiti di legge relativi a spe- 
se del monte di riscatto della Sardegna per 
gli esercizii 1851 c 1852. 


NOTIZIE DI VERSE 
Interno 


Torino. — Icrila corte di cassazione, 
a classi riunite, cassando la sentenza del- 
la corte di Casale, nella causa della Cassa 
Ecclesiastica contro i preti dell'oratorio di 
San Filippo, ha giudicato che il regio de- 
creto contenente l'elenco delle case degli 
ordini religiosi soppressi è LeGGE. (Staff.) 

— Molti giornali stranieri dice la Staf- 
fetta asseriscono avere il governo sardo 
consegnato a quello di Francia | inglese 
Hodge che venne arrestato a Genova 
mese scorso. Noi possiamo assicurare che 
questa notizia è falsa. lo cosa di impor- 
tanza così grave e molto complicata il go- 
verno del re non poteva. precipitare una 
decisione alla quale deve prendere la sua 
parte anche il governo inglese. Qualun- 


que sia per essere poi la determinazione 
= TTIOTONT 


che il.nostro governo prenderà in propo- 
sifo, siamo certi che non mancherà nè ai 
propri doveri nè alla propria dignità. 

— leri 1 marzo mattina moriva il cav, 
Foux, ma 
tendente generale della casa di 
principe di Savoia Carignano. 

— Nel corso di quest'anno sarà attuato 
il servizio postale regolare nei comuni ru 
rali di quattro provincie. Per estendere 
poi questo beneficio alla maggior parte dello 
stato , è richiesta per I’ anno venturo una 
maggiore somma di L. 100[m. Nel 1859 sj 
provvederà eziandio che i quattro capo» 
luoghi provinciali in Sardegna, empio, 
Iglesias, Isili e Lanusei,abbiano un servizio 
di posta quotidiano. (Staffetta), 

— Leggesi nella Regione: 

« lceattivo stato di salute, che già da 
una settimana m° impediva di prendere più 
alcuna parte aila compilazione del giornale 
non lasciandomi speranza di riaver in bre= 
ve tanto di forza da poter ripiliare e prose- 
guire con Ja debita assiduità l’opera mia; 
mi obbliga con gran rincrescimento a di- 
chiarare che daoggi in poi cesso dall’oflicio 
di direttore della Ragione. 

Torino, 4 marzo 1858. 
AUSONIO FRANCHI 3, 

Genova. — Il 26 febbraio 1858 nell’ 
incendio cheldisgraziatamente avvenne. nel 
magazzino proprietà Ael sie. Bregante Lo- 
renzo, e condotto dal sig. Vincenzo Antonio 


S.A. R. il 


e cotone , si sono distinti pa articolarmente 
dal principio della manifestazione del fuo- 
co, ove rimasero sino alla totale estinzione 
delle fiamme, e con grave pericolo della 
vita, i seguenti: Signori Cavalli Luigi da 
Bergamo emigrato politico, Ademaro Ba- 
rabino di Luigi, Gio. 
vi, Napoleone Allegri e Solari Lorenzo , e 
così il condacente del magazzino sig. Giu- 
dice. Si ignora come il fuoco abbia divam- 
pato. — ll danno ascende da Ln. 2500 a 
5000. 

alessand»ria. — Leggesi nell’Avvisa- 
tore. 

I farti che in varie città dello Stato si 
commisero in parechi negozi, davano sos- 


società avente alcuni capi intelligenti ed at- 
tivi. L'arresto fatto in questi giorni di un 
individuo Piemontes® presso cui trovaron- 
si gran parte. degli oggetti derubati al ne- 
gozio Degiovanini, non che alcuni bigliet= 
ti di banca nascosti nelle calze della mo- 


RTRT NI ZIO ONORI TIT 


L’information a fait connaître encore que 
deux des trois pistolets revolver, ceux 
portant les numeros 5561 et 5840, ont éié 
envovés d’Angleterre par Bernard a Orsini, 
par 1° intermédiaire du sieor Outrequia, 
commissionnaire. en marchandises , rue 
Saint-Denis, 277. 

Le sieur Qutrequin avait. eu précédem- 
ment des relations avec l’accusé Bernard. 
Ces relations paraissent avoir cominencé au 

café Suisse, è Londres. 

Dans les premiers mois de l'année 1857, 
un anglais, Hodge. qui voyageait en F° 
ce, fut recommandé par Bernard au Sieur 
Outrequin, et bien accueilli par ce dernier. 
Pareille recommandation agté adressée par 
Bernard an sieur Outrequin, dans une let- 

tre du 8 décembre 1857, qui est jointeà la 
procedure, en faveur d’Orsini sous le faux 
nom d’Allsopp. 

Il existe aussi au dossier de la procédure 
une seconde Jettre de Bernard au sieur 
Outrequin, contenant, avec des remercie- 
mens pour le bon accueil déjà fait au sicur 
Hodge, la prière de le recevoiret del'ai- 
der encore dans un nouveau voyage qu?il 
allait faire è Parfs, 

Cette seconde lettre a été gerite , comme 
celle relative du prétendu Alisopp, dans Je 
courant de décembre 1857. Bernard y propo- 
sait au sieur Outrequin et compagnie de se 
charger, moyennart une commission , du 


placement a Paris de quelques armes de 
luxe de la fabrique de. Birmingham. La 
réponse d'Oatreguin avant été aflirmative 
il recut dans le premiers jours de janvie, 
par une lettre de Bernard jointe au dossier, 
avis de l’envoi de deux pistolets revolver > 
à titre d’échantillons, 

Outrequin Gtait invitè à vendre ces ar- 


Bernard lauto! 
Allsopp, si celui-ci les {rouvait à sa conve: 


noîtes reufermant les 
effeclivement remi 
la première, le 9.j Jany ier, à Orsini, la secon 
de, le 40 janvier, a Piori. 

Il ne restait plus qu'à charger le bombes, 
principaux instrumens du crime a exécutel 
La pondre fulminante employée à cet usage 
parait avoir été fabriquée par Orsini, cu du 
moins avec son concours. Ainsi l’informar 


* tion a fait connaitre qu'en Aneleterre il 22 


vait des. relations avee un professeur de 
chimico, et qu'il en avait recu des Ieeons ef 
des conseils, dont ce dernier sans doute ne 
soupeonnait pas Je véritable but. D'un autre 
coté accuse de Rudio déclare qu'Orsini lui 
a toujoursditque c'étaitlui-mème quiavai 
inventé et fabriqué la poudre dantl s'étalt 


servi, Gomez ala meme convietion , Die 


qu'Orsini ne lui ait jamais fait ancune con 


ggiore d’artiglieria in ritiro e in. 


Batta Rivara di Ner- 


Giudice, quale trovavasi stipato di canape + 


petto che si eseguissero da una ben intesa | 


mes 150 fr. chacune,mais, en mome temps, 
La Jes donner à son ami, 


. sans lui en faire paver. Je prix. Les ij 
pistolets ont étè 
par Outregnin, savoll | 


fidence è cet sujet;il ajoute que, la dernière 
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lie. confermano l’idea di nna grande ra- 
pificazione di cotesti industriosi. Si erede 
he molle carte siano state abbrucciate 
perchè la autorità uon potesse impadronir- 
ene. L'individuo arrestato si faceva pas- 
are per ingegnere ed era provvisto di 
; parecchi certificati. È a sperare mediante 
i pattività degli agenti di pubblica sicurez- 
za a cui lode ed ai carabinieri devesi un 
si importante arresto, si troveranno le file 
idi una società tanto infesta. 

Si crede che nella entrante settimana senza 
tale arresto sarebbesi tentato di svaligiare 
due altri negozii. 

— Nella notte del mercoledì al giovedì 
poco mancò che parecchi reclusi delle car- 
ceri si evadessero. Avevano già praticato 
tun buco sufficiente alla fuga, ed avevano 
luna scala di corda bastante al bisogno. 
L'essere stati sorpresi devesi all'attività 
del nuovo comandante. È 
i _ Pallanza. — Venerdì (26) il Tribunale 
provinciale di Pallanza ha condannato l’ar 
‘ciprete di Lesa alla multa di lire 54 per 
‘aver dato sepoltura ad un neonato poche 
È dopo il decesso e prima che fossèro 
| 


trascorse 24 ore. 


Sardegza. — In data di Alghero 16 
\febbrajo, la Gazzetta popolare di Cagliari 
dice: 


| « Dobbiamo riconoscere che mercè lo 
‘zelo degli impiegati giudiziari e dei ca- 
\rabinieri queste provincie godevano sine- 
gro d’ una straordinaria tranquillità. Ora 
‘questa viene nd essere turbata con qual 
tro omicidi di bonorvesi, commessi tutti 
in rissa per disputa di pascolo e di pas- 
saggio. Due omicidi in fatti accaddero per 
l essersi introdotti. pastori bonorvesi nelle 
terre comunali di Bono pascolate dai pa- 
i stori di esso villaggio; due per avere uno 
) preteso un passaggio in chiuso, del qua- 
le passaggio era stato solito godere a ter- 
ra aperta. 
« Sono sempre Je conseguenze (ristis- 
sime del comunismo del pascolo delle co- 
| munali; del quale comunismo tutti voglio- 
‘no profittare , comunistie non comunisti, 
secondo l’uso o meglio gli abusi invalsi. 
Anche il troppo frazionamento delle terre, 
î che dà luogo a tanti diversi passaggi, non 
| può non essere riputato causa della sven- 
tura deplorata. 
« Forse anche è in colpa la soverchia 
facilità cou'che si consente il porto d’ar- 
‘ me. Certamente se i rissanti non avesse- 


è ro avuto la schioppo în pronto; la dispu- 
Pr 00 


{ ta sarebbe terminata in qualche contusio- 


ne e nulla più. » 

Riodena — Il Messaggere di Modena del 
22 corrente pubblicò una notificazione del 
comandante lo stato d'assedio della città e 
comune di Carrara, datata da Carrara 16 
pure di questo mese. La notificazione porta 
che il consiglio di guerra radunatosi il 4 
corrente ha condannato: alla galera per an- 
ni venti due individui convinti di omicidio 
con animo deliberato e di partecipazione a 
società segreta rivoluzionaria; alla galera 
per anni venti uno, convinto di correità in 
proditorio; alla galera per otto anni due 
altri convinti. di delazione di arm; 
proibite e di partecipazione a società segre - 
ta rivoluzionaria. Con altro Consiglio di 
guerra furono condannati: alla galera per 
venti anni, attesa la sua età minorile d’arini 
21 all’epoca del delitto, un individuo con- 
fesso di omicidio con animo deliberato e di 
partecipazione a società segreta rivoluzio- 
naria; alla stessa pena per gli stessì delitti 
un altro; alla pena ciascuno di dieci anni di 
galera due individui complici di omicidio 
e appartenenti v società segreta rivoluzio- 
naria; alla pena di etto anni di galera un al- 
tro, correo di omicidio e appartenente pure 
a società segreta rivoluzionaria. Conuo 
tutti la riserva pei danneggiati di sperimen- 
tare l'azione civile per larifazione dei danni. 
Nell'elenco dei condannati dal primo Con- 
siglio di guerra sono altri tre nomi, due 
dei quali dovettero essere dimessi per in- 
sufficienza di prove e il terzo dichiarato in- 
nocente. Dei 15 individui condannati, di- 
messi cinnocenti, 11 sono dichiarati cava- 
tori di mestiere, un muratore e un con- 
tadino. Riguardo all’età all’epoca del giudi- 
zio una ha 18 anni, uno 2I, due 22, uno 25 
uno 24 due 27, due 52, uno 55, uno 45 e di 
uno manca l'età 


Estero. 
— Da tutte le corispondenze private, del 
pari che da igiornalisirileva il grandissi- 
mo imbarazzo in cui si trova il governo 
svizzero per le precauzioni e provvedimen- 
ti che gl'impcene la Francia. Anche il cor- 
rispondente del Courrier des A/pes,che non 
dovrebbe essere un demagogo, se ne la- 
gna come di cose che riescono assai gravi 
e che danno molte noie al commercio. In- 
tanto noi pure riceviamo da Ginevra nna 
lettera nella quale, tra le altre cose, si leg- 
ge: « Che dire della nostra politica? Noi 
siamo in grandi freddezze colla Francia per 
\_—r—_r—teo e rr. 


fois qu'Orsini est venu de Londres è Bir- 
mingham, il avait l’intérieurjdes mains et le 
bout de ses doigts brùles, et qu'il avait dit 
à Pieri que ces brùlures provenaient de ses 
expériences. 

Cepiendant Orsini n’avoue pas étre Pau- 
feur de cette fabrication; il prétend que la 
poudre fulminante a èté faite à Londres par 
quelqu’un qu'il ne veut pas nommer, mais 
Îl a reconnu l'avoir apportée lui mème de 
Londres en Belgique, puis de Belgique è 
Paris. Puis ilest entré dans des détails 
fort circonstanciés sur Je précaution qu'il a 
dù prendre à cet sujet, IL avait placé cette 
Substance dangereuse dans son sac de nuit, 
après l'avoir enveloppée dans du linge et 
dupapier qu'il humectait de temps en temps. 

| Le paquet ainsi mouillé pesait moins de deux 
| livres anglaises. 

i ., Pendant son sejour à la rue Monthabor, 
Il s'est occupé à faire sécher Ja poudre fal- 
Minante, d’abord en l’exposant à l’air, puîs, 
comme elle ne séchait pas assez vite, en la 
Mettant près du feu. Cette dernière opéra- 
tion était pleinede périls;Orsini se tenait de- 
vanta cheminée,sa montre dans une main 
cl un thermoméètre de l’autre , afin de me- 
sureravec exactitudeles conditions de temps 
et de chaleur dans lesquelles la poudre ful- 
minante pouvait rester devant le feu sans 
are explosion. + Je risquais, a-t-il dit dans 


« son interrogatoîre, de me faire sauter ct | 


«avec moi toute la maison. » Les bombes 
ayant été remplies à la moitié de Jeur capa- 
cité intérieure, Orsini les a fermées au mo- 
ven de vis adapiées aux trous pratiqués 
dans la partie supérieure de chaque pro- 
jectile; il déclare avoir été aidé dans:ce tra- 
vail par Gomez, dont le poignet plus ferme 
que le sien maniait le tournevis avec plus 
de vigueur. 

On était enfin arrivé au 14 janvier ; ce 
jour-là, Orsini est sortì a.9 heures $ò_mi- 
nutes du matin, dans une voiture de la 
Compagnie impériale portantle n° 5180, et 
conduite par le cocher Barthez. Il s'est ren- 
du d’abord rue Saint-Denis , 277, chez le 
sieur Outrequin, où ila demandé s’il était 
arrivé des nouvelles de Bernard; la répon- 
sefayant été nòègative, il a paru vivement 
contrariè; il s'est fait conduire ensnite rue 
de Miromesnil, puis à l'hotel de France et 
Champagne, chez Pieri et de Rudio, où il a 
congédié sa voiture; il était alors un peu 
moins de onze heures. x 

De son coté, Gomez est venu visiter Pie- 
ri etde Rudio a l'hotel de France et Cham- 
pagne; il y est arrivé pendant qu’ils_dé- 
Jeunaient; il était à cheval. Les époux Mo- 
rand, concierges de la rue Monthalor, n.° 
410, ont aéelaré en effet que ce jour-là Go- 
mez était sorti vers midi surlecheval d’Or- 
sini,et n’était revenu que vers trois heures. 

Le sieur Moranda vu Orsini et Gomez 


causa dei passaportie d'altre mille cose. 
Trattasi persino di rinviare a tempi mi- 


gliori tuttele feste dell’inaugurazione della 


strada di ferro da Lione a Ginevra che 
doveva aver luogo appunto in questi gior- 
ni. 3 

— ll mondo politico in Francia continua 
a restare inaccessibile alle  preocupazioni 
della politica straniera Due categorie di 
fatti assorbono la sua attenzione; recenti 
arresti, operati per tutta l'estensione del 
paese, e le emozioni retrospettive del ter- 


ribile processo contro gli autori del 414 


gennaio, 

— Sîcondo una corrispondenza dél Sie- 
cle in data di Madrid 23 febbrajo, i partiti 
si tengono in una posizione di aspettativa, 
ma armata. Tutti i presagi lo annunziano 
ed ognuno n'è pienamente convinto che la 
lotta definitiva fra i due irreconeiliabili 
nemici, la tendenza liberticida e Ja tenden- 
za liberale, non può mancare di aver luo- 


| go al palazzo, appena che le Camere avran- 


no dato al governo l'autorizzazione di per- 
cepire le imposte sulle basi del bilancio ul- 
timamente presentato alle cortes. 

— La seconda Camera di Prussia ha a- 
dottato nella sua. sedota del 27 febbrajo 
la proposizione Acerswal:1 Reichensperger 
concernente l'abolizione delle esenzioni del- 
l'imposta fondiaria, ad una maggioranza 
di 447. voci contro 125. La sinistra fu quin- 
di in maggioranza ciò che è molto signifi 
cativo; ma sebben» i ministri abbiano vofa- 
to coll’estrema destra questo voto non trar- 
rà seco nna crisi ministeriale. H consiglio 
dei ministri dovca riunirsi.la sera stessa. 

— Si ha da Londra per telegrammain 
data»di domenica 28 febbrajo: « Il giuri 
del tribunale di Queen's Bench. ha reso 
jeri il suo verdetto nell’ affare dei diret- 
tori della Reale British. Banc, processati 
per frode nelle loro operazioni di banca. 

Il giuri, dopo due ore ‘di deliberazione, 
è rientrato nell'aula del dibattimenti per 
dichiarare che la colpabilità di tre accu- 
sati era stata ammessa. all’ unanimità, e 
quella degli altri da 11 vuci soltanto con- 
tro una. 

Fsso è ritornato in seguito nella sala 
delle deliberazioni sull’osservazione di lord 
Campbell che il giuri dovea essere unani- 
me. 

Il giuri è ritornato poscia col suo ver- 
detto affermativo per tutti gli accusati ec- 
cettuato Stapleton. 

Brow, Esdail e Cameron sono stati con- 


sortir encore l’un et l'autre entre 4 ct è 
heures. Il a étè constaté que, vers la mè- 
me heure Orsini est allé ‘une seconde fois 
chez Pieri et de Rudio. 

Entre 6 et 7 heures du soir, Orsini est 
rentré chez lui avee Gomez, qui l’accompa- 
gnait ou qui l'avait attendu pendant quel- 
ques instans sous Ja porte cochère. }ls ont 
étè rejoints bientot par Pieri et de Rudio; 
puis enfin ils sont sortis ensemble tous les 
quatre. C'est dà ce moment. qu'ils se sont 
dirigés vers lethéàtre de l'Opéra. 

Sur 1 heure précise de cette dernière 
sortie, ily a contradiction entre le dire des 
accusts et les dépositions de plusieurs té- 
moins. Lesaccasés ont persisté jusqu'à la fin 
à soutenir qu'il était huit. heures quand ils 
ont quitté Ja rue Monthabor; mais letémoin 
Barge, cocher an service d'un locataire de 
la maison WOrsini, était à ce moment sous 
la porte cochère et les a vus sortir tous les 
quatre. la meme remarque que Gomez 
portait dans la main gauche quelque chose 
qui ciait enveloppè dans un mouchoar ou 
foulard rouge, et le témoin affirme dela 
manitre la plas positive qu'il était alors 
moins de sept heures. 

La déclaration Debarge doit'ètre rappro- 
chée de celle plus grave encore d'un autre 
temoin, le cantonnier Kein, employé au 
balayage public. Dans la soire du 44, Kein 
était charge d'étendre du sable dans le pas- 


dannati ad un anno di prigionia, Kennedy 


a nove mesì; Owen a sei mosi, Mac-Leod 
a tre mesi, Stapleton è stato condannato 
ad una multa di uno scellino. 

— UH dsoniteur pubblica una estesa narra- 
zione sulla presa di Canton. Ciaquemila Eu= 
ropei hanno espugnato una citta abitata da 
un milione d'uomini, e difesa da 7 od 8 
mila Tartari e da 30 mila soldati cinesi. Gli 
alleati hanno perduto un centinaio d’uomi- 
ni, Essi occupano il nord della città, la qua- 
le è, al sud, sotto il fuoco delle cannoniere 
della squadra. 

La popolazione è quieta e sommessa, Gli 
stessi soldati tartarisono rientrati nella cit» 
tà dopo essersi presa la cura. di far, scom- 


parire dal 1 iro petto e dalle loro spalle Vi= 


scrizione di 4ravi, che li segnalava come 
difensori di Canton. 


Oronaea 
Città di Nizza. — I giornali dellalo- 
calità. parlano di due avvisi. d* Asta per. 
lavori del nuovo ospedale e di un tronco di 
stradacomunale. Noi abbiamo ricevuta sta- 
mane comunicazione di questi due avvisi. 


Cose varie. 
Mioltiplicazione della Trappa. — 
Scrivono da Roma al Messaggiere modenese 
tra le altre cosc il seguente annunzio di 


‘una invazione prossima di monaci della 


T'rappa. Dice: 


« Sono in Roma alcuni monaci della Trap- 


pa e nel loro numero il procuratore gene= 
rele della congregazione, rev. padre Regisy 
al quale si deve in gran parte Ja fondazione 
della "Trappa di Sotuech in Algeria. Eglino 
provvisoriamente hanno staaza nel semi» 
nario francese in Santa «<ihiara, ma hen 
presta sarà loro assegnata la piccola chie 
sa e casa diS. Nicola de’ Lorenesi, oggi 
appartenente alla Francia. Nè sembra ab- 
bandonato il progetto di trapiantare questo 
insigne ramo del monachismo occidentale, 
quale è l'istituto deil’abate Rancè nell’ agro 
romano e propriamente nel latifondo che 
ha nome di S. Agata e di Pietra Aurea, 
commettendo ai trappensi la custodia e ln 
cura della basilica di S. Alessandro che 
peldetto latifondo sorgerà, quando che sia, 
sull'antico ipogeo di quel martire e papa 
santissimo. » 


Pri 


BORSA DI PARIGI. 
{Corso di chiusma del 3 marzo.) 


30]; francese. L. 90 00 
5 °|, piemontese » 00 00 
Credito mobiliare. » 855 00 
Ferrovie austriache. » 735 00 
Nuova cassa credito emis- 

sione a contanti. » 475.00 
primi 

P. Navello gerente. 

a 


saze réservé pour le passage de l’empereur 


a l'entrée de l'Opéra. Vers sept heures et 
demie, il a fait sortir presque de force, mal-! 
grè leurs injures et leurs menaces, denx 
individus qui, a plusicurs reprises, avaient 
pénétré dansle passaze réservé, et qui vou- 
laient v rester, sans tenir compte {le ses ob- 
servations. ‘ 

Confrontè avec les quatre accusés, Kein 
n'a reconnu ni Orsini ni Gomez, mais ila 
déclaré reconnaitre positivement de Rudio 
et Pieri. 

Quoi qu'il en soit, la presence des qua- 
tre accusés sur le lieu du crime n'a pu ètre 
nige par eux, alors mème qu'ils croyaient 
pouvoir se renfermer dans un système abe 
solu de dénzations. £ 

Pieri et Gomez, en effet, ont été arrètés, 
le premier quelques minutes avant l’atten- 
tal, dans la rue Le Peletier; le second, peu 
de'temps après, dans le restaurant Broggi. 

De Rudio s'est borné à une tentative de 

dénézation dans laquelle il n'a pas persiste, 
Quant à Orsini, la blessure dontil était at- 
cint aurait sufi pour lui rendre toute dé- 
négation impossible. Mais, en outre, et dés 
les premières cornstatalions, on avait re- 
cneilli une preuve manifeste, non-seulement 
de la présence d'Orsini au lieu où. l'atten- 
tat venaît d’ètre commis, mais encore de 
ja participation qu'il avait prise à un crime 
excerable. 


IL Nizzarpo 


NOTA. 


Seconda pubblicazione. 


Si fa noto che con sentenza del 
Tribunale Provinciale di questa città 
delli trenta dicembre scorso venne 
‘ordinata la vendita per subastazione 
«di otto stabili posseduti del sacerdo- 
te D. Andrea Giausseran da Marghe- 
ita, Amelia,ed Angelica sorelle Giaus- 
seran e da Carlo ed Agostino fratelli 
Andibert siti sul territorio del comu- 
ne di Giletta al prezzo e condizioni 
ivi indicate, e che con successivo de- 
creto dello stesso Tribunale delli 27 
gennaio prossimo passato venne fissa- 
‘ta per l'incanto di detti stabili V’u- 
dienza delli 10 aprile prossimo. 

Li stabili da subastarsi consistono 
1° in una casa sita nel comune di 
Giletta contrada del Collet, 2° in uma 
‘terra seminabile compiantata di viti 
se fichi nella regione dell’Ibae, 3°in 
‘altra terra adacquabile regione della 
Molieras aggregata pure di viti e fichi, 
4° in altra terra sita anche nella 
stessa regione seminabile e vineata, 
5. in una terra regione Cuola bella 
‘parte seminabile e parte gerbida con 
quercie , 6. nella terra regione Leu- 
sieras compiantata di viti e fichi e 
parte gerbida, 7.° nella terra olivata, 
regione San Rocco, 8.° finalmente in 
‘altra terra olivata sita regione Robi- 
net. Sì e come detti stabili trovansi 
‘meglio descritti e coerenziati nella 
sovracitata sentenza e nel relativo 
bando venale che trovansi depositati 
«presso la segreteria del prelodato 
Tribunale Provinciale. 

Avv. L. Bruni caùs. coll.° 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenutò da MicueLe Fonsassero 

I proprietario tiene Lutto Panno una buona e nu- 
merosa peusione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D'HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
Spiatti di cucina — a fr. 2.50 con 5 piatti di cucina, 
fentta eco. -ALLA CARTA di tutta porzione 0 40 
cent. —DEIEUNER avanti Je ore. 10 af 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
— vino di Francia o di Sardegna a 70 cent. —- 
Vino bianco imbottigliato a 4 504a bottiglia, ed 
fr. A al Hitro -+vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera, Tutti i giorni 
‘tagliatelli e raviole. 


È AVVISO.» 
«Da vendere una casa sita nella via Pai- 
roliera della città di Nizza, composta di 
varii piani. 

Indirizzarsi al notaio certificatore Cuu- 
vini in Piazza Vittorio n.° 48. 


fs Pi; JJ 


Orsini était au nombre des blessès qui 
ont recu les premiers soins dans la phar- 
macie Vautrin, situe rue Laffitte, entre les 
rues Rossini et de Provence; un temoin, 
le sieur Decailly, lui a donné le bras au 
moment où il sortait, De cette pharmacie, il 
l’a conduit à la station de voitures qui se 
trouve au coin des rues Laffitte et de Pro- 
vence. Orsini n'a pas nié et ne pouvait pen- 
‘ser qu'il eùt intéròt à nier cette circonstan- 
ce. Il était d’ailleurs formellement reconnu 
par le témoin  Decailly. Or, e’ètaît sur le 
chemin qu'il faut prendre nécessairetaent 
pour aller du théàtre de l'Opera a la phar- 
macie Vautrin qu'on avait trouvé, le soir 
méème de l’attentat, d’abord une bombe 
toute chargée, puis un pistolet revolver; en 
outre; la bombe avait é18 ramassée près 
d’une trainte de sang provenant d’une bles- 
sure quiavait dù abondamment saigner, et 
il se troavait que la blessure d’Orsini, mal- 
gré son peu de gravité, indiquait par sa 
nature mème et par le siége de sa Jésfon, 
quelle avait donné beaucoup de sang, En- 
fio Je pistolet revolver trouvé rue Rossini 
fut aussitòt reconnu pour.avoir été acheté 
chez le sieur Devisme, et presqueen mème 
temps Orsini, mis cn, presence da tèémoin 
Plondeur. a été obligé de convenir que c’'é- 
taît lui qui l’avait acheté. 
Malgré ces circonstances, qui l’accusent 
osiclairement, Orsini a persisté Jongtemps 


AVVISO. 

Una signora Italiana dà lezione di 
lingua italiana e franoese e di musica. 
Strada Villafranca n.° 8 


3° Piano. 


PARIS. 
G.. Hotel des Capucines 


37, Boulevard des Capucines, 3T 
Ri» PONTE FE, propriétairoe 


Cet Hotel qui vient d’ètre. restauré et 
meublè a neuf, réunità T'élégance et au 
confortable de Ta vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d’excellents vins, et un 
service soigné. 


JEAN GUNOL PUS, 


Morloger de In ville. 
Décoré de la Médaille d’Argent. 
Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 


Rue Contrule, près le Pont-Vieux, 6. 


PLUS D'OPERATIONS 
AUX YEUX. 
L'EAU CELESTE 

Du docteur rovssrav, pour la guerison 
radicale de toutes le maladies d’ycux, telles 
que cataractes, taies, inflammations, ect., 
cet., fortifie les vues faibles, enèlvela gout- 
te sereine et calme les douleurs les plus yi- 
ves. Les rersonnes qui entre voient encore 
es effers d'ombres et de brouillard peuvent 
en sperer de recouveer complétement la vue 
dans l'espace de 10 è 45 jours. Le facon, 
40:fr. A Paris, chez Paull Bon, pharmacien 
rue des Saint-Pères, Rendu franco jusqu’ a 
Chambéry, 41 fr. (Ecrire franco.) 

A Nice Dalmas; Depanis à Turin; Bruzza 
à Genes; Cayrola à Cuni. 


hi Ta hi 
SIROP DE CHAUSSIER 
à l’HAyosciamine 
Seul employé pendant plus de 20 ans 
dans les hopitaux de Paris et reconu in- 
aillible dans Je cas de Catarrehe, Toux, 
merrense , astinmes, Bromchiies, 
Phtysie, Cocluches, Grippes, cie. 
Depot pour la vente en gros à Turin 
chez M. Micono. M. Dalmas à Nice, -- 
ALL Cayrola à Cuneo. -- A_Peris, chez M. 
Berres Davignau scul propriétaire, 66 rue 
Richelicu. 


Stamperin del Nizzardo. 
———1STT.-<ZETTP 


Toscana, Moden 
America, 

Haccomandato per i più notabili Dottori di tuttt è 
poosi. 


Tutte le infermità s00 curate voa questo ammirabile rimedio, 


il quale spurga lo stomaco a le iates.ine , meutre che le sue 
qualità balsasi cano il sangue, dan tuono ed energia a” 
nervi ed a' igoriscoso il sisteina e iiforzano le ossa 


Se si prasdono appena che si sentona i sintomi precursori di 
qualche malattia, ne impediscno lo svilup tutte le sue con- 
sequenze funeste, muutre uhe liberuno prontancate e con sicu= 
rezza il sistema del male quando ne è id posseduta; epperciò 
possono essere considerate i 
vr iutonmi di 


no allontanati’ con 
produee 
dà vigore 


"Non ai perderà tempo per pri 
lunque delle ma attie seguenti: — 


— di egui specie 
Queste. Pillo'e trovansi vendibili 
Str. 4 244 Londra, e 80 Maiden 
Is t1alia si vendono presso Frat 
Dalia; di 


F 


— Voghera, G. Ferrari. — Cuneo, M. Forneri. 
vona, L. Albenga, 


FABRIOUE 


et Grand dépòt de Statues 
De toute dimension en plitre et Ci- 
ment, blanchies et vernies comme le 
marbre, resistant à l’umidité ct à l’eau. 


o 


Statues de grandeur naturelle pour étu- 
de, ornement. des Sulons, Jardins, Fon- 
taines ete.ete. Gronpes de diversos dim 
sions. historiques,mythologiques , fantas 
ques,des piété,d'bistuire naturelle, colonnes 
et vases, ele. ete, 
Rue Vietor, maison Toesca, à còté de 
l'imprimerie du Nizzardo. 


CHEVALIER professeur 
Au Eyeée Commercial. 

Lecons particulières de langues Fran- 

gaise, Latine et Greque. 

Rue Victor, 46. 


MALATTIE. 
SESSUALI : 


Cura del professore CHABLE, Magi 
e Farmacista. 

Rue Vivienne, (36, Darig 

PLUS DE Il Coranveil Cure: 
nolo stomoco; le iniezionio 

\ hi È i or 

SSN. rosive cagionano dei re io 

menti ed accorciano la vita. Per arreg ata 


x lare 
De 


« 


Quasto 


eguarire uno scono recente 0 antico si prg 
da il Siroppo di Cirrato pi rerro di Cnap 


di Parigi e la iniezione; guarigione ini 
giorni. Le w NVOLONTARIE, DE!OLE7%g È 
BILASCIO DI ALI D MACO, GLo 
ROSI, CATARRO DI VESCICA, CC | 


Le Sicnore, per guarire Je perdite il 
FIORI Blancui si nocivi alla salute, devono, 
prendere il Siroppo di Crrraro pI FeRRo 
far Jozioni e iniezioni coll’ 
ESSIGUTIVA, -- Boccettae star 

Depunarivo DEL 
le senza mercuri 


gli scor 


Temia di Medici 
na come il migliore depurativo conoscit 
per scacciare gli umori dal corpo e rendono 
al sangue la sua primitiva purezza I 
uomo savio, per quanto legermente siasta 
to ammalato, deve seguire nna cura depye 
rativa di 6 boccette, -- Nel prineipiar di uno 
scolo, 2a 3 boccette di questo Siroppo tok 
gono ogni irritazione e facilitano Ja cuarit 
gione, facendo uso del Citrato di ferro; Una: 
cura e di 6 boccette al prezzo di 7 frane 
caduna. -- Vedere l'istruzione del signor 
Chable, (2 bagni minerali ogni settimana” 
contribuiscono a: questa cura). pi 
Exorromr. Pomata che guarisce in sì 
giorni. — Il vaso franchi 4. 
i pei bagni di latte profumati per 
è e rendere soffice la pelle; frane 


25. 


La grande riputazione di questi medicaa] 
menti è attestata da migliaia di lettere tndie 
rizzate al sig. Chable da ammalati sfconogì 
SCenti. 

Birigersi per consulti al sie, Chable med 
dico N° 56 Rue Vivienne, a Parigi, e per il 
vendita all'ingrosso ed al minuto dal depod 
sitario generale Signor Depanis, fi ; 
Via Nuova, in Torno. vi 
tello, ‘n Nizza Musso, 
Cayrola Cuneo. 


Jacques. Nigio È 
Père et fils ainé Jouent Chevaux de sell 
Lour hommes et pour femmes. 
Place Masséna, petite maison veuve 
Tiranty. i 


È 
ti IR il 
AVVISO. li 
È SR ‘ A 
Da vendere o d'ailittare un'niovo pia 
forte, dirigersi dal signor Guisol orco 
io della città, contrada Centrale vicino dl 
ponte vecchio. Ri 


a nier sa culpabilitè. Il importe de rappeler 
icicomment il a été contraint parl'éviden- 
ce des preuves à des avenx devenus né- 
cessaires, et pourtant demeurant encore 
incomplets. 

Gomez est le premier des accusés qui ait 
manifesté l’intention de revenirà la verità, 
mais ses aveux ne se sont produits que 
successivement. Tout en confessant d'a- 
bord avoir connu le projet d'attentat, il 
prétendait qu'il ne Ini avait 616 rélévé que 
le 44 janvier, au moment du départ de 
la rue Monthabor, protestant d’ailleursqu'il 
avait seulement assistè au crime, sans y 
prendre une part active. Bientot il a é(è 0- 
bligé d'avoner qu?il avait vu Jes bombes 
chez Orsini, mais sans savoir encore ce que 
cétait, puis ila reconnu que Orsini Jui en 
avait donné une à porter; qu'arrivé sur la 
place Vendòme, illui avait dit qu'il s'asis- 
sail de tuer l’empereur avee ces bombes; 
quil Jui avait remis en mème temps un 
pistolet revolver pour se défendre lui-mè- 
me s'il était attaqué; gu'enfin, à la rue Le 
Peletier, il lui avait repris des. mais la 
bombe dont il était porteur pourla jeter]ui 
méème devant la voiture de l’empereur. 

Ces déclarations, quoique pleines deré- 
ticences, étaient de nature à compromettre 
gravement Orsini. La présence seule decet 
accusé devant le magistrat instructeur, où 
Îl fut confrontè avei Gomez, sutlit pour 


contraindre celui-ci à se rétracter, mais 
le lendemain, délivré de cette influence, il 
a reproduit ses explicotions et les a méme 
complétées depuis, De Rudio avait devan- 
cè dens cette voie, non sansavoir lui-mème 
mélé des réticences et des mensonges a ses 
déclarations suecessives.. Après avoir. nié 
d’abord toute espécede participation à l'at- 
tentat, et essavé d’expliquer sa présence à 
iset ses relations avec Orsini par son 
$sir d'en obfenir une lettre de recom- 
mandation pour Te Portezal, où il devait 
se rendre des le lendemain di 44 juillet, de 
Rudio reconnaît que BernardPa envové de 
Londres pour faire quelque chose avec Or- 
sini, qu'il avait accepié sa proposition, cro- 
Yant.qu'il ne s'agissait que d’un mouve- 
ment à fenter en Italie, que détrompè de 
sor erreur, après seulement, il s'était era 
trop engagé pour reculer, qu'enfin avant le 
départ de la rue Monthabor, Orsini lui a- 
vail remis une bombe avec recommanda- 
tion dela jeter contre Tes voitures de l’em- 
pereur des qu'ilanrait. eotendu Ja premié- 
re explosion. Mais ce dernier avet était 
suivi des allézations les plus ihadmissibles. 
A Ven. croîre, de Rudio n'avait accompagné 
ses _co-accusés que jusqu'au boulevard. 
Arrivé à fa téte de la rue de la Paix, au 
lieu de se diricer du coté de la rue Le Pe- 
letier, il était allé dans Ja direction opposte 
et était allé jeter sa bombe dans la Seine, 


4 
au pont de la Concorde. Dans sun interità 
atoire du 24 janvier, il a.enfin compléé 
ses aveux; les roles avaient été con ves 
Gomez et lui ont. reeul 
es bambes; . Orsini en Wi 
petites, et Pieri a pris dll 


n a 


seconde, qu@Orsini agirait ensuite, ele 
rnier lieu Pieri. Airivés a larve LeP®] 
letier, les conjurés, a l’approche de la vi 
ture de l'empereur, avaient pris Jeur pot 
sitionsurletrottoir, en face de l’entrée prite 
cipale du péristyle, entre les maisons et I 
foule des curicux. 

Aussitòt après le première explosion,pi!? 
venant de la bombe jetée par Gomez, 0 
sini.a dit à de Rudio: Jelie la tienne. CAN 
ci la jeta en effet, puis il s%est réfugl 
dans un petit cabaret, d'où ila entend DI 
Druit de la troisiéme détonation, et d'otll 
a pu sortir ensuite a la faveur du tumuli) 

Le mème jour, 24 janvier, Gomez Se 
Aécidé à son tour a dire la vérite tout entite 
re sur Je parlaze desbombes, sur le. pla 
arrèté entre les assassins, et sur 1° eséclea 
tion de ce. plan; sur la part que Iui-mèMé 
ya priseen jetant Ja première bombe, 008! 
pleinement conlìrme les déclarations de 500 
co-accusé de Rudio. 3 

C'est tant en présence de ces révélatio 
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CONDIZIONI: 
PROVINCIE FRANCO 
Anno... 


C 14,50 Semestre, 
e. 6; | Trimestre. 


“Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 26 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo po 
sibile il resoconto dei dibattimenti. per Vattentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici lunghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Dros/, tralasciando dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione, il'testo,e @ curarci se occorra Ler- 
minare in un numero un periodo caduto in parte al- 
la fine del numero precedente. Vedi n.49 e seguenti. 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 
{Corso di chiusura del 3 marzo.) 


3°], francese. L.. 00.00 
5°, piemontese n», 90.00 
Credito mobiliare. » 855 00 
Ferrovie austriache. »_ ‘735.00 
Nuova cassa credito emis- 

sione a contanti. » 475 09 

(Corso di chiusura del 4 marzo) 
3°, francese. L. 69 45 
5.9, piomontese. ».. 00.00 
Credito mobiliare. » 860 00 
Ferrovie austriache. ». 740 00 


Lomdra, giovedì 4 marzo. 

La notizia secondo la quale la Subli- 
me: Porta avrebbe ceduta all’ Inghil- 
terra mediante compenso l'isola di Pe- 
rim è oflicialmente smentita. 
—»—_rr—rrr__1tft191i.r 


DIARIO POLITICO 


Sono scarse le notizie e si aggirano 
sempre intorno a quel che farà il ga- 
binetto Derby -— È questa la preocet- 
pazione del momento. 

Il Morning Croniele,che ha raccolta 
senza beneficio d’inventario la succes- 
sione del Globe nelle confidenze del 
ministero inglese, si esprime a questo 
modo: 

————@—@——@—@@@#@@©- ©@#"@<@<++" 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


Le associazioni si ricevono in Nizza | 
alla MIE An Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Tx ino, casa Barberis, N. 48, e 
altrove mediante un.yaglia postale spedito 
franco al esoriere del Nizzardo. E 

N.B. Chiunque, spirata Ja sua associazione, nom 117 
tespinge.ìl giornale, dà segno di riconfermar! 

Recraur a 0.50: — Pagamenti anticipati. } 


Si pubblica, alle Aida giorno. 


fR°: Non si pubblica le fest 


« La Camera dei Comuni ha solen- 
nemente, alla maggioranza di 200 voti, 
emessa l'opinione che sia necessario ef 
fettuare qualche modificazione. nella 
legislazione criminale dell'Inghilterra, 
enulla è avvenuto in sèguito:che indi- 
chi mutamento in questa opinione. ‘Pocr 
ca dunque ai muovi ministri'di trattare 
la questione secondo ch’essi compren- 
dono i doveri che debbono attualmente 
compiere, e gl’impegni assunti prece- 
dentemente. Ma l'attitudine conciliante 
del governo francese, e la politica ami- 
chevole dei conservatori non permet 
tono alcun dubbio sulla probabilità di 
una soluzione, che, malgrado i perfidi 
sforzi degli energumeni in Inghilterra, 
saraad una volta amichevole e decoro- 
saper le due nazioni. » 

Non ci recano meraviglia alcuna le 
parole di ostentata'e nebulosa dolcezza 
del giornale che alla vigilia del voto del 
19 febbraio non trovava nel dizionario 
dell’ orgoglio inglese parole bastanti 
per comporne un linguaggio d’iva con- 
tro il gabinetto Palmerston -- Ja logica 
dei partiti ci ha troppo abituati a que- 
ste repentine mutazioni. 

É però a notare come.il Muming-Me- 
rald voglia farsi illusione coi suoi cal- 
coli. di maggioranza, poichè dimentica 
o finge di dimenticare che la maggio- 
ranza di 209 voti fu puramento rela- 
tiva, e minoranza nel’ senso assoluto, 
ove si tenga conto come lo si deve di 
circa dugencinquanta astensioni che 
nella seconda lettura costituirono la 
maggioranza della mozione Gibson. 

Il Globe però, che certo non per- 
dona al suo successore l’averlo spode- 
stato, gli vuol cavar la sete col pre- 


sciutto e si affretta ad annunziare, non 
certo per.ingraziarlo nella pubblica o- 
pinione, che tanto lord Derby..quanto 

il sig. Disraeli abbiano date al sio. 

Persigny formali assicurazioni d'esser 

parati ad appoggiare con 1utte le loro, | 
forze il bill proposto da lord Palmor- 
ston. 

Difatti nella, seduta: di Junedì “alla 
Camera ‘dei Pari lord Derbyha pro- 
ferito un discorsò che si può conside 
rare come il suo programma politico. 

Egli ha cominciato dallo spiegare le | 
cagioni per Je quali la regina Jo avea 
incaricato della missione di formare 
ungabigetto, e dal congratularsi dell’ | 
ottimo stato dell’ armata e della spe- 
ranzinehela suerra delli India e della 
China sarà ben presto terminata. Indi 
ha fatte le lodi dell’alleanza colla 
Francia ed ha ‘energicamente’ stimma” 
tizzalo P'attentato del 74 gennaio, pro- 
testando che non potevano esistere in 
Inghilterra simpatie di sorta per simili 
atrocità. 

Parlando della nota del conte Wa- 
lewski il nobile lord ha detto che le 
espressioni di quesia nota non erano ] 
offensive per l'Inghilterra, ma che ‘ 
sarebbe stato più giudizioso dalla par- 
te del governo inglese» di rispondere) 
a questo documento. 

« Il voto della Camera dei Comu- 
ni, ha soggiunto il ministro, ron è 
stato diretto contro il dil/ (?) ma con- | 
tro il governo di lord Palmerston, che 
non ha fatta alcuna risposta al conte 
Walewski. - 

«L'intenzione del nuovo gabinetto è 
di rispondere a questa nota indican- 
doi paragrafi che son sembrati offen- 
—_—————cr 


que des preuves extérièures recucillies par 
l'instruetion qu'Orsini g°est trouvè  placé. 

Vaineu par l’ évidence, mais non encore 
domptè, ila pris le role de la forfanterie, 
déelarant en effet qu'il avait résolu de tuer 
l'empereur pour arriver, par une revolution 
en France, à l’indépendance de l’Italie, a- 
joutantqu'il avait formé ce projet tout seul, 
qu'il prenait tout sur Iui,qu'il avait fait fa- 
briquer les bombes à l’étranger, mais qu'il 
ne dirait rien de plus.Puis, par un retour à 
des préoccupations personaelles;ila eu soin 
d’ajouter qu'il n’avait pas jetè de bombes, 
el: que: sans doute la troisième, dont ont 
avait entendu. l'explosion avait été lan- 
cee par un italien qui se trouvait là par ses 
ordres, à qui il avait remise un instant au- 
paravant, et qui n’ ètait conna d'aucun de 
ses complices, pasimème de Pieri. 

Dans lemème interrogatoire, Orsiniavait 
aussi affecté les apparences de la sénérosité 
vi is de ses coaccusés, qui peuvaient, 
disaît-il, parler. contre lui, mais eontre les- 
quel il ne voulait rien dire, La réflexion Pa 
Pamenò à d'autres sentimens, ainsi qu'il l'a 
expliqué luimème lors de sa dernière com- 
Rarution devant Je magistrat instrueteur.il 
déclare done aujourd’hui que Gomez a lan= 
ce la première bombe, que de Rudio a jeté 
a seconde, mais que luimèmem'enajeté'au- 
cune, et, pour 6chapper sur ce poiut'à l'évi= 
“lence qui devrait l'accabler, il reproduit la 


fable ridicule de ce complice inconnu qui 
avrai pris sa place au dernier moment. 
L'accusè Pieri avait imaginé dans son 
premier interrogatoire une fable, s'il est 
ible plus inadmissible encore; il y di 
persisté jusqu'à la fin de l'instruction. Si 
on l'en croit,il a quitté Londres pour faire 
un voyage en Italie; il a recu la visite 
d’Orsini sous le faux nom d’Allsop; ce der- 
nier, qui ne Je connaissait pas, ui a parlé 
d'une invention-dont il était l’auteur, c'est 
a-dire une bombe fulmivante, dont. lui-mè- 
me pourrzit avoir besoin pour les: projets 
qui Je conduisait en Italie, Un modéle de 
cette bombe lui ayant éié apporté par le 
prétendu Allsopp; dans Ja matinée du 14 
Janvier, rendezvous a été pris entre enx 
pour l’essayer à.la barrière des Martyrs'èn 
mème temps qu’un pistoletrevolver qu'All- 
sopp.avait vendu. Mais Allsopp n'est pas 
venu au rendez-vous;.obligé de. rentrer 
dans Paris, il a.gardé. sur sa personne le 
revolver chargé et amorcé et la bombe fu 
minante toute prète à faire explosion. ll 
S'est rendu avec ces'objeis si dangereux 
chez un res'aurateur; où illa diné, et lesa 
conservés de mème pour se promener sur 
Jes.boulevards. EnfinJe hasard Payant con- 
duit dans les environs de l'Opéra; iv a été 
rencontré par l’oflicier de paix Hébert, qui 
a cru devoir procéder a son arrestation: Ù 
Aucune réfutation séricuse n*est due à 


T_T e e e reti vali SAI e Di MBRIA SE EE I ESCI SEIT NODI IENE TARE GEAR REIT 


de si‘ misérables inventions ; et Ton pevt.| 
dire qu'elles &quivalent a un aveu contre 
Paecusé qui ose les préseriter a la justice. 
En conséquence, Joseph-André Pieri, 
Charles de Rudio, Antoine Gomez, Folix 
Orsini et Simon-Francois Bernard, ce der- 
nier absent, sont accusés, savoir: 
Premièrement: Orsini, Gomez, Pieri, de 
Rudio et Bernard d’avoir.en 1887; et 1858, 
concertè et'arrètè une résolution ‘d’agira- 
yant pour but: 
f° Un attentat contre la vie et la‘ per- 
sonne de l’empereur, 2° un attentat:con- 
tre la vie: et contre la personne d'un des 
membres: della famille (imperiale; Ja 
quelle résolation: d’agir a.été suivie d’an 
nicté commist o (commence pour en prépa- 


rer l' Td 
Deuxiémement: Orsini, de Rudio et Go- 
mez, d’avoir, le 44 janvier 1858, commis 


un attentat contre Ta vie et la persorme de 
lempereur; Pieri et Bernard des'ètre, dè la 
mème tpoque!, rendus complice! de cet 
atttentat. 

1° En donnant'aux autenrs:de Pattentatii 
des instructions pour le tommettre, 2° En 
Jeur*procurant des armes,instrumens' et 
Qutres moyens ayant servi ‘è l'action) sa- 
chant qu'ils devaiebt y servir, 3°-En ai 
dant et en-assistant avee connaissance lesp 
auteurs de l’attentat dans les faits qui l’oht . 
préparé; facilità ‘et consomme. 


P imperatore una risposta, che calme 


è 


sivi. Esso è in diritto di attendere | 
dalla lealtà notoria del carattere del 


rà qualunguo irritazione e permette. . 
rà alla Camera dei Comuni di lasciar. 
compiere al bi// il suo corso.» 

Noi non possiamo a nissun patto.ca- 
pacitarei di questa logica parlamentare 
secondo: la quale si rovescia un mini: 
Stelo con un'voto occasionato da una'' 
legge contro Ja quale si dice ‘poi non | 
essersi votato; quindi attendiamo che 
dalle industrie oratorie si' passi al lin- 
guaggio dei fatti. x 6; 

Il telegrafo ci ha annunziata ,0d i i 
giornali. di Parigi ci confermano la fa- 
coltà del libero limpatrio data motn- 
proprio dall’ imperatore, dei francesi ai 
generali Bedeau e Changarnier.;A que- 
sto proposito’ Indépendante belge pub- 
blica la Jottera seguente « 

"A 


vet 


si 


« Malines 1 marzo 1858. 
« Sig, Direttore. 
= 4 ALII + 5 

«Bolettonella seconda edizione del 
vostro giornale il seguente {clegram- 
ma: dedi 

«Il Monitewr annunzia. chei generali. 
« Changarnier e Bedeau sorto auto=; 
« rizzati a rientrare in Francia. » 

« In piena, pace la Francia, giusta+ 
mente orgogliosa della ‘gloria della Sua | 
imparogi abile ‘armata, che io ho tante 
ragioni per amare, non ha bisogno di 
uno dei suoi soldati più dayoti: essa Îò 
approverà se preferisce attendere, per 
godere dell’ineftabile piacere di rive- 7 
derla, ch’essa sia in possesso, di lrggi. 
protettrici della dignitàe della sicurez= 
za dei suoi abitanti. PASINI 

«Vi prego; d’ inserire questa lettera! 
nel vostro prossimo numero, e ‘di gra- 
(RS IT i i 

‘Proisimement: Orsini, dè Rudio et Go- 
mez d'avoir le 44 janvier 1858, commis'un 
attentat, contre la vie et la personne dun. 
des membres de la famille imperialo: Piori 
ct Bernard de s'ètre dà la mòme 6poque 
rendus complice dudit attentat. ; 

Quatriémement; Orsini, de Rudio ei Go-_ 
mez, d’avoir, le 14 janvier 4858, volontal: 
rement et avec preméditation, commis tir 
bomicide sur Jes personnes des'sieurs Bate 
ty, Riquier, Raffin, Haas, Chassatd) Das 
hièni; Wateau et Dusange; Pieri et Bernard 
de s'ètre, à la mème époque, rendus comi” 
plices iles'dits. homiérdes; path 

Crimes'proviasparles art. 59, 60,86, 89, 
295, 296, 297et 502 do code penal.' La 


da 
Fait au parguet'de la‘coue imporiale de 
Paris, le do fevrier1858, 0 } 
Le procareur general, . A 
Signé:. crarx-D'Est-ANGR. 0 È 
On fait l’appel des temoins; aunombre 
de: trente-trois, :cités ala requètedu' pro- 
cureur-gendral i. ie ona 
Aucun témoin à décharge n'a vete citò, 
Les. témoîn .l'aylor,cit : a Birmingliani vi 
et Zeghors, cité ‘a Bruxellesy ne sc pré 
sentent pas. Heébert est malade, ainsi que’ 
la demoiselle Desaint. si Pieno 


ta, 


Hutorrogatoire de Gomez... % 
Mi, LE DREMIoR PRESIDENT. ACsusez Gos' 


TL Nizzaapo 


dire coi miei ringraziamenti, l’assicura- 


zione ecc. CHANGARNIER 

leri sì dlovea discutere dinanzi alla 
Corte di Cassazione di Parigi il ricor- 
so di Orsini, Pieri e de Rudio, ma, poi- 
chè nulla ci ha in proposito annun- 
ziato il telegrafo fino all'ora in cui seri- 
viamo queste parole, convien credere 
che la discussione del ricorso sia stata 
differita. 


ar 
Affare del Cagiari 


Troviamo nell’Evening - Mail del 26 feb- 
brajo il seguente dispaccio del conte Cavour 
al Conte Gropallo, ministro sardo presso la 
Corte di Napoli, in data del 16 gennaio 
1856: 

Signor Conte. 

« Appena seppi l’affare di Ponza e di Sa- 
pri, mi feci premurà di scriverle, onde ma- 
nifestasse al gabinetto napoletano la profon- 
da indignazione del governo del re relati- 
vamente ad nin attentato contro la sicurezza 
di uno Stato amico. 

« Gli avvenimenti a cui accenno sono 
sufficientemente noti, e credo quindi che 
basti riassumerli sommariamente in questo 
dispaccio. 

« Nel dopo pranzo del giorno 25 giugno 
dello scorso anno, il vapore sardo, Caglia- 
ri, appartenente alla ditta Rubattino e Comp. 
partiva da Genova per la sua destinazione 
di Cagliari (isola di Sardegna) e Tunisi. 

« Dopo poche ‘ore, 25 su 32 passaggieri 
attaccarono il capitano , al quale tolsero 
il comando, si resero padroni del vapore 
e presero la direzione di Ponza. 

a Colà misero in libertà 400 prigionieri 
e fecero vela per Sapri, ove lasciarono in 
libertà il capitano Sitzia ed il suo vapore. 
Subito che Sitzia fu messo in libertà, egli 
diresse il bastimento su Napoli onde ren- 
dere conto di ciò che accadeva.Ma per strada 
due navi da guerra napolitane,il Yancredi e 
) Ettore Fieramosca. catturarono il vapore 
sardo e lo condussero a Napoli, ove venne 
sequestrato, ed equipaggio e passeggieri 
furono arrestati e tradotti innanzi alla corte 
criminale. R 

« Nel suo dispaccio del 4 luglio ella 
m'informò che quando il commendatore Ca- 
rafa le parlò di questa cattura,aggiunse ehe 
‘il Cagliari era stato preso nelle acque di Poli. 
castro;e nel medesimo dispaccio ella scriveva 
che il direttore della marina le aveva det- 


to che il vapore era stato preso in quelle 
(_ {-{‘--‘|t_ __rrrr—rr—— 


acque. Questa circostanza. cioè Ja cattura 
del vapore ove aveva avuto lo sbarco del 
ribelli e nelle acque sottomesse alla giu- 
risdizione del governo napoletano, mì dis- 
pensò di reelamare contro l'atto dei due 
legni da guerra napolitani. Per questa ra- 
gione pregai personalmente onde sì resti- 
tuisse al più presto la nave a’ suoi proprie- 
tari, e la messa in libertà dell’ equipaggio 
e dei passeggieri che erano innocenti. Do- 
po quanto il commendatore Carafa le disse 
e che l’incaricato d’affari di S. M. a To- 
rino mi fece sapere cioè che i tribunali na- 
poletani erano stati chiamati a decidere la 
questione, e che le norme ordinarie di giu- 
stiza e diritto sarebbero applicate al caso 
pendente senza dilazione, io non feci più 
nessuna rimostranza, pieno di fiducia nella 
lealtà del gabinetto siciliano. 

« La proibizione di ogni comunicazione 
col capitano Sitzia o cogli altri sudditi pie- 
mobntesi, tenuti in stretta prigione, proi. 
bizione estesa tanto a voi stesso, come al 
nostro console a dispetto di replicati re- 
clami, privò il governo di S. M. dei mezzj 
più sicuri e più semplici di schiarire i fatti 
e di prendere le neccessarie risoluzioni su 
questo grave affare. 

e Frattanto pervenne a nostra cono- 
scenza, benchè da autorità non ufficiale, 
che il Cagliari fu preso in alto mare, e 
dopo che il capitano ripigliò il comando 
della nave, cessando la violenza usata dei 
cospiratori. - 

Come, con questa ipotesi,la questione can- 
giò sostanzialmente, io attendeva in ogni 
istante che il governo napolitano sponta- 
neamente desse le necessarie spiegazioni, 
allorché i documenti a voi comunicati dal 
commendatore Carafa al 4. dicembre, ri- 
mossero ogni dubbio su questo soggetto. 

« Difatti la relazione della cattura ordi- 
nata dal comandante del Taneredì, c il lin- 
guaggio del console dell'’ammiragliato alla 
Commissione di stima e di naufragio, pro- 
vano ufficialmente che il Cagliari fu preso 
a circa 50 miglia da Salerno e 42 dal- 
l’angusta buia di Sapri. É donque provato 
che la violenta occupazione della nave per 
parte dei ribelli era cessata, e che nessu- 
no di essi rimase a bordo: che il capitano 
Sitzia, riprendendo il comando del battello 
a vapore, sì dirigeva, secondo là propria 
sua dichiarazione, verso Napoli, coll’inten- 
zione d’informare il console sardo e le au- 
torità napoletane della violenza usatagli e 
dell'attentato dei ribelli. Sotto queste cir- 
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costanze, ed alla presenza Ui questi fatti 
legalmente provati ed ammessi, il gover- 
no di Sua Maestà si vede costretto di 
chiedere dal gabinetto napoletano. certe 
spiegazioni, ehe divennero necessarie, ed 
un modo di procedere in conformità «alle 
più usate leggi di diritto internazionale. 

e Il Cagliari fu preso in alto mare; ciò 
vuol dire in quel libero mare che non 
appartiene a chicchessia, e sopra il quale 
nessuno ha una giurisdizione. Da questo 
punto di vista I° illegalità della cattura non 
può essere contestata. Non può essere giu- 
stificata sul principio di diritto pubblico, 
senza la prova che il Cagliari fosse una 
nave pirata. Ora, il Cagliari aveva un ca- 
pitano regolare, una patente di nazionalità, 
carta di navigazione, e non era impegna- 
to in alcun atto di pirateria.Esso naviga 
va da Genova per Cagliari e Tunisi; se- 
condo i pubblici avvisi. I suoi viaggi si 
fecero nei giorni e periodi indicati e fissati. 
Difatti esso era il regio battello a vapore 
postale fra il continente e l’isola di Sar- 
degna. Il capitano d'altronde era in per- 
fetta regola, e la cattura del battello non 
può essere giustificata dal principio univer- 
salmente ammesso, che sottomette i pirati 
alla giurisdizione di tutte le nazioni. 

« Il Cagliari non era, come tende a far- 
lo credere 1’ ammiragliato napoletano, un 
nemico dello Stato; egli apparteneva ad 
una potenza amica, ed era al coperto del= 
Ja bandiera nazionale. Il fatto della sua cat- 
tura, operata da una parte de' suoi pas- 
seggieri che lo ritennero per un certo tem- 
po, e che se ne servirono onde compiere 
una criminosa aggressione, non è tale da 
creare lo stato di guerra che solo può e- 
sistere fra due potenze riconosciute. Il paz- 
zo tentativo di Ponza e di Sapri è stato 
un atto commesso da una mano di cospi- 
ratori impegnati in un’avventurosa impre- 
sa, e sarebbe un vero abuso del signifi- 
cato legale delle parole il comparare o con- 
fondere un simile attentato; di cui è dif- 
ficile dire se la pazzia o 1’ audacia fosse 
maggiore, con lo stato legale di guerra, 
onde fondare sopra di esso il diritto di 
di presa. Questa sarebbe la. prima volta 
in cui una banda di cospiratori o di bri- 
ganti sarebbe stata riconosciuta come in- 
vestita delle prerogative d’ una potenza 
belligerante. 

« L'attentato di Ponza e Sapri è stato 
un delitto di ribellione e di fatrocinio; è 


un delitto ordinario, al quale si dovrebbe 
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mez; levez-vous. Vous avez expliquè quel- 
Je part vous avez prise à l'attentat du 14 
janvier. Persistez-vous dans les explica- 
tions que. vous avez données dans l’in- 
structions. 

L’Accusé comez. Qui, monsieur. 

M. LE premen PRESIDENT. Eh bien , re- 
produisez les développemens dans lesqueis 
vous étes déja entré et faites-le sans ré- 
ticence , sans équivoque.; dites la vérité 
tout entière. 

comez. Je suis venu à Paris pour entrer 
au service de M. Orsini 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Remontez plus 
haut, è votre séjour en Angleterre. Vous 
‘aviez fait une rencontre è Londres ? 

gomez. Ab!... Eh bien ! j’etais en An- 
gleterre, le 6 janvier ; j'en suis parti a- 
vec Pieri. 

D. Pourquoi Pieri vous emmenait-il de 
Londres ?— R. Pour me trouver une pla- 
ce à Paris. Amon arrivée à Londres, il 
me conduisit à la maison de M. Orsini ; je 
dinai chez lui avec M. Bernard, que ju troa- 
vai là. C'est là que je vis, pour la premiè- 
re fois, sur la cheminte de M. Orsini, des 
bombes de la nature de eelle qui, plus tard, 
me fut remise, 

D. Continuez. 

comez. On me fit avoir un passe-port, et 
je m'embarquai ‘sous un faux nom pour Ca- 
ais, où j'arrivai à deux heures, et Je mème ! 


La 


“ jour,je partis pour Lille; je restai dans cet- 
te ville pendant que Pieri allait à Bruxelles. 
A son retour de Bruxelles, Pieri me rejoi- 
gnit. ° 

© D. Mais que rapportait-il de Bruxelles, 

comez. Je sais qu'il avait quelque chose 

à la main, mais je n'y fis pas autrement at- 

tention. 

D. Quelle était la forme de cet objet? 

comez. Cetait une chose ronde , comme 
la moitté d'une boule. 

D. Ensuite ? 

couez. Nous sommes arrivés d Paris a 

Ginq heures da matin, et nous sommes de- 

scendus à l’hòtel de France et Champagne 

rue Montmartre. Après s’ètre rasé , Pieri 
est sorti. et moi je restai à l'hotel ; je n’en 
sortis que vers trois heures. 

D. Pour aller chez Orsini ? 

gomez. Non, je n'ai été chez M. Orsini que 
le 14 janvier, mai je l’avais vu la veille à 


! l'hòtel,cù il était venu voir Pieri ; ce n'est 


que le 12 au matin que j’entrai au. service 
de M.lecomte.D'abord,je cerchai une cham- 
bre dans le voisinage de mon maitre; je me 
logeai à l'hotel de Saxe. 

D. Orsini ne vous a-t il pas envoyé cher= 
cher les armes? 

comez. Le mardi, M. Orsini me conduisit 
avec lui chez I armurier. 

D. Et pourquoi faire ? 

Gomrz. Il poriait à l’armurier des pisto- 


lets revolvers qui avaient besoin de répa- 
ration.Le lendemain, mon maître m'envova 
voir si les pistolets étaient prèts; ils ne 1'6- 
taient pas encore, je dus y retourner Je len 
demain. M. Orsini me fit mème des repro- 
ches, avant trouvé que javais été trop long- 
temps. 
D. Arrivons au 44 janvier. Que 5'est-il 
C£ 
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conez. Le matin, j'ai, comme a l'ordinai- 
re, servi à déjeuner a mon maître. A nevf 
heures et demie, il sortit seul en me recom= 
mandant de promener son cheval. Je fisjen 
effet, une promenade jusqu'à trois heures. 

D. A quelle heure est rentre Orsini ? 

comez. À quatre heures. 

D. Etait-il seul? —R. Oui. 

D. Est-il ressorti ? — R. Qui , vers cinq 
heures et demie. 

D. Et alors, avec qui est-il rentré ? R. Je 
ne sais; je n'ètaîs pas ala maison. 

D Ss, quand vous ètes rentré, avec 
qui l'avez-vous vu ? 

gomez. Il était seul. H me donna l' ordre 
de piacer une bouteille de bordeaux de- 
vant le feu. Pieri est venu alors avee Da 
Silva. : 

D. Ainsi, Orsini vous a ordonné de faire 
chlauffer une boteille de bourdeanx; puis 
sont sorvenus Pieri et Rudio. Qu'a-t-on 
dit alors enprésence de ces trois personnes? 

souez, M. Orsini m’a remis une bombe : 


applicare Ja legislazione ordinaria, e 
il-quale i principii del diritto Pubblico nop. 
possono essere invocati, non essendoy: 
cun fondamento: per farlo. 

« Per quanto ci concerne, il fatto Îneri.. 
minato era compiuto. Il vapore non ave A 
più ribelli a bordo; e:so era sotto Eli on, 
dini immediati del proprio capitano , tl 
bandiera nazionale che sventolava a bonsll 
do, avrebbe dovuto assicurargli Protezione 
ne, immunità ed i privilegi marittimi, i 

« Ammettendo il diritto delle frogatg 
papolitane di catturare il Cagliari 0 tm 
taltro legno protetto da una bandiera de 
mica, era loro dovere di rilasciarlo tosto | 
che ne avessero riconosciuta la nazionalità. 
ed il carattere. 

« La cattura del vapore, la detenzion i 
del capitano Sitzia a bordo del Tancredig | 
il sequestro del vapore, e l’averlo condok | 
to a Napoli, l'arresto e Ja detenzione di | 
capitano, dell'equipaggio e dei passeggieri È 
sono atti contrari ai prineipii di dirittà 
pubblico ed internazionale fra due nazioni | 
amiche. Nè il governo di S. M. sarda,mi 
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qualunque altro vorrebbe mai riconosca i 
re in un legno da guerra il diritto di calli 
turare un legno negoziante, eccettuato chi 
il battello fosse colto nell'atto di pirateria 
ciò che non era il caso del Cagliari. 

« Dai fatti e dai principii esposti e di. | 
scussi su di ciò, chiaro risulta che il g0. 1 
verno di S. M. si trova. costretto, e neo 
ha tutto il diritto, di reclamare Ja resti. 
tuzione del Cagliari e Ta liberazione dellì | 
persone arrestate a bordo di questo bal: 
tello, qualunque sia il procedimento lega. 
le cominciato a loro pregiudizio. 


DI 


« La cattura in alto mare di un vapo. | 
re appartenente ad una potenza amica es 
sendo illegale, tutte Je ‘conseguenze del 
risultano da essa nonsnno valide. La prov 


cedura, del resto, recentemente iniziata a 
Salerno contro gli accusati, e sopraindi 
cala, non può aver sègsuito se non in con 
tumacia, qualora i giudici napoletani cre 
dano opportuno di procedere in tal gui» 


sa. 


« Vi prego di comunicare al comments 
datore Carafa il sopra esposto, e di espri* 
mergli nello stesso tempo la: piena mit 
confidenza che, essendo schiarite tutte lè 
circostanze di questo sgraziato afl'are, il 
governo di S. M. delle Due Sicilie vorrà 
accondiscendere alla. giusta domanda del 
governo piemontese, ei in tal modo dall 
le necessarie disposizioni pel rilascio di 
(rec 


Prenez ca, m'a-t-il dit, et vous me suivre 
tout à l’heure. 

D. Et vous ienòriez la destination de cel: 
te bombe ? i 

coxez. Je l’ignornis tout è fait. (Sottite 
d’incrédulité d'Orsini.) 

D. Comment pouviez-vous ienotor Pur) 
sage de cette bombe 2 On voil dans UN 
lettre de vous que vous' déclarezi èire re 
solu ù faire tout ce que commandera Orsini + 

cnnez. Qui, psur Je bien do mon pays, 
mais seulement pour le bien de mon pays, 
pas autre chose, d 

D. Comment, vous ètes amené d’Angle: 
terre sous un faux nom, avec un faux past 
se-port, en compagnie d’Orsini ! Or, vols, 
saviez ce qu'était Orsini ? ì 

Gomez parait ne pas comprendre. | 

D. Vousconnaissiez, dis-je, les opiniol8 | 
politiques de Pieri? f 

comez, Oh ! pas directement. (Sourire ® 


-Pieri.) 


D. Vous aviez eu des rapports fréquer 
avec Pieri; de votre aveu vous avijez e8 
peré de lui des secoars ; vous aviez vous 
mème derit à Orsini en cachette de Piel! 
en lui affirmant que vous étiez prét à {ol 
faire. Eh bien, quand on vous remet Un 
bombe arméé et amoreée comment po 
viez-vous ignorer ce qui allait se. passel è 

Gounz. Mon maitre m'a dit: Suivez-m0, 
je l'ai suivi, 
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vapore © del suo carico, come anche dei 
prigionieri, la cui presenza in questo re- 
gno è richiesta dalla procedura ora pen- 
dente innanzi il nostro ammiragliato, con- 
forme le leggi penali marittime. 

« Voi leggerete e consegnerete, sig. 
conte, una copia di questo dispacci al com- 
mendoatore Carafa. 

« Firmato Cavour. > 


Camera dei Deputati 
Seduta. dl 2 marzo 


Cominciò la seduta colla discussione 
del trattato di navigazione e commercio 
col Belgio. Il deputato Biancheri notò co- 
me la nuova convenzione abrogasse alcune 
clausole dell’antecedente, che statuiva di- 
ritti di favore per certi articoli, e quindi 
espresse il timore che Jo stato avesse a 
sentirne danno. Il conte Cavour chiari co- 
mecodesia rinunzia a diritti speciali fosse 
corollario delle savie dottrine economiche, 
e come,in virtù del trattato testè conchiuso, 
le nostre navi potranno caricare pel Bel- 
gio collo stesso trattamento delle nazioni 
piùfavorite. Il Belgio ha poca marineria, 
mentre trae molti prodotti dall’ America : 
noi invece ne abbiamo una assai grossa, e 
che potrà nei porti dell’ America centrale 
caricare anche pel Belgio. 

Dopo queste brevissime osservazioni ed 
alcune parole dette dal deputato G. B. Mi- 
chelini, onde esortare il Governo a con- 
chiudere un trattato commerciale anche 
colla Spagna, Ja convenzione col Belgio 
venne approva‘a, a scrutinio segreto da 
100 voti favorevoli sopra 142 votanti. 

Si venne poscia a discutere il progetto 
di legge inteso a concedere una proroga di 
mesi ser a’signori Maurizio Blane e Gio- 
vanni Mottù, per presentare le ratificazioni 
del governo elvetico, circa Ja costruzione 
della ferrovia da Annecy a Ginevra, 

In assenza del ministro Bona, il com- 
mendatore Paleocapa, ministro senza por- 
tafoglio, diedealcune spiegazioni sulla scel- 
ta fatta dal governo fra due concorrentiche 
da principio si erano presentati per la co- 
struzione di questa ferrovia, nonchè sui 
motivi che avevano consigliato l'adozione 
di una linea, anzichè di un'altra. Iproget- 
to di legge, portante la proroga venne 
quindi sancito da 99' voti su 400. 

Non essendovi in pronto verun’altraleg- 
ge da discutere, la Camera deliberò di so- 
spendere le sedute fino a venerdì prossimo. 
CERTI TETTI NT I 


D. Bien; nous verrons tout à l’heure ce 
qui s'est passé hors de la maison. 

gomez. Ah ! après ètre sorti de Ja mai- 
son, sur la place Vendòme, mon maitre m’a 
dit qu'il s'agissait de tuer l’empereur. 

D. Ainsi, à ce moment, vous avez ap- 
pris qu'Orsini allait au théàtre tuer l’em- 
pereur ? — Qui, monsieur, 

D. Quel ròle vous a-t-il donné ? — R. 
Mais ancun, ilm'a dit seulement de jeter 
une bombe. 

. D. Vous avez trouvé cela tout simple de 
Jeter une bombe contrela voiture de l’em- 
percur ? — R. J'avais bu un coup. 

-D. Il ne faut pas d’équivoque. Vous sa- 
Viez ce que c'est qu’un projectile creux, 
Vous aver servi dans la Jégion étrangère ; 
Vous ne -croviez pas accomplir un simple 
acte d'obéissance, Vous ne pouviez ignorer 
le mal “que vous alliez faire.—R. Non, mon- 
SIeur, je ne croyais pas... 

- Dan: l'instruction, vous avez montré 
plus de sinceritè ; vous'avez dit Ja vérité 
tout entière. Revenez à votre première at- 
pare et que la vérité soit déjà una expia- 

ton de la faute que vous avez commise. 

AViez-vous qu'une bombe sur vous? — 

- J'avais un pistolet. 

+ On avait charsé ce pistolet ? — RJe 
Ne sais pas, je n'étais pas présent. 


D. N'aviez:vous pas un poignard.? 
; - as UD poiguard? — R. 
Non. p poiguard R 


TOTIZIE DIVERSE 
Interno 


torino. — Leggesi nella Staffetta : 
I giorneli inglesi pubblicano la seguente 


lettera intesa a purgare Orsini dalle accuse ‘ 


del governo pontificio che il procuratore 
generale di Francia ripetè da prima, ma 
poi riconobbe egli medesimo false. 

« Signore, 

e Nell’ atto d’accusa contro Orsini ed al- 
tri. trovo annunciato che : « Orsini essendò 
stato nominato nel 1849 commissario stra- 
ordinario ad Ancona, commise eccessi che 
condussero alla sua condanna per rapina 
con violenza, ecc. » 

« Orsini fu scelto da me e nominato dal 
triumvirato romano per andare a reprimere 
a qualnnque costo, eli assassinii politici che 
un piccolo numero di uomini fuorviati per- 
petravano in Ancona, Egli giunse in questa 
città il 21 aprile 1849 e in pochi giorni a- 
dempi,con zelo ed energia non comune P’in- 
carico che gli era stato affidato.Dopo la sua 
comparsa non fu più commesso nessun 0- 
micidio ad Ancona. La sua condotta venne 
universalmente lodata, Il suo linguaggio 
era degno della sua missione. (*)Se ne pos- 
sono vedere le prove nei documenti ufficia- 
li da lui stesso pubblicati in un opuscolo 
salinteressante(**);1nun trattato sul terrori- 
smo della società degli amici d’ Halia, e 
nella stessa vostra corrispondenza parla- 
mentare 1849. 

« L'atto d'accusa dichiara che Orsini 
nel 1855 fa arrestato a Vienna per sospetto 
di avercongiurato contro. la vita dell’impe- 
ratore austriaco, Orsini fu arrestato ad 
Hermanstadt; non fu mai sospetto di un tale 
disegno. Nel processo che egli subi a Man- 
tova non gli fu fatta aleuna interrogazione 
che contenesse la minima allusione ad un 
tal fatto. 

Qualuaque sia 1’ opinione che mantengo- 
no intorno ad OPsini coloro che fanno fre- 
netici appelli al cielo e alla terra contro l'at- 
tentato assassinio di un . è . e, senza pro- 
nunciare una paro]a d’ indegnazione, sono 


(*) Repubblica vuol dire. umanità , non 
crudeltà — libertà, non tirannia — ordine, 
non anarchia. Chi pensa altrimenti uccide 
la repubblica (proclama di Orsini del 27 
aprile 1849). 

($*) Memorie e documenti intorno al go- 
verno della repubblica romana , di Felice 
Orsini. Nizza 1850. 
Pm) 


tranquillamente testimonii del continuo as- 
sassinio di un popolo intero n Roma messu- 
no ha il diritto d’ imputare ad Orsini diso- 
bestà, furto e soncussione. Gli agenti... 
dovrebbero stive contenti a decapitare: i 
nemici senza calunniatti. 

< Sono, ces. 


i Mazzi. > 


Gemara, 5'ma ri non potè 
aver.luogo l'udienza in cai sarebbera co - 
cominciate le arringhe de’ difensori, 'alte- 
so un incomodo di salute di altro fra i 
Consiglieri. 

Pu notificato dal segretario aver la Corte 
disposto che la prosecuzione del Procésso 
avverrebbe per giovedì prossimo. 

— Il Cattolico Vieri ha una buona colon 
na dedicata al diario. delle aggressioni. Oi 


manca il tempo per appurare i varii fatti, 


in ess 


narrati, giacchè il teatro. di alcuni 
gi questi verrebbe trasportato lontano da 
Genova; ma dalle informazioni che abbià- 
moattinto a sicura sorgente, emerge che 
nonè vera l'aggressione che si' suppone 
seguita in Pian di Rocca venerdì Sera, non 
è vero l'appiattomento di un forestiero 
nellaspcessiva notte in un portico di Val- 
lechiara, nè maggior fondamento ha Pag- 
gressione perpetrata da quattro sconosciuti 
la sera di domenica nella salita della Ma- 
dometta, sopra due fecchini. 

—. I° Amministrazione di ricovero sli 
Mendicita ha pubblicato il resoconto della 
festa da ballo data Ja sera del. tre, febbraio 
1858 nelle sale del Palazzo Municipale. 

L'introito dei biglietti a L.10 oltro al 
cune oblazioni ed altri prodotti, ascende a 
L. 8697. 40. 

Dedotte le spese che sommarano al 
2256 e cent. dA, si ottenne un netto ricavo 
di L.6440. 86 che venne versato mella te- 
soreria del ricovero, 

— Un signore abitante in Sampierdarena 
siquerelò il f. corr. mese che un individuo 
introdottosi, mediapte chiave falsa, in sua 
casa lo avesse derubato, di alcuni anelli 
d’oro e di. monete inglesi e russe che ave- 
va recato dalla Crimea. Le guardie di S, 
P. di quella stazione, reeatesi in Genova 
aprestarono certo Palazzio Gaetano, d'anni 
49, il gala confessando il commesso furto 
indicò il Juogo ove aveva venduti gli og- 
getti rubati, 

-- La regia nave oneropia Bertoldo, pro- 
veniente dai.mari dell'India, ba dato ieri 
fondo. nel porto di, Villafranca. 

Si aspetta oggi in Genova.l’ onorevole 
ione d'inchiesta. parlamentare Ja 
quale si imbarcherà per recarsi alla. Spezia 
onde attendere all'esame dell'elezione. del 
conte Verasi. (Gazzettu di Genova) 

Teri è stato nuovamente sequestrato il 
giornaleztalia det Popolo 


IATA TI POI ENIT 


i ronaca RO 
Inchiesta parlamentare. — La 
Commissione d'inettiesta della Camera dei 
Deputati ha delegato alla corte d'appello. dî 
Nizza! il proceders pet. mezzo di due 
suoi ’membri. alle inchieste votate sullerele= 
zioni del Gav. Batralis a Utelloe dell’abate;, 
Nici al. Pogetto.sSappiamo chela eorte ba: 
tale incombenza affidata pel collegio di 
Utelle al consistere Negnna per quello di‘ 
Pogetto al consiglire Talquei atteso ilinu= 
mero ristrettodei membridella corte questo 
duo inchieste. non..potranno contempora= 
neamente procedere e non sarà che termi» 
nata l'una che potrà seguir l'altra. Hl'cons 
gliere Negriè partito fin da jeri mattina 
per.San Martino Lantosca. Î RESTO. 
Condanme,-- I ziornai della Iocalità.. 
anvunziarono, è qualche tempo, che. uno. 
scheletro umano furinvenuto sul laito del 
Paglione, in quella parte del fiume cheia 
sotto ai baluardi del Ponte Vecchio, LÉUE 
ficio fisenle, solerte come sempre è nelle ine 
\vestigazioni che possono interessare Ja giu« 
stizia e la repressione dei reati, s'è messo 
sulle tracce del'fatto ed'è riuseito a prova © 
re cho il colpevale di questa profanazione 
era un tal Gioachino Fenoglio, onde il'tri= 
bunale. provinciale della nostra città con 
sentenza del. 26 scorso febbraio Jo condan- 
né a live 15 di multa ed alle spese di pro=: 


‘cesso come accusato e convinto di violazione 


alle Jeegi sulle inumazioni. Rico 
Sequestro. — Ci dicono che il giornale 
il Pensiero d'Oneglia sia. stato sequestrato 
per Ja, terza volta 6 che in vista di questo 
terzojsequesiroarpuntosiaci, secondola pra- | 
tica ela, giorispradenzaia simile materia a» 
dottata, lanciato mandato d'arresto ehe fa 
eseguito) tanto contro‘il direttore: ché cob- | 
tro. il gerente del giornale‘; è stato causa” 
del sequestro un articolo. inci si conten= 
gono, dicesi, a proposito d’una recente let-.. 
tero di Maurizio Quadrio, delle ingiurie 
contro là sacra membtia del magnanimo 
Jorlb Alberto. È Teti 
Featro iramiy. — Fu già affisso 
jeri.il manifesto che ci annanzia la buona 


| ventura della comparsa su queste scene! 


duna delle nostre sommità drammatiche 
la signora Santoni, ora marchesa Zambec= 
cari. Eliaesordirà la sera di domenica 7 cor- . 
rente colla Jredea. del Legouvé:che il'Mon= 
tanelli.colse in nostra favella per la somma 
attrice Adelaide Ristori; e. non. dubitiamo» 
della. festosa accoglienza che riceverà tra: 
noi come lieto augurio degli allori che -de=, 
vrà cogliere in l'rancia, ove; dicesi,.sia con; 
vivo desiderio attesa, La Compagnia colla 
quale viene la Santoni 6 quella. diretta, dal- 
l'attore Bartolini enon dal Righetti come: 
abbiamo, per errore iinpunziato, Essa ha, 
tenuto con onore le scene, del teatro Cari-. 
gnatio di ‘orino nell'ultimo carnovale, sta- 
gione di cartello, COLI gio 
Eisutioria di Nizza... » 
Avviso, — Perla seconda volta sono, io- 
vitati i Contibuesti a pagare la Toro quota 
per riparazioni stradali relativaall’ anno, 
4857. ‘ale tassa futipartilain propo ‘ON 
diguanto cinscheduno pagò di Contribuzine. 
prediale, imposta sui fabbricati, personale, 
e tassa dipatenti nell'anno ‘1855-56-57. Si 
pubblica questo secondo ed ultimo avviso, 
ad esclusione d’ignoranza. E 30; 
em: iti ea 
P. Navello gerente. e; rta 
Cnn ce 


D. ainsi, vous aviez un pistòlet arme, 
amozcé, uue bombe; vous partez dans cet 
equipage, el vous ne saviez pas ce que vous 
alliez faire ? — R. Non, je ne ai su que 
sur Ja place Vendòme: 

_D. Dans un de ses interrogatoires, Or 
sini a dit qu'on ne devait pas vous consi- 
dérer comme un enfant'et que vous saviez 
parfaitement ce que ‘vous. alliez faire? — 
R. Je ne peux empècher Orsini de-dire ce 
qu'il vent. 

.D. Oui, ce qu'il dit paraît conforme a fa 
verité. Quantà vous, on voit un cospira- 
tenr qui part armé et qui lance une bombe 
contre la voiture de l’emperenr; il est bien 
difficile de croire que vous ne saviez pas 
ceque vous faisiez? -R.Je n'ai jamais 
connu ces chuses-là. Je ne savais pas ce 
que pouvaient faire ces bombes ; j'ai exé- 
cutè les ordres de mon maitre. 

D. Résumons. Le 4% janvier, vous ètes 
allé avec Pieri chez Orsini. On vous remet 
dans une étoffe noire une bombe et un pi- 
stolet sur Ja place Vendòome, on vous fait 
la confidence du complot, on vous dit que 
cette bombe est destinée à tuer ]’empereur. 
On vous place rue Le Peletier, dans un en- 
droit déterminé. Pieri était avec vous? — 
R. Non, monsieur. 

D.Mais il était rue Le Pelotier? — R. 
Qui, monsieur. 

D. N’avez-:vous pasété condamné à Mar- 


| 
| 


seille pour abus de confiance? — R. Qui, 
monsieur: ; c'étit' potir ‘une ‘caîsse qu? on 
m'avait chareé de porter au bateau a va- 
peur et qui s'était'égarée en'route. 

D. C'est ‘après avoir subi votre peine 
que vous ètes allé en Angleterre.? — R. 
Qui, monsieur. 

D. Vous étiez dans une très erande’ mi- 
stre ? — R. Pétais dans une position ‘mal- 
lieoreuse, je cherchaîs du travail. 

D. C'est alors que vous avez rencontré 
Pieri, et qu'il vous'a annoncè qu'il vous 
conduirait è Paris,qu'il vousa mené è Bru- 
zelles et qu'il vous a mis: en rapport avec 
Orsini ? — Qui monsieur. 


Enterreguioire de Rudio. 

: PREMIER PRESENT. De Rudio vous 
cus. avez fait des avenx dans l’ins- 
truction; veuillez les reproduire. 

pe Rupie. En novembre dernier, j'ai 
rencontre un nommé Carlotti, qui medit 
qu'Orsini l'avait questionné sur nia con 
duîte, et demandé ma direction, mon a- 
dresse; je la donvai. Trois semaines sè 
sont passées sans que j'entende parler de 
fien. 

Je doutais de ce Garlotti, homme sans 
caraciére, que je savais escroc et voleur; 
Jétais très surpris qu'un homme comme 
Orsini fit cas de Carlotti; j'ai voolu alors 
lui écrire une Iettreà Birmingham, dù' je 


ALA een IERI ER MSI SA RI ASIA 


pensais qu'il se trouvaîl, v avant fait d i 
Tectures peti de-temts | avant. Denzi gore? 
Apres; je recus: de' Pieri ume réponse dial 


lettro; ‘il mne disaît quiil Gtaitautoriso pit 
È 


Orsini'à décacheter ses lettres, et m 
sait qu'en effet il auraitbesom de. * 
que dans quelgue jours tin ‘mbnsigàr. pit! 
serait chez mor. Nè voyant venir persontie” 
je lui Gerivis de notvéau; O) 

He 2 janvier, Bernard) que ‘je neve 
nuissais pas encore, est venu, me !di 
qu'il'était Ja ‘personne ‘annoneée; il ne' re 
niit! 14 ‘schellings. Le-vendredi' 8" jatividny 
Bernard est revenu a ‘Ja Maison a Six Hedd 
res; j'etaisabsent; il a dit queil'reviendrait 
que je l’attendisse. Mrevintle Soir, en' did 
fet, a neuf heures, etiilime dit qu'ilvim'a- 
vertirait de l’emploi que jaurais; quil 
raitobligé de quitter l’Angleterre. 

Îl reviat encore un autre jour, je n'y 
étais pas: Le 8 janvieril revint avee. 
passe-port ou nom de Da' Silva, ‘un ‘billet 
pour Paris de 14 sch, ‘encore, promiettant 
2 sch. par semaine a marfamme; il me 
dit qu'atrivé à Paris, je me réndrais chez 
Allsopp, que je connaissais, et que j'aurdis 
air de ne ‘pasle conna Parvivai à Pa- 
risde 9janvier o 7 pr 

Le dimanche, è cing heures du soîr, 
j'allai chez Allsopp; je trouvai Gomez et 
reconnus ‘Orsini. Je fui remià une Tettre 
de Bernard} et ndusavons alors: parlé!de 


-. NOTA. 

Si deduce, a pubblica notizia, che 
‘con atto delli ventisei p. p. rogato 
dal nofaio Milon, Gio. Batta Roux fu 
Pietro ha venduto, ai signori Da- 
‘vid, Effraim ed Hilet padri e figlii 
Conqui, una terra olivata sita nella 
regione di Fabron, territorio di que- 
sta città confinante colla strada vi- 
‘cinale ed i signori. compratori , per 
lasomma di lire duecento, quell’atto 
è stato trascritto nell’uftizio di con- 
servazione delle Ipoteche di questa 
veittà li nove scorso febbraio al vol. 
3 art. 14304. 


Nizza li tre marzo 1858. 
Notaio Milon. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da MicneLe FornasseRo 

Il proprietario tiene tutto Panno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio: — 
TABLE D’HOTE costantemente a fr. 2 con quatiro 
piatti di cucina — a fr. 2.50 con 5 piatti di cucina, 
fentta ece. —-ALLA CARTA. di tatta porzione 0 £0 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 10 14 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al titro 
— vino di Franeia o di Sardegna a 70 cent, —- 
vino bianeo imbottigliato a 4 50 In bottiglia, (ed 
fr. 4. al litro --yino di Spagna bimeo a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o. Mudera. Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 


ENNENZI DI SILSIPARIGILA 


della farmacia Colbert a Parigi. 

Questo/prezioso farmaco, il più potente 
depurativo vegetale deve la sua gran fama 
alle core con cui venne preparato. Autenti= 
che analisi provarono inoltre  ch’esso non 
conteneva nè mercurio nè jodio. S'usa con 
costante successo per distruggere le vizia- 
TURB O CORRUZIONI DEL SANGUY prodotte da 
malattie invecchiate; guarisce. Je affezioni 
cutanee, le w/cerà, i rossori è i Lutteri e s'ot- 
tennero già di bei risultati impiegandolo 
anche nella cura del Canchero. 

N. B. La voga onde gode questo medica- 
mento averido eccitato numerevoli e perico- 
lose contrafazioni, il pubblico è pervenuto 
che, per procurarsi la vera Essenza di Sal- 
sapariglia della farmacia Colbert di Parigi, 
bisogna ricorrere ai seguenti indirizzi. 

Trovasi nelle farmacie di Zorino, Depanis 
via nuova vicino è Piazza Castello; Ronza- 
ni, via Doragrossa num. 19. -- A//essandria 
Basilio. -- Aosta, Gallesio. -« Asti, Boschie- 
so. -- Cagliari, Grìvellari. -- Casale, Ogliet- 
ti. -- Ciambery, I. Julien e comp. -- Genova 
Bruzza e Dé Negri -- Mortara, Sartorio. 
Nizza, Musso e Dalmas. -- Novara, Caccia. 
Novi, Palissarotto. -- Vercelli, Berteletti. 


= Biella, Masserano. — Annecy, Garnier. --. 


Cuneo, Cayrolà..-- Pineeulo. Bosio. -- Acqui 
Lavezzaro. D i 

—=————@ceeei 
‘choses particulières. Pieri est entré; le dé- 
-jeuner était préparé. Je me suisfait passer 
alors pour un commis-vovageur. Orsini 
me fit alors connaitre à Pieri; il lui dit: 
e Voici lejeune homme dont je vousai parlé; 
il lui faut un logement. » Pieri dit alors 
ue je pouvais prendre la chambre que 

omez venail de quitter. 

Noussortimes.acheter un chapeau etle pa- 
Jetot que. je porte; puis ilm’a. conduità 
l'auberge. Je lui demandai ce que jfaurais 
à faire et où il faudrait aller. Il me dit: 
«C'est à Paris que se fera. l’aflaire. Re- 
tournez à six heures et demie chez Orsini.» 
‘On me demanda sì l’on pouvait avoir con- 
fiance en moi, si je ne trahirais pas. Sur 
ma r:ponse, Orsini me fit voir une bombe 
enveloppée. de soie noire; il m'enexpliqua 
la composition, ce que.je compris fort bien 
car je connais anssi la physique. 

Voilà, a-t-il dit, ce qu'il favdra, jeter 
sous la voiture de Pempereur, dans Lone 
droit où je vous conduirai. Alors, sans 
‘vouloir aller. plus loin cependant, je ne 
voulus pas reculer. Pavais, en 1856, éè 
soupeonné, en Angleterre, d'ètre un déla- 
TIE pour le compte du gouvernement an- 
glais. 

Vai dà, mon amor-proprey était engagé, 
aller ;jusqu'au bout, pour ne pas. donner 
lieu à de nouveaux soupcons; puis nons a- 
vons été diner ensemble. Le mardi, Pieri 


pr SR RIA SI aa MRS DE AE DIANE SATIN ET NI BEI SEE SOT 


CORTI GIUSEPPE 


‘frovandosi di passaggio in questa 
Città, si fa un doyere di prevenire 
questo rispettabile Pubblico cd in- 
clita Guarnigione, che se vi fosse qual- 
che persona soggetta alla malattia dei 
Calli, Occhi di pernice, Unghie incar- 
nale, e ‘così detti Dursignoni, garanti 
sce di guarirli radicalmente in pochi 
minuti senza che la persona abbia a 
soffrire il. menomo dolore, eseguendo- 
ne la cnra senza abbrociarli e senza far 
sangue. 

Lo stesso esercendo detta sua qua- 
lità di Callista in diverse città d’Italia 
e di Francia venne onorato d’autore 
voli documenti. 

L’onestà nei prezzi fa sperareil Cor- 
ti di molti accorrenti. 

Agli indigenti muniti di certificato 
del Sindaco e Parroco, gratis. 

Indirizzo: Baluardo del Ponte-Yee- 
chio N. 18, terzo piano. 

Si trova .in'casa dalle 19 alle 12 a 
timeridiane e dalle 2 alle 4 pom. 

Il medesimo si reca anchea domici- 
lio delle persone che vorranno ono- 
rarlo de’ loro comandi. — 


AVVISO. 

Da vendere una cas 

roliera della città di D 
varii piani. 

Indirizzarsi al notnio certificatore Cau- 
vini in Piazza Vittorio n.° 18. 


n 


ita nella via Pai- 
izza, composta di 


PARIS. 
G. Hotel des Capucines 


37, Boulevard des Capucines, 3T 
RI» PONTET, propristaire 


Cet Hotel Ch vient d’ètre restauré et 
meublé à neuf, réunit à J'él6zance et nu 
confortable de la vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d’excellents vins, et un 
service soigné. 


Pàte pectorale Duvignau 
BONBONS  PERSANS. 

C'est le sirop de Chaussier mis sous 

forme ale pàte. Bien supérieur è tous ]es 

autres pectoraux quoiquielle. coùte moins 


cher. Elle est infaillible«dans le cus. de Ca= | 


tarrbhes, toux nervernses, Asthemes, 
Bronehites, Pitysie, Coclnelhes , 
Grippes, cce. 

Depot pour Ja vente en sros à Turin, 
chez M. Micone. M. Dalmas a Nice. 
N. Cayrola a Cuneo. A; Paris chez M. 
Serros Davignau seul propriétaire, GGrue 
de Richelieu. — 
—ESTIO.IOG:E:*SEO@ SI 
me donna rendez-vous dans le passage du 
Saumon; le soir. nous sommes allés a un 
théatre, que je ne me rappelle pas voir la 
Berline de l’Emigré. Le lendemain, à quatre 
heures e demie, nous sommes allés diner 


\ dans un restaurant de la barrière Mont- 


martre. 

Les soir, nous sommesrevenus, Pieri ct 
moi, près de l’hòtel de. ville; il me. quitta 
quelques instants, je l'attendis  longtemps 
dans, un cafè, ct. nous rentràmesensuite. 

Le jsudi. est venu Orsini, qui nous:dit: 
« C'est pour ce soir. Pieri chargea alors 
les deux pistolets. Orsini et Pieri sortirent. 
d'attendis ce dernier dans un restaurant de 
la barrière d*Enfer; nous rentràmes a Pa- 
ris.J'arrivai rue du Temple. Pieri me quit- 
ta encore; je ’altendis jusqu'à quatre hen- 
res chez uu marchand de vins;nous allàmes 
diner. Rentrés à l’auberge, la domestique 
nous dit gn'Orsini était venu et nous priait 
de Pattendre. 

Il revint en effet et nous. annonca qu'il 
n'y avait pas de temps, à perdre, que la 
chose se ferait dans un autre endroit que 
celui qu'il pensait, et que l'empereur allait 
au theatre, quece serait devant l’Opéra que 
Von jetterait Jes hombes. Nous allàmes.chez 
Orsini chercher les bombes et nous parti- 
mes. Pieri et Gomez étaient devant,moi au 
milieu, Orsini derrière. 

Plusieurs changemens eurent lieu. dans 


IL Nizzinde 
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COURRIER FRANCO - ITALIEN 


GIORTALE RBDOMADARIO INTERNAZIONALE 


Bi Indastria, Commercio, Scienza, Ectieratara , Belie-Arti e Tenta; 


Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’Officio Franco-Halano 


sotto la direzione di G. CARINI. 


Ml Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i rapporti e el’interessi in 
ternazionali dell’ Ialia e della Francia, queste due nazioni sorelle per le. loro tradi. 
zioni, Ja loro civiltà, la loro letteratura ed il loro commercio, è riuscito a mettere ji 
pratica nell’anno trascorso, una trasformazione importante che, (gli, permette: di COmpina 
re in modo: più completo Ja sta missione. 

Prendendo .il formato dei più grandi giornali politici di Parigi, e diminuendò 
metà il prezzo di associazione, il Courrier franco-ifalien ha potuto, nel tempo stesso Mok. 
tiplicare Ja sua pubblicità e mettersi alla portata di.un pubblico più numeroso; tatto in 
Francia ed inTtalia, quanto negli altri. paesi dell’estero. : 

H successo di tale riforma giustifica doppiamente l'idea che l’ha ispirata. 5 

La redazione del Courrier franco-italien ba stabilito in questo nuovo anno un sistem 
completo di corrispondenze conctutte Je primarie città d' ia, mercé del, quale non 
Vha fatto importante nell'industria, nel eommercio, nell'agricoltura, nelle lettere e nega 
arti italiane ehe resti ignorato in. Francia. 

Viceversa, i lettori italiani trovano nelle sue colonne de più utili informazioni su 
mavimento industriale, commertciate; letterario ed'artistico della. Francia. È 

I produttori e gl'industriali dei due paesi possono contare di avere in Francia, compl 
in-Italia, un organo serio e giù accreditato di pubblicità per gli annunzii dei loro prodék® 
ti e del loro commercio. i 


Prezzo di Associazione per! tutti gli Stati Italiani : 
10 frane 


Dirigersi per tatto diò che risuarda In redaziane, del. giornale. e. perle. associazio! 
nice le inserzioni, a Pamîgi, al signor G. Gamine, direttore del Courrier franco-ilalioà 
4, boulevard des Italiens. 

Per l'italia: A Forio, al signor D. Mondo, 9. via Madonna degli Angeli +. 
Genova) al signor Danzel: De Bernardi, ditettore della succursale: dell’O,ficio 
italiano, via Porte=del-Portello; n.° allOfficio del giornale # Nzzardog 
--À Vemezia, ai fratelli Giaco ma 7, via San-Marziale. -- A Fipenze ; dl gabie 
netto di lettura del signor Vieusseza. -- A Rivorsm@, al sienor Gallia, all’ Officio dell 
Lloyd toscano. -- A Roma, al sienur Contini, 49; piazza Santa Chiara. N 
al signor. L.A. Trintini, all A ta, sl signor Raspantini, direte 
tore della succursale dell'Ofico franco A palermo, al signor N. Lobimeon 
fipografo, 14, via Alloro. -- A Siessima, al'sig A 
sionario. 


Un ammo + 3 18 franchi. Sei mesi . n 


- iicgria cda rale vci 


Scuola superiore di Parigi, piazza dell'Arco di Trionfo n° 10; 
eee cHe 7 in Parigi, 
Piliole Camyis sono digestize, toniche c deps 
)ilmente si prestano, 


> 


ative, per l’ efficacia 
no il: amiglion pone 
del 
Mole, cone 


se 
loro e pel facile Inro impiego nieni mir 
igamte vixle combattere ln stitichezza.e correggere gli wimoni cWagre. 


Samone e perricondurre allo sfato normale de funzioni vitali. {Questo 
po; vegetali, hanno la proprieta di dar forza agl? inte: 
Sstini, di purgare senz: rio stomaco e senza indebolire aleun'orzano, Lo win 
lele Cami non r. sono nè regime, né bevande speciali; sotto questo rapporto) 
{queste Pilloie mo, per eccellenza, il pi cile e più eflicace dei Eazicg;a natb)li 
finora compociaii; cosi vengono con grande suecessi.usaf Ile ma J 
e croniche: Gastrite, Ingorzghî, Asmi, Catari, Impettigivi, 
Serofote, ecc. ecc. merito celle Pillole Cauivis si riassamsin queste parole:f? 
ristabilire c conservare Ha sainte. 


«=, Agente. gene 
n. 9.-- Vendesi in 
nova, Brazza. A 

a. Cuneo; Cai 
a, Musso. 


Torino; da Depazis, via Nuova, n. 4, Bonzani, Dorngr 
lessundria, Basilio. Novara; Gastia. Vercelli, Bertolotti, Intra, di. € 
rola. Asti, Boschicro. Mondovì Piazza, Vassallo. Sassari, Solinas. Né 


notre chemio, dans notre position respecti- 
ves arrivé sur le boulevard, je n'ai plus res 
vu Pieri. J'avais, ordre de jeter une bombe 
dès que j'aureis entendu la première explo- 
sion; c'est.ce que j'ai fait, et naturellement 
je me suisensuite sauvé dans un petit caba- 
ret qui se irouvait.à cotè pour éviler d’'ètre 
biessé par des; bombes qui devaient éclater 
ensuite. N’entendant plus rien; je suis sorti 
du cabaret et rentré a l’auberge, où je suis 
resié jusg'au moment:de: mon arrestation. 

D. Ainsi, envoyé en France par Bernard 
et Orsini.pour faire quelque. chose, vous 
vous ètes mis.en rapport avec Orsini, qui 
veus.a mis dans la confidence du projet; il 
vous.a demandé si l’on pouvait compter sur 
vous, et. vous avez consenti a faire ce qu'il 
vous demandait par amour-propre? — R. 
Qui, monsieur. È» 

D. C'est Orsini qui vons.a remis Ja bom- 
be et.le pistoler? — R. Non, monsicuryale 
pistolet m'a étè donnè par Pieri. . 

D. Que vons_a-t-on donpé pour, faire ce 
que vous avez fait? — R. 500 francs en ve- 
nant.à Paris, 44 schellinas ea deax fois. 

D..Ainsi, c'est pour 356 fr. environ que 
vous:avez ensanglante Paris par les. effro- 
vables instrumens dé mori dont. vous avez 
fuit usage, et que vous avez. jeté Je deuil 
dans plus de cent familles ?. Vous avail-on 
dit; en cas .de réussite, sur qui l'on comptait 
à Paris el par quelles autres personnes ap- 


Già question, d'autres que de nous.qualre; 
nous pensions bien cependant qu'il y aut: 
une revolution 

MeLEPRE ipent. Vous avez cente 
danti le: 24 décembre, dans une lettre.adres* 
ste a Orsini, où vous parliez; de votre mia 
stre, cerit ce qui:suit: 7 

« Revenons. aux affaires de votre fuluf 
commerce, Comment ira la spécolatione 4 
\b'autre sociéré, dont je vans al parlò I 


ma dernière, fail,a ce quiil paraitsde grand 
préparatifs. pour le. grand: commerte 
qu'elle va ouvrir dans un certain temp) 


Mesa déjà envoyé quelques vovageurs, ) 
| 
i 


quelques-uns. de. ceux ci commencent a 
m'approcher: Moi, naturellement, je Laisst 
faire, et.j'espère, avec le temps, pouvoll? 
vous faire part des:choses les. plus ;nécef 
sai (Pour nous, ilest toujours bon de 
savoir le plus-que pouvons de ce que font 
les autres. socigtés, chose très nécessalte 
dans le coramerce ;. dans tout, il faut delia 
nergie, et surtout pour faire des alfaires)® 

pe RUDIO. C'était un style commerciale 
silé daps notre jcorrespondanee;. j'ai bien | 
pensé qu'au fond il hp 
sTation tramée par Ja s6 

D. Et quels sont ceux que vous avez con 
nus dla téte de cetle société ? 3 

pr RuDIO. J'ai surtout conna un certa! 
Massarenti. 


{3 
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CONDIZIONI: 
IGIE FRANCO 
NIZZA A DOMICILIO | PROVIN Ne 
Amro... Le22, Anno.,......L.28, 
Semestre. « 14,50|Semesti 43, 
"Trimestre... « 6, |Trimestr ps 
Mese. 2,25|Mese.......0.» 2,75 
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Un numero arretrato c. 20 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


N. 53. 


INDIRIZZI: 

Le associazioni si ricevono in Nizza 
alia Tip, dei Nizzerdo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, € 
alirove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Niszardo. 
azione, non 


N.B. Chiunque, spitata la sua a: 
respinge il. giornale, da degno di riconfermaria; | È 


Kectami a c.50, — Pagamenti anticipati, 
ts 
STEER 


Si pubblica alle A del giorno. 


Nom si pubblica le festo 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattiment per l'attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici lunghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Droi/, tralasciando dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per. utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione, il testo,c senza curarei se occorra ter- 
minare in un numero un periodo caduto in parle al- 
Ja fine del numero precedente. Vedi n.49 e seguenti. 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


(Corso di chiusura del 4 marzo) 


3%, francese. L. 6945 
5.°|, piemontese. » 00 00 
Credito mobiliare. ». 860 00 
Ferrovie austriache. » 740 00 


=_= 


{Corso di chiusura del 5 marzo.) 


3 °|, francese. Li 69 15 
5°, piemontese » 90 00 
Credito mobiliare. » 850 00 
Ferrovie austriache. » 740 00 


———t—Tr__—_—_Ò 


DIARIO POLITICO 


Abbiamo sotto gli occhi la parte del 
discorso proferito alla camera dei Pari 
d'Inghilterra da lord Derby, che sì ri- 
ferisce alla questione del d//2 contro le 
cospirazioni d’assassinio. Però dobbiam 
notare che questo estratto ci vien re- 

| cato dai giornali francesi che lo tolgo- 
i no dal Moniteur. 

Confessiamo di non avervi nulla tro- 
ivato di ‘nuovo oltre quanto ne cono- 
\scevamo ieri per notizie telegrafiche 
| pubblicate dall’In/épendance belge; ep- 
i però ritenghiamo sempre che tutte le 
| buone volontà dei /0ry,ammesso ch’es- 
| se siano sincerissime, non giungeranno 
ia mutare la natura delle cose. Il gabi- 


= TOI TIA 


netto Derby non può credersi così ro- 

busto da far getto di vifa, e noi mette- 

remmo pegno che qualunque cabala di 
| partito non Jo salverebbe da morte cer- 
{a il giorno in cui volesse ritentar la 
via calcata da lord Palmerston, anche 
dopo avere esauriti i più ingegnosi c- 
spedienti per calmare l’irritazione che 
sembra sia stata fatale a quest’ ultimo. 

Nonc'illudiamo la questione come 
fa posata dal signor Gibson fu anche 
essa unespediente di conciliazione per 
isfuggirne le conseguenze ostili -- essa 
però è tutta di princìpii -- si tratta di 
sapere se la funzione legislativa riman- 
ga nella sua assoluta indipendenza ove 
riceva esterno impulso, e quand’anche 
ne sia dimostrata la convenienza. Ora 
su questo terreno è impossibile che il 
popoloinglese voglia fare il benchè mi- 
nimosacrifizio del suo legittimo orgoglio 
nazionale. 

Laquestione dei Principati Danubia- 
ni torna in campo, e si parla non solo 
della imminenza di conferenze a Parigi 
ma si pretende sapere che il signor 
Druin de Lbuys trovisi a Vienna per 
tentare di comporre, i dissidii esistenti 
su questo argomento tra il gabinetto 
di Vienna e quello delle Tuileries. 

Questa notizia è smentita da privati 
carteggi, e d'altronde essa è poco cre- 
dibile, poichè non è a presumere che 
una missione di simil genere fosse 
stata affidata ad altro rappresentante, 
mentre da poco tempo il barone Bour- 
queney è tornato al suo posto. 

Si parla molto all'opposto delle in- 
quietudini cagionate all’ Austria dalla 
pubblicazione della lettera che Felice 


Orsini indirizzò all'imperatore Napo- 
n ——@ 


SS I PRI ER TIT tt E e e RR NITTI MERE RISE, 


| 
i mille honorable, qui fut considèrable dans 
| gon pays, vous qui avez été admis à l’école 
i des Cadets, vous ètes amené, à la suite de 
votre existence révolutionnaire, à nne telle 
extrémité, que bientòt on vous voit tom- 
bé, de dégradation en dégradation, à de- 
venir un assassin mercenaire; vous consen- 
{ez à devenir assassin, et cela pour une 
somme de 556 fr., à Jaquelle on ajoute 2 
i schellings, que l’on devait donner par se- 
Maine a votre femme ! Asseyez-vous. 
i Interrugatoire d’Orsini. 
i M. LE PREMIER PRESIDENT. Orsini, depuis 
i le jour où vous avez été arrétéetinterrogé, 
| Vous avez successivement changé de sy 
| steme de defense, vous avez d'abord fait 
des aveux rest cints, puis vousles avez ré- 
\ tractés, pour ensuite leur donner plus d'è- 
\tendue et arriver enfin à faire, sauf sur un 
Point, une confession complète. Mais depuis, 
dans une lettre éerite à M. Je procureur gé- 
| Deral, revenantsur vos AVeuX, VOUS protes- 
i {ez de votre entière innocence. A quel sys- 
{ame aujourd'hui revenez-vous ? 
1. ORSI. Permettez-moi. Dès ma jeunesse, 
(Je n'ai eu qu'un objet, qu'une idée fixe, Ja 
 délivrance de mon pays, la vengeance con- 
 freles Autrichiens quiont opprimé, humilié, 
PILE mon payszaussi j'aiconstamment cons: 
PIré contre les Autrichiensjusqu’en 1848, 
cette époque, j'ai pris naturellement 


part .à la guerre. Nous avions toujours re- 
gardé alors les Francais comme des frères 
etamis. Lorsqu'ils sont débarqués à Rome, 
nous les accueillons en alliés: mais bientòt 
ils se sont montrés ennemis acharnés; nons 
les avons repoussés alors et leur avons fait 
beaucoup de prisonniers. 

Après trois. ou quatre jours, réflèchis- 
sant quela France étaitla plus eivilisée des 
nations, que peut-ètre elle avait é{é entri. 
née contre sa volonié, nous avons rendu 
les soldats prisonniers aux cris de: Vive la 
France! vive l'Italie! vive la liberté natio- 
nale. Que firent alors les Frangais? Ils suz- 
pendirent les hostilitéz; mais. pourquoi? 
Pour attendre des renforts, 

Les Francais nous ont éerasés alors avec 
sureté. lis étaient mille contre dix. nous 
n’avons pu résister; on a immolé l'élite de 
Ja jeunesse italienne. 

M. LE PREMIER PRESMENT. Ce n'est quele 
respect dela défense qui me fait tolérer ce 
que vous venez de dire. MM. les jurés ap- 
précieroni. 

onsimi. De Rome, nous avons gié en @- 
migration dans le Piémont. Dans le com- 
mencement nous avions une haine profonde 
contre les Francais; mai le temps a calme 
cette haine, nous l’avons mise de còté; nous 
avons considéré les Francais comme des 


| 
| amis, comme des frères! Dans toutes les 


* conspirations. nous avons recommondé de 


leone. L'Indépendlince belgr, d’ordina- 
rie molto bene informata di quel che 
avviene nelle regioni ufficiali a Vienna, 
crede sapere che delle rimostranze 
siano state fatte in proposito dal conte 
Buol al barone Bourquency; e noi non 
siamo alieni da} prestarvi fede poichè, 
la cosa ci sembra credibilissima: : 

Si sache il sig. Giulio Favre ebbe 
prima del dibattimento del processo 
per l'attentato di sirada Lepelletier 
una lunga conferenza coll’imperatore 
Napoleone, e che quindi formalmente 
dichiarò all'udienza pubblica averne 
ottenuto il permesso di legger quella 
lettera, la quale è per l'Austria una 
terribile codanna cd insieme una mi- 
naccia; non è quindi a maravigliarsi 
che il conte Buol avesse compress il 
pericolo che correrebbero gl’interessi 
austriaci se l’ appello di Orsini avesse 
trovato bubna accoglienza, e se Napo- 
leone terzo volesse avviarsi risoluto 
nel cammino delle tradizioni dinasti- 
che, e nella buona via incui sembra 
voler entrare colla pubblicazione di 
quella lettera e con altri falli, di cui 
si comincia a parlare, e che gli dareh- 
bero una forza morale immensa sulla 
pubblica opinione. 

La Gazzetta di Vienna si fa scrive- 
re da Berlino che si tratti sul serio 
di riproporre alle conferenze di Pa- 
rigi la questione dei rifugiati e quel- 
la della stampa. Il marchese de Mou- 
sticr rappresentante | della Francia 
presso la Corte di Sans-Souci ne a- 
vrebbe fatto soggetto d'una conversa- 
zione col barone di Manteuffell; però 
soggiunge il giornale austriaco, il pri- 


mo ministro del re di Prussia si sa- 
e RE e e 


ménager les Franco 
Francais qui sont 
Nons n°en voulia Vaux Autrichi 

Bu Piemont, j' é en Hongric; | 
pris et surle point d’ètre pendu; mais je 


Ne touchez par aux 
Rome, disin 


suis parventiaà m?échapper, ct je me suis” 


rendu en Angleterre. La, ie fus absédè par 
ume pensée + je puis dire par ine manie 
d'étre utile à mon pays. Je'voynis les tene 
talives ridicales de Mazzini gui envoyait 
quinze ou ving se faire tuer en 
Italie. J'e 

J'ai pare 
vant des 
principe de 


a la seine. Nous a 
sympathie des: Anglais en notre faveur. 
Mais. les affaires des Indes sorvinroni. Ba 
on nationale prit le de surla que- 
stion italienne, 

Quand j'ai va tous 
un moment di 
de Rome, 


J, CUS 
chute 
sis convaincu que Napoléon 
riderait plus; je me dis: il faut‘Wwer 
cet homme. 

Je voulas d’nbard arir seul; mais; vo- 
yant. l'impossibilità de l'approcher, j'aî 
pris des associés. Pavais -d’abord résolu 
de ne pas parler d'enx; mais, quand j'ai 
èté arrèté, je me suis vu trahi par cenx qui 


_—__———(___—_—- 


rebbe mostrato, disposto a concorrere! 
ad un afto internazionale a fine di e- 
speliere dall'Europa i capi della pro: 
paganda rivoluzionaria, ma avrebbe 
tenuto linguaggio negativo in quanto 
alla stampa. vini 

Con questi carteggi il giornalismo, 
austriaco s'ingegna a tirare acqua al 
suo molino. ii governo austriaco ‘sa 
molto bene come I’ opinione pubblica 
abbia severamente condannato ord 
Clarendon in Inghilterra per aver a- 
dito senza protesta Je. parole dettea 
mo' di semplice dichiarazione intornò 
alla Jibertà della stampa. sa come 
a qualunque costo 1’ Inghilterra. di- 
fenderebbe il principio, dell’ asilo 
quindi se tiene questo linguaggio è per 
metter fuori cammino 1’ opinione, e 
sbarazzarsi. delle. giuste rimostranze 
che le fa il governo francese, offeso 
dalla stampa austriaca , della quale, 
non essendo libera, il'governo è a buon 
diritto per lo meno imputabile di con- 
nivenza. 

Dalla Spagna non abbiamo che u- 
na desolante altalena di dicerie con- 
traddittorie.Or sì parla di crisi ministe - 
riale, or di scioglimento di Cortes; e 
tosto ci si annunzia che nè. dell’ una 
nè dell’ altro si tratti sul sorio. ‘Pristo 
spettacolo di una nobile e sventurata 
nazione che l'insania dei partiti han 
gittato' nelle angoscie della decadenza. 


NOTIZIE DIVERSE 
Estero. i 


— Un decreto, in data del 27. febbraio) 
sanziona e promulza la legge  nolatita/ a: 
delle misure di sicurezza generale, 


I funerali del P. Ravignan farono cele» 
SETTORI TAI II 


er TETTE ZE III 


me fendaient la main ct que je considérais 
comme des frère 
Teme sui aller. une idée de ven- 
geancee; mais je ne. venx pas commettreute 
lichetà. Je rejette toutes les «charges «sur 
mai, je leur pardonne, j'offro mai personne 
en sacrifice dà ma pairie; je fac confe mes 
s upont bien faire la part de l'exd= 
geration des personnes. qui m'ontaccusé el 
Gui sont.sous l'inflvence de Ja pour; et lil 
Peur est une mauv conseillere. 
Maiatenant, j'arrive i ce que j'ai-dit su» 
opp et sur Bornard,.Je n'ai jamais:cone 
Visoppqu'ils'agissoit de-tuer lempe- 
lui ai.donné Jes modeles de bam= 
vais ila era qu'elles: devaient servir 
l'Italio;it savait mon histoire, et cone 
aissait mon Gvasion, il élait très dévoutà 
lItalie. Quant à'Bernord,.je Jai ai aussi. par 
è dos b mais. je ne lui ai pas.dit de 
q iferoyait aussi quee'étaît 
pour l'Italie. Je ne veux pas. mentirnvetje 
proteste que.je nedirai rienà la cliarge des 
autres accusìs, 7 

D. Maintenant, reprenons des faits. Vous 
ne nous expliquez pas les détalls? — R- Je 
confirme mes interrogatoires.. 
; D. Avez=vous jeté une bombe rue Le Pe- 
'etier? Fasi 

R. Non. ie J'ai donnéea un Italien 
je ne veux.pas nommeri i 
D. Nous reviendrons l-dessus: tout è 


s 


n 


Ti Nizzizno 


Trati il 1° marzo a san-Sulpizio. Alla ceri- 
inonia, presie-luta dall'arcivescovo di Pari- 
gi assistevano il Cardinale arcivescovo di 
Bordeaux,i vicarii apostolici di Cantone della 
Coneincina ed un gran mimero di nota- 
bilità ecclesiastiche, Il vescovo. d’ Orleans 
prontnciava l'orazione funebre. Avea scelto 
per testo le parole: « De/unctus, adiue 
doquitur » ( esso è morto e parla ancora). 
Mgr. Dupanloup ha trovato, dice il Sidele, 
eloquenti parole per onorare l'oratore che 
la Chiesa ha perduto, ed il vecchio amico 
ch'egli stesso perdea, dopo di aver par, 
ato della gloria del defanto;esso esclama- 
va prorompendo in una commovente apo» 
strofe: « Mio santo amico, si è per la pri- 
ma volta ch'io la pronunzio alla vostra 
presenza questa parola di gloria ! Voi non 
me lo avreste permesso, ed io non l'avrei 
osato. Ed ogui stesso, sembrami chele vo- 
stre-labbra mormorino contro di me qual- 
che dolce rimprovero, Ebbene ! nò, in nen 
attristerò nemmanco in questo giorno la 
vostra umiltà. To non parlerò di gloria,non 
parlerò che della beatitudine alla quale 
foste: chiamato» 1. La  perorazione nella 
quale il vescovo d’Orleans:ha indirizzato 
un ultimo addio al celebre sermoneggiatore. 
ha profondamente commosso l'uditario. 

Sotto Ja data di Frazcfort 28 felbroio, 
leggiamo nel Giornale alemanno di Franc- 
fort: » Secondo l'estratto ufficiale del pro 
cesso verbale della dieta, l'assemblea ha 
approvata la costruzione di un ponte fis- 
so .sul Reno a Waldshut, progettato dal 
governo di Bade per operare il congiungi- 
mento della ferrovia badese colla ferrovia 
nord svizzera. Alla fine della seduta, la dieta 
ha convertito in risoluzione le conclusioni 
della commissione dei ducati concernenti la 
proposizione fatta dall'Annover il 4 febbra= 
io ed ha quindi espressa la sua aspetta» 
zione che.il governo reale danese grantluca- 
le Ifolsteinese e Lauenborghese si ssterreb- 
be d’ora in avanti, nei ducati  dell'Holstein 
del Lauenburgo, da ogni atto contrario 
alla risolnzione federale dell’ 141 febbraio 
4858. e basato sulle leggi che mancano di 
forza legale pei ducati. 

Ed a proposito di questa risoluzione, co- 
sì si esprime la Zed: « La dieta, adottan- 
do la proposizione dell’Annover ha comple- 
tata la sua risoluzione anteriore con una 
decizione importante, la quale è di natura 
per lo meno da trarseco una sosta nelle u- 
surpazioni della Danimarca. Si può sperare 
che il governo danese risponderà all’aspet- 

È ; 
eee, I, IEZZO 
P'heure.Quia portéles bombes à Bruxelles? 

— R. C'est Bernard. 

.D. Quels rapports avez-vous eu avec 
Pieri? — R. C'est à l'occasion de nos le- 
ctures. J'ai fait imprimeran ouvrage enan- 
glais, et il m'a procuré des souscriptions. 

+ D. Je ne vous parle pas de vos rapports 
d’amitié, — R. Je ne veax rien dire, pas 
plus sur lui que sar les autres. 

D. Messieuts les jurés, nous allons vous 
donner lecture de l'interrogatoire de l’ac- 
cusé,l’interrogatoire dans lequelsil se mon- 
tre beaucoup plus explicite. 

M. le président donne lecture de cet in- 
terrogatoire, qui est ainsi concui 
“© D. Nous vous représentons une lettre 
que vous avez adressco à M. le procureur 
general et dans Jaquelle vous rétractez les 
aveux fails dans votre dernier interrogatoi= 
re. Notis vous donnons conpaissance en mè- 
me temps des nomveaux documens recuerl- 
lis par l'instruction en Angleterre eten Bel- 
gique. Persistez-vous dans vos premiere 
aveux, 00, au contraire, maintenez-vousla 
rétractation que vous en avez faite? 

e R. Je n'aijamais eu l’intention de re- 
venir sur les déclarations que-je vous avais 
faites etqui contenaient la vérité. Mais, dans 
un premièr moment de genérosità, j'avais 
cru devolt assumersur moi tout la respon- 
sabilité. Cela aurait été bien simes coaccu- 
56s avajent été dignes de co sacrifice; mais, 


PIER ARTS STIA PRIORI DIETE n 
E, lizza rare 


? tazione della dieta, ma sinora non ha fatta 
veruna dichiarazione espressa a questo sog- 
getto. Sembra nullameno, dietro parecchi 
indizii, che questo difetto di risposta derivi 
meno da uma decisione contraria che dalle 
difficoltà e dalle lentezze inerenti al corso 
degli affari». 

— Il Morning-Herald nel suo numero del 
4. marzo serive: tutti si accordono a dire 
che lord Derby è padrone delia situazione. 
Questa sera esso spiegherà nella Camera 
dei lordi come si è formata la sua ammi» 
nistrazione, non che i principi secondo i 
quali conta dirigere gli affari: Si troverà 
che questi principi sono di tale natura 
da assicurare il progresso e la prosperità 
dell’Inghilterra, la tranquillità e la sicurez- 
za dell'Europa, il mantenimento del cri» 
stianesimo e lo sviluppo dell'incivilimento 
nel mondo. » 

—— H giornale ungherese Pestî Naplò 
che sì pubblica a Pest, è stato sospeso per 
2 mesi dietro ordine del governo. Pare 
che il detto foglio rappresentasse le idee 
nazionali in Ungheria, tendenza che, se- 
condo quello che dice la Gazz. d'Augusta; 
non hanno posto nello stato complessivo 
dell'Austria. 

— Lettere della costa di Africo, ricevute 
al dipartimento della marina a Washinzton 
fanno menzione di una difficoltà, daltronde 
poco seria, avvenuta fra il comandante 
della squadra inglese e quello della stazio» 
ne americana. Si tratta del sequestro mo- 
mentaneo e fatto senza motivi di legno con 
bandiera americana per parte di un inére» 
ciutore inglese, l'errore cssendo stato ri- 
parato non sì tosto connesso, non pare 
che le cose possano avere serie  conse- 
guenze. 

& — Le relazioni degli Stati Uniti col Pa- 
raguay, interrotte da due o tre anni per 
l'insulto fatto alla bandiera americana nelle 
acque del Parana, fresudo fuoto contro il 
vapore 


Valer-WiteA, saranno ben pr 


sto 
Pipresco colle buone o per mezzo di ar- 
gomenti positivi. Il senato avendo ‘autoriz- 
zato ad impiegare le forze navali onde 
ottenere soddisfazione dal presidente Lopez, 
si stanno allestendo con grande speditezza 
varii legni da zuerra a vapore destinati a 
volgere la prora verso il Rio Parana. 


Interno 
Torino. Oggi (4) il senato del. regno 
terrà seduta pubblica. È lungo tempo che 
non si raduna e perchè la cagionevole sa- 


(CREO ARTT ZIA 


I  iEellelmT_ mETTTTIE€TIEReTlIllTmTOT"O I i 
e inizi, 


lute di molti senatori fu assai  molestata 
dal rigore del Iinghissimo. inverno, e per- 
chè parecchie leggi sottoposte all’ esame 
del senato domandavano ricerche non or- 
dinarie. Uno dei primi suoi alti deve es- 
sere la nomina dei suoi segretari per la 
sorveglianza della cassa ceclesiastica. 

— Ora In giunta, incaricata dagli «ffi- 
zì della camera dei deputati di riferire sul 
disegno di lepge Defuresta., è compiùta. 
Nei due uffizi, che ancora non avevano e- 
letto il proprio commissario , furono no- 
minati Gastaldetti e Valerio, — Nelle vo- 
tazioni seguite in tutti. gli uffizi relativa- 
mente a questa legge, le destra si tenne 
costantemente al sistema di appoggiare i 
candidati della sinistra. È a questo ap- 
poggio che debbono la loro nomina gli o- 
norevoli Brofferio, Cotta-Ramusino, Fari- 
na e Valerio. Vuolsi però aver presente 
che due di questi membri della giunta, 
mentre individualmente disapprovano il 
progetto di legge, hanno mandato dal rispet- 
tivouflizio di accettarne le b Staffetta). 

-- La somma delle obblazioni rageolte in 
favore dei poveri danneggiati dallè ultime 
inondazioni e ve 


ate nelle casse del muni- 
cipio a tutto it 24 febbraio scorso, ascende 
aL. 22,590 70. 

— Leggiamo nella Ragi 


e: 

Ci riesce gratissimo l'annunziare, che da 
due giorni il nostro egregio amico Ausonio 
Franchi si trova in istato di piena convale- 
scenza. 

Gemova. 4 marzo. -— Il sig. Coman- 
dante gen. conapposito ordine del giorno 
d’ ieri ha ringraziato e lodato a nome del 
s:e. Intendente Generale, e del Sindaco la 
benemerita Guardia Nazionale , che colla 
sua attiva vigilanza di queste sere ha con- 
tribuito a rimettere in ordine e in calma 
la nostra città, la quale sarà eternamente 
grata ai suoi militi per questo tratto di 
vero pattriottismo. 

-- Teri veniva condannato a tre mesi di 
carcere ed alla multa di Ln. 300 l'ex-ge- 
rente del giornale il Jiovimento , Camillo 


*Capurro , imputato d’ »ver riprodotto un 


brano dello scritto di Mazzini, La Situa- 
zione. 

=. Questa. mattina, «alle ore AI A4|2'è 
partito da-qui per la Spezia il regio pi- 
Noscafo il Monzamiano, avente a bordo la 
Commissione d' inchiesa, per attendere 
all'esame dell'elezione dei collegi eletto- 
rali di Spezia e di Levanto. 
Stamane, alle: 8 4j4, si è diretto verso 


TITTI ETANI TANTA OI IO PE I I 


REL RESCINED E SS DIN 


la Sardegna il brich. da guerra sardo 

sardoso carico di carbone per quei 

mugazzeni. 
— Les 


al 
leg 
(Gazz. di cal 
amo nel Corriere Mercantil; b 
Il Governo inglese nominò a Console: 
Genova il signor Yeats Brown, Aglivgg 
Console generale morto pochi giorni op, N° 
no; egli.già occupava lacarica di Vice-Cn 
sole. 1 
— « Il mipisterodella marina comuni 
alla nostra Camera di Commercio che, 
brik barca nazionale S.. Giorgio, in com 
del quale era stato spedito da Valparajsgfl 
piroscafo da cuerra cileno Marza Isabel 
trovato il. 16 dicembre. bella baia del 
Misericordia (stretto di Magellano ye] {ll 
50 detto mese giungeva a Valparaiso, coni 
ducendo l° equipaggio in numero digpli 
persone del succitato vapore che Atom, 
naufragato dando in secco in detta hay 
La causa del lungo ritardo del Viaggy 
del S.Giorgio fu la contrarietà dei veni 
la mancanza di beaecin per la m 
ossendv stato tutto l'equipaggio attacca 
dallo scorbuto. » ì 


= 


Toscana. -- Leggesi nello Scaramua 

e Il più allegro e popolare poeta chef 
i viventi avesse PItalia, il hrioso e giilia 
allegratore , delle elette brigate, 
Gundagnoli, non è più. Ti 

Già da alcuni giorni attaccato da pl 
risia, e, mentre frovavasi in ‘TPortonait 
fermato, era costretto il dottore Guadagne 
li a porsi in letto e curarsi. Chi avre 
mai pensato che egli, sanissimo, non ve 


chio ancora (chè l'età sna non Fiune A 
60 anni,) sempre allegro e con 1’ argwii. 
in sul labbro, dovesse si inaspottatameaiti 
pagare il suo tributo alla natura, e 
vero e crudele quando fa pianzerne ilcuo, 
ad una intera. nazione? hf? 


| 


{Cronaca 1 

Polizia wripas:r, —- Comingiamons 
tire i benefici effetti d'una amministrazi 
ne intelligente è solerte.Quantunque est 
sto fosse l’erario civico all'entrata del n 
vo sindaco, i lavori comunali han ricevi 
qualche impulso. Le vie della. città PA 
quanto la natura di esse lo consente si 
tenute in una nettezza alla quale non 
ravamo abituati. S'è presa la buona .d 


tudine ditoglier la mota dopo i gioni 


pioggia ed a lavare, ov'è possi! 
bondante acqua, i marciapiedi. Noi abbi 
mo voluto assicurarsi che questo non, 
se un semplice tentalivo,ma poichè abbill. 
veduto costantemente ripeter Ja prarita | 


comme je me suis aperci. qu’ils sont loin 
de Vètre, je ne vois pas pourquai je pren- 
drais sur moi la responsabilità de ce qu'ils 
ont pu faire, et je trouve juste que chacun 
garde la part qui lui appartient. 

C'est dans le courant de l'année dernière 
que Pieri et moi nous avons, commencé è 
parler du projet mis à exécution le 44 jan- 
vier. Nous étions convaincus que le plus sùr 
moyen de faire une révolutionendltalie, c'é- 
tait d'en produire une en France, el que le 
plus sùr moyen de faire cette revolution en 
France, c'éinit de tuer lempereur. 

« Nous ne nous sommes. pas décidés de 
suitsà mettre notre projetà exécution;nous 
y avons réfléchi pendant plusieurs. mois 
pendant lesquels nous en avons parigà All- 
sopp et à Simon Bernard. Jecrois aussi que 
Pieri a fait quelques ouvertures è un nom- 
mé Garlotti, mais je ne pense pas qu'il lui 
ait fait connaitre la vérité tout entière, Ce 
Garlotti est un mauvais sujet qui ne méri- 
fait pas de confiance. 

3 Les bombes ontété commandées, ain- 
si que vous me le prouvez. par les Jettres 
ciont vous me représentez les copies, et par 
le numéro du Birmingham Daily Press, du 
5 fesrier, par M. Allsopp'chez M. Roylor, 
de Birmingham. Il n’en'a pas eté fabriqué 
plus de cing ou six, mais je puis aifirmer 
que je nen ai jamais eu plus de cinqà ma 

isposition. Lana 
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« ‘Les. cinq bombes ont été appartites 
Angleterre en Belgique; car c'est au café 
», a Bruxelles, ainsi que Ie déclarent 
Zeghers et Georgi, qu'elles ont éte remi. 
sd Casimir Zeghers, qui devait  con- 
duire mon cheval à Paris; seulement Zeg- 
hers. se trompe lorsqu'il dit qu'ila ap- 
porté dix demi-bombes , c'est-a-dire cinq 
bombes entières. 

» Îl n'y avait que huit morceaux, e’ 
d-dire quatre bombas entières, etla 
tie supérieure de Ta cinquiéeme. 0° 
corps de celle cinqu 
à Pieri au café Suisse, a Braxelles, ct 
rapporté par lui a Paris, ainsi que cela à 
éte déelaré par les témoins  entendus en 
Belgique. et ainsi que Gomez vient de 
vous le déclarer tout a Phevre, Je suis 
arrive à [hotel de Lille et d'Albion avant 
mon cheval, 

» Aprés avoir atfendu quelque temps 
dans une chambre, étonné de ne pas voir 
arriver le jeune homme qui l'avrei con- 
duit, je suis descendu, et, dans l'anticham- 
bre de l’hotel, sur un divan placé devant 
une Tenétre a gauche de la porte d’entrée, 
Jai aperca, a colé de Ja brosse et de l’è- 
trille da cheval, tous les morceaux de bom- 
bes qui avaient été confié a Zeshers, et qu'- 
ilavait déposés là j il n'a rien dit, mais je 
mesuis haté de les prendre et de les porter 
dans ma chambre. 


le 
me qui a été remis 
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temps que les bomDes; il me I 
ses avant mon départ de Londri 
mnalent un petit paquet, que jPai AN 
dans mon sac de mit ; je les ai vevis 
eur los bombes. Une fois que j/ai 616 dl 
rne Montbabor, Gomez m'a nidé dans 
travail, et comme. ila la poiene beate 
plus fort que moi, c'estlui que j'ai chat 
de les serrer avec le tourne î 

» A co sujet, je dois revenir sur IMESi 
elaration que j'ai faite plus haut. Il né, 
point exact-que j’aie parle à Allsopp dell 
projet de $tuer l'empereur. Dans un dell 
‘voyages en Belgique, j'avais vu au 
des bombes qui ont donnélien à un pi Î 
je creis, il yaquelgues années; j'a ta 
“ge d'en faire usage , et, comme i: 
qualité d’étranger une pareille demand i 
nant de moi aurait paru suspecte _ ion 
M. Allsopp de me les faire fabriquerne! i 
indiquant la mapiére dont elles col 


tre exccutges, et lui remettant an MO 
en bois que j'avais. fuit. exécuter PI 
tourneur. 3 < I 

» Je ne seraîs nullement surpris ques: 
dication'! pour Ja fabrication des bel 
‘dont vous. me représenterez la coll 
qua vous me montrerez dans le numert 


IL Nizzarpo 


questi ultimi giorni, abbiam dovuto ere 
dere che la si fosse adottata come misu- 
ra indeclinabile, e quindi ci sentiamo nel 
dovere di saperne grado nel pubblico in- 
teresse al sig. Sindaco. 

anmona. —Il principio della libera con- 
corenza nell’annona, che noi abbiam do- 
vuto propugnare quasi senza successo in 
un paese in cui è sanzionato dalle leggi, 
dopo molte e lunghe discussioni è stato 
proclamato anche a Parigi, ove fa da de- 
creto imperiale applicato al mercato delle 
carni da macello. Noi ubbiam lamentato 
e lamentiamo ancora la esorbitanza del 
prezzo corrente delle carni sul nostro mer- 
cato, tanto più in quanto essa è anormale 
ed irrazionale, non solo, ma quasi incre- 
dibile ove si consideri che in nessuna cit- 
tà d'Europa, compresevi quelle gravatis- 
sime di dazì di consumo, il prezzo della 
carne è così elevato come x Nizza, che può 
farele sue provvizioni negli abbondanti mer- 
vati del Piemonte senza grandi spese nè 
aggravì doganali. Cosa singolare, la car- 
ne bovina oltre Varo è a più buon mer- 
cato che a Nizza, mentre i bovi vi giungo- 
no dal Piemonte, passando per Nizza e pa- 
gando imposta d'entrata alla frontiera, 

L'onorevole consigliere Donaudi colla 
convinzione acquistata dali'esercizio della 
presidenza del Tribunale di Commercio, che 
sin dalla sua istituzione funge con molto o- 
nore, ha fatto comprendere al Consiglio ci- 
vico clie la cagione di questa deplorabile a- 
nomalia fosse negli indettamenti del mono- 
polio; nondimeno dopo lunghe discussioni 
si venne a partiti d'ingerenze indirette, in- 
compatibili col principio della libera con- 
correnza, quantunquesino ad'un certo punto 
non esplicitamente contrarii ulle leggi vi. 
genti in materia. I male al ‘quale si è ere- 
duto di porta» rimedio dura ancora nella 
sua pienezza; ma noi non abbiamo insistito 
nei nostri reclami per far Jarga parte a tut- 
te le convinzioni oneste e sincere. Noi non 
dubitiamo, che il sig. Sindaco edotto dalla 
pratica sperimentale dell’ amministrazione 
comprenderà come unico ed »fficace rimedio 
sia quello di fondare un mavello normale per 
ristabilive. l'equilibrio d’una legale e dure- 


vole concorrenza — non gli manca nè l'in- 
gegno nè la tenacia dei propositi, quindi 
confidiamo che ben presto egli saprà eserci- 
tare sulla nostra annona quella benefica in- 
fluenzache la cittadinanza può attendere da 


Un'amministrazione intelligente ed operosa. 
Rilomwsmuenti. — Abbiamo ricevuta per 
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a proporre una sottoscrizione per collocare 
un monumento a Caterina Segurana sulla 
sommità della passeggiata del Castello. 
Non ne abbiam fatta parola, perchè ci par- 
ve che un progetto di tal natura mal po- 
trebbe riuscire senza che l’iniziativa fosse 
assunta da un’apposita commissione di in- 
fluenti promotori. Abbiam quindi veduta 
egual lettera pubblicata dalla Terre  Pro- 
mise ; epperò ci parve dovere il farne men- 
zione anche dalla parte nostra, colla spe- 
ranza che il parlarne potesse riuscire a 
far sorgere in alcuno dei nostri Jettori il 
desiderio. di promuovere 1’ attuazione di 
un pensiero non solo generoso, ma utile. 
Grazie alle indefesse ed intelligenti cure 
del consigliere prof. Perez la passeggiata 
del Casiello è divenuta il miglior orna- 
mento della nostra città. Se si fosse prov- 
veduto alla rimozione del camposanto si 
potrebbe forse studiare un sistema secondo 
il quale si potrebbe trarre molto profitto 
della grande spianata del vertice del Cas- 
tello e volgerne gl’introîti a moggiori or- 
namenti, ma finchè questo progetto non 
sia effettuato e l’erario civico non possa 
fur fronte a spese straordinarie, non v'ha 
altro modo per aggiungere qualche attrat- 
tiva a quella passeggiata che il fare ap- 
pello alle private obblazioni, e noi sa- 
remmo lieti di poter prestare futio il vo- 
stro concorso a chiunque si facesse pro- 
motore della. sottoscrizione proposta dal 
nostro anonimo corrispondente. 

Consiglio civieo. — Il Consiglio è 
convocato in adunanza straordinaria, per 
la sera di lunedi 8 corrente onde proce- 
dere alla elezione del segretario municipale, 
e deliberare sulla questione dell'Ospizio di 
carità. . 
Avrecatira, -- Il signor Imbriani,che 
già fu ministro degli interni a Napoli nel 
1848; e che ha fatta lunga dimora nella 
nostra, città fu ammesso al patrocinio da- 
vantii supremi magistrati del Piemonte, e 
prestò ieri 1’ altro a Torino il giuramen‘o 
d'uso, 


Beneficenza. Coloro che hanno sotto- 
seritto alla lotteria di beneficenza sono pre- 
venuti che l'esposizione dei dotti avrà luogo 
dall’ 8 all' 41 corrente marzo da un'ora 
alle quattro pomeridiane nella gran sala 
dell'albergo di York. 

Le persone che volessero ancora prende- 
re dei biglietti ne troveranno alla sala di 


esposizione; il giorno della estrazione non 
TA 


journal de Birmingham, cité plus haut,soit 
della main de Bernard, car je me rappelle 
fortbien Iui avoir dieté quelque chose la- 
dessus en présence de M. Allsopp mais. je 
vous le répète M. Allsopp ignoraitcomplè- 
tement l'usage que je voulais faire de ces 
bombes. 

» D. Où vous ètes-vous procuré la pou- 
dre fulminante dont les bombes ont été rem- 
plies, et à quel moment avez-vous chargé 
ce bombes ? — R. La poudre fulminante 
a étè fabriquée a Londres par quelqu'un 
que je ne veux pas nommer. C'était du 
fulminate de mercure. Je reconnais par 
faitement la bouteille en caoutehove que 
Vons me représentez, et qui a été. trouvée 
etlaissée dansma chambre,rue Monthabor. 

« Jen avais achetè deux pareilles à 
Londres , afin de men servir pour rap- 
porter le fulminate, mais j'ai rèfiéchi qu'il 
Valait mieux tout bonnement Je maintenit 
à l’etat bumide, et je lai apporté del Lon- 
dres en Belgique, et de Belgique à Paris, 
dans mon sac de nuit, entouré de papier et 
delinge que j'humectais de temps en temps. 
Ainsi mouillé, il devait peser près de deux 

!vi'es anglaises. 

» dai charg&moi-méme lesbombes dans 
Ma chambre, rue Monthabor ; il m'a fallu 
d'abord faire séeher la poudre; et pour cela 
} al commencé par l’etaler sur du papier & 
filtre que j'ai acheté.Au bout de deux jours 


était encore fort humide, et, pour en finir , 
je l’ai faite sécher moitiè par: moitié en la 
placant à découvert sur un papier auprès 
de men feu; je me tonais à col, ma mon- 
tre et'un thermoméètreèe à la main, et si une 
étincelle avait tombé dessus,j'aurais sauté 
en l’air avec toute la maison. Je' faisais 
cette opération Ja nuit pour ne pas ètre dé 
rangé parle concierge. Jai dà remettre 
chaque moitié trois foi devant le feny et je 
l’y laissais chaque fois prés de deux 
heures. 

« Lorsque Ja pnudre a été sèche, j ai 
chargé les bombes. Pai chargé les trois 
premiéres, en les divisant par le milicu; 
mais j'y ai renoncé parce que cela était 
trop dangereux, car si un grain de cette 
poudre avait volè dans le ‘pas de vis, il 
aurait pu éelater et faire éelater le reste au 
moment où j'aurais revissé la bombe. ai 
chargé les autres par la grosse vis qui se 
trouve en haut en faisant couler la pondre 
avec un papier pliè en forme «entonnoir, 
et chacune de ces bombes n'était remplie 
qu'a la moitié. S 4 

e C'est dans deux boutiques à Paris,lont 
je ne me rappelle plus l’aresse, que j'ai a- 
cheté les mouchoirs noirs dans lesquels 
les bonibes étaient envelnppées ; je les ai 
achetés en deux. fois : une fois Goméz était 
avec moi, l’autre fois c'était Pieri. Il devait 
ètre environ huit heures, le jeudi 44 jan- 


posta una lettera anonima che ci invitava 
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si potrà entrare nella dotta sala senza bi 
glietto. # 

L'estrazione avrà luogo 1’ 11. marzo nel 
luogo ed ora stttetti, durame la seduta la 
banda. militare suonera delle sitifonie» 

N. B. I /olti saranno» consegnati ai vini 
citori alla fine della estrazione. 

Teatro Tiranty. — Noi invitiamo i 
nostri Juttori ad assistere alla recita della 
Medea che ci darà domani a sera In .va- 
lente attrice €. Santoni-Zambaccati, tanto 
perchè crediamo far loro cosa gratissima, 
quanto per dare su questa estrema Italia 
un saluto di lieto augurio ad una delle e- 
minenti aruste che vanno a mostrare allo 
straniero com'esso sia ingiusto nel credere 
decaduta | antica eccellenza delle nostre 
scene. La Santoni da Nizza si recherà in 
Francia onde dimostrarvi a fatti che laRi- 
stori quantunque samma attrice, non è u- 
nica gloria del teatro drammatico.italiano. 

Concerti. — Rammentiamo ai nostri 
Tettari che stasera all'albergo di York; 
avrà luogo. il concerto della egregia pia- 
nista damigella Paoliua Ruxo. Come ab- 
biamo già annunziato a questa festa mu- 
sicale aggiunge splendida attrattiva il con- 
corso di gentili e vaghe dilettanti della 
nostra ciltà. 


Cose, varie. 
r Censimente. -- La popolazione del 
comune di Cunso risultante dal censimento 
i genn. 1858 è la seguente : 

Nel concentrico' della città 11,479; ester- 
ternamente, ma entro Ja linea daziaria,657. 
Totale 12,130. 

Nel territorio di S, Rocco (al di là del- 
la daziaria), 1225; al di là del Gesso 3758; 
aldilà dello Stura, 4148; al di tà della 


«Grana, 1273. Totale 10374 -- Totale gene-* 


rale 22,510. 

*- La popolazione della città di Rafco- 
nigi diede rotesto risultato: case 674 ; ma- 
schi celibi 5195;coniugati 1658;vedove 268; 
totale dèi maschi 3121;femmine celibi 5095; 
coniugate 4642; vellove 537, totale delle 
femmine 3294. -- Popolazione di fatto li 51 
dicembre 4858,10,415. Popolazione del | 
1848 10,545 


Disgrazia. —- Un accidente assai gra- 
ve ebbe luogo a Pesth in una sala dell'Uni- 
versità. Un poco prima della fine del corso 
un prodotto composto di cianuro di mercu- 
nio e d’acido cloridrico fece ‘esplosione. I 
professore Wertheim ed il suo preparatore 
\__r—orr tr 


vier, lorsque nous sommes partis tous les 
quatre de la maison. Et ce que je'suis,c'est 
que nous nous sommes rendus direienent 
à l'Opera, et-que nous n'yavons guère ate 
fendu plus d’un quartd’heure avant Pex- 
plosion des bombes. 

« Pendantla route, j'aî remargué que 
Pieri se tenait en arrière, et j'ai mème dit 
à Rudio qu'il me faisait l’effet d'un homme 
qui voudrait  déserter. En arrivant a la 
rue Le Poletier, au contraire, il a ‘passé 
devant nous; nous sommes restés' peat- 
ètre deux minutes au coin deda rue et du 
buulevard, et ensuite nous sommes entrés 
dans la rue Le Peletior. 

« A peine yavions nous fait une ving- 
taine de pas que j*ai rencontré ‘Pieri qui 
revenmìit. vers nous; accompagné d'un tnon= 
sicur que je ne ‘connaîssais pas ; ila cli- 
gné de l'ceil'en passant à còtè de moi; 
Mais je n'ai pas compris qu'il voulùt me 
dire qu'il était arrèté s Pai pensé, au con- 
traire qu'il'avait rencontré quelqu'un desa 
connoissance, et qu'il profitatt de cela pour 
nous ‘abandonner. 

«Nous avons continuò à descendre la 
Tue. Gomez est resté eh face de 1° Opéra, 
Avantà lo main lune des doux grosses 
bombes qu'il devait lancer et qual a en 
effet lancè le premier. De Rudio, quiavait 
l’autre erosse bombe, et moi qui avais les‘ 
deux plus petites, nous nous sommes pla-, 


‘Jussasz furono feriti nel volto: Gli allievi, 


vasi. Un colebre pratico di Parigi il sie 


colti da panico timore, si precipitarono alle 
porte della sata. Alcuni saltarono da cnî Î- 
nestra che metteva ad un corridoio; costo» 
ro; saltando, ruppero una Gola che stavavi,, 
piedi vi quella finestra, è conteneva vacido 
cloridrico; non pochi sdrucsiolarono e cade è 
dero nell’acido che erasi allargato per ter- 
ra. Quattro allievi di medicina e tre dii far=! 
macia ebbero. delle scottature alle mani ed 
al volto. FONERA 
Fotosenfisa.  Recontenionte venitero | 
fatte alcune applicazioni della fotografia. 
all’anatomia ed alla chirurgia. Alla scuo- 
la pratica di Clamort vennero presentato 
alcune prove, cheoceupano una’ quarta 
parte della lastra, Ja quale rappresentano 
una bellissima preparazione del sistema 
dei vasi linfatici del corpo umano. Questa 
preparazione conservasi difficilmente a mos | 
tivo del peso del. mercurio iniettato nei» 


fa 
dottore Nelaton,, non ha guari ogginuse i 
alla clinica di Parigi un fotografo! ipgari» | 
cato di riprodurre i, soggetti. prima è do-" 
do le operazioni. 


Camera dei Deputati 
Seduta det 5 marzo IRPI 
La Camera s'è occupata dellarela- 
zione di petizioni. ; dEi) 


si —_—_—=== È 
Ultime notizie. 

Pawizi, 5 marzo. 

E voce, che la Corte di Cassazione 
non si cecuperà del processo di Orsini, 
di Pieri e di Rudio prima di giovedì e 
Venerdì prossimi, SE GIS 

— Un terremoto distrusse Corinto. 
Rimasero morle 30 persone, e danneg- 
giati i luoghi vicini. Continuano le scos: 
n DI ENTER 


— e 

Regio lotte, Ruota di Torino. 
Estrazione del 6 marzo È 

08. 64.63.32 57: 


Teatro Tiranti 


Bomentica 7 marzo la drammatica som 
pagnia Bartolini esordirà colla recita di 


. MEDEA 


Tragediadi Cesare della Valle duca di Ven- 

Ugnano. è # 
La signora Carolina Santomi sosterrà 

Ja parte di protagonista. |‘ 


VE ARCIERI RAT EL 
del Rizzardo. 
_rrrrrrrPrrgggtt rari 
cos mon pasta sa ‘droité l'Imais Piena sa 
zauchie, entre lui et la rue Rossini, ese 
la que i trouyé un de mes compatrio= 
tes eltamis queje'ne veri pas nommer, 
bien que selon ‘toute apparente it doive sé 
troiver hors de France eten surotè, el a 
qui.j'avais donné rendez-vous a l'insu des 
autres. Je ui ai donne'l'une ‘de mes deux 
bombes ct je me stits de suite rapproché de' 
lrudio. + oi 

«Pen d' instans après , la voiture di 
l'emperent est arrive, et presque aussitàt 
Ta bombe de Gomez a éelaté ; a cotte pro- 
miérecxplosion, je me suis senti bless È 
la {ète, et comme Partàre avait etài {ères- 

do.j'ni été immediarement couverti Sang. 
Fai cu la erainte quien voutant inc onner 
des secours, l'on me trouvar porten=.do 1h 
bombe et du pistolet, ei je me suis hate de 
gagner la ruo Laffitte par la rue Rossili 
dans laquelle ‘j’ ai déposé la bombe et fe 
pistolet. Ensuite plusieurs personnes mont 
ontouré et conduit chez le pharmacien de 
la rue-Laffitte qui m'a'donné les premivrs 
secours. En saftant vle chez [0i, Pai pris 
tive voiture ct suis rentré chez moi.» 

« En terminant, je doîs vous faire re- 
marquer que Pieri, Gomez et de Rudio 
he sont pas des enfans d'séduire, comme 
ils voudraiènt faîre supposer' que:je les ai 
séduits. Hsisavàient parfiitement de quei 
il:s'agissail,quand-ilssont venus én France, 


fitmmperta 
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NOTA. 


Si fa noto che la signora Marian 
Prat vedova del signor Giovanni Bat- 
tista Gotelli nella sua qualità di madre 
e tutrice legale dei minori suoi figli 
Franeesco, Luigia ed Fnrichetta fra- 
tello e sorelle Gotelli con atto pas- 
sato nella Segreteria del Tribunale 
Provinciale di San Remo il 27 dello 
scorso mese di febbraio ha accettato 
a nome di detti minori col benefizio 
d’inventaro l’eredità loro lasciata dal 
loro padre Giovanni Battista Gotelli. 

Nizza il 5 marzo 1858. 

Avv. Clemente Daideri, caus. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micuere Fornasseno 

Il proprietario tiene tutto l'anno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D’HOTE costantemente a-fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2.50 con piatti di cucina, 
frntta ecc. -ALLA CARTA.di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 40 at 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al Jitro 
— vino di Francia o di Sardegna a 70 cent. -- 
vino bianco imbottigliato a 4 50 Ja bottiglia, ed 
fr. 4 al litro--vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera, Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 


Questo è il purgante di cui 
si fa uso più generalmente in 
Francia, perchè ll’ opposto 
egli altri, esso non opera 
bene che quando è preso e 
digerito con. cibi sostanziosi 
e bibite fortificanti, come vino, the, caffè, 
buova birra, buon brodo. Per purgarsi con 
JePillole Dhaut. si può sceglieril pasto e 
‘l'ora che meglio convengono secondo l’per 
datto ele proprie occupazioni. (Vedere l'o- 
puscolo del sig. Dehaut.)Scatole di 3 fran- 
-chie di250, a Parigi, presso il signor 
Dehaut farmacista e medico; e inIsvizzera, 
in Italia e in Austria presso le principali 
farmacie. à ; 
Vendita all'ingrosso a Ginevra presso il 
sienor Olivet e presso il sie. Herr, dro- 
ghieri; in Torino presso D. Mondo, via B. 
V. degli Angeli, N° 9; Nizza, Palmas, far- 
macista. — Vendita al minuto: Doepanis. 
Bonzani, farm.— Novara, Caccia — Vercelli 
Berteletti. 


JEAN GUSOL FIS, 


Horioger de Ia ville. 
Décoré de Ja Médailie d’Argent. 


PILUXE 
DEHAU7 


Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 
Rue Centrale, près le Pont-Vicuxr, 6. 
cr cto__r@et_9ggi 
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7 
CONSTIPATION 
Glaires.. Migraines 
Ce qui fait l’immense succès des. bon- 
bons rafraichissant de Duvigneau 
c'est qu'ils ne contiennent pas de pre- 
gueie, et constituent uniquement un mo- 

yen bygiènique. 

Chaceun sait en effet par expérience que 
les pirgatife celhauffent el par con- 
sequent amgmentent la Constipation. 

Depot pour Ja vente ven gros a Turin 
chez M. Micono. -- M. Palmas à Nice, -- 
M. Cayrola a Cuneo. --- A Paris, chez 
s Davignau seul proprigtaire, 66 
fehelien. 


AVVISO. 

Tutti gli. Associati all’ Histoire.du 
Consulat et de l'Empire par M. Adolphe 
Tlriers,che desidererannoii seguito del- 
l'Opera, possono dirigersi alla Libraria 
Scolastica di Carlo Moggi al ponte 
vecchio. 


AVVISO. 
Una signora Italiana da lezione di 
lingua italiana e franoese e di musica. 
Strada Villafranca n.° 8, 3° Piano. 
_————__—_————————" 


Quant à moi,je prends la responsabilità de | Jaquelle les quatre accusés se partagent les 


ce qui me regarde, et je suis prèt à mou- 
rir.« 

M, LE PREMIER PRESIDENT: Remarquez bien 
dites-vous enfinau juge d’instruciion, par- 
Jant de voscoaccusés, que ce ne sont pas 
là des enfans qu’ on séduit ; ils savaient 
parfaitement de quoi il s'agissait ; quant à 
moi, je prends la responsabilité de ce qui 
me regarde, et je suis prèt à mourir. 

orsini. Eh bien ! cui, je veux admettre 
très bien ce que M. le président vient. de 
lire, du moins en ce qui me regarde. (Quant 
aux autres, ils s'accusent eux-mèmes,c'est 
leur affaire ; moi, je ne Jes accuse pas. 

m. LE PREMIER PRESIDENT. C'est-à-dire que 
Je système derrière laquel vous vous re- 
iranchez ne saurait ètre admis. Vous avez 
cédé a un sentiment de colère ct du ven- 
geance contre vos coaccusés en apprenant 
que leurs déclarations vous. compromet- 
taient; et c'est seulement quand vous avez 
vu que le terrain se dérobpit sous vos pas 
que vous avez été amene QUXAVEUX. Nous 
tenons à consiater que ce n'est pas spon- 
tanément, mais bien vainca par.l° evidence 
des faits,que vous avez fait ces, 
que vous en èlos venu.d indiquer quelle 
part avait été celle de Gomez, queile part 
avait été celle de Rudio, cello de. Pieri, et 
qu'enfin vous avez raconté dans les plus 
grands détails ceste scène derniére. dans 


bombes et les pistolets. 

Aujourd’'hui, remarquez-le bien, vons ne 
pouvez plus resssisir ces paroles ni vous 
retrancher dans des réticences auxquelles 
vous voudriez donne» l’apparence de Ja 
générosité. La vérité vous oblige à dire, 
a répéter les faits que vous-mème, ct Je 
premier; avez fait connaitre. Ainsi, vous 
avez indiquè la part de Pieri dans P'affaire 
et c'est. sur ce point qu'en ce moment je 
vous interroge. 

onsisi. Je iv'ai rien à dire qu'en ce qui 
me concerne. 

n. LE premier pnésiment.  Messieurs les 
jurés, vous. comprenez bien la: situation: 
l'accusé a commeneé par dire dans. Vins- 
truction tout.ce qu'il pouvait dire, tout ce 
gui pouvait le compromettre, lui et ses au- 
tres coaccusés; il sait bien que ces paroles 
sont acquises su procès, mais. aujourd’bui, 
à l'audience, ont veut faire dela générosità 
onveut protester contre toute dénonciation 
aprésavoir révélé tout ce qui pouvait com- 
prornettre les complicés: Ainsi, votre si- 
Jencè, accusé, ne saurait abuser person- 


vez fait ces révélations, ! ne. Vous ne voulez pas parler? 


.- orsini. Je n'a rien.à dire contre les au- 
ires. 5 ( 

Ms LE PREMIER PRÉSIDENT. Les jurés appré- 
cieront les motif de vos réticences actuel- 
les. Maintenant repondez è mes questions. 


di Da, 


Del deposito di copert 
Argemtati 


Strada Cassini, N 


LIQUIDAZIONE 


aro 


e e servizii di tavola 
di BUOLS 
2 casa Volentini. 


CAPSULE RAQUIN 


ercelli, B 


gi Nizza, Dalmas. 


erteletti; Zatra, Li Gaccia; Asti, Boschierg| È 


(i) 


frelia e Comté si vend 


di 


(PROFUMIERE BREVETTATO (S. G. 


Acqua di giglio 
PEL 


L’ acqua di giglio è igienica, ritarda le 
rughe, fa ‘sparire le macchie rossastre e le 
screpolature. 

Quest'acqua è molto snperiore a tutti i 
Bianchetti, l'uso dei quali é soventi perico- 


COLORITO 


Quest'acqua rende al tessuto epidermico 
quella morbidezza e quella freschezza che 
sembrava appartessero ai soli bei giorni 
della giuventà. Qualunque signora gelosa 
della purità del suo colorito ricorrerà sol- 
sliccitamente all'acqua DI. GIGLIO, Il che è 


diverrà generale (sola acqua brevettata S, 
IG. D.G.) 


| Prezzo d'ogni boccetta L. 3 50. 
fisto «Bermend, profumiere; haluardi del Po 


MAISON PLANCHAIS 


so Che la scienza abbia inventato per i bi 
sogni della soletta. 


neamente la caduta dei capelli, libera la tes: 
so, t 
mento di 
Igermoglio. Questi prezi 


no dovuti alle sue virtà toniche, che 
no alla pelle capillare Je sue funzioni nor 
mali,e tutta Ja sna vivalit 
kipress'a poco come dire che l'uso di essalt 


successore di Biancheri, parrucchiere, strada del Ponte Nuovo N°A, 


D.G.)N.°2} STRADA  CAUMARTIN, 


Aciua sovrana 


RIPRODUZIONE DEI CAPELLI. 


L'acqua sovrana è il prodotto più prozia» 


Questacqua smmirabile arresta istantaz| 


adi tuttele pellicole che necciono all’inere: 
i, e ne necelera rapidamente il 
risultameuti; 
così inutilmente ricercati sino ad oggi, s0- 
rendosil! 


.Una sola boccete 
abasta per convincersi di tutte le sue virtù 


il 


a 
ig. 


frovasi a Nizza presso 
nte Vecchio ; e presso ils 


iez personnellement porteur de deux 
bombes, porteur d'un pistolet? 

orsini. Qui, monsieur. 

D. Vous étiez, en vous rendant rue Le 
Peletier, accompagné de. Gomez, de Radio 
de Pieri? 

onsini. Moi j’y étais certainement. (Sou- 
rires:) 

D. Oh! vos coaccusésenx mèmes recon- 
naissent qu'ils y étaient, tout en expliquant 
leur présence.chacun a safacon, Vous avez 
dit à Rudio, qni était près de vous: « A toi 
de jeter Ja bombe!» 

. Non; c'est. fau 


Vous èt 


xi ; 
T. De Rudio, n'est 
a. donné le signal 


e E —_____ —_@@---rm-tukmemnmmumuu<'umumnnm 


ce pas Orsini qui wous 
de lancer. votre bombe? 
pr RUDIO. Oui, c'est vrai, monsieur. 
orsini. De Rudio n’etait mème pas à coté 
de moi. 
M.LE PRENIER PRESENT. Remarquez pour- 
1 tant qu'il n°y a pas de raison pour. qu'on 
croie votre parole platòtque celle de vos 
coaccusés.De Rudio a constamment.dit que 
c'est vous qui lui aviez commandé deje- 
terla bombe qu'il portait. Vous avier, vous 
deux bombes; or, on vena trouve une rue 
Rossini? 
orsini, vivement.. C'est la mienne. 
i M. LE PREMIER PRESIDENT. Et la seconde, 
| qui l'a lancée? 
i 


oasini.C'est un Italien que javais ren- 


D. Oul'avez-vous rencontrè ; 


contré. 


Italien? gi 
onsini. Au coin dela rue Le Peletiem. tà 
D. En avez vous parlé è vos. coaccuses 


de cel. Italien? 
orsini. Non; ils ne le connaissnient pi 
D. Quelle etait la cause de cette. disertà 
tion? vous. méfiez-vous de vos cogccusés! 
orsini. Il faut toujours avoir de la défiare: 
dans ces sortes de choses... CRI 
D. Maisvousdéliez-vous de vous-mome?, 
or Non, parce que je me connais. 4 
D. Vous avez dit dans. l'instruction qué 
Ja peur. pouvait souvent conseiller d'insà 
gnes làchetés, et (cut à l'heure.ici, à V'aue 
dience, vous avez répété cette mème pen 
sée; ne serait-ce pas le cas de vous applis. 
quer votre propre maxime ? 1-6 00 
orsini. Non, car alors je ne dirais pas. 
tout ce que je dis. î 
Mm. Le pREMer PRESIDENT. | En. ne nomi 
mant pas cet Italien, et malgré les 201 
parences de générosile que voutez vob, 
donner, vous savez fparfaitement que vousT 
compromettez quelgu'un autant que vous 
le pouvez; ce quelqu'on,, c'est Bernard», 
sccusé comme vous, et qui n'est pas I 
rèté. Et d’ailleurs,ci cet Italien est, comm@ 
vas ledites, a l’abri des poursuites de Joi 
police, pourquoi ne la signalezvous p98,7. 
onsini. Non, je ne veux pas le signaler,! hi 
vena bien assezcome cela de compromlS: | 
; 


| 
| 


Anno VI. 


Nizza, Lunedì 8 Marzo 1858. 


N. 34. 


CONDIZIONI: 
NIZZA A DOMICILIO PROVINCIE FRANCO 
Anno... 


6, 
Mese... 2,25| Mese. 


1 legali od altri per una sola volta a e. 25 
NUO) AO di linea, da 2.25 volte c. 20, da 
6 volte in su in proporzione da convenirsi. 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un mumero arretrato c. 20 


HI Nizzar 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


4 i) 
INDIRIZZI: A 

Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla-Tip. del Niazardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, € 
altrove mediantè mi vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Niszardo. 

N.B. Chiunque, spi inzi 
cespinde il OE di ione 

Recvami 2 0. 50, — Pagamenti anticipati. 

i 


Si pubblica alle 4 del giorno, 


% Non sì pubblica He feste 


Onde poter riprodurre nel’più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattimenti per l'attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici lunghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Drosf, tralasciando dal numero di 
oggi. in poi anche il titolo per utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione, il Lesto,e senza curarci se occorra ter- 
minare in un numero un periodo caduto in parte al 
Ja fine del numero precedente. Vedi n.49 e seguenti. 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


(Corso di chiusura del 5 marzo.) 


3°, francese. Vi 69:45 
5 |, piemontese » 90-00 
Credito mobiliare. ». 850.00 
Ferrovie austriache, ». 740.00 
=: (Corso dr chiusura del 6 marzo) 
3%, francese, Li 06925 
5°, piemontese. » 90.00 
Credito mobiliare. » 850 00 
Ferrovie austriache. ». 735 00 

Parigi sabbato 6 marzo a sera. 

Sino a nuovo ordine i visti dei pas- 


saporti svizzeri per la Francia. con- 
tinueranno ad esser valevoli come per 
lo passato. 


n ‘__———_——_—_—_—_—. 


DIARIO POLITICO 


Forzatamente brevi dobbiamo esser 
oggi poichè mancano affatto le notizie 
importanti; anzi l'atmosfera politica è 
così silenziosamente greve, che potreb- 
be esser creduta minacciosa. 

L'Austria si arma sui confini meri- 
dionali esuquei militari, minacciando 
«d’invadere il Montenegro per. repri- 
mere i moti dell’ Erzegovina, e preve- 
nirè le insurrezioni che minacciano la 


Bosniae l'Albania. 
A A 


Essa si dice invasata da tenerezza 
fraterna per le popolazioni cristiane 
che vuol salvare dalle feroci rappresa- 
glie dei turchi che giungessero a rista- 
bilire colla forza il loro imperio; ma 
sembra che nè la Francia piùle presti 
fede, nemmen quando si fa in quattro 
per accusar la Russia di propaganda 
slava, e che neanche questa, nè la stes- 
sa Inghilterra siano disposte a lasciarle 
il bel giuoco di un nuovo intervento. 

La pubblica attenzione che segue la 
vertenza anglo-francese è stanca per 
impazienza di saperne quanto basti 
sopra una questione ch'è del maggiore 
interesse per l'Europa civile. Che farà 
il gabinetto Derby? è questa la do- 
manda di ognunoedi tutti i giorni. Si 
sa che il nobile lord dichiarò alla ca- 
mera dei Pari d’aver indirizzato al ga- 
binetto francese una nota in risposta 
a quella del conte Walewski: ora i 
giornali credono conoscere il contenuto 
di questo documento e ne danno l’a- 
nalisi seguente. 

«I governo ingleseincomincia collo 
scusarsi del ritardo frapposto a rispon- 
dere; ritardo che d'altronde si spiega 
per gli avvenimenti che sono a cogni- 
zione di tutti; poscia manifesta tutto il 
suo orrore per l'attentato del 14 gen- 
naio. Esso si rende perfettamente conto 
di tutta l’irritazione, dell’ indignazione 
profonda che questo odioso delitto ha 
dovuto eccitare in Francia. Ciò nulla- 
ostante non potrebbe a meno di ram- 
maricarsi perchè il. governo di S. M. 
abbia creduto dover tradurre Je sue 
prime impressioni in una forma. offen- 
siva ‘per lo spirito nazionale d° Inghil- 


terra, e che non si acconcia gnari alle 
——ITIIIIIIZIONIIIRIIIE 


esigenze del governo parlamentare, 
«Il governo della regina, farà iutti 
i suoi sforzi per dare soddisfazione 
alle giuste domande di S. M. 1. Esso 
To farà con tanto più di sollecitudine 
in quanto che non esita a ricono» 
scere altamente la perfetta lealtà, di 
cui. 1 imperatore dei Francesi ha 
sempre date prove verso la Gran 
Bretagna, e cho stima essere un do- 
vere per la nazione inglese l’appor- 
tare alla sua volta la medesima fran- 
chezza e la medesima cordialità col- 
« la Francia. » 

« MU dispaccio di lord Malmesbury 
termina colla formale assicurazione di 
esercitare la più attiva sorveglianza sui 
rifugiati e sui loro delittuosi progetti; 
ma aggiunge che il governo ; di S.. M. 
nonsaprebbe andare più oltre, nèpren- 
dere. è impegno di modificare le vec- 
chieinstituzioni del paese,specialmente 
in ciò che concerne, il principio del di- 
ritto d’asilo, principio la cui inviola- 
bilità è da gran pezza consacrata in ln- 
ghilterra. » 


Camera dei Deputati 
Seduta del 6 marzo 
Quando una fondazione qualunque per 


‘mutar dicondizionie di tempi più non corri- 


sponde allo scopo che il fondatore sì è pre- 
fisso, è palese la convenienza di destinarla 
ad altro analogo fine, per il quale senza le- 
dere intenzioni del fondatore più benefico 
se ne faccia sentire lo effetto. 

Tale è Ja quistione che affacciavasi icri 
alla Camera a proposito della petizione del 
Consiglio comunale di Bosco di Alessandria 
per Ja riforma delle leggi vigenti intorno 
ai posti gratuiti di fondazione Ghiglieri 
(Pio V.) pel Collegio delle Provincie, as- 
EINE ITTICA 


M. LE PREMIER PRESIEENT, d Rudio. Avez- 
vons, rue Le Peletier, remarqué près d’Or- 
sini un Ialien ? 

pe RuDIO. Je n'ai pas vu de compatriote... 

orsi. Il avait bien autre chose à faire 
que de voir tous les compatriotes qui psu- 
Vaient se trouver là; il avait une bombe 
dans sa poche! : 

M. LE PREMIER PRESENT, d Orsini. C’est- 
à-dire qu’avant à répondre aujourd’hui des 
résultats d’une horrible seène de sang, de 

| désolation, dont tant de femmes, d'enfants, 


| de vieillards ont été victimes, vous avez 


senti toute sang vous monter au cerveau, 
et vous avez essayé de vous soustraire à 
cette terrible responsabilité qui pesait tout 
entière sur vous qui aviez distribué. et Jes 
armes et les ròles. qui aviez assigné à cha- 
cun son poste et sa part d’action. 

orsinia Mais puisque j'ai été blessé au 
| ‘premier éelat, de Rudio, s’il avait été à 
| Îmon coté, eùt de suite révélé ce detail; 
| Javais, vous le savez, perdu la vue; je n’ai 


‘. done pu me servir de ma bombe. 


1A. LE PREMIER PRESIDENT. Il a été constaté 

ue la seconde bombe a éclatè à dix secon- 
\ des d’intervalle; Ja troisime, dix secondes 
‘après la deuxième bombe; quant à Vous, 
. Vous avez pu ètre blessé par les éclats de 


| Votre propre bombe? 


ORSINI. Vous pouvez faire toutes les sup- 
è Positions que vous voulez. 


sro dre de fra VS ii aisi ne 
fr —_T_+Mtò€VL<-V--LÈK_L dldM_\_\W. 


M. LE PREMER PÉSIDENT. Nous ne faisons 
aucune supposition; nous prenons la décla- 
ration mème de vos coaccusés, qui ne vous 
ont pas perdu de vue. 

orsini. Pour ce qui est des victimes, j'ai 
beaucoup de chagrin que tant de personnes 
aient étè blessées, et si mon sang pouvait 
racheter ce malheur, je suit tout pròt à le 
donner pour lè peuple; le voilà! 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Il ne nous reste 
plus qu'à faire connaitre vos antécédens. 
Vous avez conspiré contre Je gouverne- 
ment de Grégoire XVI; puis, à l’avénement 
du nouveau pape, vous avez été gracié. 
Vous vous rendez alors à Florence, et là, 
vous vous faites expulser a cause de la vio- 
lence de votre caractère; pnis, @n vous 
arrète... 

orsini, avec vivacité. Il n'y a pas eu de 
sentence; en Toscane, on ne m’a pas jugé, 
mais arrèté, mis au cachot, puis expulsé. 

M. LE PREMIER PRESDENT. Vous avez été 
envoyé comme commissaire extraordinaire 
à Ancòne et à Ascoli? î 

orsi. Qui, et ici je doîs vous dire bien 
franchement ce qui se passa dans cette con- 
irée. A Ancòne, il se commettait des assas- 
sinats tous les jours; il avait été sous Gré- 
goire XVi établi des commissions militài- 
res pour réprimer ces crimes, on ne put y 
réussir, et.les mèmes tentatives de répres= 
sion sous Pie JX reussirent moins encore. 


Cette passion,cette rage homicide régnait 
sourtout a Emola; en 1849, voyant s'établir 
le gouvernement républicain, Jes Italiens 
de cette contrée se dirent naturellement: 
Nous pouvons faire maintenant foufe ce que 
nous voulons. La terrevr était telle que, 
dès le commencement dela nuit, les bouti- 
ques étaient fermées. 

Les choses étaient vennes à ce point que 
Je gouvernement romain. sur ]es représen= 
tations de la France et de l’Angleterre a 
envoyé das commissaires. extraordinaires 
pour pacifier le pays. Ces commissaires è- 
chouèrent dans leur mission; les représen- 
fations des puissances etrangeres deve 
Naient plus véhémentes. Le gouvernement 


S'adressa à moi pour faire cesser ces irou- 


bles, et je dus donnor ma parole d’honzienr 
de supprimer ces factions homicides et j'ai 
tenu ma parole. 

_C'étaient des factions appartenant à P'opi- 
nion ultra-libérale , si bien que, pour réus- 
sir dans ma mission, j'ai dù, moi, commis- 
saire de gouvernement, conspirer (sonri- 
res ), oui conspirer pous comprimer le bri= 
gandage. Il y avait alors une frégate an= 
glaise qui stationnait devant Ancòne, et les 
autorités anglaises menacaient de faire 
recuillir à bord Jeconsuletles familles an- 
glaises habitant Ancone si le sang conti- 
Nuait à couler.Je fis savoir aux agens du gou- 


PATTRE ABS IZ SE MRAZ FRENO ITER NIMAIA e LA A 


segnato a quel comune. I relatore Botters 
insisteva sulla necessità di. destinar il.Je, 
gato ad un'altra istruzione che fosse più 
vantaggiosa per quel comune, ed in conse» 
guenza pel rinvio, della petizione:al Mini 
Stero affinchè se,può, provveda pen decreto, 
reale, se ho, presentiuna proposta di legge. 

La tenerezza dell'onorevole Vallauri per 
gli studi classici, lo fece sorgere, oppositore 
a questa proposta ;.ciò era ben naturale,ma 
la Camera non si tenne paga dell'avviso deb. 
deputato della destra, e fuapprovato il ninè 
vio.al Ministero, affinchè presenti una ‘pros 
posta «di legge, 


Assai più:grave fila «quistione che sol= 
levava un'altra petizione debtipoerafò Ghi- 
Jini di Oneglia, il-quale Fappresenta nuo= 
vamente i gravi danni cui soggiace per la 
concorrenza della: > tipogràNa' ‘esistenta lin 
quel penitenziario. Qui fa vatcampata la 
grave quistione del lavoro dei ditentti, è 
della concorrenza che ne nasec: agli operai 
edagli.stabilimenti. Mar8e si ‘sopprime ik 
lavoro nei penitenziarii, cosa:faratno i de- 
tenuti 2 IL (Governo: permetterà egli, ‘ché 
stiano in'un ozio perpetuo ? Sesi accoglie 
favorevolmente la. petizione del ‘tipografo. 
Ghilini, tutele altre industrie porgeranno' 
i loro richiami, ed allora cosa ‘dovrà fare il 
Governo ? Come ognuno vede, Ja quistione 
è abbastanza grave, nè la solvizione si pro- 
senta favorevolesa coloro, che lamentano 
la concorrenza dei penitenziarii. Perciò Pos 
norevole Presidente del Consiglio propo= 
neva l'ordine del{giorno puro, e semplieo 
che malgrado, Je osservazioni in contrario 
degli onorevoli Valerio e Bottero fu appro- 
vato dalla Camera. tatti 

Nella stessa seduta furono, accettate lè: 
demissioni del deputato Fasano (Garessio), 
e convalidate jo elezionirdel 6. collegio «di 
Genova ed Alassio Monticelli. Protedutosi 
per questa doppia elezione. al sorteggio)» 
rimase vacante il G;:collegio di Genovayil 
———c se e 
romain'avait, indépendamment mème des 
representations. des. nations +Gtrangères, 
poursaivi la répression da’ brigandage, ep 
Jajoutai queje répondais d'atteiadre ce butt 

Deux jours après, j'avais, fait. arràtet 
trente deux des plus torbulens, ‘et es fis 
conduire enchaines ad Ja forteresso. (C'dst 
après cela que Jes consuls sont vents me, 
prendre larmain et me remercier d’avoir 
ramené la traquillué  publique. Je couris 
alors. les.plus sérieux dangers. 7 

Ainsi, on m'a- tiré un conp de fusil; ;je: 
dois dire auss que ma popularite s'en éraiti 
presque allée; mais, voyez-vous, je n'ad& 
mets pas pour systèmel'assassinaf...(Mere 
mures dans l’auditoire.), et ce. n'est. pas 
par l’assassinat, mais:par la constance, par 
le sacrilice, par l'amour de la liberté, que 
l’Italic entend se régénérer. vi024f 

La province d’Ascoli était livrée aussi att 
brigandage,; les prètres S'agitaient; ils re- 
crutaient. des combattans; ils recueillaient 
tous les paysans des alentours en leur. di+ 
sant: Si demain vous ne rejoignez pas 
les nòtres, vous aurez yotremoison écrot= 
Iée. Je dus instituer une commission miti 
taire pour juger trois gouverneurs qui cons= 
piraient ouvertèment contre le gouverne= 
ment et laissaient abattre les arbres dela 
liberté. Une junte militaire les:a jugés: el 
condamnés ad mort (ear. en revolution, i 


vernement britanniquequele gouvernement * {out faire trés vile). {ansa 
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quale dovrà perciò procedere a nuova ele- 
“zione. (Espero) 
——_———_ 
Processo politico. 
Pei fatti del 29 giugno tin Geuova 
| Corte d'appello di Genova 
Classe criminale. 


Gominciavano il 4 le arriughe dei difen- 
sori. E primo Vavv. Giuseppe Andrea Boz- 
zo imprendeva a discutere intorno alla for- 
mola dell’accusa proposta. dal Pubblico 
Ministero a riguardo di tutti gli imputati. 

Ritenuto siccome tutti erano accusati del 
reato preveduto dall'art. 183 del codice Pe- 
nale, prese a sostenere l'assunto che sup- 
posta anche la esistenza di una cospîra- 
zione, gli accusati non potrebbero riguar- 
darsi colpevoli a norma dell'articolo sue- 
citato, sibbene degli art. 191, 192, relativ 
alle bande armate e anche di alcune di” 
sposizioni della legge sulla stampa. 

L’ oratore si adoperò, fin dall’ esordire 
del suo discorso, a rimuovere dall'opera 
degli imputati ogni intenzione di esporre 
la città e i suoi abitanti ai tremendi peri- 
coli enuciati nell'atto d'accusa ; quelli, 
cioè di saccheggio , di devastazione, di 
lotte fraticide e specialmente l’ intento d 
cospirare contro 1° ordine monarchico co” 
stituzionale. 

A raffermare la sua tesi indicò come 
moto dei 29 giugno mancava d'ogni con- 
nessità e corrispondenza con altre. part! 
dello stato ; e riannodavasi invece colla 
spedizione di Carlo Pisacane. 

. Stabilito come lo scopo politico di que 
moti non fosse diretto contro lo. Stato e 
interna sua sicurezza , sostenne che gl' 
atti di cui è quistione non erano però giun- 
ti al punto da costituire il reato prevedu- 
to dell’ art. 4179 del Codice Penale, quei- 
lo, cioè , di esporre lo Stato ad una di- 
chiarazione di guerra. 

Si accinse poi a dimostrare che i fatti 
mon rivelavana il concetto nè di cospira- 
zione, nè di attentato; analizzò gli elementi 
che a termini degli articoli 185, 187 debbo- 
no concorrere a costituire il reato cui si ri. 
feriscono: affermò come Giuseppe Mazzini, 
se a norma dell'atto d'accusa vuolsi consi- 
derare come il prineipale mavchinatore de, 
criminoso disegno, mancando ogni idea dj 
‘concerto, non potrebbe considerarsi a ter- 
mini della nostra legislazione,come un Man- 
dante; distinti gli atti preparatori da quelli 
che possono costituire un principio di ese- 
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cuzione, allegò che gli scritti sediziosi, Je 
adunanze sono punibili come reati speciali 
quando non si provino in necessaria e im- 
mediata correlazione col nequitoso disegno. 

Accennò poscia al volontario disciogliersi 
delle riunioni di che si tratta, e specialmen= 
te di quella che si formò presso S. Pantaleo 
da cui volle rimosso ogni carattere di atten- 
tato ; non essendosi in-quella fazione veri* 
ficati gli estremi del vero tentativo, ma solo 
meri atti preparatorj. 


_ «Trattando particolarmente della occupa-, 
zione del Diamante reputò volontario l’ ab- 


bandono che pe fecero gli oceupatori nel 
mattino del 50 giugno,e da ciò desunse non 
punibile iltentativo quando havvi volontaria 
desistenza anche dopo il cominciamento 
di atti di esecuzione che ad ogni modo non 
potean dirsi rivolti, giusta il suo avviso , a 
mutar la forma del governo. 

Rimanendo, secondo l'assunto svolto dal 
difensore, eliminati i caratteri di cospira- 
zione e di attentato , e trattandosi quindi di 
una complicità in reati speciali seguì so- 
stenendo che quanto ai reati che si fossero 
commessi con iscritti erano sottoposti alla 
legge sulla libera stampa;quanto ai discorsi 
sediziosi,alla ritenzione di armi esser mate- 
pia regolata da speciali disposizioni di legge. 

Nel tema poi delle bande armate richie- 
dersi una formale organizzazione a scopo 
deferminato; e negli apparecchj da S. Pan- 
taleo esservi stato volontario abbandono, 
e niuna prova che alcuna persona determi= 
nata vi facesse le parti di capo:; niun cele- 
mento. di sociale pericolo 0. perturbazione 
essersi verificato in quel fatto ; niuna resi- 
stenza ad intimazioni della pubblica auto- 
rità. 

L' arringa dell'avv. Bozzo si coptraddi- 
stinse per acume d’ indagini, severa conca- 
tenazione di, raziocinio., ben coordinata di- 
stribuzione di parti e limpida esposizione. 

L'avv. Stefano Castagnola prendendo ad 
esaminare le risultanze degl'interrogatori, 
specialmente in quanto s*attiene ai fatti 
precedenti al 29 giugno, prese a dimostra- 
fe in primo luogo: che ogni idea sov- 
versiva della forma del governo che ci reg- 
ge era rimota dalla Società del Tiro pazio- 
nale, dalle Associazioni degli operaj, delle 
adunanze tenute in casa dell'imputato Mosto 
al solo intento di stabilire un giornale de- 
mocratico, 

Proseguì sostenendo che Ja spedizione e 
l'imbarco d’armi, di cui si faceva parola 


in Processo, riguardava moti che doveva- 
re icmonemconea = 


o e ele dai aloe Li 


no eccitarsi all’estero,non offendere l’inter- 
na sicurezza del regno sardo; che la sotto= 
scrizione pei 10 mila fucili era volta unica- 
mente a propugnare la guetra per l'indi- 
pendenza italiana; che niuna‘prova si era 
stabilita atta a convincere che il Comitato 
d’azione accennato in una lettera del Maz- 
zini avesse eccitato i moti dei 29 giugno. 

Allegando le stampate Memorie di Felice 
Orsini diceva ritrarseneInminosamente che 
unico intento del Mazzini riguardo a Geno- 
va era quello d'’impadronirsi del materiale 
di guerra per ispingere il governo sardo ad 
agire nell’interesse della causa italiana; ten- 
tare, insomma, un colpo di mano, senzaef- 
fusione di sangue. 

L'avv. Emilio Merialdi facendosi ad esa- 
minare le disposizioni dei testi imprese ad 
escludere che alcun elemento se ne potesse 
desumere che precedesse ai fatti del 29 una 
risoluzione determinata di mutar la forma 
delle nostre istituzioni. Si ‘adoperò quindi 
a torre eflicacia alle asserzioni dei testi che 
figuravano prima in processo nella! qua- 
lità d’imputati; conchiuse la sua difesa ac- 
cennando come dalla particolare indole e 
dalla sociale condizione di molti imputati 
sorgeva evidente la inverosomiglianza che 
potessero aver cooperato scientemente’ al 
reato che l’Accusa loro ascriveva. 

L'avv. Agostino Chiodo istitui una par- 
ticolarizzata analisi dei documenti che fan- 
no parte degli atti ed invocati dal P. M. 
a sostegno dell'accusa; ne disse evidente 
la inconeludenza, osservando principalmen- 
te a riguardo della Lettera di Mazzini tro- 
vata in casa del Mosto come essa non ab- 
bia indirizzo e dati dal settembre 4856; 
mancare ad ogni modo la prova di. un.con- 
certo e di una previa risoluzione; nè po- 
tere indursene con chi il Mazzini. volesse 
agire. (Gazz. di Gen.) 


Notizie delle Campagne. 


Si legge nel Giornale delle arti e indu- 
strie: 

So la stagione migliorasse oramai , è o- 
pinione generale che tàtti î prodotti e gli 
alberi ittispecie ne risentirebbero vantaggio 
perchè questa tensione invernale è troppo 
lunga, ele straordinarie'stagioni non sono 
le più desiderabili sotto verun aspettoNon- 
dimeno da nessuna parte,del Piemonte ab- 
biamo notizie assolutamente sfavorevoli. 
Avvezzi a dubitare e a temere, dopo, tante 
influenze malefiche ora sulle viti , ora sui 


gelsi,ora sui. cereali,gli agricoltori si preoe- 
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copano notevolmente d’ogni anormalità.q}g 
Je messi sono in condizione finqui da ti 
sciare sperare un raccolto ottimo , sg ù 
primaveranonavvengono sconcerti di tropll 
po violente o troppo lunghe pioggie; e pg, 
ciò anche I’ aumento del prezzo. delle gra 
naglie non ha pel momento una grande g, 
guificazione agricola. Vedremo poi col 
svolgersi del marzo come si metterà'ì] tm 
po; e vedremo al momento in cui tutta È 
natura si risente. Prima di quel tempo, hg 
sia della fine di marzo, e del principio di 
prile, ogni giudizio sarebbe azzardato, È 


core ce i 
NOTIZIE DIVERSE "U 


Interno 


Torino. — Nell'ultima seduta del sa! 
nato del Regno furono presentati i Segueni | 
progetti di legge : di 

4° Disposizioni pevali in materia dig, 
nità marittima. h 

2. Nuovo Codice penale militare. 

5° Disposizioni sulle società anonime 
in accomandita. 

4° Modificazioni nell'amministrazione dl 
debito pubblico, Sa 

5. Approvazione di spogli del Monte ii 
riscatto in Sardegna. È 

6° Sussidii alle scuole comunali e pro 
vinciali. Ti 

T° Depositi e diritti universitarii da pe | 
garsi dagli allievi di formacia. il 

8° Modificazioni allalegge 47 dicembre 
4854 per indennità di viaggio ai testimoni. i 
nei procedimenti criminali. 


di 


Estero. | 

— Tre grandi quistioni, serive il come 
spondente parigino dell'Indipendunce belgi 
separano profondarbente il gabinetto di Pal 
rigi daile tendenze del gabinetto di Vienna; 
i Prineipati, il Danubio, 1Italia. 

In quanto! alla questione! dei Principati e 
del Danubio,la divergenza fra i due gover 
ni è constatato da fanti fatti che sarebbe. 
un perditempo il rinvangarli, ma per lid 
questione italiana un futto recente vienead 
provare tutta la distanza che separa la più. 
litica dei due” gabinetti; ‘questo fatto cità 
ha presa tutta l'importanza di un avvenk i 
mento politico, si é la pubblicità accordì: 
tavalla lettera:d’Orsini dietro autorizzazità| 
ne dell’imperatore. uil 

Secondo lo, stesso corispondente l'in 
peratrice Eugenia avrebbe sollecitata | 
grazia per gli autori dell'attentato del ft. 


Après. la condemnation, moi, qui avais 
plein pouvoîr, j'ai dit: Laisser éx-cuter la 
sentence, ce salt presque de la barbarie; je 
donnai ordre de suspendre la sentence, ei 
j'emmenai avec moi ces hommes qui, à 
présent, jouissent de très Jbons emplois 
près le gouvernement du pape, et cela 
gràce à moi. : 

Maintenant, comme il fallait vivre et 
faire vivre ceux que je commandais,je dus 
recourir au systéme des réquisitions; j'ai 
dòne mis ce système en pratique avec é- 
nergie. (2uand le gouvernement papal ft 
restauré, on sait si ce fut un gouvernement 
de réaction... 

J'en-appelle méme ici aux magistrals 
francais, qui ont beaucoup de justesse et 
d’honnéteté, et s'ils. allaicnt è Rome, ils 
Jugeraienteuxmèmes si les sentences qu'on 
rend dans ce pays elles ne sont pas dictées 
pas l’esprit de fanatisme et dei vengeance. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Maintenant, 
voici:la contre-partig de ce discours; Vous 
‘avez été poursuivi pour les crimes suivans: 
vol; commis avec violence, d'une somme 
de 4,000 écus sur un prétre; crime de con- 
cussionau préjudice d’un prètre; vol d'un 
cheval tout caparaconné; usurpation de 
fonctions  publiques; -chef nombreux de 
concussion; vol au préjudice de plusieurs 
centaines de paysans; extorsion au préju- 


dice de paysans de Castiglione, de prétres 1 


de Ta commune d'Orfila. Tels sont les faits 
pour lesquels vousfavez été poursuivi, 
auxquels vons vous dies dérobé par la fuite. 

onsix:. Moi, je ne me suis pas derobé par 
la fuite; j'ai voté Ja déchéance du pape ct 
j'ai 616 chassé des Etats romains, 

Quant i tous ces chefs d'accusation, c'est 
la une Zlague du goùvernement romain; 
mais vous devez bien comprendre quelle 
est la situation d’un chef qui n'a pas de 
quoi donner à manger a ses troupes; c'est 
là une position bien critique. Il faut bien 
alors mettre tles impositiois; or,ces impo- 
sifions ne sont, à vrai-dire, que des em- 
prunts è la charge du. gouvernement pour 
le compte duquel ils sont préleyés. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Comment vous 
étiez-vous procuré des renseignemens sur 
Ja sortie de l’empereur, Ja marche des voi- 
tures, l'ordre du corlége? 

orsisi. Mon Dieu, je passais sur le bou- 
levard,je vois un grand mouvement,je de- 
mande a un ouvrierce que c'est, — C'est 
l'emperevr, me dit-il, qui va chezson tail- 
leur. — Peat-on le voir? - Mais cui; je 
suis allé au théatre et je lai vu. Javais 
vu annoneé, pour le 14 janvier, une grande 
representation ; je me dis alors que peut- 
ètre l’empereury assisterait. Avant, le soir 
apercu une demi-heure avant l’ ouverture 
du théàtre des illuminations, je me dis: 
«C'est sur, l’empereur viendra.» 


M. LE PREMIER, PRESIDENT. Et, pourquoi 
n'avez-vous pas jeté la bombe sur fa pres 
mière voiture ? 

orsini. Moi je n'ai rien:jetè du tout. 

M. LE PREMIER PRESIDENT: Soits mais alors 
comment. n'a-t-0n pas jeté la bombe sur 
la première voiture ? 

orsini. Ce sont ceux qui lès ant jetées 
qui peuvent S'expliquer a;cet \égard.: Moi, 
d'abord, je ne mentirai pas, et je vons dé 
clare que je n'ai donné aucun ordre. 

3. LE PREMIER PRESIDENT. Il faut dire pour= 
tant que vous ne vous ètes pas. fait faule 
de dénégations: et. de réticences.; et'les 
7,000 franes, trouvés}survous; d’où pro= 
venaient-ils.?., ;., 

orsini. Je pronongais des discours sen 
Angleterre, et.j'avais un auditoîre nom- 
breux. 

M. LE PREMIER PRESIDENT, Ainsi c’était,se- 
lon vous, le produit de vos travaux? 

orsn. Oh, j'avais gagné bien plus que 
cela. En Anegleterre, il suffitd'avoir un peu 
de;renommé.;- et comme la. brait:de mes 
aventures s?y était répandu, je fis, sous la 
forme d’un cours de littérature, le récit 
de, mes inalheurs, qui sont aussi ceux de 
Pitalie. DA È 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Sur.quoi comp- 
tiez-vous sì l’atteniat cùt réussi? 

orsini, Je m'étais dit, l'abord i Abattons 


Je système ; Napoléon est tout puissant en - 
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Europe, s'il tombe, l’Italie ‘se soulèvett 
d’elle-mème. di 
M. LE PREMIER PRESIDENT. Ce que vole? 
faistez n’était done que dans le but de I 
volutionner I'Italie, de rendre a l’Itali® 
liberté doni elle jouissait en 1849. di 
orsini. Oh! l’indépendance d'abord ; 
V'italie ne peut ‘préfendre a la' liberi $ 
elle ne conquiert pas. d’abord 1° indépe 
dance ; la preuve, c'est que j'ai cerit ddl 
le comte Cavour que mon patriotisme! 
consistait pas seulement en paroles mais 
faits; que moi, je. serais toujours preti 
combattre Pétranger ; queje lui offrais mo 
alidace, mon énergie, pour l’aider a 000 
querir avant tout l’indépendance ; de su 
que; bien que républicain, comme. c' él 
de ma part une opinion individuelle, je 
mecroyais pas le droit de l'imposora {aule 
une nation. Je n’eus pas de réponse è 
Jettre. È di 
M. LE PREMIER PRESIDENT. On soil co 
ment vous entendiez la_ liberté... dans È 
triumvirat romaib et ailleurs. ai 
orsini. Je ne puis vousempécher devil 
livrer à toutes les interprétations que YO#i 
voudrez. fr, | 
Interrogatoire de Fieri. di 
Î 


M. LÈ PREMIER PRESIDENT. Vous aver al 
que vous étiez complétement étrange” | 
complòt et è l'attentit. Vous venez d'Alf 
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gennaio presso l'augusto suo consorte; ij 
quale a quanto dicesi non sarebbe dispps 
sto ad accordarla che al solo de Rudio. 

Nei circoli ufficiali si è,a quanto sem, 
bra; soddisfattissimi del discorso di lord 
Derby; delle idee di conciliazione e delle 
assicurazioni di beneCoglienza e di sim- 
patia che conferma per l’impero francese» 

Il consiglio di Stato ha compiuto il suo 
Javoro, sulla legge delle usurpazioni dei ti- 
toli di nobiltà. Questa misura. legislativa 
è attualmente decisa. Il governo farà ri- 
stabilire le penalità portate un tempo nel- 
l'articolo 259 del Codice penale e punien- 
ti egualmente da sei mesi a due anni di 
prigione chiunque porti illegalmente un 
titolo di nobiltà, una decorazione od una 
uniforme. 

— Si ha da Madrid per dispaccio in da- 
ta del 5 marzo che il viaggio della re» 
gina ad Aranjuez non avrà luogo prima 
del 7 aprile. 

— Secondo una voce assai diffusa dice la 
Boersenhalle, sir Hamilton Seymour lascie- 
rebbe l'ambusciata d’Inghilterra a Vienna in 
conseguenza del cangiamento del ministero 
inglese ; noi però non possiamo garantire 
Yesattezza di tal voce. Il principe. Petralla 
di cui alcuni giornali hanno annunciato Ja 
prossima partenza per Londra, nonlascierà 
Vienna sì presto. 

-- Scrivono da Berlino il. 2 marzo all'a- 
genzia Havas: Si agita di nuovo la que- 
stione della delegazione. Si è rinunciato 
a portarla davanti Je Camere, specialmen- 
te per rapporti di convenienza. Le diffi- 
coltà che presentano le applicazioni prati- 
che della delegazione saranno risolute da 
parecchi. membri della. famiglia. reale 
coll’ assistenza di fanzionari esperimen- 
tati e dei giure consulti della corona. Si 
dice che questa vol‘a la delegazione sarà 
prorogata per sei mesi. 

Il governo ha invitato i giornali di Ber- 
lino a non parlare che con riserbo delle 
quistioni di politica estera e degli affari de- 
gli Stati stranieri. La stampa di Berlino 
fusempre misuratissima a questo riguardo. 

— Il duca di Brabante, nella tornata del 
4 marzo, al Senato, ha;presa la parola per 
domandare che la posizione degli agenti 
diplomatici del Belgio all’estero sia miglio- 
rata. 

— Si ha da Droitwich per telegramma 
che sir J. Pakington, primo lord dell'am- 
miragliato d'Inghilterra è stato rieletto Ja 
mattina del.5 marzo, senza opposizione. 


Lord Clarincarde, all’asserire del Giobe 


.del 5 marzo, deve richiamare l’attenzio- 


ne della Camera sopra asserzioni offensi= 
ve della sua personale riputazione, asser- 
zioni recentemente emesse in diversi luo- 
ghi. Il nobile marchese coglierà la prima 
occasione che gli si offrirà nella seduta 
della Camera alta del 13 marzo. 

Il segretario degli affariesteri, dice 1'I7e- 
rald citato dall’Express nel suo numero del 
4 marzo, ha preso delle misure per ispe- 
dire immediatamente persona di sieura di- 
serezione per assistere al giudizio che ha 
luogo a Napoli e per difendere gl'interes- 
si dei due meccanici. 

Una grande attività regna nella'divisio- 
ne delle costruzioni de? navigli dell’arse- 
nale di Chatham per sollecitare ilcompi- 
mento dei bastimenti a vapore ad. elico 
ordinati dall’ommiragliato. 

— Scrivono da Cattaro il 24 febbraio al- 
Osservatore dalmato le seguenti notizie 
sopra uno scontro di montenegrini turchi: 

« Le previsioni, che io vi manifestava 
nella mia precedente, appieno siavverarono. 
Un corpo di montenegrini raccoltosi  se- 
gretamente, e forte all’ incirca di quattro- 
mila uomini, s'organizzava per l'assalto fi- 
no dal 21 e si divideva in quattro colonne 
volendo da quattro punti assalire l'inimico. 
Infatti alia mattina. del 22 usciva precipito- 
so da Zitovac, da Vilcak, da Presieka e da 
Kunja Glavica, attaccando ad un tempo da 
tutte le parti le forze turche che loro stava- 
no d'incontro. Queste dapprima retroces- 
sero con gravi perdite, ma sempre con Ja 
fronte volta verso gl’ inimici e mantenendo 
un fuoco vivissimo fino a tanto che giunse- 
ro sulla pianura, ove nuovamente i eristia- 
ni, come nello scontro precedente, ebbero 
la peggio per lacavalleria e per l'artiglieria 
turca, la quale quantunque non disciplinata 
nondimeno fece gran stragetra’cristiani che 
ne mancano, del tutto. Particolarmente la 
mitraglia riusci micidiale ad una colonna di 
montenegrini, che si spinse con troppo ar- 
dure dietro i turchi i quali ad arte cedeva- 
noia quel. punto onde separarla quanto era 
possibile dalle forze assalitrici e tagliarla 
via del tutto. A Jungo' stette in gravissimo 
pericolo circondata quasi da ogni canto, ne 
le venne dato dì liberarsene se non dopo 
gravi sacrificii ed una resistenza. eroica. 

«IT montenegrini furono inseguiti fino a 
notte e solo poterono far fronte alia somrai- 
tà dei monti, che fortunatamente occuparo- 
no; malo ‘scoraggiamento dietro questa 


SO TTTTIZZNA EIAZ OTI II 


tendre les déclarations de vos conceusés, 
et vous savez quelle est fa-.part que selon 
eux vous auriez prise au complot età Pat- 
tentat qui l'a suivi. Persistez-vous à soute- 
nir que vous ètes innocent ? 

meri. D'abord j'ai à me plaindre de la 
manière dont: l’instruction s'est faite, et 
j'ai Jà (l'accusé tire de son habit.un papier 
placé sur sa poitrine) une protestation que 
Jai rédiete. 

». Le PrEMERPRESMENT. Qui, mais il vau: 
drait pent-ètre mieux répondre d’abord d 
Mes questions. 3 

Pers. Je suivrai, monsieur Je premier 

président, l’ordre: qu'il vous plaira. 
.M. LE PREMIER PRESIDENT. Je suppose un 
instant. que, pourétablir votre culpabilité, 
il ne faille tenir nucun compte des décla- 
rations de vos complices, et jewous adresse 
les questions suivantes : Vous étiez en 
compagnie de Gomez pour veniren France; 
quel motif vous amenait à Paris? 

Pieri. Mes affaires de famille d’abord, 
puis la probabilité d'une révolation. 

(AM. LE PREMIER PRESENT. Est-ce que M.le 
itige d’instruction a mal'traduit votre pen= 
tte lorsqu'il dit che vous: veniez à Paris 
:bercher Allsopp? È 

MERI, Pardon, ‘ce serait précisement le 
as de vous lire, ma protestation pour que 
‘ous compreniez bien la chose. 

x. LEPREMIER PRESIDENT. Eh bien! lisez! 


PIERI. déployapt son papier. Eh bien! 
voici relativement à l’instraction ce que 
jPai àen diro: 

c Attenduque M. le juge d'instruetion a 
suivi un me inquisitorial contraire au 
code d'instruction eriminelle; 

< Attendu que le juge a guidé et inflà- 
encé les témoins pour obtenir deux des 
réponses affirmatives'à ses questio 

« Le soussigné proteste et déclare: 4° 
qu'il ne répondra; quant à present, à au- 
cune question ; 2° qu'il n’entend rendre 
compte de ses actions que devantle juge 
compétent eten présence des {émoins... 

« Or, c'est vous, messieurs' Jes juges, 
que j'entends. 
{u® il proteste contre le temoignage 
de Kim, qui prétend ‘m’avoir vu au pas- 
sage de l'Opera, et exprimant'ainsi sa pen 
sée: « Ce doit ètre ca...» — A quoi le 
juge lui répondit: « Qui, cè ‘doit ètre ca, 
puisque c'est à cette heure qu'il'a été ar 
rèté. > 
M. LE PREMIER PRÉSMENT. Le débat ne peut 
marcher comme vous l’entendez; vous de- 
vancez Jes questions. Répondez è «elles 
que je vous adresserai. M. le jùge d’ins- 
truction n'a pas besoin d’ètre defendu con- 
tre vos reproches» i 

D. Reconnaissez-vous avoir quiité Bir- 
mingham pour veniraà Paris? — R. Qui, 


î monsieur. 
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sconfiita incomincia a penetrare! nelle Joro 


file. 

c È inesplicabile la condotta di Un corpo 
di Montenegrini soilo il comando, come 
vien asserito, d'IvoRakov senatore ed uno 
dei'eapi i più inftuenti. A questo era r'iser= 
bato l'onore di attaccare le posizioni del 
bascià quando si fosse un poco infervorato 
il combattimento; eppure tutto il giorno,in 
cui.senza interruzione . seguitò il fuoco da 
ambo le parti, non si mossecoi suoi nem- 
meno quando i respinti suoi compagnia= 
vrebbero (potuto, forse: aiutati dalle sue 
truppe fresche, ristabilire Ja partita a pro- 
prio vantaggio. 

c A quanto ascendano le perdite d'am- 
bo le parti, è quasi impossibile calcolar 
con esattezza non sòlo, ma con qualche pro- 
babile ‘approssimazione, esagerando al ‘So- 
lito ciascheduna le perdite dell’inimico ed 
altenuando Je proprie: Pure credo dî noa 
andar errato! stabilendo a ‘circa ‘cento Ja 
perdita dei turchi ecal doppio quella dei 
cristiani tra. morti.e feriti. 

€ Ho da fonte sicura che i montenegrini 
per ora non pensano di ritirarsi, minima- 
mente; anzi si dice che ieri circa il mezzo= 
di Ivo Rakov abbia spedito corrieri a Stavo 
Perko onde affrettasse Ja marcia con due- 
mila de'suoî, volendo rinnovare I° attacco 
conun numero più forte de* propri. 

«Frattanto ci dice che cristiani di Sitma 
abbiano domandato aiuti al senatore Vu- 
Kalavie e che questi (Gi biron grado li abbia 
loro promesso. Narrisi esser loro inten- 
zione, appena che i chiesti aiuti si.congiun» 
geranno a loro, di assalire Trebinje, in que- 
sti momenti lasciata dal tutto seuernita di 
truppe. 

« Non voglio tacere che si è sparsa voce 
anche d’alcune avvisaglie a questi di acca- 
dute. dalla parte di Podgorice, ma finora 
non sono che voci vaghe di coloro che cal- 
colano sulla probabilità 


Gronaca 


Teri, chiamata per (elegramma, è partita 
alla volta di Parigi la maglie di Felice Or- 
sini conducendo seco le due figlie Ernesta 
e Lida, fanciulle di otto anni ja prima, di 
cinque l'altra. 

Sembra sia stato estremo voto di Orsini 
il rivedere uu'ultima volta le suecreaturine, 


gliardi ed immezzo ad uomi 
i 


Îiariele preghiere delle inno centi figliuo lett 
che in questo memento viaggiano per rag- 
giungere il padre loro, ignare deila ire- 
menda sventura che le minaccia. 15 
—do=_oa —e—ta UÈ, ta 


Raw 
Neatro Tiranty. — In tempi gie 
Ì quali gras’ 
dito spettacolo eran: fe fotte fd. Circo, 
Orazio osservava a; precetto darte il 
pudore delle. muse ‘non consentire. ‘che 
in cospetto del popolo. Medea, per 
vaggio amore forsennata , venisse DI 
cidate i propri figli. E nondimeno ì 
sto argomento: fu portato alla prova del 
colrno in tempi assai più miti. elcon. 
qualche suocesso dal Lezouvò in Francia, 
dol duca di Ventignano, Cesare della Valle, 
in Ialia. Anzi in quest’ ultimi tempi due! 
grandi attrici italiane han data nuova vita: 
a. queste due creazioni com tutta Ja potenza» 
dell'arte rappresentativa, la Ristori.alla 
Medea del Legonvé, volta appositamente ine 
Dt dal'ontanetli, cla Santoni a que 
la originale del Ventiznano! E rella scelta* 
cquiest'‘eltima peri tutti 1 versi fu mégliot=> 
spiraia, ché Ja afedza del Nentienano al'me=: 
rito della sua originalità molti altri d'intrità, 
seca superiorità. d' orditura e di sceneggia- 
tura ne aggiunge; © quesl’und'che più di 


i totti vale — [a rapidità di unò scioglimento: 


che quasi sottroe agli occhi degli spettatori 
quanto; d' orribile e diremmo di’ ferino 
è nell'argomento, e che all’atroce misfat. 
to fa d° un baleno seguire l' olocausto della 


vita in espiazione. 


se non si debba credere piuttosto, che, | 


stando a quanto ne dicono i giornali, l'im- 
peratrice Eugenia, essendosi interposta ad 
pitenerne la grazia,abbia voluto farsi ausi- 


Tn questa tragedia, dopo molti anni, ab- 
biamo riveduta Carolina Satitoni; marche= 
sa Zambeccariascoltatacon religioso silen= 
zio da ua pubblico affollato e prorompente 
a quando 2 quando in irrefrenabili scoppii 
di concordi plausi, ed abbiam {rovata an- 
cora in lei quella eccellente ‘attrice, che 
giovanissima si elevò a grande rinomanza 
nella schiera:dei gnandi sornmi che.onorano 
le nostre scene. : i Ro 


A moi duole: che-lo, spazio ci. manchi (è; 
che tumultuanie troppo sia ancora l'animo 
per le potenti emozioni destate da un ma-; 
gistero d’arte al quale siamo da molto tem- 
no disavvezzati, onde poter dare ai nostri 
lettori una completa rassegna ‘dellairecita; 
di jeri a sera; ma lo: faremo insieme a. 
quelle che seguiranno. Questo solo dir 
mo che Ja itiédea' è nel concetto del Ven- 
tignano un immenso quanto terribile Gua- 
dronelqualecampeggiagigantesea e circone 
data d’ombre ln ligura; dello protagonistay: 
scolpita nel sublime della, ferociarPerò,vi- 
gorose sono Te ombre che. rilevano que- 
sta grande figura; nè potrebbero rilevarla 
se nol fossero;olsotto questo punto divi- 
sta a noi è sembrato che Ja Santoni git- 
tasse soverchia luce sulla scena, 0 per'ime: 
glio dire che hon fossero abbastanza for-' 
ti le ombre destinate a'dar'risalto all'im-* 
menso splendore della parté da lei sosto- 
nuta, ; 


P. Navello gerente. 


D. Dans quel but? — KR. Iétais decide a 
venir en France depyis lonetemps. Mafem- 
me n'étoit pus. heureuse; je lui avaisan- 
noncé dernitrement. dans une lettne de l’ar- 
gent par un de ines amis; cet ami, c'était 
moi; je voulais ‘en cutre voir mon fils, que 


je n'avais pas vu depuis six ans. de, pro- 


fitai done de la semaine ‘de vacances. Au 
moment de monarrestation, je n'ai voulu 
accuser personne, et que quelgu' un fut 
dans Ja peine. 


Mossienrs les 
jur I ost bon de vous dite que Pieri, ar- 
rètè a-huit heures ct demie, a eté interrogé 
de suite; il venaità Paris avec un passe-port 
altéré, sons un faux/ nom, sachant bien 
qu’ ayant élè expulsè de France, il n'avait 
pas le droit d’y revenir. Qn'a-t-il dit alors? 

ll répond ‘que M. Horimann, passant à 
Birmingham, et mis en rapport avec lui, 
Jui dit que, puisqu'il allanten Etalie, iL au- 
rait peut Ctre besvin d’instramens sembla- 
bles à celui dont i) était. porteur, quiun 
monsieur, qu'il Jui indiqueraità Paris,pour- 
rait lui céder, avant fait une inventionide 
cette nature; qu'on ne lui avait pas dite 
nom de la personne, mais qu'il le saurait à 
Bruxelles, chez Georgi, qui Jui apprit que 
c'était Allsopp qui é{ait l’inventeur, Cette 
réponse, messieurs, était faite le.jour mè- 
me, et à cette époqne,. Pieri vo 
pas qu'il était arrèté? — R, Il' est impos- 


saviez, 


x ati 


Sible qu'onne ma,parle pas de ma femme 
et demon fils. RTLA, 
x. Lu preMiEn PRESIDENT. Enveffots mais 
dujourd'hui je vous. demandessi cette. dè- 
claration de votre/premir interrogatoire est 
vraie? — ReNon. 3 1.98 
D. Alors, comme ceque j'appellerai au=* 
jourd'hui cette fable est reproduîte dans? 
un interrogatoire di 48-49 janvier et plus: 
fard, dites-nons quelle est la verità: —R. 
J'ai réponda ainsi. parcequel'instruetion ne 
marehait pas comme je l'entendais, elquer 
les choses seraient plus navurellement! exe 
pliquées devant mes juges. FIST: VII 
D.Ainsi, vous: dites avjourd’imi quel 
vous. ètes; venu enFrance pour: voir votrer 
femmeet votre fils? — R. Qui, TORIEBAtA 
| D. Vous èles ven non; pour.la) Franee;® 
mais poumalier/fairerun révolationen Ha- 
tie? —R. Qui monsieun. io, 


D. «Gomez; que vous avez amené at 
vous, venait-il nussi pour la révolutio Ita=? 
lienne? -- Rs Qui, il ne;savait rica de cei 
qui pouvait concerne» la Krauce: 

D. Le 7, vous èles à Bruxelles. = pour! 
quoi faire ? R. Bernard m'avait di: Pui-> 

i sque vous allez.à Bruxelles, vous v prenk; 
| drez un frogment dei fer iqui ‘vous: sera* 
remis par Orsini. pg align 
cham'ayantiarcange de fuire:. ta 


dI 
Tisites è des amis à Bruxelles; c'est: 
i quei Bernard m'avait dif Portez d Pa 


IL Nzzarpe 


NOTA. 


Ad ognuno sia manifesto che con 
atto delli 20 febbraio p. p. ricevu- 
to da me notaio sottoscritto e tra- 
scritto all’uffizio delle ipoteche di 
questo circondario li 25 dello stesso 
mese al vol. 31 articolo 14319 li 
signori Angelica Martini vedova del 
sig. Andrea Gilli, Augusto, Gerolamo, 
Teresa vedova del signor Gaetano 
Baroschi, Virginia moglie del signor 
Ippolito Aurely e Battistina ancora 
nubile fratelli e sorelle Gilli suoi fi- 
gli di questa citta vendevano in fa- 
vore del signor Amand  Couttenier 
e di Madama Maria Haas. sua mo- 
glie in questa. dimoranti un fon- 
do sito nella regione Mongros ter- 
ritorio di questa città aggregato d’u- 
livi, viti, fichi, agrumi con casa civile 
ivi costrutta e coerente da levante 
colla strada da ponente colla strada 
provinciale di Genova,da mezzogiorno 
col signor Barone De Vanci e da tra- 
montana colla strada vicinale e ciò 
pel prezzo di cui in detto atto. 

Nizza li 6 marzo 1858. 

Il Notaio Certificatore Cauvini. 


NOTA DI SUBASTA. 
Seconda pubblicazione. 

Sull’instanza di Cirillo Passeron 
del luogo di Roccasterone, ed in odio 
di Giuseppe Raybaud debitore per- 
sonale, è Pietro Gastand terzo pos- 
sessore, ambi di Sigalla, si procederà 
nanti il Tribunale Provinciale quivi 
sedente, e nella sua udienza delli 
dieci del prossimo mese di aprile, 
all’incanto e deliberamento di n.° sci 
stabili nelle regioni Verboussiera , 
Velonquarteiron, Fournas , Velouspras, 
casa € fenile in vicinanza della piazza 
pubblica, territorio, e recinto di Si- 
galla, a favore del migliore offerente 
sul prezzo offerto dall’ instante Pas- 
seron, e sotto le condizioni portate 
dal relativo bando del 10 dello scor- 
ro mese di febbraio. 

NizzaYli 7 marzo 1858. 

Leotardi sos. caus. 


ESTRATTO 

della sentenza pronunziata dal. Tri- 
bunale di Commercio della Provin- 
cia sedente in Porto Maurizio alla 
pubblica udienza delli 5 marzo 1858. 

Con detta sentenza fa dichiarato 
il fallimeuto di Francesco Dulbecco 
fu Antonio già negoziante di olivi e 
bottegaio dei Poggi. 
_———rcsr I 


ris ce qui vous sera remis au café Suisse. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Tout coci est 
«du nonvean, -= R. Qui,je n’avais pas voulu 
répondre dans l’instruction. 

D. Ainsi, vous passez a Bruxelles pren- 
‘dre ce fragment de fer. Avez-vous vu ce 
‘que c’etait ? -- R. Non; je ne sivais si c'é- 
taitdu fer oudu marbre; je demandaisi c'è- 
tail fragile; je ne pouvais voir ; le paquet 
était envelloppé, je ne l’ai pas ouvert. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. C'était., mes- 
sieurs les jurés;uncouverele d'une bombe; 
Jusqu’à présent , Pieri avait cru devoir 
nier le fait. 

D. Avez-vous vu à Bruxelles Ja fille 
Hartmann? Que lui avez vous dit? — R. 
‘Oui, je lui ai simplement dit que j'allais en 
Italic et que je n°étais pas certain de retour- 
ner en Angleterre. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Vous avez ajou- 
té autre chose. Vous entendrez cette fille. 
Vous lui avez dit, en lui recommandant le 
‘secret, que vous alliez à Paris pour une 
grave affaire qui pourrait vous coùter Ja 
vie, et vous portiez. en disant cela la maia 
à. votre .cou. C'est è ce. moment qu'une 
dépèche telégrophigue annoncaîty en' effet 
qua assassin. nommé . Pieri venait en 
«Erance pour tuer-l’empereur.» 

D. Le 8, vous ètes arrivé à Paris ‘et 
"vous ètes allé voir: Orsini, qui se faisait 
‘appeller Allsopp.? — R. Je ne suis resté 


Fu destinato a Giudice Commissa- 
rio il signor Bernardo Amoretti uno 
dei Giudici di detto Tribunale. 

Fu ordinata l'apposizione dei sigilli. 

Venne nominato a Sindaco prov- 
visorio il signor Defendino Rubaodo 
mediatore in questa città. - 

E fu determinato, che 1° adunanza 
dei creditori del fallito avrà luogo 
nanti detto signor Giudice Commis- 
sario nella sala del detto "Tribunale, 
contrada Maria Cristina alle 9 anti- 
meridiane delli 12 corrente mese per 
la nomina dei Sindaci definitivi. 

In fede 
Porto Maurizio 5 marzo 1858. 
Not. G. Laura seg. 


NOTA. 

Il sottoscritto previene il Pubblico 
che nanti il Tribunale d’Oneglia ed 
alla sua udienza dei 10 aprile p. v. 
sulle instanze di Adamo Ramoino ed 
in odio di Francesco Amadeo ambe- 
due domiciliati a Porto Maurizio avrà 
luogo l'incanto della terra Massabovi 
sita sul territorio di Porto Maurizio 
clivata descritta in quel catasto al n.° 
548 sull’offerta di lire mille. 

Le condizioni della vendita sono o- 
sensibili a chiunque senza costo di 
spesa nei luoghi determinati dalla 
legge. 

Oneglia 6 marzo 1858. 

T. Piatti caus. 


ù 
della Gran Bretagna 
in Piazza Vittorio, tenuto da MicneLe Fonxasseno 
Il proprietario tiene tutto l'anno una buona e ni- 


R 
, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
— vino di Francia 0 di Sardegna a 70 cent. — 
vino bianco imbottigliato a 4 50 la bottiglia, ed 
fr. A al litro --vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 


SEM GUSOL FIS, 


Horlogemw de In ville. 
Décoré de la Medaille d’Argent. 
Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 


Rue Centrale, près le Pont-Vicux, 6. 
TION TTT 


que quelques minutes après lui, je ne me 
suis pas assis. Le concierge était là; il me 
demanda si j'avais apporté le morecan de 
fer de. Bruxelles; je Iui dis que je l'ap- 
porterais le lendemain.!Nousdevions diner 
ensemble. Je n’avais pas entendu parler 
d'Orsini depuis le 25 novembre. 

D. Vous a-t-il parlé de lattentat contre 
la vie de l'empereur ? — R, Nullement ; 
nous avons parlé de choses et d’ autres. 
de la révolution; nous avons parlé acadé- 
miquement, nullement de complet, pas u- 
ne idée de ce qui vient d'avoir lieu. 

D. Vous n’avez pas parlé de Rudio?) 
R. Je l’ai rencontré a Paris. Un fait qui 
qui prouve mon innocence: demandez 
Rudio si je lui ai dit quelque chose de 
relatif à une révolution en Franèe ou en 
Italie. Je n’avais aucune idée de l’attentat, 

D. Ici nous devons placer une observa- 
tion. Vous avez dit que vous sériez venu 3 
Paris pour traiter d’une invention avec Al- 
Isopp, maintenant il n°y a pas de contesta- 
tion possible. Cette invention consistait en 
instrumens d’assassinat et de guel-apens.,. 
— R. Je voudrais donner une explications. 

D. C'est ce que nous demandons; c'est le 
moment de vous expliquer. — ‘R. Je de- 
mande à faire le récit des faits. Jusqu'à 
present il y a eufdes interversions.Onva du 
commencement a la queue. Il n°y a pas des 
explications possibles, 


PROFUMERIA 


Bella Casa CHANTAL di Parigi 
Rue Richelieu N. 63 negli ammezzati. 

crema di Turchia. Questo prodottoe 
unico, benefico, dovuto alle dotte inve- 
stigazioni della celebre fu. signora MA, 
ha la maravigliosa virtù. d’imbiancare 
la carnagione, rendere morbida la pelle, 
darle del tuono e della freschezza, dissipare 
i bitorzoli e far scomparire l'abbronzimen- 
to del sole ed ogni sorta di macchie sul vi- 
so... Prezzo fr. 6. 

Rosso della corte, colorito ammirabi- 
le della carnagione. Prezze fr. 6. 

Acqua di Niaon, il cui uso ha per effet- 
to sicuro di ravvivare e rassodare le carni 
dissipare e prevenire le rughe. Prezzo 

L'Acqua Indiama Caanrat, figlia del- 
la celebre fu sigora MA, cui sola ella suces- 
se, tinge sull’ istante, in ogni colore, senza 
pericolo, capelli e barbe. 

Con la sanzione della chimica, e 20 anni 
di voga, detta acqua sfida tutte Je cattive 
contraffazioni. Prezzo fr. 6. 

L'Epila torio chamtal foglie via per 
sempre e in un inomento i peli e la Janu 
gine della pelle. Prezzo fr. 6. 

Deposito centrale in Torino presso l'A- 


ge 
© 


genzia D. Monde, via B. V. li Angeli 
N.9. Vendita in Nizza presso Talfe profu- 


miere via del Pente Nuovo, 


CORTI GIUSEPPE 


CALLISTA. 

Trovandosi di passaggio in questa 
Città, si fa un dovere di prevenire 
questo rispettabile Pubblico ed in- 
clita Guarnigione, che se vi fosse qual 
che persona soggetta alla malattia dei 
Calli, Occhi di pernice, Unghie incear- 
nate, © così detti Dursignoni, garanti- 
sce di guarirli radicalmente in pochi 
minuti senza che la persona abbia a 
soffrire il menomo dolore, eseguendo- 
ne la enra senza abbraciarli e senza far 
sangue. 

Lo stesso esercendo detta sua qua- 
lità di Callista in diverse città d’Italia 
e di Francià venne onorato d’autore- 
voli documenti, 

L'onestà nei prezzi fa sperare il Cor- 
ti di molti accorrenti. 

Agli indigenti muniti di certificato 
del Sindaco e Parroco, gratis. 

Indirizzo: Baluardo del Ponte-Vec- 
chio N. 18, terzo piano. 

Si trova in casa dalle 19 alle 12 an- 
timeridiane e dalle 2 alle 4 pom. 

Il medesimo si reca anchea domici- 
Tio delle persone che vorranno ono- 
rarlo de? foro comandi. 

PISEANNVISO SIE 

Da vendere o d'aîfittare un nuovo piano 
forte, dirigersi dal sienor Guisol oralogia- 
io della città, contrada Centrale vicino al 
ponte vecchio. 


court cc ni 


n più Capelli bianchi 


TINTURA INGLESE 


per ila Bamba, ed i Capelli, N 


Questa tintura meravi 
$ gliosa, e scopertaedam 

messa all’esposizione U 
niversale del 1855, gode 
il vantaggio di tingere i Capelli e 
in pochi minuti senza che nessuno possa 
bitare dell’artifizio, c sopratutto non ma da 
chia la pelle, e si può impiegarla senza nIGi 
danno della salute. ha 

A Parigi presso l'inventore Desnous n 
Comp. } 

A Triestre solamente nella farmacia Ud 
netti, al Coro, ove trovasi ‘il deposito gong, 
rale per tutta la Monarchia. -- A. Nizza Dose 
so Muratore, successore di Biancheri, pars 
rucchie strada del Ponte Neovo N. 4. 
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ESSENZA DI SALSAPARIGHI 


della farmacia Colbert a Parigi 
Questo prezioso farmaco, il piu polenta] 
depurativo vegetale deve la sua gran fama > 
alle cure con cui venne preparato. Atena 
chie analisi provarono inoltre ch'esso n i 
conteneva nè mercurio nè jodio. S'usa di n 
Ù agere le vizi 
UE prodotte da 
malattie invecehiate; guar le. alle 
cutanee, le w/ceri, i rossori e i butter e s'e) 
tennero già di bei risultati impiegando * 
anche nella cura del Canclero. DI 
N. B. La voga onde gode questo medie 
mento averdo.eccitate numerevoli e periti 
lose contrafazioni, il pubblieo_e pervenuta 
che, per procurarsi la vera F=senza di Sdf) 
sapariglia della farmacia Colbert di Parigi, i 
isogna ricorrere ni uenti indirizzi, i 
Trovasi nelle farm di Zoréno, Pepanis > 
via nuova vicino a Piazza Costello; Ronza 
Di, via Doragrossa num. 49. -- 4Messandii 
Basilio. -- Aosta, Gallesio. - i 
so. =- Cagliari, Cr ri 
ti. -- Ciambery, H. Julien e comp. -- Genoa 
Bruzza e Bè Regri -- Mortara, Sartori | 
Nizza, Musso e Dalmas. -- Novare, Carcia 
Vovi, Palissarotto, -- Fercelli, Berteletti, 
— Biella, Masserano Annecy, Garnier, = 
Cuneo, Cayrolà. -- Lineeulo. Bosio. -+ Acqui! 
Lavezzaro. 


PARIS. 
G. Hotel des Capucines 


37, Boulevard des Capucines, 3Î 


Ri PONTET, propriétaîre 
Cet. Hotel qui vient «d° restaure sel | 
meunblé a neaf, réunit.à L'élegance et au 
confortable de Ja vie moderne, une cuisine 
de premier 'ordre, d’excellents vins, et uno 
service soigné. | 
AVVISO. ; 
Da vendere una casn sita nella via Pai 
roliera della città di Nizza, composta di 
varii piani. 
Indivizzarsi al notaio certificatore Cale 
vini in Piazza Vittorio n.° 48, È 


n 


re 


Stamperia del Nizzardo. 
[riccione cnr cs 


M. LE PREMIER PRÉSIEENT. Nous suivions 
l’ordre du débat. Le 10, vous ètes sorti a- 
vec Orsini ? R. C'était le 9. 

D. Le 9 soit.... —R. Laissez«moi racon- 
ter les faits. 

D. Non, répondez moi. Vous ètes allè a 
vee Orsini chez l’armurier Devisme; qu 
alliez-vous faire ?. — Nous sommes allés 
porter un pistolet; il y avait quelque chose 
qui n’allait pas, nous lavons Jaissè chez 
Devisme. 

D- Ne vous èfes-vous pas procuré; vous 
aussi, des pistoleis; voiei ce qui: s'est 
passé: On savait que je me connaissais en 
armes; Orsini est venu à Birmingham ;. je 
l’ai conduit chez un manufacturier que je 
connaissais, parce qu'il avait. ses filles au 
couvent où je trouvait ma fille.Orsini ache- 
ta ces pistolets ; et on les porta l'hotel. 

Quant aux pistolets quiona trouvés sur 
moi, voici comment ils sont venus en ma 
possession: Orsini était allè chez un M;:Qu- 
trequin, à Paris, pour se procurer des pi 
stolets;il ne tronva pas M utrequin; M.me 
Qutrequin nous dit que si les pistolets n°6- 
taient pas vendus, on les enverrait chez 
moi.Je donnai mon nom, et c'est ainsi que 
je me trouvai en possession de pistolets qui 
avaient été achetés par Orsini. 
_ MI. LE PREMIER PRESIDENT. Voilà les détails 
‘que vous donnez; ils ont besoin de quel- 
ques explications. Vutrequin est commis- 


ESPRIT PERE RAINER DISSI AA VE II ISEE 
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sionaire à Paris etil est en relations ave 
Bernard; celui=ci lui recommanda Orsini, è 
priant de lui rendre tous: les bons off 
qu'il'trouverait l'oceasien de lui rendm 
Il fallait que les pistolets achetés a Bi 
mingham entrassevt'en France è l'insu dt 
la police francaise. On Jes envoya a Qutre 
quin commes'il se fùtagi d'une affaire come. 
merciale. L’un fut trouvé sur. Pieri quant + 
il fut arrèté, et autre dans la chambre de 
Ihòtel de France et Champagne, dans l'ap dI 
partement oecupé par Pieri. : 
Or, ces pistolets étaient les mèmes que | 
ceux. achetés par Pieri en novembre 18%, 
chez Holles, de Birmingham. Le doute n'est. 
pas possible surce point, puisqu'on a tro” 
vé sur ces pistolets les. n° 5651 et 5609, @ 
que c'est la marque de ceux vendus par 
manufactarier de Birmingham; un avtre/" 
stolet portant la marque 5841; un revolset 
aussi, ‘celui là qui avait é16 acheté chez! 
mème fabricant. Ils avaient ét6 achetés pil 
Pieri avant de quitter Londres, etluiavaiel! 
été envoyés par Bernard,. son complice. Ì 
Ces faits ne sauraient ètre Pohjet d'l | 
doute; ils résultent des déclarations reco Ai | 
lies par la police de Londres et du relere 
des livres du fabricant de Birmingham: 
D. Où es pistolets ont ils été portés@2 | 
sortantdela fabrique? — R. A.l'hòtel des» | 
à Birmingham. Il y avait là un bomme viti 
cinq piéds six pouces, avec une petite mol” 
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CONDIZIONI: 

NIZZA A DOMICILIO | PROVINCIE FRANCO 
pr 22; |Anno........L:28, 
14,50|Semestre, 
6, |Trimestr 
2,25|Mese... 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattimenti per l’attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici lunghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Droi/, tralasciando dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per. utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione; il testo,e senza curarci se occorra ter- 
minare in un numero un periodo caduto in parte al- 
la fine del numero precedente. Vedi n.49 e seguenti, 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 
(Corso di chiusura del 6 marzo) 


3°, francese. L. 69 25 
5 °|, piemontese. » 90 00 
Credito mobiliare. » 85000 
Ferrovie austriache. »° 735 00 


Pr T_._._ewl 


{Corso di chiusura det 8 marzo.) 


3°, franceso. L. 169,20 
5 °|, piemontese »°.90/25 
Credito mobiliare. » 842 00 
Ferrovie austriache. » 732 00 


Berna, lunedì 8 marzo, 

Le Commissioni federali svizzere 
riunite a Berna propongono una in- 
chiesta sulla condotta dei fuorusciti 
politici. 
lTr—————€—€€É— 


DIARIO POLITICO 

Il predominio della situazione è 
sempre tutto e quasi esclusivamente 
della preoccupazione degli spiriti in- 
torno alle eventualità che possono de- 
rivare dalla condotta del gabinetto 
Derby. 

Su questo soggetto si studia con al- 
tenzione ogni sintomo, e, finchè si ria- 
prano, al 45 corrente, le discussioni 
alla Camera dei Comuni, sì. cerca d’in- 
dovinare dai discorsi indirizzati dai 
-_r——_—_____— ___ 


s 43; è 
«PETE da 
5, 2,75 / : Ì 
legali od altri per una sola volta a c. 25 ì 
Ame o spazio di linea, da2a5 volte c. 20, da . 
6 volte in su în proporzione da convenirsi, i 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
X UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


N. 335. 


0, ENDIRIZZI: “i 
Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo; via Vittorio, a. 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, e 
altrove meiliante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 


N.B.Chiunque, spirata fa sta associazione, non 
respinge il giornale, da segno‘di riconfermaria. 
Reotawr a c.50. — menti anticiputi. 


Si pubblica alle 4 del giorno. 


Non si pubblica le feste VE 


< 


PES 


ministri agli elettori dai quali doman- 
dano il suffragio di rielezione quali 
possano esserci loro proponimenti. 

Lord Stanley, primogenito del con- 
te Derby, che, dopo lunga esitazione, 
accettò nel gabinetto costituito dal pa- 
dre il posto di segretario perle colonie, 
è stato rieletto deputato alla Camera 
dei Comuni dal collegio di Lynn. Egli 
è considerato come una delle migliori 
colonne del nuovo gabinetto, sì per 
meriti personali come uomo politico 
e come. oratore parlamentare, e sì 
perchè appartiene alla frazione più a- 
vanzata e progressista del partito t0ry; 
quindi crediamo che il discorso da lui 
indirizzato agli elettori in occasione 
della sua rielezione può esser conside- 
rato come il programma del gabinetto 
sulla questione del b:/2 contro i cospi- 
ratori per assassinio. 

« Si è domandato, disse il. nobile 
lord, al governo attuale ciò ch’esso si 
propone di fare, intorno alla misura 
relativa ai cospiratori proposta da lord 
Palmerston. lo risponderò che noi non 
abbimmo preso verun impegno a riguar- 
do di questo bill e che non abbiamo ad 
occeuparcene. 

« La questione di sapere se la leg- 
gedell’ Inghilterra dey' essere modifi- 
cata è molto controversa tra i nostri 
legisti. 

« Lord Campbell, una delle più 
grandi autorità dell’ epoca, dice che 
non sia necessario alcuncambiamento, 
e chei poteri della legge comune sono 
suflicienti per raggiungere lo scopo pre- 
fisso. Spero e sarò lieto di credere 
ch'egli ha ragione, ma è questa una 
questione che non tarderà a ricevere 
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una pratica soluzione, poich’essa do- 
vrà esser propostà e decisa nel corso 
di un processo pendente, e fino allora 
è impossibile dire d’una maniera as- 
soluta ciò che ci proponghiamo di 
fare. 

«lo sono solamente certo di questo, 
che cioè se fosse necessario di prende- 
re una misura per la repressione dei 
tentativi di assassinio, ciò che io credo, 
o almeno spero non sia probabile, in 
questo caso si tratterebbe d’una mi- 
sura non fondata sulle domande, fos- 
s’anche d'una potenza amica, ma uni 
camente è semplicemente sul senti 
mento di giustizia per lo quale tutti 
coloro che risiedonoin Inghilterra,deb- 
bono essere egualmente  giudicabili 
dalla legge inglese, di questa legge che 
mentre assicura a tutti la stessa profe- 
zione e gli stessi diritti che ai cittadini, 
attendeda loro la stessa obbedienza 
cd i medesimi doveri ‘che esige dalla 
universalità dei ciftadini (ascoltate, a- 
scoltate !) 

« Sapratutto, signori, non crediate 
chein alcun’epoca, sotto alcun. mini- 
stero, possa mai esser questione di ab- 
bandonare e nemmeno: di modificare 
nel minimo grado il diritto d'asilo, di 
cui, a qualunque epoca, noi siamo stati 
orgogliosi,e cheè stato invocato, cd én- 
mocato con successo da un candidato al 


trono imperiale di Napoleone, da due” 


membri della famiglia dei Borboni e da 
un'altra classe di esuli, diversi senza 
dubbio sotto il rapporio del carattere 
è delle opinioni; ma la grande maggio- 
ranza dei quali ha lasciato dietro di se 
i focolari domestici, gli amici, gli 
averi, ha tutto sacrificato ad una spe- 


ranza vergine d’ogni sentimento d'e- 
goismo, enon ha mai sentito, nè mai 
sentirà simpatia per gli assassini e par 
gli assassinii (Applausi). È 

« Onore alle vittime delle Jotte po- 
litiche, quabungue esse sieno 1 Onore al 
coraggio, al disinteresse o all’infortumio, 
poichè la coscienza si onora dei suerifi-" 
zii personali; è d'altronde la femma per. 
severanza nelle convinzioni ‘ politiche! 
che noi rispettiamo negli altri, e clie è 
nobile anehe nell’ insuccesso ; che ha. 
fruttata all'Inghilterra la sicurezza. 
ond’essa gode, e chie ha procurato a, 
suoi diritti nazionali ed alla sua libertà 
costituzionale  lutte Je guarentiggio 
(Applausi.) i 

* «Io dico ‘danque, o signori, che il’ 
paese non ha a temere qualunque sie-. 
no i suoi ministri, che il diritto d'asilo 
sia giammai ristretto di minimo grado. 
Qualunque sieno i timori che abbia 
potuto provocare un documento di cui - 
ho avuta occasione d’intrattenervi (la 
nofa francese), la risposta amichevole 
e temporata che gli sarà fatta, li farà, 
io lo spero, svanire; ma intanto noi n0n: 
siamo disposti a proporre alcun muta-! 
mento alla legge prima che non siamo 
convinti dal processo pendente ch’essa ; 
sia insufficionio al punto di vista della. 
giustizia (ascollate ascoltate). , 

ll maggiore generale Peel nuovo se 
gretario pet la \guerra;‘ed il sig. Wale 
pole, segretatio di Stato per l'interno, 
sono stati anch'essi  rieletti, il primo: 
dal. collegio d'Hantingdon, ilsevondò 
dali’ università di Cambridge. 

Finalmeate sir Jonh Pakington,niuo- 
vo lord dell’ ammiragliato, è stato rie- 
letto senza opposizione dal collesiò di‘ 


stache, àgè de vingt-cinqg ans, un nommé 
Cannot; ce n'est pas moi qui ai pris le pis- 
tolet. Demandez à Gomez, demandez à Or- 
sini. 


Nous nous adresserons d’abord à Or- 
sini. Que savez-vous, Orsini? — R. Wai 
déjà dit que je prendrais tout sur moi. 

D. Mais est-ce vous qui avez acheté les 
pistolets? — R. Non. i 

D. Et vous Gomez? — R. Je ne sais rien. 

D. Ainsi vous soutene7 que ces pistolets 
ont été achetés parOrsini et qu'il vous ont 
ètè remis par luisvous ètes en contradietion 
‘avec Orsini ct avez Gomez, D'ailleurs, tout 
‘ce que vous dites aujourd’hui est entière- 
ment nouveau. Nous entendrons M. Outre- 
quin. Voici un point que nous considérons 
comme éclairei, 

Di: Vous étiez à Paris du 8 avA4janvier; 
vous'étiez réuni avec Orsini, Gomez et Rue 
dio danslebut de commettre un attentatcon- 
ire la vie de l'emperenr; Rudio a partagè 
votre chambre? —R. Jienoraisqu'ily-eùt 
Un comploicontrela vie de l’empereur. 

D. Cependant, il y a des faits que vous 
ne ponvez ignorer. — R. Qui, mais je mai 
Pu m'expliquer jusqu'ici. 

tà .Noussavons que c'est votre prétention. 
Fra le juge d’instruction; yous avez dit 
slo IOUSIna vouliez plus parler, que vous 
gi Tetime a une erreur, que votre inno- 

Nce Eclaterait.devant lejury, et:que vous 


amèreriez des temoins qui veus justifie- 
raient. C'estle moment de vous explique 

PIERI. J'y suis. très dispose. Le 414;j 
dans ma chambre avéee Rudio. Ors 
me. voir; nous avions un compte ‘arriéré à 
régler ensemble. Jétablis mes notes, elle 
compte fut réglé devant Rudio, et la diffé- 
rence fut soldé6; il pouvait'ètre de onze he 
res à midi. A midi, Orsini nous quitta, et 
moi.et Rudio nous allàmes déjenner. 

Après le déjeuner, je me rappelai qu'ily 
avait un ouvraze, des livraisons que javnis 
promis d’envoyerà Bruxelles. Je les empa- 
quetai et je les portai à la posteà une heure: 
Radio m'accompagna; cela me coùta 28 s0us 
pour fe port. 

Comme io sortais, je dis à Rudio quej'a- 
vais une longue course è faire. Je Tai dis: 
Trouvez-vous an' passare di Saumon de 
eingà Six heures, nous dinerons ensemble. 

Rudio me dit.qu'il n’avait rien à faire, et 
que s'il n’était pas de'trop; il m'accompa- 
gnerail. ; 

Nous prìimes è la ploce du Chatelet l'om- 
nibus pour la barriere \d’Enfer, et ‘j'allai 
«chez ma femme pourlui remettre de l’ar- 
gent: elle était absente.Jetrouvarla un char- 
ron, un témoin important que j'avais prié 
M. le procureur général de faire assigner, 
et qu'il n’a pas fait assigner. s 

Ni. LE PROCUREUR GENEERAL. Non; 


reri.Cependani ces tàmoins sont importans. 
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M, LE PROCUREUR GEN 
passer une liste des temoi 
ner aucune explication. Nous n'avens pas 
eru devoir les faire assiener; il fallait char- 
ger votre défenseur de nous donner quel- 
ques explications. L’usage du parquet est 
de ne faire assigner des témoins que lors- 
que la défense explique sur quels. faits ils 
déposeront. 
ni. Je ne connais 
E PROCUREUR G 
parler à votre defenseùr. 

Pieri. Mon défenscur est absent depuîs 
quatre,joti 

M. LE.PR 


On moesa fait 
sens nous don- 


” 


pas cel nsase. 
AL, Il fallait ea 


nea eafsiment, Ces Lemoins se- 


ront assionés. 
piuri. Je, vous ramercie, f 


voir ma femmas, lui dire'q 
’ 


suis retourné 
Je partais cet 
ni Rudio m'accompa- 

in.cafe. Ma femme 


i remettre de l'arge 
nit; il'resta dan 
à Montrouge; j 
commander shez 
Desprez, «uuon iui donnerait 460 f. 3 
l'omnibus dé la place de Chatelet. 

N allames. rue Sainte-Croix-de-Ja- 
Bretonnerie, de là passage du Saumon di 
ner au restaurant. Nous dinàmes, ct à six 
hear:s, six hevres et demie, nou rentràm 
a la maison. sans la moindre chose, sans 
moindre penste. Allsopp, e'est-d-dire Orsi- 
ni, était venu me demander enne quatre et 
cinq. heures, annongani qu'il avait besoin 
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dle nous voir lessoir mème. Entre six‘ et 
sept heures, Orsini monta. 
Nous: causàmes de Pemplai dela jounnée, 
Veus besoin de sortir. Fe laissai Orsini seul 
avec Rudio. Je revins. Ovsini sortit an ins 
tantet.iljme dite vaism'cn aller.je désine 
queta m’accompagnes, j'ai ma voiture. » 
H n'y avait done pas. de complot entre. 
nous puisqu'il était veni dans Ia jonrnée; 
ne nous avant pas trouvés, il avait ét6 con- 
traint.de reveni» le soir. Ici, jesuis obligé 
de remonter dans le passé... (Murmares' 
dans l'audîtoire.) Ù 
M. LE PREMIER PRESIDENT. Parlez. , 
Pieri. Je vais remonter au 42. LEA 
ar.' LE PREMIER PRE r- Epuisons le 441 
ne conpons pas fe née > 
Jé partis: donè avée Orsini. Mais: 
précédens entbe nous; je! 
a voiture, ii mel@it, 
de bonnes nouvelles, Hi fafsalt 
mÙil pouvait pone querje n'aie pas 
peur. Meis il ajouta quiitavait une grande 
apprébension qu'on; fit des: perqnisitions 
chez lui, ct qu'ontrauvàt des bombes, qu'il 
avait besoin de les: feire sortir de cliez Ini, 
Vai oublié de'vovs dire que depuis le 42je 
conmaissnis les bombas, mais je ne croyais 
pas quielles dussent servi à un attentat; je 
les crovais bonnes pour les barrieades, ek= 
cellentés pour entretenir et faire progresser 
une révolution, Dita 
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Droitwich. Nel suo discorso egli ha in- 
sistito sul torto ch’ ebbe il ministero 
precedente di non aver esaminato più 
maturamente se la legislazione esistente 
non bastasse a reprimere ì fatti di cui 
siquerelava il gabinetto delle Tuileries; 
di aver proposte leggi senza tener con- 
to dell’eccitazione del paese; e final- 
mente d’aver adottata questa linea di 
condotta prima d’aver risposto alla 
nota del 20 gennaio del conte Walew- 
ski. 

A questi sintomi se ne aggiunge altro 
significafitissimo. A lord Stratford, che 
si disse aver rinunziato al suo posto di 
ambasciatore a Costantinopoli,non solo 
non è ancor dato alcun successore, 
quantunque quella sia in questo mo- 
mento una delle ambasciate britanni- 
che più importanti, ma anzi si dice che 
.egli,prima di ritirarsi definitivamente, 
torni a Costantinopoli onde prender 
commiato dal Sultano -- Saremmo cu- 
riosi di sapere fin d’ora quali saranno i 
motivi imponenti ai quali dovrà pro- 
babilmente cedere il nobile lord per 
rassegnarsi a rimanere a Costantinopo- 
li, poichè un attodi cortesia ultra-ca- 
valleresca ve Io riconduce. 

Il generale Bedeau ha indirizzata al- 
l’ Indépendance Belge la lettera se- 
guente; 

« Brusselles 3 marzo 4858 
Sip. Direttore 

« Ho letto nel vostro numero del 1° 
marzo e nel vostro carteggio di Parigi 
del 2..edizione della sera, che un deere 
to autorizzava î generali Changarnier 
e Bedeau a rientrar&in Francia. 

Qualificando a questa maniera la 
misura presa a nostro riguardo, si com- 
metteunerrore che è utiledi rettificare. 

« Nel 1852e nel 1853 il: governo 
francese, volendo autorizzare il rimpa- 
trio di parecchi membri dell'assemblea 
legislativa, pensò che un decreto fosse 
necessario per annullare un decreto 
d’esilio, 

ll Monitewr del 1° marzo 1858 non 
contiene un decreto, ma una semplice 
autorizzazione amministrativamente re- 
vocabile. 
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« Questa autorizzazione resa pubbli- 
ca nel momento in cui il governo priva 
un grannumero di francesi delle gua» 


rentiggie più comuni della giustizia, ha. 


evidentemente per iscopo d’ illudere 
l’opinione. 

«lo non voglio prestarmi a simile 
progetto. 

« Ricordo d’altronde che per arre- 
starmi, or sono sci anni, si è immagina- 
to d’accusarmi di « complotto contro 
« la sicurezza dello Stato e di deposito 
« d'armi da guerra.» 

“« Quantunque sia vivo il mio doside- 
rio di rientrare in Francia, io debbo 
prima di tutto in questa circostanza, 
protestare in favore del diritto contro 
misure arbitrarie, 

« Accettate, prego, sig. Direttore, 
l’assicurazione dei miei sentimenti più 
distinti. 

Generale À. BeDEAU. 
_——+& 
Ponte alla foce del Paglione. 


Da un distinto ingegnere della nostra 
città ci vien comunicata la nota se- 
guente, che noi crediamo degna di 
attenzione, massime per la propo- 
sta che nè dedotta. 

Da più anni si parla di costrurre un 
ponte alla foce del Paglione. Da tutti è sen- 
tita, non dico, la convenienza mala neces» 
sità di tale opera, eppuresin'al giorno d’og- 
gi nè il Municipio, nè i proprietarii, che 
più d’avvicino vi sono interessati, hanno 
intrapreso aleun che di serio per la sunese- 
cuzione. Finalmente dopo tanto ritàrdo da 
aleuni giorni si parla, e molto, d’un pro- 
getto di due Ingegneri Francesi,di cui sta 
esposto un disegno dietro le vetrine del 
sig. Wisconty libraio. i 

Nizza tanto favorita dalla natura pare pò- 
co curarsi d’accrescere coll'arte le tante 
bellezze che possiede. Infatti quale paese 
può vantarsi d’avere una posizione come 
quella del giardino pubblico: qualora, re- 
stringendo il letto del Paglione allasua foce 
un'altro giardiuo venisse delineato sulla 
Sponda sinistra, e venissero quindi riuni- 
ti con un ponte svelto ed elegante che 
formerebbe dei due un solo giardino. Fian- 
cheggiato a levante e ponente da due pas- 
seggiate, che potrebbero diventare uniche, 
verso il nord da due altre lungheesso il 


D. Vous aviez une bombe? — R. Non pas 
encore. Il me pria de me charger d’uue 
bombe; j'ai hésité; j'ai vu qu'il y avait une 
certaine rupture. Nous n'étions pas d’ac- 
cord sur les principes. 11 Yavait de la dé- 
fiance. Pour Je rassurer, je lui dis que je 
m'en chargerais. Orsini revenait rarement 
en voiture chez lui. Il la fit arréter au coin 
de la place Vendòme. Nous arrivames tout 
deux ensemble rue Monthabor. Radio, qui 
était resté en arrière, nous rejorgnit'à sept 
heures-troîs quarts. Pétait embarassé; dans 
une disposition très froide; je n'étais pas 
persuadé. Je demanilai à men aller. Orsini 
me pria de rester. Rudio sortit eticore; il 
resta quegdelmie, Orsini montra quelque 
défiance; il me dit: Serait-it ullé vendre la 
méche? Je lui dis; Comment? Il y avait 
beacoup d’hésitation. 

RUDIO, Vivement. 
dit cela! 

M. LE PREMIER PRÉSIDENT, Doucement. 

PERI. Rudio m'en vent. parce qu'il 
groit que je lai fuit arréter en indiquant 
T'hòtel de France et Champagne. 

M. LE PREMIER PRÉSIDENT. Pas d'observa- 
tion, des faits. 

PieRI. Orsini me remit une bombe, Ru- 
dio en recut une. Il n'était question que du 
déménagément des bombes. Il remit la 
bombe a Rudio sans Jui donner d'explica- 
tion. Il me dit; « Tu te chargeras de celle ci; 


C'est vous qui avez 


Paglione, presentando a mezzodi l’azzurro 
orizzonte in sul mare. 

Tale posizione, che ha incantesimo, pos 
trebbe ottenersi con un pò di buona vo- 
lontà, e qualche sacrifizio del municipio e 
dei ricchi possidenti delle due sponde. se 
pur si può chiamar sacrifizio per questi 
ultimi o non si debba dirlo piuttosto una 
buona speculazione. 

Per attuare tale. progetto sarebbe anzi 
tutto necessario prolungare il muro ,di 
sponda sinistra secondo la direzione che es- 
so ha al‘ponte Nuovo, e non contornarsi 
verso oriente, come fa ora, onde guada- 
gnare il più di terreno che sia possibile, 
Ma, si dirà, allora restringeremmo il letto 
del Paglione, varieremo il regime di quel] 
torrente, ma chi conosce Ja natura dei tor- 
renti massime quelli{delle nostre valli,sa che 
il pericolo non sta nel restringere il letto, 
quindi nelle scavazioni, ma bensi nel la- 
seiarlo troppo grande. Di questo principio 
sarebbe necessario tenessero ben conto 
tutti quelli che ad opere Idrauliche attendo 
no, e sarebbe tempo che quella parte del- 
l'architettura sortisse da quell'empirismo 
che ha già prodotti tanti rovinosi accidenti. 
Non dico con questo di restringere di troppo 
il letto,ma se si puòlasciare come lunghezza 
eguale alla luce libera del ponte nuovo ; 
allora le acque andranno nel mare più riu» 
Nite e potranno portarvi una parte di quel- 
la ghiaia che va ammontichiandosi con 
tanto pericolo delle circostanti campagne. 

Stabilito il muro di sponda si gettereb- 
be un ponte fra le due sponde; sia di fron- 
te alla contrada di S. Francesco , sia in 
prolungamento della passeggiata degli in- 
glesi. La forma del ponte dovrà essere 
svelta ed elegante, e la meccanica ‘mo- 
derna ci fornisce a dovizia, sistemi diversi 
e variati; e mentre una volta non sape- 
vansi eseguire che ponti in muratura, od 
in legno; ora abbiamo i ponti tubulari, 
reticolati, sospesi, oltre le svariate altre 
forme secondo cui vien modellato il ferro 
ola ghisa. In mezzo a tanta profusione 
quale sistema è più atto al caso nostro? 

Gli Ingegneri francesi si sono appigliati 
al ponte sospeso; esaminiamo quindi i van- 
tazgi e gli inconvenienti di tale scelta. I 
ponti sospesi portati dall’ America in In- 
ghilterra da Brown e da Telfert; in Fran- 
cia da Brunel e da Navier vennero da 
tutti gli ingegneri accolti con gran favore; 
e non è a dire a torto, poichè esistono 
casi in cui i ponti sospesi hanno vantaggi 


‘importanti sugli altri sistemi. Ma Mangn 
no tali ponti perdettero credito , sia 
diverse catastrofi successe in alcuni gig 
sia perchè l’esperienza ne ha fatti COnogi 
Te tutti i pericoli cagionati dalla dimj 
zione di resistenza delle corde in fon 
quale per le continue vibrazioni e ong 
lazioni passa dallo stato fibbroso, alloga 
lamellare; si riconobbe pure il pergy 
cagionato dalle vibrazioni Pipetutea yi 
intervalli; cosicchè un reggimentozdii 
teria che passasse senza rompere i] pa 
metterebbe in grave pericolo Ja Sta 
del ponte. Se si aggiunge a questo 
Manutenzione assai costosa , restenj i 
Stificato il discredito incui sono Cadulique 
sti ponti a cui non si ha ricorso che {i 
alcuni casi eccezionali; quindi si COMPrA, 
de perehè Styphelson abbandonò Îl pg 
getto del ponte sospeso sullo Stretto g 
Menay che aveva già formato conforma 
quello costrutto da Jelfort, tosto che cib 
trovato un’ altr» sistema, che ha poi dal. 
luogo ad una di quelle costruzioni che Saf 
uno dei più bei monumenti del genio ma 
capico del nostro secolo, (au 
Sarà quindi necessario prima di voli. 
eseguire un ponte sospeso: esaminare he 
bene se non sarebbe possibile trovare ala 
sistema che meglio riunisca le condizia. 
volute. Ma anche ammesso il sistema di 
ponte sospeso, il progetto  presentito hg. 
sembrami avere disposizioni convenieni 
Infatti a che senpo la tratta in tre campale. 
con due pile nel mezzo ?: non sarebbe egli. 
meglio formare una sola campata innalzare 
do le spalle, ed. avanzandole alquanto ml 
letto del torrente, il che non ci deve al cere 
to spaventare,. poichè abbiamo esempi d 
ben maggiori lunghezze. Quello di Pelforti 
di 171 metri, quello degli Invalidi a Parigi 
di 150 metri ; oltre molti altri ponti di 10 
metri. Non vi sarebbe quindi gran chèa 
costrurne uno di 70 metri, principalmenti 
se si ponga mente ‘che il vantaggio dij 
ponti pensili stà appunto nel potere eseguiré 
delle grandi campate senza punti d’ appol: 
gio intermediarii, e cessa dove si possu 
con, facilità questi eseguire ; il che viene.a 
convalidare I opinione della convenienza di. 
un altro sistema più confacente al’ nostn 
caso. Nè si creda di diminuire gli inconve 
nienti accennati dei ponti sospesi, divide 
done la tratta;poichè la teoria dimostra tilt 
{o il contrario,che cioè un ponte‘è tanto più. 
rigido quanto più ha d'apertura : questo 
che a prima vista pare un paradosso dive! 
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moi, j’en prends deux; sortons. » Je dis: » 
Attendons Gomez; je ne veux pas me faire 
arrèter avec une bombe sur mois 

Gomez arriva deux minutes avant lui 
heures. Ce soir-lì, iletait gai, trér gai. Il 
avait été acheter des gants On ]ui donna 
une bombe, et Orsini dit: « Partons. » Huit 
heures sonnaient. 

Ici l'accusé parait hésiter. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Où allàtes-vous 
— R. Je les quittais au coin de la rue Ca- 
stiglione et de la rue Saint-Hoporé, et je ne 
les ai plus revus. Nous nous  étions donné 
rendez-vous au Concert de Paris. I° étais 
pressé de me débarrasser de cette bombe, 
etje voulais revenîr par la rue Snint-Ho. 
noré; je réfléchis que les boulevards étaient 
plus beaux. 

Quandje fus sur les boulevards, j' étais 
toujours seul ; je vis beaucoup de militai- 
res à cheval et une lueur blanchàtre 3 plus 
J'avancais, plus-la lueur augmentait. Je ne 
savais ce que cela voulait dire. Arrivé 
dans la rue Le Peletier, je vois l'illumina- 
tion ; je prends.le trottoîr ; la foule avg- 
mentalt ; je lasuivis, lorsqu*à l'angle de la 
rue Le Peletier etde la rue Rossini, je fus 
arrèté par M. Hébert. 

M. Le PREMIER rrèsmient. En résumé,mes- 
sieurs les jurés, 
est celle-ci: la bombe a été remise par 
Orsini, 


la version actuelle de Pieri . 


qui craiguait une descente de Ja 


police. Tout ceci, messieurs ]es jurés, est 
du nouveau. Dans l’instruction, voici ce 
que Pieri disait: Il était venu d Paris pour 
traiter d'une bombe dont Allsopp ou Orsini 
était inventeur , et lui demander si cette 
invention avait réussi. 

Le dimancha, une bombe lui est remise 
pour en faire Dessai, et le 14 cet essai de- 
vait ètre fait près dela barriere des Mar- 
tyrs, ainsi que celui des deux pistolets. que 
l'on devait faire dans un tir près du re- 
staurant de l’Ermitage. 1] attendit Allsopp, 
qui ne vint pas à l’expérience, Il se sépare 
de Rudio, et îl reconnait qu'il a gardé la 
bombe et aété diner ayant la bombe dans 
son paletot. 

On lui demande Pourquoi, et il répond 
que c'est parce qu'il voulait la rendre 
Orsini, parce qu'il devait quitter Paris le 
lendemain ; qu'on lui avait dit qu'il failait 
la garder et qu'il l'avart gardée ; puis, 
qu’attiré par la curiosité, il avait 18 a l'O- 
péra et avait été arrété. Vorla ce que dit 
Pieri anjourd’hui. Eb bien ? Orsini, qu’a- 
vez-vous à dire sur cette déposition ? 

orsini. Je suis placé dans un dilemme 
dont il m'est difficile de sortir, de mentir 
ou de dire la vérité. Mentir, je nele puis, 
et dire la vérité, ce serait ‘accuser mes 
:complices, ce que je ne veux pas. 

D. Et vous, de Rudio ? — R. Oui, nous 
avons été ensemble a labarrière, mais Pieri 


o e E SITR CIS IRRADIO SITAM A 


savaitbien l’usage qu'il devait faire de lt 
bombe. Ù 

D. Pieri, on a trouvé sur vous non-@* 
Jement une bombe, mais: deux pistoleS® 
un poignard. Pourquoi toutes ces arme 
— R. Ceci s'explique en Angleterre ; 0 
d’abord j'ai à répondre que si de Redi 
m'accuse, c'est qu'il m'attribue son are | 
station. Remarquez bien que Gomez a dit 
lui aussi qu'on n’avait jamais parlé derien 
devant lui. Ri | 

D. Ge n'est pas là Ja question. Pon 
toutes ces armesdangereuses et marchie?? | 
vous ainsi armé — R. La cour ignore sot 
doute les usages de l’Angleterre, où cha | 
cun sorteta le droit de sortir armé ; les 
préfets des villes eux-mèmes y engageni 
tous les habitans pour qu'ils sé protegen } 
contre les garrotts ; dans les circonstances 
où j' étais, en presence des dissidence9 
graves qui existaient entre moi et Orsini 
devant aller seul avec lui en voiture, peule. 
èlre avec un autre encore, j'ai cru devo 
In*armer par précaution. 

D. Tenez, vous allez d’invraisemblaf: 
ces en invrassemblances. Vous étiez che 
Orsini à huit heures ; nous savons ce qui | 
S'y est passé; il fallait profiter del’oecasiol ù 
qui se présentait d’ aborder l’empereuti f 
on se distribue les bombes, les pistolets;® i 
on varue Le Peletier. Chacun y arrive; | 
vous ètes rencontréè sur le lieu du crime; j 


IL Nizzarbo 


ta un teorema quando uno s' addentra nel- 
Ja questione. Il solo vantaggio che potreb- 
be ottenersi sarebbe d’ evitare la rovina 
dell'intero ponte qualora una parte venisse 
a rompersi,ma per ciò ottenere sono neces- 
sarieben altre pile di quelle progettate; che 
anzi,senza supporre la rottura bisogna pre- 
vedere il caso in cui una delle tratte sia 1n- 
gombra di gente, o di carri; mentre l’altra 
è deserta, le pile allora non potranno resi- 
stere alla tensione orizzontale che tenderà a 
roverciarle, sarà quindi necessario che le 
corde possano scorrere sulla cima delle pi- 
le aumentando così le vibrazioni ed i peri- 
coli di rottura, la quale disposizione vien 
solo seguita nelle spalle, ove le colonne, 
su cui strisciano le catene, sono consolida- 
te da corde di ritegno. 

Il municipio ed i proprietari operereb- 
bero quindi saviamente,a mio avviso,pro- 
ponendo un concorso per un progetto che 
meglio convenga alla locelità, determinan- 
do con un breve programma le condizioni 
del concorso, ehe dovrebbe aver luogo, 
da qui a dueo tre mesi. In tal modo il pro- 
blema sarebbe studiato su tutti i lati nei di- 
versi progetti che saranno sicuramente 
presentati e sui quali dovrà una commis- 
sione fare la scelta. 


Processo politico. 
Pei fatti del 29 giugno tin Geuova 
Corte d'appello di Genova 
Classe criminale. 


Nella trattazione della parte generale del- 
la difesa, che proseguiva nell’ Udienza di 
ieri (5) era affidato all’avv. Giuseppe Car- 
cassi l'incarico di determinare (giusta ’as- 
sunto che escludeva la esistenza d’una co- 
Spirazione) il earattere politico dei fatti che 
già eransi esaminati sotto l’ aspetto giuri- 
dico dagli altri codifensori. 

Nel soddisfare al suo compito l’avv. Car- 
cassi procurò di escludere dai moti del 29 
giugno il concetto che si potessero volgere 
le armi preparate a stromento di guerra ci- 
vile. E percorrendo le varie fasi della vita 
politica di Giuseppe Mazzini sostenne che; 
qualunque ne sianolepersonali convinzioni 
egli sempre promosse la causa della unità 
italiana, indipendente da ogni forma e- 
sclusiva di governo: sestenne esservi anzi 
stato un tempo non remoto in cui abdican- 
do in parte principj già espressi neeli sta- 
tuti della Giovine Italia, e fondando ]*Asso- 
| ciazione Nazionale italiana, il Mazzini non 

più fece parola di forma ‘repubblicana e si 
dichiarò pronto a rispettare 1’ oracolo della 
nazione quando tutta convocata avesse an= 
che con. libero vato proclamato di voler 
Monarcato di Federazione. Finalmente af- 
fermano che unico intento dei moti di giu- 
gno era quello di raccoglier mezzi a soc- 
rc __P____pb 
de plus vous avez une bombe et un pisto- 
Jet ; ce n'est pas tout, vous aviez donné un 
autre pistolet à Rudio et à Gomez. 
Comment osez-vous dire que e’ était Ja 
curiosité qui vous amenait là, vous qui 
deviez plusquetoutautre, expulsé de Fran- 
ce avec défense d’y rentrer, craindre Jes 
agens de la police. Vous vous exposiez a 
Jtre reconu, ce qui heurcusement, provi- 
dentiellement est arrivé. Le crime a eu 
lieu, et vous prétendez nous faire croire 
| a de pareilles allégations ? Voyons,avouez 


comme. vos complices? — A. Je ne puis 
i Pien dire de plus que ceque ma conscience 
me prescrit de dire, 

ì_ D. Ainsi, Pieri, dans vos interrogatoi- 
Tess vous reproduisez constamment les 
Memes explications, et maintenant, pressé 
Par l’évidence, vous ‘ètes obligé d’entrer 
dans des details nouveaux. Comprenant ce 
{l'a de ridicule cette promenade de toute 
1° Journée avec une bombe aussi dange- 
use, vous dites que ce n'est qu'à sept 
\peures et demie que la bombe vousa été 
Femise. Tenez, vous dites cela parce que la 
Verità vous étouffe. 

SRI d’allieurs, Orsini, de Rudio, 
n €Z Vous accuseraient-ils ? Ces hom- 
("cs ne sont.ils' pas vos amis, vos com- 
sarioles, ne partagent-ils pas votre reli- 
È N politique, si .toutefois c’en est une, 
1105 detestables {héories ? Ce complot, c’- 


corere provincie italiane che altrove insor- 
gessero, e che la occupazione dei Forti più 
volte indicati avea solo di mira ]‘operare 
una diversione, ravvisò unicamente anpli- 
cabile al caso il disposto dell’art. 479 del 
Codice Penale, e quindi le più miti con- 
danne che ne sarebbero consentite. 

Per l'ufficio dei poveri prendeva la paro- 
la l'avv. Adolfo Navone, il quale chiudendo 
la parte generale della difesa si accinse a 
dimostrare che nei fatti risultati nel pubbli- 
co dibattimento non potrebbero riscontrar- 
si quei veri atti ostili,che a norma dell’art. 
precitato avrebbero potuto esporre lo Stato 
ad una dichiarazione di guerra, ed esser 
cagione di alcuna perturbazione politica. 

Dopo ciò l'avv. Giovanni Maurizio en- 
trando nella disamina della parte speciale 
della difesa, e particolarmente intrattenen- 
dosi sulla occupazione del forte del Diaman- 
te, come del fatto più grave, prese a soste- 
nere: che ritenuta la formola dell’atto d'ac- 
cusa e della ordinanza conforme della se- 
zione d’ accusa, di aver, cioè gl’ imputati 
partecipato alla cospirazione, che sì è ten- 
tato di porre în atto, non era più il caso di 
parlar d’ attentato e della applicazione del- 
l'art. 186 del Codice Penale; trattarsi piut- 
tosto di.una banda armata il cui operato 
sarebbe punibile a norma dell’ art. 194. 

Si fece, inoltre, a propugnare l'assunto 
della possibilità dioceupare anche un Forte 
nell'intento d'imporre al Governo senza aver 
la mira ad immutare Ja forma; che se si 
ammette complicità nella cospirazione do- 
vrebbe pure ammettersi nell’ attentato; e 
quirdi se i cospiratori hanno a considerarsi 
autori principali dovrebbero come mera- 
mente complici considerarsi i sei occupato- 
ri del Diamante, pei quali dal P.M.fu chie- 
sta l’applicazione della pena capitale. _ 

A sostegno della sua tesi l'avv. Maurizio 
citò la giurisprudenza sancita sulla teorica 
della complicità relativa; e nell’intento di 
dimostrare applicabile al caso una con- 
gruente mitigazione di pena, la Sentenza 
della Corte d’appello di Torino dei 9 mar- 
204853 nel famoso Processo della ribel- 

lione seguita in Val d'Aosta. 
(Gazz. di Genova) 


Telegramma privato. 


Parigi, mercoledi 9 marzo. 

Si legge nel Monileur: 

Nella sera di sabbato a domenica 
a Chalons-sur-Saone ( città di tredici 
mila abitanti posta sulla linea della 
ferrovia tra Parigie Lione) una riu- 
nione di circa una quarantina d’uo- 
mini insorse subitaneamente, sorprese 
il piccolo posto d'infanteria, e si di- 
resse quindi verso la ferrovia gridan- 
do « viva la repubblica, la repubblica 
« è proclamata a Parigi, cittadini di 
« Chalons all’armi.» 

Il capo della stazione aiutato dai suoi 
impiegati ha respinti gl’insorti. 
DIARI ITDENTITTIAA, SOIT NILO DITE 


La truppa ha tosto dispersi gli assem- 
bramenti. 

I quindici principali colpevoli sono 
stati arrestati avanti mezza notte. 


Cronaca 


Consiglio civico. — Nella seduta di 
jeri a sera il Consiglio ha eletto a segre- 
tario municipale l'avvocato Giuseppe Gioan 
alla maggioranza di venti voti contro set- 
te dati ad altro candidato. * 

Quindi ha adottata a proposta del Sin- 
daco le hasi della convenzione da stipu- 
larsi coll’Ospizio di carità. 


Città di Nizza Marittima. 
Direzione del Regio Civico Teatro. 

Coerentement alla convenzione stipulata 
coll'impresario del Teatro, nella quale il 
municipio ri è riservata, la facoltà di di- 
sporre liberamente del teatro per darvi due 
rappresentazioni, od altre feste a beneficio 
dei poveri della Città, 

Il Siudaco: notifica quanto segue: 

Art. 1°. La seconda rappresentazione a 
beneficio dei poveri avrà luego la sera di 
sabbato prossimo 43.del corrente marzo. 

Art. 2°. I prezzi dei biglietti d’ingresso e 
dei palchi sono fissati come in appresso: 

Biglietti d’ingresso alla platea ed ai palchi 
lire due. 

Stalle,non compresa l’entrata,lire cinque. 

Seggioloni del gran. palco, non compre- 
sa lentrata, lire cinque. 

Biglietti pel loggione centesimi sessanta. 

Palchi di prima e di seconda fila lire dieci 

id diterza fila lire cinque. 

Chiunque prenderà quattro biglietti di 
platea avrà il dritto di occupare un* palco 
di quarta fila. 

Art. 5°. Gli attuali locatari dei palchi sa- 
ranno preferiti, pagando ilsovra indicato 
prezzo, conchè però dichiarino per tutto 
giovedi prossimo, di voler profitare di quel 
favore. In difetto saranno riputati avervi 
rinunciato. 

Art, 4°, I biglietti d’ingresso saranno nel 
modo consueto distribuiti alla poria del 
teatro a datare da venerdì prossimo, dalle 
ore dieci antimeridiane sino alle tre dopo 
mezzogiorno, e quindi l'indomani nella 
stessa ora dalla mattina sino alla sera. 

Art. 5°. Per la locazione dei palchi. l’uffi- 
cio della direzione sara stabilito nella sala 
del-caffè del teatro nei giorni di venerdì e 
sabbato prossimo, dalle ore dieci della mat- 
tina sino ad un ora pomeridiana. 

Art. 6°, Il programma dello spettacolo 
sarà annunziato al pubblico con apposito 
avviso. 

Dat. nel palazzo di Città addi 7 marzo 1858 
Il Sindaco Avy°® Malaussena 


NOTIZIE DIVERSE 
Estero. 


— Il Monzteur nel suo numero del 7 
marzo anpunzia che sono nominati, pre- 
fetti; delle Lande, il sig. d'Auribeau; del- 
le Basse-Alpi. il sig. Verdigier di St. Paul; 
dell’Alto-Reno, il sig. Odent, in rimpiaz- 
zamento del sig. Cambacèrès, ammesso a 


ritiro. Lo stesso foglio contiene inoltre la' 


nomina di dieci sotto-prefetti e di. otto 
CET 


est vous qui l’avez formé , et vous avez 
recu à ce sujet deux démentis ènergiques 
d’Orsini. 

Bien que donnés sous une apparence de 
moderation, il est évident' que vous étiez 
là comme les autres, pour tuer l'empe- 
reur. Et là seule chose qui cesserair d'è- 
tre honteuse pour vous, qui vous faites 
ainsi l’arbitre des nations, des princes et 
des rois, ce serait d'accepter la responsa- 
bilità de vos ‘actes. 

eteri. Japplaudis, monsieur le president, 
à vos pareles; je ne suis pas l'homme que 
je parais. Si la défense est libre, je de- 
mande que, par le télégraphe,ons s'adres- 
se aux armuriers anglais qui ont vendu 
mes pistolets pour faire constater les nu- 
méros. 

D. Et c'est précisement là ce qui vous 
accuse : les numéros sont le mèmes. Main- 
tenant je dirais qne votre attitude dans 
tous ces débats est bien digne de vos an- 
técédens.Vous avez été déja condamné pour 
vol d’une montre en or au prejudice d'un 
compatriote — preri. Non. 

D. Vous ètes bien fils de Dominique Pie- 
ri d’Assento ? 

peri. Je reconnais mon identità; il est 
inutile d’insister. J'ai nié devant le juge 
d’instruction la première fois , demandant 
les pièces du procés;une autre fois, on m’a 
présenté un dossier incomplet ; car il ne 


parlait que du premier jugement qui a 
èté modifié par Ja cour. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. Il ne faut pas, 
messieurs, qu'il y ait un seul scrupule dans 
vos esprits. Voici les pieces. En 1850, Pie- 
ri est condamnè par le tribunal de Lucques 
pour un vol de montre à un an de pri- 
son et cent livre. d’amende; cette déci- 
sion à éte confimée avec des termes encore 
plus flétrissans par Je tribunal suprème, 
Il ne peut y avoir de doutes à cetégard, le 
Pieri condamné est bien le fils de Domini- 
que Pieri et d’Assento; Pieri reconnaît qu'il 
est leurs fils. 

Jajoute qu'apròs 1850 et 4853, vous a= 
vez été accusé d'un vol. de parapluie , et 
c'est pour vous soustraire à de nouvelles 
poursuites que vous avezquitté votre pays. 
Enfin, en 1848, alors que vous étiez major 
dansles bersaglieri, on a été oblicé de vous 
dégrader himteusement à cause du scanda- 
Je de votre conduite qui indignait. votre 
propre parti par le excés que vaus commet= 
tiez. Voici la décision des ministres. 

M. Le président donne lecture de cette 
pièce, qui explique les causes honteuses de 
la dégradation de Pieri; puis il ajoute: Voi- 
là l'homme messieurs, qui pouvait,par. son 
farfait heureusement déjoué,priver Ja Fran- 
ce,l'Europe entière d'un genié, d'un grand 
Lomme, dle Napoleon Il. 


rieri. Je dois m° expliquer sur ces con- | tés perut dans la rue Le Peletier on epion- 


consiglieri di prefettura. S wa 

L'autorità continua ad esercitare una sor- 
VeglianZa rigorosissima sulle persone so+ 
spette di mantenere relazioni all’estero, o 
di appartenere a società segrete. IAA 

i progetti di viaggio che la pubblica vo- 
ce attribuiva a Napoleone tanto a propo- 
sito di una escursione nell’Algeria e .nel 
Mezzodì della Francia, quanto al soggetto 
delle visite da restituire ai sovrani aleman- 
ni che ricevettero ospitalità alle ‘Fuileries, 
furono, a quanto sembra prematuri. Più non 
se ne tratta, almerio, pel momento. 

Il corrispondente parigino GARA 
dance belge} scrive che una gran folla di pa- 
polo continua a stazionare tutte le notti sul= 
Ja piazza della Roquette, dove sono prigioni 
gli autori dell'attentato del 14 gennajo. 

— ll Senato del Belgio, avendo esaurito 
il suo ordine del giorno, nella tornata del 
5 marzo si è aggiornato indefinitivamente, 

— La crisi ministeriale provocata alla 
Aja dagli ultimi voti della seconda Camera 
degli Stati Generali olandesi ha di recente 
fatto un passo. 

La completa impossibilità di ricomporre 
l'atiuale amministrazione coll’aggiungimen- 
to di alcuni nuovi membri essendo stata ri 
conosciuta, il re ha incaricato il sie di Ros 
chussen,antico goyernatore dell'India orien= 
tale, di formare un gabinetto. 

— I nostri lettori giù sanno che il gabi- 
netto spagnuolo avea domandato alle Cor- 
tes l'autorizzazione di mettere in vigore 
immediatamente e senza previa discussioné 
delle Camere, il bilancio dell’esercizio cor- 
rente. Un dispaccio telegrafico in data del 5 
marzo, ci annunzia che nella sua seduta del 
giorno antecedeate, il Consiglio dei deputa- 
ti ha bensi adottata Ja presentatagli propo» 
sizione, ma apportandole parecchi emen- 
damenti. Come avviene trappo sovente, la 
comunicazione di cui si tratta, non si spiega 
sulla natura di questi emendamenti, per cui 
torna impossibile rendersi conto della por- 
tata del voto della Camera. Si sa per altro 
da private corrispondenze che un certo nu-, 
mero di deputati aveano l’intenzione di non 
accordare la messa in vigore del bilancio 
che per tre mesi, all'oggetto di rendere ime 
possibile lo. scioglimento delle Cortes che 
sembrava temessero. Oggi però un altro: 
telegramma in data del 6 marzo ci annuna, 
zia che l'autorizzazione domandata dal go. 
verno per lo stabilimento del bilancio esseh= 
do da lui considerata come una quistione 
tutta di fiducia, esso non ammetterà verun 
emendamento. . 

Il generale Espartero,duca della Vittoria, 
ha data la *sua demissione da Senatore del 
regno, Sembra però che il Senato sia riso- 
luto a non volerla accettare. 


Teatro Tiranti 


Martedì 9 marzo la drammatica. com- 
pagnia Bartolini a richiesta generale la 


MEDEA 


Tragediadi Cesare della Valle duca di Ven- 
tignano. : 

La signora Carolina Samtomi' sosterrà 
Ja parte di protagonista. 


P. Navello gerente. 


damnations, J'ai écrit en prison pour de». 
mander des explications sur cette condam= 
nation, mais on ne m°a pas répondu ion ne, 
répond pas à un homme quand il est en pria 
son; les renseignentens qui vous sont tran- 
smis émanent d’une autoritè qui m’a pour-, 
suivi toujours et me poursuivra longtemps 
encore. On ne vous dit pas. comment j'ai 
etè comdamne: c’etait une farce d’étudiant: 
nousavons engagé la montre d’un de. pos, 
camarades pour 20 fr. 5 i; 

D. C'était en effet votre défense, mais, 
les débats ont établi le contraire. 

»pieRrI. Averti par mon pére en 1820) de 
cette accusation , je revins de Rome pour; 
me défendre;et e débat ne fut pas contra-. 
dictoire,car le plaignant était parti dans une, 
autre Université. Ensuite , je vous dirai , 
messieurs, qu’à cette 6poque nous n'avions. 
plus le code francais, et que l'art. 401 m'a 
eté applique sans les circonstances atte-, 
nuantes que j'aurais pu avoir avec Jes lois 
frangaises. p 

On passe a l’audition des témoins. 


Audition des témoins. 


micnor(Jean-Louis), sousbrigadierde ser-. 
gentde ville.-Le 14janvier,je metrouvais de 
service devant le theàtre de l'Opera lorsqu’a 
huit heures un quart arriva Je cortége im- 
périal. Dès que la voiture de Leurs Majes- 


IL Nizzarpo 


NOTA. 4 

Si notitica che il Tribunale di Com- 
mercio di Nizza con sentenza di 
questo giorno ha dichiarato il falli- 
mento di Pietro Arnoux vermicellaio 
în questa città, mandando apporre i 
sigilli al di lui domicilio ed ovunque 
egli può avere stabilimento commer- 
ciale. 

Ha nominato a Giudice commissa- 
rio il Giudice Vittore Tiranti ed a 
Sindaco provvisorio il sig. negoziante 
Eugenio Abbo, e mandato ai credito- 
ri di radunarsi nella sala delle pub- 
bliche udienze del Tribunale alle ore 
tre pomeridiane del ventisei corrente 
mese per la nomina dei Sindaci de- 
finitivi. ; 

Nizza, G marzo 1858. 
Girelli segr. 


NOTA. 


Il Segretaro del Tribunale Provin- 
le di Oneglia in esecuzione dell'art. 
783, del codice di procedura civile 
notifica che il. sullodato ‘Tribunale 
all’udienza dei cinque corrente mese 
ad instanza di Marcello Cresta fu 
Tommaso , e Gio. Batta Gandolfo fu 
Giacomo, Sindaci definitivi del falli- 
mento Papadoro, e Durand, e come 
tali rappresentanti Leonardo Durand 
fu Felice altro de’ socii di detta ditta, 
edi Felice Durand fu avvoccato Da- 
vid tutti domiciliati in Genova, ad 
odio di Lorenzo e Giuseppe fratelli 
Bianehi nella loro qualità di eredi 
beneficiati del fu Joro padre Ambro- 
gio domiciliati in Porto Maurizio,con 
sentenza di detto giorno deliberava a 
Leonardo, e Giuseppe fratelli Nova- 
ro fu Luigi di detta città di Porto 
Maurizio la terra Monteci grandi de- 
seritta nel lotto 1° del bando sull’of- 
ferta di L. 2000 per lire 2500. Ma- 
gazzeno descritto al lotto 12 sull'of- 
ferta di L. 500 per L. 520, apparte- 
mento al primo piano di casa deserit- 
t0 al lotto 13 sull’offerta di lire 500 
per L. 520, appartamento descritto 
al lotto 14 sull'offerta di |. 1800 per 
L. 1820, a Bartolomeo Vassallo fu 
Giuseppe dimorante in detta città di 
Porto Maurizio, magazzeno grande al 
Pian terreno della casa Borgo della 
Marina descritto al lotto secondo sul- 
l’offerta di L. 800 per L. 820, ma- 
gazzeno piccolo dietro il precedente 
descritto al jotto 3. sull'offerta di 
L. 150 per L. 170, appartamento al 
primo piano di detta casa descritto 
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dit une première détonation, puis une se- 
conde suivie bientòt d’une troisième, cette 
dernière au moment où la voiture de Leurs 
Majestés était devant le peristyle de VO- 
péra. La rampe de gaz qui règne autour 
de l'Opéra a été éteinte. 

D. Quel effet.a produit l’ explosion des 
bombes? 

Le remon.Ce futcomme uncoup decanone 

D. Etle nombre desvictimes fut éenorme? 

LE TEMoIn. Oui, monsieur; moi tout. le 
premier: je recu plusieurs blessures, dont 
une assaz grave à la jambe gauche. Wai 
été atteint par onze projectiles. 

péRALDI, officier de puix. J'étais de ser- 
Vice è l’Opéra. A huit heures vingi-cinq, on 
vint m’ annoncer que les voitures de. l’em- 
pereur arrivaient. La première explosion a 
eu lieu à huit heures trente-cinq-Les che- 
vaux sont venus s'abattre à l’angle dela 
rue. J'ai été renversè par Ia première ex- 
plosion; de sorte que jen'ai pu rien voir 
Je n'ai pu distinguer siles projectiles venai- 
ent d’en haut ou dela rue. 

vevISug. (Louis-Francois), arquebusier. 
La nuit de l'attentat, on me réveilla et on 
me dit de me rendre de suite avec mes li- 
vresà la préfecture de police. On me. pré- 
‘senta nn pistolet que je recormus sortir de 
ma fabrique, et, en consultant mes livres, 
je reconnus que cette arme avait été ven- 
due le vendredì par mon commis. 


al lotto è. sull'offerta di lire 700. per 
lire 750, altro appartamento al primo 
piano avanti al precedente descrit- 
to al lotto 6. sull’offerta di lire 450 
per L. 470. Agli instanti Cresta e 
Gandolfo un magazzeno piccolo de- 
scritto al lotto 4 sull’offerta di lire 
250, per la stessa somma, apparta- 
mento al primo piano dercritto al 
lotto settimo sull’offerta di lire 850 
per la stessa somma, appartamento 
al secondo piano della casa al borgo 
della marina n.° 2 descritta a lotio 8° 
sull’offerta di lire 800 per la mede- 
sima somma. 

A. Maria Gennaio moglie di Carlo 
Calcagno dimorante in detta città di 
Porto Maurizio; appartamento al se- 
condo piano accanto al precedente de- 
scritto al lotto 9°, sull’offerta di L. 
550) per L. 570, arie sopra il 2° piu- 
no descritto al lotto 11° sull’ offerta 
di L. 200 per L. 220. 

A Margarita Acquarone moglie di 
Tommaso Ansaldi dimorante pure in 
Porto Maurizio appartamento di casa 
al secondo piano descritto al lotto 
10 sull'offerta di L. 700 per L. 720. 
Gli immobili sovra descritti sono si- 
tuati sul territorio di Porto Maurizio. 

Il termine per l'aumento di sesto 
scadrà nel giorno venti corrente mese. 

Oneglia li 5 marzo 1858. 

A G. B. Filippi, seg. 


ESTRATTO DI BANDO. 

Il sei prossimo venturo maggio, gior- 
no di giovedì, alle ore nove mattutine, 
nella sala delle pubbliche udienze in 
Pieve si procoderà col ministero del 
segretario infraseritto specialmente de- 
legato con decreto del Regio Tribu- 
nale Provinciale di Oneglia del  di- 
cianove febbrajo ultimo scorso alla 
vendita ai puliblici incanti degli in- 
frascritti stabili pertinenti ai minori 
Antonio, Gio. Batta, Angelo e Luigia 
fratelli e sorelle Fossati di Pieve rap. 
presentati dal sig. Emanucle: Fazio 
tutore delli stessi. 

i. Terra olivata sita sul territorio 
di Calderara, denominata Chioso,-a 
confini da tutte le parti coi signori 
Paolo e Gio. Batta fratelli Savona, sta- 
ta peritata lire mille sciconto.L. 1600 

2. ‘Terra Castagnile sul territorio di 
Pieve, denominata Crosi. cui sopra 
Giobatta Ferrari,sotto un ritano, peri- 
tata lire due cento sessanta. L. 280 

3. Terra ortile sul territorio di 
Pieve, denominata Giaire Lapyhe, ossia 
orto Figallo, con casa rurale ivi sita, 


On représente au temoin ce mème. pis- 
tolet, qu'il reconnait en effet tant. par lc 
numéro d’ordre de la maison que par une 
réparation dont cette arme a été l'objet. 

Mainienant, comme expert, l’ai été char- 
ge d’examiner les bombes, 

dai d'abord constaté que les capsules ren- 
fermaient du fulminate de mercure. Novs 
avons dù décharger Ta bombe, ce qui n'était 
pas sans danger. Nous ne pouvions nous 
exposer à devisser la bombe, parce qu'un 
seul atome de fulminate pris dans le pos de 
vis eùt suffi à déterminer lPexplosion. Nous 
nous décidàmes è eplever toutes les chemi- 
nées les unes après les antres. Cela a duré 
près detrois quarts d’heure; Cette opération 
terminée, j'ai pensé qu'il n°y avait pas de 
dangerà l’ouvrir. Du reste, l'arme était 
faite avec une telle précision que nous nce 
nous apercùmes pas qu'elle étnit en deux 
parties qui se dévissaient. Ge ne fut qu’en 
deévissant la vis quitermine Porifice supé- 
ritor que nous nous apercùmes que la 
bombe était en deux parties. Aujourd’hui, 
on peut la dévisser sans danger. 


Pi A è n I 
M. LÈ PREMIER PRÉSIDENS, QU (eémoin. Dé- 


vissez. 

M. Devisme d la bombe; le travail 
est très perfectionné et très ingénieux. La 
partie qui. constitue Ja calotte supérieure 
est beaucoup plus légère, elle n'a qne 5 
millimètres d'épaisseur, tandis que l'autre 


a confini sopra e sotto strada, peritata 
lire ottocenio. L. 800 
L'incanto verrà aperto sul prezzo 
d'estimo pure specificato, ai patti e 
condizioui inscritti nel bando venale 
del ventiquattro or scorso febbrajo, di 
cui chiunque potrà aver visione presso 
il segsetario di detto mandamento. 
Pieve, il 6 Marzo 1858. 

Giambatta Emerico segret. delegato . 


do governi di Sardegna, Napolt, 
ed ultri doll’ italia, dell'Europa, ed 


dato per il pià mosabili Dottori di tutta i 
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pevidono appena che si seotonn i siatomi precursori di 
qualche malattia, ne impe sso To sviluppo e tutte Je sue cone 
crano promtatmente e con mici= 

o ne è seduta; cpperciò 

ativo inestimabi e. 

recursori d'infermità 
sono allontavati con 
amento il quale produce 
s di vigora 
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Lie wilta pel'e 
Malattie del fegato 

— blioie n 
ecmittentif == degl’ nicorini © | 


— di vin specie | — venerce 
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SOTTO 
Asti, Boschiero; 
Panizzardì; Néosa, Verany, Mondovi-Piazza, F. 


creino 


È 
DI TE 
analizzato dal dott 
Pottiglie da L. 4 e da £. 
Depesitario generale in Torino, D. Rondo, via.B. V. degli Angeli, 9 
con privilegio esclusivo accordatogli dal;D.Ds Jongh per tutti eli Stati Sardi 


DEPOSITI: Torino, Bonzani, Cerruti, Depinis; Genova, Bruzza; Alessandria, Basilio 
ovara, Caccin; Verceili, Berteletti; Intra, L. Caccia; Cuneo, Cairola' Voghera) 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da MicueLe Fornassy 4 
TI proprietario tiene tatto l’anno una buona ehi 0) 
merosa pensione anche con. pranzi a. domicilio, & 
TABLE D'HOTE costantemente.a fr. 2 con qualt 
piatti di cucina — a fr. 250 con 8 piatti di cucina d 
fvntta eee. —-ALLA CARTA,di tutta porzione di Hi 
cent. —DEJEUNER avanti le ore. 40.2 1.60 capo 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al lt il 
— vino «li Francia o di Sardegna a 70 cen d) 
vino. bianco imbottigliato a.4 50 Ja (bottiglia: g1 
fr. 4 al litro -- vino di Spagna bianco a trop 
come la hottiglin Marsala o Madera. Tutti i gioni 
tagliateli e raviole, Li 


JR GUSOL FIS 


Horloger de la ville. 

Décoré de Ja Médaille d’Argent. 

Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 

Rue Centrale, près le Pont-Vicua,(x 


ni 


PARIS. 
G. Hotel des Capucines 


37, Boulevard des Capucines, 3T 0 


DE" PONTET, propriétaire 

Cet Hotel qui vient d’ètre restauré 
meublé a Sch réunità l'élégance. el, gie 
confortable de la vie moderne, une cuisiltà 
de premier ordre, d’excellents vis, et yi 
service soigné. i 


AVVIS 
Da vendere una €. 
raliera della città di | 
varii piani, 
indirizz: 
vini in Pi 


i.al notaio certificatore Call 
za Vittorio n," 48. 


\ A TRQII 
SIROP DI CHAUSSIARA 

à l’Hyoseiamine 
Seul employé pendant plus de 20an 
dans Jes hopitavx de Paris. @f_ recona in 
aillible dans Je cas.de Catarmhe, 
nerrvense , tsihmos, 
Phtysie, Coriuches, Grinpes, cile. 
Dépot pour la vente en.gros a Tu 
chez M. Micono. M. Dalmas à Nice. 
M. Cayrola à Cuneo, -- A Paris, ches lr 
Berres Davignau scul propriétaire, 6010 
Richelieu. ® 
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la calotte inférieure, celle qui estarmée de 
cheminées, a une épaisseur qui s'éléve, 
dans certaine, parties, à près de 4 centimè- 
res. 

M. LE PREMIER PRÉSIDENT.L'intérienr des 
bombes. n'était pas complétement rempli 
parle fulminate? 

Le «240. Non, il n'était pas compléte- 
ment remplide fulminate, il l'étaitaux deux 
tiers environ. 

M. LE PREMIER PRESIDENT. (Quelle est. la 
puissance du fulminate? 

LE TÉxoix. Elle est demesurément plus 
forte que la poudre ordinaire. 

M, LE PREMIER PRESIDENT. Ainsi, c'est un 
terrible instroment de destruction. 

Le TENOIN. Oh! c'estun instrument épau= 
vantable. Je ne soupconnais meme pas jus 
squ'ici qu'on pù employer le fulminatesen 
aussi. grande quantite. Les capsules ordi- 
naires n’ont qu'un tiers de lulminate, le re- 
ste étant du salpétre.. Si, on donnaitea an 
chasseur une capsule garnie senlement 
fulminale pur, il mettrait Ja .cheminge en 
morceaux et casseraitla tète du chien. 

M. LE PREMIER ext. Une bombe ain- 
si chargée a done dù éelater en un grand 
nombre d’éclais? 4 

LE tEMO:N. Une bombe comme celle que 
voicî a dù se diviser en plus de,deux cents 
gelats, à cause de la vivacité du fulminate. 


de 


Va. LE PREMIER PRESIDENT. Aipsi. pois, | 


hombes auraient produit'environ six ca 
delat 
LE Ténorn. Peut-òtre beaucoup: pl Il 
foudrait, je croîs, multiplier pour cia 
bombe le nompre des cheminée, c'est ill 
re 25 par 25. Li 
M. DE PREMIER nen. Ainsi, c'est 
une sibominable invention. î H 
ALPHONSE caronz'armurier. Nous avo 
été charges. del vérifier: les bombos ei 
armes qui nous ont été présentées, J'ailt 
tiré les. capsules et fait sortir, après 
quarts d’heure de patience, la poudre dell 
minate qui en remplissait Ja cavité. 1% 
ration éiait très dangercuse. Une bombé 
cette nature devait produire des désast 
incaleulables, le fulminate ayatit pour 
de déchirer en quelque sorte. ; 
Charles pior, chef d'eseadron cardio 

LI 


Les deux projectiles qui nous ont éieh 
sentés renfermaient une matière ident! 
an: fulminate de mercure pur; avee 10 
ger mélange d’oxyde:de fer provenalil Î 
l’agtion quelle fulminate avait exeteé sti 
fer. Les delats du culot ont di surto 
très dangereux; quant dla partie suporii 
re dela bombe, Ja charsé diait telle Di 
métalisi. mince, que cette partie de Ta DO 
be a dù ètre en quelgue sorte pulvéris 
3. LE PREMIER PRESIDENT. Quelle 08 
puissance du fulminate? È 
Le rino. On'a évalu&que:450 gralli 


Nizza, Mercoledì 10 Marzo 1858. 


CONDIZIONI: 
PROVINCIE FRANCO 


6 
2.0 2,25] Mese... 


Mese... È 
ANNUNZI legali od altri per una sola volta a c, 25 


linea 0 spazio di linea, da 2a 5 volte c. 20, da 


wu ‘su in proporzione da convenirsi. 


6 volte in 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 
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GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


INDIRIZZI: net 
associazioni si ricevono in Nizza. 
alla Tip. del Nîzzardo, via Vittorio, a' 
Porta Torino, casa. Barberis, N. 48, ® 
altrove mediante un vaglia postale spedito. 
franco al Tesoriere del Nissardo: È 
N.B.Chiunque, spirata Ja sua associazione, non 
respinge il giornale, dì segno di riconfermaria. 
Recuanta c.50, —Pagameati anticipati. 


Si pubblica alle 4' del giorno. 
Non si pubblica le fer de ! 
i cine 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattimenti per l'attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici Innghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Dros/, tralasciando dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando”ogni giorno, senza 
interruzione, il testo,e senza curarei se occorra ter- 
minare in un numero un periorto eadnto in parte al- 
Ja fine del numero precedente. Vedi n.49 e seguenti. 


Non avendolo potuto pubblicare in tutte 
le copie di ieri, ripetiamo il seguente: 
TELEGRAMMA PRIVATO 


Parigi, mercoledi 9 marzo. 

Si legge nel Monileur: 

Nella sera di sabbato a domenica 
a Chalons-sur-Saone ( città di tredici 
mila abitanti posta sulla linea della 
ferrovia tra Parigi e Lione) una riu- 
nione di circa una quarantina d'uo- 
mini insorse subitaneamente, sorprese 
il piccolo posto d’infanteria, e si di- 
resse quindi verso la ferrovia gridan- 
do « viva la repubblica, la repubblica 
« è proclamata a Parigi, cittadini di 
« Chalons all’armi.» 

Il capo della stazione aiutato dai suoi 
impiegati ha respioti gl’insorti. 

La truppa lia tosto dispersi gli assem- 
bramenti. 

I quindici principali colpevoli sono 
stati arrestati avanti mezza notte. 


Altro telegramma. 

Berna, martedì 9 marzo. 

I commissari federali svizzeri? 
qui riuniti domandamo-Io sciogli- 
mento della Società italinna di 
mutuo soccorso. 


BORSA DI PARIGI. 
{Corso di chiusura del 8 marzo.) 


3°), francese. Tia 09820) 
5.°|, piemontese n 9025 
Credito mobiliare. — » 842 00 
Ferrovie austriache. » 732 00 


“om TETI 


(Corso di chiusura del 9 marzo) 


3%, francese. Li (69.45 
5°, piemontese. ». 190.00 
Credito mobiliare. » 850.00 
Ferrovie austriache. » 735 00 
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DIARIO POLITICO 


Mancano oggi le notizie. Sulla vertenza 
anglo-francese non se ne sa più di prima, 
se non che i soliti carteggi parigini comin- 
ciano a modificare il loro linguaggio pieno 
Ali fiducia nelle intenzioni del gabinetto Der- 
by a proposito del 45// contro le cospirazioni. 

Le notizie della Svezia sono più sfavore- 
voli alla causa della libertà religiosa. L'U- 
nivers reca il testo del nuovo disegno di 
legge presentato dal comitato di legislazio- 
ne e sottoposto all'esame dei quattro Bracci 
della Dieta. È noto che secondo la legisla- 
zione presente,ogni svedese che abbandona 
la religione luterana è punito coll’esilio. La 
principale riforma proposta consisteva in 
ciò che lo svedese il quale volesse abbrac- 
ciare una religione diversa dalla luterana, 
invece di essere esiliato, riceverebbe una 
serie di avvertimenti ufficiali, in seguito ai 
quali, se egli persistesse nelsuo errore, do- 
vrebbe essere scomunicato. Tale era la di- 
sposizione fondamen‘ale di questo disegno 
che fu rigettato come troppo liberale non 
solo dal Bracczo del clero, ma eziandio dal 
Braccio della nobiltà. È vero che questo di- 
segno fuadottato dal Braccio della borghe- 
sia e dal braccio dei paesani a una fievolis 
sima maggiorità: ma ladivisione uguale dei 
voti fra i quattro Bracci portava con sè il 
rigetto della legge. 

In seguito a questo voto,un membro della 
Gamera borghese, signor Lallestede aveva 
fatto appello alla Camera della nobiltà per 
eccitarla aritornare soprala sua risoluzione 
e associarsi alla borghesia e ai paesani. 
Era sembrato che questa proposta avesse 
a SOA 


de falminate répondent a2 003 kil. de pou- 
dre ordinaire. 

M. LE PREMIER PRESIDENT d laccusé Or- 
sini. Où vous étiez-vous procuré ce fulmi- 
nate? 

on Yavais voulu d’abard le fabriquer 
moi-mème, mais j"y ai renoncé en compre- 
nent que c'était trop dangereux. 

È M. LE PREMIER vrésment. Eh bien! où l’a- 
Vez-vous acheté? 
orsini. C'est ce que je ne puis dire. 
. M. Ambroise ranpreu, professeur agrégé 
a la facultè de médecine. — J'ai 618 chargé 
par M. le juge d’instruction de visiter tous 
les blessés victimes de l'attentat. Les victi- 
Mes connues ont été au nombre de cent cin- 
Quante six personnes; mais tout. porte à 
croire que Je nombre ré:1 des victimes a 
eié beavcoup plus erand; car, maleré le zè- 
le de l’administration et tous les efforts 
quelle a faits pour rechercher les person- 
Nes atteintes par Jes explosions, il en est 
quiontrefusé de se faire connaitre ou dont 
es adresses ont été inexactement données. 
e ces Victimes, on compte des per- 

Ones de tout àge et de toute condition, 
Puis la plus humble jasqu'à la plus dle- 
vee. Dans Je nombre sont 20 femmes et 
U cofans. L’un de ces derniers a sne- 
»ombé aux suites de ces blessures; .c’é- 
Rient presque toutes des personnes cu- 

leuses, inoffensives, appelées là par le 


spectaele qui allait se donner. La plupart 
portaient un très grand nombre de bles- 
sures; j'ai compté 541 blessures sur 156 
personnes; il y en avait qui en portaient 
20 ou 22; ainsi un jeune homme venu de 
la province avec sa mèreavait été atteint 
par vingt-deux projectiles qui avaient pro- 
fondément pénéiré. 

La nature mème des blessures. offrait 
une gravitè exceptionnelle, soit qu'elles 
aient été produites par des éclats de bom- 
be ou des éclats de verre. Ainsi une bles= 
sure qui offrait l’aspect, d'une piqure de 
sangsue amenait des complications extrè- 
mement graves. It v a eu beaucoup. de 
blessures av visage et à la tète. Vingt 
personnes ont été blessées aux yeux, trois 
ont perdu un ceil; une d'elles a succombé 
à l’inflammation. Presque toutes les plaies 
ont été accompagnées de déchirures cons 
sidérables; il n’était pas rare de voir une 
petite plaie amener au bout de deux ou 
trois jours un épanchement de sang énor- 
me. 

Plusieurs personnes ont succombéè è des 
phlegmons qui s'étaient déclarés dans l’in- 
téricur des tissus, Ainsi une jeune fille qui 
a recu dans Je genou une blessure pro» 
fonde est aujourd'hui en grand danger, et, 
pas plus tard que ce matin, on  discutait 
Ja question de savoir s”;l ne convenait pas 
de l'amputer de la cuisse. 


| 
| 
! 
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qualche probabilità di successo: ma Je ul 
time notizie della Svezia distrussero questa 
speranza : esse ci apprendono che in una 
conferenza tenuta fra i quattro presidenti 
degli Stati, fu deciso che la proposta del 
signor Lallestede non potea .essore presen- 
tata alla Camera dei nobili. Cosi rimane 
aggiornata sinu. all'anno prossimo ogni 
speranza di veder mizlioratala legislazione 
intollerante della Svezia. 

Da Costintinopoli si annuncia in data del 
24 che i ropporti dei commissari europei 
incaricati di investigare il miglior ordina- 
mento politico da dare ai Principati danu- 
biani non saranno pronti prima della fine 
del mese di marzo, la quale circostanza rì- 
tarderà la convocazione del congresso di 
Parigi. 

Nei consigli del Sultano convocati li 21 
e 25 furono esaminati gli affari dell'Er- 
zegovina e della Bosnia. Si stabilirono le 
istruzioni dell'imperiale commissario stra- 
ordinario Kemal Effendi; esso parte per 
Scutari di Albania nell’entrante settimana. 
Pietro Pejovich, agente di Danilo e capo 
dei monteuegrini in. Costantinopoli, fece 
pratiche per accompagnare il commissario 
sowraccennato. 

Ethem bascià commissario imperiale per 
la Serbia,avendo ricevuto Jo norme rela- 
tive alla sua missione, parte fra breve con 
Cabuli Effendi, per il suo destino. 

Sugli affari della Cina si assicura a Pa- 
rigi, che gli alleati hanno ]° intenzione di 
recarsi nel mar Giallo, c di cimontare col- 
le loro flotte il fiume Pe-ho verso Peking. 
A metà strada si soffermerebbero e chie- 
derebbero una solenne udienza, dacchè in 
occasione della cattura di Ych si è venu= 
to a conoscere che i governatori delle Pro- 
vincie lungo Je coste non mandano all'im- 
peretore i dispaccì degli europei. 

A Canton la tranquillità è perfettamen- 
te ristabilita ; è assicurato 1’ approvigio- 
i «rico ——————_- 


n 9 
namento, e il commercio riprende lasua; 
attività, La polizia è vigilante, per impe»: 
dire gli incendii , e, fu presa una ban DI 
di malfattori. La chiesa «della missione, 
cattolica, Ie moschee dei maomettani e i 
templi buddistici sono tulti di nuovo a- 
perti al rispettivo culto. d 
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Processo politico. : 
Pei fatti del 29 giugno ‘in Geova»! 
Corte d'appello di Genova ; 


Classe criminale. ci) 
Nell'udienza di sabbato scorso l'avv. prof. 
Luigi Zuppetta intraprendendo ad esamina- 
re nel fatto dell'occupazione del Diamante, 
ciò che attiene alla morte seguitavi del Ser-, 
gente Pastrone prese a svolgere.i seguenti 
teoremi: sa 
1.° Ritenuta nell'atto d’accuso, e nella or- 
dinanza della sezione d’accusa che lo prece= 
de, la mera enunciazione dell'art. 485 del 
Codice Penale, non potere la Corte d'Appel- 
lo, allo stato degli atti, occuparsi del fatto 
relativo alla morte del Sergente e pronun- 
ciare intorno ad essoil suo giudizio; * 
2.° Il complesso delle risultanze del pub- 
blico dibattimento nen avere. giustificato, 
che si debba ‘attribuire ad uno dei compo 
nenti la banda, che occupò il Forte del Dia 
mante, la morte del Sergente Pastrone., 
5.0 Dato pure che uno di quella banda sj 
l'autore dell'uccisione, non. potere la con-, 
seguente penalità ricadere che sopra que- 
st’uno; la responsabilità di quell’atto non.es- 
sere, in altri termini, omunicabile a coloro, 
che si trovavano coll'uccisore. sea 
4.° Nella impossibilità di accettare la per= 
sona del reo niuno degl’imputati esser to- 
nuto a rispondere di quel fatto dinanzi alla 
ùmana giustizia. 5, MET 
L'arringa dell'avv. Zuppetta procedette 
lucida, calorosa, eloquente e in particolar 
modo distibta per profonda cognizione del, 
diritto Romano e aceoncia applicazione di 
e I A 


Plussieurs blessés. conservent. dans Jes 
chairs des éclats imperceptibles. qui n’ont 
pu ètre extraits, et qui détermineront des 
nevralgies très rebelles ou d’autres-iofir< 
mités incurables qui resteront là comme 
un svuvenir incessant de l’attentat. 

Je dois parler d'une manière plus speciale 
des vietimes qui ont succombé. Elles. sont 
aujour-dui au nombre de huit; mais,mal- 
heureusement, ce n'est pas la \probable- 
ment un nombre définitif. 

Les huit blessés qui ont suecombé sont 
d'abord: un nommé Riquier, qui a sue- 
cumbéè de suite, et avait été frappé à la tè- 
te; le lendemain succombait nn garde de 
Paris nommé Baty qui avait le poumon 
traversé et le cràne intéressé, et un étran- 
ger du nom de Haas dont la. blessure , 
qui n’était pas très grave d'abord, s'est 
compliquée d'une jnflammation des tissus. 

Le quatrieme , qui est mont, est un 
nommè Raffin, maitre d'hotel, qui fut at- 
teint à l'oeil; il fut, Qu reste, demeuré ar 
aveugle, car, deja borgne, il'avat dié at- 
teint, a l'oeil qui lui restat. 

Le cinquième, le nommé Dussange, ap- 
prenti ébeniste, a ew Je crane felé. 

Chassard asuccombéè a upe infection'pu» 
rulente; des fragmens de bombes s*étaient 
logés dans le os, qui étaient en pleine sup- 
puration, 
© Enfin les nommés Dalhen et Valcau ont 


suecombé aux suites d'un phlegmon; în: 
je le répòte , ces huit décès' ne peuvent! 
denner  qu'une idée - très incomplete de' 
foutes ‘Je consequences funestes qu'autront” 
la plupart des blessures, AG 
PLONDEUR, Contre maitre chez le sieur 
Devisme. Le vendredi qui a précédé l'a 
tentat du 44 janvier; un individu est vi 
nu chez M. Devisme et m'a demandé an 
pistolet revolver. H est pevenu dans Pa- 
-midi en prendre livraison, et il'm 
» en or francais. 5; 
Le lendemain, il est revent aveè un'au= 
tre individu quej’ai reconnu ètre' un'sieur 
Pieri. Un accident ‘était arrivé à l'arme 
la tète duchienavait été cassée. Je m'en- 
gageai a faire foire la réparation. J'ai pro: 
mis le pistolet le-lundi. En elfet, ce jou 
là, vers dix heures, une autre persorine: 
(il désigne Gomez) vint le chercher 
paraissait fort presse. Je l’envoyaià 
brique de -M: Devisme, a Monimantr 

Mi L n prismeNt. Pourguol, Go- 
mez, eliez-vous si impatient d'avoîr ce' pi- 
stolet ? a 

cowsz. Mon mnître attendait aprés. | 

ponercit, garcon de l’hòtel de France et 
Champagne. MM, Pieri et Gomez sont de- 
scendus ensemble à Photel; j&me rappelle' 
que le jour de l’attontat , a Onze heures, 
Je quatro accusés se sont réunis tous. a 
l'hotel Après l’attentat, je merrappelle en 


esso allo svolgimento dell’assunto che il di- 
fensore si era proposto. Seguivano poi le di- 
fese particolari degli imputati Moro, Ric- 
chiardi e G. B. Caputro presentate dagli Av- 
vocati Castagnola, Brusco e Celesia. 
(Gazz. di Gen.) 
_——r———_—_[É 
L'Ospizio di Carità. 


Attesa l’importanza che ha, pub- 
blichiamo testualmente il rapporto 
fatto dal sig. Sindaco, avvocato Ma 
laussena, al Consiglio Comunale nella 
seduta di lunedì a sera sulla questio- 
ne dell’Ospizio di carità. ] nostri letto- 
ri sanno già che il Consiglio ha adot- 
tate le conclusioni di questo rapporto. 

Lioni Signori, 

Non v’ ha tra voi chi non conosca la 
vertenza che pende tra l’ Ospizio di Ca- 
rità e il Municipio per la vendita dci fab- 
bricati dell’ attuale Ospizio e dei contigui 
terreni e per il loro coordinamento coj 
Piano Regolatore. 

«La Commissione Amministrativa dell’O- 
spizio ha presoil 26 dello scorso febbraio 
su questo rilevantissimo »ggetto una deli- 
berazione colla quale, ove sia da voi ac- 
cettata, verranno sciolte tutte le difficoltà, 
e si raggiungerà lo scopo che da tanto 
tempo 1’ Amministrazione Comunale va- 
gheggia, cioè il compimento della Piazza e 
della via Carlo Alberto. 
| Quella deliberazione mi fa trasmessa da) 
sig. Intendente Generale, perchè la sotto- 
mettessi al vostro giudizio , ed acciò voi 
possiate appiezzarne con sicuro e giusto 

| criterio le condizioni, io stimo opportuno dj 
ricordarvilastoriadelle relazioni e delle trat- 
tative che «ebbero luogo tra l’Ospizio e la 
Città, nelle diverse fasi per le qualila ver- 
tenza è passata. 

AfMinchè la mia esposizione sia compita 
ed esatta, dovrò risalire a tempi già da noi 
ben lontani; ma mi sforzerò d'essere pos- 
sibilmente conciso e breve. 


| Fin dal 1826, per mettere il ponte nuovo 
in comunicazione colla via di S. Francesco 
di Paola , si stabili la china o via provvi- 
soria che dir si voglia, la quale ancora e- 
siste. 

Per istabilire quella china si tagliarono 
45 gelsi appartenenti all’ Ospizio di Carità 
radicati lungo ]a sponda del canale degli o- 
pifizii Serrat; si occuparono 808 metri e 40 
«Cent. quadrati di terreno appartenenti pure 
I E ETTI, 


en avoir causé avec Rudio; il n'a mani. 
festé aucune émotion; il a dit seulemen- 
que c’etait bien mal. dai su que lorsqu'on 
“est venu l'arrèter on l’atrouvé tout. habillé 
‘sur son lit. 

PIERI, 2u témoin, Vous ai-je donné, mon 
mom, ou-ne vous ai-je pas, au contraire, re- 
‘mis mon passe-port ? 

LE tÉéx0N, Ilm’a remis son passe-port. 

meri. Ai-je cul’air demecacher; me suis- 
jeune.seule fois faitservir dans ma chambre? 

Le TÉxo:iN, Non,il a toujours mangè dans 

‘la -salle commune. È 

veuve Brianp, née Evelina Monvoisin,te- 
nant l’hotel de France et Champagne. Je 
connais le quatre accusés. Pieri et de Ru- 
dio son arrivés le 8 par le chemin de fer 
duNord. Pieri prenait presque tousles jours 
son café à l'hotel. Je n'ai rien remarque 
d’extraordinaire;seulemeni, le jour de V'at- 
tentat , M. Gomez est venu à cheval leur 
parler. M. Orsini venait voir Pieri tous 
‘le jours. 

e lendemain de l’atientat, de Rudio m’a 
demandé sa note,en medisant qu'il partirait 
‘le lendemain, et c'est dans la. nuit qu'il a 
tè arrèté. 

eieri.. Madame,.ai-je eul’air de me cha- 
-cher pendant que j°ai été dans votre hotel ? 

«Le TÉMOIN.. Oh! non, au contraire. 

pieri. Je restais dan la salle à mongerà 
glre journal. i 

ig 


IL Nizzarpo 


all’ Ospizio, e si rialzò lungo la facciata di 
ponente dell’ Ospizio, il suolo della strada 
a segno che da questa più non vi si potè 
avere accesso. BR 

Sopravvenuto nel 4852 il primo piano 
regolatore, l° amministrazione dell’ Ospi- 
zio ‘avendo capitali in eassa, che qua- 
si non sapeva come utilizzare, concepì ij 
disegno di fabbricare una casa sulia piazza 
Carlo Alberto , che tanto per l° Ospizio, 
quanto per la Città, è da deplorarsi sia 
stato inappresso abbandonato. Fabbricando 
quella casa, I’ Ospizio doveva cedere alla 
Gittà, per il compimento della piazza da quel 
lato, altri 537 metri e 40 Cent. quadrati 
di terreno. 

L' Ospizio aveva dunque diritto verso la 
Città a quattro distinte indennità: 

4° pei 15 gelsi tagliati sulla sponda de] 
canale ; 

2° per gli 808 metri e 40 Cent. di ter- 
reno occupati dalla via provvisoria; 

5° per il rialzamento della via; 

4° per li 557 metri e 40 centimetri di 
terreno da cedersi sulla piazza. 

Per fissare queste diverse indennità fu- 
rono amichevolmente nomitati a periti per 
parte dell’ Ospizio il sie. Ingegnere Lacroix 
e per parte della città il sie. Architetto 
Gianni Antonio Scoffier. 

Fecero costoro la loro relazione il 5 mae- 
gio 4856, e fissarono |° indennità pei 413 
Relertanlite ore ererrane 1020/00 

Quella per il rialzamento della 
Strada a lire. 0.0.0. +. 2105,00 

Quella pel terreno da cedersi pel com- 
pimento della piazza a L. 8 il metro qua- 
drato. 

Quella per il terreno occupato dalla stra= 
da provisoria, inconsiderazione sopratutto 
della servitù di passaggio che già compe- 
{esse su quel terreno alla Città in sole lire 
5 per ogni metro quadrato. In totale fecero 
ascendere a lire 8600 lu somma da paga 
dal Municipio all’Ospizio perle cause qui di- 
nanzi accennate. 

Il Gonsiglio Comunale, con deliberazione 
delli21 dello stesso mese di maggio, accettò 
quella perizia, e determinò di pàgarela some 
madi lire 8600 all’Ospizio fra anni dodici de- 
correndi dal giorno incui il snolo che l'Ospi- 


si 


zio doveva cedere, serebbe stato riunito alia - 


via pubblica, con patto che gli interessi pure 
sarebberò decorsi da quell’ epoca soltanto. 

L’Ospizio pure sembrò acchetarsi alla pe- 
rizia delli sigg. Scoftier e Lacroix, poichè 


ricorse al Senato per ottenere l’autorizza- 
SOTTESA II 


zione di fabbricare la progettata casa, e di 
alienare a favoredella Città, sulle basi-del- 
la stessa perizia, i.terrenî chela Città ave- 
Va-già occupatio doveva aticora occupare. 

Mail Senato, con decreto del 47 agosto 
1856, ordinò che prima d'ogni cosa si do- 
vesse far procedere per mezzo .di due nuovi 
periti all'estimo generale dei siti da cedersi 
alla Città, non mero che di quelli già ceduti 
e dei danni sofferti dall’Ospizio. Con ordi- 
nanza delli 6 del successivo dicembre, per 
procedere a queste operazioni, furono no- 
minati li sigg. Regiî Miseratori  Ludovie 
Scoffier e Ignazio Trabaud. Costoro depo- 
sero it 5 aprite 1857 la loro relazione, e fu- 
rono concordi coi signori Architetto Scof= 
fier cd ingegnere Lacroix. quanto: alle in- 
dennità pei 15 gelsi, ed all'altra per il rial- 
zamento della strada. 

Se ne discostarono perdassai nell’estimo 
dei terreni occupati dalla Città per la via 
provvisoria, e di quelli che le si dovevano 
abbandonare per compiere la piazza. 

Impernechè portarono a lire 6 per metro 
il prezzo dei primi, e a lirc 15 quello dui sé- 
condi. 

Ti totale delle indennità dovute dal Muni- 
cipio al'O. 


io, secondo questa nuova pe- 
rizia. rilevò a lire 12942,90 invece di lire 
8600,che era la cifra a cui l'aveano dappri- 
ma fissata li siee. Architetto Scoffier e In- 
gegnere Lacrois 

Emanarono allora sotto il 16 maggio 1837 
conclusioni dall’ ufficio del sig. avvocato 
Fiscale Generale, colle quali siopinò doversi 
accordare all' Ospizio I° autorizzazione che 
dimandava; ma con che la Città portasse da 
lire 8600 a lire 12942, 90 Ta cifra delle in- 
dennità da lei dovute ull'Ospizio. 

Prima di sottomettere la pratica all’anto- 
rità superiore, stante quella enorme discre- 
panza tra le due perizie, il sig. Intendente 
Generale Ja comunicò al Consiglio Civico,e 
questi prese il 7 giugno 1857 una delibera- 
zione lungamente ed energicamente moti- 
Vata colla quale deliberò non poter accet- 
tare la nuova perizia) volersi attefiere alla 
prima, dichiarando che qualora l'Ospizio 
non'avesse voluto definilivamente accettare 
questa perizia le indennità da lui reclamate 
avrebbero dovuto ere giudizialmente 
fissate dalla Rezia Deissazione creata colle 
RR. P.P. delli 26 maggio 4852. 

Si appiglio Pospizio a questo partito, e 
con lettere citatorie delli 16 febbraio 1858 
aziono la città davanti alla R.a Delegazione. 


Siccome era prescritto dalle R.R. P.P. 
erat [iegre ro GATTI EreReni 


del 1852 la R.a Delegazione PrOpose all 
tutto alle parti, sottà la data del 03 mal 
4858, un progetto di amichevole COMPO 
Mento concepito nei seguenti terminj: 

e La R.a Delagazione propone, in vidi 
amicherole componitaento , che Ja ciù î 
Amministrazione paghi la somma dijj 


a 


a 


e 11,000 all’ Ospedale della Carità è deo 
« Orfani' per ‘tener luogo delle inden 
« dal medesimo in atti ehieste 
« termine d’arnini 12 


di 
ig 
+e cio ni 
mediante ibtantdi 
« pagamento degli interessi di detta sì E 


« ma a partire dal 4° ottobre venturo; agi 
«che prima di quest'epoca vengano riunli 
alla piazza Carlo Alberto i siti È; 
e pel di lei 

« Piano Regolit 


a 


Necessap 
ampimento , a 60m j 
, ed esesuite, per Van 
s del suddetto Ospizio, le opportune q 


« molizioni; e manda alle parti di delibà. 
e rare fra giorni 15.» î 
Deliberareno in quel termine su cquogk 
progetto le amministrazioni dei dueve fi 
morali, ed entrambe Jo accettarono inc 


dizionatamente tale e quale era stato pià 
posto. È 
accettò per l'Ospizio la Congregazioni 
Generale I*t:ovinciale di carità ‘con die 


Lo 


razione del3 aprile 4858; lo accettò pork | 
Gittà-il consiglio condeliberazione deli 
dello: stesso mese. h(ì 

Accettata dall'ana e dall'altra parte Tapi dl 
posta della! Regia delegazione, ‘non restii 
che a ridurla in atto pubblicò, è per questi 
fuil 25 mae 


io 4858 passata in capo 
signori Consoli la néc 

Ciò non di meno l'atto non si stipulò; 
ne fu probabilmente cogione un proselili 
che venneallora in campo per:cui la, Gi i 
invece di dare avrebbe dovuto ricevereinl 
dennità (dall'Ospizio. 


Credendosi allora sicura 


aria procara. 


ed imminenti 
lacostruzione d'un'nuovo? Spedale Civile 
militare, e #itonostcendòsi nec 
grandimento dell'Ospizio di( 
poneva che la Gittà cedesse all’ Ospiziol 
fabbricato dello Spedale di S. Rocco, 
L'iniziativa di questo progetto fu presti 
presso la GC ità dall Uffizio della General 
Intendenza con lettera del 48. Riello 1900 
eso Uffici “iv cod 
treravinoe sordalt 
do la elle indennità roclanate di 
Ospizio pei terrenì ocevpati dal Cisti 
pei danni che aveva sofferto per ]i éscll 
zione della strada provvisoria, la tran 
zione proposta dalla "Regia. Delegazione #4 
accettata dalle parti, ecome per l'ac retail] | 


L'indomani lo st 


sig. 1° Console altre 


M. LE PREMIER PRÉSIDENT, au témoin.Qui 
mais ils avaient tous de faux noms. 

LE rimor. M, Orsini s'appellai Allsopp; 
M. Pieri s'appelait Andrèas. 

pieni. C'était mon prénem: madame au- 
ra confondu mon prénom avec mon nom. 

Femme xmoranp, concierge, rue Montha- 
bor, 10. Je connais les quatre accusés. M. 
Allsopp (Orsini) est restè chez nous, rue 
Monthabor, pendant un mois. Et puis, un 
jour, il est rentré blessé, me disant: e Jc 
ne sais pas ce qui est arrivé, je vais partir; 
des Francais ont voulu m’assassiner. è (Ri- 
res. 

> Le jour de l’attentat, n’ont-ils pas ét8 
réunis tons les quatre? 

Le réworn. J'en ai vu trois, assurément. 

orsisi. Je ne suis pas assez bèle pour di- 
re cette chose-là, que j'ai été assassiné par 
les Francais. Cette panvre femme, vous 
voyez, est toute tronblée. 

Le Téuorn. Monsieur a très bien dit que 
les Francais voulaient | assassiner. 

N. LE PREMIER PRESIDENT. Quel intérét a le 
témoin à vous prèter des paroles que vous 
n’auriez pas dites. 

orsi. Il ya des-dépositions qui vien- 
nent par bètise. 

M. LE PROCUREUR GENÉnaL. Orsini ne sor- 


' tait-il pas souvent à cheval? 


Le réMoIn. Oui, monsieur. È 
M. LE PROCUREUR GÉNÉRAL, Et où allait-il? 


Le TéNom. Il disait qu'il allaitse prame- 
ner ay bois de Boulogne. 

M. LE PROCUREUR GENERAL. Ne vous disait- 
il pas qu'il'voyait quelquelnis Pempereur? 

LE TEVOIN. Qui, ‘et il paraissait meme 
très content quand'il le rencontrait. 

ViLLAUME, garcon restaurateur, hotel Ro- 
binson, rue dela Parcheminerie. J'érais de- 
vant l’Opéra quand l'attentat a eu iau; on 
a fait circuler Je monde. C'est en suivant le 
trottoir dela rue ‘Rossini, près le passage 
de l'Opéra, que j'ai vuet ramassé un obi 
enveloppè dans un'sne prés. d’une trai: 
de sang. J'ai hesité si je mo rejetterais pas 
cet objet sur Ta vaie publique: (oneste sen: 
salion.) Ce sac renfermaitune des bombes. 

On représente au iémoin'un sac noir qui 
contenait en effet ane des bombes. 

DEMONDEAU, accordeur de: pianos. Le'10 
janvier, Pieri etGomer sont venosime voir; 
c'était le dimanche.ils ont prisquelque cho- 
se avec moi. 

RIM, cantonnier pour le balayaze public. 
Le 14, vers six houres et: demie, j'ai vu 
dans le passage deux de'cesmessieurs, Ru- 
dio et Pieri, qui s'obstinaient è rester dans 
le passage; je leur dis qu'ils ne pouvaient 
rester la, et que, s'ils persistaient, j'appel- 
lerais un sergent de ville. ; 

preri. Le témoin est complétement dans 
Parreur: c'est cet homme qui a cherché à 
causer avec moi. Dans l'instruetion, quand 


METE SEE E AZIII 


i 
Îl'in’a vu dans ma cellule, à Mazas, ila com 
par dire: « Non; ce n'est pas Gi 
entendre dl 
voix.» d'ai parlé, et alors ila dir denol: 
veau: e Ce n'est pas cn. » Il'anrait retMe 
nu de Rudio de suite. Puis enfin, reveniil 
sur.ses declarations, ila dif: « Ca palle] 
rait bien étre ca. » Je demanderai au 18 
moin s'il ne m'a rien vu ala main? 
1 + Je ne puis pas vousdiri 
taiv presque a la brune. Ì 
pieni. N'avais-je pas. quelaue chose ® 
cou? "di 
Lemtno:s. Je n'ai pu distingnerà caustl 
l’abscurité. gi 
xe iatmieu, Je voudrais qu'on deranti) 
a Ja maitresse de l'liòtel de France ct Cla 
pagne a quelle heure Pieri scrait sort id 
son hotel. ù 
, Mme veuve enrAnp. H messemble que CSM 
vers sept heures que MM. Pieri et de Rod | 
sont sortis. Ù 

He sarnIieo. de voudrais maintenant ui 
le concierge dela rue Monthabor, n° 10, pila 
cisàt l’heure a laquelle les accusés auraltt 
quitté la maîson. 

La femme sioranp, concierge. 
me semble vers'sept heures. i 
©. morAND, concierge de la rue Monthabof 
Un jour, M. Orsini m'a dit avoir.vu l'e 
pereur; il a mème sjonté que l'emperl 
n'avait pas peur. “. 


Cretaite 


IL Nizzanpo 


nedi quella transazione siffatti articoli fos- 
soro rimasti affatto fuori contestazione, fa- 
ceva sentire la convenienza che, intavolan= 
dosi trattative per la cessione dello spedale 
gi tenesse separato il risarcimento dei danni 
sofferti dall’Ospizio nel 1 (Continua.) 
n ERE A SEE TESE STI 


VOTIZIE DIVERSE 


are 


(213105) 


Interno 

Napoli. — Un caso assai grave e dolo- 
roso si raccontava ieri (25 febb.) nella no- 
stra città. Certo Enrico Del Pozzo, credo 
di Reggio o dî quella provincia, arrestato 
in Napoli come seltario, si teneva sotto 
chiave ne’ criminali di s. Maria Apparen- 
te, Erano parecchi giorni che il giovane 
infelice Janguiva miseramente in u su) di 
quei tetri sotterranei, soffrendo le piiva- 
zioni più dure, come l*inedia e la fame, 
e non avendo per riposarsi.che un fetido 
giaciglio (/ardo). Si pretendeva ch'eglifa- 
éesse delle rivelazioni, comunque sinegas- 
se di farne, dicendo di non saper nulla, 
di non conoscer nessuno della setta, di non 
esser egli settario, Tutto invano. Da ulti- 
mo per piegarlo lo si tenne digiuno due 
giorni, Al terzo di il carteriere, gli offri de’ 
cibi conditi con tanto sale, che il Del Poz- 
zo, avendone mangiato conavidità, si sen= 
ti subito assalito da una sete irresistibile; 
e'chiedeva dell’acqua. ‘Allora il ‘carecrie- 
re con.un sogghigno. infernale: vediamo 
disse, se sei bravo a resistere. 4oqua, grida= 
va il Del Pozzo. Te ne darò, ripigliava il 
carceriere, se vorrai dirmi quel che sai della 
sella e dei compagni settarii. Il Del Pozzo 
non sapendo più regsere, pronunziò, talu- 
ni nomi di amici, che tosto furono arre- 
stati e tradotti nella stessa prigione ed a 
lui presentati per riconoscerli. Quando e- 
gli li vide, diede in urli disperati, e pro- 
ruppe in un'dirotio pianto. E non volen- 
do forse sopravvivere alla vergogna di es- 
fatto delatore, nella notte con una 
sciarpa. che avea si istrozzò, rimanendo so- 
speso al:catenaceio dell'inferriata del can- 
cello. La, polizia però con ogni studio cer 
ca nascondere questo fatto; ma io ho la 
relazione di persone autorevolie degne di 
tutta fede per non far nascere alcun dub- 
bio. Il Del Pozzo avea l'età di 28. anni. 
Lasciauna giovine e bella sposa e due bame 

bini.che erano la sua felicità. (Paese) 


—_—————— 


Ri SI Ren a SIM REN 


Estero. 

— Le misure di sorveglianza che pren- 
de îl nuovo ministro delPinterno in Franci 
continuano a' presentare un carattere assal 
pronunciato ‘d’ energia. Rigorose istrezioni 
furono date ‘ai maires pel rilascio deì pas 
porti, di quelli specialmente colla destina- 
zione per Parigi. 

Il Gorpolesgilativo ha votato.tra le altre 
leggi, quella che apre al'goverio an ére- 
dito di un milione e 200 mila franchi per 
spese segrete di pubblica sicurezza da:fare 
specialmente all’estero. n discorso d'op- 
posizione ha combattuto il progetto che fu | 
adottato all'unanimità dei membri presenti | 
meno tre. 

La nialattia del re Gerolamo , colpito da 
‘grippè che ha degenerato in pleuresia, 
comincia ad inspirare vive inquietndini. 

Scrivono da Parigi all'Indepenitance belge 
e Orsini è divenuto il Zion. della stagione. 
‘Putte Je donne, quelle persino del seguito 
dell’ imperatrice, gli portano un inter 
straordinario. Mi si afferma che l' impera- 
trice medesima supplica incessantemente 
l'imperatore di accordargli grazia della vita, 
ma sembra che la ragione di Stato la vin- |! 
cerà sullelacrime di S. M. 

- Il sig. Rochussen, incaricato dal re 
dei Paesi Bassi della costituzione d'un mio- 
vo gabinetto ha potuto riescire nel compi- 
mento del suo mandato. I sigg. Doreel van 
Hoogelanden edit barone di Collstein gli 
hanno rifiutato illoro concorso. Malgrado 
questo rifiuto, il. signor Rochussen era 
pervenuto a comporre un ministero ehe 
sarebbe stato accolto con favore dalla na- 
zione. Il signor Van Bosse prendea Jefi- 
nanze; il barone Zuylen di Nyevelt, gli af- 
fari esteri; Donker-Curtins , la giustizia, | 
Van Reneeu, l’interno, e Duymar van'îwist 
le colonie : tutti uomini d’ ingegno e d'illu- 
minato liberalismo. Questa combinazione 
però non fu accettata dalla corona, ed il re 
ha rititato i poteri conferiti al sig. di Ro- 
chussen.Nei circoli politici della Aj 


in- | 


a 


si fon- 
no molte congetture sulle cagioni che fecero | 
abortire. Ja progettata combinazione, I 
— Il Morning Post nel suo numero del è | 
marzo anpunzia che. il. consiglio municipa- i 
le di Londra, nella seduta della' sera pro- 
cedente, ha adottata la mozione del signor 
Anderson esprimente la soddisfazione di 
quella corte per avere appreso che lord 
John Russel proporrà di nuovo allacame» 


ra dei Comuni di formarsi in comitato per 
IRIS TITTI ia 


DI Vous avez vu, a partir du 10 janvier, 
plusieurs personnes rendre visite a Orsini? 

Le rino. Oui, je me rappelle avoir vu, 
quatre jours avant ]’attentat, M. Silva (de 
Rudio), M. Andréas (Pieri) venir chez M. 
Alisopp. 

D. Le 44, vous rappelez-vous que les ace- 
cusés aieni. éi8 réunis tous les quatre, ctà 
quelle heure? 

Le méncin. Ce que je me. rappelle, c'est 
que, ce jour-là, M. Orsini est rentré à nenf 
‘heures du. soîr; dans! Ja journée, je ne 
sais pas quelles ont 6(6 ses allées èi ver 
nues, 

DeBARGR, cocher, rue Monthabor, 40. Le 
44 janvier, ‘éntre six heures un quarti et 
sept heures Moins Je quarti, j'ai vu passer 
M. Orsini en compagnie de MM. de Rudio 
et Pieri, Gomez, qui marchait derrière, 
tenait quelgue chose dans un mouehoir 
Touge. 


M. LE PRI 3R. PRESIDENT. Reconnaissez- 
vous l'accusè ? 
LE Thom. Sele reconnais. parfaitement 


(Je tàmoin désigne Orsini.) 
ORSINIM. Chest Vrai, Jai parle au t6moîg,; 
stano Je mai pas affecté de parler an- 
grass. 

CHARR concierge de l'hotel de. Lille. 
On est venu un 


i avoir dit: 
» Toe dit-ily 
> pourguoi. me 


o s étiez il 
onr, il'est vena me tr 
lait aux Italiens. Tell'accompaznai ; il m'of- 
frit. memeune demi tasse an passage Choi- 
seul. Nous. parlàmes de Paris, des mo- 
tumens de Paris. 11 me demanda ou giait 
fa place de la Réveltition ? € La place de 
lajRévalution, Jui dîs-je, n’existe plus. C'est 
là quion a exécuté Je roi Louis KYVL È 
Oui, mais. aprés la révolation, ‘ona ‘ext 
cutéàla Grève ; ensuiteà la barrière Saint 


er ila» 


i Jacques; anjourd*hui on exéeute place dé 


la Roquette...» (La figure d’Orsini s'em- 
pourpre lésèrement.) 

mArTRE: (Stanislas), dosteuren médecine. 
Le 14 janvier, j'aiéré appelé à donuer des 


‘ 80îns & un Anglais qui déelara se nommer 


esaminare i giuramenti; ed occuparsi’ delle 
incapacità da cui sono colpiti gl'isracliti. 

Silegge nel times dello stesso giorno: 

«il dipartiniento. dell'artiglieria si’0es 
copa d'elevare tro batterie perla difesa del 
porto.e delle città d' Aberdeen. Si prendo- 
no pure misure per aggrandire lo caser: 
me ineitià, e.siè preso in affitto un ter- 
ratio peltir 

—La Camera dei sienori di Prussia,nella 
sua seduta del 5 marzoba di nvovodiseus- 
sa una mozione tendente a ristabilire Ja 
pena dello seudiscio. Ci. spiace dovere 
constatare che 47 voci si sobo pronunciate 
in seno della nobile Camera in: favored; 
questa barbara proposizione;e che 48 mem- 
bri soltanto — è il-numero appunto volito 
per. formarela maggioranza —sisonolevati 
per respingerla, L'anno scorso ja stessa 
proposizione fu rejetta da 30 voti contro 48, 
Havwi quindi on progresso che è giusto 
segnalare! 

La commissione della Camera' dei rap- 
presentanti .che. ha esaminata la mozione 
del sig. di Gerlacb, tendente a portare a 
sei anni la durata'di ciascuna legislatura, 
ne propone la reiezione. Non sembra da ri 
chiamarsitin dubbio che assemblea non” 
sia perseguire il parere della sua ‘commis- 
sione, È questo purea indizio del terre- 
no che guadagnano. in Prussia le idee li 
beralit 7 

-—— D'abbondanzo del numerario è dive- 
nuta talmente grande ad Amburgo che 
questa liberò città ha di'recente rimborsa- 
ta per. anticipazione Ja metà dei :20 milioni 
che. avea preso ad imprestito dalla ‘Babca 
di Vienna. 

—- Ut telegramma dall’Erzegovina giun- 
to.a.Parigi,. it 7 marzo, annunzia.che due 
combattimenti ebbero luogofrai Parchi edi 
Montenegrini. Quesii ultimi hanno<presa Ja 
fortezza di Lessandria sul Jago di Scutari, 
ed'una barca turca. Essi hanno fatto 23 pri 
gioneri che decapitarono. Ebbero7 uomini 
vecisi e 14 feriti, 

— ll Rombai Times del 9 febbraio dice 
che si è iacerti se il generale in capo del- 
l'armata inglese delle Indie sia per marcià- 
re sopra Bareiliy, ovvero sopra Lueknow, 
ma.che si ha fiducianel risultato. 

La brigata Walpole era a Bareiliy. 

Un convoglio di 4,200 chariot:; scortato 
da una divisione di sikhs, era giunta la 
Cawnpore per l'assedio di Luekrow. 

Lo stesso foglio. teme più per gl'Inglesi 
i prossimi'calori che'il nemico, 


DRENANTE D'ARIA NT 


Sîr Hugh Rose, che era a Mundosore, 
fatto prendere il re di questa parte dell'In. 
dia centrale! Na VR 
Il nemico si riformata attorno di Mans 
desore: " Mit 
colonna Raines ha distmito:le. fortifi= 
5 di pet ed il fa 


poscia è marciata su Raiak. 1° 


Hicommercio è an pò rianimato. AR 
«L'esportazione dell’ oppio ha aumentato 
diun terzo nel 4857... Pea 
Riza cè CROSTA, 
«Cronaca: uo 
MenefMcenza. — Una colletta fatta doe 
menica nel tempio (dei Valdesi va favore 
delle vitiime dei terremoti che desolaron 
il pegno di Napoli ha prodotto la sommi: 
di £40 franchi che fu rimossa. gl console | 
di quella provincia italiana per. farli giuo= > 
gere a destinazione, 1 “e 
Estradizione. — Dicesi che ieri, sia. 
giunto su] piroscafo Danze scortato da guar- 
die di P. S. di Genova un francese che. 
condotto alla frontiera del. Varo e conse» 
gnato salle autorità francesi: a 
Menzanio. — Con sovrani Provvedi 
menti ed Ordini Ministoriali del24 febbraio 
u. s., ebbero luogole disposizioni seguenti 
nel personale dell'insinuazione e del Dema= 
nio nella nostra divisione. * 19 
Charvet Giuseppe Augusto, % intario, 
nominato insinuatore e destinato a S. Martin 
Lantosta j go RE 
Gambera Giovanni, volontario, nomina- 
to insinuatore e destinato a Tenda; . 
Botti Giovanni, insinvatore applicato alla 
Direzione di Sassari, traslocato/a'Sospello 
Niomumenti. — Ilnostroanonimo dor- | 
rispondente e promotore di ur monumento! 
aSegurana, aquanto si rileva da una Iettera 
pubblicata stamore dalla Terre Promise; è il 
giovane studentè Teofilo Fantapié. AGO 
È giustocheegli si persvada che il nostro 
giornale, appunto perchè éî chiamà # Nfz- 
zardo,Ma il'dovere di combattere ail olirans 
zal'uso dell’anonimo'ancite nel'farè il'héno, 
Delrestonoi altamente commendiamo lo. 
selo cittadino di quest'ottime giovane e' gli 
offriamo perl'opera alla quales' è accintoil 
nostro obolo ed il nostro concorso. ; dt, 


Ù 


DI 


Camera dei Deputati dle 
Tornata del 09 marzo. ee. 

La Camera si è occupata della rela 
zione di petizioni. La discussione della 
petizione del municipio di Genova non. 
Cancora terminata. Fatorooe 


P. Navello gerente. 


Stamperia del Nizzar»do. | 


‘Thomas Allsopp; je m” aper 
taitpas Ang a conversation. eut. lieu 
en fraricois, Il avait à la fempe droite une 
petite plaie, à peu prés grande comme une 
piqure de lancette; et qui. avait beaucoup 
Sugo. 

D.Comment expliquait-ilavoir recu cette 
blessur 


quit n'é- 


als, et 


x. Il me dit qu on avait tiré 
Un coup de pistole sur la voiivire ‘de 
FPemperenr, et qu on avait répondua par 
I dont lune Pavait atteiuit 
de l'escorte, 
Le témoinca dit dans l'ipstruc- 
te quela perte de sang avait pu 
vue. 
n Barney, cocher de la Compagnie 
imperiale, rend compie de la course quiil 
alfaite, avec le.14 janvier 
M Dow ie paix: Le 14; 
i ice'a POpèra, on me remit 
be et un revolver qu'on avait 
troavés Rossini. 
D. Reconna :-vous Ja bombe etle pi-. 
Stolet? —— PR. Qui. 
Dior, garcon de salle. J'ai trouvé un 
fevolver rue Le Peletier, 49, à minvit 
moins ua quart, dans: une. selle da re- 
staurant Br 
D. N'avez 
accusts 
— Qui, 


SIIT 
D. Reconnaissez=vous le pistolet? 1. 
me semble. que c'est volui-tà. {4630 
D. Où étoit-il- placé ? - R. Sur une éta- 
gore. TA 4 VE 
D. L'homme qu'on a arrété n'a-t-il'pa 
fenu des discours ètranges:? + R; dene 
sails pas, cet homme causnitven: italien ou 
cu anglaisavee un des cliefs dela maisoni | 
D.-Îl demandait son maître.? = Je 
sais pass il-paraissait très‘troubié., 
D. Gomez, le pistolet; c'est vous q 
viez placésur l’otagòre ?-- R, Odi. 
x nicoLeT, defenseur de Gomez, Gomez. 
est-il resté longtemps ‘dans: cet elat'de 
trouble:? --R. HH est'arrivé au moment 
l’affairo, è huit-heures et demie. È 
d. Combiende temps estil resté? TR 
Ùl ést resté ‘sur une chaise pendant une 
houre et demie ou deux heures, 
ouiinmie, brigadier:de sergent de ville: 
Le 14 janvier, a nuit heures quaranie 
tes, j'ai été informe qu'on avait ‘{roù 
revolver sur un pavé, dig LAI 
Le témoin reconnaît le reyol placé 
sur la table des pièces à convietion. 
ovTREQUIN, Commissionnaire en marchan-. 


* dises. 3. Allsopp me fut adressè par M. 


Bernard, qui me pria de Jui ètre utile poui 
des emplettes qu'il comptai de faire sur la; 
place de Paris. Jefus quelque temps sans 
Yois A. Allsopp, qui vini avec M. Hodge. 
Une nouvelle lettre de Bernard me priait de. 


IL Nizzazpo i 
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NOTA. 

Sì fa noto a chiunque che con alto 
dellì 24 gennaio p. p. ricevuto dal no- 
taio sottoscritto e trascritto all’ufizio 
dell’ipoteche di questo circondario li 
5 del corrente mese al volume 31 ar- 
ticolo 414331 le signore Caterina e 
Margherita sorelle Giordan fu Giusep- 
pe alienavano in favore del sig. Giu- 
seppe Giaume fu Bernardo di Villa- 
franca marittima una terra sita nella 
regione di San Michele territorio di 


Villafranca, olivata, vignata ed in par-” 


te gerbida e coerente con Ospizio Gior- 
dan, Luigi Stagnetto e la strada Co- 
munale e ciò pel prezzo di cui in detto 
atto. ] 
Nizza li 8 marzo 1858. 
Il notaio Certificatore Ca uvini. 


NOTA. 

Con atto delli 19 settembre rogato 
dal notaio Andrea Arnull stato tra- 
scritto nell’ uflizio delle ipoteche di 
Nizza li nove susseguito novembre 
al vol. 31, art. 14,185, Domenico e 
Fraacesco fratelli Loques, del fu Eri- 

io, hanno venduto al signor Medico 
siuseppe Gente, di Sebastiano, tutti 
di Santo Stefano Monti, una terra 
ratile ed irrigabile nella regione Ra- 
uons, territorio di Santo Stefano colla 
metà della casa rurale, e metà del 
canapale, oltre a tre solche pratili 
pure in detta regione, coerenti Pietro 
Fulconis, Fabron Margarita, e la strada 
di Cascai, e ciò per il prezzo «i cui 
in detto atto. 

S. Stefano li tre marzo 1858. 

A. Arnulf notaio. 


NOTA. 

Con atto delli 31 dicembre 1857 
rogato dal notaio Andrea Arnull tra- 
scritto nell’ ufficio delle ipoteche di 
Nizza li 26 gennaio 1858 al vol. 31 

cart. 14278, Margarita e Gio. Battista 

«madre e figlio Melaniy, D. Basilio, e 
{ Carlo Basilio, zio e nipote Verani , e 

È Marcellino fratelli Ramin henno ven- 
duto alla Comunità d’isola due moli- 
: ni a farina e forno a pane situati nel 
recinto del luogo d’Isola, sulla contra- 
da lunga, aventi per limiti la detta 
contrada, forneri, eredi Mallet, Fabre, 
Colombon, e il vicolo del Portus, e ciò 
per il prezzo, di cuiin detto atto. 

S. Stefano Monti li 3 marzo 1858. 

A. Arnulf notaio. 


lui continuer mes bons soins. Bernard, 
dans sa lettre, me demandait si je me char- 
gerais de la vente d'armes de luxe. Je ré- 
pondis à Hodge qua j’avais besoin de con- 
sulter ma clientèle. Mes cliens me répondi- 
rent qu'ils voulaient voir les échantillons, 
Je fis part de cette réponse a Bernard, qui 
m’envoya deux boites de pistolets, deux 
jours après la lettre d’avis. Le soir mème, 
Orsini, je veux dire Allsopp, se. présenta 
chez moi, Le lendemain ou le surlendemain 
il revint, et demanda à ma femme si j'avais 
recu une lettre de Bernard. Le jour de l’at- 
‘tentat, il se présenta deux fois chez moi. Je 
n'y étais pas, je ne savais pas ce qu’ il 
voulait. 

D. Est ce là tout ce que savez? — R. Je 
«crois que cui. 

D- Avez-vous vu Pieri? — R. Il est venu 
avec Orsini. Il est revenu plusieurs fois; il 
voulait aeheter les pistolet envoyés par 
Bernard. La dernier fois, ila fini par vou- 
Mir les emporter. Ma femme lui a dit qu’on 
n'emportait pas un objet de cette valeur 
‘sans donner son nom et son adresse. C'est 
ce que Pieri a fait. 

- D. Bernard ne vous a t-il pas donné des 
instructions pour Je cas où Allsopp voudrait 
prendre les pistolets? — R. Il m'aditde ne 
pas me defaire des pistolets, qu'il deyait 
‘pouvoir les faure gaber à son ami Allsopp. 
Voici les Jettres dont il est question: 


RISTORATORE — _ 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da MicueLe Fornassero 

Tl proprietario tiene tutto l’anno una buona e nu 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D’HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2.50 con 5 piatti di cucina, 
frntta ecc. -ALLA CARTA di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 10 a 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
— vino di Francia o di Sardegna a 70 cent. —- 
vino bianco imbottigliato a 4 50 la  liottiglia, ed 
fr. 4 al litro --vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliateli e raviole. 


JEAN GUNOL FIS, 


Horloger de la ville. 
Décoré de la Médaille d’Argent, 
Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 
Rue Centrale, près le Pont-Vicux, 6. 


Polveri 


Pastiglie 


da AMERICANE 


del dottore PATERS®N di New-York 
(Stati Uniti) Toniche, digestive, sto- 
magiche. antimervose. La Gazzetta 
degli Ospedali, Va Rivista medica, }a Rivista 
terapeutica hanno attestata la superiorita 
di queste pillole per la pronta guarigione 
deimalidistomaco mancanza d'ap- 
petito, acidi, spasimi mervosi, di- 
gestioni Iaboriose, grsiriti e ga- 
siralgie ccc. Prospetto in diverse lingue. 
Si richieda Ja firma di ZAxaR» di Lione. 
solo proprietari 
Depositi principali : Londra farmacia 
Bay-Marcket, 49; Parigi strada Vivienne 
59; Nizza farmacia Dalmas strada del Go- 
verno; Torino Depanis; Genova Bruzza. 


Questo è il purgante di cui 
si fa uso più generalmente in 
Francia, perché all’ opposto 
jegli altri, esso. non opera 
bene che quando è preso e 
i cibi sostanziosi 


l'ora che meglio conve 
datto ele proprie accupazi 
uscolo del stg. Dehaut.)S 


sienor Olivet e presso il sig. 
ghieri; in Torino presso D. Mondo, via B. 
V. degli Angeli, N° 9; Nizza, Dalmas, far- 
macista. — Vendita al minuto: Depanis. 
Bonzani, farm.— Novara, Caccia—Vercelli 
Berteletti. 


| -_______—___...iiiiii.iii 


iferr, dro- 


« 8 décembre 1857. 
« Mon cher monsieur Qutrequin, 

« Le porteur de cette lettre est un de 
mes bons amis anglnis,qui va passer quel- 
ques semaines à Paris pour y tuer Je temps 
et dépenser quelques livres sterling. C'est 
un homine de goùts sérieux, et qui n'aime 
pas a ètre dupé, bien qu'il soit tout à fait 
autre chose que mesquin et meme éco- 
nome. 

« Rendez-lui Te service de lui donner des 
avis dans les divers achats qu’il voadrait 
faire, comme vous avez déjà eu la bon- 
té de le faire pour mon ami Hodges, 
qui est revenu è Londres enchanté des bons 
services que vous lui avez rendus. 

< Viendrez-vous bientòt nous voir au 
Cafe Suisse à Londres? Je désire vivement 
que vos affaires vous y appellent. Nous 
passerons encore quelques joyeuses soirées 
ensemble, et vous apprendrez enfin à par- 
ler l’anglais. 

« M. Thomas Allsop, mon ami, entend 
parfaitement ei parle comme un Frangais 
notre langue. 

<À vous de cceur. 


« Signé: BERNARD > 
« Londres, samedi. 
« Mon cher ami, 


« Merci de la complaisance que vaus a- 
vez pour nos recommandes. J'éeris au 


| 
| 


| 

Ì 
p ole di 8 fran- | 8 
chie di 250, a Parigi, presso il signor 
Dehant farmacista e medico; e in 
in Ialia e in Austria presso le princi pali 
farm 

Vendita all'inerosso a Ginevra presso il 


jourd'hui mèmeau fabricant pour lui com- 


COURRIER FRANCO -ITALIEN Î 


GIORNALE EBDOMADARIO INTERNAZIONALE d 


Bi Industria, Commercio, Scienze, Letteratura , Belle-Arti c Tea 


Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’O/ficio Franco-Haliano 


sotto la direzione di G. CARINI. 


ll Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i rapporti e gl'interessi jpl 
ternazionali dell’ Italia e della Francia, | queste due nazioni sorelle per le loro tradi 
zioni, la loro civiltà, Ja loro letteratura ed il loro commercio, è riuscito a Mettere il 
pratica nell'anno trascorso, una trasformazione importante che gli permette di compia 
re in modo più completo la sua missione. rn: in, fi 

Prendendo il formato dei più grandi giornali politici di Parigi , e diminuendo 
metà il prezzo di ass ione, il Courrier franco-italien ha potuto, nel tempo stesso mopi 
fiplicare Ja sua pubblicità e mettersi alla portata di un pubblico più numeroso , tinp j 
Francia ed Italia, quanto négli altri paesi dell’estero» i 

Il successo di tale riforma giustifica doppiamente l'idea che l'ha ispirata. 

La redazione del Courrier franco-italien ha stabilito in questo nuovo anno un sistenti 
completo di earrispondenze con tutte le primarie città d' Italia, mereè del quale nil 
vha fatto importante nell’industria, nel commercio, nell'agricoltura, nelle lettere e naif 
arti italiane che resti ignorato in Francia. Ù 
Viceversa, i lettori italiani trovano nelle sue colonne le più ntili informazioni sl 
mavimento industriale, commerciale, letterario ed artistico della Francia. P. 
I produttori e gl'in:dlustriali dei due paesi possono contare di avere in Francia, co 
in Italia, un organo serio e già accreditato di pubblicità per gli annunzii dei Joro prodi 
ti e del loro commercio. È 

\ } 


Prezzo di Associazione per tutti gli Stati Italiani : 


tI 


Un anno . 4 18 franchi. Sci mesi P . RO franchi 


Dirigersi per tatto ciò che riguarda la redaziene del giornale e per le associazità 
ni ele inserzioni, a Pasigi, al signor G. Ganzna, direttore del Courrier franco-itali vi 
4, boulevard des I i 
Per l'italia: A Torino, alsignor D. Mondo, 9. via Madonna degli Angeli . qb 
Genova, al signor Daniele De Bernardi, direttore della succursale. dell'O/ficioifrangd 
italiano, via Porie-del-Portello, n.° 3. -- A Nizza, all'Ufficio del giornale «0 Nzzar È 
-- A Venezia, ni fratelli Giacomuzzi, 5587, via San-Marziale. -- A Firenze, 21 gal” 
netto di lettura del signor Vieussene. -- A_Livormo, al signor Gallina, all’ Oficia 
Lloyd toscano. -- A Roma, al signor Contini, 49, piazza Santa Chiara.-- A_TFerpai 
al signor £. 4. Trintini, all'Istituto agrario, | A Napoli, sl signor Raspantmni, di 
tore della succursale dell'Officio franco-italiano. -- A Palermo. al signor ). Lobion 
tipografo, 14, via Alloro. -- A_Rlessima, al signor 7. Bonuccorsi , agente commi 


PILLOLE DI CAUVIN | 


DI FARRZACISTA CENNSINCID della)| 


Scuola superiore di Parigi, piazza dell'Arco di 'Erionfo n° 40} 


d 


È in Parigi. 

Pillole] Cawviîm sono digestive, toniche c depnrative, per |’ cMicacia 
loro e pel facile loro Impiego a cui mirabilmente si prestano, sono il eniglior» pareti 
gamnte onde combattere la stitichezza.e correggere gli wimnomi e Pi PI dell | 

sagre e per ricondurre allo stato normale le funzioni vitali. Queste Fitlole, come 
poste interamente di sostanze vegetali, hanno la proprietà di dar forza nel’ intel 

stini, di purzare senza disturbar lo stomaco e senza indebolire aleun organo, Le Pi 

filole Cawvim non richieggono né regime, nè bevande speciali; sotto questo 
queste Pillefe costituiscono, per eccellenza, il più facile e più ellicace dvi Pa 
lifimora comrosciati; così vengono con grande success; usite relle malattie 
le croniche: Gastrite, Ingorghi, Asmi, Catarri, Impettigini, Enfcmasniey) 
Scrofole, ecc. ecc. Il merito delle Pillole Cauwvîm si riossama in queste parole 
ristabilire c conservare la salute. 


Prezzo della scatola L. 2 5@ con l’itrsuzione in cinque lingne. -- Agente gent 
rale negli Stati Sardi, D. MONDO, Torino, via B. V. degli angeli, n. 9.-- Vendesi I) 
Torino; da Depanis, via Nuova, n. A. Bonzani, Doragrossa, 19. Genova, Bruzza. 4 i 
lessandria, Basilio. Novara, Caccia. Vercelli, Berteletti. Intra, L. Caccia. Cuneo, TO: 
rola. Asti, Boschiero. Mondovì Piazza, Vassallu. Sassari, Solinas. Nizza, Musso. | i 


je vous expédierais d'autres. échantillt . 
meilleurs encore. 
« Il ne faudra pas parler de prif 2! 

mon Anglais Allsop. Je lui ai gerit posti 
prier de vous rembourser immediatenti 
les frais que vous aurez a payer, attell 
qu'ici l'employé dit qu'il vaut mieux 
pas payer d’avance les frais. d, 

e J'ai expédié selon son avis, laissantl, 
frais a votre charge; mais, je le ré 
mon ami Allsop vous soldera. iminédil 
ment. 

e Dans le colis il y a en outre un pal 
contenant du brai qui, reste apres Ja di 
lation du goudron de la houille. Ay 
bonté de le tenir à la disposition du È 
miste dont l’adresse est dessus. Je Iui 
de la faire prendre chez vous. È 

Les prix que vous fixez pour les e! 
sont réellementsi bas, que le négociait 
Ja Gité, qui m'avait prié de vous en &TS 
désespère de pouvoir rien entamer, ope 
fitable à ce taux-là. H n° abandonpaPi f 
‘audi 


S 


muniquer votre réponse, 

« Autres affaires. 

« Dites à mon ami Tom, si vous le vo- 
vez, que j'ai recu ses deux Jettres, que j'ai 
Vu fous nos amis, qui vont très-bien et 
sont enchantés d’ avoir de ses nouvelles. 
Qu'il m'éerive bientòt, je fui écrirai lundi 
moi. 


<A vous de coeur, 
« Signé: prrnarD.» 


Nota. En regard des mots: « A vous de 
coeur, » est èerit d'une autre main: « 45 
décembre 1857. » 


0 28,. Corn-Hill. 
«Londres, 
«10, Bark-place, Bayswater. 
« Mon cher monsieur Quirequin, 
« Vous recevrezmardi, 277, rue Snint- 
Denis, un colis contenant deux ée antillons | 
d'armes de luxe du meilleur fabrieanf. 


Le prix est de 150 fr., sus lesquels vous 
aurez une remise qu'il foudrait lixer vous 
mème, raisonnable, dans les habitudes du 
commerce. ll ne faut pas absolument se 
défaire des échantilions , car j'ai Jieu de 
croire que je.les ferai gober a 1° Anglais 
que je vous airecommande. Je lui 2i ecrit 
et il est disposé ù les prendre; dans ce cas 
vous les lui donneriez immédiatement et 


dant pas tout à fait son projet. Il fat n 
si vous le ponvez, envoyer de petits eci 
tillons de ’Alpaca. 3 
«Je soubaite que 1853 vous soit 1° 
leur que 1857, etque, lesaffaires renti 
vous puissiez venir passer avec avant 
quelguesjours ici. 4 
«A vous de coenr. 1 
«Signé: D.r Bernanli 


St 


Anno VI. 


Nizza, Giovedì 11 Marzo 1858. 


n 


CONDIZIONI: 
RIZZA A DOMICILIO PROVINCIE FRANCO 
i 1.22, |Anno........L.25, 


estre.=.-« 14,50|Semestre. 13, 
fimestro e 6, ‘Trimestre. D 
20 12,25|M0SE,..;02-0-» (2375 


legali dd altri per'una sola volta ac. 25 
DE Du) ROAZIO di linea, da 2.25 volte c. 20, da 
ti volte in su in proporzione da convenirsi, 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo pos 
sibile il resoconto dei dibattimenti per l’attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici Iimghe e compatte, toglientolo 
testualmente dal Drott, seiando dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per utilizzare tutto Jo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione, il Lesto,e senza curarci se occorra L 


or 
minure in un numero un periotto caduto in parte al- 
là fine del numero preceriente, Vedi n.49 e seguenti. 


TELEGRAMMA PRIVATO 


BORSA DI PARIGI. 
(Corso di chiusura del 9 marzo) 


3.9, francese. Li 169,45 
5% piemonteso. » 90.00 
Credito mobiliare. » 850.00 
Ferrovie austriache. »+ 785 00 
e PETRORE 
{Corso di chiusura del 40 marzo.) | 


3°]; francese. L. 69.80 
5 °|, piemont » 90 00 
Credito mobil » 840 00 
733 00 


Parigi, mercoledì 10 marzo. 

La Corte di Cassazione darà do- 
msn lia suna decisione sul ricorso 
di Gresini, Pieri e Rudio. 

Si crede possibile um pacifico 
componimimento della vertenza | 
messicosspagnmrola. 


DIARIO POLITICO 
| Chiunque degli scaltrimenti poli- 
| lici che possano riuscire alla conser- 
vazione di un ente irrazionale. voglia 
farsi edotto, non ha che a seguire at- 
‘tentamente le continue evoluzioni del 
gabinetto di Vienna, prégando iddioche 
gli conservi ta fede, e L'anima gli forti- 
fichi contro le più pericolose tentazio- 
ni dello scetticismo. 


funzas TIRA VITTO 


D. Vous èteslitavee Bernard? —R. Qui. 

D. Vous avez Jà des relations fort com= 
promettantes. Vous savez quelle est la si- 
tuation de Bernard? —R. Qui. 

D. Il vons derit dans les termes de Ja 
plus grande intimité;. il vous adresse un 
homme qui est un conspirateur, Hodge, et 
Allsopp,un autre conspirateur. Vous n’avez 
rien compris dans la comédie qui se passait 
autovr de vour? — R. M.le président.... 

. D. Vous n'avez pas compris que tont ceci 
Gtait un jeu pour tromper la police frangai- | 
se? — R-En aucane maniére. È 

. D. Vous n'avez pas compris que c'était 
dune rusegrossiére pour armer deshom- 
Mes qui n’osaient pas inwoduire ces armes 
en Erance; vous n'avoz rien devint? — R. 
Auen, je vous le jure. 

? D. On vous envoie ces pistolets pour les 
vendre,et vousles remettezà Pieri; vous ne 


touchez que votre droit de commission: 
Vous ne voyez rienlà de suspect ? Savez= 
vous a qui étaient ces pistolets? — R. Je 
Vai n Londr 
- Aquiavezvoussugu'i ertenaient? 
rara Ju'ilappertenaient? 
(3 LE PREMIER È 
Pete, vous ave 
Rtantes et fac, 
Veiller, 


tieni. Le témoin n°était-il È 
| alt-il pas chargé par 
Allsopp de vendreles pistolets et sil avait i 


+ Je vous le ré- 
Z des relations compromet= 
heuses, je vous engagé à y 


| contro il governo imperiale delle Tui 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


(00 INDIRIZZI: We 

Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nirzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, € 
altrove mediante unvaglia postale spedito | 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 


N.B. Chiunque, spirata la gua associazione, noa 


tespinge il giornale, da segno di riconfermaria. 


RecLaur a‘, 50. — Pagamenti anticipati. - 


desi 
VC BSROrE 


5 Non si pubblica le feste 


Si pubblica alle 4 


Fu detto che il conte Walewski de- 
gli. attacchi della. stampa: austriaca 


leries ‘col gabinetto di Vienna si que- 
rélasse, osservando ch’ esso è, e deve 
dirsi, mallevadore ‘dei fatti d'una 
stampa che non ha nemmeno la libertà 
di tacere. Orail Giornale alemunno di 
Francoforte, che è il generalissimo de- 
gli organi del gabinetto di Vienna, ci 
fa assapere sul proposito, che sulle ri- 
mostranze del barone Bourqueney or- 
dine è stato dato ai giornali di Yien na 
di parlare il meno che sia possibile — 
de deo. pauca de rege nihil --e colla 
massima riserva delle cose di Francia; 
ed a completa edificazione dell’ opi- 
nione pubblica soggiunge che il Posti 
Naplo è stato sospeso per due mesi a 
cagione d'un articolo ‘sui protestanti 
d'Ungheria; che il Lloyd di Pest ha 


‘ricevuto un avvertimento — non im- 


porta se ne sappia il motivo —;eche 
il Nord di Brusselles è stato per parec- 
chi giorni sequestrato agli uflizii po- 
stali dell'impero. 

Cagione della ‘sospensione del Posti 
Naplo è stata una timida vinvestiga- 
zione delle cause eflicienti di quella 
permanente barbarie sociale che con- 
trista 1’ Ungheria, la quale, quantun- 
que abbia quattro distretti sottoposti 
alla legge marziale, e sia perlustrata 
e compressa da eserciti. poderosi , 
è il teatro di tali assassinii che fareb- 
bero domandare se Iddio avesse data 
l'intelligenza all'uomo perchè la fe- 
rocia delle belve oltrepassasse.. Basti 
accennare un fatto solo, narrato. dal 
Magyar Neplap , per formarsi un con- 
certo delle condizioni în cui versa 


una generosa, nazione, a forza sottopo- 
posta ali dominio austriaco. 

È vecchia superstizione dei buugan- 
ti ungaresi che: il lavarsi le manine! 
sangue di creatura ‘umana non nata 
li assicuri dell’ impunità dei Toro mi- 
sfatti. Ora il proprietario di un al- 
bergò posto lungo la via'di Klausen- 
barg vendè ai briganti per 200° fio- 
rini Ja moglie che stava per divenir 
madre, e. fu gran ventura che i gen 
darmi 1’ avessero salvata, mentre gli 
assassini stavano impugnando un ferro 
omicida per cercar nelle sue viscere 
l’otribile talismano dellaloroimpumità. 
Di simili. nefandezze, che rivelano 
una profonda depravazione e barba- 
rie. sociale, come può scagionarsi al 
tribunale di Dio dell’ umanità un 
governo che si dice forte e civile, che 
nella forza costituisce il diritto di e- 
sercitare una illimitata tutela sopra po- 
polazioni di diverse razze per guidarle 
al compimento deiloro destini? 

Il sequestro del Nord fu ordinato a 
Vienna e non a Parigi, il che prova 
comelamisura non per far cosa. grata 
alla Francia, ma per servire al proprio 
interesse, fu adottata dal governo au- 
striaco. Si sa d'altronde come l'organo 
della politica russa in Europa sia tanto 
ostile agli interersi austriaci, quanto 
inelinato a favore del governo delle 
Tuileries. 

E nondimeno,è Lutto dire,il giornale 
alemano di Francoforte si dà l’aria di 
credere che il conte Buol abbia resa 
ragione alle: giuste osservazioni. del 
conte Walewski! 

E notisi ancora che l'ordine della 
riservatezza si dice dato aigiornali di 


Vienna, quasicchè fosse quella sola 
stampache l'Austria sguinzaglia contr 
i governi che per ragione le sono av- 
versi; osando. poi querelarsi contro; 
questi e chiamarli mallevadori dei fatti 


‘d'una stampa che per imperio di legge. 


da essi in nulla dipende; di fatti che 
sono non solo giustificabili per rappre» 
saglia, ma legittimi per diritto di difesat 

Nulla abbiamo di nuovo intorno alla, 
vertenza onglo-francese. Uno de cor, 
rispondenti parigini (ell Independence 
belge dice; « secondo le notizie d'In- 
ghilterra si stabiliscono delle batterie 
per proteggere la città d’ Aberdeen ;° 
ionon ho a ripetereche questo fatto, 
come parecchi altri precedenti dello 
stesso genere. non ha la portata che 
potrebbeglisi dare dagli allarmisti.Quel 
che potrebbe aver maggiore importan- 
za, almeno come sorgente d’ imbaraz= 
ui, sarebbe il ritorno del tenacelord 
Redcliffe a Costantinopoli per prende- 
dere dal Sultano un commiato, che vi 
potrebbe prolungarela sua dimora più 
che non si ereda.» . 

Inostri lettori rammenteranno che, 
sono già alcuni giorni noi esprimevamo: 
quasi negli stessi termini la medesima 
opinione e gli stessi presentimenti su 
questo proposito. 

Fu pèr errore annunziato prima che 
il 5 marzo@poi che domani sarebbe 
discusso alla corte di Cassazione di 
Parigiil ricorso di Orsini, Pieri e Ru- 
dio; e noi lo abbiam ripetuto per inav- 
vertenza. dg 

L'articolo 422 del codice francese 
d'istruzione “criminale assegna al ri- 
correnti in Cassazione un termine di 
dieci giorni, a datare dalla dichiara- 


tronvéà les vendrene les aurait-ils pas ven- 
dus? —R. Qui. 

M. LE rremirr PRESIDENT. Maleré la let- 
tre de Bernard? — R. Qui, 

D. Pieri les.a-t-il pay — R. Non. 

D. Et vousles avez livres néammoins?— 
R. Je les ai livrés sur l’injoction de M. 
Allsopp. 

cnapres; rentier, ancien fabricant de cas- 
queltes. 

D. Connaissez-vous les accusés?—R. Je 
connais Pieri, il estresté dix ans chez moi. 
I a toujours étè très exaltè en fait de pro- 
pagande. 

D. Quels discours tenait-il? — R. Des 
discours de propazande. 

D. Jusqu'a quelle Gpaque est-il resté chez 
vous? — Jusqu’en 4852: 

. D, Pourquoi vous a-t-il quitt8? —R. la 
été arrè 

pigri. Je desirerois. qu'on demandàt «è 
M. Ghabres si en 41848. et. notamment le 
5 fevrier, et sachant qu'on était inquiet 
chez lui, j'ai fait tout ce que j'ai pu-pour 
rassurer sa femme ‘et défendre sa proprié= 
té? — R. Fetais capitaine dans la garde 
nationale. à Noisy-le Grand; j'ui été rejoin- 
dre le. batailion; ma femme était. seule. 
Pieri est allè Ja rassurer. 

meri. Le témoin a-t-il quelque. reproche 
à me faire an sujet de da probité? — R. 
Jane me suis apercu de rien. . nt 


M. LanEr. (Alexandre), commissaire de 
polire. Le 44 janvier, je sus que Leurs 
Majestés se rendaierit à l'Opéra ; je m'y 
rendis pour coopèrer au service d’ordre 
et.de securitè. Je me trouvais sous le pé- 
ristyle a huit heures et demie, lorsque la 
première voiture arriva. Une. premiere, 
puis une seconde ‘explosion: se firent en- 
tendre presque simultanèment. La voiture 
ne s'arròta pas ; elle avanca de quelques 
métres èt alla s'abattre au pavillun où se 
trouve l’entrée narticuliere de l’empereur.Je 
m'élancai; l’empereuret l'impératrica n'éta- 
ient pas blessés, je le accompagnai jusque 
dans l’interieur de l'Opéra. 

D. Vous avez:étè blessé ?. R. Fai recu 
quatre blessures. 

N. LE PREMIER PRESIDENT. Je. vous felicita 
de la conduite ferme et honorable que vous 
avez tenue en cette circonstance ; je vons 
felicite. de la décoration que vous avez si 
bien méritée, 

Axpovann, ouvrier sellier.Ce témoin;tout 
jeune encore, ponètre dans le pretoire, sou- 
ténu.par denx infifmiers. La vne de sonivi- 
sage, cxtrèmement pàle et défait, produit 
une douloureusc impression sur l’auditoire. 

Je travaille, dit-il, rue Chauchat, 18. Je 
sors ordindirement du travailà sopt heures, 
et, en revenantdo diner, je passe par Jarno 
Le Peletier. Larsque je vois-te thicatre Ma: 
miné, je m0artète poorregarder passer Pen 


percur.Le 14 janvier , je m'arrétai pour at- 
tendre le cortége. J'entendis une première 
explosion , puis une seconde, je me sentis 
blessé; les lumitres etaient éteintes. 13 

D. Vous avez recu de nombreuses blese 
sures? — R.d'ai recu quatorze projéctiles; 
j'en ai recu deux. à la jambe, trois a Ja lè- 
vre, un à P@eil! e 

D. Vous ètes dans un fàcheux Gtat de 
santé? —.R, Les médecins cerchent & o] 
rassurer,mais je souffre beaucoup;je crains 
de souffrirencore longtemps. } 

AL LE PREMIER PRESIDENT. Accusés Vous 
voyezle fruit de vosthéories sociales. Voilà 
un'ouvrier jéune, qui était fort et bien por= 
tant; grace è vous,il sera infirme pour toute. 
su vie. Aidez letémoin a se retirer, x 

», covteR, rentier, d'etajs parti dans l'ine 
tention de me promener. J'étais sur le boy» 
levard lorsque, passant devantla rue Le. 
Peleticr, je visl'Operailluminé.Au moment 
où l’empereur arrivaît, j’entendis une ex- 
plosion et je fus frappé è dosi it 

D. Vous avez perdu l'ooil. R. Non mais 
je souffre encore. RE NI 
M. DESMAIES, brocantente JRE trouvais le 
44 janvier, devant l’Opéra'a sept heures 
trois quarts. On me dit que l'empereur ar- 
rive, j'atteniis. Je visTancer une, bombe , 
du moins.je stisque ce'gtait une bombe, car 
au proniet moment gia) cru que c'était un. 
baovgnietssi net pate 


zione di volervi far ricorso, per depo- 
sitare in segreteria della Corte gli ar- 
gomenti, o come dicesi in linguaggio 
forense i mezzi di cassazione. Ora il 
ricorso di Orsini, Pieri e Rudio fu fatto 
il primo marzo, quindi il termine in 
questione spira con tutt'oggi; cpperò è 
domani, al più presto, che la Corte 
Potrà occuparsi della discussione di 
questo ricorso. 

Abbiamo dettate queste parole quan- 
do ci è giunto stamane il nostro priva- 
to telegramma colla data di jeri da Pa- 
rigi. Esso ci angunzia che oggi sarà di- 
scusso e deciso il ricorso di Orsini, Pie- 
ri e Rudio. 

‘1 termini della legge sono tali quali 
noi li abbiamo accennati, quindi o fu 
per. errore annunziato che il ricorso 
fosse.stato fatto il 1° marzo, mentrein- 
vece lo fu il 28 febbraio, o per errore 
ci viene ora annunziato che sarà deciso 
oggi, e non domani, come noi credeva- 
mo. 

Oggi stesso il telegrafo ci farà assa- 
pere quale delle due ipotesi sia la vera. 


Processo politico. 
Pei fatti del 29 giugno in Cedbva 
Corte d'appello di Genova 
Classe criminale. 


. Proseguivano nell'udienza degli 8 le di- 
Tese particolari degli imputati: Giuseppe 
Sanguineti , Carlo Banchero , Ferdinando 
Deoberti, Francesco Canepa, Giuseppe De- 
velasco per parie degli avvocati Brusco, 
Bozzo, Maurizio, Gianelli Castiglione. 
Adempiendosi dall’ avv. Celesia all’ in- 
carico di ragionare particolarmente intor- 
nio al fatto dello Sperone Jo esaminava 
in'genere sostenendo la inaplicabilità al ca- 
so dell’ art. 191 del Codice Penale e svilup- 
pando pure la teoria del tentativo. 
«L'avw. Ronco presentava Je difese. dell’ 
accusato Bolgiano Michele. (Gazz. di Gen.) 


L'Ospizio di Carità. 
Conlinuazione vedi il n. 56. 


Attesa Fimportanza che ha, pub- 
blichiamo testualmente il rapporto 
fatto dal sig. Sindaco, avvocato Ma 
laussena, al Consiglio Comunale nella 
seduta di lunedì a sera sulla questio- 
fa 

D. Vous avez été blessé? — R. Jai recu 
rune blessure. " 

M. LE PREMIER PRESIDENT. L'audition des 
témoins est terminée. Messieurs le jurés , 


1’ audience commencera demajn à dix heu- 
res précises. 


PAudience du 26 fevrier. 


L'affluence est encore plus grand aujour- 
d'hui qu’hier. Un grand nombre de magis- 
trats dela cour et du parquet prennent pla- 
ce derriére la cour. Lord Cowlev, ambas- 
sadeur d’Angleterre, assistait à l'audience. 

A dix. beures dix minutes, les aceusés 
sont introduits. A dix. heures un quart, la 
cour entre; le-siége du ministére public est 
occupé par M. le procureur cénéral Chaix 
d’Est-Abge, assisté de M. Sallé, substitut 
de M. le procurear général. 

MM. le premier. présideni perancui. L'au- 
dience est ouverie, Nous avons encore deux 
témoins à entendre, Faites entrer la fille 
Hartmann. 

Le.temoin est amené; ne comprenant pas 
Je francais, Îl est accompagné d'un. inter- 
prete. Sigla Se ò 
_.D. Vos nom et prénoms, domicile et pro- 
fession? |... RR } 

Le téNonN, Rosine Hartmann, vingt: 
tre ans, domestique à Coblentz. .; | 

-D. Connaissez-vous les accusés? 

LE nénoin. Jeconnais personnellementOr= 


-® 
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ne dell’Ospizio di carità. 1 nostri letto- 
ri sanno già che il Consiglio ha adot- 
tate le conclusioni di questo rapporto. 

Siccome i'Uffizio della Generale Inten- 
denza nella prima di queste lettere espri- 
meva il desiderio chela Città determinas- 
ss il prezzo che avrebbe dimandato per 
lo Spedale, il sig. Primo Console incaricò 
il sig. Vernier, di procedere alla stimadi 
quel Civico stabilimento, e di riferireli 
nello stesso tempo sul valore dell’Ospizio, 
e sopratutto dei terreni e fabbricati che, 
ricostruendosi l’Ospizio, si sarebbero do- 
vuti abbandonare per l'esecuzione del Pia- 
no Regolatore. 

Fece il civico Architetto la sua relazione 
il 5 novembre 1845, e fuin essa d’avviso 
che potesse fissarsi il valore dello Spedale a 
L. 86,592,29; e che il valore dell’area dei 
fabbricati dell’Ospizio da occuparsi per l’e- 
seguimento del piano regolatore rilevassea 
L. 29,957,52. 

Sottomessa questa relazione al Consiglio, 
il medesimo trovò tenuissimò ed inferiore 
al vero il valore attribuito ai fabbricati del- 
lo Spedale; trovò esagerato invece quello 
dei fabbricati e terreni dell’Ospizio. Ciò nul- 
ladimeno , pee la considerazione che si trat- 
tava di beneficare un istituto di pubblica be- 
neficenza in seduta delli 16 dieembre 1845, 
deliberò di cedere all’Ospizio per l’ingrandi. 
mento del suo locale i fabbricati dello Spe- 
dale sulle basi risultanti della perizia de] 
signor Vernier, e di portare incampensazio- 
ne della rifatta dovuta alla Città l'importare 
delle indeunità dovute all'Ospizio per la stra- 
da provvisoria e le altre cause sovra ricor= 
date. 

Il progettato cambio non aveva altro se- 
guito,e Ospizio dismetteva pure il pen 
siero di. fabbricare sulla piazza Carlo Al- 
berto. 

Intanto con lettera del 25 "ziugno 1844 
l'ufficio della Generale Intendenza annun- 
ciava al Signor Primo Console che la 


Commissione Amministrativa dell'Ospizio , 


aveva portato nel bilancio del1845 la som- 
Ina di lire 6851, 09 come dovuta dalla Città 
all'Ospizio per /e indennità provenienti da 
occupazione di terreno e da taglio d'alberi a 
pregiudizio dell'Ospizio. 

Risposeilsie, Primo Consoleli 48 del suc- 
cessivo luglio ricordando la compensazione 
offerta nella deliberazione del 16 dicembre 
1845, e domandando, nel caso che POspi- 
zio insistesse per. il pagamento delle inden- 


nità a lui dovute, ia restituzione delle car- 
= IT.‘ 


te onde potesse provvedervisi nella  for- 
mazione del bilancio dell’ esercizio avve- 
nire. 

L'Ospizio dovette di necessità insistere, 
poichè il Consiglio di ragioneria, con de- 
liberazione del è dicembre 1844 propose 
di stanziare e furono realmente stanziati 
nel Passivo del Bilancio per l’esercizio del 
1845 due articoli a favore dell’Ospizio, uno 
di L. 7065, 47, 1’ altro di L. 2295, 60. 

Il primo di questi articoli si compone- 
va: 

4° di L. 1020 per l’indennita dei 43 gel- 
si; 

2° di L. 2103, 20 per danni cagionati al» 
l'Ospizio coll’ innalzamento del suolodella 
discesa in Città dal ponte nuovo. 

5° di L. 3958, 27 per il suolo oecupato 
coll' apertura della strada provvisoria che 
dalla Piazza S. Carlo mette alla contrada 
S.Francesco di Paola. 

Il secondo poi si componeva degli inte- 
ressi di quelle diverse indennità dal 4 ot- 
tobre 4828 al 4 aprile 1843. 

Si lasciava nel calcolo di questa indennità 
a parte il prezzo dei terreni che )’ Ospizio 
avrebbe dovuto lasciare fabbricando sulla 
piazza perché allora aveva rinunciato a fab- 
bricarvi per sno conto ; ma nel resto si sta- 
va religiosamente alle basi della transazio- 
ne del 4858 che il consiglio di Ragioneria 
ricordava nella sua deliberazione e conside- 
rava come uncontratto definitivo ed obbli- 
gatorio per l’una, come per l’altra parte. 

L’Amministrazione dell'Ospizio conobbe 
senza dubbio gli stanziamenti fatti dal 


Consiglio e gli accettò, perchè esiste negli’ 


atti della pratica ,ùn biglietto senza data de! 
signor Sassi segretario di quel pio istituto, 
col quale, domandava al signor segretario 
della Città il volume dei documenti concer- 
nentile indennità dovute dalla Città all’O- 
spizio per occupazione di terreni ed altri og- 
getti, per essere iu grado di provocare la de- 
liberazione di acettazione della somma bi- 
lanciata dalla Città. 

D'altronde esistono negli archivj del Ci- 
vico computista i due mandati che furono 
spediti all’Ospizio di Carità, debitamente 
quitanzati dal tesoriere del medesimo. 

Ben più ai mandati va unita eopia della deli- 
berazione presa dalla Commissione ammi- 
nistrativa dell’ Ospizio, li 2 giugno 1845, 
colla quale il tesoriere fu autorizzato ad esi- 
gere la somma stanziata nel bilancio Comu- 
nale, sulla considerazione che le indennità 


ivi liquidate si trovassero conformi alle se- 
n "———_——! 


sini et Pieri; j'ai mème été au service de 
Pieri. 
D. Que savezevous? 
Le réuor. Le 8 janvier dernier, Pieri est 
venu me. voir; il m°a parlè de. papiers qui 
n°étaient pas valables pour entrer en Fran- 
ces quiil allait à Paris pour une affaire qui 
pouvait lui coùter la tète; il fit le geste d’un 
homme à qui l’on covpe le cou. Je lui de- 
mandai quelle était cette affaire; il neme Ja 
pas dit. 
Le témoin, fait en mème temps qu'il dé- 
pose, et à plusieurs reprises, en reprodui- 
sant, sur la demande de M. le président, sa 
déposition, le signe trés significatif d'un 
homme à qui oncoupe la tète. 
pieri. Je considére comme contraire à Ja 
vérité tout ce qui vient d'ètre dit. Le {é- 
moin a été vingt-deux mois chez moi... 
D: Quel intérét d'abord, dites-moi, le t6- 
moinaurait-il à mentir? — R. Ceci dépend 
de son intelligence; elle m'avait demandé 
de la reprendre en Angleterre. Je lui ai ré- 
pondu que je-devais aller à Bruxelles, que 
Je la verrais. Je lui ai parl affaires dupays; 
Je lui ai dit que j'allais en France sans per- 
mission, de là en Italie, qu'il poorrait dés 
lors m’arriverquelque chose, et que jel'em- 
menerai avec moi si je retournais en Angle- 
terre. Enfin, quant aux. gestes, comme je 
parle six langues, je n'ai pas besoin depan- 
tomime peur me faire comprendre. 
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D. Vous avez élé plusexplicite avec le.té- 
moin que vous voulez bien le dire? — R.1I 
était naturel de dire qu'il pouvait m'arri- 
ver, en France comme en Italie, quelque 
chose, puisque j’allais dans des pays où je 
n’avais pas droit d’entrer. 

D. Le témoin persiste-t-il dans sa décla- 
ration, et affirme-t-il que ious les faits qu'ils 
a déclarés sont vrais? — R. Qui, monsieur. 

D. A Birmingham, Orsini et Pieri avaient= 
ils des relations, et de quelle nature éiaient- 
elles? — R. Orsini est ven trois fois, il y 
a déjà quatorze mois; peut-ètre est-il venù 
plus souvent, mais j'affirme au moins trois 
fois. “ 

onsisi. Elle se trompe, et je n'ai ancun 
intérèt à dénier ce fait; jene connaissais pas 
Pieri. Ayanteu à donnerdes leetures à Bir= 
mingham, des certificats de bonne conduite 
me furent demandés; je les ai donnés. Ayant 
su que l’un d’euxn’était pas mé. jpai de- 
mandé qu'ils me fussent renvoyés; j'ai char- 
gé Pieride retirer cecertificat. 

A cette occasion, une discussion eut lieu 
entre nous,une provocation eut presque lieu; 
Jai dit: € Non, soyons amis, réservons nos 
armes contre les Autrichiens. » Cette demoi- 
selle était Jà; je Fai revueune autre fois; a- 
lors que j'étaisrevenu donner leciure.à Bir- 
mingham. i È 
. D. En quellelangue avaient lieu les con- 
versations? ; 


i quei terreni tuttocche colpiti dal Piano 


guite perizie ed al progetto d° amicheyg 
componimento, accettato dalla Congregagi 
ne generale di Carità colla deliberazip 3 
del 5aprile 41858. 

Cosi fuchiusa Ja pratica iniziata nel 15 

ll bisogno di trasferire l’ospizio in A 
ampio e più acconcio locale si faceva intany 
OgnOrSgio vivamente sentire, ed aven A 
l'amministrazionedell’Ospizio deliberayp: i 
costrurlo nei terreni da lei posseduti n 
regione di Campolungo, facava, per ma 
del signor ingegnere Marsano, Procede 
all’estimo del fabbricato esiti vacui dellag. 
tico Ospizio che si proponeva di Vendere. 
ed all'accertamento della indennità che a 
vrebbe potuto pretendere dal Municipia 
per l’intiero eseguimento del Piano repo] 
latore. br: 

In relazione delli 28 maggio 1855, isa 
Cav. Marsano fissava a metri quadrati Ap 
la superficie da. occuparsi ancora dal 


Città, e considerando come. fabbrica 
È 


È, 
golatore li valutava alire 30 per ogni 
tro ; stimava quindi indipendentemented 
suolo il valore delle costruzioni. 

Procedendo in questo modo trova; 
che I’ indennità dovuta dalla Città all 
spizio ascendeva; 

Pei terreni a 

Per le costruzioni 


al 


L. 56,850; 
» 40,000, 


TL. 96,850,0 

Da questa somma deduceva L. 43,00 
per il suolo della via provvisoria y@i 
cui allora non si pensava a contendere Si 
municipio il pieno dominio, e che anzi 
considerava conìe di sua proprietà perch 
si proponeva che vemisse dalla città cedi 
to all’ Ospizio, ì 
. Deduceva inoltre L. Sm. per_jlyò d 
dei materiali. 


va potersi ridurre ancora a L. 60m. 
frasmettendo quella perizia al Municip 
il sig. Intendente Generale faceva sentiti 
la convenienzache si determinasse il pref 
dei terreni da cedersi dell» Ospizio , el 
posa più o meno protratta di un integro 
realo pagamento del prezzo. tt 
14 
Male proposte basi non. sembrarono ti 
ragione accettabili neanche come. soggell) | 
d? una trattativa,e in lettera del 14 geo 
1854 il sig. Sindaco suggeriva che ven | 
La fille nantmanN, Géogralement en il 
lien, quelquefois en anglais, langue que 
comprends 
M. LE PI in. Dans l'instruetion fe l 
moin a dit: « Lorsqu*à Birmingham Orsi 
et Pieri causaient politique, c'était tout 
avec une grande violence ; c*étaient s 


menaces contre l'emperenr. e Sije le ten 
disait-il, si celui-là était mort, je retouli 
rais en Italie.» — R.Je ratifie en tout pot. 
cette première déclaration. S 
peri. Jamais je n'ai prisà témoîn ma s@* 
vante. Je ne descendais pas a Ja: cuisilt. 
L'italien était ma langue ; j'aurais plÙ 
devant elle parlé francais, ce qui edt È 
plus sùr: c'étaitdans mon salon, les doll 
stiques n°y ont pas d’accès, et je n'aU 
jamais parlé la langue anglrise avec & 
taliens ou des Francais. sl 
pigri. Je vondrais encore qu'on lui adi 
sàt quelques questions. N'était-ce pas dii 
mes habitudes de donner des recommanli 
tions et de l’argent à tous les malbeureti 
réfugiés ? SI 
x. Le PRRmER PRESIDET. Nous admell? 
que c'était votre habitude. 
pigri. Ce quej'ai fait pour Gomez; 
fait pour bien d'autres. SIA 
TAYLOR, Quarante-trois ans, ingenii 
Birmingham. pe E, o 
de la part de M.Smith,hommé respectali 
d'avoir à confectionner six ‘bombes. N 
tà f ; 5 


jel! 
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sero dai due corpi morali delegati special- 
mente alcuni dei rispettivi amministratori 
per {rattare sopra basi meno esagerate ed 
ingiuste» 

197 testosuggerimento del sie Sindaco fu 
più tardi accolto dall’ Ospizio di alza 
perocchè con lettera del 6 dicembre 4836 
si annunziò al Municipio la nomina dei suoi 
delegati, ma tuttocche il sie. Sindaco aves- 
se pur dato a due onorevoli membri del 
Consiglio Comunale lo incarico di trattare 
in nome del Municipio, le trattative appena 
incoate vennero abbandonate. 

Intanto essendo compito il nuovo Ospizio 
ed avvicinandosi l’ epoca in cui avrebbe 
potuto essere occupato , era venuto il mo- 
mento in cui l’ amministrazione doveva se- 

| riamente pensarea trarre profitto Ael locale 
che.si abbandonava e dei contigui terreni, 
che costituivano una delle principali risor- 


se sucuisi era fatto assegnamento per com= . 


pensare 1° Ospizio della gravissima spesa a 
3 cui si era sobbarcato. 
è Prima però che l’amministrazione pren- 
{ desse, e rendesse nota alcuna deliberazio- 
ne sutale oggetto, il sig. Causidico Berto- 
lina, in nomedi una persona che si riservò 
di dichiarare, fece il 20 aprile dello scorso 
) anno, all’Ospizio l'offerta di lire 400[m, la- 
| sciandoli la facoltà di esporre su quel prez= 
1 z0 i suoi fabbricati e terreni agli incanti. 
è L'amministrazione fece procedere per mez- 
zo del sig. Ingegnere Sassernò ad una nuo- 
va stima, e questi ne fissò il valore a lire 
199,229, 40. Continna. 


Camera dei Deputati 
Tornata del 8 marzo. 


Le lagnanzedei caffettieri in ordine al 
peso delle imposte che in dipendenza della 
legge 2gennaio 1855 gravita sovraMi essi, 
tennera ieri occupata l’attenzione della Ca- 
mera. I petenti, richiamandosi specialmen- 
te control disposto del titclo II. della me- 
desima, eccitano la Camera a provvedere 
per un più equo sistema d’imposte, toglien- 
do intanto la tassa sulle bevande e derrate 
zuccherine. Difatti come acconciamente 0s- 
servava l’ onorevole Borella, secondo la 
legge per la tassa sulle bevande un caffet- 
tiere che paghi lire 5000 di fitto, deve pa- 
è gareuna complessivaimposta diL.1227 50, 
ed inoltre la tassa professionale. Il numero 
dei caffè di Torino da 91 che era nel 1848, 
‘aumentò nel 1853 a 194 ; ma dal 1855 fal- 
i lirono 70 caffè, e di questi fallimenti oltre 
la concorrenza forse eccessiva vuolsi acca- 
e 


| 
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cet ordre derit en langue anglaise, e signé 
Smith et fils. 

D. A qui avez-vous livré ces bombes ? 

LE Ténomn. A, M. Allsopp. 

D. Quel était ce M. Smith qui recomman- 
dait M. Allsopp ? 

LE rèmonn. C'est un fondeur ; je lui avais 
fait précédemment des commandes comme 
ingénieur. 

D. Saviez-vousà quel usage ces bombes 
avolent été destinées ? 

LE TEMoIN. Je ne savais pas à quoi étaient 
destinées cesbombes 3 je pensais qu'on de- 
Vait s’en servir daps des canons comme 
Machines de guere, 

Pieri. J'étais connu de tous les fabricans 
de Birmingham; si j'étais cospirateur,n’est 
ce pasà moi qu’on eùt naturellement don- 
né la commission ? 


M. LE PREMIER PRESIDENT. Ceci est du rai- 
sonnement. 

Le mémois. Je dois ajouter que M. Smith 
M'ayant manifesté le désir de recevoir une 
avance, je recus un petit mandat par la po- 
Ste pour faire face aux frais de fonte. 

M. LE PREMIER PRÉSIDENT. Combien 
bombes ont été fabriquées ? a 

LE TÈMorn. Six. 

M. LE PREMIER PRÉSIDRNT, à Orsini. Toutes 
$ bombes n’ont pas été retrouvées ? 
orsInI. Ce que je saig,c’est que cinqhom- 
€$ sont entréesà Paris. 


ce 


gionare specialmente la gravezza delle im- 
poste. La Commissione conchiudeva pel 
rinvio delle petizioni al Ministro delle fi- 
nanze, onde esamini le ragioni esposte, e 
presenti una legge di riforma a quella 2 
gennaio 1853. 

Per contro il Miuistro delle finanzeosser- 
vava che anche il vino paga pure una tas- 
sa particolare di consumoooltre quella di e- 
sercizio, eche sarebbe perciò ingiustizia il 
non conservarla anche per-queste bevande 
di lusso, ma riconobbe ad un tempo la ne- 
cessità di rivedere la legge del 1853, ed 
introdurre pel diritto fisso che ora è di 1. 
67, una gradazione accrescendolo per gli 
esercenti più cospicui, e diminuendolo per 
quelli minori. 

H deputato Alfieri, nell’ interesse della 
morale pubblica vorrebbe che la Camera 
si mostrasse severa verso i caffè, perchè 
secondo lui sono occasione, ed'allettamen- 
to allo scioperio, in essi si givoca, ed i 
ricchi addobbi eccitano il popolo all’invi- 
dia verso le classi più agiate. 

Ma fu ‘convenientemente rimbeccato dal 
relatore della Commissione, Bottero, che 
accennò come nei paesi ove non vi sono 
caffè, la. popolazione si dia all’infingardag- 
gine in modo assai men civile. Nei caflè, 
il popolo impara ad imitare i modi delle 
classi più colte; se in essi si giuoca, vuol 
dire, che nulla di perfetto havvi al mon- 
do, ma se questo pretesto è messo avan- 
ti, perchè il Governo non chiude i pren» 
ditori del lotto? 

La Camera approvò il rinvio, il quale fu 
anche votato dal Ministro delle finanze, e fu 
pure approvato il rinvio al Governo, affin- 
chè studii la quistione dell’ accattonaggio, 
d'una petizione di 800 proprietarii della pro- 
vineia d'Aosta, che chiedono provvedimenti 
legislativi per circoscrivere in ciaschedun 
comune la mendicità; anche la petizione del 
comune di "Tronzano il qnale rinnova l'i- 
stanza di essere incorporato al mandamen- 
todi Santhià fu rinviata al Governo, per te- 
nerne conto quando si tratterà d'una nuova 
legge di circoscrizione dei mandamenti e dei 
comuni. 

COLITE TRI A ERI I I I 


NOTIZIE DIVERSE. 


Interno 


Torio. — Domenica passata il signor 
presidente del consiglio comunicava alla 
commissione sopra la legge Deforesta i do- 


cumenti diplomatici colla scorta dei quali 
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potesse essere in grado di pronuuziare in- 
torno alla opportunità della proposta leege. 
Se non siamo male informati; commissione 
e ministro non avrebbero tardalo a metter 
si d'accordo sul principio generale. Lacom- 
missione in ispecie, da quanto ne si assie 
ro, ha potuto colla scorta dei documenti 
persuadersi che il governo ha per quanto 
era indoî, tutelato dignitosamente l’onoree 
l'indipendenza razionale, (Staffetta) 


Estero. 


— Gli ambasciatori di Siam ‘alla corte 
d'Inghilterra furono ricevuti il 7 marzo alle 
Tuileries, Sono essi tre giovani dai capelli 
neri e dalla pelle. bronzina, che portano i 
nomi eleroeliti dî Phya-Maniti-Suriy wan- 
ce, Chan-Mun-Sarbedh-Bhaekty, Charmen 
-Mondir-Badack. Sono accompagnati da un 
giovane principe, nipote d’uno fra i re di 
Siam, da un figlio e da un nipote di uno 
degli ambasciatori, da 17 ufMicialie da 49 
servitori. Il sir. Edouard Powle, segreta 
rio di legazion@fu destinato a seguirli dalla 
regina d'Inghilterra. La loro missione ha 
per oggetto di rispondere alle aperture del- 
la Francia e dell'Inghilterra che hanno se- 
gnato col Siam, nel 1856, dei tfattati di 
commercio e d’amicizia. È questa la secon- 
da ambasciata siamese mandata inEuropa. 

L'incertezza è sempre grande a Parigi al 
soggetto delle comunicazioni iscambiate 
frà i governi d'Inghilterra è di Francia. Le 
voci più contraditorie hanno il loro corso, 
le une assai aliarmanti, le altre ottimiste. 

Si parla molto a Parigi dell’apparizione 
nella via Lacèpede di un serpente, a cui la 
voce pubblica ha ben presto date propor- 
zioni straordinarie. Gli abitanti di questo 
quartiere essendosi commossi per un tale 
avvenimento, l'autorità ha creduto dover 
procedere ad un'inchiesta. 

— La regina d'Inghilterra, la quale avea 
lasciato Londra da una quindicina di giorni 
appena dopo terminata la crisi ministeriale 
per recarsi a passare qualche tempo ad 0- 
sborne, è attesa quanto prima nella sua ca- 
pitale. Il motivo ostensibile di questo pronto 
ritorno è il rigore persistente della tempoe= 
ratora;. per altro si ha ragione per credere 
che le diflicoltà e fronte della Francia non 
sieno straniere alla risoluzione di S. 

— La soersenhallesotto la data di Vien- 
na 5 marzo dice di sapere da buona sor- 
gente che la diceria del rimpiazzamento di 
sir Hamilton Seymour come ambasciatore 


d'Inghilterra a Vienna è destituita di fon- 
«I 


damento e che sì può positivamente spe- 
+ rare, che il gabinetto Derby andrò, esso 
pure, d'iccordo come il precedente, coll* 
Austria in tutte lo quistioni pendenti. 

il Giornale 4lrmannò di Francfort annun- 
zia che dietro reclami fuiti dal governo 
francese, le diverse redazioni dei fogli di 
Vienna hanno ricevuto: l’ordine di parlare 
il meno che sia possibile degli affari. di 
Francia e colla massima riserva, e cheil 
governo austriaco manifesta in questo mos 
mento molta severità pei giornali, 

-- Scrivono da Berlino ilì6 marzo all'4 
genzia Hvvas: « Corre qui oggi la voce che 
siesi ricevuta a Franefort usa tisposta delia 

Danimarca alle ultime. risoluzioni della 

Dieta, che questa risposta sia non.solo de- 

cisamente negativa, ma che sia pure re» 
i datta in tuono si reciso da togliere ognj 

speranza di un amichevole componimento 

di questo affare. Si suppone che. all'altima 

ora la Danimarca abbia ricevuta J'assicu- 
{ razione dell'appoggio d'una potenza stra- 
| niera e si rammenta che Malmesbury ha 


segnato il protocollo di Londra. » 


— Alla medesima Corrispondenze scrivono 
da Pietrobargo il 18 febbraio: « Si sa che 
sinora sussisteva sempre una certatensione 
tra l'Inghilterra e la Russia, elasi attribui» 
vaspecialmente a lord Palmerston. Sispera 
checol nuovo ministero questa situazione si 
migliorerà, e che il barone di Brunnow si 
ritroverà a Londra nelle sue antiche rela- 
zioni. 


Cronaca 

Sulieîdi, Ieri nel pomeriggio alcuni ope= 
rai viddero una signora levarsi il cappello 
e lo scialle da uno scoglio presso il Laz= 
zaretto gettarsi nel mare. 

Un pecoraio fu sollecito a gittargli una 
fune;molte persone accorsero, ma nessuno 
sapendo nuotare, fu chiamata in soccorso 
la barca della Sanità, che giunse dopo una 
ventina di minuti atrarre dall’ acqua que» 
sta sciagurata che attentò alla propria vita. 
'frasportata all'ufficio della Sanità,il nostro 
amico dottore Luigi sontanari, chiamato 
prontamente accorse ad apprestarle i soc= 
corsi dell’arte medica, ma inutilmente;essa 
cra già cadavere: i 

Si rinvenne uno scritto col quale dava 
addio al mondo cd al marito e dichiarava 
di togliersi Ja vita per sottrarsi a domesti= 
che afflizioni. 

Essavera la sig. Y francese moglie di 
un fabbricante di camicie di Lione che st 
dice aver sofferto in questi ultimi tempi 
molte perdite in commercio. 

“. P, Navello gerente. 
Stumperia. del Nizzardo. 


M. LE PREMIER PRESIDENT. Et Ja sixième ! 
n’a-t-elle pas été mise à votre disposition ? 

orsini. Je ne sais pas ce qu'elle est de- 
venue. 

LapolntE,charrod,rue du Champ-d'Asile, 
au Petit-Montrouge,79 ans. Je ne suis que 
voisin de l’épouse d’un de ces messieurs. 

PIERI. Le témoin se rappelle-t-11 m'avoir 
vu le 8 janvier, puis le 14 chez ma femme, 
et si, le 44, je n'ai pas été chez lui pour lui 
dire que je partais, que ma femme devait 
aller chez une dame Desprez toucher une 
somme de 190 fr.? 

Le TÉMoIn. Qui, c'était das mon atelier; 
Îl a mème éerit la chose sur un morcean 
de papier. 

M. LE PRÉSIDENT. Ainsi, vous annonciez 
votre départ pour l’Angleterre ; or, il est 
certain qu’avee ce que vous projetiez de 
faire, ce qu'ilyavait de mieux pour vous 
était de partir le lendemain. 

PIERI. Mais je demande si, à uneheure de 
l’après-midi, on ponvait savoîr que l’empe- 
reur irait Jesoir à l’Opéra ? È 

M. LE PREMIER PRÉSIDENT, Sur ce popit, 
nous pensons que le jury serà édifié. 

MAZZONI, ancien ministre de la justice et 
des cultes en Toscane. 5 

Pieri. Je voudrais que M. Mazzoni, qui 
était ministre de l’intérieur à l’époque où 
jétais en Toscane, pùt dire si j'ai commis 


ì des exactions et été dégradé ? 
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Le réxor. Ce n'est pas à ma connais- 
sance. È 

M. LE PREMIER PEÉSIDENT. Ce qui est  cer- 
taîn, c'est que vous avez été destitué eom- 
me déshonorant l'uniforme que voits. por- 
tiez ; letèmoignage de M. Mazzoni ne peut 
infirmer une picce officielle émante du 
gouvernement toscan 

M, LE PREMIER PRESI 
reur général a la parole. 

Un profond silence rèégne dans toute Ja 
salle. 

M. CHAIK-D'EST-ANGE, procureur général, 
se leve et s'exprime en ces termes : 

Féprouve, en prenantia parole dans cet- 
fe cause, un embarras que vous compren- 
drez facilement, je Pespére. Je dois établie 
devant vous qu'un complot a étè formé 
contre la vie de l’empereur; que ce complot 
longiemps médité; préparéè depuis long- 
temps à l'aide de savantes et infernales 
combinaisons a gelaté fout a coup dans la 
soirée du 44 janvier. 

Je dois établir enfin que les instrumens 
de ce complot sont bien ceux que nous ac- 
cusons, et que leur culpabilità. est certaine. 
Mais che puis-je dire sur une pareille que- 
stien que vous ne sachiez déjà? Que puis-je 
dire après ces débats si longuement suîvis 
devant vous? et comment démontrer ce 
qui est devenu pour chacun plus éclatant 
que la Jumière du jour? 


M. le procu- 


Il le faut cependant, et mon devoir m'o- 
Llire de vons présenter et l'enchainement 
eil'ensemble de cette acensation, Né a la 
suie d’agitations et de désordres dont nous 
avons tous gardè le sanglant souvenir, le 
gouvernement de l’empereur s'est avant 
tout appuyé sur le suffrage universel. lla 
profité de sa force pour donneràla France, 
au dedans, un repos qu'elle ne connaissaît. 
pas depuis longtemps; au dehors,une gran- 
deur etune préponcsrance qui, en Europe, 
ne sont pas contestés. sa 

Untel état-de choses détruîsait bien des 
espérances, déjovait bien des calculs. Ceux 
qui veulent arriverà la dominatiou par le 
désordre et l’anarchie, maudissaient l'obs- 
tacle qui s’opposait à leurs dessein, ct leurs 
impatiens. efforts. tendaient à-le renverseri. 

Gràce à une administration trop. indul= 
gente, à une clemence tropinépuisable, les 
rangs de l’armte du mal se recrutaient sans 
relàche. Ses cadres se reformaient, ses pa- 
roles devenaievt plus audacieuses, ses me- 
naces plus ardentes;et de plus en plus on 
oubliait cette parole qui était venue tran 
quilliser Ja France: «Il est temps que les 
bons serassurent et que les méchans trem- 
blent! » à 

Mille rapporis nous ont appris que ces 
rumeurs n’étaient pas sans fondement,que 
c'était d la vie del’empereur qu'onen vou=. 
lait avant tout, parce qu'elle est la clef de 


“AO Se, SY e 
<o..IL Nzzar 


€, 


DE 


AVVISO. 


di: 


‘1 creditori del fallimento della ra- 


ggion “di Commercio Fornari. fratelli 
stabilita nella città di Ventimiglia, 
the non hanno ancora rimesso i loro 
ditoli di credito sono avvisati, in con- 
formita dell’ articolo 327 del codice 
di Commercio, di doversi presentare 

| personalmente, o per mezzo di man- 
datario ‘nello spazio di giorni venti 
dalla inserzione della presente nella 
Gazzetta della divisione di Nizza ; ai 
signori Gio. Batta Biancheri, Agosti 
no Deverini, e Giuseppe Isnardi Sin 
daci definitivi di detto fallimento, ne- 
gozianti domiciliati in detta città di 
Ventimiglia, e rimettere ai. medesimi 
i loro titoli di credito oltre ad una 
nota indicante la somma di cui si pro- 
pongono creditori, se pure non pre- 
feriscano di farne il deposito nella 
Segreteria del Tribunale di Commer- 
cio di S. Remo, dei quali gli sarà da- 
Aa ricevuta. 

Quanto ai creditori domiciliati nei 
Regii Stati, ma fuori del luogo dove 
siede il.prefato Tribunale, davanti cui 
è instituito il giudizio di fallimento, il 
termine di giorni venti. sarà accre- 
sciuto di un giorno per ogni cinque 
miriametri di distanza tra il luogo 
dove siede il Tribunale e it domici- 
lio del creditore. - | 

Rispetto poi ai creditori domiciliati 
fuori dei Regii Stati i termini sono i 

enti: : 

er coloro che dimorano in uno 
Stato confinante o nell’italia, di mesi | 
due. | 


Per coloro che dimorano negli altri 
Stati di Europa,di mesi (re. 

Per coloro che dimorano fuorv d'Eu- 
ropa al di qui del Capo di Buona Spe- 
ranza, di mesi sci. 

Per coloro che dimorano al di TH 
del:Capo di Buona Speranza, di un 
anno. ; 

. La verificazione dei crediti comin- 
cierà nei tre giorni succes-ivi alla 
scadenza dei termini prefissi come ai 
èreditori domiciliati nei regii stati. 
Essa sarà continuata senza interruzio- 
ne; everrà fatta nella Camera di 
Consiglio del. prefato "fribunale in 
giorno di mercoledì ore nove di mat- | 
tina, luogo, giorno, cd ora indicata 
dall’Ill.mo sig. Agostino Bottini Giu- 
dice Commissario del sudietto falli 
mento. È 
‘ San Remo li.9 marzo 1858. 

Fabiani, reg.te Ja seg. 
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voùte de lasociété en Europe, et que c*était 
Re l'assassinant qu’on vonlait arriver è 

*’anarchie  universelle. Ressources déses- 
pérées, infàmes expédiens bien dignes d’une 
telle cause et de ceux qui la servent. faut” 
pourtant. s'empresser: de le dire, ce n'est 
pas chez nous que ce complots d’assassinat 
se formaient, c'està l'étranger, c'est pardes 
étrangers. 

Gependant, il faut le dire, ces complots 
sauvages se formaient, nonen France, mais 
en Angleterre, a l’ombre de ces lois prote- 
cirices qui semblent choquer nos moenrs, 
nos maximes, nos instineis, mais dont il ne 
feut pas parler légèrement, d'abord parce 
que nous les connaissons mal, et ensuite 
parce qu’après tout elles sont les-lois d'un 
grand peuple. 

C'est Jà que le complot se tramait, et 
tout d’abord je veux parler des conjurés; 
je vous parlerai de Félix Orsini. Il est né à 

feldola, dans les Etats romain, vers la fin 
de 1819; il ètait né pour conspirer; c'est 
sa vie, c'est sa gloîre; car ce qu'il veut a- 
avant tout, c'est du. bruit. autour de son 
nom. s 

A Londres, il éprouve-le besoin de com- 
poser le roman de sa vie, ou plutòt. ce que 
J'appellerai Phistoire de sa vie; car il est 
‘avide de renomméeet delpouvoir; ilsecom- 
plaît en racontant que les femmes sortaient 
sur le seuil de leur porte pour le voir pas- . 


Ne: % 


NOTA. 

Il ’Pribunale Provinciale di San Re- 
mo con sua sentenza di deliberamen- 
to delli sei corrente mese. proferta 
nel giudizio di subasta promosso dal- 
la Cassa Ecclesiastica contro Vincen- 
za Sapia vedova Brunet qual. ma- 
dre e tutrice di Giacomo e Marianna 
fratello e sorelle Brunetti di S. Remo 
ha definitivamente deliberato salvo 
l'aumento del sesio, il 1° lotto con- 
Sistente in una porzione di casa sita 
in S. Remo al sig. Gio. Andrea ver 
bulini per L. 2060, il2. otto con 
sistente: in un’altra porzione di casa 
attigua alla primaal signor Pompeo 
Raimondo per L. 2434, il 3. lotta, 
consistente. pure in una porzione di 
casa altigua alle prime due allo stes 
so Raimondo per L. 1420, il 4.lotto 
consistente in un giardino sito in detta 
città allo stesso Raimondo per L. 2000. 

il termine utile per fare l'aumento 
del sesto scade:con tutto il giorno 21 
corrente mese. 

S.Remo:li 9 marzo 1888. 

s Gallo, seg. 
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9° . fili DIRE STO 
di, Boul Un f Cape ‘nes, 37 Acqua di giglio 
Na. FONTI propristaice È 
restauro et PEL COLORITO 


Cet Hotel qui viene d' 
meublé a necf, reanità egance et au 
contortabile de la vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d'excellents vius, et un 
service soignò. 


NOTTNTI) 
SIROP_ DE CHAUSSIGR 
Ritorgi. RIO 
à l'Hyoseiamine 
Seul employé pendant plus de 20 ans 
dans les hopitaux de Paris et reconu in- 
ailbt: dansJe cas'de Catarphie, Fomnx, 
areyemse , asthmes, Bronchifes, 
PNhiysie, Cociaches, Grimpes, cic. 
Pépot pone la vente-en gros à Turin 
chez _M. Micono..  M. Dalmas à Nice, -- 
M. Cayrola à Cuneo. -- A Paris, chez M. 
Berres Davignaa. seul propriétaire, 66 rue 
Richelieu. 
muti 


ser. Jamais on ne vit un héros plus théa- 
tral ct en mème temps plus mobile; dans 
l'instruction onne pouvait le fixep. 
C’était. des variations incessantes, une 
contradiction perpéiuelle, et cependant voi- 
là homme qui parle sans cesse de son a- 
mour pour la vérité, qui affecte une géné - 
rosité factice, refusant de jamais dire un 
motiqui puisse. compromeltre ceux qu'il 
prétendeouvrir, et eherchant pour lui mè- 
me des causes d’atténuation dans une cause 
désespérée, imaginant des moyens qui ne 
peuvent supporter aliean débat sérieux; ct 
sachani fort bien accuser ses complices par 
ses réticences mèmes! "Pel atait Orsini. 
Dans les mémoires qu'il a éprouré le be- 
soin de publier , il'ofire sa vie en exemple 
a la jeunesse. Nous espérons, en effet, qu' 
elle lui servira d'exemple, mais pourla dé- 
tourner de la voie funeste où ils’estenga- 
ge, En:1845, il fut condamné aux présides 
aux gaiéres perpéiuclles, pour complot, Il 
mMavait que viogt-cing ans È 
Un ans aprés, il'est gracié: mais il'est 0- 
bligé. de prèter un serment, et'cet homme 
sì serapuleux, qui parle si haut de son hon- 
netir, préte, le serment, que nous allons 
vous live. Hjure sur }'honncur, sur l'hon- 
neur, vous l'entendez, messieurs les jurés, 
de ne:jamais abuser en aucun temps et en 
aucune maniere de la gràce qui lui éiait 
faite, et de se condurre en fidéle sujet. Ce 
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L'acqua di £ 
rughe, fa spar. 
screpolature. 
Quest'acqua. è molto superiore atutti i 
Dianchetti, l'uso dei quali é soventi peri:0- 
so, 

Quest'acqua rende. al tessuto epilermico 
quella morbidezza equella freschezza che 
sembrava appartessero ai soli bei i 
della giuvento. Qualunque signora ge 


in è igienica, ritarda. le 
macchie rossastre è le 


>, il che è 


nie 


fipress'a poco come. dire che : 
{idiverrà generale (sola acqua brevettata S, 


HG. D. G.) 


G.DIG.) N° 2, STRADA CAUMAT'EN 


salino dovuti alle sur + 
Lino alla pelle ca 


Prezzo d’ogri boccetta L. 3 50. 
fisto) Bermond, profumiere, baluardi del Ponte Vecchio 
successore di Biancheri, parrecchiere, strada del Ponte Nuovo.D 


sa 


INPana 


DEI 


L'acqua sovranasò il prodotto più prozia 
so che sienza abbia. inventato. per.i hi 
n toletta. | 
Qgestacqua ammirabile arres 
ineamente la caduta dei capelli. libera Ja tes 
ita di tutele pelli cho nocciono all'in 
mento di essi, è ne accelera rapidamente 
germoglio. Questi} iautsnimonti 
jcosi_inutilmente rie i sino ail vagi, 500 


"Aegu è 
degquu ose 


RIPRODUZIONE CAPELLI. UE 


istanfa 


l iltare Je sto 
mali,e tuttata wir i 
Ita basta perconvine: 


rsi.di tutte Te suo visti 
ì 
I 


Provasi.a Ni 
e pri 


,a presso il sig.Augol 
>il sig. MuraloW 


sermenit; J'a-t-il tenu? Non; d peine gracié, 
il recomumence à.conspirer, il viole son 
serment. de sais.quiil'y a une secte. politi- 
que qui prèche ouvertement que la fin ju- 
stifie les moyens, mais c'est une seete mau- 
dite; Orsini, avec ces apparences de gér 
è, aurait dà répudier ses maximes., 
vez; messieurs, les .troubles qui 
ont agité les Etats romnins.Ces troubles.le 
porterent au pouvoir;.ils le firent membre 
de cette asseniblée quia vu le seuil de son 


palais, souillé parde:sang de Rossi, et.qui 
ne erut pas opportun d'interrompre 
vaux en signe de regret de cet effrovable 
assassinat. 2 

Orsini fut envoyé comme commissaire 
extraordinaireà Ancone. Ils'estvanto beau- 
coup.du-bien:quiila.fait; it vous a dilavee 
ostontationa combien de personnes .il'aynit 
sauvé la-vie; Iuiquirappartenait à ‘un posti 
si extreme, lui. si atdeat, {rouve da'udes 
hommes plus ardevs que dui-i»ème; il fallur 
quitlatiàt; et un representant du pouvoir, 
tant était grand et invincible:son besoin de 
conspirer, — c'est.lui qui le dit avec .ingé- 
nuité, — conspira contre les factions qui 
Pattaguaient. È 
Que fit-il alors? Je ne.sais, Mais Jorsque 
Je gouvernementchangea; laconduite d'Or- 
sini fut déferée à la justice, ettl fut con- 
damné sur 20 chef différens: pour concus- 
sion, pour déprédation, pour vol. Je sais 


save le vols valeninis 8 
souillent ses complices. H ne nows en come 
pas de lui donn faction sur ce polnk 
il nemnons.en:cotite pas de dies que ce s0M0 
là desfaita révolutioninires, que ces ex 
tions Wont pas toarné dà son profit, qu'elle 
ont été commises' dans l'intérèi. de son pil 
ti, et exercées: contre le parti vaincu. 

Mois ce que novus pouvons dire: 2055 
c'est que c'est là un tr ectacle donne 
par ces portis.violensy et qu'il est triste 
ou de loin, d'avoircappartenu di 
so uvernement. dont Jes cactesvont pu e 
assimilés è des brigandages: È 

Quand. le gouverpement eutdisparu; n 
vayons. Orsini errer, sur la terre d'evafi 
réchabffanti de zéle des. conspirateurs, SUSA 
vant partont to fil de quelque complet, 9 
yagcant s00s le. fauy. noms etiavec (408 
passesporis: Ise -nomme Pito:Celsi, Beta 
weg; onde trouve sur des confitis de 1'falisn 
en Suisse, en. Allemagne. 

Là. ilest pris set omtronve sur Juid 
papiers compromettans » des: instruttio 
écrites de sa projire niain. quiibavouer 
qui, vousmontreront quelle esta véritab 
nature:de cet hommnie:ssi:calme cosi: placi02 
devant vous. Voici quelles sont:ces'instrus 
tions: è È 
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51 legali od altri per una sola volta a c,25 
swunet (eg Oi linea, da 2 25 volte:c. 20; da 
6 volte in sun proporzione da convenirsi. 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c..20 


Onde poter ‘riprodurre nel più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattimenti per l’attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici lunghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Drost, tralasciando dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per. utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
intertuzione, il testo,e senza curarei se occorra ter- 
minare in un numero un periodo caduto in parte al- 
la finedel numero precedente. Vedi n.49 e seguenti. 

Mel 20 IAS ERA DELE 2 PIENA A TSE PETRI 


Essendoci giunto ieri a sera dopo la 
pubblicazione del giornale , per inte- 
ruzione delia linea telegrafica , pubbli- 
cammo in apposito bollettino, ripetia- 
mo oggi il seguente: 


TELEGRAMMA PRIVATO 


Parigi. giovedì 11 marzo. 
Si legge nel Moniteur: 


Un piccolo numero di anarchisti 
preparavano un movimento su diversi 
| punti della Francia. 

Gli arresti fatti, simultaneamente 
in varii luoghi il 24 febbraio ultimo 
scorso, sventarono i loro colpevoli di- 
segni, e produssero la scoperta cd il 
sequestro d’armi, di munizioni e di 
corrispondenze compromettenti, 

Il numero di questi arresti, è stato 
singolarmente esagerato. Esso è limi- 

tato aquello dei cinquanta principali 
‘agitatori a Parigi, venti. Lione, dodici 
a Marsiglia. 

Malgrado queste precauzioni degli 
assembramenti ebbero luogo a Parigi 
nella notte del 4 al 5 marzo. 

Le misure prese dal governo fecero 
fallire lo scopo di quegli assombra- 
menti e determinarono nuovi arresti. 

La sommossa di Chalon-sur-Saone 
si, rannodava, indubitatamente ad un 
piano di agitazione sistematica. 
II 


« Organicez une compagnie de la mort, 
comme nos pères de la ligue lombarde;que 
quatrevinget jeunes gens robustes et déei- 

dés, choisis parmi vous-mèmes et parmi 
les hommes du peuple les plus prudens, 
s'engagent par un serment terrible à lever 
le poignard à' heure fixe contre nos oppres- 
seurs. (Que ces quatre vingts restent divi- 
| Sés, organisés par grupes de trois de cinq 
au plus, soumis au signe de seize chefs de 
i groupe connus de vous. 

« Qu'ils promettent le silence, Ja pru- 
dence, la dissimulation; qu’ils évitent toute 
occasion de ressemblemens, de rixes: qu'ils 
se considèrent comme consacrés à l’Italie. 
Pensez ‘à les armer de poignards, non pas 
avant Je jour .de l’action. » 

| Un poignard pour’le jour de l'action ! 


0us voyez bien que ce sont des assassins. 
Je sais bien qu'il s'en défend;que ces ordres, 
Îl prétend les avoir reeus de Mazzini; qu'il 
\Metait, et je le reconnais. que l’exgcuteur 
. Ces ordres d'un autre; mais'à quel degré 
\Caveuglement politique faut-il ètre arrivé 
Pour se faire l’exécuteur de pareils ordres? 
ti ve a copiés, dil-il, il l’avone. Nest-ce 
ÎO Ù a déjà une terrible expiation que d'ètre 
anno avouer une pareille servitude de- 
SÉ sis hommes qui se respeclent, et qui, 
Fr de l'acharnement des partis, ont 

pente le sens moral. 
est arrèté; conduit à Montoue, on va le 
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Altro telegramma. 
Parigi. giovedi 11 marzo. 


La Corte di Cassazione ha rigettato ! 


il ricorso di Orsini, Pieri e Rudio. 


BORSA DI PARIGI. 
{Corso di chiusura del 40 marzo.) 


3°); francese. Li 116930. 
5°], piemontese » 90 00) 
Credito mobiliare. » 840.00 
Ferrovie austriache. » 738 00 
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(Corso di chiusura del 44. marzo) 


3 °[, francese. L36910 

5°), piemontese. » 90 00 

Credito mobiliare. » 820 00 

Ferrovie austriache. » 730 00 
DIARIO POLITICO 


Fu detto che la politica degli e- 
spedienti fosse essenzialmente  inge- 
nerosa, + noi fermamente lo crediamo 
per virtù di antitesi; poichè una sola 
politica ci sembra generosa , quella 
che s’inspira agl’instinti delle gene- 
razioni, che sono divine rivelazioni 
della provvidenza. 

E nondimeno da molu anni l’ Eu- 
ropa è governala da questo genio rat- 
toppante, che, senza risolverle, ritar- 
da le grandi questioni del progresso 
umanitario. 

La Santa Alleanza fece le sue pro- 
ve, e, come anacronismo, finì d’impo- 
tenza; non senza però lasciare una 
funesta traccia nella depravazione del 
linguaggio diplomatico, per la quale 
rivoluzione "si chiama la santa aspi- 
razione dei popoli unigeneri ed unilin- 
gui, da natura collocati sopra un suolo 


IHINizzardo 
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INDIRIZZI: dp SRO 
Le associazioni si ricevono fn' Nizza! 
alla Tip. del Nizzardo, via MI CIN 
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7 Non sî pubblica le festa! 


definito da ineluttabili confini, a co- 
stituirsi in un patto di famiglia, e vive- 
re nè oppresse nè opprimenti. 

La politica degli espedienti consi- 
gliata da interessi dinastici, ed imitata 

da stolte paure ha ritardata la vittoria 
del principio delle nazionalità; ma ha 
data al mondo moderno quellafpace 
durevole alla quale per prepotente bi- 
sogno di civiltà aspira? 

Non l’ha data nè può darla; poichè 
in fondo a tutti i problemi sociali si 
irova sempre come massimo fattore di 
agitazione quell’ antagoismo di razze 
non naturale ma-fattizio, non isponta- 
neo ma forzato, non dalla civiltà cri- 
stiana derivante, ma dalla forza delle 
baionette nato e mantenuto; quindi è 
che, mentre Ja Civiltà Cattolica predica 
nella capitale del mondo cristiano la 
necessità di ristabilivein alcuni casi la 
tortura non per tutela delle credenze 
religiose, ma degl’interessi politici di 
una casta; in Oriente intere popolazio- 
ni cristiane gemono sottola feroce op- 
pressione del turco; altre, stanche di 
soffrire insorgono, cd insanguinano 

} una terra che potrebbero fecondare 
collo aratro. 

E questa è faquestione se non uni- 
ca, più vitale che in quasi tutte le.con- 
trade d’Europa si agita -- in Oriente 
per gli Slavi come pei Greci, al nord 
pei Tedeschi e per gli Scandinavi, al 
mezzogiorno per gl’Italiani.E così una 
società cristiana che dovrebbe vivere 
sul principio dell’ eguaglianza e del- 
l’amore dellerazze è costretta a gemere 
sull’antagonismo e sull’ imperio oppri- 
mente d'una razza sull’altra -- 1’ uma- 
—_——— SI 


traduire devant un conseil de guerre, ilcom- 
prende dangerqu’ilcourt;ilconnaîtsonsort. 
Avec une adresse et un courage extrèmes, 
à V'aide de relations gagnées dans le sein 
méème et dans l’intimité de la prison, il par- 
vient à s'évader et à gagner l’Angleterre. 

Comment il vécut dans ce pays? il vous 
l'a dit. Il faisait des lectures; c’était pour 
certaîns réfugiés un moyen d'’existence; 
quelques-uns inème un moyen de fortune. 
Il était Matté du bruit qu'il faisait, l’éelat de 
son évasion romanesque lui attirait de 
nombreux auditeurs. 

Cette faveur du public, je men servais, 
dit-il naivement, dans l’intérèt de l’Italie et 
de moi-mème. » D’est alors qu'il fitimpri- 
mer un livre qu'il appelle l’histoîre, et que 
Jj’appelle, moi, Je roman de sè vie. 

Il y avait à cette époque en Angleterre 
un homme qui n’avait pas plus d’audace 
qu’Orsini, mais une audace plus bruyante 
et plus grosrière. C'était Pieri, né à San- 
Stefano, près de Lucques. Ce fait est cer- 
tain. Aussi bien, il ne conteste plus son 
identité. 

Je n’ai pas à vous tracer l'histoire de sa 
vie, qui peut se résumer en quelques mots. 
La première fois que nous'le rencontrons, 
il se qualifiait étudiant en droit. H s'est 
Jongtemps qualifié étudiant en droit, mais 
il allait plus souvent au café qui'à l’école. 

Un jour il est arrété, on l’accuse de vol; 


ilest condamné. Il n°y a pas d’èquivoque 
possible, nous n’avons pas à refaîre ce pro- 
cés el'à remettre en disrussion un jugrement 
rendu par une justice résulière et impare 
tiale. On trouva en sa possession la recon- 
naissance du mont de piété d’une montre 
qui avait éte volée; il fut condamné à un 
an de prison. Il interjéta appel. 

Là, devant une nouvelle juridietion qui 
fit de nouvelles recherches, qui entehdit de 
nouveaux fèmoins, et qui étudia l’affaire 
avec un soin minutieux, il fut condamné de 
nouveau. 

Nous avons ici cet arrèt souverain qui- 
en confirmant la sentence, donne des ren- 
seignemens vraiment flétrissans pour la 
moralitè de Pieri. Îl ne s’agit pas d'une 
espiéglerie de jeune homme dans je ne sais 
quelle partie de débauche, l’arrèt parle d'ane 
penchant au vol, il parle nussi d'une fille 
aivéc laquelle il vivait et qui fut obligée de 
le quitter parce qu'elle aurait été complé- 
ment _volée par lui. 

A Florence il est encore soupconné d'un 
misérable vol. Il vient réclamer de la Fran- 
ce cette hospitalitè qui a été si souvent, si 
ddieusement trabie. Il se marie è Lyon..Sa 
femme a è entendue dans l’instrdetion; 
nous ne l’avons pas appelée dans cette en- 
ceinfe; nous n°avons pas voulu lui.infliger 
la douleur de venir lever la main contre 
* l'homme dont elle porte le nom, Elle a été 
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nità civile corre alla decadenza ‘pert 
aver distrutto l’addentellato della stai” 
tradizione colla morte delle due' tia: 
zioni, che rappresentano, la maternità, 
dell’incivilimento -- la Grecia, l’Italias, 

Queste rapide considerazioni ci sem- 
brano opportune nella gravita. delle 
condizioni in. cui versa 1° Europa per 
rammentare a coloro, ar quali la prov 
videnza ha assegnato un compitoinie! 
ziatore nei destini delle mazioni, Che” 
la sola bussola chie conduca a salvani 
to nelle tempeste politiche è l'i 
nazionale — seguirne l'impulso è 
soto opera generosa ma utile e sicura. 
del successo. tin 

Insorgono le popolazioni - cristiane; 
contristate dalle vessazioni di milizie! 
alle quali non da freno alcuna disciplio 
na; e la sublime Porta manda nuove 
forze a comprimerle. Nos 


Domandanoi Ducati tedeschi la con- 
servazione simbolica della loro: nazio 
nalità, sorge a sostenerne la dgmanr, 
da la Dieta della Germania, e la Da- 
nimarca risponde collo stesso cargo» 
mento col quale la sublime Porta mes 
ga ai Principati Danubiani il diritto? 
di costituirsi in nazione indipendente’ 
— l'integrità della monarchia, il'p 
del 1815 in quanto a questa è non 
alle promesse fatte ai popoli si Tifee 
risce. F liotat 

Queste sono le notizie del giomnoiz 
che ‘non sono le: sole, ma ‘chessonò 
eguali ad altre che in vari: punti:del 
I Europa si discutono. E avviene’ ché 
un governo, seguendo lalogica dell'in + 
teresse, proprio è costretto a sostenere 
in pari tempo la tesi opposta, quindi la 
iene ET! 


obligte de fuir:ses violences; elle a,'ètà se 
réfugier dans la banlieue de Paris, où-elle; 
exerce l’humble profession de femme 
menage; elle est là avec deux enfans; qi 
a abandonnés. NOTIOTT 
©. Nous le retrouvons sur les barricades de, 
fevrier; là il deploya cette énergie sauvage, 
que. nous Jui conpaissons. Sen exaltation 
politique s’accroît par le triomphe. Ml fait; 
de la propagande à outrance, si bien qu'il 
effraye cet honnète marchand: que;, vous, 
avez entendu hier; le gouvernement a venti 
de ses menées. Il est expulsé. Il avait été; 
major d'une espece de corps Franc. Sa.conz; 
duîte odieuse l'en a fait chasser. Quoignili 
n'ait pas été étrangor è la restauratian du, 
grand-duc (il s'en vante du mois, etil.nîyà 
a rien d’impossible a ce qu'il ait trahi som 
parti), le conseil des ministres ne peut.Jui, 
laisser son uniforme; un cri urniverseli;de, 
réprobation s'élève contre lui, il est desti 
tué. Il est obligéè d’aller an Angleterre, in. 

Avant de partir de France, il avait ita 


plorè la clémence de l’empereur. Il-avait 
écrit les Jettres les plus soumises, les.plus; 


humbles; il se mettait è ses pieds avec ree, 
pect, avec vènération. Ce fut inutilament; 
ou savait. à quel homme dangereux. da, 
avait affaire, Il partir done pour Angle», 
terre, il alla a Birmingham, où il se.fit 
professeur de.langues,: +. se 
C'est Ti que se forma saliaison avee Or: 


IL Nizzarpo 


Ma si rattoppi pure questa logora tela 
d'inttighi; essa finità per cadere in 
lembial primo softio stracciata dal peso 
stessa, delle tante tbppe che 1’ hanno fi- 
norà conservata. 

= 
Camera dei Deputati 

Tornata del 11 marzo. 

La Camera dietro essersi occupata 
dellaerelazione di petizioni ha di- 
scusso ed approvato il disegno di 
legge:relativo al telegrafo sottomarino 
trayCagliari e la Spezia ed ai segnali 
dei punti pericolosi dello stretto di Bo- 

facio. 

“Le sedute pubbliche sono differite 
a'‘‘iumedì 15 per preparare i lavori 
dalle giunte. 

it 
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sn L'Ospizio di Carità. 

lO DContinuazione vedi il n. 56, 57. È 
‘È da motarsi che il signor Sassernò com- 
prese tra i terreni da vendersi il suolo del- 
lastrada provvisoria, di cui la Città,fin dal 
41845, ‘ha pagato il prezzo, che suppose 
essera stato occupato e ceduto provvisoria- 
mente soltanto. 

Th presenza di questa stima l'amministra- 
zione, con deliberazione del 3 dello scorso 
Abosto accettò 1° offerta fattale dal signor 
Causidico Bertolina con diverse condizioni 
però, tra le quali v*eranole seguenti: che 
laiwendita si facesse agli incanti sul prezzo 
offerto; e che i terreni fabbricati si vendes- 
sero.a; rischio e pericolo del deliberatario 
nello stato in cui si trovavano. 

Solttomessa questadeliberazione al Con- 
siglioò d'Intendenza il medesimo prevedendo 
le'combplicazioni e le diffic.iltà che non a- 
vrebbe mancato di generare Ja progettata 
veridita qualora non. si fossero discussi ed 
accertati preliminarmente idiritti del Muni- 
cipio, e profondamemte penetrato d’altron- 
de.del sommo interesse che v'era per la 
cit di non lasciare sfuggire quest'occasio- 
ne. per assicurare l’eseguimento del piano 
regolatore, fu d’avviso nel suo parere del 
primo dello scorso dicembre che si potes- 
sero avanti ogni cosa promuovere dal sig. 
Intendente Generale le occorenti delibera- 
“ioni della Città. / 

Coerentemente a questo parere la delibe- 
razione della commissione amministrativa 
dell'Ospizio fu con nota del 2 dicembre tra- 
smessa al sindaco riferente contatti i docu- 
i della pratiza,ed essendosi il medesi- 


è 


sini;'c’est Jà que se forma le complot; celà 
ne'saurait ètre douteux après le témoignage 

que vous avez entendu ce matin, Pieri a 
"beau' prendre des airs de dignité, dire quiil 
ne parlait pas politique devantune servante, 
qu’il'he s'enallait pas dans unecuisine pour 

tenît de sembiables conversations, et qu'il 
avaitiin salonzcette servante pénétrait dans 
levr intmité. 

| Drailleurs, porquoi se seraient-ils cachés 
«devant'elle?Devant qui eussent-ils pu crain- 
die dé parler ? Que pouvaient-ils redou- 
ter? ‘La loi, la justice? Mais n’avaient-ils 
JE le'‘droit d’exciter publiguement toutes 

les passions politiques, convoquer des as- 

seinblées , provoquer des souscriptions , 
faire des appoels è l’insurrection , l'assassi- 
riat? n'etaient-ils pas sùrs de l’impunité?1fs 
S'expliquaient dont sans erainte devant cet- 
tè fille, et elle Pentendait dire: Si l'empe- 
reùrNapoléon était tué, je serais ericore 
major Je sorais encore quelque chose. » 
Voila ile patriotisme de ces gens-Jà! 

è C'est ici que nous apercévons pour la pre= 
midre fois Bernard, -l'Ame et peut-ètre le 
clief ‘de coniplot; Bernard qui a échappé è 
la'justice francaise mais, que 1 Angleterro, 
avec/son-besoin de justice, a défèré è ses 
tribunaux. Bernard a; Iui aussi , ses états 
de'sefvic& frais vous n’avez pas d le juger; 
il est contumace, et la cour statuera sur son 


sort. 


necessità di ricorrere agli espedienti. {| la sua Sessione autunnale, non potete aver 
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dimenticato che li 7 dello stesso mese di 
dicembre deliberaste di nominare una Com- 
missione alla quale affidaste lo incarico 
di esaminare ed accertare anzi tutto quali 
fosseroi diritti che competevano al Muni- 
cipio sui terreni che l’amministrazione del- 
Y Ospizio di Carità avea deliberato di e- 
sporre in vendita, e tenuto quindi il debito 
conto di cotah diritti, trattare coll'ammini- 
strazione del’Ospizio, sia per fissare l’in- 
dennità mediante la quale si sarebbe potuto 
imporre agli acquisitori l'obbligazione di 
eseguire in tal parteil piano regolatore, sia 
anche per l'acquisto dei terreni e fabbri- 
ati di cui si trattava. 

Appena presa questa deliberazione, la 
Commissione che fu composta dei signori 
Consiglieri Clerico, Lacroix e Montolivo ol- 
tre il Sindaco, fu da me convocata, e la 
medesima colla scorta di aleune note trova- 
te nella segreteria, e segnatamente mercè le 
indicazioni ele ricerche del sig Consigliere 
Clerico, avendo rintracciati e messi insie- 
me tatti i documenti che io son venuto po- 

‘anzi analizzando, non ebbe fatica a con- 
vincersi che.il suolo della strada provisoria, 
occupato dalla città fin dal 1826, le apparte- 
neva, ed essa sola poteva disporne non tan- 
to per il pubblico, pacifico e non interotto 
possesso che ne aveva avuto durante piùdi 
un trentenio quanto perché i documenti che 
avea sott'occhio provavano nel modo il più 
irrefrazabile che non si era mai parlato di 
occupazione provvisoria di quel terreno; 
che colla perizia estragiudiziale del 5 mag- 
gio 1856 e quella giudiziale del aprile 1857 
sene era mandato accertare il vero e reale 
prezzo; che la Regia Delegazione mediante 
ilda lei stabilito correspettivo aveva inteso 
proporre e proposto che l'Ospizio abbanda» 
nasse definitivamente el inrevocabilmente 
quel terreno alla città; che la congregazio- 
ne Generale Provinciale di Carità accettan- 
do colla deliberazione del 5 aprile 1858 il 
progetto della Regia Pelegazione, aveva 
inteso vendere quel terreno; che il Consi- 
glio Civico accettando quel progetto con 
deliberazione del giorno successivo aveva 
inteso acquistarlo; che Je L. 3958, 27 c. 
stanziate nel bilancio del 1845 erano state 
fagate, e furono dall’Ospizio accettate non 
per l'oecupazione provvisoria di quel ter- 
reno,sebbene per ilterreno medesimo; che; 
in poche parole, se mancava l'atto pubblico, 
era però certo, che una parte aveva voluto 
vendere, l’aitra comprare; che il prezzo 
_Fr—r—Fr __rr——szzzz 

Bernard, qui n'a pas osé venir en France 
a été, je Ie répéte , l’àme du complot ; c'est 
lui qui a commandé les bombes, qui a pro- 
corè des passe-ports aux assassin, et c'est 
Jui qui a envovyé les pistolets à Ontrequin , 
ce tèmoin dont l'aveuglement est si girange 
qu'il ressemble presque à de la. compli- 
cité. 

Au moment où Bernard rencontra Orsini, 
ce-lui-ci commengaità secouer le joug du 
Prophète, de Mazzini. Selon lui, le temps 
des moyens vulgaires était passé; il raillait 
les impuissantes tentatives de Mazzini, qui 
envoyait quinze on vingt hommes à une 
mort certaine, et restait à l’écart. « Moi, je 
montrerai ce que je sais faire, » disaitil a- 
vec orgueil. È 

Nous allons voir ce qu'il savaît fire. 
Les moyens vulgaires, il les repoussait ; il 
voulait dès moyens énergiques, et, pour at- 
feindre plus sùrement sa victime , fallùt-il 
autour d’elle répandre avenglement Te car- 
nage et la mort, fallùt-il autour d'elle ré- 
pandre les flots d’un sang innocent, fallùt-il 
comme disent les rapports que j'ai entre 
les mains, fallùt-il'asphyxier où détruire 
tout un quartier sen ne devait l'arrèter, 

‘ Voilà l'entreprize qui tentait ‘son ambi- 
tion; voilà l'entreprise où il s'est jeté avec 
son habilité,sonsang- froid, sa connaissance 
des hommes! . : 

Ila vu a Bruxelles, dans un musée , des 
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convenuto erasi pagato, e che la volontà 
delle parti se non erasi tradotta in pubblico 
instromento, aveva però. ricevuto il sug- 
gello del tempo e della volontaria esecu” 
zione. 

Fissata per tal modo la Commissione in- 
torno ai diritti della Città sopra il suolo 
della via provvisoria,s’iniziarono coi mem- 
bri delPAmministrazione dell’Ospizio, che 
furono a tal'uopo delegati, le trattative, e 
toccato appena il progetto della vendita per 
parte dell'Ospizio alla Gittà, la discussione 
si portò immediatamente sulla indennità, e 
sulle condizioni mediante le quali: l'Ospizio 
avrebbe potuto abbandonare alla Gittà l'a- 
rea ntcesaria per il compimento della piaz- 
za e della via Carlo Alberto, ed imporre 
al deliberatario. l'obbligazione di eseguire 
in un dato termine il piano regolatore. 

Sarebbe inutile che io venissi qui in- 
trattenendovi di tutte le fasi e di tutti 
gli incidenti della discussione, la quale 
procedette del resto con tutta quella calma 
quel decoro e quella lealtà che si addiceva 
alla dignità dei due corpi morali, e del 
carattere onorovole delle persone che li 
rappresentavano. 

Mi restringerò ad accennarvi, che le 
due Commissioni fucendosi quelle reci- 
proche concessioni che erano  conciliabili 
cogli interessi delle rispettive Ammini- 
strazioni, convennero facilmente nei se- 
guenti punti: 

Che il suolo della. strada provvisoria, 
messa da parte ogni quistione di stretta 
legalità ,, si considerebbe come proprietà 
dei Comune; che il comune lo cederebbe 
all’Ospizio accettando in corrispettivo ‘al- 
trettanto del ferreno da occuparsi per il 
compimento della piazza, e per lo stabi» 
limento della via; che l'eccedente di ter- 


reno che doveasi dall'Ospizio cedere gli 


si sarebbe dalla Città pagato in ragione 
di L. 12 per ogni metro, prezzo di favo- 
re ed assai elevato comparativamente a 
quello che la Città in ogni tempo pagò per 
l'acquisto di terreni colpiti dal piano re- 


golatore. (Continua) 
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bombes que l’on conserve: elles avaient été 
fabriquées en 1854 pas des réfugiés. qui 
voulaient s’en servir contre l'empereur . et 
qui avaient été poursuivis et punis par Ja 
justice belge. C’esi sur cet engin que leur 
pensée s'arrète. 

Dans leur conciliabules , ils I'étudient, le 
perfectionnent,le complètent, et s’adressent 
à Allsopp pour le faire fabriquier. Le doute 
n'est pas possible; les instructions pour Je 
faire fabriquer, nous les avons de la main 
d’Orsini lui-mème. Voici la Jettre qu'il é- 
crivait a Allsopp: 

< 16 octobre 1857. 

« Faîre une boule en fer fondu de la meil= 
leure et de la plus dure qualité, de la di- 
mension exacte du grand modéle ;les (rous 
devant ètre faits de la mème dimension et 
dans la mème direction; le haut devant è- 
tre fait avec les mèmes materiaux et ar- 
rangés de maniere à visser. parfaitement 
dessus et à s'adapter très fortement; une 
grosse vis pour le haut devra étre. faite 
de maniere à s'adapter très exactement et 
très fortement, et faire saillie d'un quart 
à l'intérieur d'une petite rainure, afin de 
permettre de la viser très foriement, at- 
tendu que la rainure. ne se projettera qu'- 
au-dessous de la connexitè Les petites vis 
devront ètre également adaplées avec beau- 
coup de netteté et faire saillie d'un quart 
environ à l’iptérieur. 


.« L’extérieur devra ètre pareil au mM 
dele; toutes les petites vis. devront 
perfortes exactement comme celle vi dé 
tè envoyée, et adaptces avec grande pî 
cision et serrées fortement. On derra fall 
exactement, de mème pour le petit mod 
le; deux de chaque. 

» N. B. Les modeles devront ètre th 
servés soigneusement et renvovés. 

« Trois douzaines de vis en plus i 


chaque trou. ui 
« Vis ou cheminées sem 
des fusils, 


blables à coll 


« M. Ch. ALLsopp, | 


« Hotel Ginger, pont de Westminsl 
Voilà les instructions : elles sont 3) 


{ées par Bernard. Allsopp commande li 
bombes, qui Jui sont livrées a lasfin del 
vembre, Ils ant alors en main l’instrond 
du crime qu'ils ont arrèté ; ils possede. 
enfin ce redoutable engin de destructioM + 
C'est ce moment qu'apparait une!li 
velle firure, un complice nouveau, de’ 
dio. Cet homme est. aussi un Italien ; I° 
né d Bellune; il fut; il ne le nie passi, 
séide de Mazzini. Il a longtemps_ suiv! 
cause ; mais depuis, comptant sura retti 
naissance de ce nouveau chefii] a voulus! 
vre le drapeau d’Orsini. } di 
De Rudio appartientà une famille {rap 
parle malbeur et dont nous ne voulons 
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dimare i loro passaporti da un agente di- 
plomatico o consolare francese. 

Acciocchè non risulti da questa obbliga- 
zione verun nuovo peso per questi viaggia- 
tori, il ministrò degli affari esteri ha di re- 
cente ‘dichiarato, dice il Moniteur, che la 
tassa applicabile alle vidimazioni non sarà 
richiesta che'pel primo viaggio e che tutte le 
vidimazioni reclamate nel corso dell’anno 
per la durata del quale il passaporto è va- 
lido, saranno rilasciate gratuitamente. 

La stampa francese appoggia caldissima- 
mente, in questo momento, i reclami che 
il Piemonte indirizza alla corte di Napoli 
a proposito del sequestro del Cagliari. 

— Nell'Inghilterra, secondo i giornali, le 
diverse frazioni dell'opinione si preparano 
alla prossima lotta. 

I giornali annunziano pnre lerielezioni 
dei sigg. Stanley, presidente del 60ard of 
trade, ad Oxford; sir F. Kelly, attorney 
generale a Suffolk; Cairns, sollecitatore 
generale, a Belfast. è di lord Enrico Gor- 
don Lennox, lord della tesoreria, a Chi- 


chester. 
Il Mforning-Adverliser nel suo numero del- 


18 marzo pubblica la circolare indirizzata 
dal sig. Disraeli ai deputati partigiani del- 
la nuova amministrazione per invitarli a 
trovarsi il giorno 12 per tempo alla Ca» 
mera dei Comuni. 

— Le notizie di Lisbona del 1° marzo, 
ricevute per la via d'Inghilterra, annun- 
ciano che il governo vispiegala piùgran- 
RL A 


deattività per prevenire il ritorno della feb- , 
bre gialla. La Camera alta ha votato, in- 
oltre,un credito di3 milionie 23 milafran- 
chi all'incirca, che la banca del Portogal- 
lo si è offerta a procurare per via d’im- 


‘prestito per l'esecuzione di parecchi lavori 


reclamati dalla pubblica salubrità. 

— Si ha per telegramma da Madridin 
data dell’8 che l'aggiudicazione dei lavori 
del porto di Valenza avrà luogo il 15 del 
prossimo aprile. 

Secondo le notizie dell’Avana, Ja: squa- 
dra spagnuola delle Antille conta 32 basti- 
menti da guerra, 

— I nostri lettori non'avranno dimenti- 
cato che all’epoca in cui il. principe reale 
di Svezia fu nominato reggente del regno, 
in seguito della malattia del re Oscar, un 
membro dell’ordine dei nobili propose di 
accordargli, pel tempo che durerebbe Ja sua 
reggenza,un annuo supplemento di dotazio- 
zione di 400 mila ristalleri, presso a poco 
200 mila franchi. Questa proposizione, ri- 
gettala una prima volta ad una forte mag- 
gioranza , fu dal suo'autore riprodotta, ed è 
stata dinuovo respinta da 85 voci contro 36. 

— Secondo il. Dai/y-News deli'8 marzo, 
si teme che sir Colin Campbell non'abbia 
che 12 mila europei per marciare contro 
Lucknow. La scarsezza dei rinforzi che 
si ricevono nelle Indie serve d'incoraggia- 
mento pel nemico. 

— Si ha per dispaccio telegrafico da Pie= 
treburgo in data dell'8 marzo «1 Imperatore 
ha instituito uncomitato centrale per la qui- 
stione dell'emancipazione dei contadini. 
Questo comitato che sarà presieduto dall’ 
imperatore medesifao, è composto da 15 
consiglieri dell’impero fra cui figurano il 
granduca Costantino, il principe Orlofî ed 
il conte Bludoff». 


Interno 


Torino. -— È aperta una soscrizione di 
signore italiane per chiedere all’Impera- 
trice de’ francesi che s’interponga ad otte- 
nere grazia a Felice Orsini. La petizione 
termina con queste parole : 

< Chiunque conosca (e chi non conosce 
oggimai dalle sue Memorie?) la vita trava- 
gliatissimadell’Orsini, e abbia veduto esse- 
restata in lui sempre. come una maniala in- 
dipendenza e la libertà della sua patria; a 
quali pericoli siasi sempre esposto peressa; 
come sinsi lasciato trascinare quasi da una 
forza prepotente e superiore alla sua volon- 


tà nell’ultimo attentato, dovrà pur conveni- 
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— 1 viaggiatori che: vanno dall’ estero 
in Francia, devono ad'ogni viaggio far vi- 
autrement parler ; nous vous dirons seu- 
Jementque lui-mème eutunetelle conduite, 
que sa famille l’avaitelle-mème désavoué. 
Il avait fait courir le bruit de sa mort, et 
sa famille, triste réveil ! n° a appris que 
par ce procès que de Rudio vivait encore, 
etqu'elle avait un de ses membres assis 
sur lebanc des assassins. 

C'est encore àcette dale que nous vo- 
vons intervenir un nommé Carlotti ; encore 
un réfugié, mais un réfogié malhonnète 
homme ; or, je vous laisse à penser. com- 
ment sont les malhonnètes, à vous qui vo- 
Yez.ici, sur ce: banc, ceux qui se disent 
honnètes. 

x Carlotti et de Rudio se desespéraient ; 
ils se montraient impatiens ; aussi Orsini 
Tepond à de Rudio que bientòt il entendra 
Me de quelgne chose ; c'était en mai 

«Nous trouvons encore a Londres ùn der- 
Nier_ personnage, Antoine Gomez. ll est né 
è Naples, Îla 29 ans. De sa vie nous sa- 
Vons peu de chose. Soldat, il cherche à ne 
Das se battre, préfère l’infirmerie au champ 

e bataille ; puis, pour n’ètre pas mené au 
Qui Îl se rachéte du service, quitte l'Italie, 
net à Marseille, où il subit une condam- 
ARSA à six mois de prison pour abus de 

onfianse. Il avait vendu des marchandises 
Qui lui avaient èté confiées. ; 

N Juin 4857, il va en Angleterre voir { 


Pieri. qui l'accueille, qui lui donne des sub- 
sides et des recommandations, 

Pieri vons.a dit qu'il donnaità tous les 
réfugies, indistinctement. des lettres de 
recommandations: oui, parce que tous le 
regardaient comme leur chef. Gomezest 
donc en rapport avec Pieri et avec Orsini ; 
il apart aux largesses, il accepte l’argent 
de ces chefs de conspiration; mais un jour 
on le voit sortir du cabinet d'un oflicier de 
police, on le soupconne et on l’envoie à Bir- 
mingham en surveillance près de Pieri. 

Là, il proteste de son dévouement, de 
son patriotisme, et, après avoir purgè sa 
quarantaine, il part bientòt aprèsavec Pieri 
pour la France. Orsini était déjà parti ; il 
avait acheté en Belgique un cheval' qu? il 
avait demandé habituè aux détonations de 
l’artillerie. 

Un nommé Zeghers, que vousn'avez pas 
entendu, et qui est un personnaze insigni- 
fiant au procès, fut ehargé d'amener Je 
cheval et aussi d’apporter Jes  bombes. 
Vous savez cequ’à Paris faisait Orsini ? il 
sortaît chaque jour è cheval, cherchait a 
rencontrer l’'empereur, le suivait, P’appro- 
chaitautant qu'il le ponvaît, etudiait’ ses 
habitudes et rentrait chez lui ch disant: «Il 
n’a pas peur?» (SLA Lone 

+t s'il n'yavaiteuque ceci, n'y avait-il 
pas là de quoi toucher un homme de coeur? 
Quoî! il n'a pas peut'l ‘il se confic à la foi 

i ti 
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re essere egli grandemente reo, ma grande- 
mente da commiserare. Rappresenti la M. V. 
all’augusto Imperatore queste cose, nè in- 
vochi, noi La scongiuriamo, la sua clemen- 
za;-gli ricordi quanta dolcezza s'abbie dal 
perdonare; come il perdono vinca più spes- 


so i nemici e ce li renda benevoli, che non ! 


la punizione; quanto ìl' suo nome, già gran- 
de, si farà maggiore; come tutta Europa 
stia ansiosa ed incerta, e non altro desido- 
riche poter dire: Le leggi e lagiustizia dei 
tribunali dannarono chi attentò alla vita di 
Napoleone Ill Imperatore dei Francesi; ma 
se la divina Provvidenza salvò quella vita 
preziosissima, Napoleone lil risparmiò.ge- 
nerosamente quella di chi glie aveva at- 
tenlata. Così l’Espero. 

— Da tre giorni regna sul Cenisio una 
impetuosa bufera (tormenta) la quale am- 
montiechiala neve su alcuni punti formando 
masse, che in dialetto locale si chiamano 
cuniere. Oltre-a ciò, nella notte delli 7-alli 
8 cadde una valanga che impedi il passag- 
gio per ben sci oro. Ieri il corriere giunse 
a Susa dopo mezzodi : questa‘ mattina 
giunse poco dopo led, è non essendo più 
cadute valanghe, giova sperare che do- 
mani il. passaggio sarà, dinuovo intiera- 
mente libero. (Gazz. Piemont.) 
Genova.Scrivonoalla Staffesta chiedendoci 
perchè abbiamo riferito le accoglienze che 
allaSpezia si fecero alla commissione d'in- 
chiesta e nulla abbiamo detto del suo pas- 
saggio in Genova. La ragione è semplice. 
Non ne sapevamo nulla. 

Ora apprendiamo che a Genova l’inten- 


dente generale Conte l'aspettava con una | 


carrozza alla stazione della ferrovia,e che 
la accolse con somma. cortesia: e la con- 
dusse all’ albergo Feder. IH ‘dopo pranzo 
il sindaco della città si recò dalla com= 
missione e Je offerse le chiavi di un pal- 


chetto al Carlo Felice e giurita colà; ven- j 


ne ricevuta dai consiglieri direttori del 
teatro. 


Cronaca 


Città di Nizza. Avviso — Il Municipio 
avendo deliberato di assicurare il Regio 
Teatro Civico contro l'incendio, s’invitano 
gli Aspiranti a far pervenire fra tatto il cor- 
rente mese leloro sottomissioni snggellateal 
Sindaco sottoseritto. 

Nizzali 12 Marzo 1858. 
Il Sindaco, Avv. MaLaussena. 
— Con. altro, avviso, per parte della 


Civica, Amministrazione si deduce a pub- 
SONE NEI ORE A 


blica notizia che alle ore dieci antimeri-" 
diane delli venti due' dell’ andante mese, 
nel civico palazzo avanti il signor Sindaco 
assistito dal Consiglio Delegato si procedrà 
all’incanto per l'appalto dolla sistemazione» 
d'un tatto della strada comunale di foc4 
cabigliera superiore, compreso tra Ja Croce 
ed il Viale di Torino, giusta.la perizia fat-,, 
tane dal delegato stradale, dicui in sua 
relazione delli 16 febbraio ultimo conte- 
nenti i capitoli d'appalto stati adottati dal 
Consiglio Delegato in seduta delli 24 stesso 
mese ed approvati dal sig. Intendente ‘Ge- 
nerale con decreto delli 9'andadte; di cu; 
si potrà prendere visione nella segreteria 
| della città. S'invitano ‘pertanto! gli atten= 
denti a presentarsi ove sovra nei detti gior= 
ni ed ora per fare i loro partiti che saranno 
dal sig. Sindaco accettati ini diminuzione 
della somma di lire due mila quattro cento 
ottanta sei risultante dallasuriferita perizia; 
Mentre dopo suonate Je ore undici si pro- 
cederà al deliberamento di quest’impresà 


a favore dell’ultimo è miglior offerente ad 

estinzione ‘dî candela vergine e soito'[o- 

servanza dei relativi capitoli. LO) 
P. Navello gerente. 


Con sentenza del Tribunale Pro- 
vinciale di questa città delli 31 di- 
cembrée scorso è stata autorizzata sul- 
l’instanza del signor Notafo Giacomo 
Maria Cauvini in odiodi Giuseppiua 
Passeron e Benedetto conjugi Brocart 
debitori principali e di Giovanni Tirard 
terzo possessore la spropriazione forzata 

. di tre terresite nel territorio di Peglia, 
cioè; una nella regione Fuombuona , 
un' altra nella regione ‘8, Martino 
con casa ivi icostrutta e Ja terza 
nella regione Figorn la prima posse- 

I duta dai conjugi Brocart e le altre 

| due dal Tirard. 

Quelle terre saranno esposte agli 
incanti in due lotti; i] primo dei qua- 
li comprenderà la terra S.Martino 
sul prezzo offerto dall’instante in li- 
re mille; il secondo comprenderà, le; 
altre due Figorn, e Fuombuona sul 
prezzo pure offerto di lire trecento 
ciùquanta. IR 

L'incanto avra luogo il primo del 
prossimo venturo maggio, nanti la pri- 
ma sezione del ‘detto ‘Tribunale ai 
patti ed alle condizioni di cui nel 
bando venale, visibile allo studio del 
causidico Allardi, via Cassini n. 2. 

Nizza 4] marzo 1858. 
G. Allardi proc. 


stnmpernii del Nizzardo, 


publique ! etl’'esprit de parti vous aveu- 
glera au point de n'ètre pas touché de cette 
confiance et de ce courage. 

Quoî ! votre main aura  presque touché 
la sienne, et vous payeriez parl'assassinat 
cette généreuse hiuspitalité dela France, el 
sans tenir comple de tant de courage, de 
fant de confiance, de tant d’abandon, vous 
persistez è épier Je moment: favorable de 
tuer, au milieu de ses sujets éponvantés, 
ce nobie chef d’ une grande nation. Cet 
homme, vous èies-vous dit, il m'appartient 
car iln’a pas peur ! 

Pieri et Gomez, è la date du 6 janvier, 
partirent pour venirà Paris. Is passeot par 
Londres ; là ils trouvent Bernard. 

Bernard, en effet, ‘est:ioujours Ta; il'est 
partout, exceplé cù il via da danger, il 
pentire dans l'appartement' d’Orsini, il y 
avaît sur ta cheminée une bombe, une seu- 
Je; elle n’était pas pourvue deseschemintes. 
Bernard donne è Rudio un faux passe- port 
sous le nom de Swiney, et celui-ci part 
avec Pieri. Ou part le 7 de grand matin, on 
arrive à Lille; là, Pieri abandonne Rudio 
et s'en.va à Bruxelles. 

* Pourquoi? c'est ce que nons ne savons 
pss, c'est ce que nous aurions voulu sa- 
voir. C'equ'il y a de certain, c'est qu'il'voit 
la fille Harkmaon!. Ge qu'il Iui'a dit, vons 
le savez. Il a'cherchè à combattre lè temoi- 
gnage de cette fille: il à dit quelle mentait. 


do Ra 


Mais cette fille qui vivait dans son inti» 
mité, cette fille qu'il voulait, disait-il, ra- 
mener d’Angleterre, quel intérèt a-t-eile à 
le perdré, pourquoi mentirait-elle? M lui 
dit qu'il est engagé dans une grande en 
treprise, qu'il y laissera peut-ètre sa tète' 
et pour produire une impression plus pro- 
fonde, il fait'un signe que je ne veux pas 
reproduire, que je tremblerais de reprodui- 
re devant vous! {I loi dit aussi: «Sije réns- 
sis, je reviendrai major. et mes affaires. 
iront bien, » Voilà ce que devientce grand 
mot de patrie derrière lequel s'abrifent tous 
ces meneurs politiques. 

Avant de partir de/Lille, il avait remis 
des insiruetions a de Rudio: « Vous Vous 
présenterez devant Allsopp, ‘veus saurez 
qui c'est alors, Vous ne le reconnaitrez pas, 
vous vous'donnerez pour un negocinnten' 
bières. » H arrive le 8. Vous connaissez 
l’histoire de ces pistotets! résumée avec 
tant de précision et d'autorité gian M. le 
presidentde cette conr. È 

Accablé par l’évidence et par Je raison- 
nemeni, ila essavé de lutter. Mais pour 
qui est-il douleax que les pistolets achetés 
à Birmingham, chez Hollis, sont les mè- 
mes que ceux livrés par Qutrequin? Mais 
il n'va que deux revolvers chez Outre- 
quin, et Pieri en aapporie un troisième, ce 
n'est ‘pas assez, il en faul'quatre. ; 
il faut, après que les bombes auront é- 

Pit; 


à . 


NOTA. 

, Con atto passato nella Segreteria 
dal Tribunale Provinciale PE questa 
città li 29 scorso dicembre li signo: 
ri Gioanni Domenico, altro Doind 
Michele, Domenico e Cristina padre 
e figli Baglione della città di Cuneo 
hanno dichiarato di rinunciare all’e- 
redità del fu signor Giuseppe Baglio- 
ne rispettivo figlio e fratello resosi de- 
funto in istato celibe ed ab intestato 
nel comune di Poggetto 'Theniers. 

| Nizza 10 marzo 1858. 

Gio. Batta Levamis proc. 


NOTA. 


Addì ventinove ‘dell’andante mese, 

ore undici antimeridiane, nel Palazzo 

‘ di questo Tribunale Provinciale, e 
nanti l’Illustrissimo signor C, Garin 
giudice presso il Tribunale medesimo, 
avrà luogo la vendita ai pubblici i in- 
canti 1 “di due terre site in questa 
regione di Magnan, della capacità 
Duna di 65 are, è 74 centiare, l’al- 
tra di 24 are, ed 80 centiare, oliva- 
te, è seminabili, con casa rurale en- 
trostante, composta di pian terreno, 
e; parte con un primo piano, parte 
con due piani e piccolo forno attiguo, 
proprio a cuocere pane: 2. d'un quar- 
to piano di casa, posta in questa via 
di S. Gaetano, composto d’un mem- 
bro; osalotto, e d'altro membro, in- 

‘ servienté di cucina ; il Lutto cadente 
nell’eredità di Claudio, e Francesca 
Martin ‘conjugi Faraut. 

L'incanto di quelli stabili, descrit- 
ti, e coerenziati nel. relativo bando 
del primo di quest’ istesso mese, sa- 
rà aperto sul prezzo di L. 4730 pelle 
terre; casa, e forno, di cui al n.° 1,0 
di L. 650 pel quarto piano di casa, di 
cui al n. 2é sotto li patti, e Spad 
zioni in detto bando espressi. 

Nizza li 11 marzo 1858. 


Camous sos. Proc. de’ Poveri. 
e LL I .l_._._I:) 
AVVISO. 

Da vendere una casa sita nella via Pai- 
roliera della città di Nizza, composta di 
varii piani. 

Indirizzarsi al notaio certificatore Cau-, 
vini in Piazza Vittorio n.° 48. 
ien_—_—Èl___— »—»——t—met 
claté à travers le feu, le sang, sur les rui- 
nes; sur les cadavres, marche» à |’ ennemi 
dont la morta ,gtéjurée. Etsi la Proy iden- 
ce veutqu'il n'ait pas été touché par les é- 
‘clats qui ont blessé cent cinquante-six per- 
sonnes, il faut, au milieu de sa famille et 
des siens, le renverser es le tuer. 

Ce n'était pas assez de trois revolvers. 
M. Devisme vous araconté l’achat du qua- 
triéme pistolet; l'impatience de Gomez qui 
le réclamait, disant que son maitre allait 
partir, il savait pour quelle expédition!La 
veille du crime, commedes assassins. vul- 
‘gaires, ils cherchent une jouissance gros- 
sière; ils vont à'je ne sais. quel théàtre, 
voir la Berline de l'émigré. 

Quelle misère et à quoi tiennent ls des- 
tiuées des empires! N°y aurait-il pas de quoi 
douter-de Ta Prov idence en.voyant les de- 
stinées les pIns précieuses, la sécurité du 
monde entier à la merci de pareilz. bom- 
mes! Mais cette Providence, comment ne, 
pas Ja reconnaître.ei+la bénir,en Ja voyant 
dominer ‘toute: cette scène de- carnage el 
couyrir l'empereur de sa. protection 6cla- 
tante?» 

Nous arrivons au (LA Ils ne sav aient.pas 
disent-ils, que l'empercar dùt aller ce jour 
là è l'Opera, Mais tout Paris le. savait. Ils 
le savient.à.merveille, et. ils avaient pris 
leors mesures. A onze heures, ils étalent 
fous réunis a l'hotel de France ct AMORE 


ge 


I "Pre ll cre ul 


COURRIER FRANCO - ITALIEN” 


GIORNALE EBDOMADARIO INTERNAZIONALE 


Di Industria, Commercio, Scienze, Letteratura , Belle-Arti e Teatri 


JEAN GUSOL TN, 


Horloger de la ville. 

* Décoré de Ja Meédaille d’Argent, 
Vente et Réparation de Montres” 
et Pendules. 

Rue Centrale, près .le Pont-Vieux, 6. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micaece FornasseRo 

Il proprietario tiene tutto l'anno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D'HOTE costantemente a fr, 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr, 2 50 con, 5 piatti di cucina, 
fentta ecc. -ALLA CARTA, di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti Teore 40/1 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent.. al litro 
— vino ‘di Francin o di Sardegna a 70 cent. +- 
vino bianco imbol to a 4 50la bottiglia, ed 
fr. 4 al litro -- vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 


PARIS. 
G. Hotel des Capucines 


37, Boulevard des Capucines, 3T 
na.me PONTE'T, propriétaire 
Cet Hotel qui vient d’ètre restauré et 
meublé à neuf, réunità l’élégance et au 
confortable dela vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d'excellents vins, et .un 
servicesoigné. 


- CONSTIPATION 


Glaires “ Migraines 


Ce qui fait immense succès des bon- 
bons rafraichissant de Buvignan 
c'est qu'ils ne) contiennent pas de pare 
gatif, et constiluent uniquement un mos 
Yen hysiènique. 

Chacun sait en ‘effet par expérience que 
les purgatifs celmmfitent et par con 
SFAUARI nugmientent la Constipation. 

Dépòt poor la vente en gros à "l'urin 
chez M; Micono. -- M. Palmas à Nice. -- 
M. Cayrola è Cuneo. A Pa chez 
M. Berres Davignau seul proprigtaire, 66 
rue de Richelieu. 


AVVISO. 


Tutti gli Associati all’ Histoire du 
Consulat et de Empire par M. Adolphe 
Thiers;che desidererannoil seguito del- 
l’Opera, possono dirigersi alla Libraria 
Scolastica. di Carlo Moggi al. ponte 
vecchio. 


AVVISO. 
Una signora Italiana dà Jezione di 
lingua italiana e francese e Di musica. 
Sirada Villafranca n.° 8, 3° Piano. 


Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’Officio: Franco-Italrano 
sotto la direzione di G. CARINI. 


ll Courrier franco-italien consacrato a svolgere 
queste due nazioni sorelle per le loro tradi 
zioni, la loro civiltà, la-loro letteratura ed il loro. commercio, 


ternazionali dell’ Italia e della Francia, 


e favorire i rapporti e gl'Interessi in 


è riuscito a mettere fî 


pratica nell’anno trascorso, una trasformazione impottante che gli permette di comp I 


rein modo più completo la sua missione. 


Prendendo il formato dei più grandi giornali politiei di Parigi, e diminuendo 
metà.il ‘prezzo di associazione, il Courrier “franco- «ilalien'ha potuto, nel tempo stesso moli 


tiplicare Ja sua pubblicità e mettersi alla portata di un pubblico più numeroso , 
Francia cd inltalia, quanto negli altri paesi dell’estero. 


tanto j; in 


Il. successo di tale riforma giustifica doppiamente l'idea che l’ha ispirata. 

La redazionè del Courrier. franco-italien ha stabilito in questo nuovoranno un sistm 
completo di corrispondenze con tutte le primarie. città. d' Italia, mercè del quale Ton 
Vha fatto importante nell’industria, nel commercio, nell’agricoltura,.nelle lettere ene 


arti italiane cheresti ignorato in Francia. 


Viceversa, i lettori italiani trovano nelle sue colonne le più_utili informazioni sl 
movimento industriale, commerciale, letterario ed artistico delia Francia. i 

I produttori è gl'industriali dei due paesi possono contare di avere in Francia, com 
in Jtalia, un organo serio e già accreditato di pubblicità per gli annunzii dei loro Pl 


ti e del loto commercio. 


Prezzo di Associazione per tutti gli Stati Italiani : 


Un anno . L 18 PETE 


Sci mesi x . 10 franchi, 


gersi per tatto ciò che riguarda la redazione del giornale ‘e per le associazio 


ni ele inserzioni, a Parigi, al signor &. Garni, direttore del Courrier franco- «italien, 
I 


4, boulevard des Italiens. 


Per l'Italia: A Torino, alsignor D. Mondo, 9, via Madonna degli Angeli . 


AL 


Genova, al signor Daniele De Bernardi, direttore della: succursale dell Officioifranei 
italiano, via Porte- del-Portello, n.° 5. -- A Nizza; all’Officio del giornale #/ Nzzar 


A Venezia, ai fratelli Giacomuz 
netto.-di lettura del signor, Vieussena. 
Lloyd toscano. -- À Roma, 
al signor L.A 


zi, 9587, 
— A 
signor Contini, 49, piazza Santa Chiara-- A Ferrani 
Trintini, All Istituto agrario. 


San-Marziale. -- A Firenze , al galie 
‘ormno, al sienor Gallia, all' Oficio dal 


A Napoli, sl signor Raspantmi, dire 


tore della! sticcursale dell’ Officio francoritaliano. -- A Palermo, ‘al signor D. Lobianéay 
tipografo, 44,.via Alloro. -- A. Messina, al signor 7. Bonaccorsi, agente commis 


sionario. 


BERE 


- L'IMPERO ANGLO-INDIANO 


DESCRIZIONE 
Geografica, Corografica, Storica, Statistica, Monumentale 


delle possessioni’ degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI 


Opera compilata sulle norme de’ più insigni eruditi nelle cose d' Imdia 


RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, USI E COSTUMANZE 


e dietro la scorta do più recenti» Viaggiatori, specialmente Inglesi 


Fo Ca 


DIA RR NIOOCCHE N 


Autore:del:Corso di Geografia Universale in 100 lezioni e di altre grandi 
Opere Geografiche. i 

Ornata di molte Carte Geugrafiche, delle Vedute delle principali Città e dei più cospiol 
Monumenti dell'India, dei ritratti degli Uomini celebri,e di Disegni delle più carati 
ristiche usanze, ecc. ecc. 
Le associazioni si ricevono a Nizzà presso ìl.sig. Moggi libraio al pontt 


vecchio. 


G 
1A 


gne. Ils se réunissent de nouveau entre 
quatre e cinq heures. 

Un jour.comme celui-là, on à toujours 
quelques nouveaux ordres à donner., De six 
a sept heures, ils sont rue Monthabor. 1]s 
sortent.un instant; ils Je nient. ceux-là mè- 
me qui, en apparence, font les plus grands 
aveux, et qui, en réalité; les. marchapdent 
d'une main avare. 

Ce qu'ily a de certain, c'est. quia une 
heure que nous ne pouvovs préciser, mais 
qui se rapproche de sept heures, le, canton- 
nier,le brave hommeque vous avez enten- 
du, a vu dans un passage sombre dépen- 
dant de l° Opérà deux hommes qu'il recon- 

nait: c'est Rudio et Pieri. 

On vent les chasser, ils opposent une. ré- 
sistance; le cantonnier se voit obligé de les 
menacer, de sa pelle. Si ne.n “était pas Ru- 
dio, si ce n'était pas Pieri, quels pouvaient 
étre ces hommes? Ponrquoi cette,insistan= 
ce? C'étaient eux éyidemment qui étaient 
sortis duconciliabule dela rue $tonthabor, 
de cette-cawerne; . pounséclairer: les, lieux. 
Rien de plus naturel, rien.de plus indispen-. 
| sable, Ayhuit heures, les. postes sont.as- 
signés. s 
Gomez, celuì dont le couraga.inspiré le 
plus de doute, est placé enavant, plus près 
du boulevard. Aprés.vient Radio; à cotede 
Rudio, Orsini; Orsini l’animani, 1° excitant 
de Ja parole et dugeste; près del'entrée im- 


périale, Pieri, le soldat des barricades; et 
ainsi postés ils attendent. 

Autour d’cux il y a des. enfans dont. ils 
entendeut les voix, des jeunes filles, des 
veillards; ils ne sont pas touchés,.i]s restent 
impassibles, fèroces. C'est la mort, la déva- 
station, le carnaze qu'ils vont jeter au mi- 
lieu de cette foule, Joyeuse comme a une 
fète; rien ne Jes arrétera; et.ils ne sen inont 
qu'aprés avoir Jonehé celle rue de cadavres 
noyes dans Je sang! 

La voiture de l° empereur parait; la pre- 
miére bombe est jetèe par Gomez, la secon- 
de par Rudio, ]a troisième par Orsini, il n'y 
a pas.de doute possible. Pourquoi n°a-{-il 
pas jeté l’autre? C'est qu'au milleu de ces 
blessés qui se. débattent sur le pavé. sous 
cette tente criblée de projectiles, de cette 
voiture brisée. par les bombes, calmes et 
sauvés, oubliant le danger qu'ils avaient 
couru, né pensant qui a ceux qui. souffraient 
a leurs pieds, sogtaient ceux qu*on avaient 
voulu.tuer, C'est que le ‘bouclier dont la 
Providence les.protége cejour-là a été visi. 
ble pour tous. 

Nest ce pas là un miracle gelatani de la 
Providence? voilà Pieri, le plus ardent, le 
plus proche, reconnu par celui-là seul qui 
a Parisa gardé le souvenirde sa. face? N'est- 
ce pasan miracle? 4 voilà Orsini armé de dedx 
bembes; il s ‘avance pour. porter Je coup le 
plus 


est frappé au milicu de ses victimes, il 
marqué au front, il estaveuglé par un vol 
sanglant que la Providence a mis devants® 
yeux pour l’empècher de compléter sone | 
me. 

Votissavez tout. Il n'y a pasun doutetttà 
sible surles faits. Est-ce quiil'y aarait ini 
place pourl’indulgence? sstce qu'il faudro 


Di 
| que je prévoie quelque chose? Quand voll 


remplissez un devoîr aussi grave ct ausì 
serieux, quandla société Vous conse 
magistrats, quand vous ètes libres dev È 
vous-memesetdevant Dieu,est-ce que jPalr 
rais à redouter quelque indulgence count 
ble et quelque faiblesse? De T'indulgent } 
pour qui? pour Rudio, pour Gomez? Qui 
voqueront-ils en leur fav: ‘eur? Jeur jeuness 
Mais à leur age, n'a-t-on pas la consoli 
ce de ce qu'on fait, la responsabilità ca 
pléte de ses actes? Plaidera- ton devantyi 
leur situation subalterne, leurs besoins I 
misére? Si nous nous jetons dans cette volti 
nous sommes perdus: La misère! il 
n'est pas mème une excuse quand il(soA pi 
de satisfaîre des besoins matériels; ev sinol 
lui laissons armer le bras des assass 
litiques, il n° A plus de satisfaci i 
ble à la loi, il n'y a plus de répression. Di 
sible; il faut'liv rerta société désarmée dI, 
tes les mauvaises passions. È so 
Vous parlera-t on d’entrainement* N, 


sur, il me semble “que je le 'vois, et il 4 ils ont sollicità eux-mèmes l'honneut 


Anno VI. 


Nizza, Sabbato 13 Marzo 1858. 


N. 59. 


CONDIZIONI: 
NIZZA A DOMICILIO | PROVINCIE FRANCO 
Anno......5-L.22, | Anno... 
Semestr «14,50 Semestr 
Trimestre...« 6, Trimestre...» 7, 
Mese. « 2,25|Mese......1..» 2,75 


21 legali cd altri per una sola volta a c. 95 
Vaia o spazio di linea, da 2 25 volte c. 20, da 
È volte in su in proporzione da convenirsi, 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


IH Nizzar: 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


INDIRIZZI: ; 

. Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, @ 
Porta Torind® casa Barberis, N. 48, € 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 


N.B. Chiunque, spirata la sma associazione, non 
tespinge il giornale, da segilo di riconfermati a 
RecLani a c.50, — Pagamenti. anticipati. 


Ù Si pubblica alle 4 del giorno» 


‘ Non si pubblica le feste . 


ni 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattimenti. per l’attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli= 
chiamo in appendici lunghe e compatte, ‘togliendolo 
testualmente dal Dros/, tralasciando dal numero di 
oggi in poi anche; il titolo per utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione, il Lesto,e senza curarci se occorra ter- 
minare in un numerolun periodo caduto in parte al- 
la fine del numero]precedente. Vedi n.49 e seguenti. 

(ARNO i ee SR i 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 
(Corso di chiusura del 41 marzo) 
EA MOIO 
» 90 00 
820 00 
730 00 


3 °I, francese. 

5 °|, piemontese. 
Credito mobiliare. 
Ferrovie austriache. 


eee“ ”e 


» 


» 


{Corso di chiusura del 42 marzo.) 
3°], francese. L. 69 40 
5 °|, piemontese » 90.25 
Credito mobiliare. » 825 00 


Ferrovie austriache. » 733 00 


Parigi, venerdì 12 marzo a sera. 
Orsini, Pieri e Rudio nom sono 
stati oggi giustiziati. 


DIARIO POLITICO 

L'Austria persevera nella sua via, 
e se di qualche cosa pecca, non è certo 
d’ inconseguenza. Essa dà fiato alle 
trombe dei suoi organi periodici per 
for credere che in questo momento sia 
ispirata dal sentimento della sua digni- 
ta nazionale, e della resistenza alle 
esterne pressioni. 

La Gazette de Cologne assevera di- 
fatti che una conferenza abbia avuto 
luogo a Vienna trail conte Buol ed il 
barone di Bourqueney,nella quale que- 
st’ultimo si sarebbe altamente quere- 
OE IO 


trer dans Je camplot! Gomez, on doutait de 
sa fidélitè et de son courage. Ila tenu'à se 
disculper; ilse plaint de ce qu’ou se métiait 
de lui, ila déclaré quil était pròt à tout et 
qu'il ne reculerait devant rien. Rudio? Mais 
lui aussi a demandé à s’enròler; il touche le 
prix du crime qu'il va commettre. Qui, ila 
tendu.la main, cet enfant d'une noble famil- 
le, il a recu le prix du sang! C'estune hon- 
teuse complicité, c’est une complicité véna- 


Vous parlera-t-on de leur faiblesse? ON! 
SUP ce point, il y enaunquin'a pashésité; 
celui qui.ne. veul accuser personne; celui 
qui hier, écoutant pendant qu'ils parlaient, 
avait sur les lèvres son sourire sardonique; 
celui-là disnit: Ce ne sont pas des enfans, 
ils savaient à merveillece qu'ils faisnient. 

Je termine. Il me reste deux choses fai- 
Te, il me reste à répondre au svstème ima- 
giné par Pieri, à celui inventé par Orsini 
T'ami de la vérité. ; 

Pieri a cu deux systèmes: il a commence 
Par dira qu'il était venu à Paris pour voir 
Un inventeur: que celui-ci lui avait remis 

© 44 jenvier une bombe dont il avait voulu 
aller faire l’essai à Montmartre. Ils 'étaient 
conne rendez-vous à un tir; il a attendu 
pn à quatre heures. — Et bien alors? — 
Main proméne. — Avee cette bombe? — 
Pelati eDI vous trovez-vous rue Le 

ter? -—— Je revenais de Montmartre ; 


lato dell’attitudine presa dalla stampa 
austriaca contro il governo delle Tui- 
leries, ed il primo avrebbe risposto con 
una questione'pregiudiziale motivata di 
recriminazioni , querelandosi alla sua 
volta della pubblicità data alla lettera 
da Felice Orsini indirizzata all’impera- 
tore Napoleone, e delle tendenze del 
governo francese a favore dell’ Italia. 
E’ da osservare che in questa cam- 
pagna |’ Austria abbia ausiliario il 
Times, Veco fedele e volubile. della 
pubblica opinione iaglese, il quale 
dedica un articolo ai reclami, che, a 
suo dire, il conte Walewski, movendo 
dal punto di vista della interna sicu- 
rezza della Francia, avrebbe indiriz- 
zati a parecchi Stati continentali e spe» 
cialmente all'Austria. 1 
Riconoscendo il dovere imposto 
dalle buone relazioni internazionali 
di esaudire giusti e fondati reclami, il 
Times raccomanda di respingere quel- 
li che non avessero questo doppio 
carattere, ed esprime la speranza che 


l’Austria, la politica della quale non 


potrebbe esser sospetta, darà l'esempio 
della resistenza alle esigenze ch’essa 
potrebbe considerare come incompati- 
bili colla sua dignità e colla sua in- 
dipendenza. 

In quanto alla vertenza anglo-fran- 
cese del cospiracy-bill sembra uni 
versale l'opinione che il tenore della 
nota di lord Malmesbury in risposta 
a quella del conte Walewski del 20 
gennaio sia quello appunto del quale 
abbiamo in uno dei nostri precedenti 
numeri dato un sunto ai nostri lettori, 
sulla fede dell’Indépendance Belge. 
——ESTIRINIOITIIE- 


c'ètait mon chemin de passer rue Le Pele- 
tier pour revenir de Montmartre è l’hòtel 
de France et Champagne. — Cosoment, 
vous avez mis quatre heures pour aller de 
Montmartre rue Le Peletier? — AI! je suis 
allè diner. — 00? — Passage du Saumon. 
— Avec la bombe? — Qui. — Mais enfin, 
sans parler du danger, cette bombe était 
pesante; vous passez devant votre hotel, 
pourquoi ne la laissez-vous pas; pourquoi 
ce revolver? 

Vous comprenez que ces choses-là n'orit 
pas besoin de réfutation; il le comprend lui- 
mème; il change de système, mais il faut 
qu'il explique ce changemeni, et alors il se 
plaint de la facon dont est faite l’instructioa. 
Qu'il me soit permis de dire et de Je pro- 
clamer bien haut, l’instruction de cette 
affaire a été couduite avec une grande mo- 
dération, une parfaite convenance, un teet 
exquis, et c'est par les moyens les plus 
surs, les plus honorables, les plus hu- 
moins, qu'on est arrivé à Ja découverte de 
la vèrité. 

Je suis donc surpris de cette audace. 
Je suis descendu moi-mème dans Ja pri- 
son, je leur aî demandé s'ils avaient quele 
ques réclamiations ‘è adresser; ils m'ont 
tous répondu qu'ils n’avaient qu'à se lover 
des bons traitemens qu'on avait pour eux, 
Ilyenaqui ont réclamé quelquestristes,fa- 


Lo stesso eredito acquista inoltre la 
voce secondo la quale lord Cowley 
avrebbe rimandata la nota al gabinet- 
to di S. James onde correggerne al- 
cune frasi a fine di facilitare Ja via 
ad una spiegazione cordiale ed ami- 
chevole, ma. che lord: Malsmebury. 
non avesse voluto in nulla condiscen- 
dere ai suggerimenti dell’ ambascia- 
tore britannico a Parigi, restituendogli 
la nota nella integrale sua primitiva 
redazione. Nondimeno 1’ Indépendance 
B:lge non crede si possa ancora, asse- 
verare che la nota sia stata comunicata 
al conte Walewski. 

InInghilterra continua lo studio dei 
pronostici sulla futura condotta del ga- 
binetto Derby, desunti dagli indirizzi 
dei ministri rieletti ai comizì elettorali. 

Il sig. Disraeli alla sua volta rie- 
letto senza opposizione dal. collegio 
di Buckinghamshire s'è pronunziato a 
favore dell’alleanza cordiale colla Fran- 
cia, ma ha dichiarato che il governo 
inglese non intendeva proporre legge 

“contro-le cospirazioni per assassinio 
prima che non fosse dimostrato coll’e- 
sito del processo Bernard se la Jegi- 
slazione fosse o nò sufficiente a preve- 
nire, reprimendoli, questi attentati. 


Checchè ne sia non tarderemo a 
comprendere dal linguaggio positivo 
ed ineluttabile dei fatti di che natura 
avvenimenti si maturino, poichè posdi- 
mani siriapriranno le sedute della Ca- 
mera dei Comuni , ed il gabinetto Der- 
by sarà costretto ad esporvi in modo e- 
splicito il suo programma. 

Il nostro privato telegramma ci an- 
nunzia che a tutto il giorno di ieri 
| ———6t=©etr———— _——_ 


cordées, Bien plus, j'ai entre Jes mains une 
lettre de Pieri lui-mème dans laquelle il se 
love de l'humanirè et des èrards.de tous 
cenx qui l’entourent, ct il dit hautement 
qu'il [ne trouve pas dans sa situation le 
régime de la prison pi Jes souffrances du 
prisonnier. 

Ce n'est done pas la rieneur de l’i 
tion qui l'a contraint de changer de 
me. Examinons le second sysième. Il'è 
venu pour voir sa femme et son fils. Sa 
femme, vous savez, il y a quinze ans qu'il 
l'a abandonnée nu plutòtqu'elle a fui devant 
ses mauvais traitemens, Son fils! je com- 
prends ces sentimens paternels is pour 
quoi ne l’a-t-il pas vu? Sil l'avait serré 
dans ses bras, s'il l'avait béni, peut-ètre 
ne seraif-il pas ici. La vue de son fils cut 
amolli cette àme féroce! il eùt pensé à V'a- 
venir de son'enfant, è ce ham qu'il allait 
lui Inisser flétri par un assassinat; les ar- 
mes ]Jui seraient tombées des mains, 

Nevenons au second système de Pieri. 
Orsini avait des bombes doptil était em- 
barrassé; il a voulules démenager; il en a 
donné à celui-ci, à celui-Jà, a Pieri. Il est 
sorti avec une bombe dans sa poche; il ne 
savait pas où il allait; il se dirige d'un còté, 
puis Ja beauté des boulevards le tente Il 
s'en va par hasar drue Le Poletier, précisò- 
mentlà oiles trois autres étalept réunis. Est 


veurs, qui leur ont été immédiatement ac- * cequ’un parcil systome mérite une refula- 


| 
| 


ESSI TI ittico pù 


non era stata eseguita a. Parisi la 
condanna di morte contro Orsini, Pic- 
ri e Rudio, il ricorso dei quali la 
Corte di. Cassazione avea rigettato nel 
mattino. del ‘giorno precedente. 

L'art. 375 del Codice francese d’in- 
struzione criminale è così concepito: 
La condanna. sarà esteuita nelle 
« ventiquattr'ore susseguenti ai fer- 
mini menzionati nell'art. '373( i tre 
« giorni per ricorrere in Cassazione ) 
« se non v'ha ricorso in Cassazione 
« 0, nel caso v'abbia ricorso , nelle, 
ventiquattr'ore dalla recezione del 
la decisione della Corte di Cassazio= 
ne che avrà rigettata Ja domanda.» 
Ora è evidente che, non essendo sta- 
taeseguitain tutto il giorno di ieri 1 
condanna, non debb'essere stata nen 
meno notificata ‘ai condannati la de- 
cisione colla quale Ja Corte di Cas- 
sazione respinse il loro ricorso ; altri- 
menti sarebbero già trascorse le venti- 
quatt’ore dentro le quali le condanne 
debbono perlegge essere eseguite. 

Questo fatto, che non è conforme a 
quanto. si è praticato in simili cagi, ci 
fa sperare cheai decreti della giustizia 
possano prevalere i sagaci consigli 
della clemenza. 


L'Ospizio di Carità. 

Continuazione efincvediî il n. dI, 580 59. | 

Su tutto questo i delegati delle due Am- 
ministrazioni caddero d'atcordo. facilissi- 
mamente; ma Ìe diverse perizie che s%e- 
rano fatte vedevansi discrepanti, sia sulla 
superficie del terreno che la Citrà offriva 
in concambio all’Ospizio, sia su quello 
che doveva acquistare dall’Ospizio mede- 
simo. 
\___—ttt;.} gu ogoGG 


tion.Grsini aussi a un système.Sa cause est 
désespérte, il le sait, el copendant il hésite 
devant la véritèy tute l’instruction est 
pleine de ses aveux rétractés, recommen= 
cés; rétractés encore. 

Dans toute cette attitude, il n°y a rien, 
d'un héros: l'homme reste seul. Le heros, 
fanatigue, f&roce, tient.t0ujours, le nième., 
langage, mem: adsum qui feci ch nous, 
ns ici un héros_qui marchande el quiz; 
ses aveux.On pourrail écrire, l'hise 
tuire de ses.variations. Il dit « Je n'aî'pas 
jet& de bombe, » Qu'est-ce que cela nous,, 
alt? Enest-ilmoins coupable? N'est-ce pas a, 


Tui qui a arme le. bras de Gamer, de Rudio 
de Pieri? N'est-ce pas lui qui a fait rép: 


dra tout Je sang qui a coulè rue Le Pe 
tier? Il espère varmement qu'il attendrina 
votre justice. N Tata 

Mais est-ce qu'ilest possible d'admetire 


sa dignité, SE A 
»5 faifs soni conslans: que. pourrail-0p, 
invoquer encore eh leur fàveur? Dira-t-on 

que c'est l'amour dé la patrie qui a Dali 


IL Nizzarpo 


edette pertanto indispensabile una 
CT isura la quale ebbe luogo sotio 
la direzione di due membri della Com- 
mistiont Municipale, cioè dei Signori Cle- 

Lacroix, zesfu;contemporaneamente 
evato sulscala assai largaril piano della 
ocalità. 

Risulta da queste > operazioni eseguite 
colla più seropolosa esattezza, che la su- 
perficie totale dell’Ospizio e dei terreni 
adjacenti è di metri quadrati 2964, 05c ; 
che. per il complemento della via Carlo 
Alberto la Città abbisogoa ancora di me- 
tri quadrati 4135,99, che conseguente- 


J 


tt zz 


mente l’area. fabbricabile sarà di metri 


quadrati 1850,13 centimetri. 

Che il suolo della strada provvisoria 
che la Città poteva cedere all Ospizio era 
di metri quadrati 340,18 centimetri. 

Che la Città doveva occupare in più 
metri quadrati 595,75 centimetri. 

Merog questi dati sì trovò accertato l’og- 
getto del. contratto, e le condizioni del 
medesimo, 

Allora i sigg. delegati dell’ 
dettero non potersi maggiormente inol- 
trare nelle trattative, prima che si fosse 
accertato, se il Siz. Causidico Bertolina 
in nome della persona per cui avea fatta 
l'offerta delle cento mila lire, fosse di- 
sposto a mantenerla alle progettate condi- 
zioni, e colla obbligazione di eseguire in 
un, dato termine il piano regolatore. 

Il sig. Gausidico Bertolina avendo con 
lettera del 15 dello scorso febbraio signi 
ficato all'Amministrazione dell'Ospizio che 
il suo mandante non voleva in alcun mo- 
do riconoscere che il suulo della strada 
provvisoria appartenesse alla Città; che 
non voleva neppure cebbligarsi a cedere 
al Municipio il terreno dicui abbisognava 
al prezzo di L, 12 per ogni metro qua- 
drato; che ancor meno poi intendeva di 
sottomettersi ad eseguire quando che fus- 
se il piano regolatore; i Signori Delegati 
di quell’Amministrazione, nel trasmetter- 
mi copia di tal lettera, mi domandavano, 
il 48: dello stesso mese, la restituzione di 
tutti i documenti relativi alla fpratica on- 
de poterne riferire alla Commissione Am. 
ministrativa per quelle deliberazioni che 
avrebbe stimato nel maggior interesse del 
Pio Instituto. 

<La lettera del sig. Rertolina dimostran- 
do chiaramente che il suo mandante non 
per altro motivo voleva riserbarsi piena 


ed intiera libertà, se non per impedire con 
RE FE TRONI ERA TT TETI EM IA] 


spizio cre- | 


tutti i possibili mezzi l'esecuzione del pia- 
No. regolatore, restituendo, per il canale 
delia Generale Intendenza per il quale e- 
rano pervenuti al Municipio, i. documenti 
della pratica, e rispondendo anche diret- 
tamente ai signori Delegati dell’Ammini- 
strazione dell’Ospizio, io mi credetti în 
dovere di insistere perchè le trattative 
col Municipio non venissero definitivamen= 
te abbandonate, facendo intravedere che 
se non era possibile intendersi sulla base 
di una indennità, non era impossibile di 
conciliare gli interessi dei due corpi mo- 
rali sulla base di una vendita. 

Fu allora convocata la Commissione 
Amministrativa per il 26 dello scorso 
febbraio. 

Chiamatovi v'intervenni non tanto come 
membro della medesima, quanto come 
Sindaco, dopo aver consultato individual- 
mente i membri della Commissione. da 
voi nominati, e credetti potere, anzi dove- 
re nell'interesse del Municipio accettare una 
proposta che fu fatta da un onorevole mem- 
bro dell’ Amministrazione dell’ Ospizio il 
quale siede pure in questa assemblea, e 
che riunì tutti j voti. Le basi di quella pro- 
posta sono sostanzialmente le seguenti; 

La Città cede all'Ospizio tutte le ragio= 
ni che Je spettano sul suolo della strada 
provvisoria, sul cortile che sta tra le Ca- 
se Audifiret e Martin e sulle loro dipen- 
denze. 

L'Ospizio da canto suo cede alla Città 
i terreni necessarj per c smpiere la piaz- ! 
za, ed aprire la via Carlo Alberto. | 

L'area restante a Jevante ed a ponente 
della nuova via sarà esposta agli incanti 
in quel numero di Iotti che sarà avvisa» 
to più conveniente sul complessivo prez- 
zo di tire Cento mila, è colla condizione 
che nel termine da stabilirsi non maggiore 
d'anni cinque venga eseguito il pinno rego- 


latore. 

Segli incanti produrranno un. maggior 
prezzo, ogni eccedenza andrà a vantaggio 
dell'Ospizio. Se non se ne potrà ricavare la 
somma di lire cento mila, la differenza* 
sarà pagata dalla Città all'Ospizio nel ter- 
mine di anni 15 cogli interessi del $ 0j0 
all'anno. 

Wale è la convenzione che. voi: dovete } 
oggi, od'acceltare; 0 respingere. | 
io non mi fermerò a mettere in rilievo i 
vantaggi che la medesima presenta per la | 


Città. 
Divò soltanto essere opinione di uomini 
ocate el r 


mt leurs bras? C'est le prétexte‘invoqué 
par tous les ambitieux, l’amour de ia 
patrie! > 

Vous savez ce qu'a dit Pieri: il espèro 
que ses affaires iront mieux! L'amour de 
Ja patrie chez Rudio? il a tendu la main 
et recu le .:prix du sang. L'amour de Ja 
patrie chez Gomez? lui aussi temi Ja main 
etdit: Donnez-moi de l'argent. L'amour de 
la patrie chez Orsini? Oh! vous ne pouvez 
admettre une parcille excuse. 

Il est vrai que, dans Pantiquité, des see- 
tes sauvages ont appelé l'assassinatà Pai- 
de de ee sentiment. Il y a eu à jet des 
controverses fatales; mais les principes é- 
ternels de ja morale ont. heurenusement 
triomphé,et ces doetrines ont été fiétri 

Depuis que l'Evangile est venue régéné- 
rer le monde, ces doctrines ont'osé se pro- 
duire encore; la mort de Henri 1Y a donné 
lieu a de semblables controverses, ci met- 
trela vie des rois a la merci des opinions; 
mais cette fois encore la doctrine de l’as- 
sassinata reculé devant la réprobation u- 
niverselle, et nous:pouvons dire hautement 
avec Bossuet: « Que deviendront les Etats 
si on ètablit de telles maximes? » Que de 
viendront-ils, encore un cup, si ce n'est 
une boucherie et un théétre perpétuel et 
toujours sanglant de guerre civile? 

fst-ce qu'il y aurait, en effet, une socié- 
té possible avec une pareille doctrine? Quoi, 


ces arrèts que la justice pèse au poids du 
sanctuaire , il serait permis à un simpleci- 
toyen de les rendre et de les exécuter? Quoi! 
il pourrait prendre, sonambition décuò, ses 
colères Peuses, lea rèveè d'une de ses 
nuits agitées poor un ordre souverain qui 
armerait légitimement son bras? Quoi! Ve 
ger; le prètre assassin, aurait done le dro 
de dire: Le Piloce est eu de manvaises 
mains, et je frappe le cheî de mon Eglise? 
ilverreleveràit.gue do sn conscience? 

Quoi! les noms eélebres dans les fastes du 
crime pourrafent ètre lavés de leurs sovil- 
lares? Les assassins pourraient dire: Fai 
fait cela parce que la société était mal faire? 
Chacun, juge dans sa propre cause, pourrait 
frapper tout ce qui est au-dessus de lui, 
toatee qui lui fait obstaele? Mais, avec cet- | 
te doetrite, quelle société pourrait rester 
sur ses basos? 

Ou s'arrèteront vos maximes, vos tolé 
rances? Ce sera le droit aveugle, barb: 
Et puis, quand je pense a Orsini qui vient 
vous dire: e Je voulais le bien de ma pa- 
trie, a je vous demandé 'ilest possible que 
cet homme se soit fait iilusion? A-t-il pa 
croîre un senl instant au bien de sa patrie? | 
Mais ella est un moment tombée entre ses 
mairs, sa patrie, rantelapie, épuisée; qu'en 
ont fait ces héros? nu È 

Ce ne furept alors que troubles, désor- | 
dres, meurtres, incendies, sang répando, fu- 


d’incontestabile autorità che i 4850 metri 
quadrati di terrene cherestano vendibili, 
per Ja favorevolissima: posizione in cui è 
situato quel terrenò debbano agli incanti 
spingersi al di là, piuttosto che restare al 
di qua delle lire cento mila. 

Ma quando pure questi calcoli andassero 
in parte delusi, e la Città dovesse sborsare 
alcune migliaia ‘di lire, una tale spesa non 
potrà non trovarsi bene. e saggiamente fatta 
da chiunque ripensi aquanto la Città gua- 
dagneràin abbellimento e comodità, all’o- 
nore che ne ridonderà sull’amministrazio- 
ne medesima compiendesi una parte del 
piano regolatore, l'attuazione della quale 
sembrava riserbata dd altra generazione: 

Possa dunque la progettata convenzione 
incontrare il vostro gradimento; é sia gue 
sto.il primo.passo che noi faremo in quella 
via di fermi propositi e: di tenace operosità 
verso la quale non. fia mai che.io risparmi 
fatica per avviare il Municipio. 


Processo polittce, 
Pei futti del 29 giugno in Genova 
Corte d'appello di Genova 

Nell’udienza del 9 proseguivano le di= 

fese dei varj imputati, e di coloro in ispe- 

ie che il Pubblico Ministero ritiene parte» 
cet feutata occupazione del Forte del 
lo Sperone. 

Eccitò la particolare attenzione del pub- 
blico l'arringa del prof. avv. Zuppetta acui 
eraaffidato 1l patrocinio dell’accusato Ettore 
Luchi; e che come Ja prima si segnalò per 
isplendore di forma,neume di concetti è va- 
rietà di dottrina. 

Nell'udienzad'icri (i0)l’avv. Luigi Leve= 
roni presca ragionare intorno alle conventi» 
cole che, secondo l'atto di accusa, erano già 
pronte ad agire nella notte dei 29 giugno, 
esaminò le risultanze del pubblico dibatti= 
mento a questo riguardo, e si accinse a di- 
mostrare come abbiano ‘quelle adunanze a 
considerarsi mancanti di ogni importanza 
giuridica di fronte alla Tegge penale! 

Gli avv. Celesia e Carcassi si occuparono 
più specialmente delle difese degli accusati 
Agostino Marchese e Giovanni Prina. 

Oggi (i1) la Corte non siede; nell'udienza 
di domani l'avv, ‘Fofano presenterà la difesa 
dell'imputato Bartolomeo Savi, Direttore 
dell’7talia e Popolo. 


ASTE TINO TIA 


HOTIZIE DIVERSE 


Estero. 
Si conferma che la Nota del nuovo ga- 
NEI TI 


Binetto inglese, in risposta al dispaccio 
conte Walewiski, è giunta a Parigi, seni 
che per altro si affermi che sia Stafa 
messa al ministro degli affari esteri. | 
versioni sono sempre contradditorie sul 
portata di alcune delle sue disposizioni, 4 
ciò che non potretrebbe essere rivocitghi 
dubbio, si è ch’essa non sia Pedatla pa 
termini i più congilianti verso Ja Frati, | 
edi più simpatici per la persona deli 
peratore. Re 
Le diverse commissioni del corpo log 
slativo, e specialmente quella del bilano 
lavorano con attività. Quest'ultima è] 
na dal mostrarsi si itimista, comeil mini. 
stro delle finanze, e si assicura che le sun 
opinioni furono riferite all’imperatore: 
M. avrebbe allora pregato qualche Persio 
le quali godono. la sua confidenza lap) 
assoluta di domandare dei ragguagli dh 
commissione. ‘ 


— La corte delle assissi. del Braba sti 
ha condannato, il giorno 8 mafzo il gi È 
Luigi Labarte, redattore del Prapeau , pa 
offese gravi contro S. M. l’imperatore di 
Francesi, a 45 mesi di prigionia e 49jj 
franchi di multa ed alle spese del Pro essy. 

— I fogli inglesi continuano. a disserta 
sul gabinetto Derby, ed in generaleil ada | 
no della stampa non è guari favorovoleali 
una lunga durata di questo ministero! 

I Times pubblica un articola sui reclami. 
che il governo francese avrebbe indien 


e 


la 


Onta 


Col 
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to al punto di vista della sua sicurezza, 
parecchi Stati contientali e spot 
all'Austria. Riconoscendo che il dovere ddl | 
le relazioni internazionali esise che si al 
soddisfazione alle fondate lagnanze, il Ti. 
mes raccomanda di respingere que’ reclihi 
i quali non avessero unsimile caratleto, n 
— Scrivono da Berlino 48 marzo all 
genzia Haves: e Apprendiamo che l'an 
basciata di Vienna fo proposta all’anticomie 
nistro del 4848, sig. d’Anerswald, Questa 
notizia produce la più gran sensazione nell 
mondo politico. Ma. si dubita ancora; che” 
questa proposizione sia accettata, perocché 
il sig. d’Anerswald sarà destinato a soste» 
nere una gran parte inavvenne, c sarebel 
be a lui che spetterebbe la missione di for 
mare un ministero sc il governo passasse | 
nelle mani del principe di Prussia, Si di 
ce che l'ambasciata di Vienna non siàgli | 
stata ‘offerta che per allontanarlo dal prin 
cipe. H sig. d'Usedom, Ja cui nomina a ques. 
sto posto sembrava certa, ha rifiutato. » i 
— E da Pietroburgo scrivono alla slesst! 


sillades sansjugemens, exécutions sans ma- 
gistrats. È 

Vous savez ce qui s'est passè à Rome, ce 
qui s'est passé à Ancòne, a Livourne. Or- 
sini Jui-mème vous le disait hier: on dat 
l’envoyer en tout hòte avec de pleins pow- 
voirs pour qu'il mit ordre aux assassinats, 
aux troubles de toute sarte qui désolaient sa 
malhenreuse patrie. Et l’Emigration italien- 
ne. c'est e Orsini qui nous l'apprend, 
elle est diviste en plusigurs sectes qui se 
détestent, en partis haineux et. violens; c'est 
la guerre civile; est sls parvenaient a ren= 
verser leur ennemi commun, il ne resterait 
plus à ces hommes qu'à se livrer la guerre 
a cux mèmes. 

I est une fable de l’antiguité qui nous of 
fre l'image exacte du speciacle que présen= 
{e après une révolutionune contrée quia éié 
livrée à ces révolutionnaires qui se disent 
patriotes: c'est Fhistoire desenfans.de Cad- 
mus. Les monstres qui peoplaientla terre 
avaient dispart; il ne restait plus que quel- 
ques hommes énars sur sasurface; la terre 
entrouverte, deserte,  faisait sortir de son 
seia des hommes inconnus, anmés, qui se 
dévoraienty.les enfans de. Cadmus se sont 
rués.alors les uns sur.les autres. Votre pa- 
trie commune, c'est-la. terre de Cadmu 
elle a bu votre sang, elle s'est engrai 
de vos dépouilles. 

Au surplus, messicurs, le destin n°a pas 


secon. les prajets de ces hommes; la Fram 
ce, Je monde ont été miraculeusement giur 
vés. La Providence velltait sur celui dont 
son eourage n'avait pas désarmé votre 
bras; et quelle que soit Ia confianceaverla=. 
quelle il se livre, ilsera sauvé. 
Mabpelons-nous, an surplus, pour noli 
satisfactionet notre gloire, le sentimentq@i 
a gelate quand on a anpris cette scène d'ilk È 
freux carnage ; quand ona su que, du mile | 
de tant de ruines, qu'autour de toutes Ce. tO 
victimes, saris parlerde celles que Ja matt | 
réciame encore, l'emperenr et limpératrite 
Gtaient sauvés; ce ne futdela bouchede t048 31 
dela bouche meme de ceux dont Je 5008 dc 
coulaita flots de leurs. blessures, ce neftWty 
qu'on cri vpanime de vive 1 empereuri 
Gui retentit non-seulement d’un bout de b 
France a l'autre, mais dans Je monde eré 
tier, tout tremblant et frémissant à la nol 
velle decet attentat. Nar 
Un concert unanimede felicitatians s'e8t 11 
Glevé du sein de toutes les nativns; elles Mt 
felicità l'empereur comme on felicite un hole, 
qu'on anime et qu'on venere ; on a compl!8. 
que celte vie snuvée; e était le repas e 10? 
bonheur de l'Europe ; aussi ce fut-il'UN 
Te Deum universel qui a retenti jusqu'avt 
limites exlrémes de la civilisation. if 
Maisje me trompe, lesalut du monde N° | 
dépend pasde la vie d'un homme, quel qu'il 
soit. Que ces hommes le sachent bien, 18 


| 
| 
| 
i 
i 
i 


Dei 


“Tr Nizzarno 


agenzia il d° marzo: | È 

« Si sono qui seguiti con tanto maggior 
interesse gli avvenimenti di Ganton, in quan- 
to che da quattro anni il nostro governo 
continua a mantenere negoziati all'effetto 
di far aprire questo porto alla nostra ma- 
rina. 

É chiaro che la Russia, la quale per la 
sua medesima posizione sulle frontiere della 
China è la potenza curopea la più interes- 
sata agli affari chinesi, non potrà permette- 
re che un’altra polenza acquisti il possesso 
esclusivo d’una stazione si importante. pel 
commercio della Chino. Comunicazioni di- 
plomatiche furono indirizzate a questo s0g- 
getto alle potenze estere, ed hanno ricevuto 
in Francia il desiderato accoglimento ». 

eno 


Interno 


Torino.]l Cittadino d'Asti nel suo pri» 
mo articolo intitolato La Questione di Ga- 
binetto, risponde a certe corrispondenze 
dirette ai giornali francesi e belgici, e a 
varii giornali del nostro Stato, che hanno 
cercato di far credereche il Ministero non 
faccia dell’ adozione della legge Deforesta 
una questione di gabinetto, facendo vedere; 
che è impossibile per l' attuale ministero lo 
sfuggire tale questione nella discussione 
d'una legge essenzialmente politica. 

— L’anniversario della battaglia di No- 
vara (25 marzo 1849,) ricorrendo quest’an- 
no nella settimana di Passione, il servizio 


fanebre in suffragio delle anime dei prodi 
i 


che in quel giorno caddero valorosamente 


combattendo per il Re eper la patria, sarà 
celebrato nella Chiesa metropolitana la mat- 
tina di sabato 27 del mese corrente alle ore 
dieci antimeridiane. (Gazz. Piem.) 

— Questa sera (11)la parte liberale della 
Camera dei deputati si raduna per discutere 
quali temperamenti si possano recare alla 
proposta legge sulla stampa ed i giurati. 
V'interverranno anzitutto il ministro guar- 
dasigilli autore del disegno di legge, ed il 
presidente del consiglio, nè vi mancheranno, 
come deputati, gli onorevoli Lamarmora e 
Lanza. ( Staffetta ) 

Genova. 10 marzo. È venuto alla luce 


del Professore F.C. Marmocchi, econ que- 
sto la 40.0 delle sue Carte geografiche in- 
cise appositamente. 

In breve speriamo vedere ultimata la 
detta opera con quel lustro .e decoro fin qui 
praticato si dall’ autore come dall’ editore 
erre en 


| ; 
resteront impuissans ; ils n’abattront pas 
l'ennemi qu'ils ont en vue, parce que la 
providencele protége , ils resteront impuis- 
sans, parce que, le tiendraient-ils abattu à 
leurs picds, ils ne parviendraient pas à se- 
mer le trouble, la division, la guerre civile; 
Îls seront impuissans, parce que nosinstitu- 
tions ne périront pas. La Francetremblante 
Mais énergique, désolée mais comprenant 
\ saforce, se rallierait tout entire, parce que 
| si l’emperenr venait à périr, sa race ne pé- 
| Piralt pas el son nom vivra. 
Cette brillante improvisation a constam- 
| ment captivé le nombreux auditoire qui se 
Pressait dans l’enceinte trop etroite de la 
{cour. d’assises. M. Chaix-d'Est-Ange u 
\prouve qu'il pouvait se placer:comme ‘pro. 
cureur general à la hauteur qu'il occupait 
comme avocat. 
(1 M.LE PREMIER PRÉ 
\ défenseur d'Orsini. 
(su. JuLES FAVRE. Messieurs de la cavr 
Messieurs les jorés. } 
good Porn an les emotions 
“i ses quim agitentet me dominent 
Our rendre un public hommage a Ja puis 
‘ance du talent de l'orateur éminent qui 
Ongiemps aillustré notre Ordre ou sa pluce 
Sl vide, son souvenir regretté, et qui de- 
+ ag RAI vif gelat sur les redontables 
ani quilla accepiées, empruntant a sa 
ne grandeur de prestige qui rehavs- 


smENT. La parole est au 


il fascicolo 40 della Geografia Commerciale | 


non avendo risparmiato il primo diligen» 
za scientifica e letteraria disorta, ed il se- 
condo avendo adoperato ogni cura perchè 
la tavole. riuscissero nitide e conformi al 
merito dell’opera. 

Non mancando ora che 40 favale a com- 
pire questo bellissimo Atlante che il chiaris- 
simo ‘professore si addentro versatoîn ogni 
maniera di geografici studi disegnava con 
tuita esattezza egli stesso, crediamo utile 
raccomandare la detta opera ad ogni classe 
di persone specialmente ai commercianti, 
edagli studiosi giovineiti che s'iniziano in 
si difficile enrriera, assicurandoliche iu tale 
magnifico lavoro, possono ritrovare quanto 
loro può occorrere onde raggiungere il de- 
siderato scopo di farsi cioè accorti in ogni 
guisa di negozi e di industriali intraprese. 

(Gazz. di Genova) 

— Si legge nel Corriere Mercantile: 

« Sentiamo che i veterani genovesi del- 
larmata napoleonica fregiati della medaglia 
di Sant'Elena si dispongono a solennizza- 
re mediante un sacro rito quest' avveni- 
mento cheli riguarda, come gia praticarono 
i veterani delle altre città dello stato. 

«I veterani geuovesi sono in numero di 
100.» 7 
— Leggesi nel Corriere Mercantile: 

Se sono bene informato, le note e i do» 
cumenti, che il ministero ha presentato alla 
commissione, a cui fu affidato l'esame del- 
ja proposta del Deforesta, furono di natura 
tale da non lasciare più dub5io sul buono 
indirizzo, che il governo ha dato alle trat- 
tative diplomatiche avvenute in proposito. 
Si può a buon diritto tener per fermo, che 
la dignità del paese è assolutamente illesa, 
e che il conte di Cavour si è diportato in 
questo negozio con quella prudenza e con 
quel coraggio, di cui tal fiala difettano an- 
che i grandi Siatî, e che tanto onora un li- 
bero governo. 

© Le prime note della Diplomazia Fran- 
cese appaiono, se ciò che si dice è vero, 
ardentemente scritte sotto lo impero dello 
spavento, sono dettate anzi che nò con sa= 
pore di forte agrume. Le altre usano pa- 
role men gravi; e le une e le altre otten- 
nero convenienti e dignitose risposte. 

« È giusto il dire, che in questa occa- 
sione anche il Capo dello®Stato ha dimo- 
strato quella fermezza, che non è nuova 
tra noi, e Che giova cotanto a respingere 
le meno eque e legittime pretese. 

c Risulta ancora dagli atti, che furono 
sottoposti al giudizio e alla disamina della 


Giunta, che il Governo aveva deliberato in 
Consiglio dei Ministri di presentare al Par- 
lamento l'attuale disegno di legge, subito 
dapota assolutoria del gione, coprima 
Pereio d'ogni nota di; tica. intorno al 
propositò. 

—La burrasca di maro che imperversò 
nella note dell’ 8 corr. rovindia strada co- 
Mamnale he corre a ponente Sampierdarena 
e che taetto alla fabbrica del cordame Ca- 
rena e Forte, a 
Rolla, 


guzometro e mila tintora 


Si sta lavorando per parte dei Proprie- 
torii suddetti non solo ‘a riparare i danni 
cagionati dalla furia dei marosi ma ad im- 
pedirecon getiate quelli che pur sono im- 
minenti, ove contin ii il tempocattivo. 

Gazz. di Genova. 

— Sappiamo che venne confermata «al 
ministro dell'istruzione pubblica Ja nomina 
del cav. Girolamo Boccardo ad ispettore 
delle Scuole ‘îecniche dipendenti dalla no- 
stra Camera di Commereir; e che lo stese 
so occupa altresi la catteilra in detie scuo- 
Je nuovamente istituita di Economia Commer= 
ciale, dove saranno svolte, in due lezioni 
per settimana, le nozioni di questa scìenza 
più utili alle persone versate nella pratica 
del commercio. (C. dl.) 

Lombando-Verneta. Tornano oppore 
tunissimi i seguenti aneddoti dell’ Unione, 
benchè non di fresca. data: 


e Tempo fa la giovine arciduchessaspo- 


sa del\governatore Zero diceva alla con- 
tessa.N: « Anche uel Belgio vi sono dei 
« partiti, eppare tutti vanno alla Corte. » 
A cui la contessa rispose: È vero ; ma nel 
Belgio sono tutti Belgi, — La principessa, 
che ha molta più spirito di suo marito, 
capi l'arguzia; e sorrise. 

c E.l'ha capita anche il generale Giuly 
quando l'anno scorso diecva all'imperatore: 
« Non'creda nulla a queste dimostrazioni: 
« sono tutte finzioni della polizia; e si per- 
« suada chenon terremo moi questo paesé 
« se non collo starvi accampati come in 
« paese nemico.» Stupenda confessione di 
tutto un sistema.» 

Roma. — I 4 corrente varii individu; 
di Vernante portavansi a prendere carbone 
sulla montagna Bertioli, fini di Roschia. 
Essendo di recente ‘eduta molta neve, fu- 
rono trascinati esepolti da improvvisa va- 
lanca quattro fortissimi giovani, i quali 
perdeltero Ja vita. 1 corpi non potranno 
forse essere scoperti sino a primavera, tan- 
taè la quantità di neve sotto cui giacciono 
r————eur@uaup 


miseramente avvolti. Tre compagni si sal- 
varona per gran Venttra: è maggiormente 
a comp anabrsitasorte di quef disgraziati» 


che sono tutti padri di famiglia. 


Pt LA 
Camera dei Beputati 
Seduta dol AD ‘mabzo 
Teri si è chiusa, 1 
tizioni del munio 
prendero nessuna 


quelli che attaccarono il governo è 
sito del canone cabellario genovese seppero 
nemmeno in ombra proporre un' qualsiasi, 
rimedio a quel male che lamentarono su 
tutti i toni. Si vide da questo che quando 
sin dara come inesorabile una certa noces. 
sità, i che possa farsi si è quello 
sciarvisi. Così Ja Staffetta 


Uronaca 

Teatro Fircmti. — Cedendo al voto 
espresso dalla parte eletta dicl nostro pubs 
blico, la eminente attrice Carolina Santoni 
che destò un completo entusiasmo nella Lia 
dei Folamei darà ancora tre recite prima del» 
le quali a per questa sera quella di £- 
lisabetta Sirani ossia la più grande pintricà 
bolognese, dramma appositamente scritto 
per lei dal principe Napoleone, Marat Pe 
poli. ‘ 
Reitiferzzione. — Abbiamo parlato 
nel nostro numero di giovedi scorso - del 
suicidio della 8, M... Siano pregati a fare 
osservare che questo luttuoso avvenimento 
vuolsi più presto attribuire ad nlienazione 
mentale cite calle cogioni dalla vece pub- 
blica accennato, 


Telegramma privato. 
Parigi. sabbato 45 marzo, 
Felice Orsini e Giuseppe. Andrea 
Pieri sono. stati. stamane giustiziati. 
A Carlo Rudio è siata commutata la 
Ma, 
È Parigi, sabbato 13 marzo. 
Il sig. Disraeli ha annunziato cheil 
governo ha ricevuto un dispaccio dal 
conte: Walewski che compone defini- 
tivamente, completamente ed onore» 
volmente le divergenze ira l’inghil- 
terra.e.Ia-Francia. 


ni 


Regio lotto. Ruota di Genova 
Estrazione del 42 marzo 


68 9 46 47 


D. Navello gerente, 


eatro Tiranti 


Sabbato 413 marzo ad ore 7 42 di sera. 
Antipermmitima FReeita 
dell’esimia attrice 


Carolina Santoni 
ELISABETTA SIRANI 


Î ossia 
La più grande. Pittrice Bolognese 


Stmimperia del Nizzardo, 


se singulièrement leur autorità; et \cepen- 
dant, si un écueil ponvait s"offrirà lui dans 
cette cause, c'est qu'il ne rencontre aucun 
obstacle, c'est qu'ìl ne peut avoir d'adver- 
salle sérieux. 

Qui de nous, avant d’entendre cet appel 
éloquent à la pitié, cette male invocation au 
respect de la vie humaine, n’avait déjà fré- 
mi d'épouvante aarécit de cette sanglante 
tragédie dans laquelletant de victimes sont 
tombées mutilées? Qui de nous, n'est pas 
saisi d’ horreur a da lugubre. peinture de 
cette hécatombe nouvelle offerte. au fana- 
tisme politique ? Qui de nous ne déplore la 
destinéede notre nation, trop de fois expo- 
pée au retour de pareils forfaits ? È 

Certes,on peut rencontrer ici des opi. 
nions diverses sur bien descheses. Pour moi, 
jesuis bien loin de m'incliner devant tons 
Jes principes, tous les actes, tous les. hum- 
Mes gie nous sommes dans la nécessite de 
défendre. Ù 

Mais mon symbole n'a jamais été ni le 
glaive ni Je poignard ; jesuis de ceux qui 
détestent la violence et la force qui ne sont 
pasau service du droit; je ne crois pas 
qu'une natian se régénère par le sang. Si 
jamais elle s’abandonne au despotisme, ce 
n'est pas le fer d’un assassin qui brisera sa 
chaine. Les gouvernemens périssent par 
leurs propres fautes ; et Dieu, qui compte 
leurs heures dans les secrets de sa sugesse 


dternelle, sait préparer à ceux qui mécon- 
naîssent ses éternelles Iois des cotastrophes 
imprevues bien autrement terribles que 
l'explosion d'une machine de mort imagi- 
nes par des conspirateors. Voilà ma foi. 
Gependant, quand Orsinim'a appelé, je ne 
Pai point repouss i senti le poids de cet 
horrible fardeau. Pai mesuré la grandeur 
del’effort et sa vanité. J'ai vu se dresser 
devant moi ces ombres lamentahles ‘dopt 
l'image m° es mais j'aj deviné qu'on 
grand cr ne ponvalt'avoir pour mobile 
ni la convoitise, ni ja haine, ni Pambition. 
La cause d'uti pareîl attentat devait. se 
trouver dans | èment d'un patriotisme 
ardent, d'uncaspi ì fiévpeuse vers Î'in- 
dependance, quiest] vedetoutes les no- 
bles àmes. dai dit à Orsini; Je condamne 
Votre forfait, je le dirai bien haut; mais vos 
malheurs metochent, votre constance à com- 
battre lesennemisde votre pavs, cette Inite 
acharnée par vous entreprisè, ce sacrifice 
de votre vie, ie fes comprends, iis vontà 
mon coeur. Italien, j'aurais voulu souffrir 
comme vous pour non pays, m'offrir aus» 
si en hoiocaaste, verser mon sang pour la 
liberté; tout, excepté ce forfait, que ma 


conscience réprouve. Vousle confessez, vous. 


l’expiez, vous donnez votre tète è cette loi 
que vons.avoz vielée; vous ètes pretà 


mourir, è subir Ja peine de votre attentat a‘ 


la vie d'autruî. Eh bien! jo vous essisterai 
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è cette heure suprème, non pour présenter 
une inutile dé son pour vous glorifier, 
\ ver de faire luire survo= 
tre ame immorielle, qui va petetrner au, 
scin de Dieu, unrayon de cotte verte qui 
tut proféger votre mémoite contre des 
accusalions immériiées, A ; 
Je Vai dis Orsini na obéi ni aux sug) 
gestions ambitieuses ni à la*soif de vena 
pour conquérir le pouvoir, Hi ‘n'a 
sas méme voulu verter Jo sang pour ate 
dre un ennemi personnel, c'èst pour 
alfranchir sa patrie. È 
Accusez:ie de folio, ‘mais ne comtesiez 
pas so loyautè; sos déclarations; ila pharo 
cablion sa vie tnut entiére, je n'en sais” 
pas de plus inflexiblement. Iosigues it as 
puisé dans le bercean méme,. dans Iedlaît 
de .sa mere, dans les enseivnemens de san 
père, la haine de l'étranger. Son pérgof= .. 
ficier de Parmeo italienne  organiste par 


-Napoltop,a suivi nus légions surleschemps 


de bataille: son sang a été mélé au notre, 
il einit en Russie et n'a posò les armes.que 
quand le dernier soldat de la cause bowa- 
partiste est tombé. Demeuré fidele è son 
drapean, il conspirait contre le gouverne- 
mant_ pontifical’avec d'illustres complices., 
dont l'histoire retient Jes noms,et dont l'un | 
d’eux est tombé sous les balles des sol.tats 
du gouvernoment. Le jeure Orsini avait 
douze ans quand il fut témoia de ces mi- 


IL Nizzahpo 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micuete ForwasseRo 

Îl proprietario tiene tutto l’anno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D’HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
‘piatti di cucina — a fr. 2 50 con 5 piatti di cucina, 
Srntta ecc. -ALLA CARTA, di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 404 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al Jitro 
— vino di Francia o di Sardegna a 70. cent. -- 
vino bianco imbottigliato a 4 50la Dottiglia, ed 
fr. 4 al litro --vino di Spagna bianco a.fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o. Madera. Tutti i giorni 
‘tagliatelli e-raviole. 


PARIS. 


| G. Hotel des Capucines 


87, Boulevard des Capucines, 3T 
MI."° PONTET, propriétaire 

Cet Hotel qui vient d’ètre restauré et 
meublé à neuf, réunità l'élégance et au 
confortable de Ja vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d’excellents vins, et un 
servicesoigné. 
II III I 


JEAN GUNOL FIS, 


Horloger de la ville. 
Décoré de la Médaille d’Argent. 
Vente et Réparation de Montres 


et Pendules. 
Rue Centrale, près le Pont-Vieux, 6. 


Pàte pectorale Duvignau 
BONBONS PERSANS. 


C'est le sirop de Chaussier mis sous 
forme de pàte. Bien supérieur. a tous les 
autres pectoraux quoiqu'elle coùte moins 
cher. Elle est infaillible dans le cus de Ca» 


| tarrhes, tomx mervenses, Agthimnes, 


Bronchites , Phtysie, Cocluches , 
Grippes, cce. 

Depot pour la vente en gros à Turin, 
chez M. Micone. M. Dalmas iù Nice, 
M. Cayrola à Cuneo. A Paris chez M. 
Serras Davignau seul propriétaire, 66 rue 
de Richelieu. 


FABRIQUE 
et Grand dépòt de Statues 


De toute dimension en platre et Ci- 
ment, blanchios et vernies comme le 
marbre, resistant à l’umidité età l'eau. 


Statues de grandeur naturella pour étu- 
de, ornement. des Salons , Jardins, Fon- 
taines elc.ete. Groupes de diverses dimen- 
sions. historiques,mythologiques , fantasti- 
ques;des piété,d’bistuire naturelle, colonnes 
(el vases, cele. ete. 

Rae Victor, maison Toesca, à coté de 
P'imprimerie du Nezzardo. 
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“séres; il vit son père fugitif, exilé, malhen- 
reux, et de bonne heure forma sa jeune à- 
me à ce culte delapatrie qui aujourdhui,lui 
est si fatal. Doué d'une intelligence vive, il 
étudie Jes lois et l'art militaive. 

En 485ò, il conspirait; il est condamnè , 
puis gracié. Il est chassé de Toscane. En 
1818, l'Italie secova le joug de l'Autriehe, 
‘On voit Orsini simple soldat dans l'armée 
de l’indépendance. H devint capitaine et se 
battit bravement dans tovitesles rencontres. 
Pendant qu'il était dà l’armée, uu gouver- 
nement populaire avait été organisé; Je pa- 
peavait quitté la ville éternelle; perdu je 
pouvoir temporel, tout en conservant le 
gouvernement des àmes. Orsini, élu repré- 
sentant, siégea à la Constituante; qui l'a 
arraché de son siége? il vous l'a dit, et a- 
vant lui, P'aistoire ! 

Il ne m'appartaient pas de reprendre Ie 
récit.de Pexpédition de Rome, si diverse- 
ment jugée, qui a donné lieu a des débais 
si animés, a des événemens si funestes. Je 
me ‘borne à constater 1’ état des. esprits 
à ce moment. Le manif-ste Lamartine avait 
fait luire L'espoir de l'indépendance en j- 
talie. : 

Le drapeau autrichien sé repliat avec é- 
pouvante derrière le Tagliamento; la Fran- 
ce tout entière applaudissaît. Telles étaient 
les promesses de la France a cette époque. 
Orsini n'a pas changé. Il a faite partie de 
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l’unico autentico 
preparato da 


nry, membri 


sarà accompaguata da questo 


traffazione. 


a della Scuola imperiale di Alfort. 


In Parigi, contrada di Grenelie-Saîfnt-Sermaîn, m. L3. 


Estratto del libro intitolato: TRATTATO DELL’ ORIGINE DELLE MUCOSITA GATARRATI, 
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Approbazioni dell' Academia di Me 


A, InpneDDATUNE, TOSSE CONvULSIVA. 
bre gialla, Iiterizia, indigestioni, 


generale questoal 


Caranno, TOSSs c 
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Tughitterra, 


centro di tutte le malattie. 


scoprì un alimento atto a 
zioni : elo chiamò ERVA "TA-WARTO 
zo di felici combinazioni, e certo della sua 


maceutiche, essendo facile a digerir 


guari 
Dotovi di capo, nasce, gri pali 
zioni cutanee, erpeti, idropisia, emo 

matismiz ialattie d'utero, fiori bianeh 


Cento e centomila giu: 


mico al puro che non posso 
di salute: vomi 
rvalenta , diventata oggi la mia 
è sto proprio bene, » 


« Elena Dumas, di Limoges, e 


rvalenta € 


nosico paese, è 
« Foucault Deros, di Flers (Orne). » 


L'ERVALENTA-WARTO perfe: 


A Nizza _ Bal —Benanis a 


NON PIU DOLORI vi STOMACO . 


68, rue de Richelleu, à Paris. 


Gli antichi sapevano al parl di noi che lv stomaco è la sede della salute, del vigore, e nel tempo stesso il 
je, L'uomo sta bene, ed il suo volto spira la gajezza quando libero ha lo stomaco ; è tristo 
e mesto, è ammalato quando ha Jo stomaco ingombro. — Consultate, non importa per qual malattia grave , il 
medico : egli domanda se avete buon stomaco e ventre libero; perchè se il vostro stomaco non digerisce , se 
siete costipato, tutti È suoi mezzi terapeutici son paralizzati da questi mali di ventre o di stomaco. — Il signor 
Warton, sapendo che dallo stomaco partono tutte le malattie, diedesi a lunghi studii, a moltiplicate ricerche, e 
narire lo stomaco infermo, a fortificarlo, ed a mantenere la libertà delle nostre fun- 
È una sostanza usitata in fondo alle Indie, cui perfezionò per mez- 
allibilità, abbandonolla al pubblico. — Non contenendo droghe far- 
, essa ristabilisce spontaneamente la libertà delle arterie dello stomaco, e 
‘e radicalmente le costipazioni ostinate, e le malattie che ne derivano, come : 
ni, congestioni cerebrali, emicranie, irritazi 
diz vovici, gonfiezte di ventre ; affezioni biliose ; elisia, ipocondria ; gotta, reu- 
a mali d'occhi, risipole, ecc., ecc. 
tenticamente provate, recarono la fama dell’ Ervalenta in tutti i paesi del 


spesso în deliquio. 
inestra ordinaria, 


GASTRITE. «Nitio figlio, divorato da gastrite, fece uso 
di e il nostro medico fece per lui venire da Pa- 
rigi, ed i! nuglioramento fu sì pronto, che fu creduta mira= 
colusa, e questo vostro rimedio è divenuto il più popolare nel 


nata, la quale conta più 20 anni di successo sì in Francia che all’estero, ebbe 
ir ogni tempo gran numero di concorrenti sleali, che cercarono i 

Revalenta Arabica che noî facemmo condannare in primo luogo con sentenza di 
mese di marzo 1854, e secondariamente con sentenza della Corte imperiale di Parigi, nel mese di marzo 1855, 
‘orino.— Bri 
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Stati Uniti. 


ni di nervi, insonnio; eru- 


che mi alleggiò imm 
mese fui guarito, » 
« DELOTR,.de Moissac. » 

MALATTIA DI FEGATO RL BBRILE. e Per man- 
canza di bile sufficiente digeriva in due giorni al più il brodo 
hollito ch'io mangiava due volte appena per settimana, Ne 
risuliò una malattia di fegato. Less: nei giornali il vostro an- 
munzio, che tutti doyrebbero leggere, ed alleato dal mede- 
simo ne comprai .... € feci benissimo giacchè ora bo una sa- 

Jute di ferro, « LEFEBVRE, di Marsiglia, » 


tarla, e fra gli altri il signor Barry du Barry, autore della 


ribunale di Commerco della Senna, nel 


a a Genova. — Calrola a Cuneo. 


“Questo è il purgante mo 
Questo è il purga I 
i fa uso più generalmenteli 
AVrancia, perchè ll’ opposti 
wlegli altri, esso non. operi 
bene che quando è presvè 
digerito con cibi sostanzia 
e bibite fortificanti, come vino, tho, cafià, 
buona birra, buon brodo. Per pergarsion 
le pillole Dhaut si può glieril pas 
l'ora che meglio convengono second > l'at 
latto ele proprie occupazioni. (Vedere l'a? 
puscolo del sig. Dehaut.)Scatole di d frate. 
chie di 250, a Parigi, presso il signi 
Dehaut farmacista e medico; e in Isvizzem 
e in Austria presso Je princi pal 


farmacie. i 
Vendita all'ingrosso a Ginevra. prossoll 
signor Olivet e presso-il sig. Herr, dm 
ghieri; in 7orino presso 1). Mondo, via dk, 
V. degli Angeli, N° 9; Nizza, Dalmas, fate] 
macista. — Vendita al minuto: Depank 
Jonzani, farm.— Novara, n— Vercelli 
Berteletti. 


AVVISO. 

Una signora Italiana da Jezione.dì 
ingua italiana e francese e di muisit 
Strada Villafranca n.° 8, 3° Piano 


mblée des representatis, issue du suf- 
frage universel. Et l'assembiée, qui Pa di- 
spersée? C'est le canon de la France ; et 
des lors cette homme, condamné a la vie 
de proserit, n'aura plus ni paix mi tréve 
qu'il n°nit brisé [es fers de sa patrie. Que 
fait-il, en effet? I conspire, il parcautt 1'I- 
talie, .réchauffe les courages , organise Ja 
résistence en Piemont, en Toscane, è Luc- 
ques, i Hodéne, partout rméme pensée. 

Arpère à Gònes en 4855, il est mis. enli- 
berté mais exil verse la Su ella 
France et se dirige sir Londres. Enmai 
4854, sous Je nom de Tito Gelsi, il essav 
uns expédition dans.le duehé de Parme ; 
il échoue. Arrèté en. Suisse; il échappe par 
miracle. 

En 4855, il se renda Vienne, prépare 
des sonlévemens mais il est découvert, ar- 
relé. chergé de chaines et jeté dans la ci- 
tadelle, de Mantoue. Pendant dix mois il 
voit la mort suspendue sur sa tàte sans lé- 
chir: ses juges reconnaissert eux-mèmes 
la noblesse de son ame et la pureté de son 
patriotisme. Là une femme veilluit, et, par 
unde ce miracles de tendresse et de di- 
vination dont les femmes seules ont lè se- 
cret., des moyens de délivrance lui sont 
assurés. Huit barrenux: sont sciés, puis; è 
l’aide d’un lien fragile, il tente de descen- 
dre des hauteurs. de sa prison ; mais i] 
tombe, et, .à demi blessé, il'reste pendant 


quarante-huit héures dans un Jac glacé où 
des chisseurs viennent le recneilli». 

Vous le vovez. done, Ja Providence ne 
voulait pas: qu'il mourà*. Aujourd'hui en- 
core il reparait devant w'atitres juges, poas- 
sé par Ja folie des ses idées que je con- 
damne. 

- Veilà sa vie, Vous Je connaissez tout 
entier.jurez let Je ne ehercherai pas a le 
défendre de ce crime dont ila à répondre. 
Onveut y ajouter l’assassinat de plusieurs 
victimes. Qui, il est responsable devant 
eu: maisla pi humaine ne sauroit Pat- 
teindre: Que veulait-if? Qui voulait=l frap- 
per? Vous Je savez. La estson forfait, pas 
aillenrs. Ia dit avec sinedrité: « Haurait 
voulu le racheterau prix de tout son sang. 
e I pouvait n'avoir pas prévu Jes consé- 
quences meurtrieres de sa funeste invention. 
N'aggravez done pas sa position désespérée 
par une rigueur: quela Joi désavoue. Ce 
n'est pas un erime de droit commun, c'est 
un forfait.politique que vous avez a punir; 
c'est le fanatisme qui aarmé le bras d’Orsi- 
ni. Voulez-vous une nouvelle, dernière et 
solennelle preuve? Il a confessé son crime, 
il va mourir, et deson cachot où il attevd 
‘son sort, il'adresse. encore une suprème 
invocation pour l’indépendanee de sa mal- 
heureuse patrie. C'est au prince mème 
dont ila voulu trancher les jours qu'il é- 
crit Jalettre queje vais vous lire, après en. 


avoirobtenu Ja permission de celu-là ml 


qui elle. a été adressée. 


Voici cette Jettre: 


A Napolion TIT, empereur des Frangois 

« Les dépositions que j'ai fuites conw@ 
moi-méme dans le procés politique inteti 
a l'occasion:del'attentat du 44 janvier sot 
suffisantes pour nenti oyer alamori, cl 
la subirai sans demander gràce, tant pat 
que je ne m'humilierai jamais devant cel 
quia tué la liberté naissante de ma mi 
heureuse patrie, que parce que, dans lat 
tuation odje me trouve, la mort est pil 
moi un bienfait. 

« Près de la fin de ma carriére, je veli 
néammoins fenter un dernier effort poll 
venir en arde è Italie, dont l'indépendal® 
m'a fat jusqu'à ce jour traverser 10US 
périls; aller audevant de tous les sacrifi@* | 
Elle fut objet constant de tentes mesi 
fections, et e’ est cettedernière pensée(ii 
je veux déposer dans les paroles quet 
dresse à Votre Majesté. d 

« Pour maintenir Péquilibre actuoli@® 
l'Europe, il faut rendre. Italie. indépti? 
dante nu resserrer les chaines sous 135q0@" | 
lesl'Autriche la tient en esclavage. Dem | 
derai-je pour. sa délivrance que. le 008 
des Franeais soit répandu pour JesJtaliet®* 
Non, jene .vais pas jusque-là. L'Italie 0 
mande que la. France p'intervienne I 
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CONDIZIONI: 
NIZZA A DOMICILIO PROVINCIE FRANCO 


1.22, |Anno........L.25, 
44,50|Semestre....» 43, 
6, |Trimestre 7 
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NNUNZI legali vd altri per una sola volta a 0.25 


Î spazio di linea, da 2 25 volte c. 20, da 
Liù în di in proporzione da convenirsì. 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


Onde poter riprodurre nel più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattimenti per l'attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici Junghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Drozt, tralasciando dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per utilizzare tutto lo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione, il testo,e senza curarci se occorra ter- 
minare in un numero un periodo caduto in parte al 
Ja fine del numero precedente. Vedi n.49 © seguenti. 


Non avendolo pubblicato che ieri in bol- 
lettino ripetiamo oggi il seguente: 


TELEGRAMMA PRIVATO 


Londra, sabato 45 marzo. 

Ieri a sera nella prima seduta della 
Camera dei Comuni il sig. Gladstone 
ha chiamata umiliante l’attitudine pre- 
sa dall'Inghilterra rimpetto al governo 
di Napoli nella questione dei machi- 
nisti del Cagliari. Ì 

Lord Jonh Russell ha dichiarato che 
giammai si dovesse attendere che il 
governo napoletano rendesse giustizia. 


——_@nc=mei 


BORSA DI PARIGI. 
{Corso di chiusura del 42 


MAVZO.) 


3°, francese. L. 69 40 
5°), piemontese » 9025 
Credito mobiliare. » 825 00 
Ferrovie austriache. » 733 00 
(Corso di chiusura del 44 marzo) 
3%, francese. L. 6935 
5° piemontese. » 9025 
Credito mobiliare. » 808 00 
Ferrovie austriache. » 733 00 
DIARIO POLITICO 


Intorno alla vertenza anglo-francese 
del cospirary-bill, dietro il telegram- 
ma da noi pubblicato nel numero di 
sabbato del nostro giornale, ogni altra 
notizia non ha che un interesse direm- 


IO iii rire cioe cndiec] 


contre elle; elle demande que la France ne 
permette pas a l’Allemagne d’appuyer PAu- 
trice dans les luttes qui peut-ètre vont bien- 
tot s'engager. Or, c'est précisément ce que 
Votre Majesté peut faire, si elle le veut; 
de cette volenté done dépendent le b:en- 
ètre cu le malheur de ma patrie, la vie ou 
la mort d'une nation à qui l'Europe est en 
grande partie redevable de sa civilisation. 
., « Telle estJa prière que de mon cachot 
Jose adresser è Votre Majesté, ne déses- 
perant pas que ma faible voix ne soit en- 
tendue. Jadjure Votre Majesté de rendre à 
l’Italie l’'indépendance que ses enfans ont 
perdue en 4849 par Ja faute mème des 
Frangais. Que Votre Majesté se reppelle 
que les Haliens, au. milieu desquels était 
mon pere, versèrent avec joie leur sang 
pour Napoléon le Grand partout où il lui 
plut de les conduire; qu'elle se rappelle qu'ils 
lui furent fidéles jusqu'à sa chute; qu'elle 


«se rappelle que tant que l’Italie ne sera pas 


indépendante, Ja tranquillité de I’Europe 
«et celle de Votre Majesté ne seront qu’une 
«chimère. 

© Que Votre Majesté ne repousse pas le 
Veeu suprème d'un patriote sur les marches 
de l’éehafaud; qu'elle délivre ma patrie, 
et les bénédictions de 25. millions de ci- 
toyens la suivront dans la postérité. 
« De la prison de Mazas, le 44 février 1858, 

« Signé, FELICE ORSINI; 3 


HI Nizzar 


® 
GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


INDIRIZZI: 

Le associazioni si ricevono fn Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, ‘a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, € 
alirove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 

N.B.Chiunque, spirata la sua associazione, non 
respinge il giornale, dà segno di riconfermaria, 

Reccant a c.50. — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle 4 del giorno. 


i. Non si pubblica le feste 


‘mo quasi retrospettivo, se non potesse 
sembrare talvolta argomento da desu- 
merne la realtà dell’ avvenire. 

Abbiamo già accennato ad un arti- 
colo del Times incitatore dell’ Austria 
a resistere alle esigenze del gabinetto 
delle Tuileries, ora ne abbiamo il te- 
sto sott’ occhio e Jo troviamo d’un lîn- 
guaggio più vibrato di quel che lo a- 
vremmo creduto. Bastano a giudicarne 
questi periodi : 

« La recente nomina del generale 
Espinasse al ministero dell’interno è 
un avvenimento che cagionò una gran- 
de sorpresa a Parigi, ed ha dovuto pure 
eccitarel’interesse dei saloni di Vienna. 
Un giornale pubblicò una corrisponden- 
za a questo soggetto, ed il sig. di Bour- 
queney ricevette l’ordine di domandare 
che questo foglio fosse avvertito all’u- 
sanza francese. 

« Havvi alcun che di ributtante nel- 
lo spettacolo di questi francesi che 
dopo 70 anni di millanterie sui loro 
nomi e sulloro còmpito di propagatori 
d’idee, cercano di soffocare la libertà 
di parola in un paese dove incomincia 
a nascere (!!) dove è ancora debole, 
timida ed inoffensiva ». 


Dalla sua parte il Constitutionnel 
in un linguaggio, bisogna riconoscerlo, 
molto più moderato , evitando la que- 
stione di fondo risponde al Times nei 
seguenti termini: 

« Nulla saprebbe meglio dimostrare 
come i fatti i più semplici possano es- 
sere snaturati che um articolo pubbli- 
cato nel Times dell'8 marzo. Questo 
giornale , dopo di avere interpretato 
alla sua maniera le rimostranze fatte 
———————— 


e ie e e e  ] e]! rl 


dal governo francese presso i governi 
dei paese limitrofi, racconta] che l’am- 
basciatore di Francia a Vienna avrebbe 
indirizzato al governo austriaco do- 
mande molto più esorbitanti ancora. Il 
sig. di Bourqueney 'avrebbe intimato, 
in qualche sorta, al conte Bifol d’in- 
terdire alla stampafaustriaca ogni com- 
mento sfavorevole sugli atti del go- 
verno francese e di adottare a questo 
riguardo le più severe misure. 
«Quest’asserzione è destituita di ve- 
rosomiglianza insieme e di verità, 
«Negli ultimi terapi, a proposito di 
questioni sulle quali i due gabinetti 
differivano d'opinione, erasi veduto 
produrre precisamente nei giornali che 
credevano dall’ena ed all'altra parte 
conoscere e rappresentare per meglio 
il pensiero del loro proprio governo, 
delle esagerazioni dilinguaggio più ac- 
concie ad irritare che a convincere, 
«Il governo austriaco ed il governo 
francese erano stati simultaneamente 
colpiti da quest» stato di cose, ese ne 
lagnavano l’unoe l’altro. Apprezzan= 
do.da situazione. reale dal medesimo 
puntodi vista, il barone di Bourque- 
ney ed il mimsiro degli affari esteri 
dell’Austria hanno potuto, nei loro ab- 
boccamenti, mutuamente comunicarsi 
le loro impressioni sugl’inconvenienti 
di questi eccessi di polemica, ed il sig. 
di Buol avrebbe promesso di vegliare 
acciocchè la porzione della stampa,che 
prende le sue inspirazioni dal pensiero 
del governo, usasse maggiore modera- 
zione nel suo linguaggio sugli affari 
che interessano i. rapporti dei due 
paesi , alla condizione che l’Austria 
potrebbe contare sulla reciprocanza. 


IA ANTI OTOTI 


Telle est la parole dernière, le testament 
suprème de cet homme®qui se résigne à 
son sort; fidele à ses convictions, à la pas- 
sion de toute sa vie, il vent que son sang 
Ne soit pas inutile. Par une inconséquence 
singulière, il remet les destinées de sa pa- 
trie à celui-là mème qu'il voulait détruire 
comme un obstacle. Dieu l’a protégè. Alors 
Orsini s'est ineliné an voyant cette vo- 
lonté de la Providence; il va mourir, et 
sur les bords de la tombe, il semble se 
lever et dire: « Prince, qui vous glorifiez 
d’ètre sorti des entrailles du peuple, re- 
levez le drapeau de la nationalité que vo- 
tre vaillant prédécesseur avait restaurée. 
Ne souffrez pas que cette Italie si belle, 
si noble, si infortunée, soit éternellement 
la proie des enfans du Nord qui l’étrei- 


, gnent. 


Ne vous laissez pas prendre eux démon- 
strations hypocrites des vieilles roynutés 
qui vous trompent. Prince, les racines de 
Votre pouvoir tiennent à une souche ré- 
volutionnaire; soyez assez fort pour assu- 
rer l’indépendance et la libertè, elles vous 
rendront invulnérable! 

J'ai fini, je vou livre son sort; faites 
votre devoir sans passion comme sans 
faiblesse. Dieu, qui est au-dessus de nous 
pour nous juger tous, Dieu qui seul me- 
sure l’[étendue de nos fautes et Ja force 


} des entrainemens qui nous égarent, l’ex- 


TREE e REINER SO SERIE 
_ —m_ _————————__—_——_—__€——t 


piation qui les efface, Dieu prononcera un 
arrèt après Je votre, et peut-ètre ne re- 
fuserat-il pas un pardon que les hommes 
auront cru impossible. 

M. NOGENT SAINT-LAURENS, défensenr de 
Pieri. [Quand je jette un. regard sur Ta 
route que je dois parcourir, je me désole 
et je m'effraye. 

Que penser! que dire et. que faire? 

Ah! c'est bien vrai, la vie d’un avo- 


rue, tout est plein de cris de malédiction, 
de colère et de rage. 

Et bien! telle est notre civilisation.. Ces 
Manifestations violentes et troublées ces- 
seront. On entrera daris Ja periode du eal- 
me et de l’apaisement judiciaîre, et puis 
à l'audience", il faudra toujours la defen- 
se. Si elle ne vient pas du choix de l'accu- 
sé, elle viendra des hauteurs de la magis- 
tratore et des prescriptions de Ja loi. 

La défense, c'est moi, — nommé d'’office 
pour cela. — Aussi, il faudra dominer l'é 


, motion qui me gagne au souvenir de ce pa- 


ye couvert de sang, de moris et dè Dblessés 


Non si tratta , d'altronde, perfnulla 
affatto a questo proposito degli af- 
fari interni della Francia. 

« Tale è impertanto il fatto che il 
Times rappresenta come costituente 
una rimostranza ufficiale e commina- 
toria della Francia, e nel quale cerca 
una muova testimonianza in appoggio 
di quelli del medesimo genere che ri- 
produce da qualche tempo per ispar- 
gere la sfiducia sugli atti del governo 
francese. Noi lasciamo all’opinione la 
cura di apprezzare asserzioni che non 
hanno altro oggetto che quello di ae- 
ereditare ad ogni costo,per satisfare ad 
un malvolero sistematico, le invenzio- 
ni le meno fondate.» 

Abbiamo pure sott'occhio il testo 
dell'opuscolo testè pubblicato a Parigi, 
e chesiattribuisce al visconte La Gue- 
ronière. Esso porta per titolo l’Impora- 
tore Napolcone Ie VInghilterra ed è 
evidentemente una specie di manifesto 
politico destinato ad esercitare un’azio- 
ne conciliante tra i governi di Francia 
e d’ Inghilterra. Sin dalle prime frasi 
si travede l’ indole ofliciosa di questa 
pubblicazione che si distingue peristu- 
dio di moderazione, nondimeno i gior- 
nali dicono ch’essa non abbia prodot- 
to sulla pubblica. opinione inglese 
tutto quell’ effetto at quale era desti- 
nata. i 

ll Standard, poi ch’ è l' organo 
dell’ attual gabinetto inglese , cre- 
de cementarele speranze d'una cordiale 
entente coll” enumerare lo forze stermi+ 
nate che difendono il suolo inglese da 
qualunque audace tentativo d’ inva- 
sione, 

Le ultime notizie di Costantinopoli 


_____——_—___ _ ememunou@ 1) 


il faudra comprimer tous mes sentimens, 
toutes mes affsetions politiques. Je vais le 
faire. Je suis Je soldat dela loi, je vais 
a mon poste pour y faire mon devoir. 

Ce n'est pas un appui artificiel. Je ne me 
considére pas.comme une formalité; je ne 
vais ni m'abattre dans une pitié nuisibley 
dangereuse, ni me réfagier dans une indif- 
férence sans générosité. Je vais chércher 
sèrieusement les élemens de discussione 

Qu est la défense? AU! je n'ai pas one 
thèse politique à soutenir. Je ne puis, tra- 
versant des idées générales, chercher les 
covleurs de Ja parole sous les reflets de 
l’inspiration, role ingrat, terre è terre. 
Que m'importe! en venant ici, je n'obeis 
pas aux sentimens d’un misérable amour- 
propre; je me réserve la libertè de choisir. 
La liberté d’une élimination  nécessaire, 
c'est un droit que je revendique, et dont 
Pieri n’aura point a se plaindre; elle aura 
le merite de mettre en relief les parties et 
les explications utiles. Ò f 

Pieri est devant vaus, vous étes ses Ju- 
ges; il faot d’abord examiner la vie de 
cet homme, car une imputation partie je ne 
sais d'où,a traversò l’espace et est venue le 
frapper en pleine poîtrine.i |. , 5 

ll s’agit d'un vol; il avrait eté commis 
en 1850; il s’agit d’une montre. Pieri avait. 
vingi-deux ans: Ja montre remise par uni‘ 
caramade est engagée dans un mont-de- 


‘ 


. portano la datadel 5, e recano che le 
«contese dî razze divengono sempre più 
‘Violenti nell'impero turco; lbulgari 
‘non vogliono pagar l' imposta al pa 
> friarca greto, ed il bascià di Trebison- 

da ha scritto delle circolari per accu- 
sarei cristiani di mancanza di rispetto 

aimusulmani. 3 

La Presse d'Orimt diceche l'incendio 
che lia distrutto il palazzo del gover- 
natore d’Adrianopoli è il risultato d'un 
orribile complotto. 

Gli scandali dell’ agiotaggio hanno 

* differita 1’ emissione dei titoli del pre- 
stito che intende contrarre la Sublime 

‘Porta. 

Da Copenaga scrivono a Berlino che, 
avendoil ministero posata la questione 
di gabinetto nel voto realativo alla for- 
tificazione marittima di Copenaga,il di- 
segno di legge è passato in seconda 

‘ Jettura alla maggioranza di 41 voti con- 
tro 4, essendosi 11 deputati astenuti 
dal votare. 

Jn quanto alla questione dei ducati 
tedeschi il presidente del consiglio ha 

| dichiarato che il governo farà le con- 
‘cessioni compatibili coll' interesso del 
paese, conservando il principio dell’ u- 
‘nità dello Stato. 

‘Si ha da Madrid che tosto terminata 
Îladiscussione sulla facoltà domandata 
‘dal governo per la percezione delle 
imposte, sarà presentato il disegno di 
legge elettorale. 

Comet nostri lettori avran potuto os- 
servare dagli ultimi telegrammi fa per 
errori tipografici, dei quali sovente ci 
tocca inutilmente dolerci, che cisi fece 
annunziare le sedute della Camera dei 
Comuni ‘cominciassero oggi, mentre 
invece cominciarono il venerdì scorso. 
SERI ANIZONERIA II I INA A ME ET 

NOTIZIE DIVERSE 


Estero. 


= Si ha per dispaccio telegrafico in daîa 
Ui Berna 41 marzo: « Un numero di rifu- 
giati francesi di Ginevra è qui giunto, e fu 
messo alla disposizione del'consiglio fede- 
rale..1l governo bernese ha dato istruzioni 
categoriche ai prefetti del Iura per l'inter: 


econo 


pieté, et le produit en est dissipé en com- | 


mun dans le bruit et le plaisir. 

Depuiîs vingt-huît ans cet homme a tro- 
yersé bien des évenemens, des vicissitu- 
des; sa vie s'est bràlée souvent au contact 
des agitations révolutionnaires. Qui] ait 
été violent, je vous accorde la violenee , 
mais je retiens Ta probité. 

Le défenseur parle de Ja part que l'ae- 
cusé a prise aux événemens de 4848, de 
son expulsion, de sonrefuge en Angleterre, 

Puis, arrivant au.systéme de l'accuss Ù 
Son ème, il faut l’étudier rapidement, 
La justice n'a ni dédaîn ni ironie ; elle est 
patiente et calme, et si les invrafsemblan- 
ces, Quipeuvent èire fortuites, vienvent à 
soulever une incredulità brayante au dé- 
bat, Ja justice conserve Ie caline de. sa rai- 
son, la fixitè de son regard, poùr chercher 
ce point souventimperceptible Ja verità ! 

Pieri vous a dità l'audience avoir con- 
nu Orsini en Angleterre, avoir favorisé les 
lectores publiques de ses memoires; il cut 
avec Jui des conversations politiques tou- 
chant Ja révolution en.Italie; inais jamais 
tauchantun'attentatà commettre en France; 

‘Il fitun voyage a Braxelles pour voir des 
«amis, a Paris pour voirson -fils et sa fem- 
me, et aussi, a-(-Il dit, dans la prévision 
d'une revolution possible. A 

Le14, Orsini lui a remisune bombe. H 

vousa dit sa crainte d'une :visite domici» 
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— Si è discussa, negli uffizii del Corpo 
legislativo di Francia, la legge sulle paten- 
ti. Sembra che abbia sollevato assai vive 
objezioni, precipnamente fra le. specialità 
commerciali del Palazzo-Borbone. Si parla 
di un emendamento che sarebbe presen- 
tato dal sig. Ponhier-Quartier, onorevale 
negoziante e deputato di Rouen: 

Si annunzia che due dei cannoni presia 
(Gabton ‘vanno ‘ad'essere ifiviati in Francia. 
Questi cannoni rimontano al 1768, e ven- 
gono, per quanto s1 assicura, da una fon- 
deria diretta da un gesuita. 

— Nella seduta dell'1î marzo, lo Came- 
ra dei rappresentanti del Belgio ha adottato 
senza diseussione il trattato di commerci» 
collaSardegna. La maggioranza è stata di 
73 voci sopra 76-votanti. 

La Camera distrattissima per le dicerie 
che circolavano, e secondo le quali le co- 
municazioni eletteiche colla Francia sareb- 
bero state interrotte. Essa si è aggiornate 
sino all'indomani per discutere in comitato 
segreto .il suo proprio bilancio. 

— Un telegramma di Madrid 40 marzo 
porta quanto segue : e Ieri sera il plenipo- 


tenziario delle due Sicilie ha presentato le ! 


sue lettere credenziali a S. #2. Ja regina. La 
diceria. del rimpiazzamento del generale 
Concha nel comando dell'isola di Cuba è de- 
stituita di fondamenta.» 

L'agenzia Bullior communica ai giornali 
il. seguente dispaccio che il Sifele ripro- 
duce sotto ogni riserva, 

Lomdra 9 marzo. Consolidati 97 19.414 


Si conosce finalmente la vera cagione | 


per cui i consolidati erano discesi a 95 
delle borsa 


d'oggi. 

Il gabinetto Derby si è deciso a n 
ziare alla presentazione del nuovo 4// svi 
cospiratori, ed ha fafio conoscere, a quan- 
to dicesi; per ‘mezzo di un d 
dirizzato al conte Walewski i motivi della 
sua risoluzione. Si temeva che ne risul- 
tassero nuove difficoltà fra i gabinetti, dj 
Parigi e di Londra; ma oggidi si annun- 
ciava che la risposta del conte Walew 
era soddisfacentissima. 


accio , in- 


< Il'governo francese non domanda pre- { 


cisamente ‘(che la legislazione inglese sia 
modificata se la legge esistente basta per 
impedire che vi rifugiati preparino le loro 
cospirazioni.a Londra. Esso si riporta. al 
governo inglese ‘in quanto alla premura di 
prendere misure energiche per servire con- 
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tro gli stranieri che sarebbero convinti di 
cospirazione. Questa notizia ha prodotto 


una viva soddisfazione alla nostra borsa.” 


— Lo Standard, organo del nuovo mi- 
nistero' inglese, in un articolo, destinato a 
calmare Ie apprensioni sulla possibilità diva 
attacco a mano armata contro l'Inghilterra, 
espone i mezzi di difesa del paese, e !a sol- 
lecitudine colla quale il governo si occupa 
di questa importante quistione. Le Spiag- 
ge, esso dice, sono difese da batterie on- 
deggianti formidabili; campi stabiliti a Col- 
chester. Shorneliff ed Aldershott possonn 
immediatamente mettere 25 mila vomini in 
linea; finalmente, l'arruolamento delle mi- 
lizie ed i reclutamenti volontarii proseguo- 
no con'un vigore rimarchevole, e giammai 


l'Inghilterra fu meglio preparata pes resi- ; 


stere ad un'invasione. 

— Abbiamo diggià annupziato che il sie. 
Rechussen, antico. governatore generale 
dell'India orientale, era stato incaricato dal 
re dei Paesi Bassi di formare un ministero, 
ma che la lista ch'esso avea presentaio a 
S. M. non essendo stafa approvata, avea 
rassegnati i suoi poterî.Sembrache gli sfor- 
zi fatti da altri personaggi per giungere 
allo sci»glimento della crisi. ministeriale 
nonabbiano avuto suecesso »eche il re 
abbia di nuovo incaricato .il sig.di Rochus- 
sen della composizione. d' un gabinetto. 
Questo uomo di Stato vi si occupa atliva- 
mente, ma sarebbe impossibile. di predire 
ancora se perverrà a sormonmare lè molte- 
plici difficoltà che presenta l'adempimento 
della missione che gli fu nuovamente afti- 
data. 

— Si legge nel ifonitore Wutemberglese 
sotto la data di Vienna Gmarzo: «I torbidi 
della Parchia prendono ognora piu esten- 
ione. Si devono conventrare 23 mila vomi» 
nia Seutari, forza sufficiente per tenere in 
freno il Montenegro e Erzegovina. Inoltre, 
S'invieranno altre trappe nella Bosuia e sul- 
le frontiere del Montenegro : perocchè nel- 
l'Albania eziandio le circostanze divengono 
Vieppiù difficili, ed in questi distretti pur 
anche si teme un'insurrezione. Non'è vero 
che l'Austria abbia sul momento l’intenzio- 
be dioccupare il Montenegro, ma forse lo 
farò, se le circostanze lo esigono. Negozia- 
ti hanno Iuogo in guesto momento a tal sog- 
getto frà Je grandi potenze, e noi possiamo 
assicurare positivamente ‘che la Russia è 
completamente d'accordo (!!) col nostro ga- 
Binettoche bisognerà consolidare definitiva- 
mente la tranquillità sulle frontiere di questo 


‘perr 


paese di montagne, e rendere 
la tregua rotta ad ogni istante ». 

— Nella seduta dell'8 marza,alla Can 
dei rappresentanti di Prussia, UNA quegj 
di alta importanza. al punto di Vista È 
co, come pure al punto di vista CCONON)j 
fuagitata e risoluta. Si trattava diunan 
posizione della commissione del bilanci; 
implicitamente condannava il Sistema 
la centralizzazione e dell'esercizio delie 
rovie dello Stato.Questa proposizione gi 
già l’anno scorso, tendeva a far CaNZIan 
destinazione del fondo speciale isti 
cattare le azioni delle Compagnie 
le strade ferrate per riunire così al termi 
d’un certo numero d’ànni, tutte le linee di 
cesse fra le mani del governo, Essi fa 
nuovo respinta. i) 

Si accredita Ja voce che sarà presto n 
tata la questione costituzionale della deling 
zione del principe di Prussia. H sig. Wag 
deputato dell’ estrema destra, vi ha 


peri Man 


one in una commissione della Can 
dei rappresentanti. A 

— Si annuncia dal Messico che tali 
membri del corpo diplomatico hanno ri 
nosciuto il governo del sie, Zcloaya, Ml 

— La rivoluzione pare rimanere So) 
naria nel Perù ; le due fazioni Castill 
Vivanco non hanno ancora compiuto. alt 
fatto d'armi di qualche importanza; e l'in 
sedic di Arequipa promette di venire fin 
patuo o almeno di lunga durata come quell 
di Tr A 

Certo Lumar, filibustiero american i 
servizio dell’ex- presidente Echinique, Csm 
to arrestato a Lima è condannato a morlì 

—L'onor. sig. Houston ha testè proposi 
Del senato degli Stati Uniti un’importatie 
progetto, che secondo aluune informazio 
che abbiamo attinte a sorgenti semiy 
s troverchbe forte appoggio nel pè 
sidente Buchanan e nell’intero suò gal 
netto. Si tratta niente meno che di pom 
finalmente in pratica la politica del dd 


funto presidente Monreo, assumendo gl 
Stati Uniti l'assoluto protettorato nelle L 
rie repubbliehs dell’ America centrate 
del Messico, onde salvarle in pari tempi 


dal'vandalismo dei filibustieri, e dalla m 
pacità di governi Europei 

Gli Stati Uniti non po 
lasciare che queste repu 
mericane versino ‘continuamente in gui 


no certanien 
iche ispanoeté 


re civili, o cadano alfine negli amples 
Ì 


di qualche potenza d'olre mare, à 
Ad avvalorare le nostre asserzioni 
ea 


liaire ; puis, comment, attiré par les ilu- 
minations de l'Opéra,croyant.à un incendie, 
ils’est dirigé deco cole. 5 

Est-ce possible ? Qui. Est-ee vraisem- 
blable ? Non; mais'c’esturi dés malbetrs 
de ce monde: la vraisemblance n'est pas 
toujours ducòté dela vérità. 

L'impossibilité n’existe pas, et c’est'elle 
qu'il laadrait démontrer.Qu'y a-t-il contre 
cerécit ? B'abord ses _variations dans un 
premier interrogatoire: il dit ètre venu 
pour traiter de l’achat d'une ‘invention de 
Allsopp, gu'une bombe a é!6 remise pour 
une expérience, et il répond a cela quiiln'a- 
vait voula, dans le premiermoment,nom- 
mer personne. Dans son second récit, ilest 
foreé de nommer tout le monde. 

Qu'y a-t-il contrece récit? La déelaration 
de sos coaccusés qui le placent dans le com- 
piot, lui assienent un rane dans l’attentat. 

Le jury p érité partout; 
en prim 


chercher la vé 
pe,la déciaration des coaccusés est 
Une preuve suspecte. Qui peut sonder, en 
cilet des mystères qui font agir un homme 
compromis et accusé? 

Qui peut dire : i! ey a ni Vengeance, ni 
colere; ni rancune dans ce langage ? 

Tel est Ie récit de l’andience. A. Vous, 
messieurs, de diresi ce récit a 66 détrait. 
Au-dessus durécit est l’accusation qui nous 
impute et le compioi et la complicità dans 
l’atteptat, : 


| chentd’unacte matériel, Pourtant Pieri op- 


Le complot ? c'est là un crime abstrait, 
uncrime de l’intelligence et de la volonté D 
il ne réside pas dansles actas, mais dansla 
résolutiond’agir. 

Quand je m'engage dans cet ordre d'i- 
dées, je sens. Ja concession envahi» men 
prit. En Angleterre, il y a eu des conver- 
sations, des visites, des réunions, puis des 
voyagesà Bruxelles et à Paris qui rapp 


pose une dénégationi A vrai dire,ta discus. 
sion absolue est impossible, la défense n'a 
pas le droit de cancéder; mais comme la 
défense n’est pas la néemion de niimens 
de l'homme, elle peut Jaisser eehapper un 
cri de faiblesse. 

Quant à F'accusation de complot, c'est à 
Vous, inessieurs, de décider, Reste la com- 
plicité d'attentat par instructions données 
auxauteurs du délit en prorurant des armes, 
et enfin par aide et assistance, 

M. Nogent discute ces divers points. Où 


| est l’aide e l’assistante 2Le 44, il n'a pas je- 


tè de bombe. On me jette .l’intention a la 
face. Ah ! je vous en prie, au nom du ciel, 
laissez-moi respirer'à ce coin de la réalité! 
Lancé sur la route de Ja défense, je suis 
comme le voyageur exterminé dé fatigue, 
ceuvert de sueuret de poussidre... 
Laissez-moi, né fùt-co qu'une mintite, 
laissez-moi le repos de Pame, fe refrai: 
chissement de l’esprit et du caur. Non, il 


ria 


n'atué personne. Quant a son intenta 

rappelez-vous ce qu'Orsini a dit dans si 
dernier interrogatoire ; « Perdant la roul 

Jai remarqué que Pieri se (enait en arziéra 
ctilmefaisait l'effetd’un homme qui vour 
drait désetter. 

Mais, soit ; il allait commettre l'attenta 
il ne l'a pas commis, il n'a pas pu le come 
mettre, il n'a pas pu donner son concaule 
Il n'yadone pas cu assistance elfici 0. 1008 
serylà rien ; je. me trompe, il a servi, Gol 
sen douter, a faire arrèter les coupables. 

Pai cherehé à réunir les élémens deladie 
fense; j'arrive au terme de la route trace 
du dévoir. 

Et maintenant, je me retourne une dit 
niére fois vers ce sombre proces ; et, lede 
voir. accompli, messentimens &elatent, MS 
voenxmontentaucielet vers la Di 
Si j'ai eu quelque dévouement, laissez î 
Chereher ma récompense, les étruintes 
dévoirsoni bristes. Ah! c'est la prière 
mon eceur, le voeu de mon àme, que Cl 
Drocès alt sonprofitdansl’avenir. Si ma fa 
lle voix pouvait étre entendue, je dire 
Dans notre vicille Europe, au dessus a 
droit des gens et des lois saintes de 0A 
spitalité, ilfautgu'ily ait un grand et Jarze 
sentiment public qui déjoue les complots ni 
veille à Ja répression des attentats sans din 
stinclion detrontières. Bali 
Ce ne sera pas la violation du droitsd8 


IL Nizzanpo 


giunge la notizia che l'ex dittatore dol 
Messico, Comonfort, è arrivato in Wa- 
shingtoa ed appena ivi: giunto ebbe un 
colloquio segreto col signor Buchanan, al 
quale si vuole abbia chiesto lr intervento 
degli Stati-Uniti nel Messico onde evitare 
che cada ‘di bel nuovo in potere della 
Spagna. : 

— Htentativo delle ‘truppe federali di 
forzare il passo nelle montagne dell’ Utah, 
denominato Echo cannon riesci assai disa- 
stroso. I mormoni offrirono al nemico una 
accanita resistenza e rimasero padroni del- 
le Fermopoli della Nuova Gerusalemme; 
gli americani ebbero a soffrire gravi per- 
dite. 

Serivono dall’ Oregone che ivi furono 
scoperte miniere d’oro delle grandi sponde 
del fiume Frazier. Dicesi che un contadino 
trovò in pochi giorni 24 libbre d'oro; un 
altro 46, ed un.terzo 18. 

Nella legislatura di questo terr itorio è 
stato discusso il progetto di una via ferrea 
{ra Astoriaed Eugene City. 


Pia: Gera i 


Interno 


Torino. — Ci assicurano che nell'u- 
dienza di ieri S. M. abbix nominato ad av- 
vocato generale presso la suprema corte 
di ione il commendatore Domenico 
Deferrari, già consigliere dello Stato, ma- 
gristrato, senatore del regno e membro or- 
dinario del consiglio superiore di pubblica 
istruzione. Prima della ereazionedella corte 
di cassazione, egli era uno dei più valenti 
professori di giurisprudenza nell'università 
di Genova ; ed appena istituito quel su- 
premo magistrato fu tosto chiamato a se- 
dervi. Nel 4849 fece parte del ministero 
Rattazzi, in cui ebbe il portafoglio degli af- 
fari esteri. (Staffetta) 

— Con decreto del 12 marzo i Collegi 
elettorali diGenova VI n. 31, Garessio n. 93, 
Sanfront n. 1053, Sanluri n. 483, sono con- 
vocati, i tre primi pel giorno 26 corrente, 
e quello di Sanluri per il 29 stesso mese 
affine di procedere alla (elezione dei loro 
deputati. 

Occorrendo una seconda votazione, essa 
avrà luogo il giorno 29 marzo pei tre Colte- 
gi di terraferma, ed il di 5I stesso mese 
per quello di Sardegna. 


—-Gli onorevoli Deputati che compongono 
la Commissione d’inchiesta partirono dalla 
Spezia giovedì scorso a mezzodì. Furono 
accompagnati al luogo dell’imbarco dalle au= 
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torità è da gran folla di cittadini. La mili- 
zia nazionalee le truppe del presidio resero 
jorogli onori come al momento dell'arrivo. 
La sera antecedente la Commissione era 
intervenuta al teatro, che per cura del mu- 
nicipio e della benemerita direzione fu nuo- 
vamente illuminato. 

Nel partire dalla Spezia l'onorevole cav. 
Berruti, presidente della Commissione, e- 
sprimeva a nome suo e de’ suoi colleghi 
all’Intendente della provincia i sensi della 
più viva riconoscenza per le cortesie di 0- 
gni genere che furono-ad essi usate dalle 
autorità ci vili, militari, giudiziarie e muni- 
cipali, e per l’affettuosa accoglienza avuta 
dalla popolazione. (Gazz. Piem.) 

É Genova. — La Gazzelta di Genova dn- 
nuzia: 

e leri sera giunse dal golfo della Spezia 
col’ Monzambano la commissione d’inchie- 
sta parlamentare. ‘Terminati i suoi lavori 
intorno all'elezione della Spezia e Levante 
essa deve recarsi quanto prima a verifi- 
care quella che concerne il collegio di Tor- 
riglia. <* 

Parma. — Si legge nella Gazzetta di 
Parma del 40 marzo: 

Questa mattina alle 7 145. A. R. l'Au- 
gusta Duchessa reggente è partita per Ve- 
nezio, con S, A. R. la principessa Alice. 

Pue Sicilie. — Si legge nel Giornale 
opiciale del Regno delle Due Sicilie del 4 
marzo: Di 

I miseri superstiti alla calamità di di- 
cembre in Montemurro il di 26 del p. p. 
mese, 5 ore prima dell'alba e quindi sul 
fat del giorno, sentirono si forte il tremuo- 
to, che per lo spavento fuggirono dalle ba- 
racche con grida e pianti; ed erano inpre- 
da alla costernazione-quando udirono da 
alcuni contadini ehe<im--campagna il ter- 
reno si era squarciato crinchiuso alle due 
scosse. Nessun sinistro novello, tranne il 
terrore, che è grande sventara per uomi- 
ni che tanto, gemono e ne han fanta ca- 
gione. 

Nella prima delle ore indicate in Vig- 
giano fu pur sentita una grave scossa di 
terra, alla quale cadde qualche muro s 
z'altro danno, Balvano altresi nel di 25 fu 
scosso, ma più lievemente; e nel giorno 
medesimo sul far della notte in Saponara 
si sentirono con l’ intervallo di 50 secon 
di, due sotterranei rombi, «ome due colpi 
di cannone di grosso calibro, in guisa che 
gli abitanti al‘tremar della terra fuggiro- 


no atterriti dalle baraeche e convennero 
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TIZI EIZO SII MEO OO ISTE ina raro 


ad orare nella cappella. Di altre scosse lie- 
vi che sentonsi spesso in altri luoghi del- 
la Basilicata, non esclusa Potenza; non fac- 
ciamo menzione, dopo questi cenni. 
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; Ponisisasameiia 
Avviso. — Il regio provveditore agli 
studj della provincia di Nizza, notifica che 
gli esami nelle lingue francese, Inglese e 
Tedesca prescritti dalregio decreto 40 gen- 
naio 1855 per quelli che intendono aprire 
ip questi stati scuola privata di vna delle 
suddette lingue avranno principio in questa 
città nel giorno 20 prossimo ‘aprile — La 
domanda perl'ammessione a tali esami do- 
va essore presentata al sottoscritto quindici 
giorni almeno prima didetta epoca, e co- 
neddata diun attestato di. buona condotta, 
e della fede di nascita. 
Nizza il 14 marzo 41859 

HR. Provveditore agli studj 


AUDA. 
IO E DIETIICIITI ZI AIA TIENITI AI 


Biseguo, — È giunto tra noi il sig 
‘Teyssier, francese, inventore diun metodo 
meccanico joeegnosissimo medianteil qua» 
le, coll’ajuto delle cifre numeriche; si pos- 
sono fare innumerevoli: disegni ornamen= 
tali rettilinei e diagonali. Egli insegna in 
mezz'ora questo metodo di disegao applicato 
all'industria, e con successo guarentito. Un 
immenso numero di certifidatidi corpi inse- 
gnanti e di autorità francesi che abbianio 
esaminati commendano molto il metodo 
Pevssier, lo commendano pure molti glo 
nali francesi, noi quindi sulla fede Ioro in- 
vitiamo i capi di pubblici istituti a farne 
saggio, 00] 

ll sig. Teyssior darà lezioni private in. 
propria casa e presso coloro che lo richie- 
deranno. 

Indirizzarsi strada Paradiso N° è nell’uf- 
fizio dell'agenzia Gosso, ASI 

Concerti. — Abbiamo tre concerti da 
annunziare in una volta, quindi per essere 
completamente imparziali ne parleremo ia 
ordine di data salvo a darne poi collo stes- 


«so ordine il programma rispettivo. 


} primo avrà luogo stasera all’ Albergo 
diJork, ed è quello della damigella d' Ar- 
boville; artista di. canto cd egdegia suona« 
trice di pianoforte, alla quale presterancon»= 
conro i sigg. Sassernò, Bonnefoy e Belgrand. 

lisecondo avra luogo. Ja sera di merco- 
ledi prossimo (17). all'albergo; della Gran 
Bretagna, e sarà unico concerto che darà 
il valente suonatore di chitarra sig. A.Zani 
de Ferranti, chitarrista del re dei Belgi, 
col concorso delle damigelle DArboville e 
Forest. 

Hterzo avrà luogo la sera di venerdì 
prossimo 49 corrente cd ‘esstdirà un voto 
da tanto tempo espresso che venisse nella 
mostra città ‘per la prima volta. udito Io 
siabat-3tuter di Rossini a Di quest’ ardua 
impresa s'è incaricato il maestro B. Laura: 
che'i nostri lettori già conoscono do quanto 
loro ne abbiamo detto è già qualche tempox 

Eccilusi.—Oggi essendo sereno il cielo, 
si è potuta osservare l'ecclissi solare, ane* 
nunziata dagli astronomi, dal mezzodiì alla 
ore 2 e qualche minuti pomeridiani. 

Bibliografia, — Dalla Tip. Scolastica 
di Sebastiano Franco e figlie G. di ‘Forino 
si sono pubblicate le Dispense 65 66 del 
Dizionario di Geografia Universale di FP. CL 
Marmocchi.Sonosi egualmente pubblicati È 
fascicoli 22 e 25 del Dizionario della eco+ 
nomia politica e del commercio del prof, 
Boccardo. 


P. Navelio gerente. 


| gens, ce sera Ja solidarité de la morale et de 
i Ja sùveté publiques. 

Si ma faible voix pouvait ètre entendue, 
je diraisà quiconque peut ressentir enco- 
re les convulsions d'une pensée sauvage, 
je dirais: Cessez vos préméditations eruel- 
les. Je ne suis pas superstitieux, mais je 
suis croyant; je erois, cui, je erois que 
la barriere humaine vous art'ètera, et si, 
par malbeur, elle était un instant impuis- 
sante, il ya, quand il s'agit de ces tèles 
augustes qui sont Ja destinée d'un peuple, 
il yala barrière providentielle et divine, 

et celle-là, elle est infranchissabie! 

x. NicoLer, défenseur de Gomez, s’expri- 
me en ces termes: ; 

Messicurs les jurés, vous avez entendu 
la défense, ca plutot le testament suprème 

de l’accusò qui appelle et qui brave la con- 
damnatione — Vous venez d’entendre la dé- 
A accuse qui nie sa participation d 
nia qui ose se confier a ses dépéga- 
hs. — Je suis chargé maintenant de vous 

Pesenter la défense de Gomez, qui n'ap- 
file ni ra son sort, mais qui peut- 

s— laissez-moi prononcer ce mot, qui 
est Je courage du défenseur, — qui peut- 
tre n'est pas indigne de quelque pitié. 


ù 
(d 
ii) 


1) a IATA 4 
dI i €s les premiers instans, Gomez a avoné 
io f Coopération au crime; il a fait ainsi sa 


DÌ va PAIERT H è i 
Li devant la Justice, etla -defense serait 
N mal inspirée siellev 


le mérite et Je bénéfice de sa franchise.Mais 
doit-il en demeurer écrasé, er ne lui dois- 
je que l’accomplissement sans espoir d’une 
tàche impossible? — Je ne le crois pas en- 
core, et acceptant non sans crainte, mais 
aussi non sans espoir, le ròle qui m'est con- 
fié; je dois rechercher loyalement, soyez- 
en sùr, quelle a été Ja coopération de Go- 
mez, où, quand elle a commencè, dans 
quelle mesure de réflexion, de liberté, de 
sang-froid il l'a accomplie... après quei 
vous vous demanderez si, dans le terrible 
verdict que vous avez à rendre, il n'est au- 
cune part possible pour Ja commisération. 

Jele prends où la pris l’accusation, en 
Angleterre, au milieu de l'année 4857. Ha 
28 ans; il'est Je nenvième enfant d’une fa- 
mille pauvre. A 48 ans, ila été entrainé 
par le mouvement qui emportait; en 4848, 
l’Italie vers son affranchissement. IH s'est 
battu dans la plaine de la Lombardie; ila 
‘servi dans la légion étrangère. ‘J"a? des cer- 
tificats, ils sont excellens. Puis il s'est en- 
gagé comme domestique; c'est alors qu'il 
a commis une faute pour laquelle îl a été 
condamné, et qui est plutòt comme une 
preove de sa faiblesse. 

Bès lors l’Italie, la France lui étaient fer- 
mées; il se rendit en Angleterre; là il se 
irouvalivré à l’embauchage de l’émigration 
italienne. Son passé, sa misère 1’y entrai- 


oulait lui mesurer ! naient. Il fit, dans ces'circonstances, une 


rencontre funeste, celle de Pieri; plus tard, 
mis en rapport avec Orsini, il recut de lui 
plutòt des encouragemens que des secours; 
une place lui fut promise, elle ne vini pas. 
Un jour enfin Orsini s'adresse à lui, dit 
qu'il a besoin de son appui et de sa coopé- 
ration. Poor quelle affaire? C'est dans l'in- 
térèt de la patrie commune, c'est pour lt 
talie qu'il a besoin de lui. Il consent à ètre 
un des séides d’Orsini, mais non un des 
séides du crime. Cependani Gomez hésite 
encore, il veut du travail. H demande au 
bureau de police de l’émigration son pas- 
sage gratuit pour l'Amèrique, il l'obtient, 


Î 
et sans la fatalitè qui a voulu que le de- 
part n'ait pas lieu, faute d'un nombre d’ 
grans suffisant, il seraitaujourd'hui tran- 
quille à travailler aux Etats-Unis. Cepen= 
dant, il a été vu sorfant de ce bureau de 
police; la défiance parmi les réfugiés rèene 
en maltresse souveraine; on se demande 
quel est cet Italien qu'on a aperen accou- 
rant de ce lie suspect et ce qu'il y allait 
faire. C'est alors qu'il écrit è Orsini une 
lettre qui ne révele dans son àme qu'une 
seul espérance, une seule  préoccupation ; 
’avenir de l'italie. 

Cette lettre, messieurs, atteste qu'alors 
au moins la pensée d’Orsini n’avait pasen- 
core été communiquée a Gomez; il n'était 
pas au enurant de ces secrets terribles gui 
sont un danger permanent pour Cox qui 


les possèdent. Qui Iui donne-t on à ce mox 


ment? Quatorze schellings; voilà ce. que 
vous disait hier une voix pleine d’autoritè; 
cequi pese la paix du monde et des empi- 
res, ce qu'ilrecoit pour un projet auquelif 
ne sera associé toutefois que lorsque l'heve 
re sera sonnée. Le mois de novembre se 
passe, le mois de décembre éealemente 
Orsini va à Paris. Pieri est chargé de sure 
veiller Gomez; il lui apprend enfin un jour 
qu'il lui a trouvé une, place; qu'il van 
Italie, qu'il l'emmenera avee lui a Paris 
chez un nommé Allsopp, son nouveau mal- 
tre. Gomez acceple, ce qui esteeriain,c'est 

ue jusqu'ici encore il ne connaissait rien 
des véritables projets. On lui donne alors 
un faux passeport, puisqu'il ne pouvait ene 
trer en France sous son vrai nom; il part 
avec Pieri, et Je 6 ils déharquent en Frane 


ce, ils passentà Lille. Pieri le quitie, faites. 


attention à cette circonstance, pour aller 
e Belzieue, sans Iui dire pourquoi, et pour 
en rapporter celle partie de bombe que 
vous savez:on le Jaisse ainsi dédaigneu- 
sement ou plotòt. prudemment attendre 
dans une anberge. pa 

Pieri le reprend en passant d Lille, et 
enfin ils arrivent ensemble le 8 à Paris; il 
se foge avec Iuî rue Montmartre, dans la 
meme chambre, eontinuant ainsi cette sure 
veillance significative. Que fait Gomez? On 
vient de passer Ja muit en 6hemin de fer; 


IL Nizzanno 


i NOTA. 
Si deduce a pubblica notizia che 
‘con atto delli 19 febbraio p. p. rice- 
vuto dal notaio sottosesitto e trascrit- 
‘to all’uffizio Tdelle ipoteche di questo 
circondario li 11 del corrente mese 
alvolume 31 articolo 14339 le signore 
Giustina moglie del sig. Emilio Mal- 
vano, Giuseppina e Teresa sorelle 
Martini del fu Pietro di questafcittà 
vendevano al sig. Gioanni Donadei fu 
Francesco del territorio di questa città 
la loro tangente d’una terra sita nella 
regione di Carabacello territorio di 
questa città la loro pervenuta dall’e- 
redità della signora Teresa Bensa lo- 
ro ava , ulivata e vignata con casa ivi 
costrutta coerente col sig. Claudio Ba- 
quis, coll’1Il.mo signor Conte d’Aspro- 
monte, coll’acquirente ed altri e ciò 
pel prezzo di cui in detto atto. 
Nizza li 13 marzo 1858. 
]l Notaio Certificatore Cauvini. 


TRASCRIZIONE 


Con instromento dei 6 marzo 1858. 


rogato Giuseppe Costanzo Laura no- 
faro a Prelà, il sig. Marcello Dapula 
fu Vincenzo Antonio Alienava al sig. 
cavaliere dottore Gio. Batta Orengo fu 
sig. Giacomo,ambi di. Dolcedo un mo- 
lino a Grano con casa. soprapposta , 
stalla, orto, e giardino attiguo, sito in 
Dolcedo Piazza pel prezzo di L. 4000. 
‘Tale instromento, previa insinuazione, 
veniva trascritto alla conservatoria 
delle Ipoteche di Oneglia li 10 stesso 

"marzo vol. 21 art. 206 delle aliena- 
zioni previa registrazione a quello ge- 
n°rale d'ordine vol. 226 caselle 208. 

Prelà li 11 marzo 1858. 
- Giuseppe Costanzo Laura, R. Notaro. 


NOTA. 

“Con atto passato alla Segreteria del 
Tribunale Provineiale d’Oneglia il 18 
febbraio. 1858, Andrea, Antonio e 
Bianca fratelli e sorella Agnese di Fi- 
dippo, questa autorizzata dal marito 
Giovanni Bianchi e con esso domici- 
liata a; ‘Torria, ed iprimi due domi- 

-Ciliati a Gazzelli, hanno accettato con 


TETI ORE II SR SILE VO ANTI 


(i nirnn) ________—i 


beneficio d’inventario 1’ eredità della 
loro: madre Metilde Ascheri moglie 
del suddetto Filippo Agnese. 
Gazzelli 6 marzo 1858. 
C. Andrea Agnese. 


AVVISO. 

A tutti i creditori del fallito signor 
Martino Berardi già libraio in One 
glia. 

Il Segretaro del Tribunale di Com- 
mercio in Porto Maurizio avvisa i detti 
creditori che il signor Giudice Ber- 
nardo Amoretti, Giudice Commissario 
del fallimento con sua ordinanza del 
giorno di ieri ha stabilito che la ve- 
rificazione dei crediti verso detto fal- 
lito avrà luogo nella sala del detto 
Tribunale, contrada Maria Cristina 


alle ore nove di mattina del giorno | 


dieci dell’entrante mese di aprile per 
mezzo dei Sindaci del detto fallimento 
signor Costanzo Melano mediatore, e 
Gio. Batta Tasso libraio di detta città 
d'Oneglia in presenza del detto signor 
Giudice Commissario, si invitano per- 
ciò i detti creditori ad uniformarsi 
all’art. 527 del Codice di Commercio. 
Porto Maurizio 12 marzo 1808. 
Notaio Giuseppe Laura, seg. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micuere Fonnassero 

Tl proprietario Liene tutto Panno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a tomicili 
TABLE D'HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2.50 con 5 piatti di cucina, 
frntta ecc. —-ALLA CARTA.di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 10 at G0 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
— vino di i di Sardegna a 70. cent. 
vino bianco im) igli 
fr. A al litro - 
come la bottig 
tagliatelli e ra 


pagna bianco a fr. 3 — 


sala o Madera. Tutti i giorni 


PARIS. 
x . 

G. Hotel des Capucines 
37, Boulevard des Capucines, 3T 
Ni." PONTET, propriétaire 

Cet Hotel qui vient d’ètre restauré et 
meublé a neuf, réunità l’élégance et au 
confortable dela vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d'excellents vins, et un 
service soigné. 


AVVISO. 
Una signora Italiana dà Jezione di 
lingua italiana e francese e di musica. 
Strada Villafranca n.° 8, 3° Piano. 


LIQUIDAZIONE 


deposito di coperte e servizii di tavola 


Argemiati di BUOLS 
Strada Cassini, N.° 2 casa Valentini. 


UNGUENTO HOLLOWAY 


Con Privilegio do’ g 
Tus Modena, ed al 
Amorien, 

Rirecomandate per i più motabili Dottori di tutti 1 
presi. 


Questo Ui 


h 
i più eminenti, ce 
alla sua eilicaci, l' esse 


p 
parte la più delicota 
l'er mezzo del satei 


\ 
Nessuno dunque deve considerare la sua infirmità come 
aperata se si risolve a far prova di questo rim 
ne metodo prescritto pei suo casa particolare, la «oper 
dimostrerà che eilettivamente per mezzo di questo Lnzuento si 
ottercà LA CURA DI TUTTE LE MALATTIE. 


1’ Ungueoto Holloway è utile più partic 


rimente ne' cosi se- 


Tafermita del fegato | Reumatiami 


gna 
n umore fr general 
lingua 


Mal di 
— di gambe 
Morsicature di rettili 
Oppression di petto, 
accompagnata | da 
dillicw.1à di respiro 


no trovasi venbbile agli stabilimenti generali, 


foierm tà cutinee 
— delle articolazioni 
— delle anche 


delle gambe, 


Ugoi vasetto è 
sei il modo di 


Non più Capelli bianchi. 
TINIURA INGLESE > 


per la Barba, ed i Capen 


Questa tintura merav 
gliosa, e scopertaedam- 
sa all'esposizione U- D 
niversale del 1885, gode 
il vantaggio di tingere i Capelli e la By 
in pochi minuti senza che nessuno possa i 
bitare dell’artifizio, ce sopratutto non mate 
chia la pelle, esi può impiegarla senzaglogi 
danno della salute. " 
A Parigi presso l’inventore Desnovsg 


A Triestre solamente nella farmacia VR 

‘ netti, al Coro, ove trovasi il deposito gang 

rale per tuttala Monarchia. -- A°_Nizza prag 

so Muratore, successore di Biancheri, più 
rucchie strada del Ponte Neovo N. 4. 


JEAN GUSOL PISA 


Horloger de Ia ville. 

Décoré se Ja Médaille d’Argent, 
Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. si 
Rue Centrule, près le Pont-Vieur, 6 


| Comp. x 


AVVISO. 

Da vendere una casa 

roliera della città di Nizza, composta. 
varii piani. 

Indirizzarsi al notaio certificatore Ca 

vini in Piazza Vittorio n.° 48. ig 


Stamperia dei Nizzardo. 


ristiche usanze, ecc. ecc. 


vecchio. 


L'IMPERO ANGLO-INDIANO < 


DESCRIZIONE  — 
Gccgrafica, Corografica, Storica, Statistica, Monumentale 
delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI 


(1) t1 fata sulle morme de’ più insigni eraditi mel cose dadi 
PSTELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, USI E CO: PUMANZE 
e dietro la scorta de' più recenti Viaggiatori, specialmente Ingle 


sI 


Autore del Corso di Geografia Universale in 100 lezioni e di altre grandi 
Opere Geografiche. sean ci 0000 
Ornata di molte Carte Geugrafiche, delle Vedute delle principali Città edei più cospicui 
Monumenti dell'India, dei ritratti degli Uomini celebri,e di Disegni delle più carall 


DA 
EF. ©. NEAR REOSCCNAN 
Le associazioni si ricevono a Nizza presso il sig. Moggi libraio al i; 


e Tm ___———_r =" 


‘ce conspiratenr. émérite qui vit dans la mé- 
ditation continuelie de son crime, il est fa- 
< tigué; il se couche. Pieri s°babille, au con- 
traire, il sort, ne-rentre que le soir, em- 
mène Gomez dineravee lui. C'est seulement 
le dimanche qu'il est présenté à Orsini 
‘comme au. maitre qu'il doit servir; il snit 
bien qu'il y doit servir de graves projets, 
mais ‘il ne sait lesquels; on ne lui livrera 
pas encore de terribles secrets qu'il peut 
trahir, c’est un instrument aveugle et pas- 
sif, on altendra pour les révélations l’heu- 
‘re nécessaîre. 
Toutcela n’est-il pas vraisemblable? Cro- 
yez-vous done qu’Orsinî, cet homme si fer- 
me et si prudent, ait été se confier à l’hom- 
me que des souvenirs récens font suspect? 
Pourquoi, d’ailleurs, l’aurait-il fait? à cette 
heure encore quel besoin a-t-on delui? Sa 
coopération ne sera-telle.pas plus sùrement 
acquise s'il ne connait ce qu'il doit. faire 
qu'au moment mème d’agir? et le secret 
ne sera-t-il pas mieux assuré? Be Rudio 
a fixé le jour, l’heure, auxquels il a étè as- 
socié au crime. Quant à Gomez, personne 
n'est venu vous dire qu'il l’ait su. Suivez- 
le dans'les derniers jours, il va chercherJe 
pistolet; son impatience mème en vovant 
qu'il n'était pas prèt montrerzit qu'il ne 
connaissaît pas les dangers de ces impa- 
qlences; c'est qu'il ignorait quece fùt pour 
@ complot de France; pour lui, il s’agis- 


2 I 
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sait toujours de la. partie commune pour 
laquelle on avait réclamè son bras et son 
sacrifice! 

Le funeste jour arrive. Tei, tout doit ètre 
posé, examiné heure par hevre par vous, 
messieurs, dans votre terrible mandat; il 
ne faut pas que le hasard trouve la moin- 
dre place dans vos déliberations; il faut 
tout savoir d'une manière précise; si vous 
condamnez, il faut que ce soit examen fait 
de toutes les preuves. Le jcudi, à onze heu- 
res, à midi, il ne sait rien encore. Orsini 
sort avec Pieri, il ignore pourquoi. 

On se réunit. enfin dans la chambre d'Or- 
sini. Orsini est là avec Pieri et de Rudio; 
les pistolets sont chargés. Gomez y assiste» 
t-il? Non, aucun d’euxne le dit. Son maitre 
Ini donne deux heures pour aller diner, et 
Jui dit de revenir; il revient, il se met à 
fumer sous la porte cochère; retenez bien, 
messiein:s, ces circostances frivoles en ap- 
parence: il faudrait un caractére bien fer- 
me pour avoir à cette heure une pareille 
quiétude d’esprit et avoir le courage de 
ne s’occuper qu’à fumer; s'il eùt su quel- 
gne chose, ce ne serait pas l’agent subal- 
terne, mais le chefducomplot, ou du moins 
il serait bien digne de l’ètre. Orsini revient, 
lui donne l’ordre, qu'il exécute, de. faire 
chauffer une bouteille de vin de Bordeaux, 
puis, il ressort, continue tranquillement à 
fumer. ; 


Rudio arrive avec Pieri, et alors seule- 
ment on s'ouvre à Gomez. Cette déclara- 
tion est bien vraisemblable. On lui dit 
quel est le complot, la partie quiil aura à 
y prendre. Orsini lui dit: e Ce n'est point 
ie l’Italie qu'il s'agit; je vais à l'Opéra tuer 
l'empereur avec ces bombes, Suis-moi. » 
Et illui en donne une è porter, lui indi- 
quant de quelle maniére il doit la tenir dans 
le sac en soie qui la renferme. Ils. sortent; 
on arrive rue Le Peletier, entre 7 et 3 
heures. È 

Il est conduit sur le lieu du crime par 
Orsini, par Pieri. Son poste lui est assi- 
gné , et Rudio , dans son simple langage , 
exprime d’un seul mot le caractère de sa 
complicità. Orsini racconte-t-il, a dit a Go- 
mez: « Mets-toi là.» Etil s*y est mis; il re- 
ste sous le regard de deux chefs ; il doit 
lancer la première bombe au moment où 
arrivera la voiture de l’empereur. L’orri- 
bile consigne est obéie; il voit arriver la 
voiture; et l’instrament de mort. s° echappe 
de se mains. 

Ah! messieurs, si ce magnifique langa- 
ge que nous entendionstout à l'heure reten- 
tit encore à vos orcilles, si ces seènes fu- 
nebres tracée d'une main trop. puissante 
sont encore prèsentes à. vos regards , si 
vous entendez encore le cri des viclimes, 
si vous voyez encore ces mares de sang 
humain, si au-dessus de cette scène de dé- 


sespoir et de mort vous voyez encore pl 
ner l’image de Ja patrie vouge. anx déch 
remens de l’anarchie; al! alors; que la 
fensese taise et qu'elle attende avec (erre 
Je terrible verdiet qui va s'échapper de Vl 
cours indignés. sd 

Mais si, au contraîre, plus fidèles , J'98 
le dire, à votre sainte mission, VOUS cp 
prenez que toute emotion, mème la plus A 
gitime, est interdite à votre justice, alorst 
Joignez de vos yeux ces désolantes ima 
qui en alérent la sùretéè,comprimez les li 
temens de votre coeur et donnez- mol que 
ques instans encore. 

Là, tout près, dans une. salle du I° 
staurant Broggi, au milieu de ce dest 
dre et de cette scène de mort, un! 
ne homme est assis ou. plutòt all 
sur lui mème; il n’est pas blessé 0A 
sueur inonde son front, les larmes coulti 
de ses yenx, et sa voix oppressée ne lo 
se échapper de temps à autre que ce n 
roles: Mon maître! men maitre — Hi 
est-il? — Est-ce une victime? C'estGoMiB 
Gomez éperdu. Onl’entoure, on le pia) 
on le cansole,Que fait-il la,le malheuret, 
ne voit-il pas ce qui l’attend ? Le tro! i 
universel, l’obscurité, la sympathie ml 
dont il est l'objet, toute le favorisei. | 
peut fuir, et il reste des heures enti j 
continvant è appeler son maitre. QUI 
retient ? 


Anno VI. 


Nizza, Martedì 16 Marzo 1858. 
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NIZZA A DONICILIO | PROVINCIE FRANCO 
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Mese. 


NNUNZI legali vd altri per una sola volta a c. 95 


di linea, da 2.15 volte c. 20, da 


lea 0 spazio eh 
Li 1 proporzione da convenirsi. 


$ volte in su in 
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Londra, domenica 44 marzo, 

Il magistrato di Bowstreet sulla do- 
manda del sig. Bodkin, che dirigge il 
dibattimento in nome del governo nel 
processo contro Simone Bernard, ha 
rinviato quest’ ultimo alla Corte cri- 
minale competente a giudicarlo come 
accusato di complicità nell’ attentato 
del 14 gennaio (crimine punito di mor- 
te.) 

L’accusato è stato tradotto a New- 
gate. 

Berna, lunedi 45 marzo, 

Il governo di Ginevra ha disciolta la 
società italiana di mutui soccorsi. 12 
rifugiati francesi e 17 italiani sono sta- 
ti espulsi. 5 


I I ricci 


AD! ne voyez-vous pas que tout à l’heu- 
re, aveugle instrument du crime, il faut 
qu'il demeure pour devenir l’instrument è- 
clatant des réparations que se reserve la 
Providence. 

Après une longue attente qui n’a point 
èveillé les soupcons de la police, l'oeil 
al'un éminent magistrat a pénétré le my- 
stère de ce trouble. inexplicable. Gomez 
est arrèle au momente où il entend le 
Tetour triomphal de celui qui était. dési- 
gnè è ses coups. On l'interroge sur ce 
| maitre qu'il'appelle encore; il livre le se- 
cret de sa demeure en se livrant lui-mème. 
Orsini est arrèté, la justice marche sùrement 
dans les voies qu’il lui a ouvertes, et il ape 
prend à la France terrifide que le crime 
Nest point un crime francais. 

ANI messieurs , ne t'endrez-vons pas 
compie è Gomez d’un si grand service, 
«et ne lui accorderez-vovs pas le prix de 
cette heureuse délation ? Certes, si ello;a- 
wait (6 volontaire, quelque impèrieux que 
fùt mon devoir, je ne sais si j’aurais eu le 
xcourage de surmonter mes découts pour 
implorer en faveur d'un semblable crime le 
bénéfic d'une semblable ignominie;mais elle 
ma été arrachée qu’au trouble, a l'ésare- 
‘Ment,au remords,et c'est le coeur tranquille 
que je puis vousconfier ce souvenir comme 
Un titre è votre cemmisération, 

Mais messieurs, une autre pensée m'a- 
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GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 


f UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


INDIRIZZI: 

Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, 8 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Niszardo. ì 


N.B. Chiunque, spirata la sua associazione, noi 
respinge il giornale, dà SAL di riconfermarla. È 
Reccaxi a c, 50. — Pagamenti anticipati. 
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Si pubblica alle 4 del giorno. 


Non si pubblica le feste . 


DIARIO POLITICO 


Poche notizieci recano oggi i giornali che 
si occupano a vicenda della pacifica com- 
posizione della vertenza ‘anglo-frances» ine 
torno al cospiracy=bill,e degli armamenti che 
fal'Inghilterra. Il Malta-Times fra gli altri 
annanzia esser giunto per telegrafo al go- 
vernatore dell’ isola ordine di mettere in 
istato di difesa le fortificazioni della piazza. 
E perchè? Molta agitazione regnaa Londra 
nelle regioni politiche — ècco la sola spie- 
gazione che possiam dare di questi sinto- 
mi — un’'incognita per un’incognita: il solo 
tempo putrà- illuminarci sullo stato vero 
delle cose. 

Fin della prima seduta (venerdi) dalla Ga- 
mera dei Comuni i signori Rich e P. Obrien 
hanno domandato che il nuovo gabinetto 
esponesse il suo programma politico; ma 
nessuna risposta ha fatta in proposito il sig. 
Disraeli tranne quella di proporre una-so- 
spensione delle sedute della Gomera sino 
a ieri, è quindi probabile che. più tardi il 
telegrafo ci annunzii di che tenore spiega 
zioni dia alla Camera dei Comuni il nuovo 
cancelliere dello scacchiere sulle intenzioni 
del gabinetto Derby. 

Da Vienna si ‘annunzia colla data del 42 
che Ja Commissione europea dei principati 
danubiani ha finalmente terminato il suo 
rapporto, che dev” esser sottomesso al.giu- 
dizio della conferenza di. Parigi, la quale 
deve statuire sulla sorte delle popo- 
lazioni moldo-valacche; e che le soldatesche 
di spedizione che la Turchia ha destinate 
ad operare contro il Montenegro eran par- 
tite da Costantinopoli. 

Sembra così eluso da concordi voleri di 
potentati. il santo desiderio che avea dimo- 
strato l’Austria di voler correre in aiuto 
dei cristiani onde risparmiar loro gli ecci- 
di d’una vittoria turca. 

Il Nord'movendo dubi sulla opportunità 
di un intervento austriaco a fine di seda- 
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nime c'est peut ètre è votre justice mème 
que je puis m'adresser. J'ai cherché à è- 
tablir que la coraplicitè de Gomez n'avait 
devancé le crime que de quelque instans; 
dites-moi maintenant si ma défense mnem- 
prunt: point à ces circonstances dernières 
une démonstration puissante. jYous avez 
vu Gomez, dans la journée du crime livré 
aux occupations les plus futiles de son exi- 
stence habituelle, et vous vous éles. de- 
mandé dejà si un jeune homme qui n'est 
point endurci dans la pratique de tous les 
crimes pouvait méler ainsi l'insouciance 
la plus tranquille à la pensée du plus abo- 
minable forfait. 

Mais maintenant , soit, je le veux ; 
effacez ces souvenirs et concevez pour 
un instant que Gomez a été depuis. plu- 
sienrs jours déjà initié au complot età 
cette scéne terrible qui devait en assurer 
le triomphe. Mais ‘alors tout a été par 
lui prévu, médité, préparé. Son énergie 
recueillie è I*avance ne sera point anéantie 
devant cette iscène de désolation dont il 
aura è l’avance envisagè froidement les 
terribles perspectives. — Sa marche sera 
tracée, son plan arrèté; l’argeni tout prèt 
pour sa fuite, son passe-port sur lui; toutes 
ses mesures prises... Non! riep! rien! 

L'événement qu'il aurait méaité,préparé, 
Je trouvé désarmé; mème du sentiment de 
la conversation, sans projets comme sans 


re i moti che prendono origine da mal pa- 
tita oppressione di razza, disse fra le Lante 
cose che l'impero austriaco non (confinas- 
se col'Montenegroy e non é.a dire come; 
giornali devoti all'Austria cogliessero la 
palla al balzo per.dare al Nord una lezione 
di..... geografia, rammentandogli la li. 
nea di Cattaro. Fatto sta che l’Austria non 
ha potuto questa volta esercitare la sua cas 
ritàlcristiana. 

È noto che il sig. di Rochussen, antico 
governatore generale dell’ India Orientale, 
era stato incaricato dalre dei, Paesi Bassi 
di formare un ministaro, ma che la lista 
da lui presentata a S. M. non essendo stata 
approvata, aveva dovuto rassegnare i suoi 
poteri, Pare che gli sforzi fatti da altri per- 
sonaggi per giungere alla soluzione della 
crisi ministeriale non.ottenero aleun:succes- 
so e che il re incaricò nuovamente il sig. dj 
Rochussen-della formazione di un gabinetto. 

Edegli vi.éè riuscito poichè notizie.tele- 
grafiche di La Ajacolla data del 42 pub- 
blicate dall’ Indipendanee belge recano la 
ricamposizione del ministero del re dei 
Paesì Bassi nel modo seguenta sig. Van 
Bosse alle finanze ; sig. Van Golstein, af- 
fari esteri; sie. de Rochussen, alle colonie; 
sig. Van Gaudriaan all'interno ; sig. Booth, 
giustizia. 1 ministri della guerra, della 
marina e dei culti conservano i loro ri- 
spettivi portafogli. 

Si ha dalla Persia che le truppe dello 
Shak hannobattato nel Karasan un corpo 
numeroso di Karakas che cercavano di 
penetrare nel paese per accorrere in soc- 
corso dei Cipai insorti delle Indie. 

Prive d'interesse sono le notizieche giun- 
gono dall’ America. I Mormoni sì prepara- 
no attivamente a resistere alle truppe fe- 
derali,, 

Secondo una corrispondenza particolare 
di New-York, gli Stati dell’Unione godono 
di una calma assoluta, che si estende pur 
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troppo ancheagli affari commerciali : lac la 
si è in. tulto e dappertutto. 


SLI ASILI TIRI IZ 


NOTIZIE DIVERSE i 


Estero. 
) 

— Scrivono da Parigi al Nord: 

Il principe di Torremuzza sposa Ja da- 
migella Felicita-Emmanuela-Agata de la 
Trémonille figlia del principe Luigi Kotska 
morto in agosto 1857 e d’ Augusta Mur- 
ray; ella è cugina germana del duca attua. 
le ed ha una sorella gemella. Il duca de la 
Tremonille s'era. maritato tre volte, e non 
aveaavuto dalla sua ultima moglie,la dami» 


| grella di Walsh-Serrant,che il figlio il quale 


rappresenta attualmente questa illustre fa- 
miglia, che ha, come si sa, dei diritti, a 
vero dire molto eventuali, al trono di Na- 
poli pel. matrimonio di uno dei suoi un 
Carlotta d’ Aragona erededi quella corona 
alsecolo XVI. 

Si legge nel Moniteur del 415 marzo; 
« Registriamo con piacere un fatto che pro- 
va i sentimenti onorevoli da cui sono ani- 
mati in: Inghilterra gli ufficiali che fecero 
insiome coi nostri la guerra in Crimea. I 
comitato del c/u5 dell'armata e della mari- 
neria a Londra avendo appreso che erane 


1’ stati inviati. a colonelli francesi gliesemplari 


diuna caricaturalin fondo della quale si leg- 
gevano paroleoffensive con un preteso mes= 
saggio dele/b,ha proposto 59 L.ster. (2500) 
dipremio per colui che farà conoscere l'auto» 
re di questo fatto, dimostrando di tal ma- 
nieracome bene imembri componenti questa 
riunione erano incapaci d’un sì ignobile in- 
sulto ». 

ll discorso}del sig.Disraeli a suoi elettori, 
malgrado le sue energiche proteste in favo- 
re dell'alleanza anglo-francese non è stato 
dei meglio accolti a Parigi, e quantunque 
ognuno abbia potuto dileggieri accorgersi, 
erente rt 


Et alors, messieursjà vousde jugeroù à 
Yous de faire la part de chacun! Allez-vous 
faire passer sur ces quatre tètes ce terrible 
niveau d'un verdict également impitova- 
ble? La justice le veut-elle ainsi? Jen douti 
La justice humaine, comme Ja justice divi 
ne, doit peser les responsabilitès des actes 
moins encore que le intentions, ei vous 
vous demanderez si vous devez traiter 
avec une égale inflezibilità celui qui, ins- 
trument obscur, commandé à l'improviste, 
s'est laissé entrainer seulement 2u moment 
suprème pour donner de suite è la so- 
ciété la réparation de ses douleurs et de 
ses remords. 

Messieurs, la dèfense a accompli son 
pénible devoir; à vous maintenant d’ ac- 
complir le votre, et je ne désespère pas 
qu'à còté de la justice il y ait une place 
dans votre verdict pour la pitié et la com- 
misération ! 

M. LE PrEMER PRESIDENT. La parole est 
à Mtre Mathieu, défenseur de Rudio. 

utre. vatsizu.Messicurs, quand j'ai re- 
cu de Ja confiance de la cour la mission 


| que je viens, remplir, je me 


dé quels seraient mon role ct mon devoir 
dans ce solennel débat. Je vous laisse è 
penser les anxiétès qui ont tourmentè mon 
ame, ct que le réquisitoire que vous avez 
entendu a rendn plus vives encore. M. le 
procureur. genérel ne vous a-t-Îl pas dit 
qu’un appel à votre pitié serait une sorte 
de crime contre la société? .Est-ce vrai celà 
messieurs? La loi' clemente et humaine qui 
mèmedans une parecille affaire, nomme des 
defenseurs d’office, a-t-elle voulu réduire” 
l'avocat au role d’une sorte dle comparse, 
judiciairo? Je comprends pourtant les pè- 
rils de ma tàebe. Nier le crime, c'est im- 
possible, de Rudio l'avoue. Nier la.culpa- 
bilité, comment le pourrals-je sans mentir 
any sentimens de moon coeur, sans meptir 
aux sentimens de regrets et de remords que, 
cet homme m’exprimait lui-mème dans 
son cachot? ; 
Comment, messieurs, ne pas le maudire 
au nom de l'humaniiè qu'il deshonore,com- 
ment ne pas le maudire au pom meme de 
l’indépendanee italienne pour Jaquelle pour- 
tant ila 616 commis? C'est par la constan- 
ce, la vertu seules de ses enfants, comme 
le disait hier Orsini, que l'Italie peut ètre 
délivrée et régenerée. Aussi n'al-je pense 
qu'à faire appel d votre pitié, è votre géné- 
rosité; à votre humanite! È x 
Une première consideration m'a frappè: 


suis déman- + c'est l'inégalité profonde dessituations que 


dei motivi che hanno determinato il sig. 
Disraeli ad agire di tal sorta, non ha meno 
dispiaciuto ch? esso abbia fatto si grandi 
concessioni si pregiudizii del sto paese ed 
alla neccessità, più o meno contestabile, di 
‘offrire qualcuno o qualche cosa in olocau- 
sto all’amor proprio ferito de’ suoi elettori. 
*— Il gabinetto spagnuolo ha fatto, come 
abbiamo altro volta ennunziato, una quistio- 
ne‘di fiduecia dell'adesione pura e semplice 
al progetto di legge per fo quale ha doman- 
data l'autorizzazione di mettere ad esecuzio- 
ne senza previa discussione per parte della 
Camera, il bilancio dell'esercizio corretite. 
Sulla dichiarazione formale che ne fu fatta 
dal presidente del consiglio, tutti gliemen- 
damenti presentati furono dai loro autori ri- 
tirati, o respinti dal Congresso dei deputati, 
aduna forte maggioranza, ed il dibattimento 
si è così ritrovato circoserttto frà l’adozione 
ed il rigetto della richiesta autorizzazione. 

Non è da revocare in dubbio che questa 
autorizzazione nov sia concessa dalla Ca- 
mera, ma non sarà certo per difetto che sia 
stata combattuta da eccellenti ragioni, le 
quali furono specialmente sviluppate con 
moltaforza e logica dal sig. Santa-Cruz, a 
nome dell'opinione progressista. 

Ml voto: del bilancio in blocco e senza il 
menomo esame dei dettagli costituisce per 
‘sè medesimo unodei più spiacevoli attentati 
che possano portarsi al regime co: 


uzio» 


nule. Esso scioglie, inoltre, una folla di qui. | 
j meeting tenuto dagli italiani a Londra la 


stioni speciali della più alta importanza pel 
paese e che richiederebbero l'esame il più 
‘profondo e coscienzioso per parte del Parla- 
mento. Egli è così che il progetto del bilan- 
‘cio che va secondo ogni probabilità, ad es- 
‘sere mosso in vigore nella Spagna, conferi- 
sce al governo dei poteri, che, in niun altro 
Stato costituzionale, mandatari della nazio- 
n: nonacconsentirebbero a delezargli. Esso 
potrà numentare di 52 milioni la contribu- 
‘zione fondiaria, e mettere un numero illimi- 
“tatod’azioni di vie, elevare il debitoondeg- 
. giante sino a GI0 milioni, fissare a suo li- 
bito l'effettivo dell’armata ete. Ciò oltrepas- 
‘sa evidentemente i limiti di un voto di fi- 
ducia. ; 
— Il Times nel suo numero del 12 mar= 
‘zo pensa che la regina non abbia rimesso 
| nelle mani di lord Derby «arta bianca per 
sciogliere a suo buongrado il Parlamento, 
e che il solo vantaggio possibile che re 
risulterebbe da questa misura sarebbe quel- 
lo di prolungare la presenza al potere del- 
“attuale gabinetto pel tempo necessario per 
Imma i 
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eleggere un nuovo F'arlamento. 

Nel processo Bernard che si prosegue a 
Londra, si è prodotto un fatto d'una gravi- 
tà incontestabile che spieza queste due cir- 
costanze, in apparenza contraditorie, del ri- 
tiro della legge sui cospiratori, per parte 
del ministero Berby, e dell'accettazione di 
questa decisione per parte del governo fran= 
cese. 

Sinora Bernard tradotto davanti il ma- 
gistrato istruttore di Bowstreet, come col- 
pevole di complicità nell’attentato ‘del 44. 
gennajo,era stato considerato come soltanto 
passibile delle pene promulgate contro i de- 
litti, ma all'udienza dell'44 marzo (alia qua- 
Jeassisteva il vice-console di Francia) il sig. 
Bodkin, il quale dirige i dibattimenti a 
nome del governo, ha dichiarato che il 
giorno 43 (sabbato scorso), ultimo dell’in-- 
chiesta, domanderebbe il rinvio del pre- 
venuto davanti le assise della Corte cri- 
minale, sotto la prevenzione di un delitto 
importante lx pena capitale. 

Una protesta della difesa contro questa 
risoluzione essendo stata coperta d’ap- 
plausi dall’uditorio, il magistrato, davanti 
cui si tratta l'eflare, ha dichiarato che ter- 
rebbe l'udienza dell'indomani a porte chiu- 
se — decisione quasi senza precedenti nella 
storia giudiziaria deli’ Inghilterra — e che 
dei posti sarebbero riserbati solamente a* 
glistenografi dei giornali. 

— 1 giornali inglesi han parlato di un 


Stvffetta dice a proposito: 

L'Indipendente ci regala da due giorni 
notizie sopra notizie di conferenze tenute 
da italiani in Londra alle quali sarebbero! 
intervenuti un Borromeo! un Litta! un Dan- 
dolo! un Correnti! un Farini! un Gurioni! 
un Porroré altri è altri per diversi titoli 
insigni, in numero di 275! ! come delegati 
dalle varie provincie della penisola ‘e collo 
scopo di ristabilire le basi di un nuovo or- 
dinamento politico !!! 

È inutile I° avvertire che questa notizia 
suffolta di tantivparticolari , di'analisi, di 
discorsi e via via non è che una grossolana 
mistificazione quantunque vi si sia lasciato 
cogliere anche il Times. Bastava leggere il 
è nome dei personaggi nominati , niuno dei 
quali si è mosso di casa, per rimanere con- 
vinti. A noi pure era stata da mano ignota 
trasmessa quella notizia; mo l'inganno era 
così patente che per cadervi bisognava pro- 
prio averne voglia. 

În tutto questo però vi è una parte grot- 
TIENI ETTI 


vous. avez devant vous. Tous ces accusés 
deyront-ils_ètre à vos yeux l’objet d'un 
mème chàtiment? C'est impossibie, ce me 
sembie. di 

Queliest l'homme que je défends? Il a 
vinet-cinq ans. Comment est-il descendi a 
cet abime de misère? Esi-ce un séide poli. 
tique, un assassin salavié?. Mais rappelez= 
vous les débats. 

Qù done cet homme a-t-il recu son sa- 
laire?1l wa cu là une inexactitude.Quel est 
Son passe? H appartient à une ancienne cl 
noble famille vénitieune déchue par mal- 
heur de son ancienne splendeur. C'est un 
pena la Erance qu'elle a, dà son. malheur. 
L'aienl. de Charles de Rudio. a été préfet 
pour la Frarice, et Pun de ses oncles fit 
partie de Ja campagne de Russie.Telle éiait 
cet'e famille quand les fraités de 4815 sur- 
vinrent, la rendirent suspecte, odiouse, par- 
cean'elle avaitaimé et.servi la France. 

Quant. di Ini;-quelle a éié sa vie? Eh! 
mon Dieu! sans doute, l'àame bumaine est 
libre, je:ne puis le nier, ma conscience.se 
révolterait; mais enfin nous avons dans la 


vie les paîssions, Jes vices et'les vertas dont” 


novs sommes les spectateurs dès notre plus 
jeune àge. Dès l'àce de quinze ans, il'en- 
tre au collége militaire de Milan, puis à 
’école des cadets: ; 

Mais il avait quinze ans quand la revolu- 
tion éelata; il prit parti pour l'indépendance 
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de Venise et vint se réfugier a Rome, puis, 
quand Rome tomba au pouvoir de la Fran- 
ce, il erra autour de sa patrie. H aurait pu 
dote rentrér a l’école des cadets, 
s'e potir servir l’Antriche; il pré » 
a Ja misero, J'exil; il se réfagia a Genes; 
de là il s'embarqua pour Amérique, quand 
une tempere changea sa destinée et Je rejo- 
ta en Angleterre, où il véent dotnant des 
c IH ent la témérité d’ épouser une 
mme gui n'a pas encore dix-huit 
urd'bui, et que votre arrét tuersit 
rit s'il Giait implacabile. 
Mais bientot les lecons devinrent plus 
s, er voici ce qu'il eerivait à de ses 


fi 


e Pour ne pas laisser mourir de faim 
mon pauvre enfant et ma femme, j'ai mis 
en gage mon unique paletot, m'enfermant 
chez mpi jusqu'a ce que 1a Providence le 
fosse dégager; et ce qui m'épouvante le 
Dlas, c%est que samedi prochan, si je na 
pave pas ma chambre, je serait dans la rue- 
à mourir d'inanitiom, persée lugubre, é- 
pouvantalile!. Ge.sont la les cireunstances 
qui actuellement.m'environnent.». 

Je ne.dirai pas ‘que. de Rudio ail été l’o- 
bjet d'une violence phvsique, niméme d'u 
ne violence morale telle qu?il n'v pùt rési 
‘ster. Mais que lùi fallait il faire? Etre déle- | 


teur? Le crime répegne quelque fois meims 
quel’ignominie d’une delation.Et puis,com- 


tesca che merita di essere segnalata ai Jet- 
tori per tenérli di buon umore. ll Caporale 
Fabiola (Espero) che sa tutto, che prevede 
tutto, che fiuta tutto, invidia tutti ! ed è 
primo in tutto,singolarmente come maestro 
di spropositi, vaoi di fatto, vuoi di tatto, e 
non vorrebbe si dicesse che altri Jo ha pre- 


- xenuto nella celerità ed esattezza delle sco- 


perte Péloniche, contende a spada tratta al- 
Indipendente è rivendica la privrità e il 
privilegio anche di questa nuova scoperta 
contro qualunque osi disputargliela. «Il 
nostro corrispondente di Parigi (nostro di 
noi, Marco Polo caporale) così egli scrive, 
diede ret raimoalcuni ragguagli sul Mestivy 
convocato a Londra da Costituzionali italiani 
formato,:ecc. ecc.!! 

— Scrivono dall’ Erzegovina, dice il 
Mercurio di Svevia in data di Vienna 8 
marzo, che gl’insorti minacciano Trebigue. 
Questa città possiede, è vero, unforte, ma 
che cadein ruina e la cui guarnigione si 
eleva appena a 400 uomini. Diviene pro- 
babile che gli affari della Serbia saranno 
discussi in seno della conferenza di Parigi. 
La Russia ela Francia io desiderano. Si 
preferirebbe a Vienna che il conflitto della 
Servia colla Portà fosse nccomodato per 
via diplomatica ela ‘Terchia non accon- 
sentirà giammai chetale quistione sia riso- 
luta alla conferenza di Parigi. 

— Se vogliasi aggiustar. fede alla Nuova 
Gazzelta di Prussia, è a torto che sarebbosi 
attribuito all'estrema destra il progetto di 
portare davanti le Camere la quistione co- 
stituzionale sllevata dalia  prolungazione 
dei poteri temporanei delegati al principe 
di Prussia. Questo giornale dichiara for- 
malmente che una tile iniziativa sarebbe 
contraria a tutti i principi. professati dal 
partitio di cui. è l'organo. La risoluzione 
annunciata dal sie. Wagner, uno dei mem- 
bri di questo partito, di cui abbiamo. fatto 
Jeri menzione, di trattare iale quistone in 
seduta pubblica della Camera dei rappre- 
sentanti, sarebbe quindi tutta personale a 
questo deputato, e gli altri membri della 
destra non accetterebbero la responsabilità 
di questo passo, se mai vi dasse seguito + 
ciò che diviene assai dubbioso. 

— Scrivono da Pietroburgo il 5 marzo 
all'ifaves: 

Si occupano molto nei circoli diplomatici 
della maniera colla quale l'Austria continua 
ad usufruttuare a suo profitto le circostanze 
create dal trattito di Parigi, specialmente 


la libera navigazione del Danubio, e si 
TITTI 


esercito valoroso e fedele che saprebbe di 


mantiene semprel'opinione che la question 
diell’atto di navigazione debba esser A 
sa dalia conferenza di Parigi. Un funziona, 
rio del ministero degli affari esteri ha ed 
rato a questo soggetto una memoria che hi 
rimesso al principe Gortsehakoff.M Ming] i; 
ha giudicato questa memoria ASSAI ig 
tante per comunicarloagli agenti diploma 
tici della Russia all’estero, senza AMM ld; 
del resto, un carattere ufficiale; ma egli 
certo ehe questa memoria riproduce ang 
esattamente le opinioni del nostro Eotom, 
sull'atto di navigazione del Danubio, 


© deg 


« Le notizie dell'interno dell'impero can, 
cernenti l'emancipazione dei contadini, ì 
sono favorevoli. Una wrani parte della mm 
biltà creda che In soppressione del Settag, | 
gio sarà cagione della sua ruina. Da tit Fl 
parti sicerca elevare ostatoli al gOVern, ji | 
quale è costretto a procedere colla MASSIMA. 
prudenza, tanto per evitare delle perdi, 
reali ai proprietarii, quanto per impedirej; 
fomentare dei malcontenti fra le 
classi della società, 


Civeny 
ain ogni evento ny 


rinunzierà al grande scopo chesi è profizsoa 
Interno ki 
i 
Forino, — Leggesi nel Piecolo Comi | 
d’Italia: 2 


I 
Da alcuni giorni si parla di una leto 
scritta dal re Vittorio Emanuele ed ost 
sibile all'imperatore dei francesi, in risposa 
ad ‘una lettera molto altera è minacciosi, | 
Vittorio Emanuele avrebbe sposto: e Chia 
gli non riconosce in nessuno il diritto d'in 
porre leggi al suo Statò: che il suo goverii 
ha messo sempre ogni curà per manfencito 
le buoni relazioni colla Franciacome provi 
la leegedi recente prosentataal Parlamenta 
che però se si volessè attentato alfa BI) 


dignità, egli si ricorderebbi di nvere nell 
vene il sangue di Emannele Filiberto; 


fenderlo, e che il minacciato riavicinamene. 
tocoll’Austria lo indurrebbe a fare “ei 
aquello spirito d'indipendenza, che ferve 
nella nazione italiana, La quale egli sentedi 
rappresentare Si iunge che a “i 
lettera, l’imperatore abbia risposto in modi 
molto conciliante e pacato, Anche i fe 


agg 


ci presentati dal ministero alla‘ Giunta della 
Camera dei deputati, come vaffermanole 
persone che han potuto leggerli, mostrami 
che.il Governo in quest' occasione ha st 
puto benissimo difendere 1’ indipendentt 
dello Stato e la dignità della nazione, 


——@SSOE NI: - 


4 


ment est-il à Paris? Il est réfugié; il a un 
passe- port faux ; il est sans ressources, il ne 
peut fuir, il ne peut vivre sans ces hommes, 
les 14 schellings qu'il possédait étaient é- 
puisés. 
i Le défensenr termine par les considéra- 
tions quiil faisait valoir au début de son 
pluidoyer, a savoîr-qu'il ya des actes et 
des responsabili!és inégales et que le jury 
ne voudra pas faire passer sur ces respoti= 
sabilités différentes le meme niveau. san- 
glant. È > i 
M. le premier président demande à cha- 
cun des acceusés sila quelque chose à 2jou- 
ter poursadéferise.Chacun d’eux répond né- 
i ent,etles débats sont déclarésclos. 
une conrte suspension, l'audience 
se, etM. le premier président, qui 
préside «d° une maniere. remarquable les 
déba!s de cette affaire, en fait le résumé 
envces termes 
Loterme de ce proeès est arrive. Il ne re- 
ste plus qu'à se recueillir an instant; a ras- 
sembler les traits généraux de l’accusation 
et de la défense 5; a résumer, è fixer les è- 
lémens.qui- doivent déterminer. vos con- 
sciences et dicter votre décision. 
‘Le 44gjanvier-1858, entre huit et. neuf 
heures de soir, trois bombes ont presque 
simultanément èciatéè sur le passage de 
l’empereur et de l'imperatrice, qui se ren- 
daient à POpéra.. : so 


‘ala perpétrationdu crimes (it: 


Ce qui en est résulté, vouslesaver. I 
morta enveloppé la voiture de LL. 49M 
l'escorte a éié violemment disperséa des 
hommes, des chevaux ont été jetés a terre) 
des vicillards, des femmes, des enfans on 
été atteints de blessures nombreuses, Iî 
terre étaitcouverte de débris et de song 
de longs cris de douleurs se faisaient ee 
tendre, et partout règnent l’épouvante ere 
désespoir. 

Dans ce tumulte affreux, detix personn& 
seulement avaient gardèle sane-froid etli 
sèrénité de leuresprit: e'étaient J’emperett 


‘et sa noble compagne, montrant une fs 


de plus combien ils sontdignes de la -hal 
teur su rang où Ja Providencelesa plac& 

Une seule pensée les animat, une seul 
recommandations sortait.de leur botichese'® 
tait d'appeler lus soins eta sollecitude de 
medecins sur tous ceux qu'avaient atteinl 
les débris meurtriers de cos bombes. 

Est-ca aux accusés que doit ètre impul® 
cette épouvantable catastrophe ? 

Tr d'entre. eux en neceptent la St 
sponsabilité. Ils nvonent que }es bomb 
ont été lancés par eux ou par leur ordi@ 
Un seul nie, c'est Pieri. Il soutient ‘quiil@. 
été étranger a la conception,à Ja préparatio0 | 


: Je procurenr-général, H vous a expliqué! 


Vous avez entendu le réquisitoire dell’ 
circonstances au milieu desquelles lè “ 


IL Nizziano 


D'onde viene a Vittorio Emanuele que- 
st’ animo risoluto e disdegnoso? Di certo 
il solo coraggio personale, per grande che 
sia, non basta. Ma Vittoriò Emanuele sente 
che non è solamente r'e dell’aguerrito Pie- 
monte, ma moralmente capo della nazione 
italiana: egli guarda con compiacenza e 


con giusto orgoglio il valoroso suo esercito 
ma egli sa ancora che una sua parola ha- 
sta a sestuplicare questo esercito, e che la 
bandiera ch" egli tiene in mano èla bandie- 
ra di 25,000,000 di italiani, deboli se divi- 
si, potentissimi se congiuntiin un solo pen- 
siero. ; 
—La giunta sulla legge Deforesta nominata 
dagli uffici della camera ha respinto ieri 
sera 5 contro due voti) Ja proposta e nomi- 
nato suo relatore Valerio. Votarono contro: 
Valerio, Cotta-Ramusino,, Brofferio , Ga- 
staldetti e M. Farina. Gli onorevoli Buffa 
e Miglietti dichiararono di voler presentare 
uncontro-progetto. Così la Slaffelta. 
ra 


Gli attentati contro Napoleone 


Nell'opuscolo testè pubblicato sotto il ti- 
tolo di Napoleone T/I e l'Inghilterrae di cui 
abbiamo fatto censo, si trovano registrati 
tutti gli attentati orditi contro l’attuale capo 


i del govorno francese e non crediamo privo 


d'interesse riprodurre questo brano : 

«I 29 giugno 1852 la polizia scopri in una 
casa della Reine-Blanche presso la barrie- 
ra di Fontainebleau una vera fabbrica di 
macchine infernali destinate ad un attentato 
chedovea scoppiare nel mese di agosto. 
L'impulsione a questo delitto veniva da 


Londra. Il viaggio a questa capitale di uno.| 


degli accusati contumaci, i suoi rapporti 
coi rifuggiti, la corrispondenza sorpresa 
nonlasciano.alcundubbio a.questo riguardo. 

« Nel gennaio 1855 Kelsch è arrestato a 
Parigi, dopo una viva resistenza, ugualmente 
che Galli e Rossi. Kelsch, di cui la. polizia 
aveaconosciutoe sventato i perversi disegni 
veniva ugualmente da Londra: l'istruzione 
del processo provò. ch'esso era stato manda- 
to e pagato dal comitato centrale democra- 
ticodi cui Ludru Rolline Mazzini sono i 
capi principali: trasportato a Caienna esso 
ottenne la grazia dall imperatore. 

« Qualche mese più tardi il gia sergente 
Boichat giunge in Francia; la polizia se ne 
inpadronisce, la giustizia lo condanna; Boi- 
chat veniva ugualmente da Londra come 
gli altri. 

c Nel 1854 Magen uno de’ stromenti più 


POETI TEASER 


vi di Ledru Rollin, inventa delle bombe 
che doveano scoppiare al minimo vrio. 
Condannato nel Belgio in contumacia, fug- 
ge e si ripara a Londra co” suoi compl 
Sanders e Brunet in mezzo ai cospiratori di 
assassinio che l’accolgono come un fratello. 

« Qualche tempo: dopo la condanna di 
Mugen, la. polizia arresta a Batignolles un 
uomo che portava una granata dello stesso 
modello di quelle inventate da Magen; era 
Garpeza, membro della società La fraternità 
universelle, costituita cogli avanzi della so- 
cietà organizzata da €. Delecluze, l'emissa- 
rio di Ledru-Rollin. Carpeza era. già stato 
condannato per affiliazione a società segra- 
te. Condannato nuovamente il&agosto 1855, 
fu mandato a Caienna da cui riusci a faggi- 
re. 

« Prima Den anco della fine del processo 
Magen e complici, il caso foce scoprire 
la sirada ferrata del Nord una macchina in- 
fernale costrutta sul medesimo. principio 
delle bombe-e che dovea scoppiare sotto il 
convoglio imperiale. L'istruzione comincia- 
ta stabilisce in modo assoluto la colpabilità 
di Deron, Louis (di Lilla), di Vaudomme, 
dei fratelli Jacquin di Bruxelles, di D'Henins 
e di Desquiens. I quattro primi furono con- 
dannati in contumacia alla pena di morte; 
Deron, l’istigatore principale di questo com- 
plotto, si rifuggi a Londra dove vive in 
grande intimità con Ledru-Rollin, di cui di- 
ventò uno dei più assidui famigliari. 

« Il 28 aprile 1854 Pianori tira quasi a 
bruciapelo sull'imperatore due colpi di pi- 
stola. Esso arrivava da Londra ed era 
Stato Mazzini quello che aveva messo nel- 
le sue mani.il prezzo del delitto. Ma ciò 
non basta: le società democratiche di quella 
capitale fecero battere una medaglia com- 
memorativa del "atto coraggioso di Pianori: 
un Meeting fu tenuto il 22 settembre e si 
trovarono degli oratori che, per gli applausi 
dell'assemblea, fecero l’apologia dell’atten- 
tato dei Campi Elisi e deplorarono la morte 
di Pianori come quella d'un martire. 

« Un pò più tardi Tibaldi, Grilli e Barto- 
lotti sono arrestati prima: di poter mettere 
ad esecuzione il loro disegno; questi mi- 
serabili non erano che gl’istrumenti seryi- 
lid’ implacabili malvagità. È ancora da 
Londra che parte 1’ impulsione di questo 
nuovo attentato. 

< Finalmente il 44 gennaio 1858 quattro 
italiani lanciano delle bombe sotto la carroz- 
za dell'imperatore. I nuovi assassini ve- 


nivano da Londra, i proiettili furono fab- 
TI TRI In 
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Bricati inInghilterra: due inglesi Allsopped 
Hodge figurano in questo complotto insié- 
meal francese Bernard rifugiato a Londra.» 


Uronat: 

SAR. il primogenito del nostro a- 
mato soyrasio, Umsento, è stato cletto ca- 
pitano del3° rexgimento di fanteria, bri- 
gata di Piemonte, la quiale essendo di guar= 
nigione nella nostra città si riunisce oggi 


alice ore 3 in piazza d'armi per ricevere 
dal generale comandante la soto divisione 
Îa comunicazione di questa nomina della 
quale essa a giusto fitolo andrà orgogliosa. 

Intendenza Generale. — Le persone 
infra descritte sono nuovamente invitate a 
portarsi a quest’ ufficio d’intendenza Gene- 
rale per ritirare la medaglia di Sant Elena 
accordata dal Governo Francese 

Donx Giuseppe— Midana Biaggio— Ber- 
tino Giuseppe. —Muraglia Michele— Pasto- 
rene Antonio — Rtisse Francesco. 

Citià di Nizza. so, — Si. rende 
noto al pubblico che l'impresa per la co- 
struziene d'una nuova manifattura dei (a- 
bacehi messa all'incanto sul prezzo di li- 
re 275 mila è stata sotto il giorno di jeri 
deliberata mediante il ribasso di lire 43 
81 cent., per cento 

Si notifica inoltre che li fatali per la di- 
minuzione del decimo scadono al mezzodi 
del 23 corrente mese. 

Dato al Palazzo di Città addi 16 marzo 
millesottocento cinquant’otto. 

+ Avv. MALAUSSENA. 


Telegramma privato. 

Pariîgiî, martedi 16 marzo. “ 

Il Moniteu» pubblica la corrispon- 
denza scambiata tra lord Malmesbury 
ed ilconte Walewski, la quale fu pro- 
sentata ieri a Londra alla Camera dei 
lords eda quella dei Comuni. 

Gl’interessi dei beni sul tesoro sono 
ridotti al 3.019. 

NETTI SI 
P. Navello gerente. 
NOTA. 
Seconda pubblicazione. 

Si rende pubblico che all'udienza 
del Tribunale Provinciale di questa 
città delli primo maggio prossimo a- 
vrà luogo ad odio del Sacerdote Don 
Gio. Maria Oddo e delì’ ospedale di 
Santa Croce eretto nel luogo di Lan- 
ZII ITA EIA TE I 


PE DIETE: 


ros iso ai 

tosca qualeerede dol Gioanni Passeron 
terzo possessore , ld’ incanto per la 
vendita.dei seguenti stabili , stata au 
torizzata con. sentenza del quattro 
scorso marzo. sull’ instanza della Si- 
gnora contessa Carolina Roubaudi ve- 
dova del signor conte Vitale Laurenti, 
e di lei figlio signor cavaliere Carlo 
Laurenti Rovbaudi di questa Città, 
cioò: : 

f. Fondo nella regione di Caudeghes 
vincalo ed olivato, con attigni pa 
scoli, e casa rurale costtutiavi della 
capacità di circa cinque ettari, quat 
tordici are, e quattordici  centiare.y 
confinante sopra terra comunale, sotto 
la strada provinciale, da una pute 
fa così detta Barra , ossia terra comu- 
nalo, e dall'altra il Vallonelio, pore 
tata in cadastro alla sezione L. N. 19 
$0, 81, 82 ed 83 soggettanl tributo 
prediale di lire 3 centesimi 23, 

2. Fondo nella regione, Saletta o 
Sucil vineato ed olivato, con casa ci- 
vile, composta del pian terreno, primo 
piano, e fienile, delia capacità di circa 
un'ettare, 48.sre e 90 centiare, con- 
finante sopra un viazzuolo, sotto altro. 
Viazzuolo della Saletta, da una parte 
ossia da mezzo giorno con altra terra 
di don Oddo, framediante an vallone, 
© dall'altra i fratelli Gastaldi e Gio. 
Passeroni, portato in cadastro alla Se- 
zione F.N. 682, 683,635 e 685; sog- 
gelto al tributo regio di lire 7 cente- 
simi' 31. 

3. ‘Terra nella regione Piana e Cam- 
Piuri coltiva con costagneti, boschi 
cedui, e pascoli, della capacità di circa 
Tettari, 54 are, e 67 centiare; confì- 
nante sotto col torrente Rio , sopra 
aventi causa di Carlo Bovis, cd altii ; 
da una parte terra comunale, e dalla 
altra un vallone, poriata in cadastro 
alla sezione B. N, 19, 26, 21, 22, 23, 
20; 26 3:275192, 99,194 95, 960.97, 
38, 39, 40, soggetta al tributo Regio 
di lire 13 coniesimi 85, 

Posti i detti stabili nel territorio di 
Lantosca, deiti stabili saranno venduti 
in tre lotti distinti ai prezzi e condi- 
zioni inserti nel bando delli 19 an- 
dante mese, del quale gli attendenti 
potranno prendere visione nella Se- 
greteria del detto Tribunale. Provin- 
ciale, od in quella del Comune di Lan- 
tosca. 

Nizza, li 15 marzo 1858. 


Cardon, Causidica. 
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s'est acco:mpli; il vous rappelé les bruits 
vagues répandus dans toute la France, et 
qui jetaient l’inquiétude dansles esprits les 
plus résolus, puis il vous a faità srands 
traits la biographie de chacun des accusés. 
Il vous les a montrés tous, dès leur jeunes- 
se, flottans, déclassés, commencant par la 
discorde, et passant par le vice pour arri- 
Ver ensuite au crime. 

Ce serait abuser, messieurs fes jurés, de 
l'attention que vous avez apporige a ces 
débats que de revenir surces détails dont 
la trace est vivante dans vos esprits. 

.Il serait également sans intérèt de reve- 
Dir sur les détails iu complot et deson exé- 
cution. Vour Jes avez suivis avec trop de 
serupule pour qu'il soit besoin d’en rani- 
mer le souvenir. 

M. le procureor général, faisant ensuite 
la part de chaque accusé, vous a montré 

Psini nowant en Angleterre tous les fils du 
complot et. en préparant l'exécution sans 
que la crainte de frapper des innocens ait 

branlé son àme. 

f. le procureur genéral vous a montré 


sini présidant la délibération de la der-. 


here heure, distribuant à chacun les armes 

Ontil doitsse servir,assignantà chacun son 
Poste, et, quand le moment est arrivé, se 
Servant lui-mème de ]’arme terrible qu'il 
Sest réservée, Il vous l'a montré ensuite, 
après son arrensiation, dissimulant la vè- 


——T T —r—_rr__- _ ——————__—____ I i __________———ci—t— 
e Ie e]\e\e 


rité jusqu'à ce que les lumières de l’infor- 
mation rendentla dissimulation impossiblez 
et alors, par un dernier effort, se créant 
un complice inconnu, et soutenant contre 


a touret tour à tour abandonnant les systè- 
mes de défense les plus contradictoires; se 
démentant lui-mème a ehaque pas, el, pour 
repousser la vérité qui l'accable, se livrant 
aux suppositions les plus absurdes, a des 
faussetés palpables, à des mensonge 
parens qu'il est èvident que, pour Pieri, le 
parjure n'est pas une sorte de mauyaise 
action,mais une forme de langage. 

Et. en effet, messieurs suivez la marche 
de Pieri telle que l’a tracée ie ministère 
public, et vous verrez s'évanonir jusqu'à 
l’ombre du doute sur la culpabilità de cet 
accusé. 

C'est le G janvier 1838 qu'il quitte l’Ane 
gleterre pour venir en France, dont tous 
les ports lui sont fermé3, Il est porteur d’un 
passe-port falsifiè; il est accompagné de 
Gomez. A e 

Dons quel but vient-il ea France? Il a 
donnè sur ce point des explications qu'il a 


bientòt abandoni Le 44 janvier, on ie 
trouve surle lieu de Vattentai, arme com- 
me ses complices, qui avouent y ètre venus 
dans le dessein d’assassiner l'empereur, 
Comme eux, il est porteur d'une bombe; 
comme eux, il est arme d'un pistole et 
d'un poignard. Or, le ministre publie le 
demandè, quel autre attirail aurait-il eu s' 
était venu là pour conconrir è l'oeavre exé. 
cutée par ses complices? 

Ainsi, égalité de situ 
chez tous, comme il: 


ion, mèmes armes 


pav les mèmes sentimer 
lè succès de lieu thigorics. 


Hl vacci. messieurs les jurés, un moment 
suprème où cette exécutiona étè concertée 
et commencée: c'est le moment où les 
quatre accusés sont partis ensemble de la 
demeure d'Orsini, de la rue Manthabor. Hs 
étaient bien quatre; trois d'entre eux le dé- 
clarent. Qus faisait donc là le quatriéeme 
S'il était pas animé du meme projet que 
les trois autres? Mais le quatrieme, ce 
Pieri, c’esi Je complot venu de. Londres 
pour se joindre è Orsini, en compagnie de 
Gomez. On a laissé è Bruxelles un frag- 
ment de. l'abominable machine. Quiva le 
chercher? c'est Pieri. Qui charge les.pis- 
tolets chez Orsini? c'est Pieri. Qui remet 
les armes è de Rudio? c'est. encore Pie- 
ri. Quel doute peut-il'done.y avoîr sur sa 
culpabilità? S'it s’étaitavoue coupable, est- 


ce que sa situation eurait été differente de | 
celle qui vient «@etre rappelte, 

Gomez et de Rudio avouent leur cuipa- 
Dilité. Ns se présententà vous comme des. 
mercennires engagés an servieede l'assos- 
sinat. Rudio, de son aveu, est recherché 
par deux sociétés rivales pour l’assassinat, 
Gi se disputent les services que peat rendra 

nbras. Plrcé entre la sociétà de Mazzini 
ei.celle d'Orsini, c'est aux projets de ce der- 
nier qu'il s'associe, et, pour un misgrable 
salaire, il se vend au plus abominable des 
crimes. 

Pour 0 
Gue totte d 
tre que dérisoire. Ona cherché des expli- 
calions des faits dans une passion invariable, 
invincible, dans les sentimens de taute la 
vie d'Orsini, dans sen amour. ardent pour 
T'Italio. ; 

Pour Pieri, on s'est demandé où était sa 
défense? Dans les. témoienages? ils n'of- 
frent pas deressonrces; dansles explications 
personnelles del’accusé? elles sont invrai- 
semblables; dans ses. antécédens? en écan 
tant les reproches adressés à saprobité, ses 
Opinions et ses théories n'excluent pas l'ae- 
cusation. 

Mais l’invraisemblance n'exclut. pas la 
possibilità du fait. Or, si dans la première 
lostruction ila fait des déclarations qu'il 
s'est vu plus tard contraint d'abandonner, 


, messieurs, on vous a dit 
ense était Inutile et ne pouvait 


NOTA. 


Con' atto giudiziale del vent’otto 
scorso ottobre rogato dall’infrascritto 
segretario della Corte d'appello li ‘sig- 
ignori Avvocato Giuseppe Marcello ed 
lisa Schuman conjugi Vismara face- 
‘vano acquisto dalla Chiesa Parrocchiale 


— di'S. Giacomo del Gesù ceretta in que- 


sta Città d’una terra aggregata di Olivi, 
viti e fichi ed altri alberi fruttiferi e 
seminabile, quasi tulta in pianura con 
casa rustica ivi costrutta, pozzo d’ac- 
qua viva nell’aja ivi esistente e can- 
neto nella parte di levante, sita nella 
regione di Gairaut inferiore detta an- 


che vallone di S. Ponzio territorio di ! 


questa Città confrontante il tutto da 
levante col vallone detto di S. Ponzio, 
mezzo giorno in paîte colla strada, ed 
in parte col sig. Franco, a tramontana 
ed a ponente il. sig. acquirente Visma- 


ra avente.causa di Giambattista Bello- | 


ne pel prezzo di lire otto mila cinque- 
cento pagabile come in detto atto. 

‘ Detto atto venne trascritto all’ ufii- 
zio della Conservazione delle Ipoteche 
în questa Città vol. 3i, art, 14,340 
come da certificato dell’undici corrente 
marzo. 

Luigi de Sautéiron. 
NOTA. 

-Il Notaio sottoscritto fa noto al pub= 
blico, che li ventiquaitro dell’andante 
mese, giorno di mereoledì, alle ore due 
pomeridiane, coll’interventò delli sigg. 
Condirettori a ciò deiegati si procederà 
nella sila diquest'Ospizio di Carità, con- 
trada di san Francesco di Paola alla 
vendita per mezzo dei pubblici incanti 
d'un giardino spettante al detto Ospi- 
zio, sito in questa regione di Campolun- 
go, aggregato di gelsi, agrumi e d’altri 
fruttiferi con casa rarale, terrazzo ed 
rina torre quadrata, sul prezze d’esti- 
mo di venti quattro mila novecento 
lire, per essere deliberato all’ ultimo e 
miglior offerente sutto li putti e condi- 
zioni portati. nel bando venale © 
nella deliberazione dell’ amministra- 
zione in data delli trenta giugno ul- 
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timo passato, di cui sì potrà pren- 
dere lettura nello studio del notaio 
sottoscritto. 
Nizza li quindici marzo mille otto 
cento cinquantotto. 
G. Luigi Passeroni, Notaio R. 


AVVISO. 

Con atto delli tredici del corrente 
mese di marzo rogato Muau, stato 
trascritto nel giorno di ieri in questo 
uffizio delle Ipoteche, il sig. Sacer- 
dote D. Matteo Francesco Zaverio Ga- 
staldi di questa Citta, nella qualità 
di Tutore dei minori Emilia e Teresa 
sorelle Scotti fu Gio Battista, con la 
debita autorizzazione dell'autorità com- 
petente, ha venduto alla Signora Ade- 
laide Maria Madalena Boagni moglie del 
sig.cav. Teodoro Edoardo Gautticer,dal 
medesimo assistita, pure dimorante in 
questa Città, un giardino con casa ivi 
costrutta,sito in questa regione di San- 
to Stefano. aggregato d’ alberi d’aranci 
ed'altri confinante da levante colla stra- 
della e ruscello di Santo Stefano , da 
ponente:col vallone della Mantega e da 
‘Tramontana colli sig. fratelli Dabray, 
mediante il prezzo -di lire quattordici 
mila pagabili come in detto Atto. 

Nizza 16 Marzo 1858. 
Laurens proc. 
NOTA. 
Nel giudizio di graduazione pro- 
mosso dal sacerdote Giuseppe Bosco 
di questa citta per la distribuzione 
di lire nove mila prezzo del fondo 
ella Conra ossia San Filippo venduto 


al sig. Giuseppe  Napolcone: Palma | 


con. atto del 23 settembee 1857 ro- 
gato Arnulf, con decreto del signor 
Consigliere Presidente di questo Pri- 
bunale Provinciale dell’ 41 corrente 
mese è stato nominato a giudice com- 
messo il signor avv.® Serafino Dabray, 
il quale con altro decreto del 12 stesso 
mese ingiunse ai creditori di deposi- 
tare nella Segretoria del 'Pribunale lè 


| loro domande di collocazione nel fter- 


mine di giorni trenta. 
Nizza addi 15 marzo 1858. 
T. Rebauili, sost. caus. De Masini. 


c'estque, au premier abord, il ne voulait 
compromeltre personne, et c'est dans ce 
désir quiil donnait Jes premières explica- 
tions qui se présentaient à son esprit sans 
prendre letemps de les peser. * 

Quant è ses explications nouvelles, qu 
oni-elles:d'inadmissible ? U est possible que 
les choses se soit passées comme il la dif. 
Le pistolet etle poienard, illes portait pour 
sa défense personnelle. De Rudio le dément 
mais c'est soh coacussé; c'est sur les dé- 
clarations de Pieri qu?ila été arrèté, et l'on 
peut sipposer qu'il est animé d'un senti. 
ment de haine et de vengeance. 

Ici se présente une nouvelle face de la 
défense, Pieri est accusé de complot et 
d’attentat. Mais le complot, cù done l'ac- 
cusation en trouve-t-elle los élémens? Il y 
aeu desconciliabules à Londres; mais où 
est la résolulion d’agir, sù'est la determi. 
natinn*supreme qui né laisse de plice qu'à 
l'exécution? VIBRARE IE 

Quant'a Gomez, omvons adit quiln otait 
quin agent subalterne,fqu'un instrument 
passif. ù SN 

Maintenant, on ‘a fsit appel è votre pitié, 
à votre humanité; on, Vous a parlé ‘de Ta 
Jeunesse de ces hommes. C'était' en effet 
feseul parti qu'on eùt a prendre devant 
vous, et Vous aurez à voir jusqu a quel 
point vous devez vous Jaisser attendrir. 

M. le procureur général vous a dépeint 


en traits de feu tous les maux s'abattant sur 
la France si cet exéerable projet eùt. recu 
exéeution; il vous a fait entendre le long cri 
d’horreur s'élevant. non seulement de la 
France, mais de l’Earopecivilisée, mais du 
monde entier, pour ainsi dire, et, dans un 
sentiment qu*a trouvè un echo dans ious 
eaeurs, il vous aditen termes magnifiques 
comment le sucrésmème du erimb n'aurait 
pas eu les funestes résaltats qu*ont espéré 
les conspirateurs. 

Permettez=moi d’ajouter à ces observa- 
tions si graves, si èloquemment exprimées 
une observation que je recommande a vos 
consciences. Un des écrivains qui ant le 
‘plus honorè Ta France; .un grand esprit, 
Pascal, a dit: 

e Dans un Etat où Ja puissance royale 
est: établie, on ne pourrait violer le respect 
qu'on lui doit sans une espéce de sacriléee. 

e La guerrecivile, quien est une suite, 
étant un des plus grands maux qu'on puis- 
se commettre, on ne peut assez exagérer la 
grandeur de’ cette faute. 

e Jai un aussi grand éloignement:de ce 
crime que pour assassiner et voler sur les 
grands ch-mins.« , 

Il y a enfin quelque chose de plus odienx 
encore. La guerre civile a aussi sa_gran- 
deur: le factieux yjove sa vie visage décou- 
vert. Combien de fois, ayantà prononere 
sur le sort des vaincus, lejugea senti son 


| 
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: À IL NizzAnpo 


NOTA. 

Si. fa noto a chi di dovere che con 
privata scrittura delli 9 corrente marzo 
li signori Michele ed Eligio fratelli 
Giordan ed il signor Eligio Graglia 
proprietario dell’ }òtel )ris al Varo 
hanno sciolta la Sociétà tra essi con- 
tratta con precedente scrittura delli 13 
maggio 1856 la quale avea per ogget- 
to la fondazione ed esercizio ‘della 
Casa di Commissione già da essi sta- 
bilita alla frontiera del Varo presso 
le dogane Nazionali e Francesi. 

Nizza 15 marzo 1858. 

G. Allardi, caus. coll. 
NOTA. 

ll Segretaro del Tribunale Provin- 
ciale di Oneglia ia esecuzione dell'art. 
783 del codice di procedura civile 
notifica che il sullodato Tribunale al- 
l'udienza dei 13 corrente marzo ad 
instanza di Nicolò Cerruti fu Giaco- 
mo domiciliato a Loano, cd in odio 
di Giuseppe Cha fu Giorgio, Angela, 
ed Antonio Maria fratello e sorella 
Chia fu Antonio fu Giorgio, proprietari, 
domiciliati in Aquila, con sua sentenza 
di detto giorno deliberava al suddetto 
instante Cerruti. 

1. ‘Perra Cioso di Magno sull’offer- 
tali L. 350 por L. 600. 

2. Altra Sulino roverile sull’offerta 
di L. 82 per la stessa somma. 

3. Aitra detta Costa sull'offerta di 
L. 35 per L. 360. 

4. Altra detta Prelasso sull’offorta 
di L.30 per L. 39. 

5, Altra detta P.ironaire sull’offerta 
di L. 39 per la stessa somma. 

6. Altra detta Praello sull'offerta di 
L. 25 per la medesima somma. 

7. Aitra detta. Pironzire sull’olfer- 
ta di L..20 per la stessa somma. 

8. Altra detta. Buuso sull'offerta di 
L. 38 per detta somma. 

Detti immobili situati tutti sul terri- 
torio di Aquila. 

Il termine per l’aumento di sesto 
scadrà nel giorno vent'otto volgente 
mese. è 

Oneglia li 14 marzo 1858. 

G. B. Filippi, seg. 
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coeur se troubler? Combien de fois le bras 
levé pour punir s'est abaissé eo partie dé» 
sarmé? 

Mais 


erger des moyens de destruction 
inconnus, immenses, cacher dans | ombre 
la main qui s'en est armé#; se rélugier der- 
rière des femmes, des enfans, des vicillards 
inoffensifs, et, derriére ce rempart, semer 
autour de soi la désolationet la mort; pour- 
suivre ainsi sans danger personnel l’exé- 
cution du plusgranderime doht Dieu, dans 
sa colére, puisse accabler une nation, est ce 
que ce n'est pas unir latferocite à Ja làcheté? 
est. ce que,ponr de tels forfaits,il peut y avoir 
une ombre d’indulgence? ” 

IH faut savoir se défendre mème contre 
des pensées d’indulgence. La justice a des 
devoirs nombreux a remplir. Vour savez 
quels ont été les résultats de l’atieintat,eom- 
bien des personnes onl étè attentes, com- 
bien ont perdi leur santé pour toujours, 
combien y ont perdulavie, qui ne seront 
peut-ètre pas les seuls ! Il faut s’armer de 
fermete. 

On_a dit : Le prince est un-bien public 
que chacun doit ètre jaloux de conserver. 
Combien. ce prince doit ètre plus sacré 
quand il est.lesalut detout un peuple ! Il 
faut qu'on sache le prix que nous attachons 
à la conservation du prince. dont. Je génie 
a fait la gloireetla grandeur de la France. 
Ce n'est pas seulement à votre justice, mais 


= TURE 


| re, ence que vous n’avez pas exprimé 


id hi DI ni 
. RISTORATORE | 
della Gran Bretagna 
in Piazza Vittorio, tenuto da MicusLe Fonnassg 
Il proprietario tiene tutto l’anno una buona e Tita 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio Ri 
TABLE D’HOTE costantemente a fr. 2 con quat Da 
piatti di cucina — a fr. 2.50 ton 5 piatti di cuci | 
frutta ecc. -ALLA CARTA, di tutta porzione Ou 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 1021 60 cono 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al: Ji 
— vino. di Francia o di Sardegna a 70 cent Li } 
vino bianco imbottigliato a 4 50 la. bottiglia, n° 
fr. 4 al litro --vino di Spagna bianco. a fr; LI Ni 
come la bottiglia Marsala o. Madera. Tutti.i gioni” 
lagiiatelli e raviole. p 


iii iii 
S. i 
G. Hotel des Capucineg. 


37, Boulevard des Capucines, 3Y 
Ai.ne PONTET, propriétaire |. 

Cet Hotel qui vient d’ètre. restauri ni 
meublé è neuf, réunit à l'élégance clap. 
confortable de la vie moderne, une cuISIM, | 
de premier ordre, d'excellents vins, et | 
service soigné. 


nni 


AVVISO. A 

Una ‘signora Italiana dà Tezione dj 
lingua italiana e francese e di musia, 
Strada «Villafranca n.8; 3° Pian 
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ESSENZA DE SALSAPARIGLI 


della farmacia Colbert a Parigi. 
Questo prezioso farmaco, il più poten! 
depurativo vegetale deve la sua gran fan 
alle cure con cui venne, preparato. Autentt 
che analisi provarono inoltre ch’esso na | 
conteneva nè mercurio ne jodio. S'usar cio 
costante successo per distruggere le vizi] 
O CORRUZIONI DE 
malattie invecchi 


== 


N. B. La voga onde gode questo medica | 
mento avendo ceccitàle numerevoli e perio 
Lose contrafazioni, il pubblico e pervenili 
che, per procararsi la vera Essenza di Si 
sapariglia della far ia Colbert di Parigi) 
bisogna ricorrere ai seguenti indirizzi. & 

Provasi nelle farmacie di Yor/2n, Depani 
via nuova vicino a Piazza Castello; Ronza 
ni, via Doragrossa nam. 19. -- Alessandra 
Basilio. -- sosta Gallesio.; == Asti, Bosehib 
so. =- Cagliari, Grivellari, -- Cusale, Oglieb, 
ig <a Ciambery, TH. Julien e comp. -- GenoW@ 
Bruzza e Dè Negri -- Morfara, Sartorio, 
Nizza, Musso e Dalmas. 
-- Novi, Pal 
= Biella, 
Cuneo, Cayrolà 


SIRO | 
Novara, Cata 


arotto. == Fercelli, Bertelettk 
>rano, == Annecy, Garnien 
=. Pineculo. Bosio. -- dequi, 


Lavezzaro. À 
AVVISO, | 


Da vendere una casa sita nella via Pil 
roliera della città di Nizza, composta dl 
Varii piani. 4 

Indirizz 
vini in Piazza Vittorio n.° 48. 


Stamperia del Nizzardo. 


Î 
à votre patriotisme que je m'adresse pit 
répondre aux questions dont je vais.vol 
donner lecture. . Ù 

M. le president lit les nombreuses Uesi 
stions sur lesquelles le:jury va avoir à 
libérer. 

A cinq heures moins cinq minutesy ll 
jurés entrent dans la salle des déliberatioti 


[ 
pt heures et. demie, la sonnette 8! q 


jury se fait entendre et l'audience est ft 
prise. : mu Ù 
a. LE premen présiveNt. M. Je chef 


jury, veuillez faire connaitre le résultalt 
votre délibération. É 
Le chef.du jury fait connaître le venti ir 
duquel il résulteque: Orsini, Pieri, delle 
dio et Gomez sont déclarés coupables di 
crime de complot ; Orsini, de Rudio! 
Gomez, d'attentat contre 1’ empereuh® 
Pieri de complicité dans Je. crime, 
Des circonstances atténvantes sont Alt 
mises a l'égard de Goniez seul. . 
Le jury avait à répondre è 173 questio 
25 seulement ont été résolues négativemetti 
Ces dernières sont relatives à la quest! 
de savoir s' il y avait. attentat contre !% 
membre de la famille imperiale, NI 
x. LE PREMIER PRÉSIDENT,aprés avoîr Pi! 
connaissance du. verdict. — MessiebfS Li 
jurés, votre réponse, om ce qui cone! 
‘les circonstances atténuantes, est irrégU 


| 
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Anno VI. 


.. Nizza, 


Merrcoledì 17 Marzo 1858. © 


N. 62. 


CONDIZIONI: 
NIZZA A DONICILIO | PROVINCIE FRANCO 


L.cveseL:22, | AnnO1..0.1+L.25; 
Dinesira 14,50 Semestre....» 13, 
Trimestri 6, |Trimestre...» Zha 
Mese.. 2,25|Mese..ii..eni 2,75 


i 5 
wunzi legali od altri per una sola volta a c. 2 
Hrnea o spazio di linea, da 2a5 volte c. 20, da 
6 volte in su in proporzione da convenirsi. 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


On:le poter riprodurre nel più breve tempo pos- 
sibile il resoconto dei dibattimenti per l’attentato 
contro la vita dell’imperatore Napoleone, lo pubbli- 
chiamo in appendici lunghe e compatte, togliendolo 
testualmente dal Dro:/, tralasciando dal numero di 
oggi in poi anche il titolo per utilizzare tutto Jo 
spazio possibile, e continuando ogni giorno, senza 
interruzione, il testo,e senza eurarci se occorra Ler- 
minare in un numero un periodo caduto in parte al- 
Ja fine del numero precedente, Vedi n.49 e seguenti. 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


{Corso di chiusura del 145 marzo.) 
3 °|, francese. L. 69 40 
5 °|; piemontese » 90 00 
Credito mobiliare. » 790 00 
Ferrovie austriache. » 732 00 

(Corso de chiusura del 46 marzo) 
3%, francese. L. 6945 
5° piemontese. » 90 00 
Credito mobiliare. ». 775 00 
Ferrovie austriache. » 732 00 


Londra, martedì 16 marzo. 

Nella seduta di ieri a sera della 
Camera.dei Comuni il sig. Osborne ha 
rimproverato al ministero di non rap- 
‘presentare una politica definita. 
| Ii sig. Disraeli gli ha risposto se- 
guendo il programma esposto da lord 
Derby alla Camera dei lords. 


DIARIO POLITICO 
| L’Evening-Mail crede sapere che a 
‘Parigi corresse voce che Pietri, prefet- 
ito di polizia, verrebbe surrogato da un 
‘ufficiale generale, dal quale il governo 
ripromettesi maggiore energia, 
Secondo una corrispondenza dell’In- 
dependance i tumulti e gli arresti i qua- 
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‘ces circonstances avaient été admises ala 
imajorité. Veuillezretourner dans la cham- 
bre des délibérations. 

Au bout de quelques minutes, le jury 
entre rapportant le mème verdict, avec 
la mention des circonstances attènuantes 
en faveur de Gomez à la majorité. 
| M. LE PREMIER PRÉSIDENT. l'aites rentrer 
les accusés. 

Les accusés sont introduits dans l’ordre 
qu'ils ont occupé pendant les débats. 
ML oreFFIER donne aux accusés lec- 

‘ture de la decision dts jurés. 

1. M.LE procurEUR GÉNÉRAL. Vu la déclara- 
(tion du jury portant que les nommés Or- 
(Sini, Pieri , de Rudio et Gomez se sont 
rendus coupables, soit comme auteurs,soit 

omme complices, d’avoir commis les cri- 
imes de complot et d’attentat contrela per- 
‘Sonne de l’ empereur, crimes prévus par 
Mies articles 86, 89 et 302 du code pénal, 

9us requérons qu'il plaise à la cour de 
Maire aux aecusés l'application desdits. ar- 
Licles, moditiés par l’ art. 465 relatif. aux 
\\ltconstances  atténuantes en ce qui con- 
Wieerne Gomez. 
Mi 3 Le Premier PRESIDENT. Les défenseurs 
©s accusés ont ils des observations à pré- 
Senter sur l’application dela peine ? 

es défenseurs se lèvent et s°inclinent 
Us présenter aucune observation. 
| N. LE PREMIER PRÉSIDENT, Gomez, a- 


CERI SECOLI e IR EEE DEE IE en nce errare IRENE PELEDEIESO 


li accenna il'-Moniteur sarebbero avve- 
nuti la notte del 4al 5 sulla piazza del- 
la Roquette dove gli assembramenti a- 
vrebbero preso un carattere sedizioso 
frale grida di viva Orsini! viva la re- 
pubblica! 

Ecco in quali termini si è espresso 
alla Camera dei Comuni d’ Inghilterra, 
il sig. Disraeli nell’annunziare l’ami- 
chevole composizione della vertenza 
anglo-francese: « Credo mio dovere 
di cogliere la prima occasione per an- 
nunciare alla Camera che il governo di 
S. M. ricevette appena un’ora fa dal- 
l’ambasciatore di Francia a Londra un 
dispaccio in risposta ad un altro dispac- 
cio indirizzato all’ ambasciatore d’ In- 
ghilterra a Parigi,e sono lieto di poter 
informare la Camera che i deplorabili 
malintesi che sventuratamente sussi- 
stevano da qualche tempo fra i due go- 
verni dei due paesi sono compiutamen - 
te finiti (applausi). Sì, sono finiti in una 
maniera amichevole ad un tempo ed 
onorevole, che, ne son certo,darà sod- 
disfazione ai sentimenti dei due paest 
nello stesso tempo che questo risul- 
tato tornerà a vantaggio ed al bene dei 
due popoli (nuovi applausi). lo deporrò 
la corrispondenza in questione sul ban- 
co della presidenza della Camera tosto 
io chen’ abbia il permesso da S. M. 
(bene bene). 

Nella questione dei due macchinisti 
inglesi del Cagliari lo stesso ministro 
dice: 

« L' affare di questi due macchi- 
nisti è veramente deplorabile: essi han- 
no tutte le simpatie della Camera e 
del paese. Io li credo moralmente in- 
——r——r___—_—_ 


nocenti di quanto loro è rimproverato, 
ma soventi sventuratamente avviene 
che womini posti in una condizione si- 
mile alla loro hanno delle diflicolta a 
provare legalmente la loro innocenza: 
La quistione relativa a questi uomini è 
una questionedi diritto e non di poli- 
tica. Il governo precedente riconobbe 
il diritto del governo napolitano di giu- 
dicarlì conformemente alla legislazione 
napolitana. Il governo attuale sì atter- 
rà a questa decisione vegliando però 
a che le persone incaricate della con- 
dotta di questo processo osservino 
strettamente tutte le regole di proce- 
dura degli Stati di Napoli. 

« L'affare avvenne dieci mesi sono 
ed è troppo tardi attualmente per in- 
novare checchessia nella procedura. 

« lo spero che i nostri compatrioti 
finiranno per essere restituiti all’ In- 
ghilterra e che la soluzione di questo 
disgraziato allare sarà meno penosa 
che non lo sia stata ai. suoi primordi. 
Non si può raggiungere lo scopo che 
di proponiamo se non mercè una con- 
dotta ed un linguaggio moderato, ed il 
governo della regina non dimenticherà 
nulla per giungere ad una soluzione 
soddisfacente: » 

Dopo alcuni oratori il signor Hor- 
seman dichiara essere tempo che que- 
sto affare passi dalle mani del governo 
in quelle della Camera stessa. Secondo 
questo oratore la cattura del Cagliari 
è illegale ed il Parlamento deve iusi- 
stere perchè i due accusati siano re- 
stituiti alle autorità inglesi. E venuto 
iltempo che il sistema segreto nelle 
quistioni di politica estera deve essere 
—————@#/ IIII«UÒIO©SII 


vezvous des observations à présenter ? 
gomez. Non, monsieue le président. 

D. Et vons, de Rudio ? 

pesupio, Je me recommande è la cli» 
mence de la cour. 

D. Et vous, Orsini? — R. Je n°ai rien à 
dire. 

D. Et vons, Pieri ——R.Je n’airien è dire. 

La cour rentre après une demi heure. M. 
le président prononce, au milieu du' plus 
profond silence, l’arrèt suivant: 

« La cour. 

« Vu la déclaration du jury, après avoîr 
entendu M. le procureur général en ses 
réquisitions, les défenseurs en leurs obser- 
vations, attendu que Orsini, Pieri, de Rudio 
dt Gomez se sont rendus coupables, en 1857 
et 1858, descrimes de complot et d’attentat 
contre la vie de l’empereur. crimes prévus 
par les articles 65, 89, 502 du code pénal, 
modifiés en ce qui concerue Gomez par l’ar- 
ticle 465, faisant aux accusés application 
desdits articles dont il a 618 donné lecture. 
condamné les aceusés Orsini, Pieri, de Ru- 
dio à la peine des parricides ; 

. » Gomez, à la peine des travaux forcés 
a perpétuitè.» 

M. LE PREMIER PRÉSIDENT. ÀAccusés, Vous 
avez trois jours pour vous pouvoir en cas- 
sation contre l’arrèt que vous venez d’en- 
tendre. 

L’audience est levée. 
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Voici selon le Droit une analyse som- 
maire des déclarations du juryv'en ce qui 
concerne les accusés du complot et de Pat- 
tentat du 14 janvier. Nous croyons devoir 
reproduire avec plus de details les résul- 
tats de ces déclarations. 

Le jury a déclarè Orsini, de Rudio, Go- 
mez et Pieri coupables de complot avant 
pour but un attentat contre la vie de Sì M. 
Pempereur. 

Orsini, de Rudio, Gomez, d’attentat con- 
tre la vie de S. M. l’empereur. 

Pieri, de complicité dans cet attentàt: 1° 
par Instructions données; 2° par armes et 
instrumeus procurés; 5° par aide et assi- 
stance avec connaissance de cause. 

Orsini, de Rudio, Gomez, d’attentat cone 
tre la vie d'un des membres de la fam- 
mille impériale. 

Orsini, de Rudio, Gomez, d'assassinats 
commis sur les huit personnes, qui sont 
mortes par suite des blessures qu’elles ont 
reguesrue LePeletier dans la soirée du14 j. 

Pieri,de complicité dans ceshuit assassi- 
nats par instructions données,armes et ins- 
trumens procurès, aide et assistance avec 
connaissance de cause. 

Les questions relatives au complot ayant 
pour but un attentat contre nn membre de 
la. famille fimpériale ont él, en ce qui 
concerne les quatre accusés, résolues né- 
gativement par le jury. 


IINizzardo 


INDIRIZZI: 

Le assotiazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip, del Nîzzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, € 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
Tranco al Tesoriere del Nizzardo. 

N.B. Chiunque, spiràta la sua associazione; noît 
respinge il giornale, da segno di riconfermaria. 

Pacsarna e. 50, — Pagamenti anticipati. 


; Si pubblica alle 4 del giorno, 
# ion sì pubblica le feste 


abolito. Questo ‘oratore finisce diman- 
dando la produzione della corrispon- 
denza relativa a quest’ affare. 

11 signor Gladstone invita il governo 
adannuire a questa dimanda perchè 
l’ affare presenta in oggi tn aspetto 
del tutto differente che gli si avea 
supposto dapprincipio. Egli è, diss’e- . 
gli, con un sentimento di vergogna;con 
una profonda umiliazione cheio viddi il 
governoinglese lasciar solo il piccolo 
Stato di Sardegna a reclamare 1’ ose- 
cuzione della legge internazionale nel 
le circustanze di cui trattasi. 

Lord Palmerston dichiara che în o- 
rigine avea «reduto che quegli uomi- 
ni erano stati arrestati nélle acque na- 
politane, ma che ora sembra essere la 
cosa altrimenti. Senza alcun dubbio 
questa circostanza cambia compiuta- 
mente la natura dell’ affare. 

La produzione della corrispondenza 
è acconsentita dal governo. Nel seguito 
della discussione lord John Russell 
esprime l’ opinione che non bisogna 
attendersi che Napoli faccia mai giu- 
stizia ai due sudditi inglesi 

Scrivono da Costantinopoli all’Osser- 
vatore Triestino : Frane 

Lettere di Sciraz (Persia), per la via 
di Belgdad, accennano ad una segnala» 
ta vittoria riportata dall’esercito per- 
siano del Khorassan, comandato dal 
principe Murad Mirza, che sconfisse sul- 
le rive del Gihoun una poderosa falan- 
ge di orde avventuriere delle:tribù di 
Karak fra ì fiumi di Amù-Daria e di Syr- 
Daria. La strategia degli avventurieri di 
Karak era quella d’invadere il Khoras- 
san, di sacaheggiare Mesced e di sca- 
r————————Òzzimzza 


La question de savoir si Pieri était cou- 
pable de complicitè dans l’attentat commis 
sur un membre de la famille impériale à ‘ 
été résolue négativement. 

Des cireonstances atténuantes ont été ad- 
mises en faveur de Gomez seul. 

Par suite de ces déclarations, la cour 
d'assises a condamné Orsini, de Rudio et 
Pieri à la peine des parricides, et Gomez 
aux travanx forcés è perpétuité. 

Hier soir, en rentrant à la prison, Orsini,. 
de Rudio et Pieri se sont pourvus en cas- 
salion contre l'arrét. 

Orsini, de Rudio et Pieri ont été aujour- 
d'hui, 28 février, à quatre heures et un 
quart de l’après-midi, extraits de la prison 
de la Conciergerie, placés dans des voitu- 
res cellulaires et transférés à la prison de 
la Roquette. 


Pourvoi des condamnes Orsini; 
Rudio et Pieri. 


A l’ouverture de l'audience, un auditoire 
nombreux remplit l'espace réservé au pu- 
blis. 

M. Je procureur général Dupin, assisté 
de M. l’avocat général Raynal, occupe le 
siége du ministere public. 

M. le conseiller Moreau ( de la Seine ) 
présente le rapport de l’affaire. 

Mes Léon Bret et Fournier, avocate 
d’office, sont au bane de Ja défense. 


gliarsi nelle Indie per abbracciare la 
causa degl’insorti Sipai. Il generale per- 
siano, col respingere gl’invasori, rese 
nelle siesso tempo importanti servizi, 
non solo alla sua patria, ma benanco 
agli Inglesi. 

Da altra parte annunziasi che il cor- 
po d’armata russo di Orenburgo, forte 
di 30,000 uomini di ogni arma, capita- 
nato dal generale Katenine, per la par- 

‘te dei paesi dei Kirghiz, alleati stipen- 
«diati della Russia, si avanzava per la 
strada che è fra Bokara ed i monti Mouz- 
tagh, sopra Kascemir e la piccola Bo- 
karia 

La scorreria dell’ esercito di Oren- 
burgo risvegliò dei sospetti, i quali fan- 
no credere che con simili simulacri di 
ostili disegni contro la Chiua il genera- 
le Katenine voglia in realtà impadro- 
nirsi del Tibet ed eccitare lo spirito ri- 
voluzionario degl’Indiani. È corto però 
che, mentrela Russia concentrò 30,000 
soldati sull’Amur, con una forza egua- 
le a questa si avvicina ai monti Mouz- 
tagh, e con occhio avido guarda il Tibet 
ch'è.a piedì dell’Imalaya. 


Processo politico. 
. Pei futti del 29 giugno în Genova 
Corte d’appelio di Gemova 


L'udienza di sabbato scorso doveva ese 
i sere:Consacrata cal riepilogo di tuttele di- 
* fese che sarehbesi preseutato dall'avv. Ce- 


sare Cabella. Se non che a séguito d'in- | 


fermità sopraggiunta a questo  patrocina- 
tore nel giorno innanzi, essendosi recato 
all'udienza abbattuto della persona e con 
voce assai fioca, egli. a dat prova del suo 
buon volere, non potè che porgere colla 
‘lucidità che gli è propia il riassunto del- 
Je quistioni generali già svolte dai difen- 
sori nei giirni precedenti. Ma a questo 
punto Jo stato cagionewole di sua solute 
Jo costrinse ‘a sostare, con generale ram- 
marico, 


Dopo aletine considerazioni aggiunte 
dall'Avv. Maurizio per: rafforzare la tesi 
già da lui sostenuta coll’autorità della Sen- 
tenza proferta dalla Corte di Torino sui 
moti della Valle d'Aosta, e alcune osser- 
vazioni del P. M., il Presidente dichiara- 
va chiuso il dibattimento e rinviata la 
CITI 


M.le conseiller rapporteur parcourt tou- 
tes les phases de la procédure et il ne si- 
gnale aacune irrésularità. 

La parole est donné a Me Léon Bret, qui 
s'exprime en cestermes. 

« Messieurs, » 

« C'est avec l’emotion la plus profonde 
que, pendant les dix jours qui se sont é- 
coulés depuis notre désignation d’office, 
nous avons envisage toute l’érendue de Ta 
responsabilità qui pesait surla défense dans 
cettegrave affaire. Aussî pouvons-nous dire 
que-rien n'a été néeligé par nous ponr.len- 
tier accomplissement de notre mandat, rien 
épargné pour arriver à soumettre à la coor 
un moyen de cassation à l’appui des pour- 
vois d’Orsini, Pieri et Rudio. 

«Une rumeur universelle, des affirma- 

‘ tions géminées nous avaient fait eroire un 
un instant a l'existence’ d’un moyen qui, 
suivant nous, était infaillible. ( On disait 
qu'un des jures, M. Dussautoy, tailleur 
de l’empereur, était failli non réhabillité. ) 

e Après les recherches Jes pius actives, 
Jes investigationsIes plus minutieuses, nous 
venons, avec regret, dire à Ja cour que le 
moyen, manque en fait; nous n’avons. plus 
qu'a novs incliner et à nous rapporter à sa 
haute sagesse. » 


M. le président donne la parole à M. le. 


procureur géngral, qui lit le diseours_sui- 
yant: 


{LA LIE MI IO SII ROTTI ILE BZ SEI LEPORE 


IL Nizzazpo 


causa per la prolazione della sentenza al- 
l'udienza di ,sabbato p. v. a’ mezzodì. 
Poco stante, Ja Corte si ritirava in Ca- 
mera di Consiglio per udirvi le Conclu- 
sioni del Pubblico Ministero relative ai Con- 
tumaci coinvolti nel processo medesimo 
giusta l’Accusa. (Gazz. dî Gen ) 


NOTIZIE DIVERSE 


Interno 

Torino. — La Gazzetta Piemontese pub- 
blica il seguente decreto del quale abbiamo 
ieri fatto cenno: 

Virrorio Emanuete H ecc. 

Volendo dare al Nostro amatissimo figlio 
Uusento, Principe di Piemonte, un contras- 
segno della Nostra soddisfazione, ed affe- 
zionarlo fin d’ora al valoroso Nostro Eser- 
cito col quale dovrà dividere i pericoli e 
la gloria, qualora la difesa e l'onore della 
patria lo richiedano, abbiamo determinato 
di nominarlo Capitano nell’ Arma di fan- 
teria. 

ll Nostro Ministro Segretario di Stato 
per gli affari della Guerra è incaricato del- 
P esecuzione del presente Decreto, il quale 
sarà registrato all' Uffizio del Controllo Ge- 
nerale. 

Dat. Torino addi {4 marzo 1858. 

VITTORIO EMANUELE. 
Arroxso La Manvonra. 

S.M. ha quindi assegnato a S. A. R. il 
Principe di Piemonte la divisa del 5.° reg- 
gimento di fanteria, brigata di Piemonte. 

— Ieri (14) ricorreva il fausto anniversa- 
rio della nascita del nostro Augusto ed 
amatissimo Sovrano S. M. il Re Vittorio 
Emanuele}. 

La mattina le artiglierie hanno con le 
loro salve festeggiato il lieto giorno, e ia 
sera S. E. il presidente del Consiglio dei 
ministri ha dato nel palazzo del ministero 
degli affari esteri un pranzo diplomatico, a 

ui intervenivanoi mioistri del Re, S. E. 
sir James Hudson , inviato straordinario 
e ministro plenipotenziario di S. M. la re- 
gina d’ Inghilterra, S. E. ilconte di Sta- 
ckelberg, inviato straordinario e ministro 
plenipotenziario di S, AL. l’imperatore delle 


| Russie; S. E. ilpriocipe Latour d’Auvergne 


Lauraguais, inviato straordinario e _mini- 
stre plenipotenziario di S. HM. l’imperatore 
dei Francesi, il cav. Lannoy, ministro re- 
sidente di S. M. il re dei Belgi, il conte 
Wachtmeister, incaricato d’affari di S. M. 
«rr rr. gigi 


il re di Svezia, il commendatore Canofari, 
incaricato d'affari di S.'M. il re delle Due 
Sicilie,il barone Van der Duyn, incaricato 
d'affari di S. M. il re dei Paesi Bassi, il 
marchese Provenzali, incaricato d'affari di 
S-A.I. e R. il granduca di Toscana, il 
cavaliere Viana de Lima, incaricato d'affari 
di S. M. l’imperatore del Brasile, Rustem 
Bey, incaricato d’affari di S.M. I.il Sulta- 
tano, il cav. Sousa de l'ortugal, incaricato 
d’affari di S. M. la regina di Spagna,S. E. 
il marchese Cesare Alfieri di Sostegno, 
presidente del Senato del Regno, l’avvoca- 
to Carlo Cadorna, presidente della Came- 
ra dei deputati, il conte Nigra, ministro 
della Casa Reale, il generale della Rocca, 
primo aiutante di campo di Sua Maestà il Re» 
il marchese di Breme, senatore del regno 
introduttore degli ambasciatori, S. È. ij 
cav. Desambrois, vicepresidente del Con- 
siglio di Stato, S. E. il barone Manno, 
primo presidente della Corte di cassazione, 
S. E. Stara, primo presidente della Corte 
d' appello di Torino, S. E. il generale di 
Sonnaz, comandante la divisiehe militare 
di Torino, il generale barone Visconti di 
Ornavasso, comandante in capo la milizia 
nazionale di Torino, ed il conte di Salmoèr 
segretario generate del ministero degli af- 
fari esteri. Tutti i convitati, tranne j pre- 
sidenti delle due Camere del Parlamento 
nazionale erano in uniforme. Il conte Bras- 
sier de Saint-Simon, inviato straordinario 


e ministro plenipotenziario di S. M. il re- 


di Prussia, era assente per indisposizione. 

Durante il pranzo la banda militare della 
brigata Regina suonava di tratto in tratto 
scelti pezzi musicali. Verso la fine del de- 
sinare S. E. sir James, Hudson, decano 
del Corpo diplomatico, sorgeva a pro- 
porre un brindisi in onore di S. M. il Ie 
Vittorio Emanuele H, a cui i commensali 
facevano eco al suono della fanfara reale. 
Quindi S. E. il conte di Cavour proponeva 
alla sua volta un brindisi in onore dei so- 
vrani amici. ed alleati del nostro. augusto 
monarca.‘ (G, Piem.) 

— Ieri (14) ricorreva il giorno natalizio 
di S.A. R. Umberto, Principe di Piemon- 
te. In questa lieta occasione l'A. S. indos- 
sava perla prima volta la divisa militare 
di capituno di fanteria della ‘brigata Pic- 
monte. 

— La Cammissione della Camera dei 
Deputati incaricata dell'esame della propo- 
sta di legge sulprestito di 40 milioni si è 
costituita sabato scorso scegliendo a suo 
i _..l 


« L'arrèt qui vous est déféré a frappé 
d’une juste. peine un crime odicuxs, dans 
lequel Je moyens de destruction ont été 
prodigués d’une maniere a atteindre une 
foule de victimes, et.où la Providence di- 
vine, dont on menace .quelquefois avec 
tant de témérité ceux que l'on -hait, n'est 
intervenue que pour protéger, comme par 
miracle, leg deux augustes personnes con- 
tre lesquelles cet attentat etait dirigé, 

« Aucun crime de ce genre, il faut Jere- 
connaitre, n’a jamais excitè un émoi plus 
soudain et plus général parmi les souve- 
rains; jamais leurs ambassades de condo- 
léance ne furent plus unanimes, plus éela- 
tantes, plus empressées, plus solennelles; 
partouton a comprisqu’il s’agissait de trou- 
bler, non pas seulement Ja paix dela Fran- 
ce, mais celle de l'Europe, et qu'en s%at- 
taquant à la clef de la voùte, on voulait &- 
braaler l'édifice tout entier. 

s Au sein dé notre patrie l’ indignation a 
été vive et naturelle, elle a éelaté de tou- 
tes parte; on savait que l’armée du \désor- 
dre se tenait pròte è tout événement, et 
que. si le crime avait rèussi, onse serait 
trouvè enprésence d’une crise sociale qui 
eùt arrétò toute prospérité, menacé toutes 
les existences, englouti tous les intéréts. 

« Cet attentat exécrabie, prémédité à 
loisir, préparé dass ses moyens d’exéeution 
à nos portes, mais en sécuritè en pavs è-- 


tranger, a étè déféré à Ja justice et s’est 
révéelè dans toutes ses circonstances aver 
une complete évidence, par les faits par 
les témoignages et surtout par, l’aveu des 
accusì 

« Sur la déelaration du jury, Orsini, Pieri 
et de Rudio ont été condammés a la peine 
des parricides parla justice humaine, d’ac- 
cord en cela avec la justice de Dieu qui a 
mis en tète de ses commandemens: € Tu 
ne tueras pas: Non occides; Celoi qui 
tuera sera puni de mort: Qué occiderit reus 
eril in judicio.» 

e Les trois. condamnés ont daclaré se 
pourvoir en cassation.Iis n'out pas consti- 
tué d’avocats,mais on leurena donné d’of- 
fice, qui, fidèles a leur mandat et a Jeur 
devoir, se sontlivrés avec la plus louable 
sollicitude à l’examen de l’affaire. Ils n’ont 
produit aucunmémoire et viennent de vous 
déclarer qu’îls n’ont trouvé aucun moyen 
de cassation. 

«Un bruit s’éiait répandu rélativement 
à lexistence d’un fait qui aurait‘pu four- 
nir un moyen décisil. Si ce fait s' était vé- 
rifié, nous aurions nous-mème, sans ba- 
lancer, conelu à ja cassation; mais, loin 
quela preuve du fait allégué ait été appor- 
tée, vous venez à l’instant d’entendre les 
défenseurs déclarer que Je résultat de fleurs 
recherches avait amene la preuve contrai- 


re; ét, de riotre part, nous avions acquis la: 


iii ipiciiznziziionzonzi Soi tir nitrico 


presidente ilcom.Urbano Rattazzi, ed 
segretario l’ avv. Guglianetti. 
— Stassera (13) i membri della Maggia 
ranza parlamentare si riuniscono di nuo 
sotto la presidenza del generale Quag] 
per risolvere sulla condotta da tenersj Ton 
il voto emesso dalla maggioranza do 
Giunta incaricata dell'esame del Droggl 
di legge Deforesta. (Slalfett) 
Genova. — IR. piroscafo Monzank 
no, destinato a traspoftare in Sardegna 
circa militari un licenza ordinaria, è pani 
ieri sera verso le 6 dirigendosi per a qy 
la volta. (Gazz. di Gen) 
Evrea. — La Dora Baltea ci anDun) 
cheilavorisu quella strada procedom 
alacremente che in principio di Maggio 
potrà aprire il trotico di Cluso a Chivig” 
enell’anno anche quello da Ivrea a Cayo 
Sono comirciati ilavori della stazione 
vrea. Le opere d’arte più rilevanti futm 
già compiute, tranne il (unne/ sotto la y 
lina di Caluso, ove tuttavia si lavora im 
fessamente. Y 
Liverno. 15 marzo. — Scrivono 
Corriere Mercantile pi 
Non mi rimproverate dél mio! Silemif 
circa il processo che si discute ora a lai 
ca sui fatti del 30 Giugno, imperocchegi 
tacqui finora fu perchè nulla di. noten® 
io poteva scrivervi in tal proposito, logi 
da persona che vi assiste ogni di nil 
esservi di più volgare di questo procesy 
Nessuno degli imputati ha saputo desta 
simpatia, e tutti sono rimasti in quell'iti 
fima condizione in cui erano prima ddl 
loro prigionia. Tutto procede seconda 
previsioni; e | testimoni,nonostante le pi 
vate minaccie di morte fatte dai settari 
confermano . quel che avevano deo 
processo scritto. 1 
Maio so che voi desiderate conosti 
ciò che il processo relativamente ai fil 
che precedettero @ prepararono il 50 già 
gno; ed io m'accingo a soddisfarvi, co 
pletando le notizie date dal processo cl 
juelle che io posso darvi come certi 


SI 


A 


caria e la maggior parte della plebe si 
a principi politici; e spesso senzami 
la classe media, cioè la più intel 
gente, è affatto custituzionale, salvo quil 
che individualità che guarda ancor 
Guerrazzi come nel 48, ed è seguita 
qualche centinaio di popolani ; finalmi 


preuve authentique que ce fait n'esisi 
pas. ; i 
« De son coté, M. le conseiller rapp0 
teur a passò en revue anec un soin MIN 
tieux tous les actes de J’instruction sil at 
connu, comme je l’ai reconnu  moi-méni 
que toutes les formalités prescrites pat 
Joi avaient recu ia plus scrupuleuse e 
cution. N Fa 

«On doit ajouter que la défensea È 
parfaitement libre, nhon-seulement enti 
qui touche l'accusation, mais en dehol! 
fort au-delà. Elle s'est mème étendue, fi 
tolérance, à la lesture d'une pièce prop 
à dessein, qui p'avait point fait pare È 
l’instruction, et n’avait eté communili 
préalablement ni auministere public nil 
magistrat chargé de la direction des dell 
» Cette lecture donnée ee abrup!0 ni 
l’allégation d'une déelaration extra]! 
ciaire de non empèchement, accordte 
niquement par égard pour la défensel 
dans son intérèi, demandait à invoqueh 
pièce, laissait toujoursanx magistrats® 
l'avaient connu, le droit de la considl 
comme étrangère aux débats ; elle Di 
pliquait en tous cas (et c'est la l'essenli 
aucune approbation de la part de qui i 
ce soil Un acte exclusivement person00 
Paecusé, et n’atteste, comme je l'al.4 
qu'une déférence absolue pour le 
la défense, sacré parmi nous. 


altra parte ha qui un 690 di ascritti, tutti 
dell’ infima plebe, e, come mostra il pro- 
cesso or pendente , spesso maculati da nu- 
merose condanne di furti, di truffe,di vio” 
enze, di falsità cce. ecc. Questo ultimo 
partito non ha qui capi di vaglia ; Dastiv 
sapere esser rimasto provato che Gipi ee 
rano un fabbro-ferraio , uno scalpellino & 
un garzone di caffè ; ma tutto era di- 
retto da altro luogo. 

Eccovi un breve quadro delle processuali 
risultanze, secondo l' atto d’ accusa € le 
deposizioni fiscali. vi 

Or quasi è un anno cominciò la polizia a 
parlare di tumulti che si preparavano ; ma 
perlo sbarco dellearmi presso Livorno,e più 
di tutto le indicazioni evidentemente false 
offerte da questo commesso, di vigilanza, 
cav. Pippo Catastini, misero in discredito 
Ja cosa permodo che poco più vi si badò. In- 
tanto i mazziniani annunciavansi a Genova 
come paratiadogniardimento; © i vostri, se 
non erro il24 giugno mandarono qui iQ... 
e il C... a verificare le cose : ma essi, ben- 
chè ardenti molto e vogliosi di fare, ebbero 
assai buon senso da capire che con tal gen- 
te e son tal numero nulla cera a farsi, e se 
ne tornarono a Genova; ma il 29 giunse qui 
il C....... di Ce... con un compagno di cui 
non rammento il nome, e dissero che quel 
giorno: a Genova sarebbe scoppiata la rivo- 
luzione; facessero a ogni modo. 

Intanto la polizia, senza credervi molto, 
stava pur parata; e impedi lo sbarco o il 
trattenersi alla maggior parte degli equi- 
paggi di tre vapori giunti il 29 e il 50 giu- 
gno da Malta, da Corsica*e da Genova: fi- 
nalmente alle 4 pom. di quest'ultimo giorno 
un console straniero avvisò il governo che 
alle G di quel giorno dovca scoppiare il to- 
multo. } 

Quel che poi succedette il sapetè; ma 
quello che forse non sapete si è che il par- 
tito retrivo, capitanato qui dal Fabbri, ha 
fatto suo prodel movimento del 50 giugno, 
e non potendo abbattere il governatore, per- 
sona amata dal granduca, cerca di ridurlo 
all'impotenza circondandolo di suoi adepti 
e.allontanandone tutta lo gente dabbene; 
uno ancora vi resta, nou liberale ma onesto; 
ed egli pure a giorni sarà cacciato chi sa 
dove, Intanto il Fabbri ha salito un gradi- 
no; chi sa che il governatore, uomo di ani- 
mo nonforte, un di o l'altro non si sgomen- 
ti e ceda il posto; e allora l'avv. Fabbri 
non potrebbe forse salire a uno dei più alti 
uffici dello Stato? Poi di li al ministero Ja 
n _ Trrr—rrPr——T————_È_ 

«Rien de parcil ne pouvait se produire. 
Alors mème qu'on eùt des moyens de cas- 
sation à développer, on n° aurait fait en- 
fendre dans cette enceinte que le langage 
des lois. L’èloquence n'eùt point pr 
voiles aux sophismes les plus herdis : en 
condamnanit le crime, on n’eùt point essa- 
yè de réhabiliter le criminel, ei quand la 
Justice etta loi du mèmeconp frappent ct 
fiétrissent le parricide, on n’eùt point en- 
trepris en face del’échafrud qui se dresse 
pour Ja vindicte publique d’élever une sta- 


Da à la mémoire de celui qui doit y mon- 
eh 

La procédure est régulière, la peine a 
été légalement appliquée : 

« Nous estimans qu'il y a lieu de rejeter.» 

Conformément è ces conelusions, ja cour 
a rejeté le pourvoi des condamnés Orsini, 
Rudio et Pieri. 

{Execution d’@rsini et de Pieri. 
15 mars.” 

«Il avait étè décidé. hier que l’arrèt de 
la cour d’assises recevrait son exécution 
en ce qui concernait Orsini et Pieri, et que 
la condamnation à la peine de mort pronon- 
cee contre de Radio seraiteommuée en celle 
des travaux forcésà perpétuite. 

* M. l’abbé Hugon. aumònier de la pri- 
Son dela Roquette, s’est présentè hier dans 
la chambre d'Orsini Sans lui faire connai» 


strada è già fatta...., Al Fabbri non manca 
nulla per essere compagno o successore a 
S. E. Landucci. 

pelî. — Scrivono al Paese: 

Jeri sera (5 marzo) il Parroco di S. An- 
na di Palazzo percosso nel capo da verii 
colpi di bastone rimase come morto pres- 
so al Caffè della Loggia di Berio nel Vico 
lungo Speranzella. Non vi fu un cane che 
lo avesse soccorso, e solo vennero a rac- 
coglierio cosi ferito e sanguinante i poli- 
ziotti del vicino Commissariato S. Ferdi- 
nando, e.lo ricondussero a casa. Saprete 
che il Parroco di S. Annaè il più insolen- 
te fra iutti i Parrochi, che contristano que- 
Sto nostro paese dopo le ultime conces- 
sioni del Re alla corte di Roma. 


Estero. È 

— Il progetto di legge che ristabilisce 
per la Francia l'articolo del codice penale 
destinato a punire l'abuso di falsi titoli fu 
votato al Consiglio dì Stato, e sarà fra poco 
portato al Palazzo-Borbone. 

— Si ha per teleeramma da Madrid 45 
marzo: « Nell’odierna sua seduta il Con- 
gresso dei deputati sha accordato al mini 
stero l'autorizzazione richiesta all'assemblea 
per percepire i bilanci. 

« Il sig. Isturitz ha dichiarato che il go- 
verno messicano ha promesso soddisfazio- 
ne alla Spagna. 

« La squadra spagnuola che fa crociera 
nel golfo del Messico ha dovuto rientrare a 
Cuba a cagione del cattivo tempo. » 

— Scrivono da Londra ell'Havas il 13 
marzo: 

« Serie turbolenze scoppiarono a Dublino. 
Gli allievi di Prinity-College avendo tirato 
dei fuochi arvificiali in occasione della visita 
del nuovo. lord luogotenente d'Irlanda, il 
conte d'Eglington, ebbero contro una sca- 
rica della polizia a piedived 2 cavallo: uno 
di essi fu gravemente ferito. Il colonnello 
degli Scots-Gress ha rifiutato di assistere la 
polizia. H disordine è al suo colmo in fri- 
nity-College. 

c 1 Morning Advertiser pretende che cor- 
re voce generalmente fra gli amici di Jord 
Derby, che esso si propune d'inviare suo 
figlio, lord Stanley, in qualità di governa- 
tore generale delle Indie in rimpiazzamento 
di lord Gannine. » 

« Si crede sapere, scrive il 7imes nel suo 
numero del 43 marzo, che la corrisponden- 
ze iscambiate fra i due governi di Francia 
e d'Inghilterra saranno deposte lunedì pros- 
GRITTI RSI N NICO TPE III RE OA RVNTIEZIFII DER 


tre la détermination prise à son égard,il lui 
ademandé si, dans la. situation où il se 
trouvait, il ne croyait pas devoîr. recourir 
aux consolatiens de Ja religion et réconci- 
lier son àme avec Dieu. 

« Orsini a recu cette proposition avee 
calme et s'est confessé. 

« Aujourd’hui,dés cinq heures du matin, 
des pelotons de gendarmerie impériale, de 
hussards Èt de la garde de Paris, ont pris 
place aux abords de la prison et dans les 
rues voisines, 

« A six heures du matin, MM: les abbés 
Hugon et Nottelet, ainsi que le directeur 
de la prison, ont annonceè aux deux con- 
daminés que l’arrèt de la justice allait re- 
cevoir son exécution. 

«Orsini a recu ceite terrible nouvelle 
sans manifester d’émotion. il n'en a pas éié 
de mème pour Pieri, dont l’agitation étaitex 
trème, equi murmurait certainesmenaces. 

« Sur les représentations faites par le 
directeur de la prison et par les deux ee- 
clésiastiques qui l’accompagnaient, -l’agita- 
tion de Pieri s’ est calmée ; il a déclaré 
qu'il ne se livrerait à aucune violence de 
gesteou de langage, mais qu'il chanterait 
une bymne a Ja patrie. Î 

« Orsini etPieri ont été conduits, sépa- 
rément, dans la chapelle de la prison par 
les abbés Hugon et  Nottelet, puis ils ont 
subi séparement les préparatifs aurquelsoo 


Tr NizzArpo 


RCS 


simo sul banco presidenziale nelle” ue Ca- 
mere delParlamento. Esse si compongono 
d’una serie di dispacci l'ultimo dei quali; 
che chiude Ja corrispondenza, è giunto jeri 
dopo pranzo, poco prima della seduta del 
Parlamento. Lord Malmesbury ed 11 conte 
Walewski, per quanio si assicura, vi han- 
no dato prove di molto senno e prudenza. 

Tn risposta alla domanda fatta da lord 
Malmeshury d'una spiegazione dei 
che hanno tanto offe 


assi 
la camera dei comu- 
ni, il conte Walewski rammenta con molta 
franchezza al paese le testimonianze irre- 
cusabili date dall’ imperatore del pregio 
che annette alla nostra alleanza, testimo- 
nianza risultante dalle sne concessioni alle 
nostre vedute, tanto durante la guerra che 
dopo la eonelasione del trattato di. pace. 

« Esso fa osservare che dupo che l'im- 

peratore fu parecchie volte esposto, ed è 
sfuggito ai tentativi d'assassini, i quali a- 
veano, di pubblica notorietà, premeditato 
il loro delitto in Inghilterra, non crede che 
siavi presunzione nel fare appello al senti- 
mento amichevole ed alla giustizia della 
nostranazione per prevenire, se fia possi- 
bile, che siriproducano simili atuentati. fi 
conte Walewski ripudia; a nome dell'impe- 
ratore, ogni idea di voler comprendere 
gl’Inglesi nellacategoria dei rifugiati ai qua- 
li ha fatto allusione, come pure ogui desi 
derio di cangiare Je nostre lesgi, odogni 
intenzione di condannarle; ma rammatican= 
dosì che siasi preso abbaglio sulla sun in- 
tenzione, domanda «he la corrispondenza 
cessi, e l'alleanza continui.» 
—ll matrimonio del re di Portogallo colla 
principessa Stefania di Hohenzollern è de 
finitivamente fissato pel 29 aprile. Si fan- 
no alla corte di Prussia grandi. preparativi 
per rendere clamorosa questa solennità. 


— L'ost-deutsche-Post annunzia che una 
riforma generale delle imposte dirette è 
deliberata per parte del governo austrià- 
co e che,si seno digià incomipciati al mi» 
nistero delle finanze i lavori necessari. 

— Scrivono da Costantinopoli sotto la 
dota del 5 marzo al Moniteur di Parigi: 

« Le truppe destinate a pacificare 'Er- 
zegovina e la Bosma saranno quanto pri- 
ma imbarcate. La spedizione si comporrà 
di un vascello ad elice e di tre. fregate a 
vapore portanti un totale di tre mila no- 
mini.» 

a -— Il governatore della Dalmazia, come 
scrivono ‘da Vienna alla Gazzetta d’sugusta, 
avendo domandate spiegazioni al Montene. 
SEDI ESISTITI TIZI PIETRE AIR CINI ITA 


a donnè la qualification dè toilette des con- 
damnés. 

e Cette operation terminée, Orsini et 
Pieri ont étè réunis. Pieri, qui était sous 
l'empire d'une surexcitation fèbrile, s'agi- 
taît ; il a dit, en s'adressantà Orsini : « Eh 
bien! mon vicux!...s Orsini, & cet appel 
fait d°une voix vibrante et saccadée, s'est 
borné à répondre : è Du calme !... du cal- 
me l...è 

« Pieri a demandè du cafè, puis un vere 
re de rhum ;ila été satisfait a cette de- 
mande ; mais une demande de rhum ayant 
eié denouveauformulte par Pieri, le di- 
recteur n'a pasicru desoir souscrire a cette 
demande. 

e Les deux condamnés devaient aller 
au supplice pieds nus et la téte vailée. Poa- 
dant les préparatifs, Orsini est resté silen- 
cieux, Pieri a dit, lorsqu'on lai a placé le 
volle sur la tète : « On m'arrange «comme 
une. vicille coquette ? a Lorsqu' on lui a 
retirè ses souliers, il d dit: +e Meureuse- 
ment que j'ai lavé mes pieds ‘pier. 

e Un de MM. lesjoges d'’instruction du 
tmbunal de Ja Seine et un substitàt de M. 
Je procureur impérials’étaient rendus dans 
le logement dudirecteur, pour: le cas où 
l'un. des condamnes. demanderait a faire 
des révélations. Aucane demande de cette 


mature n°a étè présentée. 


<A sept heures moins quelques minutes, 


LE 


gro, alsoggetto della lotta sanguinosa in= 
gaggiata da corpo-franchi montenegrinicon= 


e lo stessodorea dir 
ojevie, dove il sena- 


tore e vo 
le uomini per difendere le goîe di queste, 


Un ulliciale di stato maggiore va.ad essera 
inviato a Ceitigne por sottomettere al prin- 
cipe Danilo gli ultimi consigli dell'Austria. 


Cronaca 

Nomine. — Con R, Decreto cd Ordipe 
ministeriale del 5 marzo corrente: 

Carlo Mathieu, capo. fabbrica della. ma» 
nifatiura dei tabacchi în Nizza, in aspetta- 
tiva, è stato nominato banchiere del sale e 
magazziniere dei tabacchi, e destinato al 
banco di Moutiers. 


Agli agricolteri.— Lesgesi nel Gior- 

nale delle arti e Industrie, n. 29, cel reso- 
conto degli atti ufficiali della R. Accademia 
d' agricoltura di Torino, adunanza del 2' 
febbraio 4858, quanto segue. 
« Proseguenilo nelle sue letture il prof: 
Delponte, informa l'adunanza dei buoni 
effetti ottenuti nell’ orto ‘dal cementato” 
guano artificiale della società dell’ Zear- 
rissagge a lui trasmesso n tal fine dal 
presidente di ‘essa. Neli” esperimento 
comparativo il framento Andriole com 
esso concimato, diede quattro sementi” 
di più dell’ altro. È 


annanaanana 


nm a . 
Telegramma privato. 

Parigi mercoledì 17 marzo, 

Hi sig. Bolfteler prefetto del dis 
partimento dell'Yonme è stato e- 
letto prefetto di Polizia a Parigi, 
in surrogazione del sig. Pietri la 
di cui demissioneèstataacectiata. 

Londra mercoledì 17 mapzò, 


Lord Talmesbury, ministro dee 
gli aParî esteri delia Gran Breta= 
gna non ha veluto dare il suo com- 
semiimento, domandato dil go vers 
modelPlemonte, perl'estradizione, 
chiesta dal govermo framcese, di 
Hodge, suddito inglese, arrestate 
afenova,e prevenuto di complicità 


mell'attentato del 14 gennàio, 
cai ZI 


P. Navello gerente. 


les portes de la prison de la. Roquette ont 
dt ouvertes, Pieri, pieds nus, In tète cou- 
Verte d’un voile noir, marcliait le premier; 
il était assisté de M. l’abbé Nottelet, quile 
soutenait parle bras. 

«— Ne craigu 


IC o, Ibi a dit Pieri, je 
mai pas: per... je vais au Calvaire. 4 

« Orsini, lui i, pieds nus, Jatète voi- 
lee, suivait Pieri ; il avait près de luil'ab-. 
hé Hagon. 

« Au pied de Péchafrud, Me Janvier, 
huissier audiancier, a faitta lecture de l'ar-. 
rét, Cette lecture terminée. les denx con- 
damnés ont gravi avec assurance les mare 
ches qui conduisaient a la. plate-forme. 

« Picri, qui au sortir de la prison avait 
commence fe chant des Girondins, Mowrir® 
pour la patrie.... a contiuuè sur la plate- 
forme de la guillotine. fi 

« Latéte de Pieriest tambéela première. 

« Orsini, qui jusqu'alors ètait restò dans 
le silence le plus compiet, s'est derié: e Vi- 
ve LItalie! vive la France la À 

© Quekjues secondes après, Orsini et 
Pieri avaient payé a la justice humaine 
leur dette. 

« La fouleimmense qui assistait è l’e- 
xécatinn est constamment restée calme et 
silencieuse cu présence de cette grande et .. 
légitime expiaton.3. h piedi 

v (Le Droit, Pig de tribuna td 


e! 


Ir Nizzarpo 


NOTA. 


‘ Sotto li sei entrante aprile ore un- 
deci antimeridiane avrà luogo ad in- 
stanza del signor Sindaco ‘del falli- 
mento del giù farmacista e negozian- 
te Bartolomeo Broquier in una sila 
del Tribunale Provinciale di . Nizza 
nanti il sig. Giudice Cagnoli l’incan- 
to dei seguenti stabili posseduti dal 
signor Bartolomeo Broquier. 

1. Corpo di casa sito nel recinto 
di questa città contrada Pairoliera , 
confinante da levante con essa con- 
trada, ponente con altra, tramontana 
col signor Antonio Randon, eredi di 
Pietro Gillì, e mezzogiorno cogli a- 
venti causa del fu Gio. Batta Borelli 
al prezzo di lire 12500. 

2. Giardino cinto di mura della ca- 
pacità di quattro starate e cinque mo- 
‘turali, aggregato di melaranci, viti ed 
altri alberi fruttiferi con gran casa 
civile ed altra rurale ivi costrutte, 
site nel territorio di questa città e 
nella regione di campo santo, confi- 
nante da levante con una stradella , 
ponente e mezzogiorno colla proprie- 
tà del signor Onorato Paulian, e 
tramontana colla strada di Genova al 
prezzo di lire 35400, e sotto le con- 
dizioni di cui nel bando delli 12 cor- 
rente mese, di cui, come di ogni al- 
tro titolo relativo potranno gli at- 
tendenti prendere conoscenza nello 
studio del sottoscritto via Santa Re- 
parata 6, piano 2.9 

Nizza 416 marzo 1858. 

Cardon caus. 
NOTA 

‘Con atto passato alla Segreteria del 
Tribunale Provinciale di questa Città 
di Nizza delli 11 corrente mese di 
marzo, il signor Giovanni Draghi Far- 
macista nella di ‘lui qualità di tutore 
delle Damigelle Delfina ed Adelaide 
‘sorelle Cauvin, ed in vista della facol- 
tà concessagli dal consiglio di famiglia 
delle stesse minori delli 5 febbraio 
scorso ha accettato col benefizio d’in- 
ventaro l’eredità del fu già Farmacista 
Antonio Cauvin padre di dette minori. 

Nizza lr 15 marzo 1858. 

Giacobi Carlo C. C. 


RISTORATORE 
-della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da MicueLe Fornassero 

Il proprietario tiene tutto Panno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D'HOTE costantemente a fr, 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2 50 con 5 piatti di cucina, 
fratta ecc. -ALLA CARTA,di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 10.21 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
— vino di Francia o di Sardegna a 70 cent. —- 
vino bianco imbottigliato a 1 50]a bottiglia, ed 
fr. 4 al litro --vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
e la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
atelli e raviole. 


PAR 
G. Hotel des Capucines 


ST, Boulcvard des Cipucines, 3T 
Ri. re PONTE TFT, proppittaire 
Get Elòtel qui vient d’ètre restauré et 
meniblé a neuf, réanità l'élégance et au 
confortalle dela vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d’excellents vins, et un 
service soigné. 


Stamperia del Nizzardo. 


AVVISO. 
Una signora Italiana dà lezione di 
lingua italiana e francese e di musica. 
Strada Villafranca n.° 8, 3° Piano. 


MALATTIE 


. 
SESSUALI 
Cura del professore CHABLE, Medico 
e Farmacista. 
Bue Vivienne, 36, Parigi. 
PLUS DE li Coranveil Cusrse guasto 
SSYRAD nolo stomoco; le iniezioni cor- 
rosivecagionano dei restringi- 
menti ed accorciano la vita. Per arrestare 
e guarire uno scoLo recente 0 antico si pren- 
da il Siroppo di Crrraro pi rerro di Cnagce- 
di Parigi e la iniezione; guarigione in 5 
giorni. Le perpire INvOLONTArIe, DesoLEZZe 
BILASCIO DCGLI OPGANI, MALI DI STOMACO, CLO- 
TOSI, CATATTO DI VESCICA, Cessono pronta- 
Mente coll’uso di questo presioso Siroppo 
che ha la proprietà di restringere i tessuti. 
=- La boccetta 7 franchi: esigore sigillo di 
Cuanre qer evitare la trantrafazione. 

Le Signore, per guarire le perdite e i 
FIORI BIANCHI si nocivi alla salute, devono 
prendere il Siroppo di Crrrato pi Ferro e 
far Jozioni e iniezioni coll’ Acqua virervaLe 
ESSIGUTIVA, =- Bocceltae stampato franchi 4, 

E \ Siroppo vegeta 
; guarisce radicalmente 
LI; le maLatTIe veneree, le erperi, le 
MALATTIE DU PELLE, l’acertvDINe DEL SAN 
gue: è approvato dall'Accademia di Medici- 
na come il migliore «lepurativo conosciuto 
per scacciare gli umori dal corpo e rendere 
al sangue la sua primitiva purezza. -- Ogni 
uomo savio, percquanto legermente sia sta- 
to ammalato, deve seguire una cora depu- 
rativa di 6 boccette. -- Nel principiar di uno 
scolo, 2 a 5 boccette di questo Siroppo tol- 
gono ogni irzitazione n facilitano Ja suari 
gione, facendo uso del Citrato di ferro. Una 


hi 4. 
i pei bagni di latte profamati per 


chi 1 28. 

La grande ripntazione di questi medica= 
menti è attestata da miglinia di letfere ibdi- 
rizzate al sig. Chable da ammalati sicono- 
scenti. 

Dirisersi per consulti al sig. Chable me- 
dico N. 56 Rue Vivienne, a Parigi, e perla 
vendita all’ine rosso ed al minuto dal depo- 
sitario generale Signor Depanis, farmacista 


Via N azza Cas- 


Nuova, in Tormo. vicino a P. 
tello, a Nizza Musso, Bruzza a Genova, 
Cayrola Cuneo. 
TRITATE ZA 


vo n 
CONSTIPATION 
Glaires  Migraines 

Ce qui faitl’immense succès des bon- 
bons Bafraichissant de Duvignaun 
c'est qu'ils ne contiennent pas de pur 
gatif, et constituent uniquement un mo- 
yen hyziènique. 

Chacun sait en effet par expérience que 
les purgatifs éehauffent et par con- 
sequént augmentemt la Constipation. 

Dépot puur la vente en gros à ‘Turin 
chez M. Micono. -- M. Dalmas a Nice, -- 
M. Cayrola à Cuneo. --- A Paris, chez 
M. Berres Davignau seul propriétaire, 66 
rue de Richelieu. 

AVVISO. 

Tutti gli Associati. all’ Histoire du 
Consulat et de l'Empire par M.Adolphe 
‘Thiers,che desidererannoil seguito del- 
l’Opera, possono dirigersi alla Libraria 
Scolastica di Carlo Moggi al ponte 
vecchio. 


JR GSO FIS, 


Décoré de ln Médaille d’Argent. 
Vente et Réparation de Montres 


et Pendules. 
Rue Centrale, près le Pont-Vicux, 6. 


| Un ammo . 


re e rendere soffice la pelle; fran- | 


COURRIER FRANCO - ITALIEN 


GIORNALE EBDOMADARIO INTERNAZIONALE 


Di Industria, Commercio, Scienze, Letteratura , Belle-Arti e Teaty 
Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’Officio Franco-Italiano 
sotto Ja direzione di G. CARINI. 


Il Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i rapporti e 
ternazionali dell’ Italia e della Francia, queste due nazioni sorelle per le loro tradi. 
zioni, la loro civiltà, Ja Joro letteratura ed il loro commercio, è riuscito a mettere id 
pratica nell’anno trascorso, una trasformazione importante che gli permette di compia 
rein modo più completo la sua missione. 

Prendendo il formato dei più grandi giornali politici dì Parigi , e diminuendo gr 
metà il prezzo di associazione, il Courrier franco-italien ha potuto, nel tempo SLesso mo]; 
fiplicare Ja sua pubblicità e mettersi alla portata di un pubblico più numeroso , tanto in 
Francia ed inItalia, quanto negli altri paesi dell’estero. 

Il successo di tale riforma giustifica doppiamente l'idea che l’ha ispirata. 

La redazione del Courrier franco-italien ha stabilito in questo nuovo anno un sistema 
completo di corrispondenze con tutte le primarie città d’ Italia, mercè del quale na 
Vha fatto importante nell’industria, nel commercio, nell’agricoltora, nelle lettere e nali 
arti italiane cheresti ignorato in Francia. ì 

Vicevetsa, i lettori italiani trovano nelle sue colonne le più utili informazioni sil 
mavimento industriale, commerciale, letterario ed artistico della Francia. 1 

I produttori e gl'industriali dei due paesi possono contare di avere in Francia, come 
in Italia, un organo serio e già accreditato di pubblicità per gli annunzii dei loro prodok 
ti e del loro commercio. 


lì 


gl'interessi in. 


Prezzo di Associazione per tulti gli Stati Italiani : 


18 franchi. Sci mesi 4 È 10 framehi, 


Dirigersi per tatto ciò che riguarda la redaziene del giornale e per Te associazio» 
ni ele inserzioni, a Parigi, al signor &. Gamini, direttore del Conrrier franco-italien, 2 
4, bouleva»d des Italiens. A 

Per l'Italia: A Forino, alsignor N, Mondo, 9, via Madonna degli Angeli , 19 
Genova, al signor Daniele De Bernardi, direttore della succursale dell’Officioifrano 
ttaliano, via Porte-del-Portello, n.° 5. -- A Nizza, all’Officio del giornale i Nszardo | 
--A Vemezia, ai fratelli Giacomuzzi, 5587, via San-Marziale. -- A Firenze , al gabie \ 
netto di lettura del signor Vieusseur. -- A_Livorao, al sienor Gallina, all’ Officio del 

Lloyd tosenno. -- A Rema. al sienor Contini, 49, piazza Santa Chiara.-- A Fersart, 
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L'IMPERO ANGLO-INDIAN 


DESCRIZIONE | 
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NELLE INDIE ORIENTALI 


Opera compilata selle norme de’ più insigni eruditi nelle cose d'India 
RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, USI E COSTUMANZE 


e dietro la scorta de’ più recenti Viaggiatori, specialmente Inglesi 
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TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


(Corso da chiusura del 16 MUVZO) 
3°, francese. L. 69,45 
5°, piemontese. » 90-00 
Credito mobiliare. » 775.00 
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(Corso di chiusura del IT marzo.) 
3.°|, francese. L. . 69 60 
5.°|, piemontese » 290 25 
Credito mobiliare. » 785 00 
Ferrovie austriache: » ‘737 00 


DIARIO POLITICO 

Scarseggiano lc. notizie, non perchè 
nesia divenuta sterile la vifa politica, 
ma perchè la situazione si distirigue per 
quel silenzioso raccoglimentoche suo- 
le precedere i grandi: avvenimenti che 
debbono imaturarsi nella mente degli 
uomini. 

I nostri lettori leggeranno certo con 
vivo interesse l’analisi di un opuscolo, 
divulgato testè in Francia con apparen- 
ze clandestine, che noie togliamo dalla 
Staffetta. Non conosciamo, altrimen- 
ti questa pubblicazione che da quanto 
cene diceilgiornale di Porino, e non- 
dimeno non.cii sembra tanto diflicile 
l’indovinarne lo scopo: quantunque sia 
molto dubbioso ch’ essa riesca a na- 
sconderlo, e che sia il pretudio di un 
ordine di fatti dei quali non saremmo 
certo desolati.Ma chi oserebbe prendere 
impegno sulle recondite ispirazioni di 
questo opuscolo, ecrederlo non una 
speculazione passabilmente inutile,ma 
una rivelazione di propositi che po- 
trebbero essere veri a tutte spese. del- 
la verosimiglianza? 


INizzari 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


i 


Attendiamo il testo delle note scam- 
biate tra lord Malmesbury ed 11 conte 
Walewski per sapere in quali termini 
precisi siasi composta la vertenza ca- 
gionata dal. cospiracy-bill, però ci fa 
molto senso da una parte l'ostentazione 
colla quale i giornali ministeriali lo 
Standard ed. il Morning Herald magni- 
ficano non solo le forze militari della 
Gran Bretagna, ma anche la attività 
dei suoi cartieri e dei suoi arsenali; dal- 
l’ altra il linguaggio del Times, molto 
ostile al governo francese, cla varia e 
mai benevola interpetrazione data al- 
1’ opuscolo pubblicato in Parigi sotto il 
fitolo l’imperatore Napoleone e l'inghil- 
terra, attribuito ad un Consigliere. di 
Stato del governo francese, e conside- 
rato.come il programma ofliciale del- 
1’ alleanza apgio-francese. 

Nel Belgio avviene un fatto che noi 
stentiamo molto a comprendere nella 
persuasione che quel paese sia gover- 
nato a princìpi costituzionali. 

Il ministero ha proposta una legge 


afine di tutelare le relazioni interna- |! 


zionali, inessa e sanzionata una mas- 
sima -- l'impunità per mezzo della de- 
lazione -- che finora non avea altro po- 
sto fuorchè nei decreti borboniani : je 
due Camere l’adottano a grande mag- 
gioranza e quasi senza discussione. La 
legge è promulgata, ma in pari tempo 
il ministro di giustizia indirizza ai pro- 
curatori generali (avvocati fiscali ge- 
nerali) ed ai procuratori del re (avvo- 
cati fiscali ) una circolare del tenore 
seguente. 

«Il Monitore di questo giorno (13 
marzo) pubblica la legge sui misfatti è 
delitti che recano offesa alle relazioni 


internazionali. 
SEITEN TTT 


A EP EP ET EBHEC EI 


CRESO QUATTRINO 


( Dall’ inglese. Continuazione ) 


-— Dove meglio che in casa vostra,mio 
buon signore? disse Giaenbie. Abbiamo 
già futto ivì altri contratti. 

— Fu osservato. È bene che trattiamo 
più segretimente. Non sei tu ebreo? 


— Si, per grazia di Dio. Sì, io sono | 


Un ebreo disprezzato » Vituperato -- per 
grazia di Dio. 

— Ed io — io son cristiano — non è 
Vero Giacobbe ? chiese Qualtrino, inere- 
Spando il labbro con un sorriso. 

— Ho sentito dire che foste battezzato 
signor Quattrino, rispose I° ebreo. 

— E il nostro stare insieme spesso e 
a ristretto può pregiudicarmi nel. confes- 
sionale, disse Greso, e ghignava. tuttavia, 

— Il tuo confessionale ? e dove si tro- 


va un tal luogo, disse Giacobbe ? 

-- Dove io ripongo i mici ducati 0 e- 
breo. Ascoltami: Ja nostra Signoria ha 
occhi ed orecchi e mani -- © lunghe. 

=» Lo so --- lo so per prova » rispose 
l’ebreo. 

=- Questa guerra coiì Turchi -- se si ri- 
sapesse che tu ed io aiutassimo i-malva- 
gi infedeli a4agliar la golavai cristioni-- 
sai (u, 0 ebreo, che ne avverrebbe ? Le 
tue ossa ne sarebbero strilolate. 

-- Ahi! Prebro rabbrividi. 

- Anzi v'è di peggio; il mio denaro ne 
avrebbe sgomento; la mano della Signo- 
ria -- sai i fieri artigli che ella ha -- vi 
si stenderebbe sopra. Jo ringrazio il mio 
buon Dio Pluto. La guerra fiorisce: L'ul- 
tima battaglia fu assai calda -- ora vi son 
vedove che piangono a Venezia, 

-- Io ne ringrazio il mio Dio! il Diodi A- 
bramo! sclamò 1’ ebreo .con profonda di- 
vozione. lo ho ragione di odiare i tuoi fra: 


| gelli Dio lo sa, é ; 6103 


| 


| il Belgio, ad csterne pressioni alle 


| sistoro. 


«Ai termini delle istruzioni esistenti, 
e specialmeate della circolare del 10 
novembre 1847, gli uffiziali del pub- 
blico ministero debbono astenersi d'i- 
niziare alcun procedimento relativa- 
mente a delitti che abbiano un carattere 
politico, prima di averne fatto rap- 
porto al governo. Siccomesi» fatti che 
possono dar luogo all'applicazione della 
nuova legge presentano generalmente 
questo carittere, voi m'indicherete 
quelli che vi saranno denunziati ed 
attenderete Ja' mia decisione prima ‘di 
provocare una istruzione o d'incomin- 
ciare un procedimento.» 

Evidentemente con questo sistema 
il potere esccutivo invade quello giu- 
diziario nell’ ordine politico, cioè Ià 
appunto dove è più necessaria la sepa- 
razionee l'indipendenza deidue poteri. 

A questo. modo il corso della siu- 
stizia è sottoposto alle vicissitudini 
deglfintoressi ‘di ‘partito, ‘e ‘per so- 
prassello, in un ‘piccolo Staio qual'è 


quali il governo non sempre può re- 


Un nostro corrispondente di Mosca, 
dicc il Word, ci dà il risultato delle e- ; 
lezioni dei membri del comitato d’e- | 
mancipazione 1a, questo governo. La | 
scelta della nobiltà cadde su uomini 
capaci e che conoscono la questione 
dei paesani. Questa scelta prova ‘che’ 
l’imperatore Alessandro ebbe ragione, 
di confidare Ja soluzione di questa 
quistione alla nobiltà, che non man- 
cherà al suo dovere, e sarà all'altezza 
dell’opera che deve compiere. In virtù 
del rescritto imperiale, il governatore 
generale doveva per sua parte, nomi- 
nare un membro per siedere nel co- 
SITA 

=- Fratelli tu dici, ebreo? Per me tutti 
gli uomini sono fratelli -- questa è Ja buo- 
na religione, insegnatami dall’ oro. Bene- 
detto talismano! Gloriosa proprietà / che 
ammolisce gli alteri, afforza gli umili; che, 
a chi ne conosce bene l'uso, conferisce un 

I 


Valore ed una signoria sopra ogni po- 
tenza. J] turco chiede il mio aiuto: io: gii 
Vendo armi, con le quali taglia molte gole 
di cristiani e rende orfani dei.fancialti cri- 
stiani.E perchè ciò? io vel dirò. — Perché 
il cristiano viene ucciso ? La pacifica, san- 
ta creatura agogna un bel pezzo di terra-- 
una città splendente -- il dominio di un fiu- 
me forestiero. È un infedele che Jo passicde 
+ basta. -- La terra dello scrédente è ba 
gnata di sangue umano; la città è assediata 
- un inferno di fiamme romoreggia intor- 
no alle sue mura;la breccia è fatta; la rapina, 
la strage e Ja lussuria urlano, imperversa» 
ho per le sue strade, -- elo stendardo del- |, 
fa Vittoria yola:sul.sangua e sulle cenariyI î 
cristiani hanno vipto;. e con dolce. nrailtà e. | 


È INDIRIZZI: — 
“Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, € 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 


N.B. Chiunque, spirata 1a sua associazione, nop 
respinge il giornale, dù segno di riconfermaria. 
RecLaxt a c.30, — Pagamenti anticipati, 


Si pubblica alle 4 del giorno. 


Non si pubblica lo feste 


mitato. La. scelta cadde sul signor 
Volkoff, antico maresciallo della no- 
biltà del distretto di Mosca. 

Nel Caucaso i Russi s'impadroniro- 
no della gola d’Argoeun, uno degli ul- 
timi baluardi di Sciamil nelle montagne 
russe Questo importante fatto d'arme. 
apre ai Russi l’adito ai fertili poggi dei 
monti Andiiskii, e dà loro Ia possibilità 
diminacciare Sciamil su tulti gli altri 
punti del suo ultimo rifugio, nelle gole 
le più remote della catena centrale del 
Caucaso. i 


Secondo il Morn/ng-Chroniele , lo 
Stato libero d'Orange, repubblica del- 
Africa meridionale, che s'è da qual- 
che tempo separata dalla dominazione 
britanna, desidera, a quanto si dice, 
di rientrare sotto l’antorità della re- 
gina' Vittoria. L’AlDert-Times, giornale 
«dell’iaterno della colonia, da per certo 
che quanto prima sarà ristabilita in 
guel paese la dominazione britannica. 

Le ultimenotizie del Messico, giunte 
di Spagna, presentano sotto il più tri- 
ste aspetto To stito della repubblica : i 
competitori alla presidenza continuano 
a muoversi guerra accammita. 


Scrivono da Lima il 18 febbraio che 


| H generale Castella, che è sempre 


davanti ad Arequipa; ha risolto di 
fare un tentativo di conciliazione pres-. 
so il generale Vicania: fu scelto per 
intermediario l’inviato del Chili, che 
fu. trasportato a Islay sopra il basti- 
mento imperiale le Lavoisier. Altre no- 
tizie del 26. dicono che il generale 
Castella invano intimòb la resa alla 
città di Arequipa. 


profondi ringraziamenti fanno eccheggiar 
la chiese di unforte e Dez! Con faccia 
di Bronzo e cuor di ferro, ringraziano Id- 
dio di esser venuti a capo d° un opera, on» 
de i diavoli si sarebbero ritratti con or- 
rore. . 

-- È Creso Quattrino, il mercante di Pas 
dova che io ascolto, chiese il giadeo; atto- 
nito.in v 

-- Queste orribili commedie, buon Già. 
cobbe, questa sfrenata tirannia dei forti ,. 
mi hanno fatto considerare le cose di que» 
sto mondo come una mascherata orrida , 
fantastica, malvagia, pazza. Virtù, giustizia 
onore! Che sono mai ? Parole sonanti per 
far lavorare gli schiavi , campaneltazzi' da 
trafelati camelli. Non w'è ehe na cosa certa 
e-Voro ! Aggrappaltelo -- voi aggrappite 
potere; una potenza , che poteri posson 
beneediare; ma deyono riconoscere. + Ag- 


‘grappate l’oro, 0 voi girarete a vostro gran 
‘do le corde del cuore di quella Sivionenee 
‘tara, dell’uomoscome i fanciulli fanno, delle 
daro marionette, 


IL Nizzarpo 


Corte di polizia di Bow-Street. 
Udienza dell'A marzo. 
Arrare BERNARD. 5 
Questa mane ha avuto luogo a Bow- 
Street il quarto interrogatorio di Simon 
Bernard. 
Il sig. Bodkin dirige-il processo in nome 
della Tesoreria. i 
Il sig. Sleîgh si presenta pel detenuto, 
Dopo 1’ udienza di varii testimoniî, si 
procéde all’interrogàtorio di 
Elisa Rudio : Io sonola moglie di Carlo 
Rudio. Mio marito è attualmente carcerato 
a Parigi.. Sono maritata da due anni. Non 
ho ancora 18 anni. Ho dimorato qualche 
tempo a Nottingham. Mio marito stanzia- 
va a Londra, dove, quando vi venni, io 
abitava. in Bateman's' Bulldigs, Bernard 
mi ha dato una volta mezza-sovrana ; egli 
mi ha richiesto perchè io non andava a 
vederlo quando mi trovava senza denaro. 
Esso ha aggiunte che procurerebbe un im- 
piego a mio marito e di che rivestiiJo. Mi 
ha ricercato se noi avevamo una valigia 
od un baule ; gli ho mostrato il baule degli 
abiti di mio marito ; egli mi ha detto : è 
troppo grande. Allora gli ho consegnato 
la valigia: Mezz'ora dopo la partenza di 
Bernard, mio marito è tornato a_ casa. Gli 
ho falto vedere la mezza-sovrana e gli ho 
narrato ciò ch'era avvenuto. 
Bernard tornò da noi la stessa settimana 
di sera, ziusta il solito. Il campanellodiede 
due tocchi. Mio marito andò a basso. Dalla 
finestra, io vidi ch'era Bernard. AI vener- 
di (il sabbato mio marito. partì per Parigi ) 
il prevenuto ritornò ; mio marito non era 
in casa. Egli entrò nella camera e mi diede 
«Una mezza-sovrana dicendomi di  riscuo- 
tere effetti, di mio marito dal monte di 
pietà. Ciò foci; quando rientrai a casa, e- 
ravi mio marito, ed il prevenuto n'era 
partito. Un'ora dopo il mio ritorno dal 
monte di pietà il prevenuto venne di bel 
nuovo, è, nella camera, disse a mio marito: 
« Ebbene! partirete nella mattinata! » 
Essi hanno parlato in francese; io com- 
«prendo. ]” italiano ma poco il francese. Il 
prevenuto ha scritto varie memorie, ma 
io non so cosa abbia scritto. Egli mi ha dato 
Îl suo indirizzo e mi ha detto di andare’ al 
caffè Svizzero, in Tichbourne-street, quan. 
do avessi bisogno di qualche cosa. Mio 
marito è uscito, e quindi è rientrato con 
una valigia. Prima della visita del preve- 
nuto, mio marito era Senza denari. Dopo 
Ja dilui partenza iv. ho veduto alcune mo- 
nete francesi sul tavolino, le quali somi- 
gliavano ad una nostra mezza-sovranà e 
ad una corona. Bernard mi ha ‘detto che 
io riecverei dodici scellini per settimana, 
durante l'assenza di mio marito. Questo 
«denaro doveva essermi rimesso ogni lunedi. 
Mio marito ha lasciato Loridra al mattino. 
Il prevenuto non è più ritornato. 
Mio marito ha portato seco il suo passa. 
porto. Bernard ha detto aver egli passato 
tuttauna giornata a Londra senza poterlo 
avere: però lo portò l'indomani. Mi. ri- 
cordo:che.si è parlato del name di Da Sil- 
da < Jo non sapeva dove mio marito an- 
dasse, ma ho ritenuto a Parigi, cche si 
rigesse.a qualche. casa. sotto.il n: 277. Ho 
jntezo dire da. Bernard che, quando mio 
‘marito fosse ivi giunto vi troverebbe per- 
-sona di sua conoscenza ; il prevenuto disse 
ciò.in.italiano. Il martedì suecessivo alla 
partenza di mio marito, io/mi recai al caffè 
Svizzero affine di sgpere?per qual motivo 
non mi'erano giunti i 12 scellini ; non vi 
trovai il prevenuto ; ma 
egli venne in casa mia, 


ili disse nincre- 


dimane a sera | 


scergli dinon esser potuto venir prima, a- 
vendoglielo impedito degli ‘affari ; mi ri- 
mise i42 scellini dicendomi che io avrei in 
avvenire che mangiare e tanto da mante- 
nermi bene, e mi avugurò la buona notte. 
Una volta, quando egli venne a vedermi, 
mi disse che sperava che iv stessi bene,che 
altrettanto era di mio marito, che questi 
tornerebbe quantoprimàa e che nulla a poi 
sarebbe mancato in appresso. 


All'ibdimane, lunedi, egli tornò a visitar- 


mi e mi diede una sovrana; mi consigliò ad 


andare a trovare mia ava a Nottimgham; 


mi domandò se eravi in quel giorno nu 


convoglio per quella ciltà, e gli risposi ne-*. 


gativamente. Allora egli mi disse; « Ebbe- 
ne! partite domattina, e se qualcuno: vi ri- 


cercherà dove voi andate; gli risponderete: 


ch» siete diretta per Godalming, nella con- 
tea di Surrey. » Bernard mi disse che mi 
spedirebbe ogni settimana denaro in buoni 
postali, ma senza l'indirizzo sotto il nome 
di moglie di Rudio.Mi recò. il nome della 
famiglia; gli replica: « Ebbene! soggiuse 
egli, io spedirò denaro sotto questo nome. » 
Mi disse pure chese io avessi letto nei gior- 
nali galche cosa relativa a mio marito, non 
avrei mai dovuto darvi retta. } 
Allora io lo richiesi per qual motivo il 


nome di mio marito figurerebbe nei gior-> 


nali; egli non mi rispose a questa dimanda 
ma m'insinuò di dire a tutti quelli che me 
ne parlassera che jo conosceva perfetta» 
mente il carattere di mio marito. Io non ho 
più veduto il pervenuto dopochè sono par= 
titada Londra per Nottingham. Ho rice- 
vuto una, lettera di mio marito; non l'ho 
più trovata; credo che le carte rinvenute 
in mia casa sian in mani dell’ agente sig. 
Smitl.; questi mi ha condotto qui da Not 
tingham. Io era conosciuta a Nottingham 
satto ilmio vero nome di Rudio. 

ln risposta ad una dimanda del sig.Sleigli, 
debbo dire che il sergente Smith mi ha tro- 
vato a Nottingham, cche attualmente sono 
alloggiata in uva casa in Strani]. Non pago 
nulla. Fa alcune settimane, fui condotta a 
Parigi. Mi é stato detto che sarei chiamata 
a deporre qual testimone in quest affare, 
quand'io era a Nottingham. A Parigi sono 
stata a vedere mio marito. Io non gli ho 
detto che sarebbe graziato. Eo speranza 
che Ja grazia gli sarà fatta. Nessun perso- 
naggio ufficiale mi ha detto che mio ma- 
ritto otterebbegrazia. Non ho mai detto a 
Bernard di spedirmi denaro a Nottingham 
sotto il mio nome da zitella. Egli invece 
mi ha detto di farlo. 

IL sig. Bodkin, indirizzandosi al magistra- 
to: Eeco v signore, tutte le prove che io 
potrei sottomettervi oggi. lo sperava di 
poter farla finita seduta stante, ma vengo 
a conoscere che uno dei faiei testimoni è 
partito da Londra, ove sarà di ritorno sab- 
bato. Conseguentemente vi prego di rin- 
viare Ja cosa a sabbato, e fra due ore, alla 
suddetta udienza, io penso di farla finita. 

Il sig. Jardine: Sabbato sarà un giorno 
molto incomodo, io non devo sedere. Per- 
chè non rinviarla a lunedì? 

Hsig: Sleigh: to per lunedì Ho unaffare 
di strema importanza. d 

Il sig. Jardine: Allora a sabbato, a dore. 

Ilsig. Bodkin: All'apertura del processo, 
io aveva fatto osservare che, quantanque il 
prevenuto non fosse-accusatoche dî delitto, 
ionon poteva in quel momento dire la tat- 
tica precisa che adotterei. Debb'ora in- 
formarvi, signore, che all'esito degl'inter- 
TogMorii, Wî prebherò dî mettere Îl preve- 
Inufo in'giudizio come'complice anteriore di 
itigidio, è sabbato esporrò è fagioni sulle 


ali en OR 
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quali è basata Ja mia attuale richiesta. 


Il sig. Sleigh: Non saprei trattenermi dal- 


dichiarare qui che le ultime parole dell’av- 
vocato della ‘Tesoreria mi hanno strana- 
mente sorpreso, Il governo, in tutto que- 
st’affare, ha sino all'ultimo momento pro- 
ceduto come inmateria di delitto, e questo 
procedimento era stato adottato nello scopo 
di sospendere la difficoltà di trattenere que- 
st'uomo. in prigivne. sotto questa: preven- 
zione. 

Si sapeva. perfettamente che all'esito di 

questi interrogatori io mi proponeva di do- 
mandare che il mio cliente fosse ammesso a 
dar cauzione, e che cauzioni molto ragguar- 
devoli erano pronte per qualunque somma 
si fosse. 
“ Jo non potrei ristarmi dal pensare, che 
essitano alcune ragioni politiche per la tat- 
tica che presentemente vuolsi adottare, e 
non esito a dichiarare chela considero come 
un temporeggiamento da parte del governo 
inglese rimpetto alla politica. estera d’ un 
altro paese. ( Fragorasi applausi tengono 
dietre a questa dichiarazione). 

Il sig. Jardine, alzandosi bruscamente 
dalla sua sedia, esclama con enfasi: È l’ul- 
tima volta che un simile scandalo succe- 
derà dinnanzi a questo tribunale. Sabbato 
SÎ procederà a porte chiuse:nessuno vi sarà 
ammesso. 

Il sig. Bodkin: lo non penso che il pub- 
blico sia tanto da biasimare quanto lo è il 
mio dotto amice a motivo della sua assur- 
da allusione a questioni che sono affatto 
straniere a questo processo. 

1 sig. Bernard è condotto via, e l'affare 
che cominciava a farsi serio, è rinviato a 
sabbato, adore dopo il mezzodi.(G.di G.) 


L'attentato del 14 gennaio, 

Un opuscolo pubblicato, o piuttosto spar- 
so clandestinamente in apparenza, per la 
Francia, ed intitolato, Coup-d'oil surla si 
tuation, considera l'attentato del 414 gen- 
naio da un lato nuovissimo. L'autore inco- 
mincia a cercare percosi dire Ja genesi di 
quel fatto, ne vitupera con veemenza gli 
autori, ne cerca i complici prossimi e re- 
moti. 

Egli fa opera di purgare l’Italia d' ogni 
taccia di complicità, a dir così, nazionale; 
dije che le frequenti emigrazioni politiche 
hahno creato un popolo d’ esuli segregato 
da tutte le nazioni. dal quale per altro una 
parte si separa e si eleva nell’esilio mede- 
simo e non conserva della revoluzione altro 
che l'amore al progresso. Altri di quegli 
esuli rischiano la vita per vivere e sono alla 
disposizione di chiunque voglia un assassi 
nio politico. Mazzini è il profeta e il capi- 
tano di costoro, ma un capitano che vien 
dopo. In questa parte l’autore non mostra 
molta novità di concetto. Ma egli continua 
dicendo che l'attentato di Pianori da li di- 
rello contro il più potenteamico che possa a- 
vere l'italia, deve aver fatto gran piacere a- 
gli interessati a ritardare e ad attraversare 
gli effetti di questa providenziale amicizia. 

Premesse queste cose, l’autore passa a 
cercare a chi giovino i tentativi aparchici 
di tal fatta, c trova che non sono tutti in 
basso coloro che vi speculano, ma che vi 
hanno pure dei despoti disposti a valersene. 
Per esempio « v'ha un paese în Italia fune- 
stato dalla tirannia degli nomini del pari che 
dalle forze fisiche : questo paese è Napoli. 
La natura vi segue l'esempio del governo.» 

Qui 1’ autore continua dipingendo la rea- 
zione napolitana ‘e ricorda i memento pub- 
blicati da un famigliare di queligoverno as- 
soiuto appoggiato dall'Austria, iemento 


ta tirannia simulando idee mazionali, 


scaltramente architettato par POPOlarizzy 
A : { AM 
poli non si teme che la Francia na poleonju 
La polizia stessa a Napoli annunzia E i 
amiei la prossima caduta di Napoleone n 
si che si resta dubbiosi sella si Îluda, 0 4 
abbia notizie di tram Un Marchese g O 
inviato napolitano a Parigi, scriveva ady 
principe della famiglia reale, che Una riyg 
luzione a Parigi era imminente. Un addefp 
alla legazione napolitana scriveva Ta Stage 
cosa e diceva che ne verrebbe il ritorno di 
gli Orleans al trono di Francia, ece, i 
l’autore continua a raccontare di corp 
denze ufficiali ed amichevoli di Orleaniti, 
di, borbonici; e giunge a dire che ad 4° 
pranzo dato dal prefetto della polizia dim 
poli si parlò d'una insurrezione che doven 
accadere a Parigi pel 2 dicembre P. Pe, 0h 
sa che mise assai di buon umore la briga 
nè si arresta a questo racconto, ma ACCOMI 
a viaggi, a denari; e parla di un conte Pi 
di un conte T. e d'altri personaggi, e fadi 
re dallo stesso re di Napoli all'amibascia. 
re di Spagna che conveniva pensare a Stripe. 
gere più intimamente i legami di famigla 
essendo i Borboni minacciati dall' vomo d 
Parigi ! 

«La Francia e l’Italia, esclama lo serila 
re, sono due sorelle, né le bombe di quale 
che assassino separeranno ciò che Dio la 
unito... 

« La Francia non è isolata che nel pen: 
siero dei suoi impotenti nemici. Ella èi 
cuore delle nazioni, ha per lei l'alleanza di 
un gran popolo che regna col commereioe. 
coll’industria; ha per lei la sincera mil 
zia di un sovrano, che schiude una nuova 
èra di rigenerazione ai suoi popoli, mandi 
pando i servi iniziati progressivamente alla! 
civiltà dei popoli dell'occidente, 

« Noi abbiamo constatato la coinciden 
delle speranze e delle previsioni di qualché 
principe assolutista coll’ultimo attentato de 
magogico. Supponendo che queste orribili 
attentato avesse in sulle prime aiutato il par 
tito demagogico, non avrebbe da ultimi 
servito a ricondurre al trono dinastie. gi 
vinte. ; 

« Insomma si sarebbe indotti a credere 
ad una coalizione di raggiri dinastici edi 
mene rivoluzionarie: in tutto ciò il parti 
nivoluzionario sarebbe l'ingannato, ma al 
cuni uomiai reazionari operando per mam 
altrui, sarebbero gli attori nascosti di que: 
sto dramma misterioso. » 

Noi abbiamo appena accennato i sommi 
capi di questo singolare opuscolo, intortì 
al quale ci resterebbe a fare molti comme 
ti, ma che oggi dobbiamo tralasciare ff 
brevità. Siamo persuasi per altro aver som 
ministrato ai nostri lettori un ricco femadi 
congetture nelle quali possono esercitarelal 
fantasia e l’acume. (Staffetta) 
n a] 


NOTIZIE DIVERSE 


ÎSPopr 


È 


Interno 


Torine. — Ieri (15) si. sono fatte cof 
rere, non sappiamo da chi e con quale se | 
po, delle vocî di crisi ministeriale. FraP! 
altre si diceva che dietro il voto della mag: 
gioranza della giunta pell’esame della leg* 
ge Deforesta, il conte di Cavour aveva 12% 
segnato la sua rinunzia e quella dei 509 
colleghi a S. M., e che il generale Della 
Marmora aveva ricevuto incarico di intel 
dersi per la formazione di una nuova ami: 
ministrazione con alcuni membri della 8 
mstra, e dicevansi i nomi dei signori De" 
pretis e Mellana. Le nostre informazioni 
assicurano che non bavvi parola di vero! 


tutto ciò, e crediamo che il pubblico debba 
tenersi molto in guardia contro queste di. 
cerie, che per lo più non sono l'effetto che 
di vani desiderii ed intrighi. (Indip.) 

_ Già da duegiorni corrono voci di cam- 
piamento di ministero. Si dice che fono: 
norevole generale Lamarmora,ora ministro 
della guerra, è incaricato di formare un 
puovo ministero ; e si dicono altrecose con- 
simili, le quali hanno altro fondamento che 
Je difficoltà politiche del momento e che 
speriamo saranno vinte dalla saviezza della 
parte liberale, persuasa che non sarebbe 
certamente un ministero Lamarmora l’ ere- 
de di uu potere che i liberali.avrebbero ab- 
band:mato. 

— Jeri sera (15) una parte liberale della 
Camera tenue adunanza per consultarsi cir- 
ca il da fare nelle presenti congiunture. Se 
non siamo male informati, gli intervenuti 
avrebbero alla quasi unanimità deliberato: 
4» di accettare în massima la legge Defore- 
sta ; 2° di non aversi a disgiungere la se- 
conda parte che. riflette i giurati dalla 
prima ; 5°di non complicarla con altre qui- 
stioni singolarmente coll’ estendere il giu» 
dizio dei giurati ai delitti di stampa atti- 
nenti a materie religiose ; 4° di formulare 
un controprogetto. Gli onorevoli Buffa e 
Miglietti ne sono formalmente incaricati. 

Gosì la Staffetta. 

Miantova. — Si legge nella Gazz. di 
Mantova: 

leri l’altro, Ja nostra città fu. contristata 
dall'annunzio di un tragico avvenimento. 
Una certa Maria Bausie, magre di due figli 
naturali, l’uno d’anni 2, l’altro di mesi 5, 
fu trovata la mattina di sabato uccisa nel 
proprio letto da un colpo di pistola. L’assas- 
sino, non contento d'una sola vittima, am- 
mazzò anche i due bambini con violenti 
percosse alla testa. La Bausic conviveva 
con un sergente contabile del 17° squadrone 
del treno, per nome Giovanni Kavf. Su que- 
sto cadde perciò il sospetto dell’orrendo 
misfatto, reso anco più fondato dalla sua 
scomparsa in quella giornata. Verso sera, 
fuori della porta S. Giorgio, fu rinvenuto 
il cadavere del sergente, il quale si era 
fracassato il petto con un colpo di pisto- 
la. Si ignora la causa di cosi barbara e 
disperata risoluzione. 


Estero. 

— Il lord-maire di Londra avea inviato 
all’imperatrice uva medaglia commemora- 
trice della visita dell’imperatore e dell’im- 
peratrice in Inghilterra. L'imperatrice gli 
ha fatto pervenire la seguente risposta, che 
fu letta al consiglio municipale:- 3 
« Palazzo delle Tuileries 25 febbrajo 1858 » 

« Ho ricevuto, milord, colla lettera che 
mi avete indirizzato, una scatola contenen- 
te una medaglia coniata a Londra in com- 
memorazione della visita dell’imperatore e 
della mia al corpo municipale della città di 

| Londra. 

« Non v'era bisogno di questa medaglia 

‘ Perchè io conservi la ricor danza del grazio- 
so accoglimento che abbiamo ricevuto nel- 
la città,ma desidero ringraziarvi, come pu- 
re ringrazio il consiglio municipale, del sen- 
timento che vi mosse a consacrare la ricor- 
danza della nostra visita. » 

< Eugenia » 

Sulla mozione del sig. Perkins, il consi- 
glio municipale ha deciso all'unanimità che 
la lettera dell'imperatrice sarebbe registra- 
la negli archivi della città. 

—— Togliamo da una corrispondenza del- 

l'Unione di Parigi, 12 marzo, i seguenti 


| brani: 


IL Nizzazpo 


L’appello in cassazione dei condannati per 
l'attentato del 14 gennaio è stato rigettato. 
Orsini, che prevedeva ciò non voleva pro- 
durre appello; ed il suo avvocato Jules Fa- 
vre divideva questo avviso. Ma gliagenti 
della prigione avendo fatto comprendere ad 
Orsini dover ciò fare, se non per sè, per i 
suoi compagni, Orsini cedè, e l'appello fu 
domandato. 

Gia Dupin aveva detto, nella sala delle 
Conferenze, che « ces trois. tetès qui iom- 
« Dent sont un événement et un désastre 
politique! » E di già nella sua requisitoria 
aveva dovuto attestare « che Ia difesa, con- 
dannando il delitto,aveva provato di riabili- 
tareil delinquente,e che,quando la giustizia 
colpiva ed infamava il parricidio, si era in- 
trapreso, in faccia al palco che si inalzava 
per la vendetta pubblica, « élever une sta- 
« tue à la mémoire de celui qui doit y 
« monter! » 

— Scrivono da Madrid al Sizele in “data 
del 9 marzo: e Malgrado le successive vit- 
torie del gabinetto nel congresso, tutti sono 
persuasi che la sua esistenza non potrebbe 
prolufigarsi lungo tempo; che dopo di aver 
ottenuto dalle due Camere l’autorizzazione 
dilevare le imposte il sig. Isturitz morrà 
in seno del trionfo. Per tutti quelli cuiè da- 
to rompere la corteccia e penetrare un poco 
addentro nelle cose politiche, egli è eviden- 
te che il fuoco cova sotte la cenere e che per 
essere latente, la crisi non esiste perciò me- 
noallo stato cronico. 

— Il Times nel suo numero del 14 marzo 
prende testo del dispaccio indirizzato dal 
ministro degli affari esteri di Franciaal rap- 
presentante di questo paese nella Svizzera, 
per interpretare il senso che fa d'uopo an- 
nettere, secondo lui, al primo dispaccio in- 
dirizzato all'Inghilterra, e per. lamentarsi 
degl’imbarazzi che cagionano a tutti gli 
Stati dell'Europa i successivi rivolgimenti 
della Francia e le esigenze ‘che formola il 
suo attuale governo. 

— La composizione del nuovo ministero 
nverlandese ha prodotta un'impressione fa- 
vorevolissima sulla pubblica opinione nei 
Paesi Bassi. Questo paese si trova lieto di 
potere rientrare nelle vie veracemente co- 
stituzionali sotto la direzione di abili am- 
ministratori che banno dato pegni della lo- 
ro moderazione piena di prudenza ed accop- 
piata ad un grande amore di ‘progresso. 
Tutti sono oggidi pienamente convinti del- 
l'impotenza del partito ultra protestante, 
e l’ultimo rappresentante che questo par- 
tito contava ancora al potere, il sig. Bo- 
ckman, ministro del culto riformato,quan= 
tunque fosse accettato dai suoi nuovi col- 
leghi, ha compreso che non potea «onve- 
nelvolmente conservare il suo portafoglio. 
ll re gli ha dato Ja demissione dalle sue 
funzioni ed ha affidato Vinterim al mini- 
stro della giustizia. 

—Havvi decisamente divisione fra imem- 
bri dell'estrema destra, in Prussia, sul 
punto di sapere se fia mestieri presentare 
alla Camera la quistione costituzionale sol- 
levata dalla prolungazione dei poteri tem- 
poraneamente conferiti al principe di Prus- 
sia. La Rivista di Berlino,sostiene l'avvi- 
socontrario della Nuova Gazzetta di Prussia 
e dichiara essere un dovere per la Came- 
ra di occuparsi della situazione provisoria 
in cui si trova aggidi il paese. La scis- 
sione è quindi flagrante, e diviene diffi- 
cile, a fronte di queste contraddizioni, pre- 
vedere quale opinione la vincerà. 

— Si legge nella Bocrsenkalle sotto la 
data di Vienna 10 marzo: « Apprendiamo 
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sto alla nota chele fu indirizzata, qualche 
setiimana fo, dal gabinetto di Vienna sui 
torbidi dell’Erzegovina e della Bosnia. La 
Porta, alla quale PAustria avea trasmes- 
so le lagnanze dei rahiias, ha profittato di 
questa occasione per inviare 2i suoi rap- 
presentanti presso le grandi potenze una 
circolare, nella quale. espone in dettaglio 
Ja situazione delia sue provincie e conchiu- 
de col respingere il rimprovero di oppri- 
mere rahias, e prova che l’attbhoumayoum 
è in pieno vigore nelia Bosnia e nelbEr- 
zegovina. À suo parere, l’agitazione insur- 
rezionale del momento ha cagioni 91 po- 
stutto difforenti. Infatti il governo austria» 
co è sulle tracce di agenti pansiavisti che 
si sono subitamente diffusi in grandi mas- 
se nelle provincie slave della Turchia. Si 
conosce la potenza a cui favore si affati- 
cano questi agenti, 

« Si è preteso che il principe Gortscha- 
koff avea comunicato al nostro governo una 
memoria diretta contro l'atto di navigazio- 
ne del Danubio. È stato, infatti redatta in 
Russia una memoria di questo genere, ma 
essa emana da tin semplice privato, e nul- 
la ha di ufficiale. Sinora il gabinetto di Vien- 
na non ha ricevuta alcuna comunicazione uf- 
ficiale per parte della Russia diretta contro 
l'atto di navigazione, 

— Secondo Ja Gazzetta d’Augusta, i co- 
mandanti delle stazioni delle frontiere au- 
striache hanno ricevuto l'ordine di mante- 
nere una stretta neutralità, di disarmare È 
rifugiati della Bosnia, dell’Erzegovina, del 
Montenegro, della ‘Turchia, e di internarl; 
nelle stazioni più vicine. Si è rinnovellata 
la proibizione di vendere della polvere e 
delle armi ai montenegrini nel bazar di Cat- 
taro; Ma il principe Danilo si è procurato, 
l’anno scorso, delle munizioni a Corfù do- 
ve ha fatto pure trasportare il tesoro disna 
famiglia ed i suoi archivi. Tutti i passi del- 
1: montagne furono fortificati, e trovando- 
si in pace con tutte le tribù vicine, il prin- 
cipe Danilo potrebbe mettere in piedi 20 mi- 
la womini, e questa forza sarebbe perfetta- 
mente bastevole per difendere i passi delle 
montagne contro 50 mila Turchi. 11 destino 
della montagna Nera è quindi nelle mani 
dell'Austria. 


Cronaca 

La Brigata di Piemonte di guarnigione 
nella nostra città dopo aver appresa, schie- 
rata in piazza d’armi, con giusto orgoglio 
la elezione a capitano del 3° reggimento del 
Principe di Piemonte, ne ha fatto festa la se- 
ra stessa dilunedì con luminaria ai quartie= 
ri. Ieri a sera poi per la stessa ragione il 3° 
reggimento stanziato a Villafranca,stiman= 
dosene con ispecialità onorato, lra espressa 
lasua gioia con una serenaia rallegrata da 
fuochi; d’artifizio e da brillante fest da 
ballo. 

Neerologia. — ]l celebre Michaud di 
Nizza autore della Biografia Universale, è 
morto il 10 marzo, all’età di 85 anni nel vil- 
laggio di Prernes nelle vicinanze di Parigi, 
dove s’era ritirato da parecchi anni. Egliera 
padre dell'accademico di questo nome; ha 
scritto, oltre all’accennata, parecchie altre 
opere considerevoli, era uomo altresi di prin- 
cipii liberali. 

Monumento a Segurara. — Rice 
viamo la lettera seguente: 


Nizza 17 marzo 1858 
Stimatissimo Signore, 


Riugraziandola anzitutto delle cortesi pa- 
role che mi ha indirizzato, e fidandomi sul 


da buona sorgente che la Porta he rispo- *,di Jci promesso concorso, le invio questa d 


lettera sperando di ‘vederla riprodotta nel 
di lei più prossimo numero. T. F. 
Pregievolissimo Signore, 

Come ne scrissimo già ieri sera alla 
e Terre Prowise » abbiamo differito fin qui 
a rendere pubblica la prima lista dei sotto+ 
scrittori al monumento Segurana non per 
altro che perchè desideravamo di stabilire 
un comitato di professori, che per mezzo 
della loro autorità ci  dirigessero in questa 
impresa cittadina. E come gran. caso della 
nostra sottoscrizione non si sarebbe fatto 
se un nome autorevole non le. fosse di ri- 
lievo e di appoggio, all’esimio signor Sin- 
daco s'è uno di noi indirizzato, ed ecco 
quanto egli si degnava rispondergli. 

Al preg.mo signor Teofilo. Fantapié 


Onoratissimo Signore 

« I!divisamento concepito da Jei e dai 
giovanetti suoi condiscepoli di erigere per 
sottoscrizione un munumento all’ eroina dî 
Nizza è nobile e generoso. To ne fui viva. 
mente commosso, e non solo accetto l’ono» 
re che ella in nome de’ suoi compagni mi 
fa di apporre il mio nome a capo della so» 
serizione, ma ne lì ringrazio dal più pre» 
fondo del mio cuore. Il pome: di Segurana 
non poteva trovare insensibili î petti Niz> 
zardi, ma }' inizizsiva venendo da quella 
eletta gioventù, che in se racchiude (anta 
parte delle nostre speranze, non potrà il 
patriottico concetto non essere accolto con 
maggiore e più universale favore. 

Il Sindaco Malaussena. 


Sperando di vedere da lei pure riprodotta 
la prima lista dei sottoscrittori gliela indi» 
rizziamo, contando che or ch’èdato il primo 
impulso altre liste Ie si trasmetteranno, che 
lei pure aprirà una. sbttoserizione nel suo 
stimatissimo giornale, e che per mezzo del» 
la pubblicità si sforzerà a far riuscire questo 
patriottico concetto. 

Il comitato d'iniziativa 


è Teofilo Fantapié 
Alfredo Borriglione, Augusto Belgrand, 
Luigi Baudoin. i 


Sottoscrizione per erigere un monumene 
to a Caterina Segurana. 


Prima lista degli studenti promotori. 


Avv.° Maraussena Sindaco L. 40 
Arturo Malaussena Studente < bi ; 
Alfredo Borriglione e Ce 
‘Teofilo Fantapié ‘ e dò 
Augusto Belerand ‘ ‘ 5 
Luigi Baudoin ‘ «5 
Desiderato Scoflier | « ‘ 5 
Antonio Fantapie < < 5 
Giuseppe @corgi Professore «. 40 
I. B. Lamberti < € 5 
Filiberto Bovis. Studente «40 
4. B. Fontapié « q 5 
Giuseppe Gilletta < RE 
——- 
Totale 79 


Una lista è aperta pure nell’ ufficio del 
Nizzardo per raccogliere private oblazioni. 


Telegramma privato. 

Riaiia mercoledì 17 marzo. 

NI pirosenafo Ava partito da Malta 
per Calcutia ha fatto naufragio 
presso Erincomalcee. Equipaggio e, 
passeggeri sì sono salvati. 

N.B. Deve forse dire Trinkomale impor=. 
tante città asiatica nell'India inglese situata. 
sulla costa orientale dell'isola di Ceylan.. 

————————<e 
P. Navello gerente. i, 


Attentat du #4 janvier 1838, compte ren- 
do des débats. (Extrait du Droit ). Un ve- 
lume de 220 pages, prix 30 cent. 

En vente à là Typogrophie du Nizzardo, 
Rue Victor n° 48 


: È Tr NizzAnno 


A tutti i creditori del fallito Fran- 
cesco Dulbecco fu Antonio già nego- 
ziante in olive dei Poggi. 

Il segretaro del Tribunale di Com- 
mercio in Porto Maurizio avvisa ì detti 
creditori, che il sig. Giudice Bernar- 
do Amoretti, Giudice commissario del 
fallimento con sua ordinanza del gior- 
no d'oggi ha stabilito, che la verifi- 
cazione dei crediti verso detto falli- 
mento avrà luogo nella sala delle pub- 
bliche udienze del Tribunale ad un 
ora pomeridiana del giorno dieci del- 
l’entrante mese di aprile per mezzo 
dei sindaci del detto fallimento sig. 
Giuseppe Dulbecco, e Bartolomeo Pia- 
navia dei Poggi in presenza del detto 
signor Commissario. Si invitano per- 
giò i detti credotori ad uniformarsi 
all'art. 527 del Codice di Commercio. 

Porto Maurizio 16 marzo 1858. 
ih Not, G. Laura seg. 


NOTA. 


; Con decreto del 27 gennaio 1858 
del: giudice commesso: sig. Carnevale 
fu dichiarato apertovil giudizio di gra- 
duazione promosso dai signori Giù- 
seppe. Bosio fu Francesro , e Giuliet- 
ta Biancheri vedova Bosio tanto in 
proprio; ‘che qual tutrico legale dei 


zione nella. segreteria del Tribunale 
Provinciale di San Remo le loro ra- 
gionate domande di collocazione ‘coi 
documenti giustificativi. 

«I S. Remo li 16 marzo 1858." 
Rambaldimerani, caus. coll. 
NOTA 

AMPudienza del Tribunale Provin- 
‘ciale dî San Remo del 15 maggio 
1858 avrà luogo l’incanto e delibe- 
ramento deftinitivo della terra Cavo 
‘sita sul territorio di ‘Paggia contenen- 
te j7 alberidiolivo, otto fasci e due 
puote al n.° 933 del cadastro per 
lire: cento, prezzo offerto sulla suba- 
stazione, promossa dalle finanze dello 
stato contro Gio. Pietro e Brigida An- 
fosso coniugi Cappone, e Mattoo Cap- 
pone; loto figlio di ignota ‘dimora. 

‘5. Remo li 16 marzo 1858. 
Rambaldi Merani proc. Demaniale. 


« RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto dà Micuete ForxAsseno 
Il proprietario tiene tutto-l'announa buona e nu 
merosa. pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D'HOTE costantemente a Îr. 2 eon quatiro, 
piutti di cueina — a fe.-2 50 con 5 piatti'di cucina, 
frntia ecc. -ALLA CARTA,di tutta porzione 0/40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 10 a 1 60cent. 
—. VINI, Nebiolo Piemontese a 80 cent. al litro 
ino di Francia o di Sardègiia a 70 cent. -- 
lato a 1 50 la bottiglia, ‘ed 
fr. Arad titro +-vinoldi Spagna bianeo a fr.3- 
come la hottig] ‘sala o. Madera. Tuiti. igiorni, 
tagliateli efaviole: | © VELI È 


© "Stamperia dei Nizzardo. 


Di = | (Chambéry, dftîr. °° ‘VEcrire fran 


| {a digestione, e la cirenlazione del sangue; le funzio 
polmoni, dello stomaco, degl’ intestim e della ve 


Ì) cane dì queste ale. 
1’ Elisire del Gui 
la modicina e stata impotente. 


fi toto dun’ accamulazione nel tessuto stesso ilel poi 


impossibi 


Bj non si affreltano amm 
pil ogli sforzi impotenti de 


altra, 


Î e linfatici; caso e 
che traspira un’ 
o in uno state d’um 


dità infinita di v 
p| licola o membrana 
| di mantenere quest'o 
Subiio che; per nina 
È| manifesta; sia ne vasi s 
brana mucosa, 6 che inse 
sognevole, immediatamente si verifica I” 

Apoplesia e Pari 
mpedire una sim 


| suL:ubio intestinale, se lia acuto litogo. 


Imedici i pi 
L'hanno trovato te efticaco pc 
nevralgici, cefirlici specialmer 
gamento pulmonare, plevrale, addominale (idro 


TI Tessuto Elettto-Magnelico devo le sue 
dl alla sostanza vegetalè che lo compone; poi 
gi tro-mngnetico di Vegta, che vi sono. incorp 
R| bile. Poi conte intonaco imperincabile. 


eore e nanscabonda. 


sioni dell’ Academia di Medicina di Francia, e della Scuola di Farmacia.di Parigr sopra un rapporto alla 


| ‘obazi L aria! ri 
SEE di appello di Dijon dai sign. Chevalier et Ossian Henry, membri dell’ Academia di Medicina, e del sign. 
Lassaigne, professer di chimica della Scuola imperiale di Alfort. 


ELISIRE ... GUILLIE "c--- PAOLI 


In Parigi, contrada dî Grenelle-Saînt-Sermain, n. 123. 


Estratto del libro intitolato : TratTATO DELL’ ORIGINE DELLE MucosITA caTaRnALI, delle infirmità che ‘esse cagionano 
À e dei mezzi di combatterle efficacement se stesso coll' elisire tonico anti mucoso del Dottore Gui Hi 


umore, cad alterare la sua natura primitiva. Del resto é facilea con- | choléra e le ma 
cepire quanto Ja sua produzione immederata deve influire su'mostri. | formano nella vi 
organi, e disturbare le funzioni importanti della vita, come sarebbo 
del cuore 9 de’ 
ca, del fegato e 
della milza, degli apparecchi glandulosi e linfatici, etc. Gitavlo.al- || riunisce, all'aziono pu 
» ci sarà agevole far comprendere quali servizj tride, 

tonde tull’i giorni, anco ne casì disperati, ove CaTARRO DELLA vEscICA. — Quando le urine sono sopraccariche 


ASuE, CATARRO, TOSSE CANINA, INPREDDATURE, TOSSE CONVULSIVA, 
Inrimmazioni sL PETTO, etc. In generale queste affezioni sono il risul 
pe e sulla super- 


ficie de’ bronchi, d'una materia piena d’umori viscidi, Aspra, Vis- preparato da Paolo Ge, È 
f| chiosa, Spessa, che si è sviluppata nel polmone in seguito d'una ni e Queste due malattio gerono la Joro {È 

inflammazion i spray che si è fissata sulle mesbrano |} 
È| La rnscnea é chiusa, il polmone non si dilata, a respirazione di- li delle articolazioni e sulle aponcvrosi che iniviluppano i 


La natura cerca a cacciare questo umore viscido 
mediante accessi di tosse convulsiva, e il malato, muore soffocato, so 
istrargli l'ELisine DI Guitaak per supplire 


Aporcessra, Panatista. — Ilcervello è attraversato da una quan 
alciato d'una pc 
re viscido icaricato 
conveneyole. 
d'infiammazione si 
2 nella pellicola 0 mem— 
ilo è separato piu del bi- 
ne di quest'amore nel 


‘a sì 8, di far nso 
Volisire di Guitlié prima, durante e dopo l'effusione per pro= 
rla, e peroperarnè il riassorbimento per una derivazione potente 


Bale, Malattie hiliose, Febbre gialla, Itteriziay indigestioni, | traffazione. 
TESSUTO ELETTRO-MAGNETICO APPROVATO DALL'ACADEMIA DI MEDICINA DI PARIGI. 


‘editati hanno sperimentato qnesto Tessnto, Questa traspirazione abbondante, prova evilente dell’ at 
lori gottosi, reumaticî { tanca,t 
n ogni specie d'ingor= | derivativo d 
ta, etc) 
Proprietà del Tessuto Elettro-Magnetico, 
prietà curative, primo, È p ne 
i metalli Molla pila elet Impiastro pe' calli ai piedi. 
i in polyerè impalpa— Tn questa stagione i calli ai piedi 
sso produce, sulla parte, | trillettori che venti ‘anni di felici su 
f| ove si applica una traspirazione abbondante sempre acida, o spesso | taffeta gommato de M. Paul Gage, farmacista a Pi 


A Nizza Dalmas. — Depanis a Torino. —Bruzza a Genova. Cairola Cuneo. 


Ammno II. ì 
{IL GABINRT 
È AGE i di Lettura0 

tdi fotti ARI eu 
ge Tedeschi recati 
diretta da Zeno:rat 


Gli antichi, che avevano dato al Catarro il nome de Pituitayo di Cholera-Morbus, ete. — Quando il fegato é divenuto la sede d'una 
Fiemma,lo definivano : un umore vischioso o collante, che si os- || | înfiaramazione vio) i questa infiammazi TESTA ERRO 
serva alla superfice delle membrano mucose per umettare © facilitare. | allo ston testini îa segmito d'uno stravaso ig 0° } n Torino tu 
le loro funzioni, differchti c Ina vera puzza put a bile sî sviluppa ; PERSA OT 

Molte cause contribuiscono ad aumentare la secrezione di questo ala; Lo fcblnîputrid oRi leCehbri aria î Sabbati, via di do, n.36 


ziali si dichiarano, i calcoli liliferi si |H PREZZI D'ASSO i 
fielovete, | CIAZIONI: 
ni, bisogna cacciare dal fezato la bile pn- |f ANDO sem. {i 
a che essa si produce, cimpiegare |Ém Torino ©. L. AH 7.50 
ié preparato da Paolo Gage, che |M nrovinci A ta 
‘gatisa dolce, delle qualità topiche e antipu- VArTREt ta 


d'una materia 
filinte, e per così dire oliosa, questa m 


da, gualchevolia fangosa o rossastra, qualchevolta 
eria invita le pireti.della vess 

arigione: impediro Ja ma- 

è di penetrarvirusanilo dell’ 


ie, é To stesso che indicare il ri- 

uillié preparato da Paolo Gage |f 
per sollevare subito e gna- 

pie. La guarigionosi completa facendo uso del Z'essuto= |} 


res de langues Fra 


Rue Victor, 46. 


è 


ista la scriecompletà delle palati; 
nviare il lettore al piccolo 
nti, e che si dà gratis, con ogni.! 


ibro tradotto in Italiano è stato depositato; conforme 
internazionali. esistenti fra Ia Trancia, l'Austria ed i 
aliani, per conservare e tutelare la proprietà Jet- 
‘aria dell'autore e del traduttore. Qualunque bottiglia che non 
sarà accompaguata da questo libro, sarà riputata opera di con- 


Am Eycée Commercial. 
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SI 


CHEVALIER professeur 


Lecons particuli 


e 
i. Da vendere ql 
jd'affittare un più 
no forte, dirigetà 
si dal sig, Guisg] 
Orologiaio. delli 
città. 


a causa, della malattia, rivela tutto il trav 
iviene la sede ; spesse vette dei botto 


ol allora sì ottengono tutti i Lencfi 
dell'impiastro do' peco di Borgogna, 


sorgono solto que 
de linimenti, de 
senza averne gl’inconvenienti. 


fanno soffrire ; Ricoriliamo aî nos- 

Î costanti attestano che il 
1 è il migliore 
i radicalonte. 


niezzo che si possa impiegare per porvisollicvo, e guarr: 


“ei 


è 


. Del deposito di coperte e servizii 
Argentati di BUOLS i 


Strada Cassini, N° 2 casu Valentini. 


LIQUIDAZIONE 
di 


Vrai Savon ala guimauve, pourti 
tretenir: fa blaneheur:et la souple 
de a laue. 

Prix reduit — 4 Fr. le 

Le seul dépot se trouve a Nice ch 
M..E. Orengo droguiste, rue S.ì 

o “| 


7 


tavola 


| AVIS AUX BARDO 
| 
| 
| 
Ì 


parate >. 


AVVISO. 

Mutti gli. Associati all’ Histoire du 

Consulat et de Empire par M.Adolphe 

'T'hiers,che desidererannoil seguitodel- 

l’Opera, possono dirigersi alla Libraria 

Seoiastica di Carlo Moggi al. ponte 
vecchio. 


IRAN GUSOL: FILS, 


Horioger de in ville. 
Décoré., de la, Médaille, d’Argeut. 
Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 


Rue Centrale, près le Pont-Vicux, 6. 


PLUS D'OPERATIONS 
AUX YEUX. 
L’EAU CELESTE 

Du docteur rovssrtv, pour la guerison 
radicale de touteste maladies d’veux, telles 
que cataractes, tales, inflammations, ect., 
ect., fortifieles vues faibles, enélvela.gout- 
te sereine et calme les dculeurs les plus yi- 
ves. Les rersonnes qui, entre voient encore 
les effets d'ombres et de brouillard peuyenti 
ven sperer de recouvrer completement a vue 
«dans Fespace de 10.45 jours. Le flacon, 
(40 fr. A Paris, chez Paulb Bon, pharmacien 
irue des Saint-Peres. Rendu franco jusqu?.a 


. A Nice Dalmas; Depanis à Turi; Bruzza 


a Geries; Cayrolà a Chni. Cè 


| 


PILLOLE DI CAUVI 


; | 
È 
“si PEA ERE A CESSA CHINSTEOED della li 
Si Scuola superiore di Parigi, piazza dell'Awco di Trionfo în° 408 
3 in Parigi. 
tmuvim sono digestive, toniche c deprrative, per 1’ efficaci 
loro e pel e loro Impiego a eui mirabilmente «î prestano, sono il uriglion puri 
gnante onde combattere Ja stitichezza.e correggere gli memori c Pagwezza dell 
|sasgue e per ricondurre allo stato normale Jo funzioni vitali. Queste Piitote, cord 
[poste interamente di sostanze vegetali, hanno,la proprieta di dar forza ael’ infli 
stini, di purgare senza disturbarlo stomaco e senza indebolire aleun organo, Le pil 
lele Cauwîs non richieggono nè regime, nè bevande speciali; sotto questo rapporli 
{queste Filiefe costituiscono, per eccellenza, il più facile e più efficace dei Pr gaat 
MfEmora comoseftatàs così vengono con grande suecesso safe nelle malattie acuto 
gie croniche: Gastrite, liigorghi, Acmi, Catarnpi, Impedtigini; Frmferaat sl 
Scerofole, ecc. ecc. Il merito delle Pillole GCrwvism si riassams in queste parole] 
inistabilire c conmserzare In salute. ; | 
Prezzo della scatola L. 2 50 con l'itrsuzione in cinque lingue. -- 
rale negli Stati Sardi, DI MONDO; Forino, vie BV. degli eli, n. 
ii7orimo; da Depanis, via Nuova, n. A. Bonzani, Dorner » Genova; Bruzza.. ANI 
i /essandria; Bas Novara, Caccia. Vercelli, Bertelotti. Intra, L. Caccia, Cuneo, Cal 
rola. Asti, Boschiero. Miondovè Piazza, Vass 330, Mu 


G. Hotel des Capucines È ABRI VE | 
37, Boulevard des Capucines, 37. | &t Grand dépòt de Statue 
Ra. PONTET, propriciaire - Fee, È ci 
Cet Hotel qui vieni d'éfre restanré ei no Ne dimension eniplatro el n 
meublé à neuf, réanit à l’elégance et au | MeNt, blanchies. ct vernies comme 
confortable dela vie moderne, une cuisine. | marbre, resistant è V’umidité et à eat: 
de premier ordre, d’excellents vis, et un TIT 


en 


service soigné. Statnes de grandeur natarelle pour él 
e — | de, ornement des Salons , Jardins 1. oli 


AVVISO. ® - |, faines ete.ete. Groupes de diverses sinti) 
slo sana i sions historiques,mytholoe ties, fanta 
Da vendere una casa sita ‘nella via Pai- | ques, des piété,d’bistoire naturelle, colomn& 
roliera della città di ‘Nizza, composta di 


FINTE et vases, etc. etc. 

varii piani. — î 5 Rao Vi 3; Liar è 
Indirizzarsi al nolaio certificatore Cau- |; Rue Victor, maison Toesca, à cole È 

vini in Piazza Vittorio n.° 18. * “| Pimprimerie du Nizzardo. 


Anno VI. 


Nizza, Venerdì 


CONDIZIONI: 
NIZZA A DONICILIO, | PROVINCIE FRANCO 
pno,.eseeeL-22; 25, 


Trimestre. 5 
secca © 2,25|M0S,.e.3000-2 2,75 
legali vd altri per una sola volta a c. 25 
o di linea, da 223 volte e. 20, da 
fe in su in proporzione da convenirsi. 
' 


NNONZI 
fa linea 0 


AL 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


19 Marzo 1858. 


N. 64. 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


IH Nizzardo 


INDIRIZZI: 

Îe associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, & 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere ilel Nizzardo. 


N.B. Chiunque, spirata la sua associazione, non 
tespinge il giornale, dà segno di riconfermare 
Reccaui a e. 50. — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle 4 del giorno. i 


Li fon sî pubblica le feste 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


{Corso di chiusura del AT marzo.) 


3 *|, francese. L. 69 60 
5 °|, piemontese » 90 25 
Credito mobiliare. » | 785.00 
| Ferrovie austriache. » 737 00 
— 
(Corso di chiusura del 18 marzo) 
È Sf, francese. L. 69 40 
15 °|, piemontese. » 90 00 
| Credito mobiliare. » 787 00 
| Ferrovie austriache. ».. 782 00 
| 
DIARIO POLITICO 


Finalmente abbiamo sott'occhio il 
testo delle note scambiate per mezzo 
i dei rispettivi ambasciatori tra i gabi- 
‘netti di S. James e delle Tuileries. 
Riprodurle per intero non possiamo, 

| poichè sono abbastanza prolisse per 
i riuscire a quell’annacquamento di for- 
‘me nel quale la diplomazia ha riposto 
l’arte di sgagliardare ed anche di disa- 
cerbare le discussioni internazionali ; 
quindi ci studieremo di coglierne il 
punto lucido, se saremo abbastanza 
fortunati per sorprenderlo. 

Non è mestieri notare che il punto 
\di partenza comune, è il desiderio di 
| conservar l'alleanza nel reciproco in- 
teresse dei due paesi. È appunto per 
‘questo desiderio che lord Malmesbury 
iscrive a lord Cowley di voler cogliere 
‘la prima occasione per dichiarare al 

conte Walewski che il nuovo gabinetto 
di S. M. britannica « desidera mante- 
nere nella loro integrità le relazioni 
intime ed amichevoli che, sin dalla ri- 
| staurazione dell’impero, han segnalato 


i 


con gran vantaggio comune l'alleanza 
della Francia coll’ Inghilterra». Ed è 
allo stesso fine che il conte Walewski 
scrive al conte Persigny » di congratu- 
larsi delle assicurazioni amichevoli » 
dei nuovi ministri della regina Vittoria 

Da questi reciproci preamboli sal- 
tando a piè pari alla parte sostanziale 
delle note, a noi sembra ch’esse si pos- 


sano facilmente compendiarein un solo { 


periodo di ciascuna, e vogliamo ten- 
tarnela prova; ma per non avventu- 
rarci a giudizii inesatli ripetiamo an- 
cora una volta che dall'una parte e 
dall’altra si fa uso abondante di cor- 
tesi espressioni. ’ 

« Il governo di S. M. è persuaso,dice 
lord Malmesbury, che se il conte Wa- 
lewski avesse saputo, allorchè ebbe 
conV.S. Ia conversazione alla quale ho 
fatta sopra allusione, che tale era l’in- 
terpretazione che si dava ad alcune 
parti del suo dispaccio del 20 gennaio, 
egli non avrebbe fatta aleuna difficoltà 
per aggiungere all’ assicurazione che 
davaallora, l'assicurazione che nulla era 
stato più lontuno dalle sue intenzioni che 
l’avere espresso un sospetto egualmente 
ingiurioso per la moralità e per l'onore 
della mazione inglese. 

Ed il conte Walewski, dopo essersi 
dichiarato sinceramente soddisfatto del 
sapere « chei ministri attuali della re- 
gina, come i loro predecessori, non si 
sono ingannati » sulle disposizioni del 
governo francese, dice: « Il mio dispac- 
cio del 20 gennaio non aveva altro sco- 
po fuorchè il segnalare uno stato di 
cose spiacevole, ma io mi sono astenuto 
con diligenza dall’esprimere alcuna o- 


pinione sulle misure proprie a portarvi 
TIT 


MEP NEDECE. 


CRESO QUATTRINO 


( Dall’ inglese. Continuazione ) 


= Io amoi miei ducati, buon signor 

Creso; è tuttavia, tra il ‘mio popolo, v'è, 
; Îo credo, qualche cosa che jo am» più, dis- 

se Giacobbe, 

i — Più— più che i tuoi ducati ; ebreo , 

i chiese Quattrino? 

| — Si, il rispetto degli uomini — i loro 
cortesi Augurii; e occorre che io aggiunga, 

1 sorrisi de’ miei figliuoli? disse l'ebreo, e 

Oreso si morse il labbro. 

— 1 sorrisi de’figli ! e mentre Creso par- 
lava da’ suoi occhi tralusse una subita de- 
| solazione. i 
— Quella è ricchezza, sclamò I’ ebreo, 
| Quella è ricchezza. 

i _—Puòprovarsi? sclamò Creso > dimmelo 

Giacobbe, dimmi, come? 

— Voi siete padre, signor Quattrino — il 


RISI ZNOI IIB EIIAINESIBBITIAO ELI POTASSIO SERIRI 4° 
CETRA n DIRE EI IM RIAPRE ET II ASM I SISI AIA RA 


padre di una bella fanciulla; creatura buona, 
gentile. 

— Hai conosciuto la madre, Giacobbe ? 
disse il mercante. 

— Auretta è tutta la madre — è proprio 
lei, scamò 1’ ebreo. Or fa ventitre anni — 
ahimè ! il tempo passa, il tempo passa. Ma 
io mi sono indugiato troppo. Dove ci tro- 
viamo stasera, poichè l'ebreo porta peri» 
colo alla tua casa... 

— Al palazzo della Ragione —alla Pietra. 
Hum! Non vedete, Giacobbe, che io dico 
il vero? La Pietra d' infamia? La povertà 
al fonte del mondo, è battezzata infamia. 
Battezzata, suggellata con una mano arden- 
te— la Pietra d’infamia. Bene, benissimo 
— fu ben nomata così — perchè se un an- 
gelo luminoso vi sedesse, gli uomini ne 
prenderebbero schifo. 

— Alla pietra, sta bene. A che ora? e 
l’ebreo si apparecchiava ad andarsene —A. 
che ora ? 

— Sta saldo, non alla piera. A Sant'An- 
tonino si cantail teddeo perla vittoria, che 


rimedio, e non ho potuto comprendere 
come aleune espressioni di questo di- 
spaccio sono state così male interpetra- 
te. lo nonho bisogno di dirvi d'altronde 
che non ho giammai avuto il pensiero di 
considerare la legislazione inglese come 
scientemente protettrice del colpevole, 
e, per servifmi delle parole! stesse di 
lord Malmesbury, come studiosa di 
sottrarlo alla punizione.» 

« Dando queste assicurazioni al 
primo Segretario di Stato, voi aggiun- 
gerete che, essendo state sconosciute le 
intenzioni dell’ imperatore, il governo 
di S. M, si asterrà dal continuare;una 
discussione che, prolungandosi,potreb- 
be offendere Ja dignita e il buon ac- 
cordo dei duc paesi, e ch' esso se ne ri- 
ferisce puramente e semplicemente alla 
lealta del popolo inglese » 

Lasostanza di questa conversazione 
epistolare è,oalmenoci sembra essere, 
che da una parte si è detto, noi credia- 
mo che voi non avete avuta l'intenzione 
di offenderci nè coi vostri giudizi in- 
torno a noi, nè colle vostre esigenze ; 
e dall’ altra si è risposto nè dell’ una 
nè dell’ altra maniera abbiamo inteso 
offendervi, ela prova n'è che non ne 
abbiamo avuta l’ intenzione e che vi 
domandiamo di troncare la discussione 
e ce nerimettiamo a voi. 

Tutto per ii meglio; ma perchè Jonh 
Bull digrigna ancora i denti e fa can- 
tare al Times nuove Fillippiche ; men- 
tre i suoi tutori enumerano le sue for- 
ze? — ‘L'ayvenire risponderà. 

Si è detto fosse finalmente tessuta 
quella tela di Penelope alla quale fu 
datoil nome di rapporto della Commis- 
sione europea sulla questione dei Prin- 
oil 
diciamo avere riportata sugl’infedeli. Io de- 
vo trovarmivi. 

— Voi, al teddeo? e l’ebreo guardò e poi 
sorrise stranamente. Voi al teddeo ? 

— Si, essendo battuti, gl’ infedeli hanno 
maggior bisogno d'armi. Yoi ringraziatein 
sinagoga — io nella cattedrale, Troviamoci 
alle nove. E Creso Quattrino si volse verso 
la sua solitaria casa — solitaria sebbene vi 
abitasse sua figlia. 

— Tutta dessa la madre; proprio lei, e- 
gli borbottò nell’ avviarsi; così non fosse ! 

Quando Marianna sposò (Creso, Pietro 
Leti lasciò la sua natal Padova e. andò a 
Firenze, dove prese a moglie la figlia di un 
industre vignaiuolo; che morendo lssciò al 
suo genero un piccolo patrimonio; e in po- 
chi anni Pietro venne in ricchezza tanto da 
poter mandare Luigi, suo unico figlio, a 
studiare a Padova. E per combinare un ap- 
puntamento col giovine studente l’ebreo sj 
era affrettato a lasciar Quattrino. 

— Ioho aspettato, Giacobbe, disse Luigi} 

* con un’ aria d'impazienza, quando il'.vec- 
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cipati danubiani, ma non se n'è parla- 
to più, nemmeno per far correr voci di 
prossima riunione della Conferenza di 
Parigi che dee giudicarne. 

Su questo argomento, il Nord in un 
recente carteggio di Parigi facea delle 
riflessioni che ci è sembrato avessero il 
doppio pregio della sincerità e dell’as- 
sennatezza. 

Suda inchiostro da tutti i pori la 
stampa austriae?, esso diceva, per isco- 
prire ovunque la mano agitatrice della 
Russia, in Oriente come in Occidente; 
al Nord come al Mezzogiorno d'Europa; 
specialmente poi crede averne sorpresi 
i disegni slavi nell’attitudine del prin- 
cipe Danilo, nelle tendenze delle po- 
polazioni moldo-valacche ; ma di gra- 
zia, nonè egli più che naturale che 
quelle popolazioni, da tutti i paladini 
della loro unione vedendosi abbando- 
nati, nella sola Russia, sempre a se 
stessa conseguente , le loro speranze 
ripongano ? Oh! chi ha dato "alla Rus- 
sia unbel giuoco, e chi pretendereb- 
be ora ch'essa non giuocasse la sua 
partita con tutto il vantaggio che le è 
stato dato? 

In verità non sappiamo cosa sì pos- 
sa rispondere a questo ragionamento, 
ove non si voglia riconfermare 1’ eter- 
no vero che la politica delle transazio- 
ni e degli espedienti, come contraria 
agl’istinii nazionali, è ingenerosa , 
quindi improvida e fatale ai veri into- 
ressi delle nazioni. 


Processo Bernard. 
Udienza dell13 mi «204 

Sir È. Maine, commissari? di polizia in 
capo, che ha assistito a tut. i precedent 
csi picnic rosi | 
chio entrò in sua casa. 

— Io vi chieggo perdono, caro signore; 
fui rattenuto da un affare improvviso col 
signor Quattrino. 

-- Ah! Quattrino! Tulo conosci, dunque? 
L’avevo inteso a dire. Voi siete amici! scla- 
mò Luigi con ansietà, 

-- Palora noi facciamo insieme degli af- 
fari, nulla più. La. nostra amicizia è conci 
liata dai nostri ducati, disse l'ebreo. 

-- Conosci la figlia? Hai mai veduto’ la 
bell’Auretta ? e il giovane arrossi, ela sua 
voce si fè tremante. 

-- Se lho veduta? Le mille volte. Tuo 
padre ti avrà parlato della madre di lei. 

-=- La madre d’Auretta ? Maj. Perchè a- 
vrebbe dovuto parlarne, chiese Luigi, mosso, 
dall’occhio inquisitivo dell'ebreo. 

-- Te lo dirò. Questa storia 0 giovane, 
può per avventura salyarti da molta mise- 
ria; può giovare alla bella Auretta. 

-- Oh parla, buon Giacobbe ! parla, scla- 
mò l’impaziento giovane. 

+= Tuo padre doveva sposare la madre 


IL Nizziano 


interrogatorii, occupa il sue solito posto. 
Presenti: 


H sig. Jardine, giudice, 

Il sig. Bodkin, per la Tesoreria, ed 

Il sig. Sleigh, pet prevenuto Bernard, pren- 
de posto alla sbarra col solito suo sangue 
freddo e coll’ordinaria sua calma. 

Dopo l’audizione di altri testimonii, co- 
sì si esprime 

#7) sig. Bodkin: Ecco tutte le prove che 
saranno prodotte contro il prevenuto; ca- 
sochè, peraltro, si venisse a scoprire qual- 
che altro gravame, i difensori del preve- 
nuto ne sarebbero informati. La quistione 
‘che oggi si presenta è quella di sapere 
qual delitto abbia commesso il prevenu- 
(pesa 

Il mio dotto amico, nella precedente u- 
dienza, si è doluto d’esser stato vittima 
d’una sorpresa; ma tutte le prove raccol- 
te in quest'affare avrebbero dovuto far- 
gli presentire che in un'analisi finale sa- 
rebbe formolata contro il prevenuto ben 
altro che l’accusa di semplice cospirazio- 
ne. Risulta dal processo che il prevenuto 
ha commesso, in Inghilterra, atti che lo 
pongono nella condizione di complice d'as- 
sassinio. 

Gli atti del Parlamento in virtù dei qua- 
li io chieggo che il prevenuto sia rinvia- 
to dinanzi alle Assise, sono gli attiò e 9 
di Giorgio IV, cap. 51, sezione 7. Per met- 
tere il prevenuto nella categoria di pro- 
cessabile, in forza di questi atti, non è as- 
solutamente necessario che la vittima sia 
un suddito della regina. Questo fatto è 
stato perfettamentestabilito nell’affare d’Az- 
zapardi; allora è stato deciso, all’ unani- 
mità, che questa circostanza non era ne- 
cessaria. 

Lungi da me l'intenzione d’aggravare 
la condizione del prevenuto; ma io credo 
di aver dimostrato nel modo più conclu- 
dente che il prevenuto si è procurato, ed 
ha spedito all'estero gli oggetti di cui si 
è fatto uso per eseguire l’abbominevole 
delitto d’assassinio. Conseguentemente, io 
richie:sgo , signor ‘giudice, che vi piaccia 
di rinviare il prevenuto dinanzi alle Assi- 
se sotto la prevenzione d’assassinio. 

Il Sig.Sleigh: I fatti non sono tali da ren- 
dere il prevenutò giudicabile dalle Assise, 
nè da motivare cotesto rinvio. Il prevenu- 
to è stato arrestato, un mese fa, ed egli ha, 
LODE TNA II ALE VOTATA 
d’Auretta; erano fidanzati. 

-- Fidanzati! Stupisco che non ne ho mai 
sentito dir nulla. Fidanzati! Che impedì il 
matrimonio ? chiese Luigi. 

-- La povertà. Per salvare il padre dalla 
più crudule ignominia, la povera Marianna 

- Sposò il ricco Quattrino. Sua figlia -- io ho 
sentito il mercante menarne vanto-- è de- 
stinata a sposare un principe. 

-- Un principe ! selamò Luigi. 

-- Nientemeno. E sta sicuro, signorino. 
La riechezza di Quattrino può farinchinare 
anche un principe a sposare Auretta. 

-- Inchinarsi a sposarla ? inchinarsi, e- 
breo ? 

-- Ma noi non ci demmo l’appuntamento 
per. parlare d’Auretta, disse il vecchio e- 
breo, notando 1’ ansietà di Luigi ; noî non 
ci troviamo insieme per questo. 

-- Haîragione. Ebbene, avrò il denaro ? 
disse Luigi. 

-* Mille ducati. E la sicurtà ? e Giacob- 
be fece pausa e guardo'lo studente in viso. 
La sicurtà ? ò 

-- Tu sai che io sono l’erede di mio pa- 
dre. Tu sai chenon ha altro figlio che me, 

naar, 


a più riprese, risposto alle accuse formulate 
- contro di lui a questo riguardo. 

Dopo 48 ore, il governo ha mutato d’av- 
viso, ed il mio cliente è oggi accasato d’un 
delitto che mette in pericolo i suoi giorni. 
Al momente in cui questa nuova accusa è 
stata posta in campo, io sono rimasto, il 
confesso, completamente sorpreso e non ho 
esitato a formulare la mia opinione in ter- 
mini di cui non ho a dolermi; non ho ri- 
tirato le mie parole; io era perfettamente 
in diritto di dire quel che ho detto. 

È ancora mia opinione che il prevenu- 
to sia l’oggetto di procedimenti sleali da 
parte del governo e che tutto l’affare sia 
Stato regolato in una maniera indegna 
della Corona. 

Il sîg. Jardine: L'affare nulla ha che-non 
sia naturalissimo. Durante l'interrogatorio, 
sonosi sviluppati fatti che giustificano pie- 
namente il rinvio del prevenuto dinanzi 
alle Assise sotto la prevenzione di com- 
plicità di assassinio avanti il fatto, e sotto 
la prevenzione di cospirazione. 

ll prevenuto, in conseguenza, è tradotto 
alle prigioni di Newgate. (Sun.) 

—icore 
Sottoscrizione 
in omore di Daniele Manin. 

1 giornali di ‘Torino pubblicano la se- 
guente nota : 

QuattromLA franchi da Venezia riceviamo 
da aggiungersi agli offerti per onorare Ja 
memoria di Daviele Manin-— Chi pensa che 
nessuno di noi ha neppure mandata notizia 
di quanto facevasi qui;che i più autorevoli 
tra i cittadini colà dimoranti dovevano a- 
stenersi dal proporre la cosa, per riguardo 
non di sè ma d’alteui; che quosto non è do- 
no di pochi ricchi a pompa, ma di moltis- 
simi i quali non porgevano la moneta se 
non come unsimbolo;si riconoscerà in que- 
sta offerta ùn valore centuplicato, senza pur 
computare l’ inestimabile che l’effetto Je 
dà. — Nella dimostrazione dei Jegittimi 
sentimenti del cuore è un significato che 
si spiega da sè, una potenza che impone 
rispetto. 

‘Toumnaseo — C. Mezzacaro — Trccmo. 

Le lire quattromila furono depositate il 
15 correntenelle mani del cav. Caramagno- 
la; tesoriere della Città di Torino, il quale 
ha pure ricevute lire 899 80 dall’ Opinione, 
lire 50 dall’ Espero, lire 10886 dal 7empo. 

A coloro che ritengono le altre somme 
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offerte si rinnova l’invito che vogliano col- 
locare presso il detto sig. tesoriere. 


NOTIZIE DIVERSE 


Estero. 


— Le notizie di Parigi sono sempre rare. 
Si assicurava in questi ultimi giorni che la 
quistione della quale il consiglio privato 
dell'Imperatore aveva avuto da occuparsi 
nella sua seduta di venerdì scorso, indipen-, 
dentemente dalla grazia degli autori del- 
l’ attentato del 14 gennaio, sarebbe stato 
l’esame della linea di condotta seguita a ri- 
guardo dell’Inghilterra, e la comunicazione 
dei documenti che hanno messo termine al 
confiitto momentaneamente impegnato fra 
i due gabinetti. Il Consiglio avrebbe pie- 
namente approvate tutte le risoluzioni sta- 
bilite in questo dibattmento. 

Si dice che il progetto di legge sul codi- 
ce marittimo potrebbe ben essere rinviato 
ad una prossima sessione. Assui vive obje- 
zioni gli si sono mosse in seno délla com- 
missione legislativa,mon contro il fondo del 
lavoro, ma contro i dettagli, e si accusa il 
progetto in ispecie di non tener conto abba- 
stanza, nelle sue prescrizioni, della situa- 
sione speciale dei marinai. 

Orsini ba lasciato un testamento che non 
è per veruna guisa politico, esso ha formu- 
lato il voto che i suoi resti mortali fossero 
raccolti in un feretro — ciò che si sarebbe 
fatto la sera stessa dell’esecuzione — Orsi- 
ni indicava di più nel suo testamento la de_ 
stinazione di parecchi oggetti che ha legato 
a persone di sua famiglia e di sua intimità. 
Prima di morire, Orsini si era confessato 
all’ abbate Hugon,-a cui ha sempre attesta- 
to i riguardi i più rispettosi; si è in una 
lettera al procuratore generale che Orsini 
ha dichiarato di essere sodisfatto della con- 
dotta tenuta a suo riguardo, e che tutti 
aveano fatto ]ealmente il loro dovere ar- 
che contro di lui. La vizilia dell'esecuzione 
ha domandato se sarebbe per quel giorno 
medesimo; a tutti quelli i quali volevano 
precedentemente fargli concepire qualche 
speranza sulla cassazione della sentenza 
della corte d’assisse, rispondeva che avea 
ricorso per prendere alcune ultime dispo- 
sizioni, ma che gli sarebbe molto spiaciu- 
to che la sentenza fosse cassata, riguardan- 
do come penosissimo d'impegnarsi inutil- 
mente ia un'altra lotta giudiziaria. Sempre 
pieno d’urbanità e di sommissione allorchè 
cc cusenesrre e 


Scrivi che obbligazione vuoi, io son con- 
tento di firmarla. È 

== La morte è un pagatore tardivo, disse 
l’ebreo. 

— Ma il più sincero, rispose Luigi. 

— Mille ducati ! È una somma forte per 
uno studente.E in veritàche hai tu bisogno, 
uomo di libri, di mille ducati ? 

— Per straviziarmeli — per comprare 
una gondola — per acquistar musica -- u- 
na fulgida gemma -- anzi per gettarlì nel- 
l’Adriatico --ateche importa ? Mi dai il 
denaro, o devo cercare un prestatore meno 
peritoso ? chiese il giovane, e si rizzò per 
andarsene. 

-- Fermaii, gentil signore; tuavrai il de- 
naro, questa sera alle nove. Io avrò prepa- 
rato le carte. 

-- Dove ci troviamo ? 

-- Qui, rispore l’ebreo, e il giovane uscì 
di quella casa e studiando il passo fu alla 
casa di Qnattrino. 

—- Maria Santa ! sclamò la balia di Au- 
retta, quando scontrò Luigi sulla porta ; 
il padrone... non sapete che è in casa... se 
vi vedesse... f 


-- Andate, avvertitelo che io vorrei dir- 
gli due parole, rispose Luigi. 

-- Siete matto, signorino ? Siete matto ? 

-- Non temer, cara balia, io ho ripassato 
la lezione ; non temere. Di'che uno studente 
desidera parlare al mercante. 

La balia obbedì e il giovane studente si 
trovò in faccia all’altero e del suo oro or- 
goglioso Quattrino. 

-- Ebbene, giovane,disse Creso, che vo- 
lete da me 2 

-- Jo vorrei comperare il vostro più caro 
tesoro, signor Quattrino, rispose il sem- 
plice giovane. 

-- Davvero? tu sei giovane per mercante. 
Qual tesoro, figliuolo ? domandò Creso. 

-- Tua figlia rispose Luigi ; e il vecchio 
spalancò la bocca a tal parola. 

-- Mia figlia ? Davvero: tu vorresti com- 
perare l’erede di Ureso Quattrino ? Certo 
tu vieni al partito con una corona ducale, 
una contea? -- niente meno? Tu vorresti 
comprare la mia figlia --tu-- uno studente? 
ma io m°inganno ; io vedo che tu sei un 
principe, un gran signore camuffato per 
giuoco nel semplice abito di un povere stu» 
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i suoi carcerieri gli toglievano la Camiggi 
per lasciargli scrivere da sè stesso Protg, 
devale maniperchè gli fosse Timessa appa, 
na terminato il suo Javoro. 

Il Moniteur del 17 marzo contiene vardi 
chie nomine nella Legione d'Onore; dale 
promozioni nella marina; la nomina d'u N 
scudiero ispettore delle seuderie imperia 
Esso pubblica, inoltre, un decreto ereig, 
un quadro di riserva per l'ispettore so 
rale del genio marittimo ed i direttori 
le costruzioni navali. i 

Lo stato di salute del principe Gerolany! 
Napoleone continua a migliorarsi. Î 

— Si danno le più complete assicurarà 
sulle intenzioni liberali degli uomini chek 
fiducia del re dei Paesi Bassi ha Chiîmato 
agli affari. Essi si presenteranno Îranon 
mente sotto la bandiera del progresso co, 
glieranno la: prima occasione, al riaprini 
del Parlamento per far conoscere il loro Ii 
gramma politico. Si è al re che. spetta Jp] 
nore del felice. esito di questa crisi. $.}; 
proteggerà i suoi consiglieri ed il paese 
appoggierà finchè saranno fedeli alla Lon 
origine. 7 

— I giornali inglesi recano i dettagi 
completi della seduta che ha avuto luogi 
il 42, alla Camera dei Comuni. La CONE, 
nicazione fatta dal sig. Disraeli sulla qui. 
stione che concerne la Francia è in tu” 
conforme a ciò che ne abbiamo. detto jeri 
desumendolo dal Sun. Rispetto alla quistit 
ne del Cagliari riportiamo le parole testuali 
pronunciate da Gladstone e da lord Joh 
Russell. 

Gladstone: «Io spero <he il governo am 
nuirà alla comunicazione dei document] 
Nessuna negoziazione è în questo momend 
to pendente, e quest’affare sembra inun 
tal condizione ch'è dovere della Came 
d'occuparsene. Da principio si è supposi 
erroneamente che' il Cagliari fosse stili 
preso nelle acque di Napnli. Questo sbagli 
è stato fatto dal governo napoletana, 
questo governo non ha alcun diritto di ni 
trarre vantaggio dai suoi proprii errori 
sono dispiacente che il privilegio di riva 
dicare i diritti delle. nazioni sia stato ale 
bandonato alla debole Sardegna invett 
d'esser devoluto alla potente Inghilterra, 
della massima importanza che la Comet 
conosca completamente ed immediatameli 
tei fatti. » 

Lord J. Russell: è Se è contrario agli 
di far. conoscere l’ opinione dei giureca 
——@@rnupci 
dente. 

-- lo mi chiamo Luigi Leti, risposell 
giovane. 

-- Leti ! sciamò il mercante, 

-- Figlio di Pietro Leti, già padovanos0ort 
fiorentino. Voi dovrete aver sentito parlatt 
di lui, signor Quattrino ? 

-- E tuami mia figlia -- tu ami Auretli! 
rispose Quattrino,sfuggendo di risponde | 

-- E vorrei averla -- averla da te, replit | 
Luigi. | 

-- Sa ella questo nostro colloquio 24°} 
prova ella la tua richiesta -- possiedi 4 
chiese il mercante con profonda dissimult: 
zione, possiedi tu il suo cuore ? Tu possi 
di ?... E che --che può offrire Luigi Lel 
offrire ad un padre che ne folleggia perì 
questa inestimabile gemma ? 

-- La messe della. mia spada, risp®® 
Luigi. 

-- La tua spada ? Una spada di studente? 

=- Creso Quattrino ; la mia anima abbo* 
re la frode ; avrei potuto avere forse il £!* 
iello dellatua casa a {uo dispetto. NE 
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Loti ufficiali, è negli usi stessi di far cogni- 
lione delle istruzioni del governo le quali 
riposano sopra quell’opinione. Il fatto della 
altura del bastimento in alto mare non 
‘autorizza il governo achiedere laliberazio 
Une dei prigionieri inglesi; ma se questi 
sono stati arrestati illegalmente, nessuno 
fmi potrà persuadere ch’essi non: possono 
esser reclamati. Quando anche essi fossero 
stati giustamente arrestati, il governo na- 
poletano ha usato severità maggiore di 
quella ch'era necessaria per ritenerli in si- 
curtà. Il governo napoletano è abituato a 
surrogare i giudici ch’ esso trova troppo 
indulgenti, e non havvi ragione per dover- 
si astenere dal reclamare giustizia per loro. 
| Cosa assai singolare è che lord Palmer- 
ston parve meravigliarsi nel sentire che 
il Cagliari era stato catturato dagl’ incro- 
ciatori napoletani fuori delle acque napo- 
litane. Il nobile lord ha riconosciuto che 
questa circostanza rendeva illegale la cat- 
tura e dava alla quistione una particolare 
importanza. 

— Lo Standard nel suo numero del 18 
marzo ha una corrispondenza in data di 
Dublino 45 marzo sui torbidi di Trinity-col- 
Jege . « Gli studenti, essa dice, che furono 
| feriti ieri a Trinity-college stanno bene. 

Niuno di loro è in pericolo di vita. Il signor 
Leeson, nipote di lord Meltown, il quale fu 
ferito alla testa, va meglio. Più di 2 mila 
persone hanno segnato un indirizzo al lord- 
luogotenente per pregarlo di ordinareun’in- 
chiesta relativamente alla condotta della 
polizia.Non è da rìvocarsi in dubbio che S. 
X. provocherà l'inchiesta. La direzione di 
‘Trinity-college ha adattata una petizione al 
Jlord-luogotenente per sollecitare quest'in- 
chiesta. i 

« Oggi S. E. ha inviato un aiutante di 
campo a prendere notizie dei feriti ed es- 
sprimere loro tutta la sva simpatia. Ecco 
la lista dei feriti: il sig. Leeson, ferito gra- 
vemente allatesta; il sig. Fuller parimenti 
alla testa, i sigg. Allen, Pollock, Carrol, 
Leatham e Field, tutti feriti alla testa; il 
sig. Kennedy ebbe una sciabola rotta sulla 
testa, esso ha ricevuto pure parecchi colpi 
di bastone, il signor Bolton, parecchie con- 
tusioni, come pure i sigg. Fitz-Gibbon e 
Grigg. Un figlio del dottore Gray, del Fru- 
man’ s Journal, fu pure ferito. > 

— «€ Noi siamo in posizione d’assicurare 
dice il Post, citato dal Globe del 15 marzo 
che da sabbato scorso 15 corrente, non è 
stato permesso a chicchesia di sbarcare sen- 
za passaporto a Boulogne od in qualunque 
altro porto francese dello Manica. Questa 
misura non era stata presa ancora sino a 
questo giorno, ma adesso viene eseguita in 
tutto il suo rigore.» 

— Malgrado le affermazioni del Nord x 
Scrive la Gazzetta della Borsa sotto la data 
di Vienna 41 marzo , non fu rimesso al 
Nostro gabinetto verun memorandum russo 


concernente l’atto di. navigazione del Da- 
nubio, 


— Scrivono da Berlino all’Havas il 14 
Marzo: « In difetto di avvenimenti inte- 
Tessanti, qui molti si occupano di due qui- 
Stioni principalmente ; dell' attitudine che 
prenderanno le Camere in ispecie quella 
dei deputati, a fronte della reggenza,e delle 
dicerie sul cangiamento di ministero. Sem- 
bra che la sinistra ed il centro sinistro con- 
Serveranno la loro attitudine riserbata a 
Tiguardo della reggenza, ma si pensa che 
Îl deputato Wagener solleverà la quistionè 
davanti la Camera. È vero che la Nuova 
Gazzetta di Prussia ha dichiarato formal 
mente che la destra non farebbe veruna ri- 


mostranza di questo genere; ma d’ altra 
parte la Rivista dî Berlino che ha dei rap- 
porti assai intimi col sig.Wagener annun- 
zia indirettamente vn’interpellanza di que- 
sto deputato a tal soggetto. Ma evidente- 
mente non sarà questo che un atto perso- 
nale del sig. Wagener ed il’ suo partito 
vi resterà straniero. È 

«In quanto alla quistione ministeriale, 
si annette una certa importanza ad un ar- 
ticolo del foglio ebdomadario prussiano V’or- 
gano del partito che ha maggiori proba- 
bilità nell’avvenire, ed i cui capi si trova- 
no tutti i giorni nel corteggio del principe 
di Prussia. Quest’ articolo prova che un 
ministero di cui tutti i progetti furono, l'an- 
no scorso, respinti, che è in opposizione col- 
la Gamera dei Signori, le cui maggioranze 
nella Camera dei deputati si compongono 
precipuamente di funzionarii, non è soli- 
dissimo, finalmente esso dichiara. aperta- 
mente che il vecchio partito prussiano non 
saprebbe desiderare la durata del ministero 
Manteuffel.La Rivista di Berlino ha presen- 
tata pure come desiderabile il ritiro di que- 
sto ministero che non.può ammirare sotto 
verun rapporto. Si conchiude da tutto ciò 
che i giorni del ministero sono contati. Nel 
mese prossimo sì conoscerà quanto abbiasi 
a tenere per certo su tal rapporto. 

— Il Caucaso annunzia, secondo quanto 
scrivono all'agenzia Havas da Pietroburgo 
1’8 marzo, che sul fianco destro della linea 
del Caucaso, i montagnardi hanno fatto 
un’irrozione, ma che furono respinti con 
perdita. Essi sono ciò nulla meno pervenuti 
a portar via sei persone, I russi hanno fatto 
46 prigionieri e prese molte armi e bottino. 
1 briganti hanno lasciato 34 morti sul po- 
sto, 

— Scrivono alla Gazzella austriaca da 
Belgrado il.9 marzo: « Un dispaccio tele- 
grafico di Costantinopoli, giunto qui jeri 
sera, annunzia che Ethem-bascià, il quale è 
incaricato d'una missione della Porta a Bel- 
grado, è partito jeri per Varna d’onde ver= 
rà qui per Routschouk e Viddino. Si dice 
che sia rivestito di poteri estesissimi perla 
Servia e l'Erzegovina dove si recherà in se- 
guito. » 

— La stagione, secondola Gazzetta d'El- 
berfeld, favoreggia le spedizioni dei Monte- 
negrini. Una gran parte del lago di Scuta- 
ri essendo gelata, i montagnardi hanno pro- 
gettato‘di sorprendere l’isola di Vrupige, 
occupata dai ‘Turchi dopo il 1840. Ma nella 
notte in cui si dovea compiere quest'impre- 
sa, lo sgelo arrivò e fu mestieri rinunziar- 
vi. Nelle vicinanze di Piperi, v'hanno ogni 
di scaramuccie frai Montenegrini edinizam 
di Podgoria. Il difetto d’armi e di munizio- 
ui diviene di giorno in giorno più sensibile 
nel Montenegro ; una pietra da fucile si ven- 
de un mezzo fiorino a Cettigne. I Montene- 
grini hanno stabiliti dei posti di sorveglian- 
za sulla linea di Cordou dalla parte di Ko= 
lacin e di Gusin, poichè i Montenegrini te- 
mono l’arrivo dei Turchi da questo lato. 

— Secondo le.ultime notizie del Messico, 
si è il presidente Zuolaga che ha manife- 
stata l'intenzione di dare soddisfazione ai 
gravami della Spagna. 

— La guerra civile è terminata a San- 
Domingo. 

Il presidente Bacs ha dovute arrendersi 
alle forze di Santana. 

— Il governo inglese ha comunicato ai 
giornali un telegramma contenente notizie 
d'Alessandria dell'14 marzo. 

ll corriere dell’India era giunto. Secondo 
le notizie che arrecava, sir Colin Campbell 
aspettava a Cawnpore il trepo d’assedio 
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{ derel’amato sovrano passeggiare col figlio, 


che dovea giungere da Agra. 
Si contava che il bombardamento di Lu- 
cknow avrebbe luogo il 3 febbraio. 
HI re di Delbi fu riconosciuto colpevole e 
condannato all’esiglio perpetuoalle isole An- 
damman. 
Le forze camandate da sir Hugh Rose 
nell'India centrale doveano marciare, il 20 
febbraio, sopra Iansi ed'in seguito suCalpee. 
_— ——_— > 


Interno 


Torino. — L'anniversario della batta- 
glia di Novara (25 marzo 1849), ricorrendo 
quest'anno nella settimana di Passione, il 
servizio funebre in snffragio delle anime 
dei prodi che in quel giorno caddero valo- 
rosamente combattendo per il Re e. per la 
patria, sarà celebrato nella Chiesa metropo- 
litana la mattina di sabato 27 del mese cor- 
rente alle ore dieci antimeridiane. 

(Gaza. Piem.) 

Rzormealieri. — La sera del 45 corren- 
te, il municipio di Moncalieri volle  festeg- 
giare.la ricorrenza della vigilia del giorno 
onomastico di S. M. il re,e di S. A. Rvil 
principe Umberto, illumivando .il ‘palazzo 
municipale, e facendo esegnire sulla gran 
piazza concerti musicali dal corpo di musica 
della Guardia nazionale, 

La schietta gioia del numernso popolo ae- 
corso fa singolarmente accresciuta dal ve- 


speranza della patria, frammisto alla folla e 
manifestarela sua compiacenza della comu- 
ne esultanza. Cosi mentre i sovrani despoti 
tremano se hanno. a mostrarsi in pubblico, 
o nonlo fanno se non circondati da nume- 
rose haionette, il re galantuomo si affida 
securo all’affetto delle popolazioni. (Espero) 

Genova. — Leggesi nel Corriere Mer- 
cantile : La Commissione d’ inchiesta in- 
contrò a Novi le più rispettose e liete 
accoglienze. Le autorità di ogni gene- 
re, la truppa, la guardia nazionale ed 
una folla immensa di cittadini erano ad a- 
spettarla alla stazione. Chi non era in istra- 
da cra alle finestre. Dalla stazione all'al- 
bergo d'Europa due lunghe file di uomini, 
una a destra, l’altra a sinistra faceva ala 
colle fiaccole raccogliendosi man mano che 
il corteggio era passato dietro di lui a 
guisa di scorta splendidissima. Non un bal- 
cone senza l’ornamento di signore: teatro 
sfarzosamente illuminato. » 

Napoli. — Leggesi nel Giornale oficia- 
le del regno delle Due Sicilie in data del 9 
marzo: 

Nella notte del 6 corrente marzo si sono 
sentite in Lagonero tre scosse di tremnoto, 
alquanto prolungate, ma innorue. Nel di 
seguente,alle ere tre pomeridiane se ne sen- 
tirono altre due vielentissime della durata 
di 9 in 10 secondi; un’altra più breve, alle 
8 pomerid.; e la mattina del 7 alle 8, una 
altra più violenta della durata di 8 in 6 se- 
condi. Benchè non lievi danni abbian soffer- 
to gli edifici, nessun sinistro è a deplorarsi 
all’ infuori della costernazione di quella 
popolazione. 

Cronaca 

Nomine. —In udienza delli 42 conr., 
S. M. sulla proposta del Guardasigilli ha 
fatto le seguenti disposizioni nel personale 
dell'Ordine giudiziario ; 

Terrazzani Eligio, procuratore dei poveri 
presso la corte d'appello di Nizza, collocato 
a riposo, giusta Ja sua domanda, col titolo 
di mastro uditore camerale ; 

Emerico Gio. Batt., segretario della giu- 
dicatura di Pieve, nominato procuratore 
dei poveri presso Ja corte d'appello di Nizza. 
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località, che serve di monitore al Principe 
di Monaco, come all’itapresa Domnay,narra 
come jeri a sera all’usciredel teatro fa cah- 
tante sig. Numa è stata acclamata dalla fol- 
la e ricondotta a casa da un calessea quat-- 
tro cavalli con fiaccole. i 

Perchè nessuno calunni a quesio segno: 
la nostra cittadinanza da far credere ch'essa, 
vada in visibilio pei più mediocri nonnulla, 
è bene si sappia che questa dimostrazione 
fu cortese riparazione offerta dai. quattro o: 
cinque giovinotti allo sfregio fatto jeri sera 
alla signora Numa non come artista ma 
come donna, presentandole una coròna di 
fieno. » j 

Si voleva, parve almeno alpubblico, of- 
fendere la donna e non l’artista. La signora 
Numa pianse amaramente sulla scena, sven 
ne e commosse in questo nodo il pubblico, 
quindi la dimostrazione fattale da alcuni 
giovinotti fu tollerata come un atto. di ca- 
valleresca cortesia. 

Concerti. Rammentiamo ai nostri Jet- 
tori che stasera all'albergo della Gran Bre= 
tagna per cura del Maestro Laura si darà 
lo Stabat Mater. È questa la prima prova 
che si fa nella nostra città della esecuzione 


di questo capolavoro che ben pùò dirsi.un 


gran poema di musica sacra, speriamo quin- 
di ch’essa sia onorata di numeroso udito 
rio e coronata di successo, 

Errata Corrige. — Allalinca 27 della 


4.0 colonna della 4.a pagina del nostro N° 
60 si legga Daprela invece di Dapula. 
OI 


Cose varie. 


Processo per matrimonio per 
sorpresa. -- Venerdi (12) il tribunale di 
Pallanza s'occupava di un processo singo».. 
lare: processo istruttasi contro 1’ avvocato 
Carlo Cavallini e la signora Giuseppina 
Grosso di Belgirate accusati d’ aver cele- 
brato il 26 gennaio di questo anno un ma- 
trimonio per sorpresa nella stessa casa del- 
la fidanzata (rosso, ove , chiamato , si era 
‘recato il parroco di Belgirate, alle ore 10 
e mezzo di sera. 

Il pubblico ministero fu mite pella sua 
requisitoria, soccorrendo la difesa medesi- 
ma nell’ attenuare la colpa di quei due a- 
manti.Il tribunale mandò assolti i due conc- 
cusati testimoni del matrimonio, di ‘cui la 
difosa ebbe cura di escludere la precedente 
consapevolezza ed accorto, e condannò alla 
pena minima.pecuniaria iconiugi Cavallini. 

Tutto questo processo si.è risolto in una 
condanna di quelle viete leggi canoniche, 
che appo noi regolano tuttora il matrimonio 


e del governo, che non pensò mai ad in- 
trodure una legge sul matrimonio civile. 

La difesa, sostenuta. dall’ avv. “Zoppi 
colse quell'occasione per recitare una re- 
quisitoria coatro tanto disordine della nostra 
legislazione; e in questo ebbe l' appoggia 
dello stesso avv. fiscale. (Lago Maggiore) 

Un bellissimo legato. — Leggiamo 
nella Sentinella delle Alpi : 

e Passalacqua Antonio,contadino, abitan- 
te sulle fini di Roccasparvora, pochi istanti 
prima di morire, consegnava al notaio di 
questo luogo la sua ultima volontà, e le- 
gava ai poveri deleantone di'sua nascita e. 
dimora, una quantità di granaglie da distri- 
buirsi, per dieei anni consecutivi, il di della 
festa nazionale. H Passalacqua avrà la gra- 
titudine deisuoi conterrazzani e Ja benedi-, 
zione della patria.» 

Centenario matrimoniale, — Alla 
Valletta capitale dell'isola di Malta due co- 
niugi celebrarono il 40 febbraio l’anniver- 
sario secolare del loro matrimonio. L’uo- 
ego è in età di 120 anni e la donna di 119. 


P. Navello gerente. 


Attentat du 44 janvier 1858, compte ren- 
du des débats. (Extrait du Droît ). Un vo» 
Jume de 220 pages, prix 50 gent. 

En vente à là Typographie du Nizzardo, 
Rue Victor n° 48. 


li 
Î 


Tr Nizzarpo , 


NOTA. 
Seconda pubblicazione, 


All'udienza del Tribunale Provin- 
ciale di S. Remo del primo prossi- 
mo venturo maggio si procederà alla 
vendita per via di subastazione dei se- 
guenti immobili sull’instanza del sig. 
Stefano Meglia domiciliato in Santo 
Stefano Mare ed in odio del minore 
Giacomo Gogioso fu Giovanni debito- 
re personale rappresentato dal suo 
tutore Giacomo Gajaudo, domiciliato 
in Riva, e delle terze detentrici mi- 
nore Annetta rappresentata dalla sua 
Inadre e tutrice Angela Gogioso., Car- 
melina moglie di Stefano Filippi, ed 
Angelina moglie di Giacomo Filippi , 
sorelle Gogioso fu Giacomo, domicilia- 
te in Santo Stefano Mare. 

Stabili da Subastarsi. 

4. Terra olivata e vineata sita sul 
territorio di Santo Stefano Mare, chia- 
mata Montà a confini sopra Marietta 
Garibaldi, sotto Giovanni Raineri, a 
mezzogiorno Giulia Gogiosa moglie Vi- 
valdi, portata sul cadastro di quel Co- 
mune al n.° 145 della quantità di me- 
tri quadrati 600, prezzo offerto L.100. 

2. Una casa d’ abitazione al primo 
Piano posta in detto luogo lungo Ja 
strada Corriera, ed in tutta la sua e- 
stensione, composta di due membri 
oltre la cucina, compreso il sito al 
pian terreno, ove ha l'ingresso confi- 
nante sopra Giacomo Gogioso di Gio. 
Batta, come pure da un lato, e da tra- 
montana e levante Carmelina Re- 
ghezza vedova Gagliardi, portatata sul 
detto cadastro al n° 2 pagina 21, della 
quantità approssimativa di metri qua- 
drati 28. Prezzo offerto lire 200. 

Le condizioni della vendita sono vi- 
sibili nell’uffizio del sottoscritto. 

S. Remoli 17 marzo 1858. 


G. B. Biancheri caus. 


NOTA. 
Seconda pubblicazione 


Si rende pubblico che ad instanza 
del sig. Francesco Castagnola nego- 
ziante in Genova il. Tribunalè Pro- 
vinciale di Oneglia con sentenza 10 
febbraio cadente ha autorizzato la e- 
sproprizione forzata di una casa sita 
in Pieve Quartiere San Gio. Batta 
în odio degli eredi di Vicenzina Aj- 
cardi Semeria Gio. Batta,  Maddale- 
na, Bianca, Egidia e Rosa fratello e 
sorelle Semeria di lei figli dimoran- 
ti a Genova e la Rosa a Carrara. 

La vendita sarà fatta ‘in cinque 
Jotti sull’offerta di lire settanta cadu- 
no alle condizioni di cui nel bando 
depositato alla segreteria. 

L'incanto avrà luogo all’ udienza 
di detto Tribunale dei ventiquattro a- 
prile prossimo venturo. 

Oneglia 17 marzo 1858. 

Luigi Amedeo caus. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da MicaeLe Fornasseno 

Il proprietario tiene tutto l'anno una buona e mi- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D'HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2.50 con 5 piatti di cucina, 
frntta ece. —-ALLA CARTA. di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 10 a1 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. ‘al litro 
— vino di Francia.o di Sardegna. a 70 seen. => 
vino bianco imbottigliato a 4 50 ia bottiglia, ed 
fr. 4 al litro --vino di Spagna bianco am3 = 
come.la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 


Stamperia del Nizzardo. 


| 
| 


PARIS. 


G. Hotel des Capucines 


37, Boulevard des Capucines, 37 
NE." PONTET, propriétaîre 
Cet Hotel qui vient d'ètre restaurò et 
meublé à neuf, réunit à l'élégance et au 
confortable de Ja vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d’excellenis vins, et un 
service soigné. 


» la lombaggine, le nevralgie, P'e- 
articola» 
1 soffocamenti, le gastriti, 
+—— Cairola a Cuneo; 


1 i dolori muscolari ed 


icuola farmaceutic 
P_selatiche 


di petto 
ra, gli ancurisimii, 


A D'EEBERT 


Sola ammesta 


a l'orino,— Bruzza a Ge 


contro i reumati: 


do, ci 


Farmacia Hebert, rue Grenelle-Saint-Honoré , in Parigi, 
almas. — Depanis 


TA GHIMIC 


Di 


micrania, i n 


SOLO RIMEDIO INFA 


Non più Capelli bianchi 


TINTURA INGLESE 


per Ia Barba, ed i Capelli. 


ì Questa tintura meravi: 
43 gliosa, e scopertaedam-K| 
7” messa all'esposizione U- 
È niversale del 1853, gode > a 

Il vantaggio di tingere i Capelli e la Barba 
in pochi minuti senza che nessuno possa du- 
bitare dell’artifizio, e sopratutto non mac- 
chia la pelle, esi può impiegarla senza alcun 
danno della salute. 

A Parigi presso l'inventore Desnous et 
Comp. 

A Triestre solamente nella farmacia Za- 
netti, al Coro, ove trovasi il deposito gene- 
rale per tuttala Monarchia. -- A Nizza pres- 
so Muratore, successore di Biancheri, par- 
rucchie strada del Ponte Neovo N. 4. 


————_— P___ P P—tc 


ESSENZA DI SALSAPARIGLIA 


della farmacia Colbert a Parigi. 
Questo prezioso farmaco, il piu potente 
depurativo vegetale deve la sua gran fama 
alle cure con cui venne preparato. Autenti- 
che analisi provarono inoltre ch’esso non 
conteneva nè mercurio nè jodio. S'usa con 
costante successo per distruggere le vizia- 


TURE 0 CORRUZIONI DEL SANGUE prodotte da 
malattie invecchiate; guarisce : Je affezioni 
cutanee, le u/ceri, i rossori-e i butteri e S'ot- 
tennero già di bei risultati impiegandolo 
anche nella cura del Canchero. : 
N. B. La voga onde gode questo medica- 
mento avendo eccitate numerevoli e perico- 
lose contrafazioni, il pubblico e pervenuto 
che, per procurarsi la vera Essenza di Sal- 
sapgriglia della farmacia Colbert di Parigi, 
isogna ricorrere ai seguenti indirizzi. 
'Trovasi nelle farmacie di Torcno, Depanis 
via nuova vicino a Piazza Castello; Ronza- 
Di, via Doragrossa num. 49. -- A/lessandria 
Basilio. -- 4osta, Gallesio. -- Asti, Boschie- 
so. -- Cagliari, Crivellari. -- Cusale, Ogliet- 
ti. -- Ciambery, H. Julien e comp. -- Genova 
Bruzza e Dé Negri -- Mortara, Sartorio. -- 
Nizza, Musso e Dalmas, =- Novara, Caccia, 
-- Novi, Palissarotto. -- Vercelli, Berteletti. 
-- Biella, Masserano, —- Annecy, Garnier. -- 
Cuneo, Cayrolà. -- Pinceulo. Bosio. -- Aequi 
Lavezzaro. 


COURRIER FRANCO -ITALIEN 


GIORNALE EBDOMADARIO INTERNAZIONALE 


Di Industria, Commercio, Scienze » Ketteratura , Belle=Arti e teilf 


Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’Officio Franco-Ialrano 
sotto la direzione di G. CARINI: 


Il Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i rapporti e gl’interesgi + 
ternazionali dell’ Italia e della Franeia, queste due nazioni sorelle per. le loro‘jp Li 
zioni, la loro civiltà, la Toro letteratura ediil loro commercio, è riuscito. a metal 
pratica nell’anno trascorso, una trasformazione importante che gli permette di conti 
re in modo più completo la sua missione. Di 

Prendendo il formato dei più grandi giornali politici di Parigi , e diminuendo 4 
metà il prezzo di associazione, il Courrier franco-italien ha potuto, nel tempo stesso di 
tiplicare Ja sua pubblicità e mettersi alla portata di un pubblico più numeroso 
Francia ed: in Italia, quanto negli altri paesi dell’estero. 

Il successo di tale riforma giustifica doppiamente l’idea che l’ha ispirata. 

La redazione del Courrier franco-italien ha stabilito. in questo nuovo anno un Sistem 
completo di corrispondenze con tutte le primarie città d’ Italia, mercè del quale DA 
V'ha fatto importante nell'industria, nel commercio, nell’agricoltura, nelle Lettere eng 
arti italiane che resti ignorato in Francia. 

Viceversa, i lettori italiani trovano nelle sue colonne le 
movimento industriale, commerciale, letterario ed artistico della Francia. 

I produttori e gl’industsiali dei due paesi possono contare di avere in Francia, cop 
in Italia, un organo serio e gii accreditato di pubblicità per gli annunzii dei loro Prodi 
ti e del loro commercio. 


i) 


» fanto j 


Prezzo di Assòtiazione per tutti gli Stati Italiani : 


Un anno . i 18 franchi. Sci mesi RI N 10 franchi 


Dirigerwsi per tutto ciò che riguarda lo redazione del giornale e per le ASSO cirie 
ni ele inserzioni, a Parigi, al signor &. Gamma, direttore del Courrierifranco-italy 
4, boulevard des Italiens. " 

Per l'Italia: A Torino, al signor D. Mondo, 9, via Madonna degli Ang 
Geneva, al signor Daniele De Bernardi, direttore della succursale dell'Ojici 
italiano, via Porte-del-Portello, n.03. -- A Nizza, ‘all’Officio del giornale ;/ w4- 
-- A Vemezia, ai fratelli Giacomuà i, 5587, via San-Marziale. <A Firenze. 

Netto di lettura del signor Vieusseza. -- A Livorme, al signor Galli >, all Oficial 
Lloyd toscano. -- A Remaa, al signor Contini, 49, piazza Santa Chiat* .- A Ferrari 
al signor £. 4. Trintini, all'Istituto agrario. A Napoli, sl signor? spenti, dinb 
tore della succursale dell'O, 0 franco-italiano. -- A Palermo, al SÎg or p, LoL 
cinngrafo, 414, via Alloro. Riessima, aljssignor 7. Bonaccorsi, : ente commis 
onario, 


MAISON PLANCHAIS 
PROFUMIERE BREVETTATO ( 5. G. D.G. ) N.*2, STRADA CAUMARTIN, 
Acqua di giglio 


Acqua sovrana 
PEL COLORITO RIPRODUZIONE DEI CAPELLI. 
L'acqua di giglio è igienica, ritarda le L'acqua sovrana è il prodotto più prezio» 
rughe, fa sparire le macchie rossastre e lelso che la scienza abbia inventato per ibi» 
screpolature. sogni delle toletta. 

Quest'acqua è molto superiore a tutti il  Quest'acqua ammirabile arresta istanta- 
bianchetti, l’uso dei quali é soventi perico-|neamente la caduta dei capelli, libera la tes: 
SO. i) ) .[tadi tuttele pellicole che nocciono all’inere-|{{? 

Quest’acqua rende al tessuto epidermico mento di essi, e ne accelera. rapidamente il 
quella morbidezza e quella freschezza che germoglio. Questi prezio risultameuli, 
sembrava appartessero ai soli bei giorni/così inutilmente ricercati sino ad oggi, so 
della gioventù. Qualunque sienoragelosa|no dovuti alle ste virtù toniche, che rendo 
della purità del suo colorito ricorrerà sol-|no alla pelle capillare Je sue funzioni norsi]! 
lecitamente all'acqua DI GIGLIO, il che è Mali,e tutta Ja sua lità,Una sola baccet 


pressa poco come dire che l’uso di essaltabasta perconvincersi di tutte le sue virtù 
diverrà generale (sola acqua brevettata S, 
) 


G.D.G 
Prezzo d'ogni bpecetta L. 8 50. Provasi a Nizza presso il sig.Augo 


Sto Bermond, profumiere, baluardi del Ponte Vecchio : © presso il sig. Muratore[i| 
successore di Biancheri, parrucchiere, strada del Ponte Nuovo N° 4. 


L'IMPERO ANGLO-INDIANO 


DESCRIZIONE 
Geografica, Corografica, Storica, Statistica, 


Monumentale 
delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI 


Opera compilata sulie morme de’ più insigni eruditi melle cose d'indit 
RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, US1 E COSTUMANZE 


e dietro Ja scorta de’ più recenti Viaggiatori, specialmente Inglesi 
DA 


E. ©. REARREODCCEEE 


Autore del Corso di Geografia Universale in 100 lezioni e di altre grandi 
Opere Geografiche. 


Ornata di molte Carte Geografiche, delle Vedute delle principali Città e dei più cospicui» 
Monumenti dell’india, dei ritratti degli Uomini celebri,e di Disegni delle più caratte” 
ristiche usanze, ecc. ece. 

Le associazioni sì ricevono a Nizza 
vecchio. 


presso il sig. Moggi libraio al ponte | 


CONDIZIONI: 
A DOMICILIO PROVINCIE FRANCO 


ZZA 
WE ANO. 


Anno.. 

Semestre--e- 

Trimestre-e- 

Mese. ee A * È 
rali od altri per una sola volta a c. 2: 
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ti Parigi vemerdì E9 marzo. 


La Sublime Porta ha respinta la 
nota dell’ambasciatore russo con- 


della questione del Montenegro 
con qualche sacrifizio territoriale 
ida farsi dall'impero Ottomano. 


DIARIO POLITICO 


Non si parla più della vertenza an- 
lo-francese, e nondimeno cresce sem- 
pre più quell’antitesi che noi abbiamo 
sservata tra il linguaggio officiale e del 
quello giornalismo inglese il quale è di 
una veemenza insolita a riguardo del 
governo francese. 

Il Times, dopo aver considerata da 
n punto di vista tutt’ altro che bene- 
| \volola politica estera del governo impe- 
riale, lo attacca ora con acrimonia nella 
sua interna azione, e si mostra studioso 

di rinfocolare le ire che sembravano 
Tspente da entrambi i tati della Manica. 
La stampa francese all’opposto,come 
quella che avrebbe un carattere più 


A E° PH EDNCCHT 


CRESO QUATTRINO 


( Dall' inglese. Continuazione ) 


So Davvero, selamò Quattrino, e il suo 
| Cuore travagliò d'odio, di pensieri di spie- 
‘fata vendetta. Mia figlia sarebbe fuggita 
1 Teco, avrebe sposato un povero scolare? 
i Tu sei un valen te,un nobile giovane, Luigi; 
è tu hai detto bene; il tuo cuore abborre la 
) frode. Io leggo ‘questa lieta sicurezza nei 
tuoi occhi: dommi la mano;e l’accorto mer- 
Cante strinse Ja palma di Luigi, sorridendo- 
gli in viso. Jo capisco il tuo animo , o gio- 
\VIne; tu non vorresti spogliare un: vecchio 
della sua unica gioia ; tu vieni a dirmi 
Qesto ? 

— Io vengo a chiedere una promessa, 
disse Luigi. 

— Parla;la schiettezza della tua indole 
Mi ha vinto; il mio cuore si commuove per 
i credilo, t'ama. Hum! e tuttavia Cresc; 


significante per le leggi che la gover- 
nano, fa prova di tutta Ja moderazione, 
se non si voglia eccetuare 1’ Univers, 
che per mezzo di quella lancia spezza- 
ta della virulenza cattolica, che si chia- 
ma Veuillot, assale di tutta forza l'in- 
fedele Albione. 


Forse a Londra si è andati tropp'oltre 
nel valutarela. portata di una conver- 
sazione così pomposamente strombaz- 
zata tra l’imperatore ed il direttore 
dell’ Univers, quindi gli attacchi di 
quest'ultimo sono sembrati una pro- 
vocazione; e si potrebbe così, sino ad 
un certo segno, spiegare l’ attitudine 
della stampa inglese. 

Nè sarà certo a diminuire le dilicol- 
ta della situazione che il barone Brun- 
now si affretta a portarcin servizio del- 
la Russia a Londra la sua personale in- 
fluenza. Scrivono difatti per via telegra- 
fica da Berlino, in data del 16, al Nord 
che v'era giunto il nuovo ambasciatore 
russo,barone de Budberg, e che l’ in- 
domani, cioè il mercoledi passato, ne 
sarebbe partito il barone Brunnow per 
recarsi al suo posto di ambasciatore 
russo a Londra. 

Il giornalismo devoto all’ Austria si 
affatica senza posa per far credere im- 
minente la riconciliazione della corte 
di Napoli con quelle di S. James e del- 
le Tuileries; ma in mal punto, poichè 
il gabinetto /ory non vorrà lasciarsi 
sfuggire un’ arma di facile popolarità 
nella questione dei macchinisti del Ca- 
gliari, e istrutto dal governo sardo del- 
le circostanze della cattura, ha consul- 
tato igiureconsulti della Coronadichia- 
randosi parato adoperare con fermezza. 
guardava sorridendo lasua vittima. J tuoi 
sembianti mi fanno pensare a giorni che -- 
sono trascorsi. Come sta il buon Pietro ? 
Egli si abbattè ad una buona moglie. — 
ad un’ ottima donna. Io ho udito decantar 
molto le virtà della tua buona madre. Ma 
tu vieni a chiedere un favore. Di’ che cosa 
vuoi, caro Luigi; dillo. 

— Io ho chiuso i miei libri ; ho gettato 
via il mio abito di studente, e fra tre gior» 
ni fo vela da Venezia. 

— Fai vela, e per dove ? chiese il mer- 
cante, che si senti levare una pietra di so0- 
pra al petto. 

— Alla guerra contro il turco, rispose il 
giovane. 

— Bravo giovane; pio giovane! Ah! ah! 
tn farai di belle prove contro i pagani. È 
un pensiero pietoso, 

—Mi vuoi promettere, signor Quattrino, 
se io torno a Venezia con un nome onorato 
= con gloria conquistata sugl’ infedeli --- 
mi vuoi tu premettere Auretta ? 

= I tuoi allori contro i suoi ducati? Tu 


Ora il 7imes pubblica in proposito il 
seguente consulto del dottor Philli- 
more, 

« Hl Cagliarinon poteva essere legal- 
mente catturato come preda fuorchè in 
tempo di guerra aperta e riconosciuta; 
il dirifto di preda e tuttii relativi ben 
noti incidenti appartengono ad un go- 
verno belligerante , e non a quello col 
quale si è in piena pace. Hl Cagliari era 
così poco soggetto ad una condanna per 
il diritto di preda, come per il diritto 
controla pirateria. Vi sons ancora altre 
circostanze per le quali il governo sici- 
lianoha avuto troppo poco riguardo 
alle norme del diritto internazio- 

ale. Tralascio di parlare della co- 
stituzione della così detta. com- 
missione delle prede, nel modo di esa- 
me, dell’ingiusta e non giustificabile 
proibizione che impedì al capitano di 
una nave estera,calturata in alto mare, 
di valersi di consigli e di assistenza le- 
gale per un tempo considerevole ; ma 
non posso ommettere di far menzione 
della circostanza che quella così detta 
preda di guerra risulta essere stata in 
untempo argomento fanto di una pro- 
cedura penale quanto di una civile, 
mentre questa ultima è affatto inam- 
messibile dalle leggi internazionali re- 
lative alle prede. 

« Con mio ulteriore grande stupore 
leggo nel dispaccio del ministro napo- 
letano, che la nave di guerra apparte- 
nente alla corona di Sicilia ha un dirit= 
to di procedere alla condanna della 
nave di un altro Stato come una parte 
civile privata senza. 1’ autorizzazione 
delsuogoverno. La semplice verità con- 
siste in ciò che tutte queste deviazioni 
1 ——rrrrr1P9;rt 
riuscirai un avventuroso campione, se tu 
arrivi a ragguagliarli. ) 

-- Mi dai la tua parola, sigor Quattrino? 
chiese Luigi. 

+- Ella ti ba già dato la sua parola, non 
è vero! chiese sogghignando il mercante. 
Anzi, io ne son sicuro; non fula timida fan- 
ciulla che t'impose questa dara condizione? 
Senza dubbio , Auretta ti sposerebbe, seb- 
bene tu non fendessi mai un turbante. 

--- Me lo prometti ? rispose il giovane. 

-- Tu mi hai fatto tuo amico per sempre, 
Luigi. ‘Tu avresti potuto come un ladro, 
rapirmi il mio più caro tesoro - anzi beffare 
poi il vecchio che tu col tuo ingegno avessi 
spogliato. Nessun amoroso in tutta Padova 
avrebbe adoperato cosi Jealmente come fe, 
buon Luigi.Bene,la schiettezza vuole schiet- 
tezza. Quando fai pensiero di partire ? 

=- Fra tre giorni. 

-- l'u sei già allestito -- tutto è in pronto? 

-- lo ho già i mezzi. Alle nove questa 
sera mi trovo con Giacobbe 1° ebreo. 

-- É un uomo onesto, sebbene israelita» 


Folco cin 
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anomale del diritto delle genti sono 
la conseguenza dell’ essersi applicate 
allo stato di pace le severe regole,ine- 
renti alle inesorabili necessità dello 
stato di guerra, e limitata dal diritto’ 
delle genti a questo solo Stato. 

«Interessa sommamente a tutti gli 
Stati neutri ed indipendenti di stare in 
guardia affinchè questi diritti straor- 
dinarii dei belligeranti non siano intro- 
dotti nelle loro relazioni ordinarie pa- 
cifiche. Il caso del Cagliari è il primo’ 
tentativo di questa specie ; c io non so- 
no sorpreso che il ministro britannico 
a Torino abbia espresso nel suo di- 
spaccio del 5 gennaio 1858 Paspetta=! 
tiva del governo britannico,cheta Sar- 
degna chiedendo la restituzione del 
Cagliari, del suo carico e del suo e- 
quipaggio, resisterà a quell’ ingiusti- 
ficabile infrazione del diritto internazio» 
nale; e certamente essa può attendere 
non senza ragione chein questa resis' 
stenza avrà l’appoggioe la cooperazio= 
ne diogni Stato indipendente e spe- 
cialmente di ogni Stato marittimo.» 

D'altra parte la stampa austriaca 
non vuol finirla colla pubblicità data» 
alla lettera di Orsini, e che ha causato 
una sì grande irritazione a Vienna. La 
Gazzetta Austriaca in un suo lungo 
articolo domanda al governo francese 
« di riparare al fallo commesso , con 
una pubblica manifestazione,ossia pub- 
blica ritrattazione, e lo invita a dichia: 
rare col mezzo del Monifeur , che esso 
condanna ogni agitazione illegale sotto 
qualsiasi pretesto ». A questa condi- 
zione, conchiude il foglio del conte 
Buol, l’Austria accorderà alla Francia 
ilsuo appoggio morale. (1?) 


Ed eglitianticipa i mezzi? Stasera in casa 
sua? Si, davvero; disse l’ astuto mercante. 
Ebbene , tu cenerài, con me stasera , alle. 
dieci, buon Luigi noi parleremo d’Auretta4 
Non mancherai -- anzi in debbo accompa- 
gnarti fino alla porta; e Quattrino con ben 
simulata cortesia accompagnò l’ ingannato; 
Luigi sino alla soglia. Quando il mereante 
era sulla porta arrivò um messoda Venezia 
con una lettera per Quattrino. 

*- Io desidero, signore disse l'uomo, che 
vi arrechi buone nuove; ma corrono brut 
te.voci.a Venezia. 

fduattrino aflissò un momento il messo; 
poi ‘ruppe frettolosamente il sigillo. Dopo 
un'istante egli barcollava come un briaco; 

--Ito! perduto! Sommerso! egli gridò, e 
la sua faccia'si fece livida: 

-- Signore, buon signore, esclamò Luigi, 
afferrando il braccio di Creso. 

-- È dunque vero? domandò il messo. 

-- Il mio galleone --del valore d’un prin- 
cipato -« è sommerso,disse gemendo Quat- 
triuo. 


Ir Nizzanpo 


ni 


Tutti sanno , dice il Nord a questo 
proposito; quanto può valere laforza, 
la sicurezza e la sincerità dell’ appog- 

‘gio che l'organo austriaco offre al go- 
verno francesein compenso della ri- 
trattazione che sembra voler esigere 
dalui. 

1 giornali inglesi spiegano la noti- 
zia da noi ricevuta per telegramma, 
che, cioè, avendo la Francia doman- 
data al governo l’ estradizione di Hod- 
ge, prevenuto. di ‘complicità. nell’ at- 
tentato del 1/4 gennaio ed arrestato a 
Genova, il governo piemontese rispose 
non potervi accondiscendere senza il 
consenso del governo inglese. Tanto il 

. Times, quanto il Morning Herald, or- 
gano del gabinetto Der}y, spiegano il 
fatto col trattato di estradizione. esi- 
stente tra la Francia cd il Piemonte, 
nel quale, dicono, esistere una clauso- 
Ja portante la convenzione, che i sud- 
difi di un'altro Stato, che non sia quel- 
lo dei due Stati segnatarî del trattato, 
non possono essere consegnati senza il 
consenso del governo di cui essi sono 
sudditi. Si l’ uno che 1° altro giornale 
aggiungono che lord Malmesbury non 
abbia voluto dare il suo consenso per 
Pestradizione di Hodge, e ch’ essi lo 
eredono non. d'altro colpevole che 
d’ imprudenza. 

Noi siamo affato ignari dei termi- 
ni di fatto della quistione, però stan- 
do a quel che ne dicono i, giornali 
citati, ci sembra inesatto il loro ragio- 
namento. 

ll trattato div ‘Torino del 23 ma; 
gio 1838 relativo all’ estradizione dei 
malfattori, stipulato tra il Piemonte 
e ta Francia, non contiene la'elausola 
accennata' dal. Times e dal Morning 
Horald, ma invece all’ articolo VI vi è 
stabilito che « 1 misfatti e delitti poli- 
tici sono eccettuati dalla convenzione » 
e che « è espressamente: stipulato 
che l’ individuo la di cui estradizione; 
sarà concessa, non potrà essere in alcun 
caso; processato 0. punito per alcun, 
reato politico anteriore all’ estradizione 
o per aleun fatto connesso ad um si 

rc creto ere) 

-- Non dite così, buoù sigriore ;  sperate 
il meglio, disse Luigi. . 

- Quattrino guardò Luigi come intronato, e 
poi gli aggrappò la mano, e con un sorriso 
forzato disse : 

«-Non importa: questa sventùra non 
guosterà la nostra cena. Ricordafevi, alle 
disci, questa sera, Luigi -- alle dicci, que- 
sta sera, egli ripetè in presenza del messo, 
io vi aspetto. Le nuove mi tarbarono un 
poco, ma è già passato. Ricordatevi, Luigi, 
alle dieci. E Quattrino, seguito dal messo, 
rientrò in casa. 

3 Battevanle dieci, e Luigi picchiava alla 
porta dell’ebreo. Il contratto fu tosto firma- 
to, e Luigi, col dénaro contato, diede la 
buona notte all'ebreo. L’ebreo non aveva 
ancora posto la cambiale nel suo scrigno 
che egli udi le grida di Luigied un rumore 
di persone che s’azzuffavano. L’ebreo. cor- 
se in istrada, quando Luigi, movendo ver- 
so la casa di Jui, cadde nelle braccia del 
vecchio. 

-- Dio d‘Abramo! clio vi avvenne? sela> 
inò l'ebreo, 


mile delitto. 

È quindi evidente; 1° che non e- 
siste nei termini in cui è posata la 
questione il dovere di estradizione; ma 
invece è solamente quello precedente 
di accordare protezione ed assistenza 
ad un suddito di una potenza amica 
quale è 1’ Inghilterra : 2.° che il gol 
verno piemontese non potea fare al- 
trimenti quel che ha fatto. 

Il telegrafo aveva annunziato ‘che il 
Consiglio supremo danese aveva adot- 
tato a 31 voto contro 4,11 se ne erano 
astenuti, il disegno di legge che ordina 


i lafortificazione della rada di Copena- 


ghen. Una corrispondenza particolare 
dell’Indépendance pone in dabbio il ca- 
rattere definilivo di questa votazione, 
per ciòche i membri del Consiglio su- 
premo che si opposero avevano cre- 
duto inopportuno quel disegnoin vista 
delle nuove difliceltà che avrebbe su- 
scitato. coll’Alemagna e coi ducati ‘re 
lativamente alla quota da pagarsi da 
queste provinere. 

«La guerra di Canton ha scossa la 
Russia, eindottala a trattare diploma- 
ticamente cogli inglesi. Essi stabili- 
ranno una stazione navale per garantir- 
si per l'avvenire. L'interruzione della 
circolazione sul Canale imperiale ca- 
gionerebbe una tale miseria e carestia 
a Pekino, che tutti imezzi d’azione del 


governo rimarrebbero paralizzati. Ora. 


si tratta di stabilire a Canton un colle- 
gio sotto la direzione dei missionati. 
Uno. degli ostacoli che imbrogliano 
l’armata attuale è la mancanza di in- 
terpreli. H collogio in progetto non:co, 
sterebbe una gran spesa, e sarebbe for- 
meto-sulle basi di quello di Singapare, 
ove s'insegna l’inglese ai giovani della 
China. 

Finalmente il nostro privato tele- 
gramma ci annunzia che la Subblime 
Porta avesse respinta la nota del, conte 
Bouteniefî ambasciatore russo a'Co- 
stanlinopoli, colla quale ia Russia do- 
mandava la soluzione della questione 
del Montenegro con qualche sacrifizio 
territoriale imposto all’ impero Otto- 
ENTIRE SINATRA STI 


mano. Non si è udito a parlare di una 
simile pretesa, e la discussione n'è 
cotanto rapida da non sembrarcimol- 
to concorde colla universalità della fe- 
de nell’enzente cordiale delle potenze. 


Moti di Chalons 

Ecco.i particolari esatti che dà il Cour- 
rier de Saòne et-Loire sui moti di Chàlons: 

e Verso le 9 di ‘sera del 6 marzo mentre 
quella città godeva della sua usata tranquil- 
lità, alcani individui, sboccando sulla piaz- 
za di Beaune. dalle vie di Saint-Jean-des- 
Vignes e da quella de la Motte, si gettaro- 
no sul: posto di fanteria stabilito in quel 
quartiere. La sentinella che si era riparata 
nel casotto contro il cattivo tempo fu bru- 
talmente aggredita e afferrata per la gola. 
Nello stesso punto si fece irruzione nel po- 
sto di guardia e dopo unalotta assai vigo- 
rosa, ma di breve durata, i faziosi ne esc 
rono, armati dei fucili cheavevano tolto ai 
soldati. Il sergente tuttavia aveva potuto 
conservare le sue armi e quelle di quattro 
granatieri. Alle grida di viva la repuablica! 


la repubblica è proclamata a Parigi! lu re- 
pubblica è dappertutto! noi la teniamo que- 
stavolta, e luteniamo ben in mano! alle armi 
selilonnest, al ponteal ponte,la banda insur- 
rezionale si diresse alla volta della stazione 
della strada ferrata e prese la via bassa del- 
VObeliseo. Là fu (energicamente interpella- 
ta dal signor. Moareau, sotto-capo di sta- 
zione, il quale essendosi poscia recato; al 
corpo di guardia per sapere quel che si era 
passato, ne ritornò ben presto, si arinò e 
corse.alia gendari u alla sotto-prefet- 
tura, dove recò la notizia di questo strano 
avvenimento: 

L'allarme: era dato, mal un tal qualerin- 
tervallo di tempo era già st 
entravano allora nella via Ba 
lisque, ripetendo le grida sediz 
dette. Una chiarina che li accompagnava, 
suonava di tempo in tempo. A qualche di- 
stanza dalla gendarmeria Ja loro marcia sì 
rallentò: la chiarina tacque e nonsi senfi 
più alcun grido. Dinanzi alla gendarmeria 
la banda si arrestò, ed'in quel punto segui 
Unseongiliabolo di alcuni: secomii. Che cosa 
visi sia discusso: se di impadronirsi della 
gendarmeria o del posto dell'Hòtel-de-Ville: 
losiignora. Quel che si sa si è che uno dei 
perturbatori, lasciando sfuwgire queste pa- 
role; « poichè gli unmini non sono uomini, 
ebben io... « posò la sua arma e ricalcò il 


"so. d faziosi 


-- Un ribaldo mi assali. Jo son morto ! 
sclamò Luigi, e sdruceiolando dalle brac- 
cia dell’ebreo, che lentemente lo stringe- 
vano, cadde morte aterra. 

I vicinicorsero in istrada. La guardia 
sopravvenne ; l’ebreo fu arrestato per so- 
spetto di omicidio, non essendosi trovato 
che luî vicino al cadavere. La sua religione 
era bastevole prova della sua malvagità : 
era ebreo, e questo avanzava a testificargli 
contro. La sta casa fu saccheggiata dai 
famigli della polizia, e tutte Je sue carte 
sequestrate. 

-- Tu sei innocente dell'omicidio ? disse 
l'ufficiale : bene, non'importa ; tu avrai da 
fate abbastanza a rispondere delle tue scel- 
Ieraggini. 


-- Io confesserò tutto -- ogni cosa -- ma 
risparmiate la mia vita -- non mi mettete 
al tormento,sclamò Pebreo; ed egli si strac- 
ciò la barba e rantolava quando vide sco- 
perte le carte che provavano la sua corri- 
spondenza con l’agente dei Turchi. x 

«= Io, io pon era solo in quest” affare, c- 
sclamò l’ebreo-- il mercante cristiano -- 


ne ho Ia prova —- Creso Quattrino era mio 
compagno. 

Prima della mezzanotte, Creso Quattrino 
Pebreo Giacobbe erano sotto buona cu- 
todia În prigione -- prigionieri di Stato. 
L'assassino stipendiato dal mercante ‘a- 
veva fatto la sua opera :ma il colpo che 
commise un omicidio aiuto a rivelare un 
tradimento. 

Il poiero ebreo fu condannato alla ruota; 
il mercante cristiano ottenne la sua libertà 
solo con la perdità di tutte le sue ricchezze. 
Pe’ suoi tradimenti fu condannato ad una 
ammenda ché ingoiò tutto il suoavere, la- 
sciandolo in debito verso molti che, al loro 
tempo, attraversati ed oppressi da Quat- 
trino, risolverono vendicarsi della sua pas- 
sata tirannia. Quattrino stava nelle vie di 
Padova senza casa, senza vitto, salvo quel- 
lo che gli dava la carità. 

-- È così dovea fibire ! Edo morrò po- 
vero, in fine de’conti ; un mendicante, egli 
sclamò, mezzo risoluto di finire la sua mi- 
serabile vita ; e poi la speranza, per quanto 


e 
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| cammino. Ad alcuni passi più intà, sco 
se ancora una nuova defezione, pi 
Quanto agli altri, ripeterono. fra di 
al ponte, al ponte! Alcuni minuti di 
occuparono il ponte in un mododa intomy 
tare ogni comunicazione fra Ja città d 
guarnigione:nessuno poteva DaSSArE: chip 
que sì approssimava era minacciato ql 
loro baionette. ‘Degli ufficiali stessi no 
rono ma indarno di aprirsi un Passag " 
la spada alla mano. Qualche: persona pi 
tavia ebbe il privilegio di poter pagg i 
ponte. Una di queste al grido di nori 
passa, rispose. amico, e avvicinandosi 4. 
l’insorto, gli disse di far suonare a stop 
a Saint-Pierre. La folla si assembrava fi 
cino al pobte, si trovavano già riuni 
di: 150 persone. Sul ponte, un indivi 
straniero alla nostra città e che si espipg 
vacon una certa facilità, eccitava jcjf] 
dini a correre in appoggio alla nascente pl 
pubblica. 
« Si opprime il popolo, egli diceva, 
e lora della libertà è suonata. Lar 
e blica sarà proclamata in Francia, p 
« Questa volta una vera repubblica 
e armirscialoanesi.» Altune personog 
colavano qua ela, provandosi a mori 
rare al i 
lava di s 


Ine paroledi approvazione. Sim 
i dicevasi che bisvenat 
darca cercar delle carretto e formare dl 
barricate. Ques 


HE 
appelli non trovarono 
la popolazione rimase fredda e insensii 


e siclimitò ad alzarde spalic eda sorridi 
di sdegnò e di pietà. Dir questo isla 
perturbatori restarono sconcertati: “Ale 
si schivavano tacitamente e fra quelli vini 
sti in fazione, ve-ne furono di quelli di 


lanciaro 


no il motto di vigliacchi, qualili 
zione indirizzata per certo alla popolazia 
SC 


ilormese. In città.si notava un? aim 
zione it 
reano, Bicevasi che l'imperatore era Sh 
assassinato e chela repubblica trionfa 


i. 


a, Le voci più sinistre vio 


Alcune botteghe si chiusero. Pochiis 
ti appresso la gendarmeria, parecchi ul 
ciali della guarnizione, il sindaco di' dI 
lons è subi aggiunti, il presidente delta 
bunale civile, vil! proenratore imperiale 
sudi sostituiti; il: giudice istruttore 0h 


nuniero dibuoni cittadini. si erano. ritmi 


alla sotto prefettara. H sotto prefetto man 
pel comandante di piazza e gli uffiziali 
l'86° seguiti da alcuni uomini, del pis 
dell’ Hotel-de-Ville, si recarono, sul pol 


ITA E I 


fortan», gli fece sopportare il carico di 
vita: no, egli non morrebbe povero. | 
-- Ebene, signore ? I cinquemila s® 
che mi dovete. Jo ne ho bisogno, disse 
creditore al mercante rovinato. | 
-- Datemi tempo, un breve tempo, ci 
Baltista, pregò l'umile Creso. È 
-- Si, e più che tu non ne desti ad um 
del mondo : dammi i mieifscudi ciomeli 
ti (o cacciare in prigione, rispose il ent 
tore, rio 
(= La prigione ? che! villan creditit* 
Cane ! Scellerato ! che...... 0) 
-- Così mi tratti ? disse il creditore 
bene domani giacerai sulla paglia dellafi 
gione. ; i 
‘Putta la notte Quattrino girò per lesi 
de. La sua ragione vacillava sotto. il Pi 
della sua miseria. Egli. passò dava f 
Palazzo della Ragione, e mentre egli e8l 
fermo, un frate che veniva da. confestti 
un:moribondo gli si appressò. Ù 


gli apparisse vana, la speranza di futura ; 


IL Nizziano 


dove giungeva inpari tempo la gendarme- 
riacommandata dal cap. de PHorme. 
La circolazione fu prontamente ristabilta: 


‘ jfaziosi presero la fuga, ma alcuni di essi 


furono arrestati colle armi alla mano o ce- 
Inte. Da un'altra parte, due compagnie, ve- 
pute dalla guarnigione, si avanzarono con 
allatesta gli uffiziali che si trovavano al 
quartiere. Pattuglie dirette dal sotto prefet- 
to percorsero tosto la città; furono poste su 
diversi punti delle sentinelle; e numerosi 
picchetti vennero stabiliti alla sotto prefet- 
tura, all’Motel-de-Ville e al Palais de Ju- 
stice. ll procuratore imperiale e il giudice 
istruttore commincinrono suli’istante un’ine 
chiesta, che, attivamente condotta ed abil- 
mente diretta; non tardò a raccogliere im- 
portanti informazioni. Nella notte parccchi 
arresti prescritti dall’autorità amministra- 
tiva o giudiziaria furono operati dalla gen- 
darmeria e dalla polizia, col concorso del- 


l'esercito. 

Nelle perquisizioni che continuarono pa- 
recchi giorni si raccolsero varie armi ab- 
bandonate qua e là, fucili, pistole pugnali, 
lime-aguzze, tronconi di fioretti. 

AI posto di guardia sulla piazza di Beau- 
ne si rinvennero due corazze fatte con fo- 
gliami di latta saldati insieme e che erano 
cadute nella mischia. Uno dei faziosi fu ar- 
restato mentire aveva tuttor armato il petto 
di simile armatura. Si riferisce che. pochi 
momenti prima dell’ esecuzione di questo 
colpo di mano rivoluzionario, furono tenu- 
ti dei conciliaboli demagogici nella prateria 
di Sainte-Marie e sui ripari dela Glacière.» 


NOTIZIE DIVERSE 


Interno 


Torimo. — Siamo in questo istante as- 
sicurati, ma non abbiamo tempo di appurar- 
ne il vero, che per incompatibilità di nmori 
tra.il ministro dei Javori pubblici ed il di- 
rettore delle poste, il cav. Buglione di Mo- 
nale sia stato collocato în aspettativa. (Staff) 

— L’Armonia d'oggi ristampa la notizia 
data ieri da noi di certe epigrafi murali. (Si 
è veduto scritto su qualche muro Viva Or- 
sini, viva Cavour). Perchè non Ja stampa 
intera ? Teme forse di lasciarsi vedere le 
dita sporche di carbone? Così la Staffecta. 

— Oggi 18 marzo è il giorno anniversario 
di quell’irresistibile commovimento febbbile 
che preparato e alimentato dalle bastona- 
ture, dalle carneficine e dalle carcerazioni 
dovea quattro giorni dopo (22 marzo) sol- 
levare il popolo di Milano e tattal’Italia au- 
striaca contro la dominazione straniera. 

(Staffetta) 

— La Camera de’ Deputati ripiglierà le 
sue sedute, aquanto sembra, lunedi pros- 
Simo. Il presidente ha diretto una lettera 
alle Commissioni per sollecitarle a presen- 


\ ‘arele relazioni de’ progetti di legge che 


i 
| 


hanno l’incarico di esaminare. (Espero) 
A quanto pare, Ja discussione della 
°gge sull’assassinio politico e sui giurati 
non comincierà se non se dopo le ferie di 
Pasqua. Il relatore deputato Valerio, prima 
di accingersi al lavoro, ha chiesto nuovi 
dati al ministero. 
i Non pertanto dieci oratori sonosi già fatti 
Iscrivere per parlare nella discussione ge- 
Nerale, e sono: Solaro della Margarita, 
°ggio, Alfieri, Buffa, Brofferio, Mamiani, 
Otta Ramusino, Bertazzi. Pareto Lorenzo, 
arini. (Espero) 
cl 
Estero. 


© A Parigi si parla d'una Nota verbale 


RIS SBltriesa sie RIT e A E SIT 


comunicata dal dottore Kern al conte Wa- 
lewski nello scopo di appianare le difficoltà 
inerenti alla questione dei rifugiati nella 
Svizzera, e presentante, inoltre, per quanto 
si aggiunge, qualche osservazionial soggetto 
dei passaporti. In riassunto, l’incidente fran- 
co-elvetico non sembra acquistare un carat- 
tere grave. 

Il maresciallo Canrobert deve stabilire il 
suo quartiere generale al Naney martedi 0 
mercoledì della prossima sattimana. 

— Il ?imes ha nel suo numero del 16 
marzo un articolo, in cui se la prende di- 
rettamente col regime interno della Francia 
elo fa nelle condizioni le più ostili, pur 
dichiarandosi caldissimo partigiano dell’al- 
leanza deî due popoli. Quest’articolo, secon- 
do una Corrispondenza Generale di Londra 
avrebbe prodotto in quella capitale le più 
penosa impressioni. 

La regina Vittoria è giunta il giorno 16 
a Londra. 

— In aggiunta a quanto abbiamo già ri- 
ferito nei precedenti numeri della seduta 
della Camera de’ Comuni, del 12, diamo più 
completamente i discorsi in quella pronun- 
ciati e riflettenti l'affare del Cagliari e l’ar- 
resto dei due macchinisti inglesi. 

Il sig. Roebuck disse: 

« Il governo di Napoli volle pretendere 


| che erano pirati. La pirateria fu da parte 


del governo di Napoli. 1 machinisti furono 
presi e trattativiin una guisache è una ver- 
gogna per una nazione incivilito. Tutti que- 
sti farti vennero a cognizione del governo 
che ora siede sui banchi dell’opposizione. 
Si fece qualche cosa per rivendicare l’ono- 
re dell'Inghilterra ? Nulla. Îl nostro mini- 
stro cera stato richiamato. noi abbiamo 
rappresentato questa farsa; che cosa avven- 
ne dopo ? Due sudditi inglesi furono.im- 
prigionati in modo così orribile e non v'era 
aleon per sorvegliare ai loro interessi. In- 
vece di mandare il .sig. Lyons, io avrei 
mandato lord Lyons con un vascello a tre 
ponti ‘nel golfo di Napoli, ed entro il tiro 
del. cannone dal palazzo reale. Ecco che 
cosa io avrei futto. Il preopinante parlò di 
usareun linguaggio amichevole. L’amiche- 
vole linguaggio che avrei usato, è quello 
dei cannoni. Jo sarei indegno della mia po- 
sizione come rappresentante inglese se non 
a i la mia voce dicende che in qualun- 
que luogo sono Inglesi, e qualunque sia il 
governo in ufficio, è il dovere. dell’Inghil- 
terra e del suo governo di difenderti. » 

Il sig. Gladstone disse che già da tempo 
era stato letto il dispaccio delconte Gavour: 
« io confesso, aggiunge l' oratore, che 
trovai con dolore, vergogna e stupore che 
l'ufficio di rivendicare il diritto delle genti 
di rivendicare i diritti di inglesi, è passato 
nelle mani della debole Sardegna in luogo 
di essere in quelie della potente Inghilter= 
ra. La nostra posizione è ora ussai disgra- 
ziata, perchè i procedimenti sono giunti ad 
un punto che qualsiasi espressione dei de- 
siderii della camera giunge troppo tardi e 
può sembrare ridicola in faccia al mondo, 
cioè dopo che il processo è quasi venuto al 
termine. Però questa camera dovrebbe pie- 
namente essere informata dello stato di fat- 
to, e spero che il governo aderirà alla pro- 
posta di presentare alla medesima le carte 
relative. » 

Lord Palmerstoy assicura che per quan- 
to concerne la sua amministrazione; non ha 
alcuna difficoltà che siano prodoitele carte. 
La circostanza saputasi dopo, che il Caglia- 
ri era stato preso fuori delle acque napoli- 
tane, può alterare la situazione del caso, e 
quest’oggetto era sotto considerazione quan- 
do fu sciolta Ja sua amministrazione. 

Mr. S. Fitzgerald aderisce con alcune 
riserve a nome del governo alla produzio- 
ne delle carte, accettando però il parere de- 
gli avvocati della corona, essendo ciò con- 
trario agli usi parlamentari. 

Lord J. Russell deplora che questa rispo- 


Sta non sia soddisfacente. « Vi son involte 
ue importanti questioni, l’una se la cattura 
del Cagliari fu fatta in alto mare, l’altra re- 
lativa ‘al trattamento dei prigionieri. In 
quanto alla prima, ci viene comunicata che 
nell'opinione dei sioreconsalti della corona, 
qualunque sia In pretensione chel governo 
sardo può dedurre dal fitto che la cattura 
cbbe luogo in alto mare; il governo britan- 
Tico non può dedurne alcuna per sè. Se que- 
sto parere tende a stabilire che Ja nave era 
sarda, e sotto tale bandiera, e che per con- 
seguenza il governo britannico non aveva 
alcan diritto 1 medesima, ia sono pie 
namente d'accordo; ma se il governo sardo + 
ha undiritto sulla nave, e se questa conte- 
neva due sudiliti britannici presi e detenuti 
in aparta viotazione del diritto delle genti, 
nessuno mi persuaderà che il governo bri- 
tannico non deve appoggiare il governo 
sardo nelle sue domande, e portare la po- 
tenza, i mezzi e il nome della Gra Bretagna 
in aiuto dello Stato più debole. (Ascoltate) 

« In quanto all’altra questione, il tratfà- 
mento dei due prigiovieri, deggio dire che 
anche supponendo legale la cattura, quel 
trattamento andò molto più in là di quanto 
occorre per la sicura custodia; esso fu senza 
bisogno duro, severo, crudele. L'onorevole 
membro espresse la sua fiducia nel risulta- 
to del processo; io non ho fiducia nella giu- 
stizia del loro trattamanto prima del proces- 
so, nè nella giustizia del tribunale dinanzi 
al quale furono tratti. So perfettamente es- 
sere cosa non insolita per il governo napo- 
letano, quando trova quolche spirito d'in- 
dipendenza o riguardo per le leggi in'un 
giudice, di cambiare questo giudice, sitpri- 
ma, sia durante il processo. e nonsarei sor= 
preso,se il governo, desiderando che que- 
gli uomini fossero condannati e trovando 
un giudice alieno a farlo, cambiasse questo 
ultimo/con un altro più arrendevole, Jo spe- 
ro che il ministero non comincierà coll'am- 
mettere cha.tutto quello che si fa dal go- 
verno napoletano sia conforme. alla giusti- 
zia, e che non sia necessario d’imporre al 
medesimo anche colla forza l'osservanza 
dei principii della giustizia, Non dubito che 
saranno presentate tutte le carte, compreso 
il dispaccio del conte Cavour, e qualunque 
altro di sir J. Hudson in appoggio al mede- 
simo. » ci 

— Le tre ultime sedute .del cangresso 
spagnuolo, come-scerivono al. siele do Ma- 
drid il 12 marzo, banno offerto molto inte- 
resse, e messa al nulo Ja vera situazione 
della Spagna. 

Secondo Las Hojas il 
ha data.la suo dem 
Spagna a Londra, 
; Le lettere di Bar 


sig. Gonzalez Bravo 
one da ministro. di 


Allona parlano di gravi 
idenze di cui rnorano i motivi, che 
sarebbero insorte fra il capitano generale e 
l’auditore di guerra della Catalogna. Si de- 
signa con questo nome in Ispagna l’ullicia- 
le che adempie pr i consigli di guerra 
le funzioni di giudice d’instruzione militare 
e di pubblico ministero. In conseguenza di 
tali dissidenze, l’auditore di guerra sareb- 
be stato costretto a lasciare Barcellona. 

— Il principe Kallimaki, dice la Gazzetta 
di Colonia in data di Vienna 15 marzo, ha 
fatto assapere ai membri della deputazione 
della Bosnia che potevano ritornare a casa 
loro senza timore, e che le autorità turche 
aveano ricevuto l'ordine di non molestarli 
per veruna guisa. Nulla si sa ancora sulla 
sorte della petizione rimessa dalla deputa- 
zione, ma il principe Kallimaki ha promes- 
so di rimetterla personalmente nelle mani 
del Sultano. ; 

Si è appreso a Vienna, dietro ciò che 
scrivono all’Havas, per via telegrafica, che 
la spedizione che ta Porta prepara da lungo 
tempo contro il Monienegro va ad aver]uo- 
go, e che la flottiglia turca, che i venti con- 
trarii aveano fatto rientrare a Costantinopo- 
li, ha messo alla vela per la Suttorina per 
isbarcare delle truppe a Kiek. 

— Riportiamo con tutta riserva, attesa 
la fonte sospetta da cui deriva, una notizia 
del Giornale alemanno di Francfort intorno 
alla vertenza delle potenze oceidentali coi 
re di Napoli: « I negoziati scrive quel fo- 
glio per un aceomodamento del conflitto 
frà Napoli e Je potenze occidentali si prose- 
guono vivamente, e si spera che riesciran 
no benpresto ad un risultato sodisfacente.Si 
è la Prussia specialmente che sì e incarica- 
ta della mediazione. Si assicura ch’essa sia 
pervenutaa disporre il gabinetto di Londia 
in favore di una ripresa delle relazioni di- 
plomatiche. Si tratta di nuovo d'un viag- 
gio del principe Petrulla a Londra. 

— Si ha da Amburgo per. telegramma 
del 17 marzo: « In seguito di dispacci.pres= 
santi ricevati da Francfort, vn consiglio 
straordinario dei ministri danesi ebbe Juo- 
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go ieri. sà 


pi i I ZE ii 
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Tutti i documenti diplomatici furono ri- 
messi al consiglio sopremo. 

— La maggioranza del ministero danese 
avea sulle prime l'intenzione, al dire della 
Nuova Gazzetta Prussia sotto la data di Ber- 
lino 16 marzo.Bi olfrive come soddisfazio- 
ne alla confede zione germanica il progetto 
conosciuto della costituzione separata dei: 
due ducati.Ma il ministro delle finanze, sig. 
Andrae, vi si oppose, perocchè l'integrità 
della monarchia danese si sarèbbe trovata 
compromessa. V*ebbe nel .triumvirato che 
domina il mistero ( i sigg. Hall, Krieger 
ed Andrae )una crisi che si terminò ‘col. 
l’adozione delle viste del sig. Andrae.Sem-, 
bra che si sieno alla perfine arrestati ad .un 
altro mezzo: si vuol proporre all’Alemagna, 
come soluzione della quistione ecomecom: 
pimento delle obbligazioni della Danimarca 
e della risoluzione della Dieta, di sottomet- 
tere una volta ancora agli Stati dell'Holstein 
i sei primi articoli della costituzione. se- 
parata dell’ Holstein. Una commissione 
composta di delegati della Danimarca e 
della Dieta germanica terminerebbe.allora : 
l'affare. Cosi, non è più la costituzione. 
generale, non è più l’ingiusta composizia- 
ne del consiglio supremo che si vagliono; 
rimettere in quistione; non è più colla die- 
fa, ma sibbene presso semplici delegati 
che si vuol terminare affare. Giammai, 
la dieta non accetterà simili proposiziuni. 
Essa sa troppo bene che si annichilerebbe 
moralmente, se non difendessei diritti.del- 
l’Alemagua a fronte della Danimarca. 


Cronaca 

Awmîvî. — Per involontaria dimentican= 
za non abbiamo ieri annunziato che ì depu- 
tati del nostro 4° et'2° collegio dottor G. B. 
Bottero, e cav. Laurenti Roubaudi sono 
giunti nella nostra città. 

Concerti. Bopo molti anniabbiamo riu- 
dito e per Ja prima volta a Nizza, grazie 
allo zelo del maestro Laura,quello stupendo 
capolavoro, che durerà. eterno monumento 
nei fasti musicali, ispirato. all’ immortale 
Rossini dalle atroci angosce del martirio del 
Golgota. 

Lo Stabat Mater è tutto un poema musi- 
sicale, ed un grande poema che consacra 
col celeste linguaggio dei suoni quello stes- 
so dolore che apre e chiude le porte della 
vita e che santificò la dottrina dell’'umana 
rigenerazione. 

Scarsi ed in complesso disadatti erano i 
mezzi onde poteva disporre ilmaestro Lau- 
ra, eppure, ch'egli sapesse trarne tutto il 
profitto possibile,e, che sop*a se stesso-ca= 
me sullo egregie dilettanti Olga Kodig e C. 
Rinaldi e sul maestro Alessandro Landi, at 
quale bisogna sempre concedere iu grado 
eminente la potenza della. frase musicale 
italiana, lo provarono gli applausi continui 
di numeroso ed eletto uditorio. 

Gran peccatoche le stonazioni del tenore 
francese del teatro regio ammessa a canta- 
re la sola aria: cujus antmam,abbiano eccitato 
gli applausi di tutto un sol uomo, del pri- 
mo Carlone venuto; chè il resto, dove nu 
la entrò di eterogeneo, andò a meraviglia. 

Tutti i pezzi furono applauditi; ma e de- 
bito di giustizia, non potendo di ciaseuno 
dir partitamente.rammentare convispecialità 
l’aria: infiammatus; squisitamente detta dal- 
la damigella Olga Kottig, ed il quartetto: 
quando corpus,a sole veci, ammirabilmente | 
eseguito dalle signorine Kottix e Rinaldi 
e dai sigg. Landi e Laura. 

Basti qui il direcome lode, d'ogni altra 
maggiore, che il sommo maestro Giacomo 
Mayerbecr,presente a questa festa sacranl- 
le muse dell’arte, con evidente ei attenta 
soddisfazione applaudi tanto all’ ars dn 
ffammatus quanto al quartetto guando cot- 
pus, che meritarone î primi (onori del sue- 
cesso. 

Noi ce ne, dichiariamo riconoscenti al 
maestro Laura, che ci <a procurata in que- 
stanno di fanta aridità un bel. momento di 
vera vita musicale. ì 


Telegramma privato. 

Parigi, sanbato 20 marzo. | 

Wa telegramma di Napoli anmuan- 
zia che Ia Gran Corte di Salerno ha 
messo im liberti i macchinisti in- 
‘glesìi Wat addetti al piroscafo il 
Cagliari. cana 

‘mtegio lotto. Ruota di Torino 

Estrazione del 20 marzo 
fl 


7.49 78 26 
È NBSP Tiro 


P. Navello gerente. 
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Ii NizzARDO 


NOTA. 

Con sentenza di questo Tribunale 
Provinciale delli 13 andante mese dj 
febbraio sull’istanza della signora Ba- 
ronessa Sofia Martini di Castelnuovo 
moglie del signor Barone Flaminio 
Rayberti vennero in odio di Claudio 
‘e Gion Battista fratelli Teisseire su- 
bastati e successivamente deliberati i 
seguenti due stabili : 1. terra nella 
regione di San Filippo. compiantata 
di nove alberi d’ulivo e d’alberi sel- 
vatici e cespugli in favore del signor 
Giuseppe Napoleone Talma per il prez- 
zo di lire due cento settanta in au- 
mento di queilo di lire novanta dall’ 
instante offerto. 

2. Terra nella regione di Bellet in 
favore della suddetta signora Baro- 
nessa Rayberti per lire 180 in aumen- 
to del prezzo da lei offerto di lire 155. 

Il termine utile per V'aumento del 
sesto scade con tutto il giorno venti 
nove andante mese. 

Nizza li 16 marzo 1858. 

Vittorio Baudoin seg. 


NOTA. 


Con sentenza di questo Tribunale 
di data trediri andante mese di mar- 
zo sull’instanza di Gion Batta Rolan- 
do venne in odio di Gioanna Crivelli 
vedova di Bartolomeo Gianasso suba- 
stata e deliberata una casa detta Gabat 
sita nel luogo di Fontano composta di 
tre piani con grotta al pian terreno in 
favove del. signor Clemente Crivelli 
pel prezzo di lire duecento in au- 
mento di quello offerto dal suddetto 
instante in lire 89. 

Il termine utile per l'aumento del 
sesto scade con tutto il giorno ven- 
tinove andante mese, 

Nizza 16 marzo 1858. 

Baudoin seg, 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


în Piazza Vittorio, tenuto da Micuere Fornasseno 

TI proprietario Liene tutto l’anno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D'HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2.50 con 5 piatti di cucina, 
frntta ce. -ALLA CARTA di tutta porzione 0 40 
cent. —DEIEUNER avanti le ore 10.a1 60 cont, 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent, al litro 
— vino «i Francia o di Sardegna a 70 cent. +- 
vino bianco imbottigliato a 4 50 Ja bottiglia, ed 
fr. 4 al litro --vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 
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Questo è il purzante di cui 
si fa uso più generalmente in 
esta ‘’rancia, perchè @ll’ opposto 

;DE ; ) 

CHAUX degli altri, esso non opera 

(MN Aitta( 27 bone che quando è preso e 

cal digerito con cibi sostanziosi 
# bibite fortificanti, come vino, the, caffè, 
buona birra, buon brodo. Per purgarsi con 
lePillole Dhaut si può sceglieril pasto e 
l’ora che meglio convengono secondo l’per 
datto ele proprie occupazioni. (Vedere l'o- 
puscolo del sig. Deliaut.)Scatole di 5 fran- 
chie di 250, a Parigi, presso il signor 
Dehaut farmacista e medico; e inIsvizzera, 
in Italia e in Austria presso le principali 
farmacie. 

Vendita all'ingrosso a Ginevra presso il 
signor Olivet e presso il sie. Herr, dro- 
ghieri; în Zorino presso D. Mondo, via B. 
V. degli Angeli, N° 9; Nizza, Dalmas, far- 
macista. — Vendita al minuto: Depanis. 
Bonzani, farm. Novara, Caccia—Vercelli 
Berteletti. 
 ——————t—— msn 

Stamperia del Nizzardo. 


Polveri 


Pastiglie 
AMERICANE 


del dottore PATERSON di New-York 
(Stati Uniti) Eomiche, digestive, sto- 
matiche , ervose. La Gazzelta 
degli Ospedali, la Rivista medica, la Rivista 
terapeutica hanno attestata la superiorità 
di queste pillole per Ja pronta guarigione 
deimalidistomaco mancanza d’ap- 
petito, acidi, spasimi nervosi, di- 
gestioni laboriose, gasiriti e ga- 
stralgie ecc. Prospetto in diverse lingue. 
Si richieda la firma di ZAwar® di Lione. 
solo proprietario. ) 

Depositi ‘principali: Londra. farmacia 
Hay-Marcket, 49; Parigi strada Vivienne 
59; Nizza farmacia Dalmas strada del Go- 
verno; Torino Depanis; Genova Bruzza. 


SESSUALI 
Cura del professoreiCHABLE, Medico 
e Farmacista. 

Rue Vivienne, 56, Parigi. 
PLUS DE Epi re guasto 
3) nolo stomoco; le iniezioni cor. 
ESTNAD rosive cazionana dei restri: 
menti ed accorciano la vita. Per arrestare 
eguarire uno scoco recente 0 antico si pren= 
da il Siroppo di Cirraro pi erro di Craste- 
di Parisi e la iniezione; cuarigione in 5 
giorni. Le perpste INVOLONTAPIO, DODOLUZZ 
RILASCIO DEGLI 0) 3 MALL DI STOMACO, CLO= 
TOSI, GATATTO DI t. cessono pronta- 
mente coll'uso di questo presioso Sir 
che ha Ja proprietà di restringere i tes 
— La boccetta 7 franchi: es 

Cuanue qer evitare la trantrafazione. 
Le Siexore, per gunrire le perdite e i 


uti 


FIORI BrANcm si nocivi alla salute, devono | 


prendere il Sirappo di Cr 
far lozioni c iniezioni coll Acgra x 
ESSIGUTIVA, == Bocc 

Depurativo pEL 
Je senza mercurio; 
gli scow:; Je sarartie vexoree, le erpert, le 
TO DELLA PELLA, l'acerreniso Der 
Gue: è approvato dall'Accademia di Med 
na come il migliore depurativo conosciuto 
per scacciare gli emori dal corpo e rendere 
al sangue la sua primitita purezza, -- Ogni 
uomo savio, perquanto legermente siasta- 
to ammalato, deve sesuire una cura depu- 
rativa di Gboccette, -- Nel prineipiar di eno 
scolo, 2a 3 boccette di questo Siroppo tal 
gono ogni irritazione © facilitano la guar: 
gione, facendo uso del Gitrato di ferro, 
cura e di 6 boccette al prezzo di 7 franchi 
caduna,. -- Vedere | uzione del signor 


«Chable. (2 bagni minerali ogni settimana 


contribuiscono a questa cura). 

Exorromi.. Pomata che guarisce in 35 
giorm, — Il vaso franchi 4. 

Pacnerm pei bagni di latte profumati per 
imbianchire e rendere soflice la pelle; fran- 
chi 4.25. 

La grande riputazione di questi medica= 
menti è attestata da migliaia di lettere indi 
rizzate al sig. Chable da ammalati sicono- 
scenti. 

Diricersi per consulti al sig. Chable mo- 
dico N. 56 Rue Vivienne, a Parigi, e per Ja 
vendita all'ingrosso ed al minuto dal depo- 
sitario generale Signor Depanis, farmacista 
Via Nuova, in Tormo. vicino a Piazza Cas- 
tello, a Nizza Musso, Bruzza a Genova, 
Cayrola Cuneo. 


JER CUNOL IS, 


Horloger de Fn ville. 


Deécoré de la Médaille d’Argent, 
Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 

Rue Centrale, près le Pont-Vicux, 6. 


PARIS. 


G. Hotel des Capucines 
37, Boulevard des Capucines, 3T 
NI.re PONTET, propriétaire 

Cet Hòtel qui vient d’ètre restauré et 
meublé a neuf, réunità Pélegance et au 
confortable de la vie moderne, une cuisine 
de premier ordre, d'excellents vins, et un 
service soigné. 


LIQUIDAZIONE 


Del deposito di coperte e servizii di tavola 


argentati di BUOLS 
Strada Cassini, N° 2 casa Valentini. 
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sce: radicalmente ; 


E DELLA SCUOLA FARMACEUTICA DI PARIGI. 
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FARMACISTI, STRADA CASTIGLIONE 2, IN PARIGI. 


Contro le malattie di petto, Te volati: 
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» 'INDIZYILESOD 
um agsonb onIn: 


l'olio Patu- 


bre 1854, inquesti termini : « 1° Che 


Sa 


Nizza, Lunedì 22 Marzo 1858. 


CONDIZIONI: 
NIZZA A DOMICILIO PROVINCIE FRANCO 
1:22; 


le 2/25|Mese.... 

Li od altri per una sola volta a e. 25 
AnSUNzI ledro di linea, da 2 25 volte c. 20, da 
La lilie in su in proporzione da convenirsi, 


Ciascun numero 10. centesimi 


| gn numero arretrato c. 20 


TELEGRAMMA PRIVATO 


BORSA DI PARIGI. 
(Corso di chiusura del 19 marzo.) 


3°, francese. TL... .69.65 
15 °|, piemontese n.90 00 
(Credito mobiliare. » 785 00 
Ferrovie austriache. » 738 00 


Londra'sabbato 20 marzo. 

carlo Park machinista inglese 
nddetto al Cagliari sarà immediata» 
mente giudicato a Napoli e messo 


lin libertà. 
————@="a 


DIARIO POLITICO 


I giornali francesi recano come 
‘positiva la notizia, che i carteggi del- 
dr Indépendance accoglievano dapprima 
sotto riserva, che cioè il conte Per- 
ssigny avrebbe data la sua demissione 
per doppio motivo, a quanto si crede. 
Primieramente perchèil gabinetto Der- 
by non ha riproposto il cospiracy-bill 
»d in secondo luogo perchè non gli 
sembrata abbastanza energica la ri- 
sposta del conte Walewski alla nota 
li lord Malmesbury. 

AI conte Persigny succederebbe il 
luca di Grammont, il quale, avendo 
moglie d’origine inglese, si trova in 
Telazione coll’ aristocrazia della Gran 
Bretagna. 

Il sig. Boittelle che succede al sîg. Pie- 
ri nella prefettura di Polizia di Pa- 
igi è un antico capitano di cavalle- 
Ta, quindi la sua nomina vuolsi at- 
tribuire al sistema per lo quale fu 
lato al generale Espinasse il porta- 
oglio dell’ Interno. Il sig.Boittelle è 
egato al generale Espinasse per re- 
azioni personali e militari, egli è 

icco; ed è entrato nella carriera am- 

inistrativa a sollecitazione del con- 

e Persigny. 

Il Moniteur ha risposto agli attac- 

hi del Ties colle due note seguenti : 

« Nel suo numero del 15 marzo, il 

Times pretende chela polizia francese 

enetra persino nell’ intimità delle do- 

Mestiche pareti e porta l'inquietudine 
ge la diffidenza nei rapporti della vita 
(famigliare. Esso aggiunge che rimpian- 
eil tempo in cui non poteva rifiutare 
la sua ammirazione alla nobile confi- 
denza dell’ imperatore guidando da sè 
‘lproprio phaeton e che in oggi non sor- 
tirebbe più se non iscortato da squa- 

loni, 


«Basta segnalare taliallegazioni per 

tne giustizia, 

« Giammai la polizia francese fu 

‘eno inquisiteriale. Se essa raddoppiò 
‘zelo dopo l’attentato del 14 gennaio 

Ron hanno a lamentarsene che quelli i 
tali ne deplorano l’insuccesso. 


cer 


pr ci dei ie ae diari SES 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
K UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


INDIRIZZI: 

Le associazioni si ‘ricevono in Nizza 
alla Tip, del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, € 
altrove mediante un Vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 


Cu) Do i i 
N.B. Chiunque, spirata la sua associazione, non 
vespinge il giornale, dà segno di ricanfermaria. 
s Reccaui a c. 30. — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle 4 del giorno. 


cd Non si pubblica le foste 


« Quanto all’ asserzione relativa al- 
1’ imperatore tutti sanno che S. M. non 
ha nulla cambiato alle sue ordinarie 
abitudini e che continua ad uscire tutti 
i giorni senza scorta. ì 

« Vi ha luogo a maravigliare che il 
Times, il quale ha tanti mezzi per es- 
sere bene informato, possa.intrattenere 
il pubblico inglese di voci così radical- 
mente false. 

« Alcuni giornali esteri parvero far 
meravigliache la Francia abbia diman- 
dato alle potenze continentali e limi- 
trofe di allontanare dalla sua frontiera 
i rifuggiti pericolosi. 

« La Francia con ciò non fece che 
usare d’undiritto di reciprocità inter- 
nazionale. 

« Nessuno si maravigliò che la Sviz- 
zera abbia l’anno scorso dimandato al 
governo francese d’internare i rifugiati 
che desideravano una ristaurazione 
realista a Neuchatel. 

« Nessuno ugualmente si maravigliò 
che la Spagna ci abbia dimandato d’in- 
ternareirifuggiti carlisti e che le cortes 
abbiano ringraziato l’imperatored’aver 
prevenuto con questa misura la guer- 
ra civile. 

La condotta della Francia fu dunque 
fondata su di un principio assoluto del 
diritto internazionale d’ogni epoca.» 

Come sintomo della situazione è de- 


gno di osservazione dall’ altra par 
te della Manica quanto scrivono da' 


Woolwich il sedici marzo al Dadly- 
News: «In esecuzione degli ordini del 
ministero della guerra alcuni rinforzi 
di cannonieri dell'artiglieria reale la- 
scieranno il quartiere generale per di- 
verse stazioni delle coste e fu prepara- 
to nell’arsenale reale un certo numero 
di cannoni per la difesa di queste. Di- 
staccamenti composti di 16 sargenti, 2 
artificieri e 140 cannonieri ebbero l’or- 
dine di recarsi a fare il servizio delle 
coste nelle isole di Guernesey, Jersey, 
Alderney ece. egli è evidente che il mi- 
nistro attuale della guerra è deciso di 
occuparsi di punti importanti troppo a 
lungo negletti. » 

Il sig. Bodkin che sostiene l’accusa 
nel processo contro Bernard ha inyo- 
cato l’atto IX del regno di Giorgio IV, 
capitolo XXXI, lezione VII così conce- 
pito: « Se qualche su-4dito di S.M. è ac- 
cusato in Inghilterra d’assassinio 0 di 
« uccisione commessa sul continente, 
fuori del regno Unito, dentro ofuori 
« dei possedimenti di S. M., ogni giu 
« dice di pace che avrà notizia del 
reato potrà legalmente procedere 
contro l’accusato come se il reato 
fosse stato compiuto nei limiti della 


te IM e RD ROIO SETTI AE 


| 


« sua giuridizione.» 

Ora si domanda se Bernard, france- 
se possa esser considerato come sud- 
dito inglese ; ed il sig. Bodkin risponde 
affermativamente, poichè non si può 
presumere che la leggeinglese volesse 
esser. più indulgente per gli stranieri 
che per i nazionali;e ragiona con que- 
st'esempio : Supponete che uno stra- 
nicro residente a Londra mandi un ve- 
leno in una lettera ad un francese a 
Parigi, facendogli credere che fosse 
un farmaco, e si renda così colpevole 
di assassinio ; non si potrebbe proces- 
sarlo per cospirazione, perchè avrebbe 
da solo perpetrato il misfatto ; non ap- 
plicargli trattati di estradizione (perchè 
nò 2) perchè essi non contemplano che 
quelli rifaggiti in Inghilterra dopo la 
perpetrazione del misfatto (ed a più 
forte ragione quelli che lo commettono 
abitando in Inghilterra ), dunque, de- 
rivando da queste ipotesi l'impunità, il 
sig. Bodkin conchiude che al sig. Ber- 
nard come adun inglese sia applica- 
biieil citato atto del re Giorgio. 

Siccome questo sistema è zoppicante' 
si pensa anche al invocare un altro 
modo d’accusa: Allsopp.si dice, è com- 
plice del delitto d’Orsini e cade sen- 
za difficoltà sotto Ja legge inglese ; 
Beenard potrebbe dunque essere chia- 
mato in giudizio come complice di All- 
sopp, e la legge punisce il complice 
come l’autore principale. 

Ma evidentemente si cadrebbe qui 
in un circolo vizioso, poichè la ra- 
gione per la quale non. si potrebbe 
applicare a Bernard per complicità 
nell’ attentato del 14 gennaio l’atto 
del re Giorgio,  militerebbe per la 
complicità di complicità, cioè consi- 
derando Bernard non come complice, 
ma come il complice di un complice. 

La questione,non si può sfuggirla, 
sî riduce tutta nel carattere politico 
dell’ attentato, che si conserverebbe 
sempre per ragion di connessione o- 
ve anche si volesse restringerlo alla 
morte cagionata aglindividui colpiti 
dalle bombe. Gra Io stesso principio 
per lo quale sono eccettuati dai trat- 
tati di estradizione i colpevoli di reato 
politico non è applicabile nel sistema 
inglese alla fattispecie? Qui è tutta la 
questione ; e su questo terreno noi 
crediamo che nè l’atto del re Gior- 
gio nè altra Jegge esistente si possa 
invocare in Inghilterra. 

Un errore di testo del nostro tele- 
gramma di sabbato ci ha fatto an- 
nunziare che entrambi i macchinisti 
del Cagliari fossero stati posti in li- 
bertà dalla Gran Corte di Salerno. 


Ù 


Il telegramma che abbiamo pub- 
blicato ieri in bollettino, e che oggi ri- 
produciamo, ci avverte dell’ errore. 
Enrico Wuott è il macchinista, che 
impazzato per le crudeli sofferenze 
del carcere, fudalla Corte di Salerno 
messo in libertà, mentre invece, stan- 
do al nostro telegramma, Carlo Park 
sarebbe giudicato a Napoli e quindi 
messo in libertà. Staremo a ‘vedere, e 
la vuol esser curiosa in verità, come lo 
sgoverno di Napoli, certo per ottempe- 
rare ai voleri imperiosi dell’Inghilter- 
ra, porterà da Salerno a Napoli questo 
giudizio, e, quel che più è, come farà 
a giudicare con giustizia un imputato 
che prima del giudizio sî sa dover esser 
liberato ! 

Savfeti Effendi, commissario turco 
nei principati, sarebbe ricliamato. 

Kemal Effendi doyea recarsi il 15 
marzo in missione nelle provincie cri- 
stiane. 

Il vice re d’ Alessandria prepara la 
creazione di un tribunale destinato a 
sciogliere le questioni che potrebbero 
sorgere fra gli indigeni e gli europei. 

Gli inglesi continuano a’ fortificare 
Perim. i 

Canton è tranquilla. Gli alleati han- 
no distrutto tutte le fortificazioni ester- 
ne della piazza. È 

Si ha da Marsiglia chele ultime no- 
tizie di Canton recano chela risposta 
dell’imperatore della Cinà non essendo 
ancora giunta, i plenipotenziarii risali- 
ranno il fimme Peho colla flottiglia di 
cannoniere. 

= cs 
Compagnia d’Assicurazioni 
gemerali di Trieste e Venezia. 

Il bilancio 1856 di questa grandiosa Com- 
pagnia , offre delle osservazioni molto im- 
portanti, tutte, ci affrettiamo a dirlo, in 
onore della sua amministrazione, 

I danni di cui prestò indennità , furono 
25,612; il montare di essi L. 9,850,948 87. 
Dessa ha dunque mediamente pagati Gò si- 
nistri per l'importo di L. 26,954 ogni gior-; 
no. Queste cifre sono così colossali ,, sono 
cotanto superiori a quelleche si ponno pre- 
sentare da qualsiasi altra Compagnia italia- 
na ed estera, che si potrebbe porre in dab- 
bio, se non si trattasse di fatti irrecusabili. 
Per di più la Compagnia pubblica annual 
mente l'elenco di tutti i danni che paga, e- 
sponendo in dettaglio uno per uno i nomi 
degli assicurati che ricevettero indennità 
colle sommerispettivamente toccate.È que- 
sta una bella controlleria, è un laxòro sta- 
tistico di grande utilità a consultars$ che 
vorremmo veder adottato da tutte le società 
congeneri. Ma di questo, come è il caso di 
tanti altri miglioramenti che dessa ba in- 
trodotti nell’ industria delle assicurazioni, 
non ha trovato finora imitatori. 


IL Nizziano 


La Compagpia esiste.da 25 anni , ed in 
questo periodo pagò 1’ enorme» somma di 
danni di L. 71,572,200 92, cioè mediamen- 
te L. 2,865,888 l’anno. Se a questa cifra si 
contrapone quella di circa 10,000,000 paga- 
ti nel 1857, si vedrà a colpo d” occhio qual 
immenso sviluppo prendano tutto giorno i 
di lei affari, 

Dire che una compagnia liquida e paga 
25,612 danni in un anno, equivale a far 
1’ elogio della sua facilità e della sua cor- 
rentezza. 

E per conseguenza noi approviamo la 
Compagnia che non'usa far istampare elo- 
gie ringraziamenti di coloro cui paga forti 

indennità, perchè dessa realmente non ne 
ha bisogno,e tutto il mondo è convinto che 
la sua lealtà e puntualità sono e furono co- 
stantemente superiori ad ogni elogio. 

Questa fama di correntezza , che si può 
dire europea , congiunta alla grande sua 
solidità e alla saggezza della sua ammini- 
ptrazione, lé acquistarono una decisa supe- 
giorità sulle Compagnie congeneri, e risul- 
<a dal bilancio che le sue assicurazioni. del 
41856 passarono i 1,550. milioni e produs- 
sero in premii L.. 14,243,956 60 
Nel 1854 ella aveva rac- 


colti invece in prepii » 10,760,575 70 


Così che l'aumento fra il Sio 
1836 e il 1854 (due anni 


soltanto) fu di. . . L. 5,485,382 90 
Un nostro confratello di Parigi, il distinto 
pubblicista sig. Dubroca, analizzando que- 
sto stesso bilancio sul Messayer de la Bourse 
si fermava specialmente , sulle insigni cifre 
dei premii percetti e dei danni pagati, e di- 
ceva qu'on rapproche ces'deux cifres de nos 
Compagnies, et l'on sera profondément attri= 
sté de leur état d’infiriorité ! 
> Un attestato di,superiorità, rilasciato a 
una Compagnia italiana da un economista 
francese, in un giornale di Parigi, è tal ti- 
tolo d'onore che auguriatao ad altre im- 
prese industriali del. nostro paese di meri- 
tarsele. 

ll sig. Dubroca si ferma con particolare 
compiacenza a passare in rivista i molti ra- 
mi di sicurtà che la Compagnia esercita, e 
dice che ogni anno più dessa giustifica il 
suo nome di Assicurazioni | generali. Poi 
soggiunge;: « E qu'on ne croie pas que cet- 
te ectension de branches, ait nui ar develop= 
pement de la Compagnie; uu contraire il nY 
a pas. de Compagnie francaise qui puisse 
montrerun dilan d’operations aussi impor- 
tant ». $ 

L’ utilità netta che la Compagnia ba con- 
‘seguita nel 1856 fu di L. 352,216 55 di cui 
L. 148,243 25 furono aggiunte alla riserva 
capitalizzata, ed il resto S'impiegò a dare 
un dividendo di L. 202 per azione ai socii. 
=- L'azione essendo di L. 5,000 nominali 
col versamento del 10 percento (1) gliazio- 
isti ricevettero un prodotto di 6. 7/10 per 
cento nel capitale nominale, e di 67 circa 
per cento nel capitale versato. Ognuno in- 
vidierà certo Ja loro sorte, ma se si consi- 
dera che l'utile di L. 852, 216 55 posto a 
confronto alla massa dei premii di Lire 
14,245,956 60, non rappresenta ueppure un 
4 per cento, bisogna confessare che nes- 
sun’intrapresa si contento mai d’un margi- 
ne più ristretto, e che i guadagni degli a- 
zionisti son dovuti esclusivamente alla pro- 
digiosa attività della Compagnia che lavo- 
ra in tutta Europa. Riducete 7 importo 
de suoi premii alle cifre delle Compagnie 
congeneri, e trovercie che gli azionisti a- 
vrebbero fatto un magrissimo impiego. 


(1) Attualmente tutte Je azioni sono con- 
Merlite col deposito del 50. p. 400. 


| 
| 
| 


Ma le dssicurazioni generali lungi dal far 
temere una diminuzione avvenire negli af- 
fari, prometteno invece per l’organo della 
loro amministrazione nuovi progressi nel- 
l'avvenire, e l’attivazione di nuovi rami. 
E noi crediamo alla sua parola, perchè il 
passato giustifica queste promesse , e per- 
chè non v'é Compagnia di questa più ope- 
rosa, nè piùsolida. 

Il suo capitale sociale è di L. 12,000,000 

Lasua riserva capitalizzata 
© db. Ain dig 

Le sue riserve di premii 
ammontano. a. % v 

Tpremi annuali sono all’in- 
circa. ; 


» 4,800,000 
» 17,£68,069 


» 15,000,000 


Il totale dei fondi di garon- 
zia ascende quindi a. » 49,068,069 

Ciò che distingue questa da tutte le altre 
Compagnie d’assicurazione è la ricchezza 
del suoi impieghi fondiari. Risulta dal re- 
soconto che analizziamo, che, per tacere 
delle investite di minore importanza, dessa 
possiede 24 case e palazzi a Torino, Vene- 
zia, Trieste, Milano , Firenze e Vienna del 
valore di 3 5 ‘ L. 4,788,000 
e delle campagne in Piemonte 
e nel Lombardo-Veneto per 


» 5,455,000 


'PotaleJL.. 8,241,000 
Pove trovare solidità maggiore od. e- 
guale ? ( Gror. delle Arti è delle Industrie). 


Interno 


_ Forino. — Ci dicono essere alquanto 
inesattala notizia da noi data ieri intornoal 
cavaliere Monale. Egli ‘abbandona bensì 
l'ufficio di direttore delle poste ma non è 
collocato in aspettativa. Egli passa all’uf- 
ficio del colonnello Pettinengo presso il 
ministero della guerra, venendo l’egregio 
Pettinengo promosso è messo alla testa 
dell’Accademia militare che riorganizz 
interamente verrà riaperta nei primigiorni 
d'aprile. (Staffetta) 

— Leggesi nella Gazz. Piemontese del 18: 
Ci scrivono da Londra, che tutto quanto é 
stato detto in parecchi neli intorno ad 
una rodunanza di delegati delle provincie 
italiane, e di risoluzioni da essi prese è una 
completa mistificazione di cui non si cono- 
sce lo scopo. 

— La camera dei deputati riprenderà lè 
sue pubbliche sedute martedì (23). — Oggi 
l'onorevole Demaria presenta Ja relazione; 
a nome della Giunta che ne lo ha incarica 
to, sul disegno di legge proposto dal mi- 
nistro della pubblica istruzione per lo sta- 
bilimento di scuole normali. — Diconsi an- 
che in pronto le relazioni del progetto di 
legge per una modificazione all’ordipamen- 
to della casa dei depositi e dei prestiti e 
sull’ altro concernente la magistratura. -- 
Gli oratori inscritti per parlare sulla legge 
Deforesta erano gia moltissimi, fra cui il 
primo il conte Solaro Della Margarita ed 
ultimi il marchese costa de Beauregard ed 
il conte Callori. Fra gli altri si notano an- 
che i nomi di Rattazzi, di Mamiani, di Buf- 
fa, di Farini. -- Anche per lo legge del pre- 
stito di quaranta milioni è già cominciata 
l’ inscrizione. Primo si è fatto annotare 
l’onorsvole Saracco. (Staffetta,) 

— Il 48, fu fatta nel collegio naziona- 
le di Torino la distribuzione de? premi, la 
quale fu ritardata sin ora a cagione della 
grave malattia onde fu travagliato l'egregio 
suo preside ab. cav, Monti. 

La festa fu resa più solenne dalla pre- 
senza d'illustri personaggi, il. presidente 


della camera, Carlo Cadorna, il sindaco di 
Torino, comm: Notta, il comm. Tonello, il 
marchese Gustavo Cavour, il senatore Plez- 
za, il cav. Bertoldi, il cav. Baricco ed altri 
non’ meno che de? genitori degli allievi. 

Il discorso del cav. Monti, presidente, fu 
ricco tanto di affetto quanto di ragguagli 
intorno alle condizioni del collegio. 

Fatta quindi la distribuzione degli attesta- 
ti e meuzioni onorevoli, il prof. cav. Mu- 
ratori lesse breve allocazione. 

Coloro che, intervennero a questa sem 
pre dilettevole festa scolastica. passarono 
poscia ‘ad’esaminare i bei saggi di disegno 
ed assisterono infine ad esercizi militari e 
di scherma, nei quali i convittori dimostra- 
ronsi non degeneri piemontesi, fra” quali i 
ludi marziali furono sempre in onore. 

Incominciata alle 10 del mattino la festa 
non ebbe termine che dopo mezzadi. Essa 
fu pure rallegratà, secondo il solito, dalla 
musica militare. 

Genova. — Nella notte del-25 dicembre 
p. p. essendo scoppiato un «incendio in una 
casa rurale del comune di. Rossiglione, pro- 
vincia di Genova, i fratelli Travo Paolo ed 
Antonio del fu Giovanni, con pericolo della 


propria vita, riuscirono fortunatamente a 


salvare quella di una donna settuagenaria 
per nome Antonietta Pesce, che si trovava 
Della casa diventata preda delle fiamme. II 
consiglio delegato del comune di Rossiglio- 
ne con sua deliberazione in data del 47 feb- 
braio p. p. rilasciava ai fratelli Travo un 
attestato, nel quale sono rese. le. meritate 
lodi alla loro coraggiosa e filantropica con- 
dotta. ; (Movimento) 

Pinerolo, — Leggesi nella Tribuna: 

« Otto soldati del reggimento Cacciatori 
Franchi si evasero domenica dal forte di 
Fenestrelle ove stavano di Guarnigione, e 
giunsero sino a Pinasca, ma all” albergo in 
cui mangiavano sulle undici di notte furono 
raggiunti da varii bass’ uffiziali del loro 
corpo e dalle stazioni dei carabinieri di Fe- 


nestrelle e di Perosa, i quali col valido rin- | 


forzo della guardia nazionale del comune 
poterono procedere a] fermo dei fuggiaschi 
e tradurJi nelle carceri. di Pinerolo. Assai 
vigorosa fu la difesa, ed il maresciallo d’al- 
loggio dei carabinieri reali fu leggermente 
ferito in una mano. -- Carabinieri e guar- 
dia nazionale rivaleggiarono in coraggio e 
destrezza, e meritano una lode segnalata. 
niilamo. — La ricorrenza di questo 
giorno memorabile da dieci anni dà argo- 
mento alla Gazzetta Uffeiale di Milano di 
ricordare il sognato regno dell'Alta Italia e 
di paragonare la felicità dei Jombardo-ve- 
neti all’infelicità dei piemontesi. Vi si vede 
il vivo desiderio di ridestare le municipali 
rivalità che nocquero sempre tanto all’Ita- 
lia. Siamo persuasi che lArmonia ristam- 
perà l'articolo croato, pefehè insolente ver- 
so il Piemonte e l’idea nazionale. (staffetta) 

— Un giornale di ‘Torino riporta il se- 
guente fatto che le vien raccontato da una 
corrispondenza di Pavia. 

« Qui incominciano le prepotenze e pro- 
vocazioni come prima del 48. Anche ieri, 
per dirvene una, fra ufficiali. di cavalleria 
scontratisi allo sbocco del ponte Ticino da 
tre studenti, ne hanno urtato uno espressa- 
mente, e perchè questi si permisè di escla- 
mare « che modi sono questi ? » gli-si av- 
ventarono vilmente addosso e lo schiaffeg- 
giarono alla piena luce. del sale,ed alla pre- 
senza di tre gendarmi armati di fucile che 
passavano in quell’istante e stettero impas- 
sibili a quella scena. 

Napoli. — A quanto dice un carteggio 


della Gazzetta di Milano, il governo di Na- 
poli sta per unire l’Italia all’Oriente con un 


‘al littorale dell'Albania. 


telegrafo sottomarino che attraverserà |, 
driatico : non si sa ancora. con COTTO 
quali siano i punti delle due rive scelti 

teste di linea. Il' governo napoletano n° 
duce a Costantinopoli le pratiche di "A 


st’affare. Pare che il filo debba Meltor DI 


Fra i 
Estero. | 

— Correva voce a Parigi, della do 
da del sig. di Persigny di rassegnare jp, 
poteri d’ ambasciatore a Londra e dj 5 
loghe intenzioni manifestate da Jord Cop 
ley. Il maresciallo Vaillant ritornerebbep 
a chiedere la sua demissione Che avra 
acconsentito a ritirare all’epoca della pp 
tenza del sig. Billault. È 

Una nuova circolare è stata a quan 
cesi, inviata dal ministero degli allati 
steri agli agenti francesi all’ estero, lola 
vamente. alla esecuzione delle formalità 
passaporti. 

— L'autorizzazione domandata dal 
binetto-spagnuolo di mettere in Vigoni 
bilancio del 1858 senza che sia stato dis 
so dalle Cortes, fu-votata siccome abbi 
diggià annunziato: 184 voci si sono n 
nunciate in fuvore e 12 contro. Tutti ima 
bri dell’ unione:liberale sono astenuti, Ì 

La fine della discussione ha oflentogi 
vivo. interesse, provocato specialmente 
un discorso del sie. Gonzalez Bravo, am 
basciatore di Spagna a Londra. 

Lasciando da parte il suo carattere di 
gente del governo, l'onorevole deputato 
è con vivacità elevato a nome del medi 
mo partito moderato, controle domande 
un: voto di fiducia per an ministeroclen 
ha evidentemente che' un carattere tai 
torio. 


— Si legge nel Worning Advertiser 
47 ‘marzo; « abbiamo buone ragioni 
credere che subito dopo la rientrata dia 
Palmerston al potere (ciò che avverrà n 
leultime settimane d’aprile, o le prime 
maggio) lord John Russell sarà elevatodl 
Paria.. » 

Due cento venti membri conserva 
della Camera dei Comuni, riuniti ulla 
sidenza ufficiale di Jord: Derby gli ‘lam 
promesso di sostenere la sua politica. QU 
sto impegno ha del valore in questo sei 
che questo partito si divide in frazioni, 
quali sono più o meno impegnate nelles 
del progresso,e che quindi non cammini 
sempre d’accordo; ma eziandio unite 4 
sempre ib minoranza, ed il nuovo fl 
bineito non potrà governare se nou ten] 
reggiando per certe leggi, e' raccogliei 
voci sui banchi de’suoi avversarii, peli 
quistioni che domandano un immediata 
luzione. 

Il Parlamento inglese non tenne ill 
marzo cheuba seduta di pura forma, Lol 
John Russell ha intrattenuta la Camerall! 
Gomuni del suo progetto sull’ emancipt* 
ne, politica degl’ Israeliti , senza insistt| 
sopra una discussione , per cortesia I! 
guardo del ministero, il quale era itenalo 
con una gran parte de’ suoi aderenti al UN 
gran.refezione presso la regina, a Salll 
Tames. 

Esso ha annunciato in pari tempo ‘di 
domanderebbe: ulteriormente 1° inserziî 
nel. preambolo del giuramento parlane 
tare, di aleune parole destinate a consta 
reche i membri della Camera i quali Ù 
prestano, non affermano che il papa di i 
ma esercita secondo il loro pensiero; UL Ùi 
fiuenza sullo spirito dei cattolici roman. 

In risposta sd un’ interpellanza del SÌ 
Duncombe che gli ha domandato scored 


IL NizzArDo 
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che questo dillavesse maggiore probabilità 
di passare alla Camera Alta di quelli pre- 
cedentemente votati nel medesimo scopo , 
il nubile lord ha fatto osservare che sareb- 
be difficile il dire da qual lato si trovi in 
questo m omento la maggioranza della Ca- 
mera dei Lordi e che per conseguenza 5a- 
rebbe impossibile di prevedere la sorte del 
hill in questa Camera. Esso ha aggiunto 
che siriservava, d'altronde di prendere più 
tardi tale misura, che secondo lui varrebbe 
meglio a conciliare i diritti dei sudditi I- 
sraeliti di S. M.coi privilegi della Camera. 

Il Times nel suo numero del 18 marzo 
pubblica il seguente telegramma di Dubli- 
no: mercoledì sera » Il lord luogo-tenente 
ha presa la decisione d' aprire un inchiesta 
suì fatti malaugurati che avvennero Ve- 
nerdi scorso a Dublino , in occasione del 
suo ingresso in città. 

« SE. ha incaricato gli avvocati della 
Corona del dovere speciale di dirigere l’in- 
chiesta della. maniera la più efficace la più 
imparziale ». 

IL Morning-Post dello stesso giorno an- 
nunzia che per onorare la memoria di uno 
dei più fedeli servitori della Corona, che fu 
in pari tempo unodei più energici ammini- 
stratori degli affari dell'India, la regina ha 
deciso di ricompensare i servigi di sir En- 
rico Lawrence conferendo a suo figlio una 
baronia, e che Ja Compagnia delle Indie si 
propone di aggiungervi una pensione an- 
nua di mille lire sterline affine di mettere 
il titolare in misura di sostenere degnamen- 
te il suo titolo. 

« La riunione dei membri. conservatori 
della Camera dei Comuni, dice il Morning- 
Advertiser del 48 ch’ ebbe luogo alla resi- 
denza di lord Derby martedì nel pomerig- 
gio, non ha contato,per quanto ci si assicu- 
ra più di 160 persone, sebbene gli organi 
del partito portino a 220 il numero dei 
membri presenti. Ci vien detto che lord 
Derby si dava molta pena per persuadere 
i suoi partigiani, ciò che sapevasi perfetta- 
mente anche prima, che non avea accon- 
sentito sè non con molta ripugnanza ad in- 
cari 


arsi del ministero. Esso desiderava e- 
ziandio che comprendessero bene se non 
gli davano ciecamente il loro appoggio,non 
esiterebbe a‘dimettersi dal potero a cui era 
stato dalla sua sovrana chiamato. 

Il nobile lord aggiungeva che se fosse 
stato battuto alla Camera dei Comuni in 
circostanze che necessitassero lasua demis- 
sione, non accetterebbe più mai il ministe- 
ro, ma che si consacrerebbe allo scopo che 
si preligge secondo i suoi mezzi personali, 
ciò che è molto più conforme ai suoi gusti 
del comparire sull’ arena procellosa della 
politica. 

-- Scrivono da Vienna il 45 marzo al- 
l'Havas : « Recenti notizie di Costantinopoli 
ci annunziano che il corpo d’armata riunito 
Su questo punto si è messo in marcia per 
VErzegoviua ed.il Montenegro. Esso'sarà 
appoggiato, sulle spiaggie dell’ Adriatico, 
da una squadra turca avente a bordo le 
ruppe destinate ad operare il loro «harco 
2 Sutotina.Questa squadra dev'essere giun- 
ta al luogo destinato. Ognuno quindi si a- 
Spetta di apprendere da questa parte, in 
portanti avvenimenti. 

% Ethem-bascià, commissario straordi- 
ERO della Porta, dev” essere egualmente 
arrivato a Belgrado per mettersi in comu- 
Nicazione coi generali comandanti del corpo 
Spedizionario. 

La deputazione bosniaca, dopo di averri- 


olo dal principe Kallimaki l’assicura- 
Ne che la sua petizione sarebbe diretta» 
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mente rimessa al Sultano per mezzo d'A- 
riff. Effendi, ha lasciato Vienna per portare 
parole conciliatrici ai suoi compatrioiti e 
correligionarii greci»* 

— E da Stocolma si ha collo stesso mez- 
zo e sotto la stessa data quanto segue: « Il 
principe di Svezia na chiusa la sessione legi- 
slativa.Nellungo discorso che il principe ha 
pronunciato in questa occasione, non parla 
delle relazioni colle potenze estere, S. A. R. 
spera, che, grazie alle misure finanziarie 
che furono adottate, la deplorabile crisi che 
tuttora esiste, potrà essere scongiurata. 

— Si legge nella Gazzetta di Vienna sot- 
to la data di Bosnia 3 marzo: « Le misure 
prese da Azi-bascià, commissario defla Por- 
ta, per accomodare le vertenze insorte fra i 
cristiani ed i Turchi della Bosnia, sembra- 
no poco acconcie a dare soddisfazione ai 
cristiani. La sua condotta a Sarajewo ha 
diggià eccitata la diffidenza, perocchè non 
avea saputo impedire che cinque cristiani 
di Tusla e d'Usmio, che si erano, l'anno 
scorso, opposti ad una percezione arbitraria 
di decime, fossero messi in carcere e mal- 
trattati a Sarajewo. I Turchi medesimi si 
vantano di non avere arrestati questi cri- 
stiani che all'oggetto di far vedere che un 
commissario imperiale non era inistato d’in- 
{ervenire. 

« Azi-bascià si è limitato ad avere a Sa- 
rajewo, delle conversazionicol vizir e qual- 
che impiegati turchi, e quantunque fosse 
stato della più alta importanza pei cristiani 
di regolare i loro affari in uua città dove 
v’hanno consoli europei, il bascia. cedette 
alle istanze degli agas e dei bey e si tra- 
sportò a Tusla. Quindi la maggior parte 
delle deputazioni cristiane se ne ritoraaro= 
no senza averlo veduto; esso non ricevette 
che 16 deputati delle nahias le più vicine, 
alle quali dichiarò che doveano continuare 
a pagar le imposte del terzo, ma chela per- 
cezione serebbe fattain avvenire d’una ma- 
niera meno rigorosa, e che in luogo della 
metà del fieno, non se ne esigerebbe del 
pari che il terzo. I cristiani risposero che 
era loro impossibile di pagare questa impo- 
sta. 

Il malcontento della popolazione cristia- 
na è estremo, e prenderebbe parte all’in- 
surezione dell’Erzegovina se non si atten- 
dessero ancora i risultati della deputazione 
inviata a Vienna. 

— La Francia vorrebbe, dice la Gazzet- 
ta del Weser che le quistioni recentemente 
sollevate, quella dell’ atto di navigazione 
del Danubio, della sollevazione delle pro- 
vincie slave della Turchia, del Montenegro 
e. dei rifugiati etc. fossero risolte dalla con 
ferenza di Parigi. L'Austria e la Portanon 
dividono questo parere. La conferenza non 
potrà quindi aprirsi prima che le potenze si 
sieno messe d'accordo sul programma delle 
deliberazioni, e ciò che potrà andare assai 
per le lunghe. 


— Scrivono da Ragusa 1° 8 marzo alla 
Zeilz: è Si assicura che il principe Danilo fa 
subitamente colto da vaghe inquietudini, e 
che.in conseguenza sì prendono a Cettigne 
delle misure acciocchè in caso di disgrazia 
si possa fuggire. Il principe ha assicurato 
egli è vero, negli ultimi tempi, di essere 
innocente a riguardo delle turbolenze del- 
l’Erzegovina;-ma il fatto è che lenabias.le 
quali inviarono volontariinsorti, sono quel- 
Je che sono più attaccate al principe mentre 
che la Berda, la quale gli è ostile, non ha 
fornito veruno. Non si parla ancora dell’ 
arrivo delle iruppe. turche destinate ‘al- 
l'Erzegovina. Un battaglione austriaco è 
testè giunto dall'Italia a Castelauovo (Boe- 
cadi Cattarosce) gli sì è in tutta fretta, da 
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qui inviata una batteria di razzi. » 


— Le notizie degli Stati Uniti annunzia- 
no che Walker è messo in giudizio ‘alla 
Nuova Orléans. 

= Canton il 28 gennaio, giusta un di- 
spaccio telegrafico di Londra 47 marzo, 
era perfettamente tranquilla, Yeh era sem- 
pre prigioniero. Lord Elgin ed il barone 
Gros non uveano ancora lasciata Canton. 


Cronaca 


Situazione delia Banca Nazionale 
stabilita alla sede centrale, la sera 
del 5 marzo 4858. 
Commissario gover. Art. 8 della Legge 
presso la Banca 9 luglio 4850 


Attivo. 

Numerario in cassa in 
Genova L. 5627108 56 
Id. Torino e. 5497449 09 


ld. nelle Succursali e 
Portafoglio e anticipazio- 

niin Genova < 

Id. in Torino « 

Id. nelle Succursali « 
Effettiall'incasso in conto 


5457509 51 


19998951 50 
22055025 16 
9589517 55 


corrente x 580569 45 
Immobili «1825790 26 


Fondi pubblici 
Azionisti, saldo azioni ‘ 


1279640 55 
8000000 «e 


Spese diverse ‘ 859513 58 
Indennità agliazionisti della 
Banca di Genova ‘ 735353 34 
Tosoro dello Stato (legge 
27 febb. 1856) «419976 ce 
Passivo L. 75855762 11 
Capitale «32000000 cc 
Biglietti in circolazione « 313741850 «c 
Fondo di riserva e 1818222 17 


Erario Conto corrente 


Disponibile L. 491743 30 { nsasnsg os 
Non dispon. ‘« 6495902 95 { nio) 


Conti correnti ( disponi- 
bile ) in Genova < 
Id.. (id) in Torino « 
Id. (id) nelleSuccur.« 
Id. (nondisponibile) « 
Biglietti a ordine ( art. 17 
dello Statuto) Num. 154 « 


489450 60 
589653 30 
4170551 82 
164224 57 


503363 79 


Dividendi a pagarsi ‘ 56222 50 
Risconto del semestre pre- 

cedente ‘ 591662 18 
Benefizi del semestre in 

corso in Genova « 481514 835 

Id. in Torino ‘ 256007 38 

Id. nelle Succursalii « 125528 64 


1572285 08 


L. 75835702 411 

Ministero di finanze. — Con de- 
creto Reale del 12 di questo mese si è de- 
terminato che l’interesse dei Buoni del Te- 
soro che si emetteranno, a partire dal 17 di 
questo stesso mese, è fissato al 4p. 0j0 pei 
Buoni aventi una scadenza di tre sino a sei 
mesi, cd al 7 e 1j2 per 0j0. perjquelli con 
una scadenza di sette sino a dieci mesi. 

Torino, addi 16 marzo 1858. 

Regio Teatro. -- La Terre promise 0s- 
serva nel suonumero di sabbato che la ova- 
zione fatta alla chanteuse ligère Mme Numa 
è senza precedente negli annali dei fasti del 
nestro teatro. E di fatti finora nessuna can- 
tante avea ricevuto in dono dal nostro pub- 
blico una corona di fieno. É uno spiacevole 
precedente che vorremmo non fosse mai 
più rammentato nè imitato. 


Diversi (non disponibile) « 


Cose varie. 


Una nuora cometa. —In una lettera 


i 


del sig. Argelander, pervenuta all’imperiale 
osservatorio di Parigi, vispe comunicata la 
notizia della seoperta d'una nuova cometa, 
nella costellazione di Ofoeo. Esc ha un dia- 
metro di 2 a 3 minuti primi, è diffusa, @ 
difficile ne era la osservazione in ua can- 
nocchiale di 5 piedi di fuoco, depo il Jevar 
della linea. Tale scoperta è stata fatta a 
Bonn, nella mattina del 9 del corrente mar- 
zo, dal sig. Winneche. 


Longevità. -- Moriva a Sorso martedì 
2 corrente un Simone Oggiano di Castet 
Sardo, ma in quel villaggio da molli anni 
domiciliato, il quale aveva varcaia la bella. 
età di 403 anni, moriva probabilmente dalla 
veechiaia, giacchè trovavasi ridotto ad. un 
invoglio d’ossa, conservando però i sensi 
attivi e la mente lucida in modo,da passare 
di questa vita tranquillamente discorrendo. 
Quest'uomo ridotte all’indigenza, non go- 
deva certamente la vita, nondimeno la por- 
tava seoza noia e con lodevole pazienza. 
Era un uomo del popolo... Così l’Epoca di 
Sassari. ) 

Una orribile disgrazia è sue- 
ceduta tra Fiume e Carlstadt. La moglie 
d'un contadino, alla quale era mancato il 
foraggio per la propria giovenca,era andata 
inun villaggio Jontano per averne. Nel 
frattempo giunse a casa suo marito, ch'era 
Stato assente per affari, e trovò i suoi due 
figlioletti agghiacciati, 

Avendo per qualche tempo'aspettato int- 
tilmente il ritorno di sua moglie,le andò in- 
contro per prepararla al tremendo caso.Ma 
a mezza strada, la trovò sbranata dai lupi. 

Gazz. di Lubiana. 


Telegramma privato. 
Parigilumedì mattina 22 marzo. 
El Conslilutionnel mel suo numero di 
questa mattina dice che il sig. di 
Persigny, ambasciatore di Francia 
na Londra è ritornato a Parigi e che 


sembra deciso a mom far piùritore 
mo în Inghilterra, x : 


P. Navello gerente. 
IE ETRESCIMIMIA MOT | SOSIO I RTAAZIO MND 
NOTA. 

Il Tribunale Provinciale di Oneglia 
all’ udienza del giorno d'oggi ad istan- 
za di Angelo Aicardi di Giuseppe pro- 
prietario domiciliato a Porto Maurizio, 
ed a pregiudizio di Ginseppe, Giaco- 
como, Margherita fratelli e sorella 
Bossi dimoranti il primo a Solliers 
Pont (Francia) e gli altri a Tolone, 
Serafina Berardi fu Antonio anche 
qual tutrice di Giuseppe Bossi di lei 
figlio ancora minore dimorante in 0- 
neglia, con sta Sentenza pure d’oggi 
deliberava al suddetto instante Ange- 
lo Aicardi per mancanza di offerenti, . 
e per la stessa somma da esso of. 
ferta di lire seicento la terra olivata 
chiamata Costa grande appellata Pog- 
gio ossia Molinari sita sul territorio 
dei Piani, a confine con gli eredi di 
Gio. Batta Gentile, con la strada e col 
viale, popolata di cento venti alberi 
d’ olivo tra grandi e piccoli. i 

Il termine per 1’ aumento del'sesto 
cadrà nel giorno quattro prossimo 
venturo aprile. 

Oneglia 20 marzo 1858. 
G. B. Filippi Seg. 


II INTE tI 
Attentat du 44 janvier 1838, compie ren- 
du des débats. (Éxtrait du Droit ). Un vo- 
lume de 220 pages, prix 50 cent.. 
En vente à là Typographie du Nîzzardo, 
Rue Victor n° 48. È 


I NizzArno 


NOTA 

Si fà noto al pubblico, che nell’u- 
dienza, che terrà il Tribunale Provin- 
ciale di questa Città, prima sezione, li 
ventiduemaggio ora venturo, avrà luo- 
go l'incanto ad instanza del pristinajo 
LuigiPuons per la vendita di varj mem- 
bri di casa di spettazza di Nicola Mi- 
gnon debitore siti in questa Città con- 
trada chiamata dell’ Arco descritti e coe- 
renziati nel relativo bando venale, ed 
in un solo lotto in aumento del prezzo 
complessivo di lire mille quattro cen- 
to trenta offerto dal Puons, ed alle con- 

dizioni in quel bando spiegate. 

Nizza, li 17 marzo 1858 

Giacobi Carlo caus. coll. 


NOTA. 


Sull? istanza di Gio. Battista, cd 
Enrichetta Falicon coujugi Partaneri 
domiciliati nel territorio di questa 
città all’ udienza del Tribunale Pro- 
Vinciale della medesima, prima se- 
zione, delli venti quattro venturo a- 
prile si procederà all’ incanto in via 
di subastazione dei seguenti imme 
bili ad odio di Sebastiano Falicon 
quale legittimo amministratore del di 
Jui figlio minore Carlo domiciliato 
pure nel territorio di questa città. 

4. Terra nella regione Barri di Mas- 
‘son con corpo di casa entrostantevi, in 
pianura e coerente da levante, ponen- 
te, e tramontana col negoziante  Ga- 
staud. 

2. Terra pratile nella regione grano- 
glieras coerente da levante, coll’ Ayy © 
‘Faraut, ponente, e mezzodi con Mar- 
‘tinoli. 

3. Terra vineata, ed olivata nella 
regione dell’Archet 0 Manpurga,coeren- 
te da ponente coll’ Avv.®  De-Fore- 
sta, e da mezzodì con Giuseppe Nata- 
TEU, i 4 

4. Terra vineata nella regione di 
Bellet inferiore o Cremat, confinante 
da levante col dottore Deporta, ponen- 
te signor Dalmas, e tramontana certi 
Borraud e Cicco, e tutti posti talî sta- 
bili nel territorio di questa stessa città, 
e descritti più ampiamente nel rela- 
tivo bando venale dei venti. 

La vendita di detti immobili segui- 
rà in due lotti, il primo dei quali com- 
prende la terra nella regione Barri di 
Masson col corpo di casa entrostante- 
vi sul prezzo d’asta di lire mille tre- 
‘cento, ed il secondo le altre terre al 
prezzo di lire tre cento cinquanta. 

Nizza li 21 marzo 1858. 
Giacohi Carlo causidico coll,° 


ESTRATTO DI BANDO. 
Seconda pubblicazione. 


Il sei prossimo venturo maggio, gior- 
mo di giovedì, alle ore nove mattutino, 
nella sala delle pubbliche udienze in 
Pieve si procederà col ministero del 
segretario infrascritto specialmente de- 
legato con decreto del Regio Tribu- 
male Provinciale di Oneglia del ‘di 
‘cianove febbrajo ultimo scorso alla 
vendita ai pubblici incanti degli in- 
frascritti stabili pertinenti ai minori 
Antonio, Gio. Baita, Angelo e Luigia 


ra 


DTT SIC e ARA ba i xo RI LONGO f 


fratelli e sorelle Fossati di Pieve rap- 
presentati dal sig. Emanuele Fazio 
tutore delli stessi. 

1. Terra olivata sita sul territorio 
di. Calderara, denominata Chioso, a 
confini da tutte le parti coi signori 
Paolo e Gio. Batta fratelli Savona, sta- 
ta peritata lire mille scicento.L. 1600 

2. Terra Castagnile sul territorio di 
Pieve, denominata Crosi. cui sopra 
Giobatta Ferrari,sotto un ritano, peri- 
tata lire due cento sessanta. L. 260 

3. Terra ortile sul territorio di 
Pieve, denominata Giaire Lapghe, ossia 
orto Figallo, con casa rurale ivi sita, 
a confini sopra e sotto strada, peritata 
lire ottocento. L. 300 

L'incanto verrà aperto sul prezzo 
d’estimo sopra specificato, ai patti e 
condizioni insemtti nel bando venale 
del ventiquattro or scorso febbrajo, di 
cui chiunque potrà aver visione presso 
il segsetario di detto mandamento. 

Pieve, il 19 Marzo 1858. 

Giambatta Emerico segret. delegato. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da MicueLe Fonnassero 

JI proprietario tiene tutto l'anno una buona e nu- 
merosa pensione anche e Y 
TABLE D'HOTE costante 
piatti di encina — a fr. 
fritta ece. —-ALLA CAR 
cent, —DEJEUNER avanti fe ore 


O.con 5 piatti di cucina, 


10 a 4 60 centi 


fed al li 
come da bottig ì 
tagliateli e raviole. 


Con Privilegio de’ goverai di 
To 
America. 

Raccumandate per i pià notabili Dottori di suttt È 
paesi. 


Sardogna, Napell, 
Modena, ed'alfri dell'Italia, dell'Europa, ed 


Tutte le infermità son curate son questo ammirabile rimedio, 
il quale spurga lo stomaco e le intes.ine, mentre che le sue 
qualità balsamiche purificano îl suague, dio tuono ed energia a' 
nérvi ed ‘a' muscoli, invigoriscouo il sistema e ioforzano le ossa 


tona i sintomi precursori di 
luppo e tutte le sue con- 
‘antamente e con sicu- 


roplessia, la purali: 
alcune dosi di questo efficace 

anche un sonno dolce e rinfresca 
eforza al corpo, e produce 
le vivande le più semplici 


La vie. a e l'udito tanto necessari 
aila felicità vengono rinforzati mediante la depurazione de’ loro 
organi respettivi, per il che guaio medicamento si può chiamar 
con ragione RIMEDIO UNIVERSALE. 
Non sì perderà tempo per prendere questo rimedio per que 
lunque delle ma'attie seguenti: — 
Angina cssîninfiamm=| Gotta 

zione delle tonsilleli dropmîa 
Anna indigestione 
Zoliche 
Vonsimzione 
ostipazione 
debolezza prodotta da| Ma 
qualunque causa | Mal 
Dissenteria 
Febbri intermittenti] — degl'intes 
— di ugni specie. | — veneree 


Sintomi secondarii 
Spina ventosa 
Ticchio doloroso 


Vermi d'ogni sproie. 


. — A. Ga'arî, di Bologna, — 

e presso tuti gli altri principali farm 
Ogni scatola è accompagnata! da una 

andicente sl modo di servirsene. 


Torino, Fi 
isano.. 


Îî Felice fratelli; F. Bonzani; Savarino e 
, €. Bruzza; Moltino è Gandolfo. — A- 
essand ‘asilio Tommaso.— Ciamberi, Damaz e Guerse 
— Voghera, G. Ferrari. — Cuneo, M. Forneri. — Sa- 
vona, L. Albeuga, 


PARIS. 
G. Hotel des Capucines 


37» Boulevard des Capucines, 37 
M-r°PONEFET, proepriétaire 

Cet Hotel qui vient d’ètre restauré et 

meublé à neuf, réunit à l’élégance et ‘nu 

confortable dela vie moderne, une cuisine 

de premier ordre, d’excellents vins, et un 

service soigné. 


na 


Stamperia del Nizzardo. 


Ai tutta porzione 0 40.4 


| 


ROB LARFECTEUR >» 


Il Rob vegetabîle del dottor Boyveau 
Laffecteur, autorizzato e guarentito genui- - 
no dalla firma del dottor Giraudeau De St- 
Gervais, guarisce radicalmente le affezioni 
eutanee, Je scrofole , le conseguenze della 
rogna, ulceri, e el’incomodi provenienti dal 
parto, dall'età critica e dall’acrimonia degli 
umori. E adottato negli spedali militari 
del Belgio, di Francia e nelle Russic, ed 
ammesso nella nuova farmacopea austriaca. 
(Questo Rob è soprattuto raccomandato 
contro le malattie secrete recenti e inveterate, 
ribelli al copaive, al mercurio e dl ioduro di 
potassio. 

Il vero h0B del BOYVEAU-LAFFEC- 
TEUR si irova al prezzo di 40 fr. presso 
tutti i farmacisti, e notamente presso gli 
agenti generali: 

Ancona, Co/lamarini; Brescia, Bianchi ; 
Firenze, Pieri; Genova, Bruzza ; Livorno , 
Tuecetti © Pietromanî; Milano, Rivolta e Sar- 
torio; Napoli, Bellet Senès e comp.; Nizza, 
Dalmas; Padova, Antonio Girardi ; Pisa, 
©. Perroux; Roma,fratelli Zandotti; Torino, 
fratelli Pressa, Nicolis; Trieste, Serravallo ; 
Venezia, Antonio Centenari; Vicenza, Do- 
menico Curti. 


ENSENZA DI SALSAPARIGLIA 


della farmacia Colbert a Parigi. 

Questo prezioso farmaco, il piu potente 
depurativo vegetale devela sun eran fama 
alle cure con cui venne preparato.Autenti- 
che analisi provarono inoltre ch'esso non 
conteneva nè mercurio nè jodio. S'usa con 
costante successo per distruggere le vizia» 
TURE. 0 CORRUZI ‘ prodotte da 
malattie invecchiate; guarisce Je affezioni 
cutanee, le w/ceri, i rossori e i Cutteri e s'ot- 
tennero, già di bei risultati. impiegandolo | 
anche nella cura del Canclero. 

N. B. La voga onde gode questo medica- 
mento avendo eccitate namerevoli e perico- 
lose contrafazioni, il pubblico e pervenuto 
che, per procurarsi la vera Essenza di Sal- 
sapariglia della farmacia Colbert di Parigi, 
bisogna ricorrere ai seguenti indirizzi. 

Trovasi nelle farmacie di Torino, Depanis 
via nuova vicino a Piazza Castello; Ronza- 
ni, via Doragrossa num. 19. illessandria 
Basilio. -- Aosta, Gallesio. -« 4sti, Boschie- 
so. -- Cagliari, Crivellari. -- Cusale, Ogliet- 
ti.» Ciambery, Il. Julien e comp. -- Genova 
Bruzza e Dé Negri -- Mortara, Sartorio. -- 
Nizza, Musso e Dalmas. -- Novara, Caccia. 
-- Novi, Palissarotto. -- Vercelli, Berteletti. 
-- Biella, Masserano. -- Annecy, Garnier. -- 
Cuneo, Cayrolà. -- Pineeulo. Bosio. -- Acqui 


Lavezzaro. 


AVVISO. 

Tutti gli Associati all’ Histoire qy 

Consulat et de l’ Empire par M.Adolph 

Thiers,che desidererannoil seguitoda,, 

l’Opera, possono dirigersi alla Libraria 

Scolastica di Carlo Moggi al ponte 
vecchio. 


itaca 
Jacques Nigio 

Père cet fils ainé Iouent Chevaux de selle 
Jour hommes et pour femmes, 


Place Masséna, petite maison jvem 
Tiranty. 


Non più Capelli bianchi” 


TINTURA INGLESR 


pe» la Barba, ed i Capelli, 


gliosa, e scoperta ed 
messa all'esposizione U- 
niversale del 1855, gode Ye: 
Il vantaggio di tingere i Capelli e Ja Barby 
in pochi minuti senza che nessuno possa die 
bitare dell’artifizio, e sopratutto non mie 
chia la pelle, esi può impiegarla senza alem 
danno della salute. i 

A Parigi presso l'inventore Desnoys 4 
Comp 

A Triestre solamente nella farmacia Za 
netti, al Goro, ove trovasi il deposito gene 
rale per tuttala Monarchia. -- A_Nizza pres. d 
so Muratore, successore di Biancheri, pari 
rucchie strada del Ponte Neovo N. 4. 


OE A 


ISTIPATION 2 
CONSTIPATIO! 
Glaires.. Migrainos i 

Ce qui fait l'immense succòs des bon: 
bons rafrrichissani de Duvignau 
c'est quiils ne contiennent pas de pu 
gatif, ct constituent uniquement un mo 
yen bygièn 

Chacun sait en effet par expérience que 
Jes purgatifs Gemanffient et par con 
sequéent mugmentent la Constipation, 

Dépoòt pour la vente èn pros a Porn 
chez M. Micono. -- M. Dalmas à Nice, «È 
M. Cayrola à Cuneo, --- A Paris, chez 
M. Berres Davignau seul proprictaire, Gli 
rue de Richelicu. 


AVVISO. 
Una signora Italiana dà Jezione di 
lingma italiana e francese e di musica. 
Strada Villafranca n.° 8, 3° Piano.@ 


DI 


FEGATO DI 
analizzato dal dott. Dr Joxcn dell’Aya 
Botliglie da L, A e da L. 2 75. 
Depositario generale in Torino, D. Monde, via B. V. degli Angeli, 9 
con privilegio esclusivo accordatogli dal D.De Jong4 per tutti gli Stati Sardi. 
SOTTO. DEPOSITI: Torino, Bonzani, Cerruti, Depanis; Genova, Bruzza; Alessandria, Basilio;|}.| 


sti, Boschiero; Novara, Caccia; Vercelli, Berteletti; /ntra, L. Caccia; Cuneo, Cairola Voghera, 
Panizzardi; Nizza, Verany, Mondovi-Piazza, F. Vassalo; Savona, Ceppi; Sassari, Solinos. 


MERLUZZO 


[EI 
tei 


L'IMPERO ANGLO-INDIAN 


DESCRIZIONE 
Geografica, Corografica, Storica, Statistica, Monumentale | 


delle possessioni degl’ Inglesi | 


NELLE INDIE 


i 
| 
Gpera compilata sulle norme de’ più insigni eruditi melle cose d'Indil 


ORIENTALI | 


: 
î 


RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, USI E COSTUMANZE 


e dietro Ja scorta de’ più recenti Viaggiatori, specialmente Inglesi , 
Pi 3° î 
E. ©. NIARNIGSCCHE 


Autore del Corso di Geografia Universale in 100 lezioni e di altre grandi 


Opere Geografiche. 


Ornata di molte Carte Geografiche, delle Vedute delle principali Città e dei più cospicte 
Monumenti dell’India, dei ritratti degli Uomini celebri,e di Disegni delle più caratte” 


ristiche usanze, ecc. ecc. 


Le associazioni si ricevono a Nizza presso il sig. Moggi libraio al ponte. 


vecchio. 


Nizza, Martedì 23 Marzo 1858. 


CONDIZIONI: 
PROVINCIE FRANCO 


\ DOMICILIO 
NRSCETE 22, |Anno. .25, 
« 14,50 |Semestr 13, 


6 Trimestre. 
« 2,25|Mese.... 


25 
sgali od altri per una sola volta a 0. 

ma lego di linea, da 2 a 5 volte c. 30, da 
in su in proporzione da convenirsi, 


o N. 67 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


CRI di chiusura del 22 marzo.) 


o francese. L. 69:90 

| piemontese » 90 00 

Credito mobiliare. » 730 00 

Ferrovie austriache. » 743 00 
Parigi, Innedì 22 marzo. 

mea alle 


| La risposta della Dan 

imostranze della Dieta Alemamnmna 

stata spedita icri a Francoforte. 
_r—— 


DIARIO POLITICO 
La stampa austriaca è tenace nei 
uoi amori, massime in quelli che 
anno per oggetto l’intervento arma- 
to. Essa vede un giorno più dell’ al- 
dro una mano che afferra per le chio- 
Mme e squassa quel terribile gigante 
pis si chiama slavismo, e questa ma- 
è quella della Russia; qundi a 
congiurare la tempesta unico rime- 
lio consiglia, che le armi austriache 
ccorrano a risparmiare ai cristiani 
ell’ Erzegovina gli orrori d’ una vit- 
oria turca. Quanta carità menerebbe 
” Austria al duro passo ! 
La Gazzetta austriaca ha un nuovo 
rticolo fulminante contro 1’ insurre- 
ione della Bosnia, dell’ Erzegovina 
del Montenegro, dice che questa 
nsurrezione è della specie peggiore che 
mai vi sic, che le potenze confinanti 
hanno dovere di farla finita al più 
presto, quantunque non possa a meno 
ll riconoscere che per una gran parte 
1 malcontento delle popolazioni sia 
limentato dalle ingiustizie dell’ am- 
ministrazione turca. 

All’ infuori di questa osservazione 

ci manca oggi affatto la materia, poi- 


chè nulla di nuovo troviamo nei gior- 
nali. 

Le nuove di Spagna sono ognora mi- 
steriose e ambigue.Ciò che si afferma la 
vigilia vien smenito il domani, perchè 
la polizia del gabinetto Isturitz non 
presenta la menoma stabilità. 1 preti, 
ed i monaci cospirano controla costitu- 
zione. I polacos preparano con tutti i 
mezzi possibili il loro avvenimento al 
potere. 

Nella discussione relativa al bilan- 
cio , tutti i membri dell’ opposizione 
liberale si sono astenuti. Gli è un 
torto gravissimo, quasi un atto di di- 
serzione. In realtà la maggioranza che 
appoggia il Ministero fu meno conside- 
revole. 

L’Espana di Madrid del 12 porta il 
testo della risposta fatta il giorno 11 
dal sig. Isturitz, presidente del consi- 
glio dei ministri, ad una interpellanza 
del signor Mazo, intorno alla questione 
messicana. 


« Il governo dopo le parole state 
pronunciate dal sig. Mazo, è nella ne- 
cessità di dare alcune spiegazioni. Esso 
non fa eco ai gridi di guerra mandati 
da questo deputato contro il. Messico. 
Le relazioni della Spagna col Messico 
non sono finora bellicose; sonvi dissidii 
che possono comporsi con negoziati 
come colle armi. 


«Il governo crede che tutti i mini-, 


steri che lo precedettero furono mossi 
da patriotismo e da prudenza; epperciò 
ripudia tutte le accuse che il signor 
Mazo lanciò contro di loro. 

« Due questioni pendono tra la Spa- 
gna e il Messico: 1. quella delle inden- 
nità, nella quale il governo messicano 


_————_@@@—@@ruert@ca 


LA TP E° ET EDI CI 


CRESO QUATTRINO 


( Dall’ inglese. Continuazione ) 


i Sant'Antonio benedetto! eselamò il 
frate, è il mercante, è egli il sig. Quattri- 
no? 
tea No. Il mercante è morto. Io sono il suo 
‘Spirito condannato ad errare dove il ricco, 
(Visse in gloria, rispose Creso. 

— Che era la tua ricchezza? polvere che 
si disperde. Figlio mio, v'è una miglior ric- 
‘chezza ammassata per te. 
| — Dove? frate, dove? domando Quattri- 
‘No? 
| —La ricchezza eterna, rispose ìl frate. 
Mi puoi prestare subito diecimila du- 
ki domandò Greso. Guarda Jò! Non è 
Quella la Pietra dell’infamia? EA ora vedi 
i €Quattrino afferrò il braccio del frate — 
Vedi chi è là e mi accenna d’andare? Non 


{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


IH Nizzardo 


INDIRIZZI: 

Le associazioni si. ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis; N. 48, e 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 


N.B. Chiunque, spirata Jassua associazione, nott 
respinge il giornale, da segno di riconfermaria. 
RacLani.a c.50. — Pagamenti ‘anticipati. 


Si pubblica alle 4 del giorno, 


Non si pubblica le feste 


si è diportato con poca ragionevolez- 
za; 2. quella degli avvenimenti di 
Cuernavaca. 

« E’ venuto qua un rappresentante 
del Messico, ma non fu voluto ricevere 
ofticialmente. Il litigio è ancora pen- 
derite sotto l’offerta per parte di Fran- 
cia e d'Inghilterra, d'intervento per evi- 
tare una guerra deplorabile non solo 
per noi, ma eziandio per le relazioni 
dell'Europa coll’America. 

< Tale è la condizione in cui il go- 
verno ha trovato questa faccenda. Fin 
tanto che rimarrà entro i limiti della 
mediazione, il governo non può pro- 
durre idocumenti chiesti; quando u- 
scirà da tali limiti, li presenterà se al 
Camera lo desideri. 

« Gravi casi sonointervenuti in quel- 
la repubblica. Comonfort è caduto. Ne 
prese luogoil gen.Zuloaga, alla cui no- 
mina sì sono opposti alcuni dipartimen- 
ti, piccol numero. Il sig. Zuloaga ha 
promesso di dare alla Spagna le soddi- 
sfazioniche le sono dovute. Il sig. La- 
fragua è stato destituito e si pensa a 
nominare un altro rappresentante. Per 
conseguente ilgoverno è d’avviso, esse- 
re inopportunaogni discussionè in-pro- 
posito.» 

ll sig. Mazo avendo risposto che la 
sua proposta rimaneva senza scopo 
dacchè il ministro dichiarò di aver ri- 
cevuto notizia che il presidente testè 
nominato, aveva manifestato il deside- 
rio di dar soddisfazione alla Spagna, 
l’incidente non ha seguito. 

Una corrispondenza dell’agenzia Ha- 

s, assicura che alcuni proclami re- 
pubblicani e: socialisti circolano. da 
qualche giorno in Madrîd, e che si è 
IZZO IT COTTA 


lo vedi? Guarda: è il giovane Luigi — è 
desso — lo scolareche fu ucciso. Eglimifa 
cenno di sedere colà: io Creso Quattrino, 
Îl mercante principesco di Padova, seduto 
a trono sulla Pietra dell’infamia. Ah! AD! 
E con un urlo Creso si spiccò dal frate spa- 
Ventato. 

ll di seguente Quattrino incontrò Batti- 
sta. 

— Ebbene, mercante? disse il creditore, 
i miei ducati, i miei ducati, messer Creso: 
i miei ducati o la prigione. Colà — perchè 
chi mai in Padova non ha sentito l’amarez- 
za della tua. oppressione? — colà marcirai 
e morrai mio debitore. 

<—Morire tuo debitore! tuo. debitore! 
Mercantuzzo di fango! tu che nei giorni del- 
la mia opulenza mi strisciavi dinanzi come 
un cane battuto? Io ti sfido e ti sputo in fac- 
cia, esclamò il vecchio Greso. 

— Arrestatelo a mia istanza! Conduce- 
telo in carcere, sclamò Battista ad un ser- 
gente che si trovava colà. 


— Sta! Sta! gridò ‘Cresò. Io... io do- 
mando il privilegio di un cittadino di Pa- 
dova. 

— Qual privilegio? chiese l’uffiziale. 

— Là, là — Cresoera convulso dalla col 
lera — Io non morrò tuo debitore: sederò 
sulla pietra. 

La folla raccolta intorno a Greso e al suo 
creditore echeggiò /a pietra, e tuttisi guar- 
darono in viso meravigliati — e poi ralle- 
grandosi dell’inaspettato spettacolo urlava- 
noe gridavano: Quattrino sulla pietra d'in- 
famia; Creso falkito! 

La domane Creso, il mercante d’oro, co- 
me veniva chiamato, fu spettacelo di ver- 
gogna e di miseria agli uomini di Padova. 
Per un’ora stette sopra la Pietra d’infumia. 

— Ora, Quattrino, il tempo e scorso: tu 
hai seduto l’ora voluta. I tuoi debiti sono 
pagati, disse l'ufficiale. 

— Io non sono più debitore per la legge 
di Padova? chiese Quattrino, e con uno 


sforzo si levò dal suo ignominioso seggio, 4 


cominciato a distribuirli nel momento 
istesso in cui aveva luogo il tentativo: 
di Chalons. Però questi proclami non 
producono il menomo effetto, nè sulla 
popolazione nè sull’armata. Si parla in 
essi di una Giunta suprema,e si formula 
un programma, dicui gli articoli sono: 
rispetto alla proprietà; libertà assoluta 
distampa; elezione per mezzo del suf- 
fragio universale ; una sola Camera; 
libertà di culti;libertà d’insegnamento; 
disamortizzamento assoluto; giurì per 
tuttii delitti; libero esercizio di tutte le’ 
arti e scienze;diminuzione dell’armata; 
guardia nazionale da servir di riserva 
all’ armata; discentralizzamento com- 
pleto; riduzione delle spese del budyet; 
governo repubblicano democratico con 
tutti i poteri elettivi è come basela so- 
yranità nazionale. 

Secondo l’ Estaffette la commissione 
europea, incaricata di esaminare la 
questione della riorganizzazione dei 
Principati Danubiani , avrà compiti i 
suoi lavori verso la fine del mese di 
marzo;mentre invece ci si era fatto cre- 
dere che già liavesse compiti. La Russia 
reclama la convocazione del congresso 
di Parigi affine di scambiare lerattifica- 
zioni del trattato,che riguarda il nuovo 
limite della frontiera turco-russa in A- 
sia. Egli è urgente, ed assolutameent 
necessario che îl trattato di Parigi di- 
venti infine una verità , un fatto com- 
piuto sotto tutti i rapporti. Egli è in- 
dispensabile, che le questioni che han-- 
no relazione alla organizazione dei 
Principati , alla navigazione del Da- 
mubio, alla sorte futura delle popola- 
zioni cristiane , delle provincie slave 
della Turchia, ricevano una soluzione 
soddisfacente e definitiva. La pace del- 
—_r———__mmPPmm_bÒ_tt-@ 
ed afferrandoil braccio d’una delle guardie 
con la stretta della morte pareva uno tratto 
dalla bara. -- Io non muoio debitore! "i 
boccheggiò e traboccò a terra. 

-- Santa Maria, egli è morto ! 
Battista. 

.*- Ah! Ah! egli è morto, strillò una 
vecchia strega. 

Primache il povero Quattrino fosse por- 
tato via di piazza, siudi ungrido: ll ga- 
leone! il galeone ed un messo da Vene- 
zia forò la calca per arrivare al colpevole 
che si era avvelelenato da sè. 

Il naviglio di Quattrino, di cui era corsa: 
voce che fosse perduto , era all’ ancora 
nell'Adriatico, carico d'infinite ricchezze. 

È salvo } è giunto ! sclamò Quattrino ; 
ed egli si contorceva dal veleno. In porto, 
salvo in porto ! »- Ah! Ah! Tonon muoio 
povero. Io muoio... e guardando co’ suoi 
occhi invetriati ‘il messo della fortuna, il 
miserabile Crest mort ricco. + 

FINE. 


sclamò 


IL Nizziano 


vece sua sia destinato il cav. Gio. Cesare 
Rebandengo;» direttore capo di divisione 
«presso il ministero | dell’ interno, e che a 
quest’ultima carica venga promosso il cav. 
‘avv. Vittorio Zoppi, intendente provinciale 
di Mondovi. (Staffetta) 

— Se non siamo male informati l'avv. 
Lorenzo Moris fivora reggente la questura 
di ‘l'orino sarebbe stato per R. decreto di 
questa mattina nominato effettivo; Era do- 
vuto questo attestato all’ uomo laboriosis- 
simo, la cui solerzia e sopratutto Ja corte- 
sia diedero lustro ad un posto. difficile e 
delicato. 

. L'inglese Hodge ultimamente arrestato 
in Genova, la cui estradizione reclamata 
dalla Francia, nou acconsentita dal gover- 
no sardo, diede Iuogo in questi giorni ad 
interpellanze nel parlamento britannico, ar- 
rivò ieri in Torino dove, per ragione di sa- 
Tute, fu ricoverato nell'ospedale dei Cava- 
lieri. ( Staffetta ). 

=» Stasera coll’ ultimo convoglio. della 
strada ferrata arriverà da Novi la com- 
missione d'inchiesta dopo aver. condotto a 
termine le inquisizione di Spezia, Levanto, 
Serravallo e Torriglia. Mercoledì si con- 
durrà in Alba ove darà subito mano all’in- 
chiesta per l'elezione di Canale, Le inchie- 
ste delegate alla magistratura e condotte a 
termine sono: dalla corte d'appello di Nizza 
quella di Utelle (Barralis); dal tribunale di 
Asti quella di Castelnuovo ( Arnaud ); dal 
tribunale di Sassari quella di Oristano 
(Margotto). È quasi terminata quella di 
Staglieno (Carrega) dalla corte d’ Appello 
di Genova, ed è incorso l'altra di Puget- 


Canepa Francesco, ex guardiano di car= 
ceri. 

Banchero Carlo detto Moschetfa, oste. 
Ricchiardi Teobaldo, commesso di negozio. 

Pittaluga Antonio, ottonaio (contumace). 

Figari Gerolamo, falegname (comumace). 

Rebisso Tommaso, scultore (contumace). 


v Europa è a questo prezzo. 

Secondo il corrispondente Ambur- 
ghese dell’ Indépendance, la Danimarca 
sarebbe appoggiata nel conflitto che ha 
colla Dieta germanica relativamente ai 
ducati dall’ Inghilterra. L’ inviato in- 
glese a Copenaghen ha preso un gran- 
de ascendente sul governo danese, ed 
è desso che sollecita con più gran ca- 
lore la realizzazione più o meno vicina 
del progetto di alleanza intima tra la 
Svezia e la Danimarca, affinchè questi 
regni scandinavi possano col tempo 
mediante la riunione delle loro forze 
di terra e di mare costituire una formi- 
dabile potenza nel Baltico. 

La stessa corrispondenza assicura 
che il gabinetto di Londra appoggerà 
quello di Copenaghen nel suo conflitto 
cogli Stati tedeschi, giacchè all’Inghil- 
terra importa assai di non lasciar inde- 
bolire la Danimarca ed anzi le convie- 


Abbiamo da sicure ed autorevoli aj } 
Firenze, che Jà si fa gran guerra alla n 
tà Cattolica, e guerra focosa; ma che 
dinale di Pisa,. l'arcivescovo di Pirey 
il Nunzio assediano Pitti e Palazzo y, 
con istanze ofliciose e officiali Per up 
cordato. Intanto la stampa civile SÌ sfy 
fa paura si che il Nunzio non Potendo 
nere Concordati domanda la CEnSUrA 
ventiva. 

Del nostro stato nulla di nuov n 
triste condizione è continna. 
vinose. operazioni di finanza; di Progi 
balzelli, d’impaccidella consulta, cons» 
za del famoso viaggio del papa che SÙ 
vedere da tutti, e non ha voluto Veder 
alcuna. 

Napoli. -- Scrivono al Paese; 

La notte scorsa (12 corrente) i ladri yi 
trodussero nel Banco di S. Giacomo, 
dando una stanza superiore del Pala 
Ministeri, dove si erano introdotti è DS 
sti prima. e non si sa come. Essendo i 
trati negli ufficii, si accingevano ad mn 
con false chiavi una cassa. Ma avendo 
inavvertenza rovesciato per terra un mi 
se oriuolo ed una campana: di cristallo) 
lo copriva; al rumore s° insospettirony | 
svizzeri di guardia, Je sentinelle chit 
rono allarmi, ei Jadri furono presto ci 
rati. In tutto sono cinque, e sono polizia 
della prefettura. Capo di essi è il famo) 
carceriere della Vicaria detto il Romy! 
La giustizia fa il processo,e forse Venrtn 
in iscene taluni che figurano tra î piùm 
zionarii dal 4848 in poi. ; 

-- Lord Lyons , per quanto scerivei 


Alla reclusione per anni ed altré.1 di 
sorveglianza. 
e Capurro G. B,, falegname. 
Ai lavori forzati per anni 13. 
Marchese Agostino, calzolaio. 
Ai lavori forzati per anni 42, 
Canale Giuseppe, sarto, 
Stalaggi Luigi, ottopaio. 
Oliva Bernardo, ex ufficiale dei bersa- 
glieri. 
"faschino Enrico, sarto. 
Castello Agostino, cocchiere (contumace. 
Armellini G. B., falegname, (contumace. 
A10 anni di lavori forzati. 
Castello Domenico,cocchiere (contumace. 
Castello Stefano, cocchiere (contumace. 
Stallo Luigi, negoziante (contumace.) 
Profumo Giacomo. studente (contumace. 
Pedemonte G. B. calzolaio (contumace). 
Tassara Michele, sellaio(contumace.) 
Roggiero Luigi, cappellaio (contumace.) 
Demartini Francesco, cioccolattiere. 
Develasco Giuseppe, seritturale. 
Savi B. F., maestro di sevola? 
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ne che questa acquisti come la Svezia 
quelle forze che l’estensione del regno 
elemilitari sue risorse le consentono. 
Qualunquesiano stati i cambiamenti di 
ministero in Inghilterra, queste idee, 
dopo la guerra marittima del Baltico, 
furono sempre coltivate a Londra, e gli 
uomini di Stato inglesi, a qualunque 
partito appartengono, porteranno sem- 
pre.un soccorso eflicace alla Danimarca 
per agevolare la centralizzazione di tut- 
te le sue provincie in un solo regno. 


Spotti Giuseppe calzolaio. 
Gabbi Augusto,.a 
Ghezzi Luigi, past 
Parenti Giovanni. cocchiere. 


ultatore. 


ciere. 


—o 
Notizie intorno al 
Processo Politico 

Peù fatti del 29 Giugno in Genova. 

Benchè la lettura della sentenza in questo 
‘memorabile processo sia annunciata. per 
mezzogiorno, alle undici la folta nelle scale 
e nelle gallerie è già così compatta da ren- 
dere difficile Ja circolazione. Un forte pic- 
chetto del 8.° di linea è nell'atrio. Una in- 
tera compagnia dello stesso reggimento, 
sotto gli ordini di un capitano, stanzia nel- 
l’andito che dà accesso alla gran sala. Qua- 
ranta carabinieri sono incaricati della cu- 
stodia dei detenuti. 

Alle ore undici e mezzo gliimputati pren- 
dono posto nei banchi loro assegnati. 

I posti riservati sono in brev” ora occti= 
pati; il pubblico che si accalca: nella sala è 
digran lunga più numeroso del consusto. 

AI banco del P.M. siede il S. A. F.G. 
Geva. À 

L'Ufficio de Poveri non è rappresentato. 

Dei difensori di fiducia sono presenti 

È Carcassi, Paganini, Brusco, Chiodo e Ronco. 

A mezzogiorno entra la Corte, 

Il Presidente, premesso 1’ appello degli 
imputati, dà lettura della Sentenza. Eccone 
il risultato: 

Alla pena di morte per cospirazione 
Mazzini Avv. Giuseppe (contumace.) 
Mosto Antonio, negoziante (contumace). 
Mangini Angelo, confettiere (con'umace. 

Alla pena dì morte per attentato. 
Pittaluga Ignazio, ottonaio (contumare). 
Casareto G. B., facchino (contumace). 
Lastrico Michele Andrea, marinaio (con- 

tumace). 

Ad anni 20 di lavori forzati e 10 di 

sorveglianza. 

Moro Francesco detto Baraicò, facchino. 

Deoberti Ferdinando detto Nanta gior- 
naliere. 

Sanguineti Giuseppe, parrucchiere, 


I 


Esenti dn pena. 
Lucchi Ettore, studente. 


Donati Giuseppe, facchino. 

Dellasanta Vincenzo, seritturale. 

Ticeò*Valentino, sarto, 

Non convinti 

Daneri Francesco, sust. causidico (con- 
tumace.) + 

Martini Carlo; Javorante in ghisa (con- 
tumaec ) 

Bruno Giacomo; intagliatere (contumace) 

Prina Giovanni, ombrellaio. 

Bisso Antonio; falegname. 

Giussani Gioachino, astucciaio. 

Bolgiano Michele, marmoraio. 

Capurro Paolo, calzolaio. 

Razeto Enrico, lavorate orefice. 

Garbarino Giovanni, lavorante staderaio 

Ansaldo Gaetano, lavorante staderaio. 

Maria Angelo, fabbro-ferraio. 

Politi Franceseò, tipografo. 

Ballanti Gaspare, pittore. 

Rossi Eurico;.sarto. 

Stefanini Leopoldo, vetturino. 

Martini Nicolò, lavorante in ghisa. 

Casanova Carlo, calzolaio, 

Bocconi Giuseppe, calzolaio, 

Villa Antonio, detto il medaglia, facchino 

Lagora Stefano, studente, sufficiente» 
mente punito per porto d’armi insidiose. 


NOTIZIE DIVERSE 
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Interno 


Forino. — Dicesi che ilposto di diret- 
tore generale delle poste, lasciato ‘vacante 
dal cav. Buglione di Monale che, come an- 
nunziammo, passa alla direzione del mate- 
riale e dell’ amministrazione militare, ve- 
nisse offerto al commendatore Pietro Ma- 
genta intendente generale a Ciamberi; ma 
che egli chiedesse di rimanere nell’ ufficio 
che or copre. Ora si assicura:che alla dire- 
zione generale delle poste possa essere chia- 
mato il cav. avv. Camillo Santi, intendente 
generale della divisione di Cuneo, che in 


Theniers condotta dalla corte d'appello di 
Nizza. È pure sul finire anche quella di 
Strambino per la quale furono delegati al- 
cuni pochi incombenti al tribunale di Ivrea. 
Alla commissione pertanto non rimangono 
che le inchieste dei collegi di Canale , Ve- 
nasca, Boves, La Chambre e Montmeillan. 
(Staffetta) 

Varigmamno. — Il condannato .a. vita, 
certo Berra il più ardito e feroce campione 
della banda Mottino, trovandosi; stamane 
al lavoro nel luogo detto delle Grazie, sotto 
pretesto di attendere ad un bisogno natu- 
rale, girava un muro sirompeva la catena 
e fuggiva. 

Il suo compagno di branca avvisava Ja 
fuga del Berra, e le guardie, i Real Navi e 
l’arma de’Reali Carabinieri inseguivano to- 
stamente il fuggitivo il quale avea preso le 
alture delle montagne circonvicine. 

Dopo un’ora e più di marcia un carabi- 
niere ed una Guardia scorsero il bandito 
appiattatosi presso illuogo detto A/5ana, e, 
sebbene si precipitasse fra dirupi e scogli 
venne afferrato e tradotto în carcere. 

(Gazz. di Genova) 

Lombardo-Veneto. — Legsesi in un 
carteggio di Milano all’ Avvisatore . Dal di 
dell'attentato d’Orsini, la polizia ha raddop- 
piato di vigilanza. Furono chiamati presso 
il capo politico tutti gli impiegati e per or- 
dine gerarehico. A tutti si raccomando at- 
tività e prontezza pel caso d'arresto di quel- 
Je persone che sono sospette. Il militare si 
conduce con molta circospezione: è avvici= 
nato' da pochissimi cittadini. Gli emigrati 
rientrati sono più d’ogni altro sorvegliati. 
Presso l’ufficio postale s'aggirano sempre 
delle spie e si ha ordine di notare le lettere 
che vengono dal Piemonte. 

Stati Romani. -- Scrivono da Bologna 
10 marzo, al Piccolo Corriere d’Italia: 


Avant'ieri è stato decapitato un aggres- 
sore di strada, è spettacolo che spesso - sì 
rinnova, ma non fa grande effettosu chiha 


L volontà di aggredire. 


Times da Napoli, avrebbe, in questi gioni 
una conferenza col sig. Carafa , prima! 
andare a Salerno, ove. egli deve onzito 
vedere Parks, piuttosto che sopveglbe 
processo. Lord Lyons è così convinto 
modo soddisfacente vnde il console 
bar ha protetto gl'interessi inglesi, che 
crede inutile Ja sna intervenzione. È sl 
pre in Napoli il cavaliere Provana, capi 
no di fregata, che è stato inviato dal £ 
verno sardo per esaminar la questionel 
punto ove il Cagliari è stato preso.la ql 
stione fra i due governi non ha fatto. 
solo passo: niuno dei due vuol cedere; 


Estero. 

—I fogli di Berna si Iamentano del e 
tegno ‘della Legazione francese e d 
sua cancelleria. Allo stesso Migy, 
sidente del governo di Bernà schei 
mandato pel visto venne risposto dover 
gli pure recare"in. persona alla cancell 
della Legazione francese per verifica 
suoi connotati personali / 

--I funzionari superiori dell’amminist 
zione federale de’ telegrafi sono stati 0! 
fermati nelle loro funzioni. 

-- La Revur, parlando della dissoluziol 
della Società italiana , accenna che Jo st 
della stessa non era politico, ma umani 
rio; e coi risultati dello spoglio dei dif 
atti dimostra la verità dell' asserto. 

— Scrivono ida Parigi al Nord: » UN 
versione assai accreditata fu oggi (18M 
20) propagata alla Borsa,cioè, chei preîà. 
marittimi avrebbero ricevuto 1° ordine! 
affrettare 1° armamento dei nostri vasel 
da guerra, Voi bene comprendete che 
la vi può essere di vero in tale notizià, I! 
la facilità con cui fu accolta dimostra qu 
sìala disposizione degli animi. 

« Il Moniteur coaterrà, a quanto dico 
domani il decreto che nominerà il suce® 
sore del conte di Persigny all’ ambasel® 


Î 
$ 


di Londra. i agi 
«Una versione accreditatissima nelmon- 


do politico pretende che la vera causa del ri- 
tiro del sig. Pietri sia una dissidenza che sa- 
rebbe scopiata nel consiglio dei ministri fra 
il gen. Espinasse e Pex-perfetto di polizia, 
al soggetto dell’esecuzione d’Orsini. Il sig. 
Pietri avrebbe sviluppate le cagioni politi- 
che che gli facevano credere all’utilità che 
non venisse eseguita la condanna d'Orsini. 
Il generale Espinasse avrebbe respinta ques 
sta opinione con tanta vivacità che il sig. 
Pietri ha stimato dovere rinnovare la sua 
demissione e tanto più che tutti i ministri 
e tutti i membri del consiglio privato si s0- 
no pronunciati contro il suo parere ». 

Una seconda corrispondenza parigina al- 
Jo stesso giornale. dice che la diceria della 
demissione del conte Walewksi ha preso il 
48 una tale consistenza che gli torna impos- 
sibile il non farne menzione , dovesse pu- 
ranco questa volta il N. rd essere troppo 
bene informato. Fa però notare che non as- 
sicura che questa determinazione debba 
esser presa, all'indomani oppure aggiornata 
ma che si limita a constatare che il fatto è 
annunciato come imminente nelle alte re- 
gioni politiche e con ciò crede di non ecce- 
dere il suo rigoroso diritto di corrispon- 
dente. Ò 

— Il corrispondente di Parigi del Dai/y- 
News dice, che Orsini ha scritto, prima 
della sua esecuzione, una seconda lettera 
all'imperatore,che non fu pubblicata, e che 
Pieri scrisse pure una lettera a S. M., ilcui 
proseritto porta Ia data di sabato, ore sei e 
mezzo antimeridiane , quindi di una sola 
mezz'ora prima della esecuzione della sen- 
tenzacapitale. (Armonia). 

— Si legge nel Sun del 19 marzo : 

« Notizie ricevute jeri a Lloyd, in data 
a Trebisonda del 27 febbraio, annunciano 
che correva voce ad Odessa che un brick 
inglese era stato colato a fondo 0 seque- 
strato dai Russi a Tuabes, spiaggia della 
Circassia». 

Si crede, dice lo Standart, che la corri- 
spondenza di Bombay sarà distribuita a 
Londra sabbato dopo il mezzodi, e che la 
valigia della China arriverà lunedi o mar- 
tedi. 

Gli amici del generale Havelock si sono 
riuniti la sera del 19 marzo al Teatro dì 
Drury-Lane all'effetto di ricercare per qua- 
li mezzi la nazione britannica potrebbe il 
più convenientemente che sia possibile espri- 
mere la sua riconoscenza pei grandi fatti 
d'arme compiuti da questo illustre capitano. 

ll Morning Herald e lo Standard, organi 
semi-ufliciali del nuovo ministero Derby, 
pubblicano simultaneamente la nota seguen- 
te cho fa temere nuove difficoltà tra Ja Fran- 
cia e l'Inghilterra, o difficoltà antiche, le 
quali non furono peranche appianate: 

« Uno scrittore di un giornale diceva che 
questa corrispondenza (fia il conte Walew- 
ski e lord Malmesbury), pubblicata dal Moni- 
feuravea eccitata un'impressione sfavore- 
vole frammezzo al popolo francese. Credia- 
Mo che tale impressione può essere, per 
buona parte, spiegata per l’omissione nelle 
colonne del aroniteur del primo dispaccio 
della serie, vale a dire di quello di lord Co- 
Wley. contenentele scuse del conte Walew- 
Ski sul suo dispaccio del 20 gennajo, » 

« Possiamo positivamente assicurare,di- 
ce la Gazzetta della Borsa in data di Vien- 
Na 16 marzo, che l'occupazione del Monte- 
Negro per parte delle truppe austriache fu 
Preveduta per certi casi e d’accordo colla 
Porta medesima. 


Nicaso previstoera quello che la Porta 
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IL NizzAarpo 


non pervenisse a mettere in piedi una forza 
sufficiente perla primavera. Si apprende a- 
desso che Osman-bascià è partito da Co- 
stantinopoli per Sutonina col corpo spedi- 
zionario. 

Lo scopo immediato della spedizione si è 
di sottomettere di nuovo alla Turchia i di- 
stretti della frontiera che si sono recente- 
mente sottratti alla sua autorità. Ma in see 
guito il corpo spedizionario entrerà nel Mon- 
tenegro medesimo per ottenere grazie 
contro il continuo brigandaggio dei Mon- 
tenegrini. Se queste garanzie non fossero 
date, la Porta ritornerebbe alla dichiara- 
zione fatta in seno del Congresso di Parigi, 
che il Montenegro fa parte integrante dell” 
impero turco. 

— Si legge nella Zeit del 48:marzo; « Il 
sig. di Brannow ha lasciato Berlino questa 
mattinasn]l’ogetto di recarsi per l’Annocer 
a Brusselles, dove ha l'intenzione di resta- 
re qualche tempo prima di andare al suo 
posto a Londra ». 

Il principe di Prussia compirà, il 22 di 
questo mese, il suo sessantunesimo anno. 
La Camera dei signori ha incaricato il suo 
presidente, il principe di Hohenlohe, di pre- 
sentare, all’occasione di quest’anniversario 
le sue felicitazioni a S. A. R. Questa deci- 
sione fu presa in una seduta segreta tenuta 
il 17 marzo. Può sembrare strano a prima 
vista, che la Camera abbia creduto dover 
costituirsi in comitato segreto per occupar- 
si di'una cosa si naturale e per votare una 
risoluzione si nettamente indicata dalle con- 
venienze. Ma per poco che si conosca lo 
spirito che anima quest'assamblea, non se 
ne faranno le meraviglie e si troverà per 
avventura, nella decisione che ha preso l’in- 
dizio di una nuova attitudine. 

— Il gabinetto danese, secondo ciò che 
scrivono da Parigi all’ Indipendance Belge 
è minacciato da una crisi che forse trarrà 
seco il suo scioglimento. Ne risulterebbe 
quindi neccessariamente un nuovo indugio 
pei negoziati che sembrano sul punto di 
entrare in una via migliore relativamente 
alla questione dei ducati. 

— Sembra, all’asscrire della Gazz. delle 
Poste, che sia la Russia quella che fa la più 
viva opposizione all’atto di navigazione del 
Danubio, mentre che nè la Francia nè l’In- 
ghilterra hanno parlato degli affluenti di 
questo fiume, la Russia fa rimarcare nella 
sua memoria che niun articolo dell'atto di 
navigazione parladi questi affluenti. Essa 
domanda che la libertà della navigazione 
sia pure realizzata sugli affluenti. 

— Il corrispondente parigino della Gazz. 
di Augusta; prendendo occasione dal passo 
di quell’opuscolo, nel quale parlasi dei Prin- 
cipati danubiani, annunzia essersi già qua- 
si interamente accordate le varie potenze ri- 
spetto all'indirizzo da darsi a quella questio- 
ne. Ed ecco i punti ne’ quali sarebbero con- 
venute : assimilazione amministrativa, no- 
mina a vita di due ospodari, devoluta alla 
Poria; rappresentanza popolare con certi 
diritti costituzionali, compreso quello di yo- 
tare il budget. 


— Le notizie che abbiamo di Montevideo 
giungono fino al 4 di febbraio p, p. Grandi 
avvenimenti avevano avuto luogo nel pre- 
cedente mese di gennaio, e fra i quali sa- 
rebbe: Che il Generale Silveira forte di 800 
circa uomini s’era posto alla testa d’una ri- 
voluzione tendente a rovesciare l’attuale 
Governo. ll Generale Diaz parti da Buenos 
Ayres in suo soccorso con 309 circa uomi- 
ni, e sbarcò in Montevideo, senza che gli 
ufficiali del porto e della marina (d'accordo 
forse con esso) vi abbiano opposta la mini- 


ma resistenza, per cui il Governo destitui 
immantinente tutti i suddetti impiegati: Non 
maneò il Governo da parte sua diricorrere 
a tutti i mezzi onde mantenere l’ordine pub- 
blico, provocando sbarchi di gente dalle na- 
vi da guerra di diverse nazioni di stazione 
in Montevideo, e mettendo in piedi in pochi 
giorni poco meno di 5 mila uomini. Do- 
po vari fatti d'armi gl’insorti vennero, par- 
te uccisi, parte dispersi, e parte sottomes= 
si, cidch’ebbe Iuogo il 28 di gennaio. Il Go- 
verno conscio, che la spedizione di Cesar 
Diaz eva stata fatta colla tolleranza. del Go- 
verno di Buenos-Ayres, violando così i prin- 
cipii di diritto internazionale, spedi i pas- 
saporti al Console di detto Stato, intiman- 
dogli di partire entro 24 ore, e conaltro de- 
creto chiuse tutti i porti della Repubblica al 
commercio di Buenos-Ayres. Siccome in 
detto movimento molti italiani vi avevano 
preso parte, il Presidente della Repubblica 
diede un proclama alla popolazione stranie- 
ra promettendole garanzie, ed. invitandoli 
a stare nei limiti della più perfetta neutra- 
lità. Mercè ora l'energia, e la fermezza del 
Governo, fu ridonata la pace e Ja tranquillità 
a Montevideo, per non essere speriamo, mai 
più compromessa, nè alterata da tentativi 
mossi da basse passioni ed ambizioni per - 
sonali. 


Cronaca 


Guardia Nazionale. — Ordine del 
giorno 2 marzo 4858 : 

Dal rapporto del sig. capitano incaricato 
dell’ispezione delle armi, a seconda dell’or- 
dine del giorno 15 febbraio, constando al 
sottoscritto della buona tenuta delle mede- 
sime dalla maggior parte dei graduati e 
Militi, Egli è lieto di poter esternare alla 
legione la sua soddisfazione. 

I pochi fucili però che abbisognano di 
una qualche riparazione saranno per cura 
dei signori comandanti delle Compagnie, 
ai quali verrà da quest’ufficio di Stato Mag- 
giore spedita apposita nota, trasmessi al- 
l'armajuolo per il più pronto eseguimento 
delle medesime. 

Il Colonnello capo Legione 
firmato G. DAIDERY. 


Strade. — Un giornale della. località 
annunzia l’ aggiudicazione di un tronco di 
strada comunale ed il termine (30 corren- 
te) dentro il quale si può offrire diminuzio- 
ne del decimo. 

P. S. La stessa comunicazione riceviamo 
stamane dal sig. Sindaco colla data di ieri. 


— L'Avenir de Nice, il monitore di casa 
Grimaldi e del 50 c 40, il più gran toupet 
che s' abbia mai veduto, dice : 

« Nous tenons de source certaine que, 
malgré les embarras du moment, M. Don- 
nay aoffert 12 mille fr. de cautionnemeot 
pour l’entreprise héàtrale de 1’ hiver pro- 
chain, Bien plus, diverses personnes hono- 
rables de notre ville se porteraient garants 
pour la stricteobservation des engagements 
que prendraitM. Donnay avec l’administra- 
tion. » 

Per comprendere tutto il pudore onde 
sono inspirate queste parole è bene si sap- 
pia che il sig. Donnay come guarantiggia 
dello stretto adempimento delle sue obbliga- 
zione offre l'assenza assoluta del più traùtre 
sous per lo che: 1° ha fatto pagare ai loca- 
tari dei palchi otto mesi di locazione, men- 
tre è finitolo spettacolo al sesto mese: 2° non 
ha pagato le ultime rate agli artisti, nè al- 
l'orchestra. 

Nella morale dell'Avenir questi sono me- 
riti irresistibili, e non erè nulla di meglio 
a fare che premiarli coù un secondo con- 


tratto, nel quale, perchè la cosa sia. affatto 
singolare,si darebbe l'impresa di musica 
italiana ad un francese che non comprende 
una sillaba della nostra lingua, che a tanto 
credito presso î suoi connazionali da dover 
pagar la prima donna prima 0 a metà re- 
cita. Il bel decoro per il teatro regio sape- 
re che p. e. una sera si è cambiato lo spet 
tacolo perchè finito il I°alto fa primadonna, 

non avendo ricevuta la paga, nè l’impresa 

avendo fatti quattrini per pagarla,non volle 
continuare e fa mestieri mutar lo spettaco- 
lo, restituire i biglietti a parte del pubblico; 
a tutti far credere che fosse ammalata. 

La catastrofe è avvenuta l’altra sera con 
un salvisi chi può. L* orchestra ha portate 
via in pegno le parti della Muta di Portici. 
L’impresa si è sciolta per impossibilità di 
andare avanti, I creditori non. han potuto 
esser pagati pefchè assorbita la cauzione 
esistente in Città. 

E la catastrofe fu ritardata, e non riuscì 
scandalosa per 1’ opera intelligente , e Yau- 
torevole influenza del nuovo Sindaco, che, 
per quanto era possibile, pose riparo agli 
errori della precedente amministrazione. 

Dopo tutti questi precedenti l’Avenir ne 
volle al nuovo sindaco perchè. fece annun= 
ziare che si darebbe al miglior offerente 
l'impresa del teatro per l'anno venturo, 
come s'era già fatto altre volte non solo sui 
giornali della località ma anche su quei di 
‘Torino e di Milano. 

A tanto fowpét bastan le forbici del nuo- 
vo Sindaco. Sotto un’amministrazione di- 
retta dall'avv. Malaussena è impossibile s 
rinnovino simili fatti,nei quali il decoro def 
municipio ha di molto sofferto, 


Cose. varie. 


H Leviathan. — Nulla più s' ode da 
parecchi giorni intorno al Leviathan. Gli o- 
perai sono occupati all’ addobbo interno , 
alla costruzione di cabine, sale, ponti, ope- 
re in legno , sciuluppe e battelli nccessori. 
Alla nave sono necessarie cinque ancore le 
doi hanno delle gomene : lunghe 240 a 

braccia. Il Leviathan avrà cinque albe- 
ri, costrutti con tronchi di ferro, del dia- 
metro di 5 piedi e 4 pollici, alti 450 a 
170 piedi, pesanti 50 a 40 ionnellate, Le 
verghe. pirincipali saranno pure costrutte 
con ferro.A Glascow venne temprato il pi 
liere di ferro del peso di 54 tonnellate che 
metterà in moto le ruote del bastimento, 
Queste faranno dieci rivoluzioni al minuto 
e sul dato del toro diametro si calcolò che 
il Leviathan farà in sei giorni e mezzo it. 
tragitto dell’ Atlantico. : 

Telegramma privato. 

Londra martedì mat. 23 marzo. 

Nella seduta di ieri serva alla Ca- 
mera dei Comuni il Bi// relativo al 
giuramento degl'Israelitti, propo- 
sto da lord John ùhussell è passato 
alla maggioranza di 297 voci come 
tro 146. 


"LIE 
NOTA. 

A termme dell’ art° 2307 del cod, 
civ. si notifica che Enrico Bressa di 
Nizza avendo con atto 14 settembre 
1857 rogato Martiny fatto acquistoda 
Luigi Scarella di Drappo di sette sta- 
bili ivi descritti coenziati, situati nei 
territorii di Drappo Castelnuovo e Pe- 
glia per il prezzo di lire venti quattro 
mila, volendo liberarli dalle iscrizioni 
su di essi gravitanti avrebbe sotto li 
6. 8. 20 e 22 del corrente mese fatto 
procedere alle notificazioni prescritte 
dall'art. 23 0 6 di detto Codice, ed e- 
letto domicilio nello studio del Causi: 
dico sottoscritto sito in questa città, 
via Santa Riparata N:-6. 2° piano. 

Nizza 11:23 marzo 1858. 
Gardon Causidico. 


dor 


P. Navello gerente. 


INTENDENZA GENERALE 
DELLA 
Divisione Amministrativa di Nizza 
AVVISO D’ASTA 

La Comunità di S. Martino Lantosca, 
essendosi nuovamente determinata di 
procedere alla vendita di numero 15363 
piante di sua spettanza, di cui N° 5403 
Lurici, e N° 9960 Abeti, esistenti nel suo 
territorio, e nelle selve denominate Giri 
gia e Borreon, 

Si rende noto al pubblico 

Che alle ore dieci antimeridiane del 
giorno trenta del prossimo mese di A- 
prile si terranno in questo Generale Uf- 
ficio, gl’incanti per la vendita delle 
piante suddette, ed in aumento del 
prezzo di estimo rilevante alla somma 
di lire 192037, 50: 

S'invifa perciò chiunque aspiri al- 
l’acquisto suddetto di presentare nei 
suindicati giorno ed ora Je. sue offerte 
in pieghi chiusi, ed estese su varta bol- 
lata ed in aumento del suddetto prez- 
20, con avvertenza, che si farà luogo al 
deliberamento sempre quando vi siano 
almeno tre ohblatori. 

La veridita avrà luogo sotto l’osser- 
vanza dei soliti Capitoli generali, non 
che delle Condizioni particolari stabi- 
lite dal Consiglio Comunale colle sue 
deliberazioni delli 9 maggio 1857, 13 
Febbrajo e 1 Marzo del corrente anno, 
e delle prescrizioni contenute nei de- 
creti di questo generale Ufficio delli 16 
Luglio 1857, e delli 17 corrente mese 
di Marzo, del che tutto si potrà avere 
visione in questa Segreteria in tutte le 
ore d’Ufficio. 

Per il taglioe l’estrazione delle pian- 
te dalla foresta è accordato il termine 
di dieci anni decorrendi dal giorno del- 
la stipulazione del contratto definitivo 
di vendita, ed il pagamento del prezzo 
sarà eseguito purein dieci annuali rate 
«uguali a cominciare dallo stesso giorno; 
‘Quando però il taglio annuale delle 
"Piante sarà moggiore del decimo della 


“loro numerata, le ‘rate di pagamento’. 


saranno pagate a somme maggiori, ed 
in proporzione dei numero delle Pian- 
te tagliate; il pagamento però delle ra- 
‘te annuali resta sempre obbligatorio, 
non ostante che il deliberatario eredes- 
se di sospendere il taglio delle Piante. 

Nessuno sarà ammesso a presentare 
le sue offerte agl’incanti se non farà il 
contemporaneo Deposito in denaro, od 
in valori dello stato di una somma cor- 
rispondente al decimo circa del suindi- 
cato prezzo d'Asta. — 

Dei depositi presentati sarà ritenuto 
quello solo del miglior offerente, e si 
restituiranno gli altri alla chiusura de- 
gli incanti. 

Il termine per fare l’offerta di au- 
mento del decimo al prezzo del delibe- 
ramento è stabilito a giorni otto il qua- 
lescadrà ‘al mezzodì preciso delli otto 
«del venturo mese di maggio. 

L’acquisitore delle piante per gua- 
rentigia del suo contratto dovrà som- 
ministrare una malleveria con ipoteca 
su beni stabili uguale ai due terzi del 
prezzo d'acquisto. Tale malleveria po- 


FSE IOSSI SESIA ADI RIME CERETTO CUESEBE REINER DI 
î 


IL Nizzanno 


trà essere anche somministrata tntta od 
in parte col Deposito di Cedole del De- 
bito Pubblico al Portatore. 

Le spese tutte degli incanti, dei deli- 
beramenti, del contratto ed ogni altra 
relativa alla collaudazione, non che 
per le trasferte degli Amminastratori 
agli incanti, sono ad esclusivo. carico 
dell’acquisitore. 

Si dichiara che si osserveranno negli 
incanti le formalità prescritte dal Tit.° 
1°, Regolamento IV d’acqua e strade, 
non che dagli articoli 266, 267 e 268 
della Legge Comunale 7 ottobre 1848. 

Nizza li 22 Marzo 1858. 
Il Segretario Capo 
VIANCINI. 


NOTA. 

Addi ventinove dell'andante mese, 
ore undici antimeridiane, nel Palazzo 
di questo Tribunale Provinciale, e nan- 
tì PHI" sig. C. Garin giudice presso il 
‘Tribunale medesimo , avrà luogo la 
vendita ai pubblici incanti 1° di due 
terre site in questa regione di Magna- 
no, della capacità l'una di 65 are, e 74 
centiare, l’altro di 24 are, ed 80 cen- 
tiare, olivate, e seminabili, con casa 
rurale entrostante, composta di pian 
terreno, e parte con un primo piano, 
parte con due piani, e piccolo forno at- 
tiguo, proprio a cuocere pane. 2° d’un 
quarto piano di casa, posta in questa 
via diS. Gaetano, composto d'un mem- 
bro, ofsalotto, e d'altro membro,inser- 
viente di encina, il tutto cadente nel- 
l’eredità di Claudio, e Francesca Martin 
cogougi Faraut. 

L'incanto di quelli stnbili, descritti, 
e coerenziati nel: relativo bando del 
primo di quest’istesso mese; sarà aper- 
tosul prezzo di L. 4730 pelle terre, 
casa, e forno, di cni al N° 1° e di L. 
650 pel quarto piano di casa, di cui al 
N° 2°, e sotto li patti, e condizioni in 
detto bando espressi. 

Nizza, li 20 marzo 1858. 
Camous sost. proc. de’ Poveri. 


L) 


NOTA. 

Il segretaro del Tribunale Provin- 
ciale di Oneglia notifica che il sullo- 
dato Tribunale all'udienza dei dieci- 
nove corrente mese ad instanza di 
Chiara Maria Beglio dimorante.a Porto 
Maurizio; ed in odio del di lei marito 
Bernardo Fabiani dimorante a Prela 
con sentenza di detto giorno delibera- 
va a Luigi Berta fu Bartolomeo dimo- 
rante a Dolcedo terra Piano di Monsù 
situata sul territorio di Dolcedo sul- 
l’offerta di L. 700 per L. 720 altra 
terra Pinca ossia Lago Can, olivata si- 
tuata sul territorio di Moltedo Inferio- 
re sull'offerta dilire 300 per lire 1100 
altra terra Casodo ossia Sopra ‘il Bauso 
olivatà sita sul territorio di Dolcedo, 
sull’offertà di lire40 perire 60 a Gio. 
Batta Strafforello fu altro di Dolcedo, 
terra chiamata Montà della Ginira ed 
anche Benzi olivata situata sul tetri- 
torio di Dolcedo sull’offerta di lire 100 
per lire 140. 

Alla instante Chiara Maria Beglia. 


Terra Ciazze ossia Cianà de Lavan- 
dei ed anche Poggio Perato olivata si- 
tuata sul territorio di Dolcedo sull’of- 
ferta di lire 180 per la stessa somma. 

Terra Chiazze Sottane, e Chiazze 
della Fontana, e Chiazze sopra la 
Fontana di Ripalta olivata sita ove 
sopra, sull'offerta di lire ottanta per 
la medesima somma. 

Terra Beglia, ossia Costa dei Gagli, 
olivata, situata sul territorio di Dolce- 
do sull’offerta di L.20 per detta somma. 

Terra Orivei, olivata, ed ortile, sita 
ove sopra sull’offerta di lire cento ven- 
ti per la stessa somma. 

‘ferra Ciamprao, zerbile, situata sul 


territorio di Dolcedo sull’offerta di lire ‘ 


20 per la melesima somma. _ 

Terra Cantagallo, campile sita ove 
sopra sull'offerta di lire 20 per. quest” 
ultima somma. 

‘Terra Campi dellu Bastia in due pez- 
zi atttgui, campili, situati ove. sopra 
sull’ offerta di lire 30 per la mede- 
desima somma, è ciò tutto per mancan- 
za di offerenti. 

Il termine per 1’ aumento del sesto 
scadrà col giorno tre prossimo ven- 


‘ turo aprile. 


Oneglia 20 marzo 1858. 
G. B. Filippi Seg. 


PARIS. 
G. Hotel des Capucines 


37, Boulevard des Capucines, 3T 
Miro PONTE, propriétaire 


Cet Hotel qui vient d'ètre restauré et 
meublé à neuf, réunità }'éleganee et au 
confortable dela vie moderne, une cuisine 
de premier .ordre, d’excellents vins, et un 
e soigné. 


servi 


ale di 7] 
RISTORATORE 
della Gran Bretagna 
in Piazza Vittorio, tenuto da MicueLe FonsAssero 
Il proprietario tiene tutto l’anno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D'HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2 50 con 5 piatti di cucina, 
fentta ecc. -ALLA CARTA, di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 10 ad 60:cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al. litro 
— vino di Franci di Sardegna a 70 cent, —- 
vino bianco imb liato a 4.50 la bottiglia, ed 
fr. 4 al litro -- vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera, Tutti i giorni 
tagliateli e raviole. 


PLUS D’OPERATIONS 
AUX YEUX. 
L’EAU CELESTE 

Du docteur rovsseav, pour la guerison 
radicale de touteslemaladies d’yeux, telles 
que cataractes, taies, inflammations, ect.; 
cet., fortifieles vues faibles, enélvela gout- 
te sereine et calme les dculeurs les plus vi- 
ves. Les rersonnes qui entre voient encore 
les effets d'ombres et de brouillard peuvent 
en sperer de recouvrer complétement la vue 
dans l'espace de 10 à 15 jours. Le flacon, 
40 fr. A Paris, chez Paull Bon, pharmacien 
rue des Saint-Pères. Rendu franco jusqu' a 
Chambéry, 41 fr. (Ecrire franeo.) 

A Nice Dalmas; Depanis.à Turin; Bruzza 
a Genes; Cayrola à Cuni. 


AVVISO. 

Da vendere una casa sita nella via Pai- 
roliera della città di Nizza; ‘composta di 
varii piani. I 

Indirizzarsi al notaio certificatore Cau- 
vini in Piazza Vittorio n.° 48: 


__——=—" 


AVVISO. 
Una signora lialiana dà Jezione, di 
lingua italiana e francese e di musica. 
- Strada, Villafranca n.° 8, 3° Piano, 


| Cura del. professore CHABLE, Medie 


- BIROP_DE CHAUSSIBR | 


à l’Hyoseiamine 
Seul employé pendant plus de 29 sn 
Teconu in 


dans les hopitaux de Paris et 
Ton, 


aillible dans le cas de Catarrhe, 
merveuse , asthmes, Bronchi{ 
Phtysie, Cocluches, Grinpes, ete,.* | 

Dépòt pour. la vente en gros è Turin” 
chez M. Micono, M. Dalmas à Nice, log 
M. Cayrola a Cuneo. -- A Paris, chez y° 
Berres Davignau scul propriétaire, 66 rig 
Richelieu. 


MALATTIE 
SESSUALI 


e Farmacista. 
Rue Vivienne, 30, Parigi. 


PLUS DE Il Coranveil Cuse I slo 
nolo stomoco; le in Ni coje 
ESENA5 rosive cagionano idei restrina] 
menti ed accorciano la vita. Per arresta. 
eguarive uno scoLo recente 0 antico si pro 
da il Siroppo di Carraro pi rerro di Cuspig, 
di Parigi e la iniezione; guatigiooe ‘in $ 
giorni. Le perpyne INVOLONTAPIE, DEEOLEZI 
BILASCIO DOGLI OPGANI, MALI DI STOMACO, Cles 
TOSI, CATATTO DI VESCICA, CESSONO pronta 
mente coll’uso di questo presioso Sitoppi 
che ha Ja proprietà di ringere i tessuti; 
-- La boccetta 7 franchi: esigore sigillo 
Casse qer evitare la trantrafazione, “dd 
Le Sigxore, per guarire le perdite e} | 
FIORI BIANCHI Si nocivi alla salute, devono 
prendere il Siroppo di, CrrrAto DI FEbPO È 
far Jozioni e iniezioni coll’ Acqua vira 
ESSIGUTIVA. -- Boccettae stampato franchi & 
;. Sifoppo vegeta 
z3 mercurio; guarisce radicalmenta 
ATTIe veneree, le erper, i 
peLce, l'acemunine DEL SAN 
ato dall'Accademia di Medici. 


| 


per scacciare gli umori dal corpo e renderti 
al sanguela sua primitiva purezza. -- Ogni 
vio, perquanto legermente siasta» n 
to ammalato, deve, seguire una cura depi= 
Pativa di 6 boceette. -- Nel principiar di uno 
scolo, 2a 5 boccette di questo Siroppo N 
gono ogni irritazione n facilitano la g'uari» 
gione, facendo uso del Gitrato di ferro. Una 
cura è di 6 boccettè al prezzo di 7 franchi 
caduna. -- Vedere l'istruzione del signat 
Chable. (2 bagni minerali ogni settimana 
contribuiscono a questa cura). 

Emorrorri. Pomata ch guarisce in 3% 


giorni. — Il vaso franchi 4. 
Puoi 1 pei bagni di latte profumati;per 


imbianchire e rendere soffice la pelle; frane ss 
chi 1 25. 

La grande riputazione di questi med 
menti è attestata da migliaia di lettere indie 
rizzate al sig. Chable da ammalati. sicono» 
scenti. 

Dirigersi per consulti al sig. Chable me- 
dico N. 56 Rue Vivienne, a Parigi, e per la 
vendita all'ingrosso ed al minuto dal dep: 
sitario generale Signor Depanis, farmactsia 
Via Nuova, in Torino. vicino a Piazza Cas 
tello, a Nizza Musso, Bruzza a Genovi 
Cayrola Cuneo. 


Non più Capelli bianchi 


TINTURA INGLESE 


la Barba, ed i Capelli. 
A Questa tintura meravi:@ _ 


& . 
 gliosa, e scoperinedam 9 


3) 
7” messa all'esposizione U- hi y 
niversale del 1855, gode }je® 
il vantaggio di tingere i Capelli e Ja Barba 
in pochi minuti senza che nessuno possa die 
bitare dell'artifizio, c sopratutto: non mal 
chia la pelle, esi può impiegarla senza alell | 
danno della salute. | 
A Parigi presso l’inventore Desnous È 
Comp. O 
A Triestre solamente: nella farmacia 4 | 
netti, al Coro, ove trovasi il deposito gel Ì 
rale per tuttala Monarchia. -- A Nizza pre: 
s0 Muratore, successore di Biancheri, pil" | 
rucchie strada del-Ponte Neovo N. 4. Î 
età 


Jacques Nigio | 


er 


Père et fils ainé louent Chevaux de se 
Lour_hommes.et,pour femmes: 
Place Masséna ‘petite maison veul! 
Tiranty. j 
-_—— T —_—————_T -__—— 

Stamperia del Nizzardo. | 


CONDIZIONI: 
A DOMICILIO | PROVINCIE FRANCO 


49 
SOZZ L.22;. [Anno 


6, 
9/95 


Mese... 

d altri peruna sola volta a c. 15, 
di linea, da 2a 5 volte c. 20, da 
su in proporzione da convenirsi, 


unzi Legali 
linca 0 Spazio 
volte in Ss! 


Ba 


Ciascun numero 10. centesimi 


fgn numero arretrato c. 20 


Nizza, Mercolecdì 24 Marzo 1858. 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


INDIRIZZI: 
Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip, del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino; casa Barberis, N. 48, ® 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere ilel Niezardo. 
N.B.Chitnque, spirata la sia associazione, nom 
respinge il giornale, dà segno di riconfermaria. 
RecLaxi a c, 50. — Pagamenti antici; 
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Si pubblica alle 4 del giorno. 


i Nonsi pubblica le feste 


TELEGRANMA PRIVATO 
BORSÀ. DI PARIGI. 
(Gorso di chiusa del 22 marzo») 
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ferrovie austriache. » 743.00 
(Corso di chiusura del 23 marzo) 
91, francese. L..... 09730 
5 °|, piemontese. 190,00 
Credito mobiliare. » 797.00 
Ferrovie austriache. » 785.00 
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DIARIO POLITICO 

L'opinione è cominciata a modificar- 
si sensibilmente a Parigi intorno alla 
ortatata. della. dimissione del conte 
li Persigny. Al primo annunzio la 
Borsa se n°è molto ipreocc@pata., ma 
poi si volle ad ogni costo credere che 
questo fosse un sintomo (di ' più della 
michevole composizione della ver- 
enza anglo-francese. 

Però i carteggi privati dei giornali 
rredono che non sarà dato per ora al 
sonte Persigny alcun successore, e che 
egli non abbia che un congedo di due 
mesi, che potrebbe 0. nò prolungarsi 
indefinitamente, a seconda, dei casi 
‘contingibili; e celare così una :sospen- 
sione di relazioni diplomatiche;che dal- 
l’una parte e dall'altra. si vorrebbe e- 
Vitare, onde non aggravare l'aspetto 
della situazione. 

Si dice fra le tre cose, che uni dia- 
logo ultimamente avvenuto tra lord 
Derby edil conte di Persigny sia ito 


tant’oltre, forse a cagione della pole- 
III I 
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UN COMBATTIMENTO DI PIRATI. 


Un giorno me ne stava giusta Pusato sul 
ponte, ora guardando sbadato il solco della 
Nave che scorreva rapidissima sui flutti,ora 
la svelta alberatara ed il folto sartiame di 

essì, quando vidi il capitano rivolgersi con 
inquietudine al luogotenente, e passandogli 
Îl cannochiale additargli qualche cosa. di 
Tontano: questi guardò, tornò a guardare, 
oi disse alcune parole, a cui 1 altro guar. 
dando il tempo, rispose con un significativo 
chinar di capo. 

Guardai jo pure da quella parte e vidi 
lontanissimo un punto nero nello spazio. 
Avvicinatomi al capitano che passeggiava 
Sue giù sul ponteimmerso nei suoi pensie- 
TM. — Una nave, gli dissi, nelle’ nostre 
Acque, 

— Sì per canto diavoli, rispose egli. 

— Buona preda? soggiunsi io. 

— Che un milione di cento mila diavoli 
Se lo colga, buona preda per noi o per lui. 


mica acerba impegnata dai giornali, 
chefu mestieri troncarlo bruscamente. 

A giudicarne dall’insieme delle no- 
tizio la posizione del conte Persigny, 
attese Ie sue relazioni speciali coll’im- 
poratore era divenuta così delicata da 
non potersi sostenere,e da non permet- 
fere che le questioni pendenti tra la 
Francia e l'Inghilterra fossero discusse 
francamente e senza trovare. intoppi in 
suscettibilità inevitabili. 

Non bisogna illudersi , Jo forza degli 
avvenimenti è tale che‘si ha gran pe- 
na a volgerla a seconda delle intenzio- 
ni degli uomini di Stato; ed a noi sem- 
bra chela natura stessa delle questio- 
ni pendenti tra.i gabinetti di S. James 
edelle Tuileries non siadi facile riso- 
lizione, a meno che fatti inaspettati 
sorgano ad affrettar questa od a tron- 
care quelle. 

A Parigi la notizia che fosse in pron- 
to, 0 quasi terminato il rapporto della 
Commissione europea intorno all’or- 
dinamento dei Principati Danubiani 
ha fatte rinascere le dicerie della pros- 
sima riunione della Conferenza. Si dice 
anzi chela Russia abbia fatte delle ri- 
mostranze per affrettarla, adducendo 
permolivoil desiderio di far sanzio- 
nare lo scambio delle ratifiche sulla 
rettificazione delle frontiere di Bessa- 
rabia. 

Coloro che vogliono esser bene in- 
formati asseverano che la conferenza 
sarà riunita dal 5 al 40 d'aprile, ma a 
noi sembra che il momento non sia 
troppo opportuno per affrettarsi a di- 
scutere questioni sulle quali non è pro- 


babile che tutte le potenze segnatarie 
IA JIA 


del trattato di Parigi possano così dî leg- 
gieri mettersi d'accordo. 

La questiozie dei Principati è forse 
la più arduadi tutte,essendo che s1 po- 
trebbe passar sopra alle stipulazioni 
del trattato, e non contarle per nulla 
in quanto concerne ibisogni delle po- 
polazioni, ove. non fossero da alcuna 
potenza sostenute;ma,siccome sono di- 
vise le opinioni, vi ‘sarà una parte in- 
teressata a patrocinar la buona ‘csusa. 

Non mancano/le solite dichiarazio- 
ni dell'accordo completo tra le grandi 
potenze; ima si soggiunge' che questo 
accordo si riferisce alle basi,e che for- 
se si estende sino a riconoscere che 
il voto emesso dai Divani moldo-valac- 
chi di costituire un regno dacico sot- 
e straniero, come con- 
trario al principio dell’ integrità del. 
l’impero ottomano, debba essere re 
spinto.Esiccome,adottando questo pun- 
to di partenza, e stando in pari tempo 
al trattato di Parigi, debbe assecon- 
darsi il voto di quelle popolazioni, così 
è mestieri si concluda che nulla debba 
innovarsi,poichè i Divani hanno espres- 
so il voto subordinato di conservare 
l’attuale ordinamento "dei Principati, 
ove alla Conferenza non piaccia sanzio- 
narne l'unione politica. 

Qui evidentemente rinasce la que- 
stione ed: offre il destro alle parti av- 
verse di pronunziarsi risolutamente. 
Non si può in conseguenza di un 
trattato che pone a base delle futu- 
re stipulazioni il voto dei Divani ad 
hoe accettare il proggetto d’ una sem- 
plice unione amministrativa da quelli 


con doppio voto respinta; ma non si 
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-- Come? ripresi, sarebbe mai ? 

— Un brigantino che ci dà la caccia. 

Frattanto tutta Ja ciurma s' era affollata 
sul ponte ; cra una scena magnifica a con- 
templarsi , il vedere quei volti abbronzati 
dal sole, sformati dallo cicatrici , animati 
da una selvaggia curiosità , spingere gli 
Sguardi su quel punto nero , sformarsi in 
gruppi svariatiacuila varietà delle moven- 
ze dava risalto alle forme senlite e musco- 
late, parlottarsi vivamente sotto voce e for- 
mare delle congetture qual più, qual meno 
errate. 

‘fatte le braccia alla manovra, gridò col 
portavoce il capitano allora, e quegli che un 
momento prima erano aggruppati assieme, 
inun momento si trovarono sparsi su per la 
tolda,salire per le scale,attendere alle vele. 
Rd-al primo fischio del luogotenente l’appa- 
rente disordine,che pareva regnasse,dispar- 
vee come per incanto il vascello si coperse 
di tela. Il vento gonfiò le vele, e come una 
rondine lo faceva volare sell’ acqua. 

— Bravi ragazzi, altenti.; ne va. della 
pelle, gridava il luogotenente , mentre il 
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capitano muto , accigliato seguiva colle 
sguardo, e col cannochiale il lontano nemi- 
co. — Se questo vento continuasse fino a 
notte, diceva il luogotenente. — Non con- 
tinua.—Ebbene cerchiamo di metter fra lui 
e noi tanto di distanza fin che venga notte, 
ed allora... ci ha veduti , gli rispose sotto 
voce il capitano , rinforza di vele... e per 
mezz’ ora fu un silenzio di morte. Il nostro 
legno, fendeva Ie onde come se fosse spin- 
to da una forza invisibile. Ma la distanza 
che ci separava dal vascello nemico dimi- 
nuiva ad ogni istante. Jl punto nero s'era 
ingrossato. Gia si vedeva la sua alta albe- 
ratura, i raggi del sole si ripercuotevano 
sulle bianche sue tele, e. nel corpo che so- 
prastava alle acque discernevasi, quasi la 
terribile linea nera formata dalle batterie. 
— Giù le brande, gridò con forte voce il 
capitano, preparatele picche dell’abbordag- 
gio, cannonieri ‘a posto. Hourra! gridò 1’e- 
quipaggio, e la confusione che accompagnò 
l'eseguimento di quest'ordine è indiscrivi= 
bile; era un correre, un venire, un monta- 
re, un discendere, un ripetere d'ordini e di 


vuole costituire so{to un principe stra. 
niero un regno 0 vice-reghnio dacico ; 
e nè tampoco lasciar le cose allo 
Stato în cui erano prima della guer- 
ra d’Oriente: chie ne avverrà quindi? 
Nessuno può predirlo; questo solo sì 
può affermare che avea ragione il 
Nord quando diceva che si è dato un 
bel giuoco alla Russia; e che rioî 
vorremmo avesse anche ragione, per 
virtù di fatti, quando soggiungeva 
che la Russia avrebbe. saputo giuo+ 
car la sua partita con tutto il van: 
taggio che le s*è dato. 

Dalnostro privato telegramma di ieri 
sappiamo che a grande maggioranza 
nella seduta di lunedì a sera la Camera 
dei Comuni ha adottato il 4/2) relativo 
algiuramento degl’isracliti. Il ministe- 
ro, quantunque rappresentasse il par- 
tito tory non vi si è opposto, anzi dice- 
sì abbia promesso di sostenere il Vill 
alla Camera dei lord per transazione 
fatta coi wigs nel salire al potere, il che 
fa sperare che questa riforma legisla- 
tiva sia giunta a quella maturità di di- 
scussione che precede tutte le innova- 
zioni in Inghilterra, e cheil gran prin- 
cipio della tolleranza sia finalmente 
proclamato, o per meglio dire praticato 
nelle regioni legislative d’ Inghilterra. 

Altro telegramma ci ha già annun- 
ziato che il barone di Bulow rappresen- 
tante della Danimarca a Francoforte 
avesse ricevuto dal suo governo rispo: 
sta alle risoluzioni della Dieta aleman= 
na intorno ai piati dei ducati tedeschi, 
quindi non tarderà molto a sapersi in 
qual fase, poichè anche le disvussioni 


diplomatiche hanno le loro lunazioni, 
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contr’ordini, che jo mi sarei immaginato 
che in tale trambusto non sarebbero mai 
venuti a capo di nulla, eppure il capitano, 
seguiva con ccchio soddisfatto quella pres- 
sa, perchè s'avvedeva che quell’apparente 
disordine non ne era che la conseguenza, e 
diffattiun momento dopo, tutto l'equipaggio 
armate fino ai denti, coloro che facevano il 
servizio dei cannoni colle miceie accese tie4 
canto ai loro pezzi, i mozzi istessi armati 
di carabine sparsi su pel cordame ed avnie= 
chiati sugli alberi e nelle gabbie attende- 
vano in silenzig il volere del comandante. 
Questi, veduto che tutto era presto, gel» 
tato uno sguardo sulle casse piene. d’asce, 
di scisbole, di picche d’abbordaggio ‘che 
avea fatto trascinar sopra coperta, veduti 
tuiti gli uomini a posto, e risoluti, Ie mu- 
nizioni buone ed in gran numero, attese con 
animo più tranquillo l'evento. Ed avvici- 
nandosi con un ghigno sardonico a me. — 
Ebbene? mi chiese, che cosa ne pensate? 


Ù; (Continua) 


Tr Nizziano 


entro la questione alemanna-danese. 

Un fatto molto significante, a doppia 
faccia e a doppio fine, abbiamo da men- 
zionare sull’ attitudine dell’ ‘Austria 
verso la Francia. È l'Unione che lo an- 
nunzia enoi ne citiamo testualmentele 
parole senza farcene mallevadori. 

« A. Padova, il giorno 18 corrente, 
li studenti di quella università , ascen- 
denti a circa un migliaio, si recarono , 
sì può dire in corpo, alla sontuosa e 
vasta chiesa di Sant’ Antonio per as- 
sistere ad una messa da morto in suf- 


. fragio dell’ anima dell’ infelice Orsini. 


‘Terminata la messa gli studenti recita- 
rono ad alta voce un De profundis > 
alternandosi i versetti fra due cori, co- 
me d’ uso nella Salmodia. Durante la 
funebre ceremonia, li studenti tennero 
uncontegno austero e religioso, quale 
si addiceva alla mesta funzione; e così 
nell’ andare come nel tornare, osser- 
varono la più severa gravità e compo- 
stezza. Ì 

« Ricordiamoci li impedimenti che 
la polizia di Venezia oppose alla sorella 
di Manin , quando ella volle far cele- 
brare un servizio funebre in. suffragio 
dell’ illustre estinto; ricordiamoci come 
«quella polizia , se non usò violenza a 
coloro ;che si recarono alla chiesa , 
proibì pur non pertanto al parroco,a di. 
spetto del Concordato , non solo di ce 
lebrare quella messa funebre ma fi- 
nanco di celebrarealtre messe od altre 
funzioni religiose, fintanto che Ja chie- 
sa non fosse sgomberata intieramente 
dagli amici del defunto ex-presidente. » 

«A Padova avvenné tutto il con- 
trario. Non si trattava più di Daniele 
Manin; ma di Felice Orsini, di uno che 
agli occhi dell’ Austria è un assassino, 
un regicida; eppure la polizia di ‘Pa- 
dova non solo non frappose verun o- 
stacolo a quel servizio funebre, al 
prete che lo celebrò, alla numerosa 
scolaresca che vi assistette; ma, cosa 
strana e quasi incredibile a dirsi! vi 
intervenne lo stesso imperiale regio 
consigliere, sig. Malanotti, con segui 
to di molti agenti di polizia, che tutti 
assistettero divotamente alla messa a 
e soltanto si osservò che non accom- 
pagnarono li studenti nel recitare il De 
profunilis. 

Questa intervenzione prova che Ja 
polizia era conscia di guanto volevano 
fare li studenti; che essa lasciò fare; 
che anzi, e secondo tutte le verosimi- 
glianze,fu ella medesima,che in seguito 
ad ordinitelegrafici venuti da Vienna, 
diede sottomano la spinta a quella di- 
mostrazione; e che la presenza del de- 
legato e de’ suoi agenti non aveva al- 
tro scopo, tranne quello d’invigilare 
affinchè gli studenti non uscissero dal 
limite prefisso. 

Ad ogni modo non si può dubitare 
che tale dimostrazione non fu soltanto 
degli studenti, ma sì ancora del go- 
verno austriaco,.il quale volle usare di 
rappresaglia col governo francese ». 


——_— o rr 


| 
| 


NOTIZIE DIVERSE 
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Interno 

Forino. —-Ieri a sera colì’ultimo con- 
voglio della ferrovia giunsero da Novi i 
membri della commisslone d’inchiesta par- 
lamentare, festeggiati alla partenza come 
ell’arrivo. Mercoledi partiranno di nuovo 
recandosi ad Alba per imprendere l’inchie- 
sta della elezione di Canale. Ora Ja fretta 
ci impedisce di narrare le varie feste onde 
vennero accolti durante il Joro viaggio, e 
principalmente lasontuosa festa data loro 
dai cittadini di Novi, sabbato a sera. Non 
vogliamo però intralasciare una circostan- 
za degna di nota : che cioè i tre parroci. di 
Novi si recarono pur essi a complire. la 
commissione in nome del clero della città ; 
e le manifestarono il loro rinerescimento 
che la camera avesse avuto argomento a 
decretare inchieste contro la coszione mo- 
rale esercitata da ecelesiastici,i quali avreb- 
bero indegnamente abusato del santo loro 
ministero. (Staffetta) 

— Scrivono al Cittadino : 

« Per darvi un saggio del senno e della 
moderazione che guidano una parte dell’e- 
Strema destra, vi riferirò questo fatto. — 
Sapete che l'Armonia fece'in un suo articolo 
una sconcia mistificazione delle comunica- 
zioni date dal conte di Cavour alla giunta 
parlamentare incaricata dell’esame del pro- 
getto di legge Deforesta. Quella canzona- 
tura, trattandosi di questione di dignità 
nazionale e di rapporti delicatissimi con 
un'altra potenza, parve cosi riprovevole 
che il Campanile medesimo, con una nota 
abilmente dettata, Ja disdisse. Pareva ‘che 
per rispetto a se medesimi ed al parlamen= 
to a cui appartengono, gli uomini della de- 
stra avrebbero dovuto in questa contin- 
genza applaudire al foglio di D. Ferrando. 
Ma no ; essi vollero dividere Ja poco invi- 
dinbile solidarietà coll’ Armonia e, per mo- 
strarlo col fruo, la maggior parte di essi 
ritirarono la loro assaciazione al Campanile. 
Fra i principali che presero una siffatta ri- 
soluzione,si citano il conte Crotti ed ilconte 
Camburzano.» 

— Pare confermarsi che nella seduta di 
domani (25) il deputato Valerio presenterà 
la sua relazione sulla legge Deforesta e ne 
chiederà la discussione d'urgenza. Tuttavia 
essa non potrà aver luogo se non se dopo 
Pasqua. 

Quanto al modo con cui le varie parti si 
comporteranno in questa occasione non è 
ancora ben chiaro. La destra tenne parec- 
chie riunioni, ma non adottò peranco una 
risoluzione definitiva. Pare però voglia stu- 
diare il modo di ripudiare Ja legge senza 
compromettersi colla Francia, volendo ren- 
dersi possibile al Governo'e cansare quan- 
to la può rendere invisa o sospetta a Luigi 
Napoleone. Neanche l'attitudine della sini- 
stra è ben determinata. Una parte, capita- 
nata da Depretis, voleva in quest'occasione 
astenersi dal voto per rispetto ai proprii 
principii, alle relazioni estere, ed infine per 
evitare l'inconveniente di unitsi colla de- 
stra, dando un partito sfavorevole. Un'altra 
parte inclinava a raccostarsi al Governo; 
Gna terza finalmente, ligia a Valerio, par- 
teggia pel ripudio puro e semplice. Ma nac- 
que una scissura che non sî sa come 
a finire. O 

Quanto alla maggioranza pare ormai ri- 
soluta ad accettare Ja propostacoi tempera- 
menti da noi più volte accennati. (Espero) 

Pavia. — Scrivono alla Staffetta : 

«Le decorsa settimana è stata di rigo- 
roso lutto per gli studenti, da essi dimo- 


andrà 


strato anche con segni esterni al cappello, 
al braccio, ecc. Ieri alle 11, vi è stata mes- 
sa da morte al Gesù, alla quale, previa in- 
telligenza, assistette tutto il corpo degli 
studenti. leri a sera, nessuno a teatro, ben- 
chè fosse serata del tenore, che è molto a- 
mato. L’altro ieri, 19, verso la bottega del 
.droghiere Comini, tre ufficiali hanno a di- 
segno urtato uno studente, certo Marco 
Pollini di Sannazzaro: ed all’insolenza del- 
l'atto aggiunsero anche l’insolenza delle 
parole, gridando porca taliana. 1 Pollini, 


. cosi offeso ed ingiuriato, afferrò pel collo 


l'uffiziale che lo aveva percosso ; gli altri 
due ufficiali cavarono la sciabola e stava 
per nascereun parapiglia e forse peggio, 
ma la gente accorsa impedi la cosa, tratte- 
nendo gli studenti. 

Napoli. — Scrivono al Piccolo Corriere 
d’Italia: 

e Sbarcato appena, ho osservato che al 
Molo Vecchio è stato costruito uu muro so- 
pra tutta la lunghezza, che guarda il porto 
e la via del Molo. Questo murg è pieno di 
feritoîe per la facileria, ed accanto alla por- 
ta d'ingresso vi sono cinque troniere per 
cannoni che battono tuttolo spazio che s'in- 
terpone tra il Molo e le Finanze. Il Molo 
Nuovo è tutto ripieno di cannoni. Passando 
avanti il palazzo reale per scendere a Santa 
Lucia, ho veduto un altro muro, anche pie- 
no di feritoie, con due pezzi di cannoni che 
baftono la via S. Lucia. II quartiere della 


‘marina è circondato di un. altro muro con 


feritoie e tre pezzi di cannoni, che prendo- 
no d'infilata la via che passa davanti il pa- 
lazzo sino a San Ferdinando. Al forte San- 
Elmo sono stati montati altri cannoni, che 
battono le strade adiacenti. Di più la stra- 
da che viene dal Vomero, e che passa da- 
vanti la porta del forte, è stata chiusa da 
un mure massiccio, e non si attraversa che 
per una porta chiusa da due cancelli di fer- 
ro. Fiancheggiano detta porta due cannoni. 
Il muro è tutto munito di feritoie. Passata 
quella porta, si trova un secondo muro con 
feritoie, che sta innanzi la porta del castel- 
lo e guarda la città. Saprete a quest'ora che 
è stato risoluto di fare del lago di Averno 
Un vasto porto militare dentro terra e alsi- 
curo delle artiglieri e nemicke.Quest’opera 
risponde al trasferimento della marina mi- 
litare Sarda da Genova alla Spezia. Non ug- 
giungo altri commenti: fateli voi se cre- 
detu. » 


— La realtà della demissione del conte 
di Persigny non è più contestata, a Parigi; 
si aggiunge soltanto che 1° imperatore non 
abbia acconsentito ad accettarla d’una ma- 
niera definitiva per non aggravare le in- 
quietitudini grandissime che il pubblico, di 
quà e di là della Manica, nutre al soggetto 
della possibilità di una rottura frà i gabinet- 
ti di Francia e d'Inghilterra. 

Fra le dicerie sparse a proposito di que- 
sta demissione havvi pur. quella che îl ga- 
binetto inglese, pur rendendo giustizia alle 
qualità personali del francese ambasciatore 
abbia domandato Il suo allontanamento per 
qualche mesi. Le suscettibilità di carattere 
e l’eccessodiattacamento di questo ardente 
amico dell'imperatore Napoleone HI° non 
permetterebbero di trattare con lui con 
sufficiente calma certe delicate questioni 
forzatamente sollevate ‘dalle circostanze. Si 
aggiunge che in un abbocamento ch’ ebbe 
luogo fra l'onorevole ambasciitore e lord 
Derby, la discussione sarebbe stata spinta 
ad un punto assai vivo, perchè il ministro” 
inglese avesse dovuto coprirsi e lasciare il 


| suo posto. 


Si era pure sparsa, a Parigi, la vl 
la svizzera avesse fatta una ispostag 
ca al dispaccio del conte Walewski,id, 
alla questione dei rifugiati. Questa dia 
non ha fondamento. Ciò chie è ver 
che il dottore Kern ebbe frequenti con 
sari col conte Walewski al SOgZeLIOg; 
sto affare che ora è, se non terMinay 
via di accomodamento a comune sod) 
zione dei due governi. ì 

— I nuovi ministri dei Paesi Bassi} 
no preso il 18 marzo possesso dei loro 
tafogli, ed immediatamente dopo gj 
riuniti in consiglio. La Camera 
vocata fra pochi giorni! Ma la Sessione 
sarà laboriosissima; perocchè tutte |a 
sono da rifare, eccetto qualcune ema 
dal dipartimento dell’interno. 

I fogli ultra protestanti attaccano 
mente il nuovo gabinetto. 

—-In seguito del suo discorso anti 
steriale, il sig. Gonzalez Bravo aveva 
la sua demissione da ministro di Spa 
Inghilterra; ma il gabinetto, ull’asserip 
corrispondente del Sièele, ha rifiuta 
ammetterla. 

ll maresciallo Narvaez si disponea 
tire per laFrancia verso la fine di que 
mese, questa volta il fatto sembra ten 
non è smentito dal Leon espanol. 

Una corrispondenza di Parigi, inseria : 
parecchi giornali spagnuoli, dice dh 
partito carlista si agita di nuovo ma quis 
volta in vista diun risultato d° importa 
assai secondaria. Sî tratterebbe di. decidi 
il conte di Mentemolin a lasciare la sua 
sidenza abituale di Napoli per venirea 
sarsi a Parigi; il pretendente sarebbe li 
vicino ai suoi affari ed agli intrighi poli 
ci, e si troverebbe in situazione Sigo 
essere visitato da un numero assai 1uag 
redi compatriotti, i quali oggidi indie 
giando davanti il viaggio di Napoli. 
governo dell’ imperatore vedesse qual 
inconveniente ad accordare tale autari 
zione, il conte di Montemolin andrebll 
stabilirsi a Baden - Baden, oggigiorno ( 
si limiurofo alla Francia. A Madridsian 
te assni poco interesse agli andirivienià 
carlisti dell'estero, agli accomodamenti 
famiglia e convenienze personeli clei 
possono avere importanza che agli 
dell'emigrazioni monarchiehe, Cio ched 
si segue con attenzione; ciò che di prefei 
za interessa, sonole manovre dei culi 
all’interno , mascherati in riformisti e 
sionisti, i quali più non ricercano nella 
to animata il trionfo della loro causa, 
bensi nelle peripezie che potrebbero cagî 
nare le intestine dissensioni della Spagn 

Ed in data del 17 marzo scrivono 
P’Havas: « I deputati redattorì e giornali 
lano tenutà una riunione nello scopo 
domandare al governo di annullare palo 
legge della stampa e di apportarvi dl 
modificazioni di natura da togliere glio, 

coli esistenti. Il governo deve presen 
un progetto di legge in questa sessione 

« Si dice che la sessione sarà sospest* 
bito dopo il voto del Senato favorevoleil 
stabilimento del bilancio. Si è detto cli 
ministro non era d’accordo' su tale quis 
ne. Il sig.Isturitz vorrebbe la discusiol?! 
bilancio del 1858 e la presentazione digli 
lo del 1859 prima della sospensione del 
Cortes. “OI 

« La verità è al contrario, che tulli! 
ministri sono d'accordo su questo punia 
vale a dire che la discussione del bilanol 
abbia luogo e che la sessione continui 5! 
a che la stagione inoltrata costringa 88° 
Spensione, 


= 


Sandy, 


IL Nizzanpo 


. 


« Si equipaggiano nuovi navigli per l’A- 
yana. Si va rinforzando la nostra squadra 
pel ca50 che dovesse fare una dimostrazione 
a Vera Cruz ». È 

] giornali francesi parlano di proclami re- 

ubblicani che circolerebbero da qualche 
giorni a Madrid che dopo,di aver doman- 
data la.convocazione di una gianta suprema 
formolerebbero il seguente programma : 
Rispetto alla proprietà, libertà assoluta del- 
Ja stampa, elezione a suffragio universale, 
una sola Camera, libertà dei culti, libertà 
d'insegnamento, ammortizzamento assoluto 
giurato per tutti i delitti, libero esercizio di 
tutte le arti scienze, diminuzione dell’arma- 
ta non conservando che le forze indispen- 
sabili per coprire le frontiere e custodire 
le fortezze, guardia nazionale serviepte di 
riserva all’armata, completa decentralizza= 
zione, riduzione delle spese al bilancio, go- 
verno democratico repubblicano con tutti 
i poteri elettivi ela sovranità nazionale base 
di tutto. Questi cccitamenti restarono senza 
effetto sulla popolazione. 

— Il Pimes nel suo numero del 20 marzo 
pubblica le linee seguenti al soggetto delle 
osservazioni che furono indirizzate al go- 
verno nella seduta della Camera dei Co- 
muni, il giorno avanti, relativamente alla 
punizione dei ribelli dell'India: « Sappiamo 
che il governo lungi d'aver l'intenzione di 
far giustiziare tutti i ribelli condannati, ha 
fatto esplorare le isole Andamman allo scopo 
di utilizzarle colla deportazione dei colpe- 
voli, e che l’ex-re di Delhi aprirà la strada 
verso la nuova colonia penale, È cosa assai 
comune in questo paese e forseciò fa onore 
ai sentimenti della natura il vedereoperarsi 
una reazione in favore degli stessi più gran- 
di colpevoli. Il pubblico può tuttavolta, es- 
sere convinto che giammaile autorità del- 
l'India non ordineranno esecuzione in mas- 
sa, e che giammai d'altronde le truppe e- 
seguirebbero un tal ordine. Abbiamo fidu- 
cia che sir Colin Campbell terminerà Ja 
guerra domando, punendo e disperdendo i 
ribelli, ma è molto più verosimile ehe de- 
gli omicidi e dei traditori. isfuggirsnno, 
piuttostochè i colpevoli ed i traviati peri- 
scano sotto la spada di una cieca vendetta.» 

Il barone di Brunnow secondo lv stesso 
foglio si aspettava a Londra il 20 col treno 
del mezzodì. 

— Secondo il Giornale alemanno dî Fran- 
cfort in data di Vienna 18 marzo, i com- 
missarii riuniti a Buckarest hanno termi- 
nato i lavori destinati alla conferenza di 
Parigi sull’organamento della Moldavia e 
della Valacchia. Parecchi di loro hanno 
diggià lasciato questa città. Si assicura che 
le proposizioni contenute nel rapporto fu- 
rono formulate all'unanimità ed in un sen- 
timento di reciproche concessioni. 

Si assicura dice l’0st-Deutsch-Post, che 
sir Hamilton Seymour non resterà a Vien- 
Na lungo tempo, diggià prima del cambia= 
Mento di ministero , esso avrebbe doman- 
dato di prendere il suo ritiro per ragioni di 
famiglia che rendono necessario il suo sog- 
giorno a Londra. In questi ultimi tempi a 
‘uanto dicono, ha indirizzato la medesima 
domanda a lord Malesbury. 

— Scrivono all’ zavas da Berlino 49 
Marzo: « Il foglio ministeriale il Tempo da 
Nel suo numero di questa sera, una violenta 
Smentita alle asserzioni dell? Indipendance 
belge sulla situazione degli affari dei ducati. 
Dietro i ragguagli che ci.sono pervenuti le 
aperture del signor di Bulow non furono 
giudicate soddisfacenti ne dal rappresen» 
tante della Prussia nè da quella dell'Austria. 

€ Secondo notizie dì Vienna sembra fuor 


di dubbio che la conferenza doganale riuni- 
ta in questa città va a sciogliersi senza es- 
sere riescitaa verun risultamento. Non si è 
tampoco accordata la riduzione dci diritti 
d'entrata sui ferri in Austria. La Camera 
dei signori ha manifestato anche oggi il suo 
spirito di opposizione contro .il governo a- 
dottando la proposizione sui fide-commessi 
quatunqueil governosi sia opposto a parec- 
chie riprese a che questa proposizione fosse 
discussa durante l’attuale sessione. » 

— Scrivono da Copenaga il 16 marzo al- 
la stessa Corrispondenza: « Si assicura og- 
gi che in seguito di un nuovo consiglio di 
gabinetto al quale assistevano i principi 
Ferdinando e Cristiano di Danimarca come 
membri del Consiglio di Stato si era defini- 
tivamente deliberata la risposta del gover- 
no danese alle risoluzioni della Dieta ger- 
manica concernenti i due ducati dell’ Hol- 
stein e del Lavenbourg. Tutto ciò che di- 
cono i fogli stranieri, al soggetto delle 
proposizioni che sarebbere arrivate a Franc- 
fort per parte della Danimarca, non è quin- 
di ped nulla esatto. 

« Oggi soltanto, il governo ha fatto de- 
porre sul banco del presidente del consiglio 
tutti i documenti diplomatici che furono i- 
scambiati fra Ja Danimarca e le due grandi 
potenze ‘alemanne al soggetto del regime 
costituzionale ed amministrativo introdotto 
dalla gran carta comuue nell’Holctein e nel 
Lauenbourg. Il governo conoscerà così l’o- 
pinione della maggioranza e farà suo prò 
dei lumi dell’ assemblea in questa causa 
nazionale, a cui si trova si intimamente an- 
nessa la conservazione dell'onore e dell'in- 
dipendenza della Danimarca. » 

— La Russia all’asserire del Giornale a- 
lemanno di Franofort, domanda la prossima 
riunione della conferenza di Parigi per re= 
golare in conformità alle stipulazioni del 
trattato di Parigi i punti che sono ancora 
in sospeso. La conferenza avrà tra le altre 
cose ad occuparsi della rimessa delle rati- 
fiche della convenzione eseguita da tunga 
pezza, ma non ancora comunicata alla eon- 
ferenza sulla rettificazione delle frontiere 
russe dell’Asia; dell’accomodamento degli 
affari dei principati; la commissione di Bu- 
karest ha dichiarato a questo soggetto che 
il suo rapporto intorno a tale quistione sa- 
rebbe terminato alla fine del mese; final- 
mente la conferenza sarebbe invitata a di- 
scutere Ja quistione dell'atto di navigazione 
del Danubio. Le risposte fatte a questo sog- 
getto al conte Buol consistono in tre memo- 
randum edun dispaccio. 

I primi emanano dalla Russia, dalla Prus- 
sia e dalla Sardegna; l’altro dall’linghilter- 
ra. S° ignora se la Francia abbia risposto 
per iscritto; ma la sua posizione a fronte 
della quistione non potrebbe essere dub- 
biosa, 


— Leggiamo nel Progresso di Alessandria 
d'Egitto , 6 marzo: 

Gli oltraggi, i delitti e imisfatti che da 
lungo tempo i beduini comraettevano a 
danno degli Europei, che pacificamente ri- 
siedono nelle vicinanze di Giuffa e Gerusa- 
lemme, sono stati in qualche modo puniti 
mercè l’energica condotta e ferrea volontà 
del sig. Edvin de Leon degno rappresen- 
tante della grande nazionalità americana in 
Egitto. 

La catastrofe, cheprovocò la giusta inde- 
gnazione della prelodata autorità, fu con- 
sumata poco lungi dalle mura di Giaffa. 

La notte dell’14 gennaio nna banda di è 
beduini assalivano la casa dell’ Americano 
Dikson ivi addetto alla coltura delle terre, 
ne rompevano le portee nell'interno dell’a- 


bitazione si precipitavano.1l vecchio Dikson 


‘con il suo genero, signor Steinbock, Prus- 


siano,si difesero ostinatamente e con mira- 
bile coraggio ; una palla però partita dagli 
assassini stese morto lo infelice Steinbock, 


‘mentre furiosi e bene assestati colpi rende- 


rono il Dikson incapace di ulteriore. resi- 
stenza, Caduti così i difensori, i briganti 
raddoppiando di coraggio, con selvaggia 
gioia trassero fuori Je easte mogli dello 
Steinbock e del Dikson ed atti inverecondi 
si diedero'a consumare sui palpitanti corpi 
dei mariti , l'uno Spirante, e Paltro inabile 
a difendere il più caro oggetto della sua 
vita. Cotanto terribile attentato consumato, 
i malfattori si rifuggiarono nelle circostati 
montagne. k 

Il sig. de Leon chiese la punizione degli 
uccisori, La sua determinata volontà impo- 
se al Divano, diè i necessari ordini, e quat- 
tro degli assassini caduti in potere della giu-' 
stizia furono condannati a morte. Non ap- 
pena giungerà da Costantinopoli l’indispen- 
sabile firmano verrà preceduto immediata- 
mente alla esecuzione, 

Noi pubblicamente ed in nome di tutti 
gli europei tributiamo le più sincere lodi e 
ringraziamenti al sig. de Leon per quanto 
fece nell'interesse della giustizia e della si- 
curezza di tutta la popolazione cristiana da 
cui egli ha per tal modo meritato la più sen- 
tita riconoscenza e stima. 


Telegramma Privato. 


Parigi mercoledì 24 marzo 

Hi maresciallo Péliesier, duca di 
Mialakoff, è stato cietto ambascia- 
tore francese a Londrain surroga= 
zione del corte Persigny dimissio= 
mario, 


Cronaca 


Ammivi. Un piroscafo-avviso della marina 
militare francese è entrato teri alle ore tre 
pomeridiane nel nostro porto. 

Posta. — La diligenza che fa il servi- 
zio postale dalla nostra città a Genova ieri 
è giunta con quattro ore di ritardo. Partita 
da Genova all’ ora consueta fu obbligata a 
fermarsi a Sestri di Ponente per riparare 
una ruota rottasi per via. 


Amministrazione Municipale. — 
La nostra città ha acquistato da qualche 
tempo 1’ aspetto civile che le compete. Le 
principali strade sono bagnate,.se il tempo 
è sereno, onde evitar la polvere che ci sof- 
focava per lo passato; 0, se piove, n'è tol- 
ta Ja mota,perchè sì possa camminare sen- 
za essere obbligati al guado di pozzanghere. 
Questo stato di cose è naturale che irriti i 
nervi all’Avenir de Nice; epperò, non tro- 
vando altro a fare, esso assale a colpi di 
spillo I’ Amministrazione perchè pensa, a 
pubblica utilità, a decoro civico, far qualche 
cosa di buono del giardino pubblico. L’oe- 
cuparsi a rifare il mal fatto colla massima 
economia, non disgiunta da solerte opero- 
sità, nella logica dell’ 4venir importa ga- 
spiller des fonds. Questo non prova più di 
quello che sapevamo, che, cioè, al mondo 
V'hasventuratamente una logica diversa da 
quella dei galantuomini. 

Non si può riformare il mondo, masi può 
consigliare all’4venzr di darsi pace, ram- 
mentando che in un discorso, è qualche 
tempo pubblicato sulle sue colonne, fu'detto 
probità e lavoro essere le norme indeclina- 
bili dell’attuale amministrazione. 

È inutile che 1’ Avenir de Nice si dia le 
convulsioni. Le intelligenze elevate son fat- 
te per operare il bene con tenace operosità, 
con irremovibilità di propositi; per domina- 
re le situazioni e non per lasciarsi domina 
re da meschini e bassi intrighi. 

Disegno. — Sappiamo che domani 


Mattina alle ore 40 il sig. Tevssier, inven- 
tore di un sistema secondo il quale sì pos- 
sono improvvisare disegni rettilinei e dia- 
gonali, darà una seduta al pensionato diret- 
to dal benemerito Dn. Broccardo , il qua, 


TARSIA Fi siaai 


non traseura alcuna occasione per procura- 
se agli allievi affidati alle sue cure ogni utile 
insegnamento. Quindi alle ore undici il sig. 
‘Teyssier dar daltra seduta alla scuola di- 
Petta dal sig. Achard. 


Giuecki d'az:isrdo. Ci si assicura 
che l'autorità di Sicurezza Pubblica ha or- 
dibata la chiusura del Caffè di Torino, over 
a quanto dicesi, tenevasi giuoco. 

Precauzioni marittime. Per parte 
del ministero della marina e per organo 
della nostra camera di commercio sono ay- 
visati icapitani marittimi che trafficano 
cogli scali delle coste d'Africa di premunir= 
si di un certificato della dogana del luogo 
di partenza, ostensibile agli incrociatori, 
dal'quale risultiche gli armatori hanno for- 
nito sufficienti garanzie di non avere di 
mira che leciti commerci, e questo per evi» 
tare il pericolo di essere scambiati per navî 
Negrine, a motivo specialmente della quan= 
tità di botti che. sono obbligati di caricare 
quelli che fanno il traffico dell'olio di pal» 
ma. 

Un ragazze di circa anni undici e mez- 
zo è fuggito dalla casa paterna fin dal gior- 
no venti febbraio p. p. senza che sino ad o- 
ra, nonostante tutte le ricerche fatte , si sia 
potuto ottenere il menomo ragguaglio sul 
conto del medesimo. La sua famiglia. affli- 
Ussilma dulido qui appresso i connotati del 
ragazzo, prega caldamente chiungne avesse 
qualche indizio, anche il più piccolo, di far- 
ne parte subito all’ uffizio di Polizia all'In- 
tendenza Generale della Divisione di Nizza 
od anche al Consolato di Francia in questa 
Citta. 

Connotati : 

Capelli rossi,occhi castagni, naso schiac- 
ciato, segni del vaiuolo, denti grossi, vesti- 
to di panno azzurro oscuro, pantaloni di 
panno vergato misto di rosso, di nero & 
bianco, cravatta rossa a maglie, cappello 
grigio con nastri nerie 


Situazione della banea Nazionale 


stabilita alla sede centrale, la sera 


del 10 marzo 1858 
Commissario governativo Art, 8 della Legge 
presso la Banca 9 luglio 4850 


Attivo; 
Numerario in cassnin Genova.. 3943558 40 
Id. Torino. . .. 2968627 56 


Td. nelle Succursali. . . 
Portafoglio e anticip in Genova. 
d. in Torino . . 
Td. nelle Succursali. . ; 
Effetti all’incasso in conto corr. 
Immobili. . ...,. 
Fondi pubblici . . . 


3628814 87 
20200116 10. 
22439749 06 

9775092 03 

563756 77 
4825790 26 

4258760 53 
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Azionisti, saldo azioni... . 8000000, «a 
Spese diverse.) 0% 848300 92 
Indennità agli azionisti della 
banca di Genova . . ..... 1733333 34 
Tesoro dello Stato ( Legge. 
27 febbraio 4856... .... @ 419976 au 
L. 76306375 24 
Passivo. 
Capitale. . i... + +++ L. 32000000 «e 
Biglietti in circolazione .. .. e 32651450 «a 
Fondo di riserva ......,.« 481822247 
‘Sx $ Disponibile L. 37824 45% DITO 
ES8 È Non dispon. © 6153394 504 0191445 95 
Conti corr. (dispon.)inGenova. « 342697 20 
Tà. (id.) in Torino. « 279308 27 
TA. (id.) nelle Succur. « 240398 02 
Id. (non disponibile). « 158475 72 
Bigli.a ord. (art. 17 dello Stat, a 267224 69 
Dividendia pagarsi... . 0 47142 50 
Risconto del semestre preceden. « —391543 24 
Benefizi del semestre in corso 
Genova aa ro “ 498907 34 
Id. in Torino. . « 259237 22 
Id. nelle Succursili  « 136988 24 
Diversi (non disponibile). . << w 4323634 74 


L. 76306375 24 
Teatro Regie. Ci assicura che l’im- 
presariodel teatroCar/o Felice di Genova,sig. 
Sanguinetti, abbia già domandata l'impre- 
sa del nostro. teatro, 0 sia deliberato a do- 
mandarla. Se vera, è questa una lieta poti- 
zia per la nostra città, la quale per questo 
solo mezza potrebbe veder elevata Ja sorte 
degli spettacoli a quella importanza che 
servirebbe come potente attrattiva per 
gli stranieri. Il sie. Sanguinetti potrebbe, 
giovanJo melto alla nostra città, fare il suo 
interesse, poichè non gli manca abilità in 
grado eminente nelle cose teatrali; e d’altra 
parte lafacilità di trasportare da Genova a 
Nizza,sui piroscafi che fannoil iragitto due 
volte per settimana,i suoi artisti, gli offri- 
rebbe agevolezza di variare sempre in mo- 
do imponente, ed affatto nuovo per noi, gli 
spettacoli, e quindi ottenere degli introiti 
straordinari. 


P. Navello gerente. 


Ù Roia) È oa 


“Ii Nizzarpo 


"AlFudienza del Tribunale Provin- 


due prossimo venturo ‘maggio sull’in- 
stanza di Onorato Ginesi domiciliato 
in Nizza si procederà, in odio di Be- 
nedetto, e Caterina Verdino conjugi 
Bortea, e di Giacomo Borrea loro fi- 
glio domiciliati in Taggia alla vendi- 
ta per via di subastazione dei seguen- 
ti stabili: ; 
‘04. ‘Perra (chiamata Raffari Olivata 
sita sul: territorio di Taggia, a confini 
sopra Gio, Batta Bergonzo, sotto Do- 
menico Anfosso, ovvero Pietro Anfosso 
da un lato eredi di Giacomo Borrea, 
della quantità approssimativa di me- 
tri quadrati 2000 portata sul cadastro 
di 'Paggia‘al'n.11647 per un'allibra- 
mento di L. 230. 
Terra chiamata Persina olivata 
‘sita sul detto territorio, “a cui sopra 
strada pubblica, sotto eredi di Angelo 
‘Ajdente, da ‘un Jato credi di Ottavia 
Gurlî, della quantità ‘approssimativa 
di metri quadrati 1060 "portata sul 
detto cadastro al:n. 2328. 
‘03. Terra chiamata pure Periona 0- 
livata, sita sul detto territorio , della 
circa, a. confini sopra Agostino Rog- 
geri, solo credi «di Eleonara Curli, 
mediante. strada , e verso Bosco. Do- 
menico Reghezza: portata sul detto ca- 
dastro al'n-04202 per [un allibramieni 


SURI . DI 
to' di lire venti, quella stessa cioè per- | 


venuta nei conjugi e figlio. Borrea 
dalli Giuseppeed Antonio fratelli Apsel- 
“mi con'attodelli 14 maggio 1839rogatò 
“Dacorona, e quindi fra gli stessi Bor- 
tea divisa in tro distinti Jotti ‘calato 
cQelli 44'maggio. p.. p. Rodi notaro. 
‘14 Petra Ortogranilo hitmata Frola 
(del manente compreso altro piccolo 
| otto altigna, ortilo, sita sul detto. {ur 
ritorio, a confini sopra! Torimiaso Re- 
ghèzza; dà un lato Tommaso Arrigo, 
te, da altro Jato Gio. iBatta Ferro, por- 
data stil'detto cadastro al num. & 
per un'‘allibramento di lire trenta, 
della ‘quantità approssimativa di niolri 
quadratti 1006, quella stessa cioè per- 
‘venuta nei detti Borrea col detto atto 
4it'maggio 1839 0 ‘divisa pure come 
‘sopra coll’atto: 11 maggio 4857 sud- 
delos SÌ 
2 Le Condizioni della vendita sono vi- 
sibili nell’uffizio del sottoscritto. 
S. Remo li 22 marzo 1858. 
GB. Biancheri caus. 


199, 


PARERE 


RISTORATORE 
> della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da MicurLe T'ornassERo 
es proprietario tiene Lutto l'antio.nia buona è 
Merosa pensione auchi goh pranzi a donricli 
TABLE D'HOTES costantemente con quattro 
Opiatti di cucina — a fr 2:50%0n 5 preti di eucitta, 
Tinfià ecc; SALCA CARTA di tolta porzione 050 
+oeht, —DEJEUNER avantisie ore 10,4 G0%cest. 
VINI, Nebiolo; pitinortese a 80 cent. cal -itro 
vino v odi Sardegna a 70 cent. =- 
‘vino: bianco imb: lito, a A 50-ia bottiglia, 
fr. A al litro -= vino di Spagna bianco a Tr 8 — 
“come la bottiglia Marsala o era. Tutti i giorni 
itagliatelli è raviole. È 


del Nizzardo.” 


intità ‘approssimativa di metri 809 | 
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ciale di San Remo del giorno’ venti- 
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Il Courier franco-italien consacrato a svolgere e favorite i rapporti e el'imteressi in: 
ternazionali dell’ Italia e dèlat i 


7 queste due nazioni sorelle per Je. loro tradi- 
zioni, la Joro civiltà, la Joro tettoratura ed illoro. commercio, è piuseito a mett n 
pratica nell’anno trascorso, una wa azione iniporiante che. gli permette di cGmpie- 
rein modo più completo la str mis 
Prendendo il formato dei più 
metà.il prezzo di associnzione; i 
tiplicare Ja sua pubblicità e metie 
Francia ed intialia, quanto negli 
Il'suecesso di'tale riferma 


mm 
as 


nali politici “di Parigi, e diminnerdo: di 
franco-italien ha potuto, nebtempo stesso mol 
alla portata di un pubblico più numer into in 
altri maesi dell’estero. 
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completo di corrispondenze con tutte.da.primarie città 9° Halia,, mercè del quale non 
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Viceversa; i lettori vifAliani trovano nelle sue colonne le più atili informazioni sul 
movimento industriale, commerciale;: letterario ed artistico della Francia. 
odettori e gl'industriali dei due paesi possono contare di avere ih Francia, come 
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TI GIUSEPP 
TI GIUSSPPE 
CALLISTA. i 
_Provandosi di passaggio in que: 
Città, ci fa um dovere di prev 
questo rispettabile. Pubblico 


RR 


riale, © così detti Dursignoni, ga 
sce di guarirli radicalmente in 
minuti: senza chela persona abbia 
soffiriro il menomo dolore, eseguendit 
ne la cura senza abbrociarli C senza fa 
sangue. 

Lo stesso esercendo detta sua qua 
lità di Callista in diverse città d'Injp! 
e di Francia venne onoralo d’aulifi 
voli documenti. îi 

L'onestà nei prozzi fa sperare il Ca 
ti di molti accorrenti. "a 

Agli indigenti muniti di certificli 
del Sindaco e Parroco, gratis. 
Indirizzo: Baluardo del Ponte-Vagl 
chio N...18, terzo piano. iS 
Si trova in casa dalle #9.alle 12, 
timeridiane e dalle 2 alle 4 pom, 
I medesimo si reca anchea , domidi 
lio delle. persone che vorranno onfe 
rarlo de’ loto comandi. ; 
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Jacques. Nigio | 
Père et fils ainé dovent Chevaux de sella” 

pour hammes.et pour femmes, 
Place Masséna , petite maison ves 
Piante. | 
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Rue Victor, maison Poesca; dà coté del 
limprimerie du Nezzerdo. ; 
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Vente et. Réparation de Montres! 
et Pendules. 
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del dottore PATRESGN' di NewYork 
(Sfati Uniti) Pomiche; digestive, «107 
magiche, suttimervose. La Gaszell 
degli Ospedali, la Rivista medica, la nivist@ 
terapentiva barino attestata la superioriltà 
di queste pillole. per o, pronta guarigione 
deimali di stomaco mascaznzoa d'ap; 
petite, aeidiî, spasimi nervosi, di 
gestioni laboriose, gasiriti e $9° 
inaligie cce. Prospetto 1D diverse lingue 
Si richieda la firma di Zaw.sEm di Liouè 
solo proprietario. ; 
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DIARIO POLITICO 

L'elezione del maresciallo Pélissier 
ad ambasciatore imperiale presso la 
corte di Windsor in surrogazione del 
conte Persigny, che ci annunziava ieri 
il telegrafo, può essere interpetrata in 
due modi opposti, senza che nessuno 
abbia il diritto di asseverare quale sia 
il vero. 

Da una parte il carattere militare ed 
i precedenti di questa elezione possono 
far credere sia ispirata da desiderio di 
dare all’armata francese attestato di 
onoranza nella dimostrazione di fidu- 
cia verso il supremo duce della guer- 
ra taurica, e quindi da muovi risenti- 
menti nelle relazioni delle due grandi 
potenze. Dall’ altra può invece sem- 
brare che la elezione del duca di Mala- 
koff, membro del Consiglio privato 
dell'imperatore, che rappresenta l’al- 
leanza anglo-francese nel supremo mo- 
mento d'una guerra gigantesca, sia un 


Là E° E ET HDI LET 


UN COMBATTIMENTO DI PIRATI. 
( Continuazione vedi N° 68. ) 


— Ouf! risposi. io, stringendomi nelle 
spalle, se non sapete voi che dire, io non so 
nulla. 

— Gli strumenti son pronti, la musica sta 
per incominciare. 

— Desidero, diss'io ammirando il suo 
sungue freddo, che non s’intenda alcuna 
Stuonatura. 

è Eh! che volete? sono incerti del me- 

| Sliere: se non vi, fosse questa diavoleria il 

| Mestiere di pirata sarebbe il più bello di 

| questo mondo; e se qualcuno la facesse a 
Mme, andrebbe in risarcimento di quelle che 
ho fatto agli altri. 

— Ammiro Ja vostra filosofia. 

— Grazie. Ma pensate un poco a voi. 

— E che ho da farci io? 

— Andate sotto coperta, finito l'affare o 
siamo vincitori, e continuerete il vostro 
Vilggio, o saremo vinti, ed allora andrà 
Per voi come potrà. Capperi, preso a bordo 

Poni pirata! l'affare è serio. 

Per nessuna cosa del mondo avrei rinun- 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI } 


INDIRIZZI5s 

Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip, del Nizzardo, via Vittorio, ar 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, e 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Nizzardo. 

N.B. Chiunque, spirata la sua associazione, non 
respinge il giornale, dà segno di riconfermaria. 

RecLaxi a c.50. — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle 4 del giorno. 


Nom sî pubblica le feste 


nuovo ed eflicace pegno di concordia tra 
i due paesi. 

Non bisogna però dimenticare quan- 
to fu detto, che, cioè, in un dialogo 
tra lord Derby ed il conte Persi- 
goy, che precesse e fors'anco cagionò 
la demissione di quest’ ultimo, la di- 
scussione prese tale un carattere di 
asprezza, che al primo ministro della 
regina parve dovere troncarlo pren- 
dendo il suo cappello in atto di com- 
miato; la qual cosa non è 
complimento di squisita affabilità: o- 
ra questo fatto , se mai avvenisse col 
nuovo ambasciatore francese non po- 
trebbe ch' esser cagione di spiacevoli 
conseguenze; poichè suolsi nel carat- 
tere militare rappresentare quanto cv- 
vi di più energico neli’ umana natura. 

Nè mancano le occasioni a nuovi 
dissapori, poichè sappiamo che nella 
seduta di lunedì sir Milnes annunziò 
alla Camera dei Comuni che domande- 
rebbe la pubblicazione della corrispon- 
denza scambiata tra i governi di Fran- 
cia € d’Inghilterra relativamante alla 
questione dei passaporti. Questa pub- 
blicazione provocherà al certo qualche 
dimostrazione parlamentare che do- 
vrà formare oggetto di nuove conversa 
zioni e di più diflicili spiegazioni. 

È pure da osservare come sintomo 
della situazione che mentre il conte 
Persigny parte da Londra vi giunge il 
baron» Brunnow , ambasciatore russo, 
salutato da cordiale ed espansivo ben- 
———t€€ c@@@o sci 
ziato al piacere di fruire dello spettacolo 
che si preparava e cheera nuovo affatto per 
me. lo era giovine ed entusiasta, non solo 
nor curava il pericolo, ma le sue agitazio- 
ni avevano una inconcepibile attrattiva per 
me. Perciò non volli cedere all’invito del 
capitano, tanto più che m’era avvisto di un 
sorriso di compassione che aveva sfiorato 
il volto del luogotenente all’udire quella 
proposta. 

— Ma badate, replicò il capitano. che qui 
non si scherza, ne va per noi di vita o di 
morte. Appena saremo a tiro m’avvedoche 
avremo a sostenere una terribile bordata di 
mitraglia, e le palle non hanno giudizio, 
non si può mica loro dire, ehi badate che 
io non c'entro, non sono parte interessata, 
mi rincrescerebbe troppo avervi a gettare 
in mare cucito in uno straccio di vela. 

— Quanto a ciò non v’inquietate, conten- 
to io, contenti tutti. 

— Adagio un poco, noi abbiamo bisogno 
di tutto il nostro sangue freddo, e del no- 
stro coraggio. La paura è attaccaticcia, un 
uomo che se ne stia colle mani alla ciptola 
mentre gli altri lavorano è un dappoco, se 
avete voglia di menar le mani, padrones 
eccovi delle armi, ma chi s’intromette fra 
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due che si danno dei colpi, a casa mia è un - 


venuto del Morniny Post, che sì sa es- 
ser l'organo personale di lord  Pal- 
merston. 

« Si deve a lui (al barone Brun- 
now) dice il Post, il trattato del 15 
luglio 1848, (sulla questione d’ Orien- 
te in cui la Francia non rappresentò 
quella parte che avrebbe voluta), ed 
il suecesso ottenuto da questo docu- 
mento gli acquistò una posizione per- 
manente di prima classe alla Corte di 
S. James. 

«ll nuovo imperatore, le di cui in- 
tenzioni sono affatto pacifiche, e che 
apprezza i servigi resi dal barone Brun- 
noweglì sforzi da lui fatti per la cau- 
sa della pace, lo ha rimandato all’an- 
tica sua ambasciata, ove sarà ricevuto 
con cordialità dalla Corte, dal Gabi- 
netto, dal popolo; prirmieramente per- 
chè rappresenta il capo onorevole e pa- 
cifico di un grande impero col quale 
noi desideriamo avere relazioni ami- 
chevoli e commerciali ; ed in secondo 
luogo a cagione delle sue qualità e delle 
sue virtù personali.» 

In pari tempo The Presse, organo del 
sig. Disraeli biasimando il linguaggio 
acerbo del Times contro il governo im- 
periale, dice : « Noi crediamo doverci 
astenere dal parlare di ciò. che avviene 
in Francia, e delle dicerie che circola- 
no sul ritiro del conte Persigny. Sa- 
rebbe imprudente il parlarne. "Tutti co- 
loro che desiderano si conservi l’al- 
leanza fanno voti perchè il conte Per- 
— OI A 
matto ; se però ciò vi garba, siccome sono 
tanti 1 capricci, o non mi oppongo..... 

— Ma ditemi voi stesso se. ciò mi con- 
viene. 

— Eh preso sur un pirata, la giustizia 
marittima non va per le lunghe, è più spe- 
ditiva di quella che si fa per terra. La cor- 
belleria l’avete fatta nello imbarcaryi, Su- 
bitene ora Je conseguenze. 

— No: mio caro, siate buono; permet- 
{etemi di restar semplice spettatore del com- 
bittimento, se pure ha luogo.Vi do la mia 
parola che nonavrò paura. 

— Eh se l’ho detto che non tutti i matti 
sono‘allo spedale, borbottò fra sè il capita» 
no. Se non avete giudizio, tanto peggio per 
voi, 

— Dunque me lo concedete? 

— Per forza; ma ricordatevi che se fa- 
rete il fanciullo, vi brucio Je cervella. 

Ed era uomo a farlo. 

Frattanto il bastimento da guerra che ci 
dava la caccia avea guadagnato su noi tan- 
to che era imminente un incontro. 

Edio frattanto rimproverava acremente 
a me stesso l'imprudenza che uomodi pace 
m'aveva spinto fra i tumulti dei, combatti- 
menti, uomo di giustizia facevami parere 
sostenitore d’una causa ingiusta; vedeva 
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signy rimanga al suo posto. 

« Evidentemente vha qualche cosa 
d’insolito nelle relazioni dei due paesi 
dopo il tentativo di Orsini ; ma ora 
chei colpevoli hanno espiata la pena 
del loro delitto, speriamo che l’irri- 
tazione sparirà e che l’armoma sarà 
ristabilita dai due lati della Manica.» 

In leggendo questa nota del gior- 
nale officcioso d’uno dei capi del ga- 
binetto Derby , ciascuno si domande- 
rà d'onde avvenga, che, dopo le note 
scambiate tra i due governi a fine di 
comporre definitivamente la vertenza 
del cospiracy bill,si parli ancora di nul- 
l’ altro che di speranze di ristabilirne 
1’ armonia; e se,presi in complesso tutti 
gli elementi della situazione,non si deb- 
ba credere ch' essa siasi anzi che nò 
aggravata colla elezione del duca di 
Malakoff — ad entrambe queste do- 
mande i soli fatti possono dare una ri- 
sposta concludente; poichè viviamo in 
tempi nei quali la soluzione dei proble- 
mi politici è dipendente dalla climina- 
zione delle incognite per mezzo degli 
impreveduti, spesso imprevedibili. 

Da Vienna scrivono all’ Agenzia Ha- 
vus che l'influenza austriaca ha rigua- 
dagnato nella corte di Napoli 1’ ascen- 
dente che vi avea perduto da dieci me- | 
si a questa parte.Impellenti consigli fa- 
miliari, indirizzatiin questi ultimi tera- 
pi al re, sembra abbiano potentemente 
contribuito a far desiderarea questo so- 


vrano una riconciliazione colle due: 
I 


che l’equità era in favore del brigantino che 
si avvicinava, che coloro in mezzo a cui io 
era, erano la schiuma della società, rotti ad 
ogni vizio, ad ognl ferocia, il terrore di 
quei mari, eppure parteggiava per essi, li 
desiderava vincitori, e della loro causa a- 
veva fatta la mia. 

Il cielo era'sereno; gli ultimi raggi del 
giorno tingevano le onde tranquille e leg- 
germente increspate dalla brezza che rin- 
frescava di una luce fosforica e sfavillante; 
il disco della luna pallido e smorto sorgeva 
dall'altra parte sull’orizzonte, tutto promet= 
teva una notte deliziosa, un bel domani, 
eppure la quiete della natura stava per es- 
ser turbata da una scena di sangue, le pas- 
sioni e Je colpe erano per suscitarla, e quel 
domani chi sa quanti non l'avrebbero più 
veduto ed io non poteva essere fra questi? 

Un giovine mozzo ch’io amava singolar- 
mente per importanti servigi che mi aveva 
resi, e per l’effetto chemi dimostrava, pas= 
sandomi vicino per eseguire non so quale 
bisogna che eragli stata ordinata, mi disse: 
per carità, signor Armando, la si ritiri, io 
non sarò tranquillo finchè non lo vedrò in 
sicuro. (Continua) 


grandi potenze marittime d’Europa.Gli 
interessi politici dell’ Austria ine Italia, 
soggiunge lo ‘stesso carteggio,esiggono 
imperiosamente chele buone relazioni 
si ristabiliscano tra Napoli, la Francia 
el’Inghilterra. Le circostanze attuali 
sembrano favorevolissime al successo 
degli sforzi della nostra diplomazia 
presso la cortedelle Due Sicilie;e,quan- 
tunque niente ancora si sappia official 
mente in proposito, si crede poter di- 
“re che è intenzione del re Ferdinando 
d’inviare inun tempo prossimo il prin- 
cipe Petrulla con missione straordina- 
ria a Londra ed a Parigi. 
In tutto questo chiacchierio noi non 
vediamo che un. desiderio dell’Austria 
che si affucenda in tuttii modi per tro- 
varsi di mezzo in tutte le transazioni 
possibili e trarne il suo partito. 
ll re di Napoli si è mostrato ina- 
speitatamente arr'endevole verso 1° In- 
ghiltevra nella quistione dei macchinisti 
del Geglimi, ma finch' egli potrà fare 
assegnamento sulla, dissenzione della 
Francia e dell’ Inghilterra, e le cir- 
costanze eltuali non sono come si vor- 
rebbe far credero favorevolissime per 
far convergere le opposte mire delle 
due potenze nella quistione di Na- 
poli, non farà un solo passo per mu- 
tare la condizione attuale delle cose. 
La paura d'una dimostrazione navale 
gli ha consigliata la liberazione dei 
‘macchinisti, molte altre cose , anche 
più di quel che gli si potrebbe do- 
mandare, gli farebbe far tosto la pau- 
Pa; ma è troppo astuto per non addarsi 
che non ha nulla a temere dei due ne- 
mici, che non sono d' accordo, che an- 
zi tendono ad opposti fini, e. che dif- 
ficilmente potranno collegarsi. a suo 
danno. 

Le vltimo notizie della China recano 
che il blocco di Canton dovea termi- 
nare il 10 f0bbraio.. La città sarebbe 
stata allora accessibile agli stranieri 
sotto alcune condizioni che sarebbe- 
ro. promiilgate: lo stato d’ assedio du- 
rerù per iutio il tempo dell’ occupa- 
sione. 1 giornali annunziano che gli al- 
leati hanuo organizzata una. potente 
polizia con dei contestabili. 

I chinesi riechiabbandonavano Can- 
ton temendo la collera del loro impe- 
ratore. 

Immensi depositi d'armi sono stati 
scoperti,'e gli alleati banno distrutto il 
resto delle fortificazioni. 

‘Le grandi città di Kvachow e di 
Ching-Keang erano state riprese dagli 
imperiali. 

“n III ren E 


NOTIZIE DI VERSE 


Interno 


Torino. —S..M. nell'udienza del 2A 
corrente mese; si è compiaciuta conferire 
la dignità «li sanatore del resno al com- 
mendatore. Girod., avv. fiscale generale 
presso la Corle d'appello di Savoia. 
sh (Gazz. Piom.) 

= Gli onorevoli depalati che compongo- 
no:la Commissione d' i:ehiesta., dopo una 
settimana di soggiorno inNovi,partivano da 
quella città la sera di domenica scorsa con 
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l’ultimo convoglio della via ferrata. 1. me- 
desimi onori con cui vennero accolti all’ar- 
rivo furono loro tributatial momento della 
partenza dalle autorità e della popolazione 
la quale accorreva numerosissima a. salu- 
tarli alla stazione della via ferrata. La guar- 
dia nazionale in uniforme di parata era 
schierata nelle vicinanze della stazione. 
Prima di partire gli onorevoli deputati e- 
sprimevano i sensi della loro. riconoscenza 
per le cordiali accoglienze ricevute. 

La commissione ripartirà domani per AI- 
ba per procedere alle indagini sulla elezione 
di Casale. Allorchè queste indagini saran- 
no compiute, la Commissione, per esaurire 
l’incarico che ad'essa è stato affidato, sì 
recherà a fare l’inchiestasulle eleziom dei 
collegi elettorali di Boves, di Venasca, di 
Montmeillan e di La-Chambre. (dem) 

— Dicesiche al posto di consigliere pres- 
so la suprema corte di cassazione lasciato 
vacante dal commendatore Deferrari sia 
chiamato, il commendatore Luigi Girod, 
avvocato fiscale generale presso la corte 
d’ appello di Ciamberi. Si assicura eziandio 
che il conte Michele Cagnis di Castellamon- 
te, attualmente segretario generale del mi- 
nistero di grazia e giustizia, possa essere 
destinato all’ ufficio d’avvocato fiscale ge- 
nerale presso Ja corte d’appello di Casale. 

-— Il governo austriaco ; non ostante la 
gradazzata della Gazzetta ufficiale di Mi- 
lano, ‘ha avuto paura del cav. Giuseppe 
Prati che era andato a Padova con pas- 
saporto regolare sardo , e gli ha intima 
to di partire entro venti ore. Forse perchè 
un cinquecento studenti. in quella stessa 
Mattina si recavano in chiesa a pregare per 
l’anima di Felice Orsini (crediamo che 
anchel’Armonia concederà che Orsini aveva 
un'anima, per Ja salute della quale si. può 
pregare ) pensò non essere conveniente che 
un nuovo suddito sardo vedesse tali cose. 
Ma il'sie. Prati non era andato in chiesa, 
uè l'Austria doveva avere fanta paura delle 
preghiere di lui, se mai avesse voluto pre- 
gare, 

— Giova ricordare e Ja buona e mala 
fortuna perchè e. luna e l’altra porgono 
gravi insegnamenti. Ieri 22 marzo era l’an- 
niversario della liberazione di Milano dal 
giego austriaco. Oggi è l'anniversario del- 
la rotta di Novara. Così s'alternano le sorti 
dei popoli. In questa vicenda speriamo che 
la fortuna torni un giorno propizia alle ar- 
mi italinne, che or fa due anni sui campi 
della Pauride si mostrarono ben degne di 
riaverla amica. (Staffetta) 

— Un foglio clericale, parlando della let- 
tera del re di Sardegna, la chioma una smar- 
giassata, sì copre la faccia di rossore pensan- 
do ad essa, e invoca contro di lei la Jegge 
sulla stampa ! ! Quel giornale è il Cattolico 
di Genova, ascritto fra li stipendiati della 
polizia di Napoli, che ha per direttore Fa- 
bio Ivrea, che offri i suoi servigi all'impe- 
rator d’Austria, e tra i suoi redattori, il 
mazziniano Bixio. (Unione) 


—Alla direzione delle poste venne nomina- 
to l'intendente generale cav. Santi la cai at- 
tività e perspicacia è lodata. . 

È nominato ad intendente generale di 
Cuneo il cavaliere Rebaudengo ora capo di 
divisione al Ministero degli interni, carica 
che verrà occupata dal conte Defornari at- 
tualmente applicato in detto Ministero ; al- 
tri dicono dal cavaliere Zoppi intendente di 
Mondovi. Corre voce che l'intendente Mus- 
so sarà traslocato a Genova in qualità di 
questore. Al suo posto d’intendente a Ca- 
gliarì sarà nominato. Ramassi ora consi- 


gliere d’intendenza a Novara.Si dice anche 4 


che Recatti ora intendente a Genova vada 
in qualità d'Intendente a Mortara, e l'inten- 
dente di Mortara, cav. Verga sia promosso 
«ad intend?nte generale a Savona, perchè 
l’intendente generale di Savona chiamò di 
di essere messo in aspettativa. (Espero) 
Genova. — Leggesi nella Gazzetta di 
Genova : 


HI 
Ieri, circa il mezzodi, schieravansi in ar- 

mi, sulla piazza S.. Domenico, la seconda 
legione ed il secondo battaglione della prima 


egione della nostra Guardia Nazionale, per 
riconoscere, oltre a varii ufficiali inferiori, 
l’uno il nuovo colonnello, marchese e cav. 
Gian Luca Monticelli, e l’altro il riconfer- 
mato maggiore signor Grosso. Compivasi 
la cerimonia alla presenza del nostro sin- 
daeo, non che del generale comandante la 
stessa Guardia, cav. Bussetti ; e l’assisten- 
za di numerosa ufficialità e di molta popo- 
lazione contribuì a renderla ancor più so- 
"Jenne. x 

Cagliari. — Leggesi nella Gazzetta Po- 
polare : 

Alcuni giovani per esentarsi dall'obbligo 
della leva ritorsero ad un ex-frate, Salva- 
tore Urru, e questi; mediante una buona 
somma di scudi 75 con sostanze caustiche 
danneggiò talmente il tessuto capelluto a 
tre di essi da simulare una schifosa malat- 
tia ; promise inoltre ad un altro coscritto 
di raccorciargli, non si sa per qual prezzo, 
la statura con mezzi miracolosi da esso 
posseduti, se non che la frode della malate 
tia fu scoperta dai medici militari, ed il 
giovine che doveva all’ atto della visita, 
racconciarsi, si trovò d’una giusta statura 
per essere arruolato. 

Disingannatiallora i troppo. creduli gio- 
vani svelarono il brutto mercato e l'ex 
frate fu tosto arrestato, ed in abiti talari 
condotto nelle carceri di S. Leonardo. 


Estero. 

— La distribuzione delle ricompense ac- 
cordate dall’itaperatore a parecchi membri 
delle società di di mutuo soccorso del di- 
partimento della Senna ebbe luogo il 22 
marzo, nel grande anfiteatro della Sorbon- 
na in presenza di due mila socii veduti da 
tutti i cireondariidi Parigi e dai comuni del 
dipartimento. 

A questa solennità assistevano i membri 
della commissione superiore, presieduta 
daisige. Rouccher, il prefetto della Senna, 
il prefetto di polizia , i segretari generali 
del ministero dell’ interno, della prefettura 
della Senna e della prefettura di polizia, i 
sotto-prefetti di Saint-Denis e di Sceaux. 

Prima che si procedesse alla distribuzio- 
ne delle medaglie il ministro dell’ interno 
ha pronunciato un discorso. 

Si assicura, dice il Site/e che il sig. di 
Ghevremont, antico prefetto, è chiamato 
alle funzioni dî segretario generale della 
prefettura di polizia, ed il sig, Jarry sotto 
prefetto di Tonnerre a quelle di capo di 
gabinetto dei sig. prefetto. 

Si è cercato di spargere, a Parigi, la voce 
che un terzo dispacei» fu indirizzato dal 
conte Walewski al gabinetto di Londra, 
per domandare allontanamento dal territo- 
rio inglese dei capi i più pericolosi dell’ e- 
migrazione. 

< Questa notizia dice |P Zndépendance 
belge è, ai nostri occhi, destituita di ogni 
fondamento, e non-ci sembra meritore al- 
cuna confidenza. Ciò che ba potuto origi- 
narla, si è un articolo del forming Chroni- 
ele, in cui questo foglio dopo di avere sta- 
Dilito, contro il Times, che 1’ assolutoria di 
Bernard non implicherebbe necessariamen- 


te l'insufficienza della Jegge, a 


Re FETUNgE gi 
-se il giudice è, lui, di questo parere, inqu 
sio caso soltonto, il governo dovrà dim, 
strare al Parlamento i lati difettosi dali 
legislazione e proporgli i mezzi di 
diarvi. | 

« Ma ammettendo eziandio ‘che tut 
queste ipotesi si realizzino e che j} NI 
binetto inglese stimi opportuno APPECAPO A, 
legislazione nel corso medesimo di qua, 
ione delle modificazioni di Natura], 
soddisfare il governo francese,si è uno sf 
zare stranamente il suo pensiero lattribyy 
glil’intenzione di allontanare dal SUO terri, 
rio, preventivamente e senza pubblico gin 
dicamento, dei rifugiati che godono Desy 
Jui del diritto di asilo, e di supporre d'la 
parte che il governo francese nello Say 
attuale delle sue relazioni colla Grantn 
tagna, abbia formulata una domanda q 
questa natura ». 

— Lo Star ci dà finalmente la Spiegazia 
ne dell’indovinello contenuto nel romana 
sco racconto d’un meeting d’Italiani costi 
zionali a Londra. Dice avereprese diligey, 
informazioni ed essersi assicurato che l'ip 
tore di quel carard è un briccone irlandy 
che arrogavasi il nome ed il titolo di co. 
Borromeo, e che tenendo un piccolo coni. 
liabolo di uomini oscuri o di credenzoni ho 
una stanzuccia di Great-Union-Straet; E 
Southwark, avea seroccato a taluno qual 
che moneta, e per qualche giorno erasi gio 
vato della difficoltà che 1° immensa. est 
sione della metropoli oppone a ben veril 
care ogni fatto incorso. A quanto poi ass 
cura il giornale medesimo, l’autore dell 
fiaba è posto sotto processo. ; 

— Si legge in una Corrispond. general 
di Londra,il 20 marzo:«La quistione domi 
nante è sempre quella della situazione dell 
relazioni tra la Francia e 1’ Inghilferra sil 
lì che convergono tutti gl’interessi, siad 
paese, sia dei partiti. 

« Pel ministero tutto è finito, ma pei ri 
vali che si preparano a disputare il potei 
ai conservatori nulla sì è fatto, tutto è 
rifare. 


lime, 


e Il Morning-Post, cui la sua situazio! 
eccezionale come rappresentante di lo 
Palmerston e confidente dell'ambasciata 
Francia rende estremamente riservato, $ 
limita ad esprimere dei dubii sulla soluzit 
ne delle difficoltà fra i due governi. 

< Il Times non usa più riguardi, rispon 
diun tuono riciso ai giornali francesi cl 
essi non hanno di nulla a lodarsi , pera 
nulla fu fatto. 


« Le due nazioni, esso dice, sono 258 
lutamente ciò che erano, e fa mostieri 
una dose straordinaria di sufficienza, p 
ché i giornali francesi cantino vittoria 
felicitino dei risultati permanenti,delle ni 
ve prove di moderazione, e di un zero di 
più al credito della Francia in questa lt 
controversia coll’ inghilterra, second 
confessione dei medesimi diplomatici {nt 
cesi, la vittoria, se fuvvi vittoria, è Def 
inoffensiva, pacifica ed inutile.Non si vol! 
offendere, e non si è offeso; nulla si èfal» 
non si domandava che si facesse alcunchè) 
e la corispondenza incomincia e termil! i 
per nulla ». 


«Tale si è la conclusione del Times: È 
tratta la quistione con una ironia e ridicol 
sità d’oltrecotanza rara, persino press0 
lui. 

« Il Daily News è più serio e forse ha! 
ragione in questo senso che nella cam 
dei Comuni havvi un gruppo importa 
che segue e dirige le sue inspirazion, 
condo quest’organo del partito liberale 


ques tione non sarà sciolta che quando il par- 
a mento,il quale ba spiegato la sua propria 
I politica avrà messo al potere « un “pan 
che rappresenti le idee, e possa eseguire a 
volontà del Parlamento « Il ministro Ri a- 
vanzo designato, perocchè non è nè lord 
perby, ne lord Palmerston. ; 3 

« La conclusione del Daily News è grave 
deve dare da riflettere, perocchè se è l’e- 
spressione, come crediamo, d'una gran 
parte del partito liberale della Camera dei 
Comuni, v'ha in questa conclusione una con- 
fessione che potrebbe per avventura spie- 
gare Pattitudine del Times da quindici gior- 
ni a questa parte. $ 

« Ecco impertanto questa conclusione, di 
cui ogni parola richiama l’attenzione: : 

«Se l’imperatore dei francesi persevera In 
«certe tendenze,troppo chiaramente indica- 
« te nell’ ultimo dispaccio del conte Wale- 
« wski, il risultato può essere di sospin- 
« gerl’Inghilterra versol'a!leanza,-sebbene 
« tacita e disconfessata colla democrazia 
«irritata in Europa.E questala posizione del 
« sig. Caning dì trent'anni addietro, che 
« non temea di confessare e che annunciò 
« all'Europaassolutista, perchè non costrin- 
« gesse |’ Inghilterra ad accettarla. È una 
« terribile alternativa. Ma se fosse imposta 
« all'Inghilterra da un’ inimicizia e da at- 
« tachi gratuiti, non siamo noi che avremo 
« la rerponsabilità del biasimo, ma sibbe- 
€ ne i provocatori». 

a E questa una minaccia od un’ insinva- 
zione ? L'una e l’altra per avventura. Egli 
è certo che leggendo questa conclusione, 
speeialmente con questa strana confessione 
sebbene tacita e disconfessata. (Showener 
tacìt and d'sowned,) si può conchiudere di 
colui che me accettasse il benefizio come 
marciapiede al potere. 

« L'attitudine di aspettazione dei partiti 
si trova riflessa nella stampa ebdomada- 
ria; tutti i giornali si eccordono a ricono- 
scere la situazione come estremamente pre- 
caria ». 

— Scrivono da Vienna il 18 marzo all'4- 
genzia Havas: « Pochi giorni appresso il ri- 
tiro del ministero Palmerston, si trattò 
della demissione di sir Hamilton Seymour 
inviato straordinario d° Inghilterra presso 
la nostra corte dopo il 1853; queste voci si 
rinnovano, e si assicura generalmente che 
ben presto questa demissione diverrà un 
fatto compiuto. Il conte Buol col quale sir 
Hamilton fu sempre nei termini i più affet- 
tuosi lo vedrà partire con molto rammarico. 

« L'ambasciatore francese, il barone di 
Bourqueney,si dispone esso pure a recarsi 
a passire qualche tempo a Parigi colla sua 
famiglia. Per una coincidenza assai singo- 
lare, le quattro grandi potenze dell'Europa 
sitroveranno di non essere più rappresentate 
A Vienna che da semplici incaricati d'affari 

9 dai primi segretarii delle loro rispettive 
legazioni.» 

| € Si assicura, dice la Gazzetta d’ Erberfeld 
| Soltola stessa data che negoziati attivissi- 
INI SI proseguono tra la Francia e l’Austria 
‘ Per'appianare le difficoltà esistenti ancora 
fra Ì due gatinetti relativamente ai Princi- 
i pati ed all’atto di navigazione del Danubio. 
piro Dnetarie quel foglio, che 
di a Russia ha risoluto di ridur- 
2 anni la durata del servigio nell’ ar- 
ji Mata russa, e che vuol domandare ai gabi- 
Beet di Vienna e di Parigi di regolare gli 
ari pi Rea: i del Maianraro per via 
a. L'Austria avrebbe acceduto a 

Iiesta proposizione.» * 
‘ra israeliti, sorive la Gazzetta na- 
D data di Berlino 20 marzo, pro» 
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prietarii di beni di nobili, hanno indirizzato 
alla Camera dei deputati delle petizioni per 
domandare che l'esercizio del diritto di vo- 
tare e di essere rappresen:ati nelle assem- 
blee del circolo che loro appartiene secon- 
do i principii della nuova legislazione, fosse 
loro assicurato, dopo di avere inteso il mi- 
nistro della giustizia, il quale ha promesso 
che il governo presenterebbe il più presto 
possibile un progetto di Jegge destinato a 
regolare tale questione, la commissione del- 
la Camera ha risoluto di proporre l'ordine 
del giorno su queste petizioni. 

— Scrivono da Costantinopoli all’ Osser- 
valore Triestino: 

« Pare che la Russia voglia già irrom- 
pere con manifeste ostilità, diplomatiche 
contro la Porta, e che la divisa degli agenti 
moscoviti sia la propaganda panslavista che 
il signor Butenieff sarebbe risoluto di schie- 
rare dietro quella del Montenegro. In effet- 
to il ministro dell’autocrata, avendo comu- 
nicato alla Sublime Porta una nota per as- 
sestare gli affari del Montenegro in base 
d’una dilatazione di confini, a pregiudizio, 
ben inteso, della Turchia, il Divanosi affret- 
tò a comunicare all’inviato dello Zar, che le 
sua nota essendo stato sottoposta a S. M.I. 
Il Sultano aveva ordinato di respingerla 
senza commenti. Questa ricisa risposta fat- 
ta dalla Porta il giorno prima del banchet- 
to di Corte dato inonore di S. A. A. il prin- 
cipe Adalberto di Baviera e di questo corpo 
diplomatico, irritò, olire ogni dire, il sig. 
Butcnieff, che si astenne dall’ intervenire 
allo splendido festino imperiale sovraccen- 
nato, » 


— Secondo le ultime notizie dell’ India , 
tutte Je forze britanniche si concentrano al 
regno d'Oude. I negozianti indigeni di Bom- 
bay, in numero di 5 mila hanno indirizzata 
una supplica alla regina Vittoria per prote- 
stare contro gli atti di rigore che colpissero 
degl’ innocenti. Essi rammentano chegl’in- 
sorti colpevoli di atrocità, tranne poche ec- 
cezioni. appartengono ad una sola classe ; j 
cipai d’ una sola presidenza, e che il resto 
del popolo è restato straniero ulla ribellio- 
ne. Icasi eccezionali di condotta sleale fu- 
rono agevolmente repressi dalle forze uni‘e 
dell'Inghilterra e dell’ India coll’ assenzo e 
la buona volontà degli abitanti. 


Cose varie. 


I duelli in Austria. — Leggesi nella 
Militàrische Zeitung: 

L'esito deplorevole di vagi duelli,dei qua- 
li parlarono i giornali, richiamò alla memo- 
ria un decreto dell'imperatore Giuseppe, il 
quale, come altri grandi uomini, fra cui Na- 
poleone, non era amico di que’ sanguinosi 
certami. Il decreto che ha la data del 1774, 
e che fu indirizzato ad un generale del suo 
esercito, è il seguente: 

« Invierete tosto agli arresti il conte K..... 
ed il capitano W.... Il conte è bollente, gio- 
vane e pieno della sua nascita e di false idee 
di onore. Il capitano W.... è un vecchio sol- 
dato, che tutto vuol aggiustare colla spada 
e colle pistole, e che accettò subito con pas- 
sione la disfida del giovane conte. 

e Non voglio e non soffro duelli nel mio 
esercito. Disprezzo i principii di coloro che 
li difendono , che cercano di giustificarli, e 
che si sbudellano a sangue » freddo. Se ho 
ufficiali, che si espongono con bravura ad 
ogni nemico pericolo, che, in ogni caso ave 
venibile, mostrano coraggio, valore e riso» 
lutezza nell'attacco e nella difesa, gli ho al- 
tamente in pregio. L’indiferenza, che incir- 
costanze simili mostrano per la morte, è u- 


tile ad un tempo e allaloro patria ed al loro 
onore. Ma se fra loro si trovassero uomini 
pronti a tutto sagrificare alla vendetta è al- 
l’odio pel loro nemico, io li disprezzo. Non 
considero uomini tali per niente migliori 
dei gladiatori romani: 

* Radunate il consiglio di guerra per quei 
due ufficiali. Esaminate colla imparzialità, 
che esigo di ogni giudice, l'oggetto della 
loro controversia, e chi ne hala colpa mag- 
giore sia vittima del suo destino e della leg- 
ge. 

« Tale barbara usanza, propria dei se- 
coli dei Tamberlani e dei Baiazet, e che so- 
vente ha avuto effetti tanto funesti per sin- 
gole famiglie, io la voglio tolta e punita, 
anche se dovesse togliermi la metà dei miei 
ufficiali. Vi hanno ancora uomini, che al ca- 
rattere dell'eroismo congiungono quello di 
buoni sudditi, c tale non può essere se non 
quello, che rispetta le leggi dello stato. 

« Giuseppe. > 


Processo singolare. — Ad' Anna in 
Prussia, un marito geloso aveva ingitunto a | 
sua moglie di rompere ogni relazione con | 
un tale che egli sospettava fosse un po'trop- 
po beneviso alla sua cara metà. Ora ecco 
che un giorno gli viene ricapitata una let- 
tera all'indirizzo di sua moglie; egli apre, 
la legge e trova in essr il corpo del delitto 
e la prova che la moglie aveva trasgredito 
i maritali comandumenti e continuava cor- 
rispondere coll’ interdetto amante. Imme- 
diatamente egli denuncia i colpevoli al tri- 
bunale: l'amante non può negare i suoi pro= 
priicaratteri, la moglie non puòneppur ne- 
gare. le continovate relazioni coll’ amante: 
perloche il tribunale pronuncia il divorzio. 

Finita questa prima parte del processo 
ne comincia una seconda di genere affatto 
nuovo. L'amante accusa il marito da lui 
cornificato, di avere violato il segreto delle 
lettere, per essersi appropriata ed aver a- 
perta unalettera non diretta a lui, ed avere 
con ciò recato danno ad una tepza persona. 
Il marito si difese, dicendo chie lalettera gli 
pervenne disugellata e consegnatagli da un 
terzo, e che in tutti i casi, essendo essa di- 
retta a sua moglie, egli aveva il diritto di 
leggerla, non potendo esservi segreti tra 
marito e moglie, aggiunto che quest'ultima 
era anche sospetta al suo coniuge per rela- 
zioni da lui vietate. Il coso era nuovo e i 
giudici si trovarono tal po'impacciati. Infine 
tutto sommato, i giudici trovarono non es- 
sere ben deciso che il marito abbia diritto di 
conoscere tutti i segreti della sua compagna 
chela violazione del segrete delle lettere 
era fuori di controversia, e che lo era del 
paro la conseguenza che ne risultò in danno 
della persona a cui la lettera era indirizza- 
ta, e perciò condannarono il marito a 40 
talleri dimulta (fr. 57). Il marito ha ricorso 
in appello. i 

Statistica. — Secondo gli ultimi rag- 
guagli, la popolazione di Parizi è d'un mi- 
lione e 151,978 abitanti, di cui 69,424 po- 
veri, ossia soccorsi dagli uffici di beneficen- 
za. Vi ha adunque un povero sopra 46 abi- 
tanti ! Nel 1855 i poveri erano 1 sopra 412 
abitanti ; e così negli anni seguenti, dimi- 
nuendo sempre qualche poco il numero de- 
gli inscritti nei registri degli uffici di pub- 
blica beneficenza. Una somma di tre mili- 
oni e 262,472 lire fu distribuita a questi po- 
veri, durante l’anno, dagli uffici di benefi- 
cenza ; senza contare 400,000 date dalla 
città di Parigi a varìi altri pi instituti, i 
quali le distribuirano coi. proprii loro soc- 
corsi, chesi calcolano ascendere a 2 milio- 
ni. I poveri di Parigi formano 29,650 fami- 
glie che abitano in locali da 50 a 400 lire | 
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l’anno ! Si dividono nelle seguenti profes- 
sioni : cenciaiuoli, 201; cocchieri, 142; fac- 
chini, 1,797 ciabattini, 940; servi, 444; 
ex-impiegati e Jetterati,197 venditori al mi- 
nuto, 703 operoi,1,793 ; giornalieri, 6,231; 
portatori d’acqua, 70; portinai, 1,115; cal- 
zolai, 56; sarti, 374; senza professione, 
1,558. 

Le donne povere sono distinte nella ma- 
niera seguente: lavandaie, 640 ; cenciaiuo= 
le, 185; serve, 270 ; donne che fan servigi 
a molte famiglie, 4.168 ; che custodiscono 
bambini, 104; che servono malati, 104; 
venditrici al minuto, 2,660; lavoratrici alla 
giornata, 4,425:  portatriei d’ acqua, 42; 
portinaie, 655 ; senza professione, 3,191. 
1122 febbraio eiministeri inglesi. 
— Un amatore di effemeridi ha notato i se- 
guenti dariosi riscontri nelle mutazioni del 
gabinetto inglese: 

Il 22 febbraio 1851, dimissione di lord 
John Russell; 

Il 22 febbraio 1852, dissoluzione defini- 
tiva del gabinetto Russell; 

11 22 febbraio 1853, ritiro dei peelisti dal 
ministero; 

Il 22 fibbraio 4858, adozione dell’emen- 
damentogibson che portò la licenza del ga- 
binetto Palmerston e avvenimento di lord 
Derby. 

11 22 febbraio è dunque una data funesta 
pei ministeri britannici: ciò nonostante il 
ministero fory di lord Derby sarebbe felice 
di poter durare fino al 22 febbraio dell’anno 
venturo, ma è assai probabile che il nuovo 
anno lo trovigià passato nel numero dei più» 


Telegramma Ufficiale 
Camera dei Deputati 
Seduta del 24 marzo 

La Camera s’occupa della elezio- 
ne del Collegio di Quarto la quale vi- 
vamente contestata per questione di 
naturalizzazione, è stata annullata. 

Essa in seguito ha discusso ed ap- 
provato il lisegno di legge relativo al- 
1° indennità dell’ allogio militare nel- 
l'isola di Sardegna. 


Nonavendolo potuto pubblicare intutta fa 
edizione di ieri, ripetiamo oggi il seguente: 


Telegramma Privato. 


Parigi mercoledì 24 marzo 

IH masesciallo Pélissier, duca di 
Malakos, è stato eletto ambascia- 
tore francese a Londra in surroga» 
zione del conte Persigny dimissio= 
mario. 


Altro telegramma. 


Londra mercoledì 24 marzo. 

È ufficiale la notizia della levata; 
del biocco di Canton. 

Erussi e gli amerienni si sono: 
umiti agli inglesi ed ai francesi nel- 
I affare della china. 

____———— 


Altro telegramma 


Parigi giovedì 25 marzo. 

Si legge mel Monitenr : 

La malevolenza sì sforza a far 
mascere inquietudini sulla appli- 
cazione della legge di sicurezza 
generale snaturanda le intenzioni 
dei governo. 

Le colpevoli speranze ehe segui 
rono l'attentato del 14 gennaio im= 
ponevano al governo il dovere di 
tutelare la pieurezza pubblica. 

E° anresto d’alcuni tomini noto- 
riamente pericolosi è bastato ad 
ottenere lo scopo. 

Coloro che irovansi collocati nel- 
le categorie comprese nella legge 
non aveamno mulla a temere se re 
stera.mo tranquilli. 

Li LI ee—_—______’ 
P. Navello gerente. 


Ir Nizzindo 


NOTA. 

Tp esecuzione degli articoli 327 e 528 
del Codice di commercio il Segretario 
del Tribunale di commercio di Nizza 
avvisa i creditori del fallito Augusto 
Balestre di doversi presentare perso- 
nalmente e per mezzo di mandatario 
nello spazio di giorni venti a partire da 
questo giorno al sig. Vincenzo Guiglia 
Sindaco del fallimento e rimettere al 
medesimo i loro titoli di credito ed una 
nota indicante la somma di cui si pro- 
pongono creditori, se pure non pre- 
feriscono di farne il deposito nella se- 
greteria del Tribuuale. 

La verificazione dei crediti avanti il 
sig. Gerolamo Valentini giudice com- 
missario comincierà alle ore nove anti- 
meridiane del sedici entrante aprile 
nella sala de!le pubbliche udienze del 
‘Pribunale. 


za, 23 marzo 1858. 
Girelli seg. 


FALLIMENTO. 

Il Tribunale di Commercio di San 
Remo con sentenza del ‘22 corrente 
marzo ha dichiarato il fallimento del 
negoziante Giacomo Vesco fu. Stefano 
domiciliato in San Remo, nominando a 
Giudice Commissario il signor Giacomo 
Martini altro dei sigg. Giudici dello 
stesso Tribunale, ed a Sindaco provi- 
sorio il signor Pietro Martini fu Gero- 
Jamo negoziante pure domiciliato in S. 
Remo; ed ha fissato il giorno dieci del 
prossimo aprile alle ore nove del mat- 
tino per la radunanza dei. creditori di 
‘detto fallimento. che avrà luogo nella 
Camera di Consiglio del prefato Tribu- 
nale, nanti il sudd° sig. Giudice Com- 
iissario per procedere alla nomina 
d’uno o più Sindaci definitivi. 

S. Remo, li 22 marzo 1858. 
Fabiani regg'*la seg. 


NOTA. ; 
Con atto passato alla Segreteria del 
‘Tribunale Provinciale di Sanremo li 
ventisette or scorso febbraio, i signori 
Sebastiano, e Giovanni Baitista fratelli 
Gottì fu Gio. Batta, domiciliati in Ri- 
va, accettarono col beneficio di legge, 
e di inventaro, la successione leggitti- 
ma:della sig. Maria Maddalena Gotti 
fu Gio Batta loro sorella, deceduta in 
detto luogo di Riva il 1° agosto 1857. 
Sanremo, li 23 marzo 1858. 
G. B. Reforzo caus. 


ESTRATTO DEL BANDO 
22 marzo 1858. 

Si dednce a pubblica notizia, che 
all’udienza del ‘Tribunale Provincia- 
le di San Remo, dei ventidue pros- 
simo venturo maggio, ore nove di 
mattina, si procederà, sull’ instanza 
del povero Domenico Corradi di Gio. 
Batta domiciliato in Camporosso, e ad 
àdio di Pietro Salvagni fi Gio. An- 
ionio domiciliato in Dolceacqua ; al- 
‘incanto, e definitivo  deliberamento, 
il' maggior offerente, dei seguenti sta- 
sili posti sul territorio del comune di 
‘pricale. 


4. Terra ortile chiamata Giapella 
a confini sepra Costanza Pisano moglie 


' Baixin, sotto, e da levante Giuseppe 


Cassini, da ponente piccola stradella , 
inscritta a cadastro agl’eredi di Appo- 
lonia Cassini ava materna del debitore | 
al n. 10 pel prezzo di cent. 90 e paga | 
cent. 40 di tributo, dell’estenzione di' 
metri quadrati qnaronvotto circa. 

2. Casa d’abitazione sita nel recinto 
di aprile contrada piano, a confini sot- 
to suolo, sopra arie, ed in parte casa 
canonicale da levante Agostino Cassi- 
ni, e da ponente Appollonia Rebaudi, 
non iscritta a cadastro di spettanza de- 
gl’eredi di detta Appollonia Cassini, ed 
ora del debitore, dell’estenzione di me- 
tri quadrati ottocento circa. 

Le condizioni, e prezzi dei rispet- 
tivi loti sono visibili presso la segrete- 
ria di detto Tribunale, e nell’uffizio del 
causidico sottoscritto 

San Remo li 23 marzo 1858. 
G. B. Reforzo caus. 


RISTORATORE 


della Gran Bretagna 


in Pia 


Ro 


zz Vittorio, tenuto la Micuene Fonsa 
TI proprietario tiane tutto Panno una uo 
merosa pensione anehe con jr: a domicilio, — 
TABLE D'HOTE costantemente a fr, 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2.50 con atti di cucina, 
frntta ecc LA CAR la porzione 0 40 
: ie ore 10.1 60 cont. 

tese a SO cont, al litro 
a 70 cent. +- 


Vino bianco imbottig 
fr. 4 al fitro 
come la hot 
taglintelli è r: 


anco a " 
adera. Tutti i giorni 


EA 


UNGUENTO HOLLOWAY 


do' governi di Snrdugna ,, Vapell, 
ved aleei dell'italia, deil'nuropa, ed 


Maccomandato per i più motabili Dotori di tutti 1 
presi. 


Questo Unguento è compol 
no na vità a 


talmente innocuo e 
milo di operare e ne. suoi eletti che uou può ie 
parte la più deliceta » cui s' applica. 

Per me.zo del sstema assorbente ques 
do 01 esso qualuaque parte lei 
sa igue, che è ha vita c 


tporita ge si risolve a far p 
ae metodo prescritto pei suo creo particniare. la vai 
dimostrerà che effettivamente per mezzo di questo Lnyuento 
otterrà LA LURKA LI TlÈ LE Malattia, 

1) Linguento Holloway è utile più particolarmente ne' casi se 
guenti: — 
ka 


} Reumatisinà 


reidi flafermità dei fegato 
ini in generalef — «i' ogni specie 


sulia lingua 
au qualunque al» 
srte del corpo 
ele n nodose 


13 entinee 
cantico azioni 
— delle anche 


ta di respiro] 


vendibile agli stabilimenti generoBi, 


; AVVISO. 
Una signora ltaliana dà lezione di 
lingua italiana e francese e di musica. 
Strada Villafranca n.° 8, 8° Piano. 


firuche, fa sparire le macchie rossastre e le 


fiquella morbid 
fisembrava app 
Ridella giuventà. Qualnnque signora gelosa 
fidella purita del suo colorito ricorrerà sol-| 


fidiverrò generale (sola acqua brevettata S, 
HG. D.G.) 


LIQUIDAZIONE 


deposito di coperte e servizi di tavola 
Argentati di BUOLS 
Cassini, N° 


| Del 


Sirada 


9 


casa Valentini. 


0 confermati 1vane 


E= 
S 
S 
= 
= 
® 
e 
& 
e 
e) 
2 


ori Bouiliaud, Fonquier e 


Accad: 


loro rapporto costata |' ei 


e la sua superi 


de 
» 


APPROVATI DA 
Icounfeiti 


di Gelis e Comté si vendono sola- 


mente în scatole quadrate, ricoperte da un’ etichetta ed un invoglio 


scia color di rosa 
del Sig. Labélonye, 


leneuve, 49). 


‘a 


’ istruzione in Jtaliano e 
ulla firma degl’ Inventori, 


illate con una fc 
le porta la 
‘bon. 


agnata da un 
lo governativo si 


ol 


Ann 
v 


generale in Parigi (rue Bour 
Bes o--Acqui, Lavi 


catola è accom 


inimitabile, la gi 
Francese, col bi 


bili a due colori, e $ 


altra in 


SENATO 

Acqua di giglio 
PEL COLORITO 

L'acqua di giglio è igienica, ritarda le 

screpolature. 

Quest'acqua è molto superiore a tutti | 

nehetti, l'uso dei quali è soventi perivo- 


so, 

Questacqua rende al tessuto cpidlermico 
e quella freschezza che 
sero ai soli bei giorni! 


lecitamente. all'acqua. pr GieLio, il che 
press'a poco come dire che l'uso di essa; 


Prezzo d'ogni boccetta L. 3 50. 


MAISON PLANCHAIS 


PROFUMIERE BREVETTATO ( S. 6. 


o Bermond, profumiere, baluardi del Ponte Vecchio ; ) 
sessore di Biancheri, parrucchiere, strada del Ponte Nuovo N° 4. 


D.G.) N.°2, STRADA CAUMARTIN 


Acqua sovrana 


RIPRODUZIONE DEI CAPELLI. 


L'acqua sovrana è il prodotto più prozia» 
so che la scienza abbia inventato per i bi 
sogni della foletta. 

Quest’acqua ammirabile arresta istanta-| 
neamente la caduta dei capelli, libera la tes 
fadi tuttele pellicola che nocciono all’inere-| 
mento di essi, e ne accelera rapidamente ill 
germoglio. Questi. preziosi risultametti, 
così inutilmente ricercati sino ad oggi, sh 
no dovuti alle sue virtà toniche, che rendo» 
no alla pelle capillare Je sue funzioni nor- 
mali,e tutta La sua vivalità.Una sola hoccet- 
tabasta perconvincersi di tutte Je sue virtù: 


frovasi a Nizza presso il sig.Augo 
e presso il sig. i 


[ava 


NEGLI SPE 


ne della Facoltà di Medic 


il Solo impiegato 
essere * ‘eparato nella loro far Ù 
sa merisamente in Europa qual modello degli 


rea alla Carta chimica d’ Hebert 
i credito che gode da oltre 30 
lor crescente del suo spaccio ; 
cevelte all’estero , e l'uso che 
lispensano dal 


anni 3 
accoglienza 7 
se ne fa oggidìin Luite le parti del mondo, 


Farmacia Hebert, rue Grecille-Saink Honor) in Parigi. 


CARTA CRINICA D'HEBERT 


Bola ammessa 
LI ED OSPIZII CIVILI DI PARIGI, 
del-Consizlio genetalo di qu 


Nizza, Dalmas. — Depanis a forino.— Bruzza a Genova,— Cairola a Cuneo. 


P amministrazione, in data 2 marzo 
a e della Scuola farmaceutica di Parigi). . 


forne )” elogio. 
Nota. ll successo della €arta chimica d' nrebert lì 
di molte contraffazioni : ohi se ne serve 0. la consigli 
nome d' BIehert sia sull’ astuccio) 
io stesso rechi l'impronta del sug: 
istruzione, — Gli astucci sono. 

lettere d'oro, colleesiremità a stell 
la etichetta a fondo rosso portante. le 
larmacie anébert, € lin 


color azzurro d'a 
ed api d'oro, e chius 
parole Papier chimique, 
dirizzo in caratteri più piccol 


nza medica ha comprovato per mezzo di esperi 
iù disperate, come ; dolori di capo, naus 
nervi, insonnio 5 eruzioni cutanee, crpeti, idro; 
condria ; gotta, reumatismi; malattie d’ utero, 


DIGESTISBILITÀ. «L'uso dell’ Ervalenta m'ha per 
così dire rigenerata ; sono ringiovanita, digerisco hene, ed ho 
bei colorì ; la mia salute non è più esposta agli accidenti che 
da otto anni temeva : attualmente la vita non mi pesa più, ed 
all’ incontro son lieta, ed infine sto bene, » 

= Desiderata NOEL.» 


L’ERVALENTA-WARTON perfezionata, la quale conta più 20 anni di successo sì in Francia che all’ estero, 


ogni tempo gran numero di concorrenti sleali; 
Revalenta Arabica che noi facemmo condannare in 


che cercarono 


primo luogo con sentenza del Tribunale di Commercio della Sent? 
‘mese di marzo 1854, e secondariamente con sentenza della Corte imperiale di Parigi, nel mese di marzo 185%» 


A Nizza Dalmas.—Depanis Torino. —Bruzza a Genova, Cairola a Cuneo, 


Stati 
ione inveterata è causa delle 


zione abituale, aveva accessi che mi lasciavano senza segni i 
vita per ore interes quindi granchi e dolori di reni. Shel. || 
invano ogni guarigione : ma avendo fatto uso dell’ Eryalen! 
godo d’ un’ eccelente salute. », di 
«Il capitano Morin, di Chosy-le-R! 


imitaria, e fra gli altri il signor Barry du Barry, autore 


Anno VI. 


CONDIZIONI: TA 
DOMICILIO | PROVINCIE FRAN 
o 3199, Anno....200-L:25; 
ANNO 0" 7 °41,50|Semestre....».13, 
semes no,.a 6, Trimestre...» 7; 
TriMeSiTOe+ (9/05 |Mesd..s..cn® 2,75 
MESI legali od altri per una sola volta ac. 25 


i spazio di linea, da 2 a 5 volte c. 20, da 
3 dulio în pi in proporzione da convenirsi. 


‘Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato €. 20 


Nizza, Venerdì 26 Marzo 1858. 


Il Nizzar 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


N. 70 


TNIDIDIZZII 

Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, ‘a, 
Porîa Torito,; eesa barberis, N. 48, @ 
altrove mediante an vaglia postale spedito 
france aì Tesoziere dei Nissardo. 
B. Chiunque, spirata Ja sua associazione, non 

il giornale, da segno di riconfermarla. 

Veccas a "50. — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle del giorno, 


‘ Sion: sf pubblica 


Is fesio 


Ù 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


(Corso di chiusura del 24 marzo.) 
3°], francese. L. 69 75 
5 °|, piemontese » 90 00 
cedito mobiliare. » 807 00 
Ferrovie austriache. » 747 00 


(Corso di chiusura del 25 MANZO) 


13 °[, francese. Li 69:90 
5 °|, piemontese. » 90 00 
Credito mobiliare. ». 812 00 
Ferrovie austriache. » 737 00 


e 
pravigi giovedì 25 marzo. 

I giormali imglesi esprimono la 
ore soddisfazione per la eleziome 
idel mavescinllo Pélissiern ad lam= 
nsciatore finncese a Londra e si 
mostesm dolenti per la partenza 
del conte di Persigny. 


DIARIO POLITICO 


Per farsi una giusta idea sullo stato 
lella pubblica opinione in Francia, e 
sulle ansietà che pesano sull’avvenire, 
basta rammentare la nota pubblicata 
eria Parigi dal Moniteuwr'e recatacidal 
elegrafo.Lo stesso intervento .ofliciale 
el governo a fine di calmare inquie- 
udini prova che queste esistono, e si 
buò asseverarlo senza incorrer traccia 
i temerità, massime ove sabbia cura 
li arrestarsi, come noi facciamo, di- 
anzi alle testimonianze irrefràgabili 
<lel fatto senza avventurarsi in ricerche 
li causalità, che d’altronde sono nelle 
niuizioni della coscienza universale. 

SITI 

EEE ED NC 


UN COMBATTIMENTO DI PIRATI. 
( Continuazione vedi N° 69. ) 


| — E tu, mio buon Dimitri, non sarai e- 
fsposto al pericolo? 

= Io? mi rispose con un accento ed un’e- 

| Spressione profonda, io l'ho voluto. 

Un funesto presentimento mi si parò alla 
Mente se quel ragazzo?... Lo baciai con te- 
Merezza per discacejar quel pensiero e sentii 
che rendendomi con conyulsa stretta il mio 
abbracciamento, una sua lacrima mi bagnò 

le gole! 

Povero Dimitri! 

ì_ Ilbrigantino era giunto a due tiri di can- 
(None da noi. Allora inalberò Ja bandiera 
Sleca facendoci i segnali per. riconoscerci. 
| "Igliuoli, disse con voce forte, il nostro ca- 
Dilano, vedete voi quelle antenne, pensate 
che se non vi battete disperatamente, pri- 
Ma di due ore vi saremo tutti impiccati. A 

Mest'energica ed incalzante allocuzione ca- 

lavoro di elequenza marinesca, Pequi- 
‘aggio non rispose, ma i’ vidi in quellefac- 


le scure la risoluzione di battersi da inde- 
oniati, 


È impossibilenon preoccuparsi di uno 
stato di cose che collasua estrema ten- 
zìone paralizza ogni elemento di pro- 
sperità economicain tutta Europa, poi- 
chè nello sviluppo attuale delle rela- 
zioni internazionali è impossibilechela 
resistenza dell’inerzia non si diffonda; 
massime quando essa sottrae dalla cir- 
colazione universale il più grande ed 
il più potente di tuttii capitali -- il cre- 
dito -- ed esprime I’ influenza depri- 
mente dello sconforto. 

Questa ansietà e questa incertezza 
dell’avvenire dipende da molte cause 
connesse e concomitanti, le quali non 
possono essere eliminate senza che si 
venga alla soluzione definitiva di pro- 
blemi che la politica improvida degli 
espedienti, procrastinando, ha sempre 
più complicata. 

Sì ricomincia a parlar molto della 
Conferenza di Parigi. La Russia tende 
ad estenderne il potere dichiarando di 
volerne . sanzionata la, convenzione 
delle frontiere di Bessarabia. La Pa- 
trie coglie tosto questa occasione per 
osservare come sia leale il procedere 
della Russia, e come, se l’Austria l’a- 
vesse voluta imitare, la Conferenza di 
Parigi avrebbe potuto divenire un su- 
premo tribunale internazionale per le 
questioni europee. 

Come tuttii salmi finiscono in glo- 
ria, così tutti i tentativi tendenti a 
sostituire pacificamente la forza del 
diritto,al diritto della forza, finiscono 
nella opposizione dell’Austria la qua- 
EG II 


ll brigantino vedendo che .il sotere non 
rispondeva ai suoi segnali, li ricominciò ac- 
compagnandoli con un colpo di cannone, la 
cui palla si tuffò nel mare. ben lontano da 
noi. 

Guardaronsi sorridendo i marinari, e ne 
udii alcuni dire fra se: — e° pare abbia del- 
le munizioni da sprecare. Can che abbaja 
non morde, finchè ci saluta si da lontano, 
non siamo costretti di usargli la civiltà di 
rispondere al suo saluto. 

— Taci lì, rispondeva un altro; non ve- 
di gli prudono le mani e comincia ad. eser- 
citarsi? 

— Silenzio la ciurma, gridò la voce forte 
del capitano, e tutti tacquero. 

Il tonfo che fece in mare la seconda can- 
nonata che ci sparò il brigantino a pochi 
passi di distanza dal nostro legno, ne get- 
tò degli spruzzi d’acqua in volto. Allora il 
capitano assicuratosi prima che tutti erano 
a luogo, e che il nemico stava per iscagliar- 
ci contro una bordata, comandò un’abile 
manovra. Se voleste, ve ne direi i partico- 
lari, ma dei termini tecnici degli uomini di 
mare noi non comprendiamo bene il signi- 
ficato, bastivi sapere che consisteva in am- 
mainar le vele onde non fossero guaste dal 


| lc vede minacciata la sta ‘esistenza, 
ch’ è tutta nella negazione del diritto; 
cpperò convien credere che a furia 
| di procrastinazioni, la Conferenza di 
Parigi vorrà troppo tardi metter ma- 
! no all'opera. 6 

Nessuna «delle. grandi potenze ha 
d'altronde una politica nettamente 
definita, Je questioni pendenti sono 
moltissime, tra le quali alcune non 
possono essere agitate senza che si 
tocchino fibre  sensibilissime, corde 
facili a fremere; come si potrebbe dun- 
que affrettare una Conferenza nella 
quale ognuna delle parti contraenti 
sarebbe costretta a sostenere tesi per- 
fettamente opposte a seconda che l’ar- 
gomento della discussione cadesse so- 
pra uno od altro punto dell'Europa? 

Stando al Dagbledet le risposte del- 
la Danimarca sarebbero inaspettata- 
mente cedevoli poich’ essa sarebbe di- 
sposta a sottomettere i primi sei ar- 
ticoli della Costituzione della monar- 
chia ‘all’ esame dell’ Assemblea dei 
deputati del ducato d’ Holstein; ed a 
deferire ad una Commissione nominata 

| dalla Dieta l'esame delle questioni in- 

i terne. Però bisogna attendere il testo 

| della ‘risposta, poichè da questo tra- 

] sunto mon si può con certezza desu- 
merne il carattere. 

Intornoalla questione dei macchini- 
sti del Cagliariil Morniny Herald, or- 
gano del ministero inglese, si esprime 
a questo modo: 

La simpatia pubblica era profonda- 
SICA INZONA III RN E CIA] 
fuoco nemico, e spiegarle di nuovo prima 
che avesse avuto tempo di lanciarci la se- 
conda bordata, frattanto dalle cime degli 
alberi, e per le scale tiravano coi loro ar- 
chibugi a bersaglio sugli uomini che guar- 
hivano l’alberatura del brigantino, e vi so 
dirio che ben pochi colpiandavano in fallo, 
cosicchè la manovra vi si trovava assaiim» 
pacciata, 

Cosi guadagnammo alquanto di tempo, 
ed il tempo era per noi prezioso, ogni mi- 
nuto che trascorrevarccavaci maggiori pro- 
babilità di salvezza. 

Ma il brigantino era un fino veliero, eri- 
parate le sue perdite, rassettate le vele, ia 
un momento ci fu sopra, .e cominciò un 
fuoco vivo e sostenuto, Era un tremendo, 
ma magnifico spettacolo, una densa nube di 
fumo ne avvolgeva. attraverso balenava,il 
lampo dei colpi, il romore, della moschet- 
teria, era alternato dall’assordanterimbom- 

| bo del cannone, il fischio dei comandanti 
le manovre, sorgeva sopra tutti questi ru- 
mori, e sul clamore delle ciurme agitate. I 
| vascelli traballavano come guscii allo scro- 
scio ed all’urlo degli spari; i feriti soffoca- 
vano i loro lamenti per non intimidire i com- 
» pagni. I morti conservavano ancora sul 
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mente assorbita sul caso dei due mac- 


‘chinisti inglesi fatti prigioni dal go- 


verno di Napoli. 

« La lunga loro prigionia, I incer- 
tezza del loro destino e mille accenti 
contraddittori sulla sorte che li vattene 
de, prestano un interesse di più alla 
loro dolorosa posizione. Era riservato 
al governo conservatore di risolvere, 
con misure prese con calma ed energia 
nello stesso tempo, una questione che, 
coi ministri Wighs, serviva di pretesto 
ad una corrispondenza. La vita la sa? 
lute l’onore dei due inglesi furono ab- 
bandonati, durante gli ultimi sei mesi 
alle cure di un semplice agente com- 
merciale, che nondimeno hafatto prova 
di zelo. 

«Era riservato ad un ministro conser- 
vatore esprimere il verace sentimento 
del suo paese incaricando un funziona- 
rio abile ed ‘eminente di sorvegliare e 
proteggere gl’interessi dei due sgraziati 
cattivi. Il sig. Watt fu messo in libertà 
e autorizzato a rientrare in patria. E 
possiamo prevedere che presto sarà pur 
libero il suo camerata tuttora gemente 
nelle prigioni borboniche.» 

ll Times annunzia che il generale in 
capo dell’armata dell’india dev'essere 
avanti a Lucknow. l ribelli in numero 
di 100,000, sono difesida fortificazioni 
fatte in mattoni: non pertanto si crede 
dagl’inglesi che gli insorti non. potran- 
no resistere al fuoco poderoso delle ar- 
tiglierie di sir Colin Campbell. Secondo 
1 Express, il comandante in capo avreb- 
i ret 
volto l'impronta della ferocia, la mia anima 
era commossa, il mio cuore batteva più po 
tentemente, e provava tutta l’ebbrezza che 
accompagna il pericolo, e che, è \inspirata 
dalla vista del coraggio, dal rumor della 
battaglia e dall’odore della polvere. 

Molti dei pirati erano già caduti, mentre 
più aumentava il fuoco dei nemici, ilnostro 
rallentava. H capitano vide le cose  perico- 
lare, ma risoluto di tentar l'ultimo colpo or- 
dina s’apprestino i grappi dell’abbordaggio. 
In men che nol dico, idue legni si urtano, 
si lanciano i grappi, i pirati dato dî piglio 
alle ascie, alle pistole, alle piechesi gettano 
nel brigantino, Gessa il rimbombo del can- 
none, il fumo si fa men denso,lo sparo delle 
moschetterie diviene meno intenso, e co- 
mincia ad udirsi lo sericchiolare delle spade 
e delle ascie che s’incontravano, e gli urli 
di rabbia che accompagnayano ciascun col- 
po. La pugna facendosi più manesca di- 
venta più accanita, più micidiale. Ogni 
como ha un nemico che gli sta a fronte, un 
furore da belve fercci li anima, se le armi 
sono spuntate le lasciano, e coll’urto, colle 
braccia, coi denti, si pestano, si soffocano, 
si lacerano, non si cerca più di evitare la 
morte, ma di darla ; sovente il vinto cade 
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be sotto, i suoi ordini diretti ‘20,000 
uomini; 45,000 sarebbero sotto gli or- 
dini dei generali Reberts, Roce e Wlit- 
tock: sicchè il numero dei combattenti 
europei destinati a reprimerel’insurre- 
zione indiana ascenderebbea 65,000 
uomini. L’inferiorità numerica di forze, 
e l'essere in paese nemico, fa credere 
che vi siano molte difficoltà per ripor- 
tare vittoria. 


Camera dei Deputati 
Seduta del 25 marzo 


Dopo due settimane dî vacanza,ieri (23) 
‘finalmente si tenne seduta,ma questo ripo- 
so di più giorni non rese più solleciti gli 
onorevoli deputati a trovarsi al principio 
di essa, La Camera non si fece in numero 
che alle due ed un quarto,.e procedette al- 
lora al rinnovamento degli uffizii. 

Valerio presenta la relazione sul progetto 
di legge relativo alle cospirazioni ed all'a- 
pologia dell’ assassinio politico ; Torelli 
quella sul progetto per l’instituzione di una 
cassa di risparmio per Ja vecchiaia;Guglia- 
netti quella per un nuovo prestito alla cas- 
sa ecclesiastica. Si estrae a sorte. la Com- 
missione che deve assistere al servizio fu- 
nebre pei morti alla battaglia di Novara, 
ed escono i nomi di Solaroli, Solari, Dazia- 
ni, Solaro della Margherita, Delearretto, 
Spinola, Di Camburzano , Bolmida, Crosa, 
Jaillier e Laurent. 

Buffa interpella il presidente del Consi- 
glio sulla vertenza col governo di Napoli 
per la cattura del Cagliari. Dice che finora 
la Camera si tenne in prudente riserbo su 
questo disgustoso afiare, perchè sapea es- 
sere pendenti trattative trai due governi : 
ma poichè il gabinetto inglese, ad. eccita- 
mento della Camera dei Comunii, sta per 
pubblicare i documenti relativi a questa 
vertenza, egli non crede , conveniente che 
Sì venga asapere dall'estero ciò che meglio 
e più convenientemente si può sapere nel 
paese; quindi chiede al presidente del Cor- 
siglio, se non abbia difficoltà a deporre 
sulbaneo della presidenza i documenti re» 
lativi alla cattura del Cagliari. 

Cavour risponde che non sono ancora ul- 
timate le trattative con Napoli, e che quin= 
cli non essendo conforme agli usi diploma- 
tici il pubblicare fin d’ ora i documenti, sa- 


rebbe, forse più opportuno il differire que- 
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sta comunicazione fino a che si sia ottenuto 
una soluzione. Ma poichè una parte di que- 
sti documenti sarà pubblicata dal governo 
inglese, acconsente a deporre sul banco del 
la presidenza , anzi non ha difficoltà che 
siano fatti stampare i documenti richiesti, 
eccettuatane però l’ ultima nota mandata da 
pochi giorni al governo di Napoli, alla qua- 
le questo non fece ancora risposta. 

Succede quindi un’interpellanza di Revel 
ai membri della Commissione d'inchiesta, 
sul punto a cui siano giunti i lavori di que- 
sta, e poichè sono imminenti gravi discus- 
sioni , che tengono il paese. in sospeso , fa 
instanza perchè sia presentata la relazione 
delle inchieste già compiute. Biancheri dà 
spiegazioni sull’operato della Commissione; 
alcuni membri della quale rimaranno a To- 
rino, per preparare le relazioni sulle inchie- 
ste compiute, mentre gli altri ripartono 
domani per. quella di Canale, ed al ritorho 
di questi si potrà presentare alla Camera il 
risultato delle diverse inchieste. Revel non 
si appaga intieramente delle ragioni addot- 
te da Biancheri; a lui pare che si petrebbe 
intanto riferire sulle inchieste ultimate, per- 
chè ogni eletto ha diritto che si riferisca al 
più presto sulle sue eluzioni.Dopo altre spie- 
gazioni di Capriolo , il quale nota che le 
nuove inchieste potranno forse essere ulti- 
mate entro 45 giorni, ed in 40 altri essere 
stese le relazioni su tutto, 1 incidente non 
ha seguito ulteriore. 

Despine fa osservare essere incorsi due 
errori materiali nella stampa del progetto di 
convenzione pel telegrafo sottomarino, e la 
Camera approva la proposta che it medesi- 
mo fa di autorizzare il presidente a presen- 
tarlo al Senato colle volute rettificazioni. 

È approvato il progetto di legge relati- 
vo all’ avanzamento nell’ armata di mare 
composto di 50 articoli, e già stati approvati 
dal Senato. Nella stessa seduta Cavour pre- 
sentò il trattato di commercio conchiuso 
colla Persia; Lanza due progetti di legge, 
cioè, per una spesa di 107 mila lire pel 
riordinamento del corso del torrente Stura 
nella provincia: di Torino e perl’ instituzio- 
ne di posti gratuiti nei collegi nazionali. 
presenta finalmente un decreto che nomina 
Davy. Scialoja a commissario per Ja di- 
seussione circa la cassa di rendite vitalizie 
per la vecchiaia. Prestarono giramento i 
deputati Carquet, Garau e Boraggi. (Esp.) 


NOTIZIE DIVERSE 
Interno 


"Porimo. — Delle voci, che abbiam ri- 
ferito ieri, non si conferma quella che pos- 
sa aver un’altra destinazione il conte di 
Castellamonte, ora segretario generale del 
ministero di grazia e giustizia. In vece, 
siamo in grado di riconfermare che il com- 
mendatore Girod, mentre. era innalzato 
meritamente allit dignità di senatore del 


«regno, con decreto del 21 era nominato a 


consigliere di cassazione al posto restato 
vacante perla promozione del commenda- 
tore Deferrari. (Staffetta) 
— La deputazione della Camera dei De- 
putati che dovrà assistere al servizio fune- 
bre pei morti di Novara, addi 27 corrente, 


| riescì composta dei seguenti membri: Da- 


zioni, Solaro della Margarita (!) Solari So- 
Jaroli, Del Carretto, Spinola, di Cambur- 
zano, (!!!) Bolmida,Crosa, lailiez e Laurent. 
— Si legge nel Zund che in corrispon- 
denza ad una domanda del governo valese 
e in conferma di un antico uso, la, legazio- 
ne sarda ha annunciato al consiglio federale 
svizzero che gli abitanti del distretto Brieg 
nel Valesesuperiore possono entrare in Pie- 
monte, muniti soltanto di un certificato di 
buona condotta. Un egual favore godono in 
quel luogo per la facilitazione del commer- 
cio sui confini gli appartenenti ai distretti 
limitrofi del Piemon'e (Diritto) 
Geneva. — Ieri sera dopo le ore dieci 
un marinaio svedese P. UI. Peterson,d'an- 
ni 28, ritornando a bordo del brik svedese 
Suno cadde in mare. Malgrado gli aiuti im- 
mediatamente posti in opera non venne fat- 
to rinvenirlo che questa mattina fatto cada- 


vere. Si vuole ch’ei fosse ubbriaco. 
Gazzetta di Genova 
Alessamdwia, — Il Riscatto dice esser 


giunto ordine del ministro della guerra di 
sollecitare nel miglior modo possibile gli 
allestimenti militari di Alessandria. 

Carrara, 21 marzo. — Ricaviamo da 
Una nosfra corrispondenza del confino mo- 
denese: la polizia di Carrara nella notte del 
44 di questo mese mise le mani sur una 
quantità di armi nascoste in casa di un la- 
voratore di marmi, ed operò dai venticin- 
que ai trenta arresti. Fi 

La minaccia della pena del bastone ad 
una vittima della Jeege stataria avrebbe 
strappate le rivelazioni che guidarono la 
polizia. Così il Diritto. 
RIE I ITA ZA TADINO ROTTI TER NI 


Sul vincitore, e l’ultimo anelito è un rug- 
gito d’odio, imorenti ripigliano forze per 
isparare l’ultimo colpo di pistola, per dar 
l'estrema pugnalata al nemico che li calpe- 
sta. È una scena d’orrore più che un ura- 
gano sulle montagne, — la natura umana 
spiega la sua perversità. Ma il numero pre- 
vale, i nostri cominciano a balenare, le loro 
file si diradano, e passo passo retrocedéendo 
riperdono il terreno guadagnato. Io frattan= 
to wascinat» da un irresistibile impulso, e 
dal bisogno di sapere che fosse avvenuto 
di Dimitri, m'era avanzato fin sul luogo 
dell’azione cercando collo sguardo il ra- 
gazzo. ; 

Lo vidi che si batteva come un Teone fa- 
cendosi via fra î combattenti fin quasi pres- 
so alcapitano del brisantino su cui fissava 
due occhi infiammati,ed in cui parvemi ve- 
der scritta la morte di lui. Ma ad un tratto 
lo vedo impallidire, barcollare, cadere : 
diedi un grido, parvemi lo avesse inteso, e 
trascinandosi carponi si condusse vicino a 
me,fissommi in volto uno sguardo la dicui 
espressione mi perseguitcrà finchè avrò 
vita Era dolore di morire; rammarico di 
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abbandonarmi, era rabbia, dispetto contro 
coloro che lo discendevano sotterra, era lo 
strazio di un disperato, ed impotente desi- 
derio divendetta, era forse rimprovero con- 
rodi meche l'aveva colla mia influenza trat- 
to fuoridellaterra natia,quel guardo mi fece 
un male da non dirsi : volli pariare, ma la 
parola mi mori rotta nelle fauci. Egli m'ad- 
ditò il brigantino, la sua ferita, levò gli oc- 
chi al cielo, poi li rivolse a me come per 
darmi unestremo addio, con un violento 
sforzo trassesi dalfianco il pugnale e me lo 
porse ; non ebbi il tempo di prenderlo che 
la sua mano cadde, gli occhi stravolti non 
ebbero più sguardo ; egli non era più. 
Mentre chino sulla sua ferita cercava to- 
gliendone il sangue rappreso e raggrumato 
di scandagliarne la profondità, sentii un 
violento colpo sulla spalla sinistra, ua urto, 
una disaggradevole sensazione di ‘freddo, 
vi porto la mano, ela ritiro bagnata, io era 
ferito : un forte dolore mi tolse quasi di 
senno, io non vedeva più nulla che il pu- 
gnale di Dimitriche aveva in mano, non 
mi ricordava più d'altro che di quell’ultimo 
sguardo con cui mi chiedea di vendicare la 
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sua morte. Forsennato mi rialzo, do di pi- 
glio ad una sciabola che mi trovofra i pie- 
di, e come un leone mi avvento nel più 
caldo della mischia menando colpi da di- 
sperato. 

A quella faria si fece tosto intorno a me 
un'ampia piazza, io cieco di rabbia calpe- 
stava cadaveri, mi spingeva innanzi senza 
parar nessun colpo,pago solo di distribuirne 
a dritta ed a manca. Hourra per lo stranie- 
ro, gridarono i pirati inanimiti dal nuovo 
soccorso,mentre ilcapitano,cui questa nuoya 
diversione lasciava prendere un podi fiato, 
cangiò metodo di difesa, e ritratti alcuni 
uomini dalla pugna li mandò a caricare i 
pochi cannoni che erano ancora servibili,cd 
appuntatili nelle opere basse del brigantino, 
passo passo, facendo sempre festa, ci fece 
ritirare a raccolta sul nostro luogo. Inani- 
mati dall’apparente nostra sconfitta, i ne- 
mici «i spingevano,ci pressavano,ma quan- 
do fummo tutti ritirati diede il segno, P'ur- 
to separò i vascelli ed i pochirimasti furono 
di facile sconfitta. Tentarono riavvicinarsi i 
nemiei, ma prima che si fossero riavuti dal- 
la sorpresa il pirata si coperse di vele, sotto 


Toscama. — A Firenze furono în 
"te otto persone in conseguenza dell'uegz 
ne diun francese avvenuta alle ore. dj 
della sera in viadei Serragli, in Vicim 
di S. Spirito, mentre molta gente siy 
in quella località. 

Napoli. — Si legge nel giornale 
poli del 43 marzo: 

Verso l'una ed un quarto dopo a ma, 
notte del 7 corrente fu sentita lie vemeny, 
Potenza e assai forte in molti altri com 
di quella provincia una nuova scossa din, 
muotò sussultoria da prima, indi On, 
toria. La quale in Tramutola APPOPIÒ al 
ruine a que’ già crollati edificii senza i 
car morti, la Dio mercè, agli abitanti 
Montemurro, ove il tremuoto si era alt 
sentito oltre un’ora prima della Mentoy 
non ebbero neppure a lamentarsi Vitt 


novelle. 
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Estero. 

— Leggesi nella Gazzetta Ticinese dal 

E giunta in Berna la notizia che il Il) 
ministro svizzero a Parigi, sig. dotl.K 
ebbe un'udienza dall’imperatore per ta 
ferire delle relazioni tra la Francia e Task 
zera, e principalmente circa alle * vessia 
misure sni passaporti. Ad onta di ciò qui 
ha poce speranza di un buon successo, 

Ai due nuovi consoli francesi , sinoalà 
non era peranco stato concesso l’ecequai 

— Un decreto in data dél 20 marzo pù 
blicato nel num. del 25 marzo del 3fonila 
riorganizza il consiglio dell’ ammiraglia 

Si tratta sempre di aggiungere la sem 
da divisione della prefettura di. poliziai 
prefettura della Senna. 

—Dopo il voto che antorizza il governi 
mettere in vigore il bilancio dell’ esere 
corrente, le deliberazioni del congressol 
Dephtati spagnuoli non offrono ehe 
interesse. 

— Il Morning Post nel suo numero 
22 marzo. dice che corre voce a Boni 
nei circoli bene informati che in avyeni 
18 reggimenti europei stazioneranno in 
manenza nel Puniab, e che una dozzi 
reggimenti ed anche più sono stati dig 
designati per farvi il servigio. 

— La Cameradei rappresentanti di Pi 
sia, all'esempio della Camera dei signi 
ha incaricato il suo presidente di com 
mentare il principe di Prussia in occasi 
del sessantunesimo anniversario della $ 
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coperta del brigantino s’udi una voce! 
fa acqua e noi, che c'eravamo messi ai 
ricarei cannoni e li avevamo puntati all 
beratura tirammo l’ultima bordata, cui © 
ne dietro un tremendo scroscio, e l'al 
maestro cadde con immenso fracasso. 
tempo, non avevamo più munizioni. 
Frattanto s” era alzata la notte, ed'U 
vento freschissimo che gonfiava Je nos! 
vele ci portava lontano dal nemico, Sl 
mo sospesi in armi, anziosi se si av&® 
potuto rimediare alle avarie che gli ast 
mo fatte; ma visto che non. si movert»" 
nostro cuore si dilatò, allora cominciami 
a contarci. Della ciurma, la metà era 0 ne 
ta o ferita, il capitano ferito nel:capo, ie 
gotenente spaccato in due da una cannl* 
ta. L' aria frizzante inaspriva le nose" 
rite. Jo por il primo cessata la reazione © 
mi aveva gettato fra la carnificina Y® 
meno. | 
Quando risensai erano sparite le tra® 


del combattimento , lavato il sangue, 
sciate le ferite, chiusi i boccaporti, rità 
le armi, la ciarma tranquilla come se NI 
fosse stato, e la luna splendeva sul n0 


| capo come una lampada d’ argento. 
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— A] principio di questa settimana, dice 
Ja Gazzetta di Coloniasotto la data di Vien- 

na 19 marzo, sir Hamilton Seymour ha ri- 
messo al conte Buoluna nota del ministero 
inglese, nella quale lord Malmesbury noti- 
fica ufficialmente al nostro ministro degli 
affari esteri la sua entrata in funzioni,e do- 
manda della maniera la più cordiale per lui 

e pei suoi colleghi la continuazione dei 
buoni rapporti tra l’Austria e l'Inghilterra 
che esistevano sotto la precedente ammi- 
nistrazione. Si dice che questa nota lascia 
travedere come nelle attuali circostanze un 
completo accordotral’Inghilterra, 1° Austria 
e la Prussia in tutte le quistioni sarebbe de- 
siderabilissimo e che il nuovo gabinetto 
non ha altro maggiormente a cuore che di 
stabilire tale accordo. Questa nota ha cagio- 
nato tale una soddisfazione al conte Buol, 
che l’ ha comunicata 1’ indomani stesso al- 
l’ imperatore che ne prese atto con gran 
piacere. 

— Grazie alla mediazione “diplomatica 
degli ambasciatori d'Austria e di Francia, 
Ja spedizione turca contro Ja tribù monte- 
negrina di Wasogewitch è, all’ asserire del- 
la Gazzetta d° Augusta, aggiornata per un 
tempo indefinito. Il principe Danilo ha pre- 
so esso medesimo l'iniziativa; alla notizia 
della spedizione militare progettata contro 
le nahias di Wasogewitch e di Kustschi, ha 
inviato a Costantinopoli il senatore monta- 
negrino Perowitch, e l' ha pregato di non 
neglisere verun mezzo per illuminare Ja 
Porta sul vero stato delle cose e la posizio- 
ne divenuta difficilissima del principe, edi 
preparareun accomodamento soddisfacen- 
te per le due parti, 

II granvisir accolse le proposizioni di Pe- 
rowitch e lo mise in rapporto con Kemal- 
Effendi. Questi accolse benissimo inviato 
Montenegrino e l'invitò a venir con lui sul- 
la squadra turca in via per Klek nell? Erze- 
govina. ll principe Danilo è pronto a re- 
carsi a complimentare il commissario turco 
Kemal nel quartiere generale turco a Gro- 
ska coi primi capi montenegrini. Queste 
notizie sono autentiche. Si assicura che n 
grosso dell’armata turca è entrato, il A 
marzo, nella Suturna. Il barone dA 
governatore generale della Dalmazia, si re- 
cherà presso questa per vedere il commis- 
sario turco. La porzione della flotta au- 
striaca che si trova al tutto armata nel por- 
to di Venezia, ha ricevuto l'ordine di far 
crociera come squadra di osservazione sulla 
spiaggia sud della Dalmazia; il comandante 
della squadra prenderà il suo quartiere ge- 
nerale nella baja di Cattaro. 


— Si legge nella Gazzetta d’ Augusta : 
« Si sono ricevute da Belgrado e dalla Su- 
toria lettere private, le quali contengono 
fatti assai interessanti. Il principe Alessan- 
dro di Servia ha indirizzato al Senato un 
Tescritto che spoglia questo corpo dei dirit- 
tiche possedeva in virtù della costituzione. 
membri del Senato, Garachann a capo, 
hanno volato protestare, il 14 ‘contro que- 
Sto corpo di Stato, ma si sono decisi ad a- 
Spettare |” arrivo di Ethem-bascià ; ; com- 
Missario della Porta. Il principe ha concen- 
rato a Kragusewitch le deboli forze di cui 
dispone ed ha detto che dandosi il caso , è 
lisoluto a giuocare l’ultima sua carta , ed 
a fare causa comune cogl’ insorti della Bo- 
Snia e dell’ Erzegovina. Ma è probabile che 
Questa diceria non sì avveri. 

« È arrivato in questi giorni nel porto 
turco della Sutorina, in Dalmazia, un piro- 

Scafo a vapore per darvi |’ ordine di pre- 
Pararsi a riceverela squadra a vapore com- 
Posta di 8 grandi bastimenti da guerra. A 


——— eee mission ie I e di questi bastimenti si trova il com- 
missario turco Kemel-Effendi con due se- 
gretarii e due aiutanti di campo. Il quar- 
tiere generale sarà stabilito a Goska , nella 
vallea di Nurenta, esso si troverà a cavallo 
sulla via di Trebigne a Mostar. Selim-ba- 
scià occupa da 13 giorni questa posizione 
importante con 309 uomini del nizam; 400 
bachi-bouzouks ed un buon battaglione di 
cacciatori. Si assicura che gli abitanti “del- 
l Erzegovina non opporrebbero resistenza 
alle truppe che si avanzano contro essi, e 
che Kemal-bascià perverrà agevolmente a 
pacificare questa provincia. 

« Secondo notizie di Sarajewo, la Bosnia 
è tranquilla. Il bey di Benjaluka e gli altri 
feudatarii turchi levano dei volontarii che 
mettono di guarnigione presso i raias 
per assicurare la rientrata delle imposte c 
comprimere per la forza il menomo movi- 
mento. Non v°ha traccia nella Bosnia e nel- 
l’Erzegovina, del fantasma panslavo che 
evocano certi fogli alemanni ». 

-— Scrivono da Pietroburgo il 15 marzo 
all'Havas: « La Gazzetta alemanna di Pic- 
troburgo contiene un lungo articolo sugli 
insegnamenti risultati dalla guerra d’O- 
riente, e conchiude in ultimo luogo che il 
pensiero su.cwi riposava la santa alleanza, 
pensiero che nel corso dei tempi erasi 0o- 
scurato, dovea nullameno essere realizzato 
e che la guerra d'Oriente avea molto con- 
tribuito al compimento di questo voto. Se- 
condo questo foglio, il principio sn cui era 
basata la santa alleanza, che naturalmente 
non dovea restripgersi ai soli Stati del 
Nord dell'Europa é indicata da queste pa- 
role storiche: « Che gli Stati d'Europa non 
« sono che rami divisi d’una sola nazione 
« cristiana, e deggiono quindi essere go- 
« vernati secondo i principii della reli- 
€ gione cristiana. » Il giornale parla in 
seguito della Turchia, e dice che que» 
sto ammalato morrà certamente appena che 
la santa alleanza conseguirà il suo scopo. 

« Si assicura che il governo farà quanto 
prima un nuovo passa avanti nella quistio- 
ne dell’ emancipazione dei contadini. La 
nobiltà non avendo. voluto generalmente 
comprendere le ragioni che hanno deter- 
minato l’imperatore a cedergli, essa medesi- 
ma, l’èsecuzione del pensiero della riforma 
niuno dovrà meravigliarsi ehe il sovrano 
faccia succedere degli ordini precisi all’e- 
spressione di semplici desiderii.» 

— Dietro una corrispondenza della Gaz- 
zetla crociata la fisionomia di Pietroburgo 
è affatto cambiata; gli splendidi uniformi, 
gli elmi, le Snallina] i pennacchi, tutto è 
scomparso. Gli ufficiali si fanno vedere sol- 
tanto nel mantello grigio e in berretto, an- 
che a teatro e nelle società. Questo cambia- 
mento nell'aspetto esterno del militare cam- 
mina di pari passo colla riduzione dello ef- 
fettivo delle truppe, e intieri battaglioni so- 
no scomparsi cosicchè si crede di ravvisa- 
re inciò l’inenzione dell’ imperatore di ri- 
durre la passata prevalenza del militare sul 
civile a giuste proporzioni. 


— Una lettera della Circassia dipinge 
quei montanari in attitudine ostile ai Russi, 
La riconciliazione dell’ emiro Mohamed E- 
min bascià col capo-popolo Sefer bascià é 
un fatt) compiuto, destinato ad’ esercitare 
una nonlieve influenza sullo spirito dei Cir- 
cassi, massime nelle tribù indipendenti del 
mezzodì e del nord. 

La riconciliazione dei due capi-popolo è 
dovuta all’intercessione dell’ungherese Mo- 
hmed bey che è alla vigilia di completare 
il suo sistema militare in tutte le tribù del- 


sotto un solo stendardo. I Cireassinon sono 
scoraggiati e si preparano a riprendere le 
ostilità alla prossima primavera. 

> Da Hongkong ci giunsero. notizie si- 
No al 29 gennaio.La città di Canton è tran- 
quilla, e le precauzioni prese dalle autorità 
europee fanno ritenere che 1’ ordine vi ri- 
marrà inalterato anche in avvenire. Fu j- 
stituita una numerosa guardia di polizia, 
con 3 stazioni in vari punti della città, e 
formato un corpo di contestabili cinesi sotto 
gli ordini delle autorità indigene. Un ordi- 
ne, in data 2 gennaio, sottoscritto dai con- 
trammiragli Rigault de Genowilly e sir Mi- 
chele Seymour , tolse dal 10 febbraio in 
poi il blosco del porto e della riviera di 
Canton, ch’ era stato proclamato median- 
te le rispettive dichiarazioni del 10 di- 
cembre e.3 agosto 1857. Un altro ordine 
sottoscritto dagli stessi ammiragli e dal 
generale Ven Straubezee dichiara che 
la città e i sobborghi di Canton saranno a- 
perti agli stranieri cominciando dal 10 feb- 
braio, verso certi regolamenti che verranno 
pubblicati fra breve, e che la città e i sob- 
borghi medesimi rimangono e resteranno 
soggetti allo stato d'assedio per tutta la du- 
rata della loro occupazione militare da parte 
delle forze alleate. — Molti cinesi abban- 
donarono Canton , temendo che 1° Impera- 
ratore appena avrà noLzia dell’ accaduto , 
ne sia irritato molto e mandi un numeroso 
esercito « ad esterminare gli Inglesi ». — 
Nella citta furon trovati numerasi depositi 
d'armi, fra cui aleune migliaia di schiopp; 
fabbricati in America. 

Il resto di tutte lefortificazioni fuori delle 
mura della città fu fatto balzare in aria to- 
talmente. — L’ ex-governatore generale 
Yeh è sempre a bordo dell’infierible, alla 
Bogue, mentre il governatore Pih-kwei eil 
generale tartaro seguitano a disimpegnare 
i loro uflizi nella città, sotto sindacato, ma 
senz’alcuna restrizione alla libertà personale 
— Corre voce che il generale Arhburnham 
abbia ricevuto l'ordine di ritornare nella 
Cina, e Sarà accompagnato da que” reggi- 
menti appunto ch’erano destinati in sorigine 
per la spedizione cinese. 

Per ordine de]: contrammiraglio Seymour, 
si sta allestendo una flottiglia composta di 
due barche cannoniere e di otto battelli,con 
marinai inglesi e cinesi (questi ultimi co- 
mandati da un mandarino), sotto gli ordini 
del sig. Fellowes, per combattere i pirati 
del finme di Canton, che recano continui 
danni ai lorc compatriote. — Da Macao vie- 
ne riferito che il capo della turba, la quale 
trucidò il governatore Amaral, cadde final- 
mente in potere delle autorità portoghesi. 
Da Macaosi ha pure notizia che in seguito 
all'arresto d’alcani individui della milizia 
(batalhao nacional), che avevano manife- 
stato malcontento per qualche innovazione 
nella loro uniforme, la guarnigione si am- 
mutinò, minacciando di deporre il gover- 
natore, e affisse cartellisediosi, in cui chia- 
mava tiranniche, e dispotiche le autorità 
ed esprimeva calde simpatie per i cittadini. 

—Il Courrier des Etats Unis dà alcune no- 
tizie sulla situazione del Messico alla data 
del 21 febbraio. ‘ 

I due governi, secondo il citato giornale 
quello cioè di Zuloaga a Messico, e quello 
di Juarez a Guanaxuato, si stavano ordi- 
nando uno rimpetto all’altro, cercando ogni 
modo di raccogliere danaro e truppe. 

Juarez, il presidente costituzionale, ave- 
va costituito il suo ministero. - 

Zuloaga ha gran difetto di denaro e a 
mala pena ha potuto mettere assieme 40 


la Circassia e di raccogliere i montanari © mila piastre per ordinare la spedizione par- 


tita di Messico. Il suo gov erno continua pe- 
rò ad essere stabilito fermamente nella ca- 
pitale, e se le sue truppe riportassero una 
vittoria decisiva o si impadronissero di Ve- 
racruz, egli avrebbe le più erandi probabi- 
lità di mantenersi. Tutto dipende dunque 
in questo momento dalle operazioni milita- 
ri dei due eserciti. 
_———_———— 


Cose varie. 


Burla e truffa. Abbiamo già detto 
come la grande radunanza dei costituziona» 
li italiani a Loudra sia stata una burla e 
come ci abbia fatto riderefdi cuore il corri- 
spondente dell’Espero il quale rivendicava 
il primato in quelle informazioni. Anche i 
clericali ci divertono con le invettive loro 
contro i supposti discorsi di quei modera- 
tissimi eroi immaginarii. Ora si sa che alla 
burla s’aggiunge la truffa. L'4dvertiser ed 
altri giornali marrono come. nascesserò i 
primi dubbi su l’autenticità di quel raccon= 
to. Veduto poi il silenzio di parecchi gior= 
nali piemontesi,s’incomineiaronole intepro= 
gazioni al sedicente Borromeo. poi si fecerò 
per telegrato parecchie ricerche. 

Nuove e più accurate indagini vennero 
fatte alla casa designata come dimora del 
Borromeo e come luogo delle uitime riu- 
nioni. Fu ritrovata Ja moglie del sedicente 
italiano. Ella sostenne che le riunioni av= 
venivano di fatti.in Newam-Street.luterro- 
gata con iusistenza, confessò il marito di 
Jei essere di nascita ‘italiano, ma per lungo 
tempo dimorato in Irlanda ed aver non 
meno di quattordici casati, dei quali solo 
alcuni eranle noti. 

Un giovinetto assai intelligente, dimoran- 
te al SecolarInstituite nella Black fiiar' s-Road 
era quegli che scriveva tutte le lettere, le 
circolari. gli inviti, ecc. alla quale bisogna 
erasi sobbareato nella speranza d'ottenere 
l'impiego promessogli di segretario igai 
Great Italian Constilutional league. Il 
vero diavolo che aveva composto e sc ruto) : 
una grande quantità d’inviti,di programmi, 
eec, ne fe’vedere una cassetta ‘tutta piena, 
e non peranco spediti, perchè il commit- 
tente non avealo fornito degli indispensa- 
bili franco bolli. Per ultimo, nella casa di 
Great Union Street fu riconosciuto essere 
impossibile tenersi una adunanza qualunque 
giacché le stanzucce, assai miserabili, di 
cui essa componesi, non eccedono i 40 piedi 
in lungo e in largo. 

Dopo tale inchiesta la direzione delle Star. 
prese l'iniziativa per una querela crimina- 
le, ed il sedicente C. A. Borromeo fu citato 
dinanzi alla corte di Bomu-Street. presiedu- 
ta dal giudice Jardine, a dar conto dell’es- 
Sere suo e del suo procedere, potendosi 
processare come truffatore, giacchè egli non 
mancò mai di riscuotere i 15 centesimi (5 
half penny) con cui vengono retribuite tutto 
le linee dei resoconti e dei fatti diversi, tra- 
smessi ai varii giornali della metropoli. 
Forse pel.solo scopo di buscarsi questo gua- 
dagno, il colpevole canard venne così abil- 
mente ordito e condotto a compimento.(St.) 


Cronaca 


Ferrovia della Vesubia. — Ricevia- 

mo la lettera seguente: 
Sig. Direttore 

Siccome il di Jei stimabile giornale è sta» 
to sempre l’organo fedele dei bisogni del 
paese ed il sostegno dei lavori intrapresi 
per la ferrovia della Vesubia, così m'affret- 
to ad annunziarle che ieri, col corriere di 
‘Torino, il Congresso Permanente dei lavori 
pubblici ha spedito per mezzo del sig. In- 
tendente generale di questa Divisione letre 
casse contenenti il progetto di massima 
della ferrovia dn Nizza a Cuneo per le valli 
di Paglione Vesubia e Gesso, tosto che sa- 
ranno ricapitate al Municipio @ che sarà nota 
in proposito l'opinione del Congresso Per- 
manente le comunicherò tutti i dettagli di 
questo progetto importante nel quale è ri- 
posto in gran parte l'avvenire di questo 
paese. 

Gradisca, si”. Direttore, assicurazione 
dell'alta considerazione colla quale hol'ono» 
re d’essere. 

Nizza 26 marzo 1858. 

Devot.m° suo 
CuucnROWSKL. 
pn 
Camera dei Deputati 
Tornata del {23 marzo. ; 

La Camera ha cominciata la discus- 
sione del disegno di legge relativo alla 
istituzione delle scuole normali per i 
maestri delle scuole primarie. 


P. Navello gerente. 


. RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da MicueLe Forxasseno 
JI proprietario tiene tutto Vanno una buona e nu- 
merosa pensiohe anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D’HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2 50 con 5 piatti di cucina, 
frntta ece. —-ALLA ‘CARTA, di tutta porzione 0 40 
«cent. —DEJEUNER avanti le ore ‘10 a 60 cent. 
—.VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
= Vino di. Francia o di Sardegna a 70 cent. == 
vino bianco imbottigliato a 1 501a bottiglia, ed 
Ir. 1 al litro --vino di Spagna bianco a fr. 3 
come la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 


cn, 


"Provandosi di passaggio in questa 
Città, sì fa un dovere di prevenire 
questo rispettabile Pubblico cd in- 
clita Guarnigione, che se vi fosse qual 
che persona soggetta alla malattia dei 
Calli; Occhi di pernice, Unghie incar- 
nate, e così detti Dursignoni, garanti. 


«sce di guarirli radicalmente in pochi. 


minuti senza che la persona abbia a 


soffrire il menomo dolore, eseguendo- 


ne la cura senza abbrociarli e senza far 
sangue.. 

Lo stesso esercendo detta sua qua- 
lità di Callista in diverse. città d’Italia 
e di Francia venne onorato d’autore- 
voli documenti. 

L’onestà nei prezzi fa sperare il Cor- 
ti di molti accorrenti. 

Agli indigenti’ muniti di certificato 
del Sindaco e Parroco, gratis. 

Todirizzo: Baluardo del Ponte-Vec- 
chio N. 48, terzo piano. 

Si trova in casa dalle 10 alle 12 an- 
timeridiane e dalle 2 alle 4 pom. 

H medesimo si reca anchea domici- 
lio delle. persone che vorranno ono- 
rarlo de’ loro comandi. 


Non più Capelli bianchi 


TINTURA INGLESE 


sipertla) Barba, ed i Capelli. 


$ gliosa, e scoperta edam-} 
messa all’esposiz ] 


Tit 3 FOCE Het 
il vantaggio di tingere i Capelli e la Barba 
in pochi minuti senza che nessuno possa du- 
bitare dell’artifizio, c sopratatto non mae- 
chia la pelle, esi può impiegarla senza alcun 
danno della salute. 

A Parigi presso l'inventore. Desnous et 
Comp. ; 

A Triestte solamente nella farmacia Za- 
netti, al Coro, ove trovasi il deposito gene- 
rale pertattala Monarchia. -- A Nizza pres- 
so Muratore, successore !di Biancheri, par- 
rucchie strada del Ponte Neovo N. 4. 


. Questo, è il purgante di cui 
si fa uso più generalmente in 
falrancia, perchè all’ opposto 


OEHAUX legli altri, ‘esso non. opera 


bene che quando è preso e 
e bibite 


digerito con cibi sostanziosi 
fortificanti, come vino, the, caffè, 
buona birra, buon brado. Per .pu i co- 
lePillole -Dhaut si può sceglieril. pasto e 
l’ora che meglio convengono secondo l’per 
datto ele'proprie occupazioni: (Vedere l'o- 
puscolo del sig. Delaut.)Scatole di ‘8 fran- 
chi e di 2.50, a Parigi, presso .il' signor 
Debant farmacista e medico; e inIsvizzera, 
ip Ialia e in'Austria presso Je principali 
farmacie. 
Vendita ‘all'ingrosso a Ginevra presso il 
signor Olivet e presso il. sie. Herr, dro- 
ghieri; in Torino. presso D. Mondo, via B. 
V. degli Angeli, N° 9; Nizza, Dalmas, far 
macista. — Vendita al minuto: Bepanis. 
Bonzani, farm:.— ‘Novara; Caccia— Vercelli 
Berteletti. 


AVVISO. 
Una ‘signora Italiana dà Jezione di 
lingua italiana e francese e di musica. 
Strada Nillafranca n.° 8,° 3° Piano, 
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| Stamperia del Nizzardo. 


> PROPUNERIA 


Rella Casa CHANFAL di Parigi, 
Rue Richelieu N. 65 negli ammezzati. 
crema di Turchia. Questo prodotto e 
unico, benefico , dovuto alle dotte inve- 
stigazioni della celebre, fu. signora MA, 
ha la. maravigliosa virtù  d’imbiancare 
la carnagione, rendere morbida la pelle, 
darle del tuono e della freschezza, dissipare 
i bitorzoli e far scomparire Pabhronzimen- 
to del sole ed ogni sorta di macchie sul vi- 
so. Prezzo fr. 6. 
Rosso della corte, colorito ammirabi- 
le della carnagione. Prezzo fr. 6. 
Acqua ldi Ninon, il cui uso ha per effet- 
to sicuro di ravvivare e rassodare le carni 
dissipare e prevenire le rughe... Prezzo 
fr. 6. 
L'Acqua Imdiama Cnanrat, figlia del- 
la celebre fu sigora Ma, cui sola ella suces- 
se, tinge sull’ istante, inogni colore, senza 
pericolo, capelli e barbe. 
Gon la sanzione della chimica, e 20 anni 
di voga, detta acqua sfida tutte le cattive 
contrafiazoni. .. Prezzo fr. 6. 
L'Epilaitorio chantal toglie via per 
sempre e in un inomento i peli e la lanug- 
gine della pelle. — Prezzo fr. 6. 
Deposito centrale in'Porino presso 1'A- 
genzia D. Mose, via B, Y. degli Angeli 
n.10. Vendita in Nizza presso Taffe profu- 
miere via del Pente Nuovo. 


JIMI GUNOL PS, 


Horloger de la ville. 


Décoré de Ja Médaille  d'Argent. 
Vente et. Réparation de Montres 
et. Pendules. 

Rue Centrale, près le Pont-Vieux, 6. 


FASRIOUE 


rand dépot de Statues 

De toute dimension en platre et Ci- 
ment, blanchioes et vernies comme e 
marbre; resistantàPumidité età eau. 


-—_—— 


et G 


Statuos de grand 
de, ormament de 
laines efeiete. Groupes de div 3 dimen- 
sions. Distoriques,mythologiques ;-fantasti> 
ques,des piétà, d'histuire naturelle, colonnes 
et vases, etc. ete, 

Rue Victor, maison Toesca, à co de 
l'intprimerie du Nizzardo. 


È 


utenat 


urelle, pour étu- 
ardins., Fon- 


e 


SSENZA DE SALSAPARIGLIA 
della farmacia Colbert, a Parigi. 
Questo prezioso farmaco, il piu potente 


depurativo vegetale deve la sua eran fama 
alle cure con'cui venne preparato. Autenti- 
che analisi provarono inoltre ch’esso non 
conteneva nè mercurio nè jodio. Susa con 
costante successo per distruagere Je vizia- 


malattie invecchiate; guarisce de a 
cutanee, le w/ceri, i vossori e i Lutteri e 
tennero gia di bei risultati impiegandolo 
anche nella cura del Canchero. 

N. B. La voga onde gode questo medica- 
mento avendo eccitate nomerevoli e perico- 
Tose contrafazioni, il pubbliro e pervenuto 
che, per procurarsi la vera Essenza di Sal- 
sapariglia della farmacia Colbert di Parigi, 
bisogna ricorrere ai seguenti indirizzi. 

Trovasi nelle farmacie di Forio, Bepanis 
via nuova vicino a Piazza Castello; Ronza- 
ni, via Doragrossa num, 49. -- Alessandria 
Basilio. -- Aosta, Gallesio. -- Asti, Boschie- 
60. += Cagliari, Crivellari. -- Casale, Ogliet- 
ti. ---Ciambery, H. Julien e comp. =: Genova 
Bruzza e Dé Negri -- Mortara, Sartorio, -- 
Nizza, Musso e Dalmas. -- Novara, Caccia. 
-- Novtì, Palissarotto. -- Vercelli, Berteletti. 
«> Biel a, Masserano, +- Annecy, Garnier. -- 
Cuneo, Cavrolà. -- Pinecuto. Bosio, -- Acqui 
Lavezzaro. 


assi 


Jacques. Nigio 
Père ct fils ainé Jouent Chevaux de selle 
pour hommes et pour femmes. 
Place Masséna”, petite maison! veuve 
Tiraniy. 1 


Ir Nizzanno 


COURRIER FRANCO - ITALIEN” 


Di Industria, Commercio, Scienze, Letteratura , Belle-trii e Tentrj 
Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’O/ficio Frarco-Halano 
sotto la direzione di G. CARINI. 


Il Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i rapporti e gl'interessi.in 
ternazionali dell’ italia e della Francia, queste due nazioni sorelle per Je loro tra Ù 
zioni, la loro civiltà, la loro letteratura ed il loro commercio, è riuscito a mettere j; 
pratica nell'anno trascorso, una trasformazione importante che ‘gli permette di compip | 
re in modo più eompleto la sur inissione. i 

Prendendo il formato dei più grandi giornali politici di. Parigi, e diminuendo q 
metà il prezzo di associazione, il Courrier franco-italten Da potuto, nel tempo stesso mo]. 
fiplicare Ja sua pubblicità e mettersi alla portata di un pubblico più numeroso , tanto ‘in 
Francia ed inItalia, quanto negli altri paesi dell’estero. 

JI successo di tale riforma giustifica doppiamente l'idea che l'ha, ispirata. 

La redazione del Courrier franco-italien ha stabilito in questo nuovo anno un sistem, 
completo di corrispondenze con tutte le primarie città d' Italia, mercè del quale na 
vWha fatto importante nell'industria, nel commercio, nell’agricoltara, nelle lettere e nelly 
arti italiane che resti ignorato in Francia. i 

Viceversa, i lettori italinni trovano nelle sue ‘colonne le. più utili informazioni sul 
movimento industriale, commerciale; letterario ed artistico della Francia. ) 

I produttori e el'indastriali dei due paesi possono contare di avere in Francia, come 
in Italia, un organo serio e già accreditato di pubblicità per gli annunzii dei loro prodot. 
ti e del loro commercio. 


Prezzo di Associazione per tutti gli Stati Italiani : Ì 


Um anno . 5 18 franchi. Sci mesi s è 


LO framehi, 


Dirigersi per tutto ciò che riguarda la redazione del giornale e per Te associazio 
ni ele inserzioni, a Pamizi, al'signor &. Ganasa, direttore del Courrier franco-italim 
4, boulevard des Italiens. 

Per lItafina: A 'Torimo, alsignor D. Mondo, 9. via Madonna degli Ang 
Geneva, al signor Daniele De Bernardi, direttore della succursale dell’O/fi 
italiano, via Porte-del-Portello, n.°.3. -- A Nizza, all’Officio del giornale il 
A Vemezia, ai fratelli Giacomuzzi, 5387, via San-Marziale. -- A Firenze , al gabi 
netto di lettura del signor Vieussenz. -- A Livormo, al signor Galliz n, all’ Officio dd 
Lloyd toscano. Roma, al sienor Contini; 49, piazza Santa Chiara + A Ferrara, 
al signor L intini, a}Vistitato agrario. A Napoli, sl signor Raspantni, direte 
tore della succursale dell’Ogicio franco-italiann. -- A Palewmo, al sig not D. Lobianco, 
tipografo, 14, via Allono. A fressimn, al signor 7. Bonaccorsi, agente commis, 
sionario, î 


analizzato dal dott. De Joxcudell’'Aw 


L Bottiglie da L.A e da L. 275. 


Depositario generale in Torino, B. Monde, via B. V. degli Angeli; 9 
con privilezio esclusivo accordatogli dal D.De Jongh per tutti gli Stati Sardi.|f 
SOTTO DEPOSITI: Torino, Bonzani, Cerruti, Depanis; Genova, Bruzzi; Alessandria, Basilio, Wi 
iero, Novara, Caccia; Vercelli, Berteletti; 1204, L. Cace uneo, Guirola ; Voghero) 
a, Verany, Mondovì-Piazza, F. Vassalo; Savona, Ceppi; Sassari, Solinas. 


> 


L'IMPERO. ANGLO-INDIANO - 


Gecgrafica, Corogratica, Storica, Statistica, Monumentale 
delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI 


Opera compilata sulle norme de’ più insigni eruditi melle cose d'Indii 
I 
RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, USI E COSTUMANZE 
e dietro la scorta de’ più recenti Viaggiatori, specialmente Inglesi 
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Autore del Corso di Geografia Universale in 100 lezioni e di altre grandi! 


Monumenti dell’India, dei ritratti degli Uomini celebri,e di Disegni delle più, caruti* 

ristiche usanze; ece. ecc. 

Le associazioni ‘si ricevono a Nizza presso il sig. Moggi libraio al porte 
vecchio. 


LE RAQUAIN 


Opere Geografiche. ; 
Ornata di molte Carte Geografiche, delle Vedute delle principali Gittà e dei più cospitle 


via Madonna degli Angeli, N°.9. hi 
Bonzani, Doragros8? 

Astî, Boschierd 
J|vizza, Dalmas. uschie 
lait ° 
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CONDIZIONI: 
NIZZA A DOMICILIO PROVINCIE FRANCO 
L.22, |Anno.... 
« 14,50|Semestr 
« 6, |Trimestre 
« 2,25|Mese.... 


n i od altri per una sola volta a c..35 
TI nio. da 2a 5 volte e. 20, da 


Mose. 
NxUN SOA 

Ù spazio di ì, st 

hi don n an proporzione da convenirsì. 


” E 
Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


GICRNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


INDIRIZZI: Ù > 

Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, € 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere dei Nizzardo. 

N.B. Chiunque, spirate ta sua associazione, nor 
respinge il giornale, da segno di riconfermaria. 

Reccaus a 0. 50. — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle 4 del giorno. 


3 Non si pubblica le foste | 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


(Corso di chiusura del 25 marzo) 
3%, francese. TLne69r90 
5°), piemontese. » 90.00 
Credito mobiliare. » 312 00 
Ferrovie austriache. » 737 00 

_____ 

(Corso di chiusura del 28 marzo.) 
3%), francese. L. 69 85 
5°, piemontese » 90 00 
Credito mobiliare. » 810.00 
Ferrovie austriache. » 737 00 
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DIARIO POLITICO 

Intornof allo stato della vertenza 
anglo-francese è degno di osservazio- 
‘ne il seguente tratto di un carteggio 
parigino dell’ Independance belge : 
(«Il sig. di Persigny , dopo il ‘suo 
‘ritorno, non sembra guari disposto a 
| mostrarsi nel. mondo , dove sarebbe 1’ 
oggetto della più viva curiosità, ogni di- 
plomaticosperando di trovare nelle pa- 
role che pronuncierebbe l'ambasciatore 
francese, una sola almeno da potere u- 
tilmente usufruttuare a profitto della 
spiegazione delle circostanze estre- 
mamente complesse e diverse che han- 
no determinata Ja partenza da Londra 
del nostro ambasciatore. _ 

« Non si sono veduti che a rare 
epoche, e sempre alla vigilia di gran- 
di avvenimenti che hanno segnata una 
era nella storia contemporanea , i di- 
plomatici stranieri sì premurosi come 
oggidì, di raccogliere tutte le notizie 
politiche messe in circolazione nei salo- 
ni parigini; di osservare imenomi sin- 
tomi che si manifestano nella pubblica 
opinione in Francia. l capi di legazione 
Vogliono {utto sapere;tutto è registrato 
TTI 
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Un simpatico giovinetto, d’ingegno edi cuore pre- 
Qeocemente gagliardi,ci comunica con preghiera d’in- 


Serzione le seguenti parole intorno all’ eroina niz- 
2arda, 


CATERINA: SEGURANA 


No, che questa nonè terra , 
Dove alberghi la viltà; 
Lo stranierin van la serra, 
Il valor la salverà. 


CAPELLINA. 


A Momento in cui si appresta la città di 
Izza a sostenere la patriottica proposta de- 
gli studenti nizzardi, quella cioè di erigere 
°P sottoscrizione un monumento all’eroina 
" Nizza, non tornerà discaro, che io qui 
‘fMmenti il suo fatto glorioso: non già che 
Pon Sappia di far cosa di già fatta, ma per- 
© il rammemorare i nobili fatti e le opere 

©Nerose degli avi è sempre di eccitamento 


nelle loro cancellerie, tutto è riferito ai 


loro rispettivi gabinetti. 

«E già lunga pezza che 1’ Indépen- 
dance ha sostenuto, appoggiandosi su 
documenti irrefragrabili,che l'alleanza 
anglo-francese, scossa da un anno in 
più da una circostanza, avea di molto 
perduto della sua politica efficacia. Es- 
sa non esiste più guari che di nome,ed 
ancora sì pensa, a quest'ora, se_con- 
venga alla dignità ed agl’interessi dei 
due grandi popoli annettere i destini 
della loro politica alle fasi diverse e 
molteplici che va, senza meno, ad at- 
traversare quest’alleanza. 

« Oggidì sembrami che la quistione 
sia posatain questi termini : 

« Se la Francia lasciasse, a Londra, 
pel-momento, un semplice incaricato 
di affari, senza far rimpiazzare il sig. 
di Persigny da un ambasciatore, egli è 
certo che l’Inghilterra farebbe altret- 
tanto ; lord Cowley riceverebbe un 
congedo. I tempo che durerebbe una 
tale situazione, sarchbe impiegato dai 
gabinetti di Saint-James e delle Tuile- 
ries, a deliberare sulla politica ch’ essi 
avrebbero ad inaugurare a fronte Vu- 
no dell'altro ed a fronte dell'Europa. 

« Se, al contrario, l’imperatore, te- 
nendo assolutamente all’ alleanza in- 
glese, fosse pur solamente nominale, 
invia a Londra un ambasciatore, le re- 
lazioni internazionali europee non di- 
verrebbero che viemmaggiormente 
difficili. Le cancellerie avrebbero a te- 
ner conto nei loro rapporti,insieme del- 
l'alleanza anglo-francese ufliciale e 
dell’ antagonismo, per non dir altro, 
nascosto ma reale che oramai esisterà 
nel fondo della politica rispettiva della 
Francia e dell’ Inghilterra su tutte le 


grandi quistioni europee. » 

Si ha per telegramma da Madrid in 
data del 23 marzo che il giorno avanti, 
il senato ha accordata l'autorizzazione 
dal governo domandata all’ effetto di 
percepire le contribuzioni, autorizza 
zione cle come i nostri lettori sanno, 
fu giù accordata dal Congresso dei de- 
putati. Per lo stesso mezzo si conosce 
cheil governo presenterà nel corso di 
questa settimana alle Cortesi] proget- 
to di legge sulla stampa. 

Secondo la Gazzette de Cologne la di- 
manda della Russia, per immediata 
riunione della conferenza diplomatica 
a Parigi, furigettata ; perocchè la con- 
ferenza, senza altre sollecitazioni, vor- 
rebbesi riunita in questa primavera e 
avrebbe a deliberare sui punti lasciati 
sospesi dal trattato di Parigi. 

La Guzzetia d'Elberfeld assicura che 
tra Francia e Austria si fanno animate 
trattative per ispianare Je difficoltà esi- 
stenti trai duc gabinetti ,concernenti 
i principati e l'atto di navigazione del 
Danubio. --S1. fa credere che l'impera- 
tore di Russia si risolva di ridurre a 
dodici anniil servizio della sua armata; 
come pure dimandò ai gabinetti di 
Vienna e di Parigi di regolare gli affari 
della Servia e del Montenegro per via 
diplomatica. L'Austria ha accettato la 
benevola proposizione, 

Lord Brougham richiamò 1’ atten- 
zione del governo e della Camera dei 
Lordi sopra una legge stata testè adot- 
tata dall’ assemblea legislativa della 
Giammaica sull’ importazione dei ne- 
gri liberi, e domandò se quest’ atto a- 
veva ottenuto l'approvazione del gover- 
no. Il conte di Carziarvon si mostrò di- 
sposto a deporre sul banco della Ca- 


ai nipotì, che nel volgere la memoria all’o- 
perato di quelli sono viemaggiormente in- 
fiammati di patrio amore. 

Sconfitto nella battaglia di Pavia da Car- 
lo V era stato Francesco I tratto in prigio- 
nea Madrid, donde non uscì che dopo aver 
sottoscritto alle dure condizioni impostegli 
dal suo vincitore.Questo avveniva nel 1529. 
Ma il re di Francia non troppo sollecito di 
mantenere la parola data non tardò guari a 
riprendere le armi. Nuove ostilità, nuova 
guerra. Paolo IMI si volle far mediatore del- 
la Ioro contesa; e li aveva fatti acconsentire 
ad un congresso presso Nizza (1558); ma 
invece della pace che il papa avrebbe voluto, 
(chè ci vedeva di mezzo la barcolante barca 
di San Pietro ) le conferenze non riuscirono 
ad altro che a stabire una tregua di dieci 
anni. Ma a Francesco I pesava Ja sconfitta 
di Pavia, ancora invendicata; per ilche tro- 
vò ben presto un pretesto di romper la con> 
venuta tregua, scese in campo contro il suo 
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rivale, e quegli che si faceva chiamare il re 
cristanissimo collegossi co” musulmani, e 
per la prima volta si videro a lato croce e 
mezza luna, che sempre erano state a fron- 
te. Palestra della loro contesa fu 1° Halia, e 
questa infelice terra mille guai ebbe a sof 
frire dalle rivalità straniere. 

Ma Nizza, questa porta d’Italia, Nizza, 
questa inespugnabile rocca, era troppo bel- 
la per non destare sn Francesco la voglia 
d’impossessarsene. Ond’è che segretamen- 
te il duca d’Enghien, generalissimo delle 
forze francesi, mosse alla sua volta con po- 
deroso esercito; e, spedito da Solimano II, 
Ariadeno Barbarossa, celebre corsaro salpò 
verso di essa con  fornlidabile armata. O- 
vunque passava lasciava impressi segni del- 
Ja sua ferocia ; rapiva donne, dava il sacco 
alle abitazioni ed ai campi, devastava, in- 
cendiava, faceva prigioni, e non fu luogo 
ove approdò oyxe non lasciasse durevole ed 
abborrita memoria di se, Dopo circa due 
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mera questo bill, sebbene mon abbia 
ancora ricevuto l’ approvazione regia. 
Ma si può prevedere che questo prov- 
vedimento adottato dalla legislatura di 
Giammaica non potrà essere posto ad 
esecuzione. ; 
Le divergenze dell'Austria e della 
russia presero ultimamente un carat- 


tere d’asprezza e di opposizione. Gli af- 


fari della Dieta germanica sono Ja cau- 
sa dei conflitti fra questi due governi 
una volta ainici. S'aggiunga a questo lo 
scacco completo che Je proposizioni 
relative al commercio ebbero incon- 
trato in seno della conferenza doganale 
di Vienna, 0 tosto si comprenderà 
quanta dillicoltà vi pudessere a rista- 
bilirel’antica pace. 

L'unione doganale prusso-alemanna 
non solo rigettò le domande dell’ Au- 
stria, ma le ultime istruzioni dei de- 
legati riuniti a. Vienna portano che 
queste proposizioni non saranno néan- 
co discusse dal congresso doganale. 

Da Atene (13 marzo) scrivono all” 
Osservatore Triestino > ; 

« Le discussioni della camera non 
offrono che poco interesse. Il conferi- 
mento dell’ indigenato ai signori baro- 
ni Sina, Araky e Bernardaky fu appro- 
vato unanimemente. Il budget pel 1859 
fu assoggettato all'esame della Camera 
dei deputati. 

« Due soldati del reggimento di fan- 
teria qui stanziato furono condannati 
ieri dal consiglio di guerra a dieci anni 
di carcere. Essi avevano abbandonato 
di sera senza permesso il Toro posto 
e durante la loro assenza assaltarono e 
derubarono a mano armata parecchie 
persone che si trovavano per le. vie. 
Presi nella stessa sera, essi furono con- 
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‘mesi d'inaudite barbarie egli venne a gete 
tar l'ancora nella rada di Villafranca con 
vele francesi, che l'aveano raggiunto; 244 
in tutto, flotta per quell’epoca strepitosis- 
sima. f 

Tin dal 10 di Agosto era cominciato il 
bombardamento contro la cittadella dalle 
alture circonvicine, ove Barbarossa e d’En- 
ghien avevano stabilito varie batterie Je 
cui principali erano poste a Cimella, e Mon- 
gros ed a Momboron. Rispondeva il Ca= 
stello gagliardamente, ese ebbero ì Nizzare 
di a deplorare l'uccisione di alcuni ]oro va- 
lorosi concittadini, ebbero gli alleati molto 
danno a soffrire, e Ariadeno n’ebbe morto 
il nipote. 

In sul primo romper dell’alba del 15 di 
agosto, giorno dell’ Assunzione, stabilito 
per J’assalto generale schierossi in buon 
ordine la flotta alleata dal promontorio di 
Montboron sul davanti della città e comin» 
ciò una cannonara in regola. Le bombe spa- 


segnati ai tribunali,i quali,per dar sod- 
disfazione all’opinion pubblica si pro- 
cedette contro i medesimi con tutto 
il rigore delle leggi. Si spera che an- 
che le autorità civili useranno eguale 
severità, giacchè i furti si vanno au- 
.mentando in modo spaventevole, 

Relativamente alla ricostituzione 
della città di Corinto sembra che non 
sia stata. presa ancora veruna delibe- 
razione definitiva. Pare che gli abitan- 
ti della città distruttanon siano persua- 
sidi seguire i consigli del governo.Epe- 
tò probabile che in seguito alla pre- 
senza di, S. M- in quel luogo essi mo- 
dificheranno le Joro opinioni in propo- 
sito. i 

«Il progetto discusso già da molto 
terdpo di aumentare il soldo agli, im- 
piegati e di pensionare le loro vedove 
e. figli verrà realizzato quanto prima. 
Pogli impiegati del ministero delia 
giustizia e dei tribunali giudiziari in 
generale le relative ordinanze sono già 
firmate e verranno promulgate tostochè 
dopo il ritorno del re vengano egual 
mente presi in considerazione anche 
gli impiegati civili dipendenti. dagli 
altri ministeri. Con unatto così bello e 
generoso l’augusta coppia reale farà il 
suo ingresso nella capitale. » 

Secondo il China-Muil del 29 genna- 
io lo stato delle cose non cambi che 
sensibilmente e la Città di Canton gode 
di una perfetta trantquillità. G1’ inglesi 
si disponevano, in compagnia dei chi- 
nesi, ad una spedizione contro i pirati 
che infestano le coste. Le forze alleate 
sgombrarono Canton, tranne 1400 uo- 
mini'ed alcuni bastimenti da guerra 
‘ancorati dinanzi alla città. Gli alleati 
per altra partenon tentarono di esten- 
dere la propria autorità fuori di Canton. 

—r— e 
3 Processo politico. 

Pei fatti del 29 giugno in Genova 
|. Gampletiamo il resoconto della seduta 
dellanostra Corte d'Appello, del giorno 20 
.col pubblicare considerando della sentenza: 

Considerando che il risultato del pubbli- 
co dibattimento, e per quanto concerne gli 
accusati che si resero contumaci il comples- 
so dell’ istruttoria seguito nel processo 


scritto, avrebbero in modo evidente accer-. 


tato: 
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Come nella notte del 29. giugno 1857 si 
tentò di attuare una cospirazione da lungo 
tempo prima macchinata e preordinata al- 
l'intento di distruggere la forma delle isti- 
tuzioni che cigovernape per preparare il 
trionfo del così nominato» partito d' azione 
firmato, concitato e diretto da Giuseppe 
Mazzini, il quale, essendosi dichiarato jin 
lotta, comerisulta dai documenti letti all'u- 
dienza, con. tutti i poteri costituiti, .palesò 
sempre in modo esplicito le sue intenzioni, 
di farsi un punto di leva d'una città italiana 
importante, che bisognava compromettere 
con un colpo di'mano per avere un centro 
direttivo di azione all’insurrezione genera- 
le d’ Italia, con abbattere i governi che ne 
impediscono la unità, e primo fra questi la 
Monarchia Costituzionale del Regno Sardo 
riguardata dai Mazziniani, e massime dal 
giornale che inGenovane pramuove aper 
tamente e ne diffonde lo dottrine, come il 
principale ostacolo alla esecuzione dei loro 
disegni, e al prevalere delle teoriche repub- 
blicane;che infatti gli assembramenti arma- 
ti,dicuisiscoperserole traccie recenti,segui- 
tinetla notte tra il:29 e'50 giugno,l’ arresto 
quasi simultaneo di persone trovate in ora 
tardissima munite d'armi insidiose e car- 


pone Genova in relazione colla capitale del 
Regno, i depositi d’armi da fuoco di ogni 
fatta, di pugnalive' Time appuntate in gran, 
pumero, di sacchi di polvere a miccia giu- 
dicati dai periti atti ad abbattere edificii;e 
altri strumenti di distrazione e di guerra; 
la concertata occupazione del. forte della 
Sperone con le scale atte ‘a insalirlo, eda 
quasi contemporanea invasione del. forte 
del Diamante, il tutto avveratosi in quella 
notte medesima, del che fecero fede i mol- 
teplici documenti letti all’ udienza e le de- 
posizioni concordi di un gran numero di 
testimonii, dimostrarono non solo la esi- 
stenza della accennata cospirazione, ma eome 
fn attentato diretto allo seopo d’ impadro= 
nirsì della somma delle cose e surrogarsi 
al potere constituito fosse già in partecom- 
piuto, del chespecialmente fornirono prova 
lè grida di viva la Repubblica, innalzate da 
quei che si introducevano nel forte, e i 
discorsi ivi tenuti sull’ essersi già stabilito 
in Genova un Governo provvisorio. 
Considerando essere pure constatato come 
ad agevolare il riuseimento del nequitoso 
disegno, si volle che all'unità ; dell’in- 
tento cooperasse unità. d’impulse ed efli- 
cace: cooperazione di mezzi, e si ebbero 
prove diffatti come a ciascuna delle varie 
conventicole fossé nella indicata ‘notte 2s- 
segnata una speciale missione: a quella rac- 
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tate in quella memorabile giornata si fanno 
ascendere a ben un migliaio. Ma ilbombar- 
damento non bastava, bisognava dar l'as- 
salto alla ciltà...... 

Aperta è già la breccia, s'ingolfano ator- 
renti gli assalitori, cedono i Nizzardi passo 
a passo, piede a piede, e quali marosi da 
furiosa ondata risospinti si ripiegano, si ri- 
tirano, ed ai nemici lascian libero il passo. 
E già un alfiere ha impiantato sulle crollan- 
ti mura una bandiera, già innalza un gri- 
‘do di gioia e di scherno, -già Nizza è pre- 
LE RO 

Quand’ecco una donne, che di donna non 
ha che il nome, Cartnima SegurAnA, SCa- 
‘gliarsi impetuosa contro gl’irrompenti ne- 
mmici, sparse le chiome, gli occhi scintillan- 
ti, il viso infuocato, abbatter quanti fe sono 
d’impaecio, atterrare l'alfiere, schiantar da 
terra la bandiera « Vittoria, » gridando, 
vittoria! 1 nostrì che già cedevano si rin- 


francano, e tornato il coraggio in. faccia al 
pericolo ritornano alla carica, incalzano i ne- 
mici, li mandano a capitombolo, inseguone 
i fuggiaschi, e riportano una gloriosa vit- 
toria. A chi Ja dovettero? A una donna che 
col suo valore e col suo esempio seppe ria- 
nimare i già cedenti concittadini, a una don- 
na, che dimostrò che anche nel suo sesso 
v'ha amor patrio, coraggio e valore. 
Alcune parole su di essa aggiungerò. 
Nacque Securana in Nizza verso il 4318. 
Fu donna di popolo; ma poco o niente ci 
è nota la sua vita. Ed è meraviglia, che i 
suoi contemporanei, che nel suo vivente le 
innalzarono una statua, poca o nissuna me- 
moria cì tramandarono di quella a cui do- 
vevano la lero salvezza. Quanti scrissero 
sulle cose di Nizza poche parole le consa- 
crarono, e Gioffredo quello scrittore così 
mipuzioso per non dir prolisso sol quattro 
righe spende a suo riguardo. Ma di questa 


tuctie, la ‘rottura ‘del filo telegrafico che. 
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colta în prossimità di Santa Brigida l'assa- 
lire il vicino Arsenale «di terra, a quella 
convocata presso S. Siro nel magazzino 
Roggiero l’occupare il palazzo Tursi, ov è 
in deposito l'armamento della Nazionale 
Milizia, a quella raccolta. nella casa presso 
S. Pantaleo l'occupazione dello Sperone, a 
quella riunita’ a S. Lorenzo di Casanuova 
lmnearico regato ad atto d’invadere il forte 
Diamante; si ebbero prove che. a fornire 
una di queste adunanze di un compe- 
tente numero di esecutori della trama fu 
per tutte adoperato l’identico stratas 
di trarvi oper: 
l’esca di farvi 


imma 
i e giovinetti inesperti, col- 
sildoria, e darsi bel tempo; 
in tutte adoperata la precauzione di porre 
persone armate sull’uscio che con minaceie 
dimorte impedivano agli entromessi non 
consenzienti To allontanarsi dal luogo; in 
tutte manifestati glistessi propositi di som- 
mossa, mentre in futte un quasi simalta- 
neo ordine di scioglimento, sopravvenuto 
da ignota persona, diede segno allo sban- 
darsi degli adunati. 


Considerando che a bene e chiaramente 
palesare il carettere dei moti avvenuti nella 
notte del 29 siugno,e a dimostrare insieme 
come-al concorso dei mezzi immediati spe- 
cificati poc' anzi precedessero disposizioni 
preparaorie, valse un complesso di fatti 


fra loro intimamente collegati e strettamen=. 


te connessi, dei quali pure si ottenne Jumi- 
nosa dimostrazione. Ciò si dedusse in fatti 
dalle istruzioni e avvertenze per le. bande 
armate, diramate e soscritte da Giuseppe 
Mazzini : e rinvenute presso mo degli a 
cusati al momento del suo arresto ; da vi 
rie lettere da lui vergate, e sequestrate du- 
rante l'istruttoria sul dosso ed in casa di 
altri accusati, 0 presso altre persone con 
loro strette in relazione, e specialmente da 
quella indirizzata alSavi colla contempo- 
ranea trasmissione degli stati della Giovine 
Italia,mei quali dicendosi questa per essen- 
za repubblicana e unitaria, il Mazzini nel- 
l’inviarli protesta esser tale sempre la sua 
bandiera, da quella rinvenuta fra. le carte 
dell’Antonio Mosto, in cui si appreva il Co- 
iaitato d'Azione formato in Genova, da una 
serie di articoli inseriti nel ‘giornale l'7talia 
e Popolo, e nel foglio periodico che gli suc- 
cedeva col titolo d’Italia del Popolo, in cui 
proclamavasi l'impotenza della monarchia 
di Savora a proclamare la redenzione d’1- 
talia, dai discorsi tenuti in occasione che in 
Sestri Ponente s'inaugurava Ja Società de- 
gli Operzi il giorno medesimo che prece- 
dette a quello dei moti di che si tratta, ein 
cui dicendosi schiava la nostra bandiera, e 
vile chi non prendesse learmi, accennavasi 


I E rin 


trascuranza per non dire dispregio'l’hanno 
grandemente vendicata i suoî concittadini,, 
che al nome di Segurana si sentirono ani- 
mati d’amor patrio e di cittadino ardore. 
Fu ella. pescivendola o Javandaia? Viveva 
ella d'un piccolo commercio ad aria aperta? 
Non lo sappiamo. Fu donna del popolo; de- 
gna di star accanto a Giovanna Hachette ed 
a Giovanna d'Arco, magnanima, generosa, 
Ecco quanto ci è noto. 

Un valente artefice del nostro paese, il 
signor conte Cesaredi Pierlas possiede una 
statuetta scolpita dalla sua mano maestra. 
Essa rappresenta Careniva SecurAnA in at- 
to che vien di strappar l’insegna all’alfiere; 
il suo aspetto è veramente quello di un a- 
mazzone quale se la potrebbe immaginare 
la fantasia di un pittore o d’un poeta. Pure 
se dobbiamo stare al soprannome di Man/1e- 
cia ella non fu certo una donna formosa. 
L’'Andrioli nel suo poema. Securana vuole 


mutare la forma delle istituzioni che ci A 


a che il tempo di brandirle era Vicino 
forse che il domani sarebbe stato i] gio 
da ciò ; ed infine dai discorsi dall al 
Pittaluga tenuti con più persone intorno gl 
una rivoluzione da farsi meglio ong 
che quella del 1849. 

Ne a-far reputare diversi ]” indole e il fa 
dell'impresa, a cui s'accingeyanoi Macoji 
natori del reato in discorso, varrehby la 
porre, che intento unico ‘degli accusata 
me del partitod’azione, si fosse il'pro gl 


ot] 


vere l’insurrezione nelle altre parti qui 
per ottenere Paffrancamento dello stra 
ela‘bramata unità, non mai quello dj; 


vernano, dappoiché, ritenute le dottringf 
principii direttivi e le esplicite. proposi 
espresse nei documenti sovra enunciijgi 


| impossibile il conciliarne l’applicazionegi 


la conservazione dell’ ordine Monari 
Costituzionale. Che anzi il sostenere my 
il Mazzini, conseguito che fosse l’aflran 
mento d’Italia, rimetterebbe nella Nail 
convocata l’arbitrio di determinare Ja la 
madefinitiva di un reggimento a if 
piacesse di sottostare, evidentemente ag 
lesa, come a tal uopo riescirebbe d'assoli i 
necessità il preparare il terreno sgo by 
da ogni ostacolo di governo qualsiasi 4 
attualmente sussista, e: quindi per Voi 
necessità (quello che vige nella città chei Î 
volea punto di leva alla insurrezione dii 
penisola intiera : 
(Continua) 


(Gazzelta di Genoa 


UETTÒ: 
Camera dei Deputati 
Tornata del 24 marzo. ; 
Letto ed approvato il verbale dellasedi 
precedente, si procede; alla votazione pa 
isquittinio segreto della legge sull’ava 
zamento nell’armata di mare, e si ottengo 
no 84 voti favorevoli e 15. contrari. 
Indi il deputato Corsi riferisce sull’eleli 
ne di Quarto (Delitala) la quale è argomd 
to di lunga discussione, perchè sorgiì 
forti dubbi sulla naturalità dell’eletto, Bi 
naque a Burgos in Ispagna, da padredi 
nacque pure in quel paese; però. trovasil 
Sardegna fin dal 1854, nel 1841. ottennel 
Carlo Alberto un brevetto di Juogolentd 
senza anzianità e senza obbligo di s 
nel 4854 fu posto in aspettativa; è stata col 
sigliere comunale di Cagliari, vice-sind 
maggiore della Guardia Nazionale; vi st 
due attî di notorietà, uno steso dinnanzi 
giudice, l’altro del Consiglio d’Alghero, t 


‘lo considerano come cittadino sardo;| 


questi motivi il deputatoGorsi, a nomed 
l'ufficio di cui è relatore, propone la cul 
lidazione di detta elezione. 

Parlano contro queste donclasioni fi 
_———— "=" 
che questo soprannome Je venisse da unt 
sto, che un anno dopo il suo fatto glorie 
le fecero i suoi concittadini, busto ru0! 
deforme. E perchè no? Fanciulli, dint 
uomini al vedere quella brutta: immagli 
potevano benissimo dire: « ol come 1 
faccia Catarina! D'onde la Maufaccia. 

Abbiam veduto come dall’esempiodil! 
donna animati sconfissero i Nizzardi iN 
mici e dimostrarono quanto possano! fo 
ze insieme riunite, e di che prodigi sint 
gione la concordia e .l’amor di. patri f 
striamoci adunque, o concittadini, nol 
generi figli di tanti uomini e di tal doll 
mostriamo che non alberga in noi spirio? 
parte, innalziamo unanimi un monumell 
a Sicunana, paghiamo questo postum? 
buto di debito cittadino, e sia questo il 
gno della nostra fratellanza e concordit 


Trormo FantaPif: o 


IL Nizzizso 


ece l'annulamento di detta ele- 


andano inv : zl 
jone, Rautazzi, Cavour Camillo e Cassinis 
14 i) 


d in favore di essa Î deputati Corsi, Loi e 

AE, Rattazzi non crede che il mar- 
lchese pelitala abbia acquistato regolarmente 
a naturalità, perchè, secondo le nostre leg- 
Gil figlio di chi è nato fuori dello Stato 
no può acquistarla che per decreto regio, 
chel’eletto non ha potuto produrre. A chi 
invoca in favore dell’elezione il diritto ro- 
mano, secondo il quale bastavano dieci an- 
ni di domicilio per acquistare la cittadinan- 
70, risponde che il diritto romano non con 
templava che i soli diritti municipali. Del 
resto, anche prima delle nuove leggi di 
questo regno, era richiesto un deereto re- 
gie-per ottenere la naturalità. Notisi pure 
che il marchese Delitala non diventò. mag- 
‘giorenne che nel 1840, che dal1840 al 1848 
non trascorsero i dieci anni. Per questi ed 
altri motivi l’oratore domanda che l'elezio- 
ne sia annullata. 

Il conte di Cavour fa distinzione fra di- 
ritticivili e diritti politici ; dice che i primi 
si acquistano per decreto regio, i secondi 
| per legge. Prima dello Statuto non vi era 
fra noi cittadinanza politica, perchè non e- 
sistevano diritti politici ; ammessso il titolo 
di40 anni, questo tutt'al più potrebbe va- 
| Jere pei diritti civili ; ma non vi essendo 

una legge, non può dirsi che il marchese 
Delitala abbia aquistato i diritti politici. Vi 
sono vari forestieri che abitano in Sarde- 
gna da 50 a 40 anni, senza che per questo 
siano cittadini sardi. L'aver preso il mar- 
chese Delitala servizio nella nostra truppa, 
non dimostra la sua intenzione di voler ab- 
bandonare la sua naturalità spagnuola ed 
acquistare quella di Sardegna. 

Il deputato Cassinis dice chei Romani fa- 
cevano distinzione fra cittadinanza, diri 
municipali e naturalità. Il jus quiritarium 
era circoscrittoa Roma ; indi fu esteso da 
Antonio Pio alle altre provincie ; ma, que- 
sta legge non può applicarsi alla questione, 
trattandosi ora di sapere in ehe modo si ac- 
quisti la naturalità. Uno Spagnuolo non ac- 
quista in Sardegna il godimento dei diritti 
civili e politici che per mezzo della natura- 
lizzazione ; ed il marchese Delitala non è 
stato naturalizzato nelle debito forme. 

Il deputato Corsi svolge più ampiamente 
le ragioni addotte nello sua relazione in fa- 
vore dell’elezione di Quarto. 

Il deputato Loi risponde, che secondo i 
diritto romano bastavano dieci anni di do- 
micilio per aquistare la cittadinanza , che i 
pubblicisti non fanno distinzione fra diritti 
politici ediritti civili; che in Sardegna vi 
era una Costituzione, e per conseguenza e- 
sistevano diritti politici anche prima del 
1848, e che per esercitarli bastava il solo 
domicilio ; che l’avo del marchese Delitala 
era suddito sardo, e quindi è a presumersi, 
finchè non vi sia una prova' in contrario, 

che lo fu pure il padre, e per conseguenza 

che anche l’eletto' debba essere ‘considerato 
cittadino Sardo indipendentemente dal suo 
domicilio ; ricorda le varie cariche da lui 

Sosfenute, le quali non possono essere oc- 

Cupate che da sudditi, e conchiude per la 

conferma dell'elezione. 


Îl deputato Garauripete e spiega alcune 
di queste ragioni, e dopo altre repliche dei 
deputati Rattazzi, Corsi, Cassinis, Loi e Ca- 
Vour Camillo, la Camera annulla l’ elezione 
di Quarto. 

Seguela discussione sul progetto relativo 
alla tariffa della retribuzione per gli alloggi 
Militari in Sardegna. Questo progetto con- 
Sta di un solo articolo, il quale non fa che 


| applicare all'isola di Sardegna l'articolo 33 


del regolamento 9 agosto 1838, applicabile 
sinora alla sola terraferma. 

Il progetto è approvato,senza discussione, 
96 voti contro 4. (Unione) 


NOTIZIE DIVERSE 


Interno 

Torino — Questa mattina (25) S. M. il 
Re sì è compiaciuto confarire conle proprie 
mani il gran collare dell'Ordine Supremo 
della SS. Annunziata a S..E. Il generale di 
armata Ettore di Sonnaz, senatore del re- 
gno e comandante la divisione militare di 
‘Torino, e S. E. il marchese Cesare Alfieri 
di Sostegno, presidente del Senato del Re- 
gno, ed a S. E. il generale d’armata Alfon- 
so La Marmora, ministro di guerra e ma 
rina, e deputato di Biella al Parlamento na- 
zionale. Così la Gezz. Piemontese. 


Estero. 

— Scrivono per via telegrafica da :Ber- 
na, il 24 marzo, che il governo di Neuchà- 
tel ha risposto al governo federale ch'esso 
avrebbe preferito che non vi fosse. punto 
consolato francese a Chaux-de-Fonds, ma 
che peraltro se ne rimette a questo riguar- 
do alla decisivne del consiglio federale. 
—Il principe Giorgio di Sassonia dev’esser 
giunto, il 24 marzo, a Parigi. Esso abiterà 
alle Tuileries i tre o quattro giorni che de- 
ve passare in questa capitale.Di là S. A. R. 
si recherà a Londra, 

— Nella tornata del 25 marzo, alla Ca- 
mera dei Comuni d'Inghilterra, il sotto 
segretario di Stato degli affari esteri , ri- 
spondendo ad un’interpellanza del sig. Mil- 
nes, ha detto che il sistema dei passaporti, 
per ciò che concernea |’ organamento inter= 
no della Francia,appartenea a questo paese, 
ma che il governo francese era disposto 
ad accettare ogni forma di passaporto che 
potesse essere presentata dal governo in- 
glese. 

Teri dovea esscre presentato il nuovo dil£ 
dell’ India. N Parlamento si aggiornerà po- 
scia, per le vacanze di Pasqua, sino al 15 
aprile. È 

— Scrivono al Sidele da Madrid il 49 
marzo: « Teri è incominciata al senato la 
discussione sull'autoriz ne di percepire 
le imposte. Si è tanto ansiosi di escire dal 
provisorio per entrare in una posizione nor- 
male, che la pubblica impazienza accorcia 
il tempo e vorrebbe già essere al termine 
di questi dibattimenti, perocchè il generale 
convincimento che il gabinetto scomparirà 
dalla scena politica pochissimi giorni ap- 
presso che sarà votata l’ autorizzazione. 

«Da tre giorni, la stampa si occupa molto 
della proposizione deposta sul banco del se- 
Dato dai sigg. di Miraflores e Tejada. 

Il sentimento pubblieo è fortemente pro- 
nunciato contro questa posizione ognuno 
l’ha attribuita ad un celato pensiero di po- 
stuma vendetta per parte di certi partiti 
contro la memoria. dell’ illustre  patriotta 
ch’ ebbe il coraggio d° iniziare 1° ammortiz- 
zamento ecclesiastico. Inde îre. I neo-cat- 
tolici e gli assolutisti vorrebbero, per quanto 
fia possibile, impedire l’erezione d'una sta- 
tua a Mendizabal. Non si è osato formu- 
lare in termini espressi una proposizione in 
questo senso, ma lo scopo è eviden‘e. Gin- 
que 0 sei giorni avanti Ja sua presentazione 
il sig. Canga Arguelles nel Congresso, ed 
il sig. Tejada nel senato, avevano’ irovata 
l'occasione di protestare contro l' erezione 
di questa statua, omaggio. patriottico che 
questi messeri aveano qualificato di scan- 
dalo, 


Una gran parte degli organi della stam- 
pa, eziandio la moderata, fra cui el Diario 
espanol, la Epoca,la Cronica si sonoclevati 
contro il pensiero trasparente che ha inspi- 
Pata una proposizione si poco motivata che 
poco opportuna. : 

— I45 marzo fuvvi molta agitazione 
a Valenza, si che il capitano generale cre- 
dette dover mettere la guarnigione sotto le 
armi: fortunatamente non v'ebbe veruna di- 
razia da deplorare, ed alla sera tutto era 
rientrato nell'ordine. La cagione dell’ effer- 
vescenza popolare in una cià di 80 mila 
anime è troppo singolare e troppo  puerile 
per nen essere segnalata, non fosse altro 
che come tipo della civiltà delle masse in 
una dellecinque principali città della Spagna. 

« Una vecchierella riputata strega, vale 
a dire illeni solo mezzo di esistenza era l’u- 
sufruttuazione dell’ ignoranza e della pub. 
blica credulità avea predetto che il numero 
55 escirebbe alla prima estrazione della 
lotteria.Su questa preslizione,tale una quan- 
tità di giuocatori di ogni età e di ogni sesso 
ha speculato su questo numero che non oso 
ripetervi, tanto è favoloso, il numero delle 
messe annunciato dalle lettere di Valenza, 

« Ma il numero tanto desiderato non fu 
condotto dalla ruota della Fortuna. Gosa 
incredibile! Hl furore popolare non si &vol- 
to controlasibilla sorpresa in fragrante de- 
litto d'impostura! Una voce unanime s'in- 
nalza. e Se il numero 353 non è escito, si è 
per laslealtà e la furberia del governos 
Quindi la sollevazione.Vi farò per transen- 
na osservare chela popolazione di Valenza 
passa per essere l’ una delle più fanatiche 
della Spagna. 

— Scrivono da Vienna all’Indépendance 
belge che il principe Callimaki ha comuni- 
cato al conte Buol le istruzioni che la Porta 
ha dato ai commissarii inviati da lei nella 
Bosnia e nell’Erzegovina. Queste istruzioni 
si riassumono in proclami che domandano 
alle popolazioni il ritorno allo statuguo pro- 
mettendo loro di regolare la quistione delle 
imposte e dei livelli. La sola ‘concessione 
fatta al sollevamento, sì è che la Porta ri- 
nunzia pel momento all’arruolament» dei 
rajahs. 

— Scrivono. per dispaccio telegrafico da 
Copenaga il 25 marzo che nella seduta se- 
greta del Consiglio di Stato, nou fuvvi di- 
scussione: essa fu aggiornata sino. al ve- 
nerdi (26 marzo)... 

Secondo il giornale Per&ng sche zeitung, 
la risposta del governo sarebbe coneilian- 
tissima. La commissione finanziaria ha pro- 
posto di modificare il bilancio di maniera 
che i ducati non abbiano a sopportare le im- 
poste straordinarie. 


Telegramma Privato. 


Parigi, sabbato 27 smarzo. 

N Moniteur smentisce le pretese 
modificazioni del ministero impe- 
riale, anmunzinie dai giormali stra- 
mierî. 


Regio lotto. Ruota di Genova 


Estrazione del.27 marzo 


69 6 253 68 18 
Cronaca 


Monumento a Segurama 
Solloscrizione dei Studenti promotori 
SECONDA LISTA 


Lista precedente L. 79 »» 
D.r Auda R, Proveditore c 10. 3» 
Domenico Botto Preside e 10 3» 
Niccmede Bianchi Professore. «8 23: 
Antonio Gissey » «5 3» 
Tomaso Gastaldi » PASTI NOS) 
D. Luigi Anfossi » «3 2» 
Gio. Batta Goiran Studente. «3 > 
Giuseppe Airaut > «2 33 
Augusto Faraut » «= 208 
Giuseppe Tamagno » 0-2 50 
Felice Bres » LRPTBCHIAI 
Sebastiano Franco » «2 03 
Alfonso Baudoin » «ud 


2») 


Totale L. 152 


| 
| 


Prima Lista dei cittadini Nizzardi 


» dî Pierlas L. 20 >, 
G, Batta Fantapiè padre e 40 33 
Martin padre Geometra e 10.» 
Giuseppe. Gilli « 20 (» 
Biaggio Belgrand 1003 
P. Mary «40 v» 
Benedetto Visconti libraio i 45 0» 
Arturo di Rothschild © 40.53 
Gio. Batta Ribero c 10 2» 
Bonardel e 10 23 
C. di Pierlas padre < 20 3» 
A. Imbert padre « 10 sy 
Onorato QOrengo € 10 30 
Francesco Montolivo c 41020 
Adolfo Perez e 40 a 
Antonio Bottero » 10 
Amedeo Delbecchi > 10 » 

Totale L. 255 »» 


vomine. — S. M., sulla proposta del 
Guardasigilli, ed in udienza del 21 corren= 
te ha fatto le seguenti disposizioni nel per 
sonale dell’ Ordine giudiziario. 

Fenoglio avv.Agostino, giudice del mand. 
di'Ceriuna, giudice di quello di Gontes; 

Donadei avv. Eugenio, id. di Contes, id. 
di Roccasterone ; 

Vivaldi avv. Carlo, id. di Roccasterone ; . 
id. di Ceriana ; 

Gioan avv. Giuseppe vice giudice del 
mand. di Nizza (entro mura) , dispensato 
da tale ufficio dietro sua domanda ; 

Genesy avv. Alessandro, volontario nel- 
I’ ufficio fiscale generale di Nizza,nominato 
vice giudice del mand. di Nizza (entromu= 
ra); 
Livia avv. Clemente, vice giudice del 
mand. di Scarena; 

Poggi Tullio sost. segr. sovrann. def 
mand. di Carpignano , sost. segr. effettivo, 
di quello di Borgomanero; 

Borriglion: Andrea, segr. del mand. di 
Contes, segr. di quell» di Bordighiera ; 

Emerico Luca,id. d’Utelle, id. di Contes; 

Borriglione Giuseppe id. di Bordighera, 
id. di Pieve ; 

Passeroni Ippolito; sost. segr. del mand. 
di Nizza (entro mura), segr. del mand. di 
Utelle; 

Castelli Valentino, sost. sear, del niand. 
di Nizza (entro mura). 

Disegmo. — Havvi a Nizza, e ci afiret 
tiamo ad. aggiungere per buona ventura, 
un collegio privatoche preade il nome dal 
suo fondatore, nel quale tutti i portati del- 
l’arte pedagogica ed educativa sotto messi 
a pratica sincera immutabile; diremmo an 
zi cordiale, 

Il collegio Broccardi è surto senza quel- - 
Papparato di millanterie che accompagna 
sempre il prometter lungo e l’attender cor- 
to, ma esso prospera sempre più, e coglì 
anni acquista quell’ineremento che è prova 
della fiducia dall'esperienza ispirata ai padri 
di famiglia. 

L'educazione che vi ricevono i giovinet- 
ti è civile, spregiudicata, vigorosa. Il siste- 
ma delle ricompense, ch'è incitamento alla 
diligenza ed allo studio, è volto nello stesso 
tempo all'acquisizione d'utili conoscenze ed 
alla cultura dell'intelletto e del cuore per 
mezzo delle arti belle, : 

D. Broccardi è uno di quei sacerdoti che 
la santità del'carattere fan benedire colla 
virtù delle opere, di quei sacerdoti, come 
Cristo li volle, sospinti dalla carità e dal- 
l’amore al culto pratico ed operoso del hel- 
lo.e del buono. 

In questo Collegio, che aduna sì care 
speranze, abbiamo incontrato jer l' altro il 
sig. T'eyssier, di cui abbiamo. già parlato, 
chiamato a dar lezione dell’ ingegnoso suo 
sistema di disegno rettilineo; ed abbiam 
dovuto convincerci che ilsignor Teyssier ha 
realmente fatta un’utile invenzione, facilis= 
sima ad apprendersi in breve lezione, ‘ad 
applicarsi a parecchie industrie. ; 


Telegramma Ufficiale 
La Camera ha continuata la discus- 
sione del disegno di legge relativo alla 
scuola normale; dei maestri elementari 
sono stati proposti vari temperamenti 
agli articoli. | 
Il presidente del Consiglio ha deposto 
sul banco della Presidenza gli atti di- 
plomatici relativi alla cattura del Ca- 
gliari. 


È . 


" P. Navellogerente. 


VENDITA VOLONTARIA 
Si fa noto che in seguito a decreto 


di autorizzazione del Tribunale Pro- 


Vineiale quivi sedente în data del doe | 


dici del cadente mese di marzo, nel 


giorno venti sei del prossimo aprile; 
alle ore undeci di mattino nella sala 
d’udienza della prima sezione del pre- 
fato Tribunale ed innanzi al sig. Giu- 


dice Barone Carlo Garin di Coconato 
stato commesso per gli opportuniatii, 
avrà luogo l’incanto perla vendita al 
miglior offerente, 4. di due giardini in 
prossimità l'uno dell'altro, siti nella 
regione di Santo Stefano territorio di 
questa città compiantali d’agrumi, e 
fruttiferi, uno dei quali cinto di mura 


da levante e mezzogiorno, con casa | 


rurale, e cesso con latrina, e l'altro 
che ne è separata dalla strada di 
Santa Caterina cinto di mura da po- 
nente e 'tramontana; e dal muro divi- 
sorio col giardino Audiffret verso moz- 
zodì, il primo della capacità di 89 are 


18 centiare stato stimato dal geome-- 


tra Prancesto Barraja a lice 3121, 
ed il secondo dell'estensione di 44are 
estimato inliro 10882. 2, d'un pezzo 


i 


di terreno in vicinanza del giardino | 


pubblico ed: a levante della contrada 
Paradiso sobborgo di questa città,stato 
stimato. a dire 44424 idal detto pèritò 
Barraja con sua relazione giurtta del 
24 febbraio iltimo scorso, L'incanto 
avrà luogo in tre distinti Jotti in au- 
mento del preindicato prezzo di esti- 
mo di caduno dei detti stabili caduti 
nell’eredità della sig. Clementina fau- 
me vedova Coppon ‘e spettanti al di 
lei erede sig. Luigi Giuho Coppon fi- 
glio ancora minore del sig. avvocato 
Giuseppe Engenio di questa città ri: 
spetto alla proprietà, ed: al sie. Gin- 
liano Maria. Mandar rispetto all’ usò 
frutto;e ciò sotto le condizioni inser- 
te nella citata relazione Barraja, 0 
nel menzionato decreto d'autorizza- 
zione, dei quali chiunque voglia atten- 
dere alla vendita potrà prendere vi- 
sione nello studio del causidico sotto- 
scritto. 
Nizza it 26 marzo 1858 
‘ | Leotardi sos. Leotardi. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micuete Fonnasseno 

Il proprietario tiene tutto l’anno una buona e nu- 
merosa, pensione anche con pranzi a domicilio, — 
TABLE D’HOTE costantemente a fr, 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2.50 con 8 piatti di cucina, 
fentta ect. -ALLA CARTA, di tutta porzione 0 40 
cent: —DEJEUNER avanti le ore 10 at 60 cont, 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
— vino di Francia 0 di Sardegna a 70 conti =- 
vino bianco imbottigliato a 4 8041 bottiglia, ed 
fr.41 al litro --vino di Spagna bianco a fr3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 


- IRAN GONO: FIS, 


È Horloger de Ia ville. 
Décoré de la Médaille dArgent, 
Vente et Réparation de Montres 

Ta et Pendules. 
Rue Centrale, près le Pont-Vieux, 6. 


Stamperia del Nizzardo. 


I 


CALLISTA. 

‘Trovandosi di passaggio in questa 
Città, si fa un. dovere di prevenire 
questo rispettabile Pubblico ced in- 
clita Guarnigione, che se vi fosse qual- 
che persona soggetta alla malattia dei 
Calli, Occhi di pernice, Unghie incar- 
nale, e così detti Dursignoni, garanti. 
sce di guarirli radicalmente in pochi 
minuti senza che-ja persona abbia a 
soffrire il menomo dolore, eseguendo- 
ne la cura senza abbruciarli e senza far 
sangue. 

Lo stesso esercendo detta sua qua- 
lità di Callista in diverse città d’Italia 
e di Francia venne onorato d'autore 
voli documenti. 

L'onostà nei prezzi fa sperare il Cor- 
ti di molti accorrenti. 

Agli indigenti muniti di certificato 
del Sindaco e Parroco, gratis. 

Indirizzo: Baluardo del Ponte-Vee 
chio N. 18, terzo piano: 

Si trova in casa dalle 10 alle 12 an- 
timeridiane e dalle 2 alle 4 pom. 

Il medesimo si reca anchea domici- 
lio delle persone che vorranno ono- 
rarlo de’ loro comandi. 


AVVISO. 
Tutti gli Associati all’ Histoire du 
Gonsulat ei de Empire par M. Adolphe 


‘hiers,che desidererannoil sezuito del- 
Dì tel 


l'Opera, possono dirigersi alla Libraria 
stica di Carlo Moggi al ponte 
hio. 


Scol 


vec 


VERIDIRIAO 
CONSTIPATION 
Glaires ©. Migràines 

(o) 

Ce qui faitl'immense succès des’ bons 
bors rafroaichiasant de Dravigaezen 
c'est qu'ils ne comtiennent pas de pus 
guitsf, el constituent uniguement. un: mo+ 
yen hygiènigue. 

Chacup sait en effet par experience que 
les puegatifs Schantrent ol par con 
Sequent augmezsntent la Uonstipation, 
Néròt pour da vente en gi a "urin 

Mi Nice. -- 
È is, chez 
Davignau seul propri: alre, GG 


LITRI RI Stia 


FABRIOUE > 


et Grand dépoòt de Statues 

De toute dimension en platre et Ci- 
ment, blanchies et vernies comme le 
marbre, resistant è l'umidité et è l'eau. 


Statues: de grandeur naturello pour éta- 
de, ornement des Salons yJardins., Fon- 
taines ete.efe. Groupes de diverses dimen- 
sions. his! Pipes, mythologiques , fantas 
ques,des piété, d'histuire naturelle, colonne 
ct vases, ele. ete. 

Rue Victor, maison Foesca, è coté de 
l’imprimerie du Neszardo. 


PLUS D'OPERATIONS 
AUX YEUX. 
L'EAU CELESTE 

Du docteur rovssrav, pour Ja guerison 
Padicale de toutes le maladies d’yeux, telles 
Que cataractes, taies, inflammations, ect., 
ect., fortifieles vues faibles, enélvela gout- 
{e sereine et calme Jes douleurs les plus vi- 
Ves. Les rersonnes qui entre voient encore 
les.effets d'ombres et de brovillard peuvent 
en sperer de recouvrer complétementla vue 
dans l'espace de 10 à 15 jours. Le flacon, 
40 fr. A Parîs, chez Paull Bon, pharmacien 
rue des Saint-Pères. Rendu franco jusqu? a 
Chambéry, 14 fr. (Ecrire franco.) 

A Nice Dalmas; Depanis à Turin; Bruzza 
a Genes; Cayrola à Cupi. 


Tr Nizzarpo N 


LIQUIDAZIO 


NE 


i 3 sa SAINTE QU A PIERI 
Del deposito di coperte e servizii di tavola dI 
Arsentati di BUOLS 
Strada Cassini, N° 2 casa Valentini. # 
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Nizza Dalmas.— Devanis.a Tocino. —Bruzza Genova.—Cayrol a- 


PILLOLE DIC 


| TATE A CISTIUA CEINDHEMED delli | 


Scuola superiore di Parigi, piazza dell'amco di fvionfo n° 40]] 


Canneo 


d Ri ei n Parigi, Ù 
“Le Wiliote Camvin sono digestive, temiche e depmurative, per |’ cflicacia 
loro e pel facile loro impiego a cui mirabilmenté si prestano, sono il imiglior pure 
gnate onle combattere Ja stitichezza.e correggere gli mori c Pagrezza del 
samgre e per ricondurre allo stato.normale le fanzioni x itali. Wuosto illele, com- 
poste interamente di sostanze vegetali, hanno la proprieta di dar forza agi inte 
stini,di purgare senza disturbarto stomaco è senza indebalire aleun organò. Le BEE 
[Pole Cawvim non richi:ggeno nè regime, nè bevanile specia i o rapporti 
([uesfe ESHase costiltiscono, per eccellenza, il più facile e più ellicaco dei srrrgantii 
[finora conoscimti; così vengono con erande successi usate nella Malattio scale 
Gcropiche: Gastrite, lagorshi, Asani, Catavri, Innpettigiai, E aesorfe fi 
Scerefole, ecc. ecc. Hl. merito delle Pillole Ciauvîm si riassams in queste parule:li 
ristabilire e conservare la salute. 
Prezzo della scatola L. 2 5® con l’itrsuzione io cinque lingue. -- Agente gono:il 
Tale negli Stati Sardi, D. MONDO, Torino, via B. FL. degli Angeli, n. 9.-- N 
Torino; da Depanis, via Nuova, n. 4. Bonzani, Boragrossa, 19. Genova, Bri 200 
lessandria, Basilio. Novara, Caccia. Vercelli, Berteletti, Intra, L. Gaccia. Cuneo, Cai 
rola. Asti, Bose o. Mondovì Piazza, Vassallo. Sassari, Solinas. Nizza, Musso. 


h 


bere 


L'IMPERO ANGLO-INDIANO | 


Geografica, Corografica, Storica; Statistica, Moniimentale 
delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI È 


opera compilata sulle norme de’ più insigni eruditi nelle cose d'indil 


RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, USI E COSTUMANZE | 
e dietro Ja scorta de’ più recenti Viaggiatori, specialmente Inglesi i ] 

DA £ NE 

E. €. REATRREGSCOCENN ; 


Autore del Corso di Geografia Universale ‘in 109 lezioni è di altre grandi 
i Opere Geografiche. 


Ornata di molte Carte Geverafiche, delle Vedute delle principali Città e dei più cospicil : 
Mopumenti dell’India, dei ritratu degli Uomini celebri,e di Disegni dello più caratte 4 
ristiche usanze, ecc. ecc. 

Le associazioni si ricevono a Ni 


zra presso il sig. Moggi libraio al ponte è 
vecchio. i 


Anno VI. 


Nizza, Lunedì 29 Marzo 1858. 


CONDIZIONI: 
NIZZA A DOMICILIO | PROVINCIE FRANCO 
-L.22; 
14,50|Semestri 
6, |Trimestre. 
2,25|Mese.... 


S 3 5 
rali vd altri per una sola volta a c. © 
ilo di linea, da 2.25 volte c. 20, da 
‘su in proporzione da convenirsi. 


NNONZE 
Ja linea 0 
6 volte n 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


II 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L'INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


izzardo 


N. 72 


INDIRIZZI: 

Le associazioni si ricevonò în Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, ‘& 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, €. 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere dei Nizzardo. 


N.B. Chiunque, spirata la sua associazione, nom 
respinge il giornale, dà segno di riconfermaria. 
RecLami a c.50, — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle 4 del giorno. 


Non si pubblica le feste 


TELEGRAMMA PRIVATO 
BORSA DI PARIGI. 


«Corso di chiusura del 26 marzo.) 


°| francese. Pai 6989 
5 °|, piemontese » 90.00 
redito mobiliare. » 810 De 
errovie austriache. » 7370 
r————————— 

(Corso di chiusura del 27 MArZO) 
°, francese. IL. .69 80 
°|; piemontese. * » 90 00 
Credito mobiliare. n 800 00 
Ferrovie austriache. * » 786 00 


e 
È Londra sabato 27 marzo. 

| Lord Loftus è stato eletto amba- 
‘sciatore n Vienna; Crampton a 
WPietroburge; Bukanom a Madrid; 
liot a Copemnaga ; Howard a Fi- 


DIARIO POLITICO 
Scarse oltre ogni dire sono le notizie. 
1 Moniteur risponde ai reclami fatti 


al governo relativamente ai passa- 
orti e alla loro vidimazione; facen- 
oosservare che le vigenti misure non 
ono che l’applicazione più vigile ‘e so- 
erte degli antichi regolamenti. del 
791, 1807, 1810, 1816 riveduti e 
ordinati nel 1833. 

Il Moniteur ricpiloga le principali 
isposizioni di questi regolamenti ed 
aggiunge. che il governo francese si 
ropone di stabilire, a seconda delle 


(consolari sui punti più vicini e frequen- 
ati della frontiera, i quali saranno au- 
orizzati a rilasciare passaporti, a vi- 
Mimarli, risparmiando per tal modo ai 
laggiatori ogni disturbo ed incomodo. 
La questione dei passaporti. diede 
togo, alla Camera dei comuni, ad una 
ozione per parte del sig. Monkton- 
Milnes: l'oratore domandò comunica- 
zione della corrispondenza scambiata 
Rfta l’ amministrazione precedente e il 
gabinetto francese, non che dei vari re- 
‘5 ilamenti emanati dal Foreign-Office 
dali8i5in poi. 
; Nonè per contestare al governo fran- 
cese il diritto di regolare ‘com’esso la 
Intende il sistema dei passaporti, ma 
bensì per valutare le conseguenze che 
‘applicazione di questo sistema deve 
aver in Inghilterra, del metodo di di- 
“tribuzione dei passaporti, del grado 
! risponsabilità al quale vaincontro il 
Overno inglese nel rilasciarli, è delle 
dcilità che deve accordare a quelli che 
liene fanno domanda. 

Riguardo al sistema dei passaporti; 
Onsiderato in se stesso, la Camera dei 
‘muni si dichiara unanime contro 


rontro i provvedimenti testè adottati » 


ecessità del servizio, nuovi agenti” 


un’ istituzione sì poco conforme alle 
usanze inglesi. Gli inglesi sanno che il 
passaporto è un imbarazzo per l’onesto 
viaggiatore, e che per altra parte non è 
una protezione pei governi. Lord Pal- 
merston raccontò piacevolmente che 
sottoil regno di Carlo X poco mancò 
che in sèguito ad una irregolarità del 
suo passaporto, egli stesso, Palmerston 
venisse arrestato nel mezzo-giorno del- 
la Francia, e citò ancora 1° esempio di 
Orsiniil quale viaggiava con un pas- 
saporto perfettamente in regola e che 
fu creduto dappertutto un inglese per 
ciò che il suo passaporto portava un 
bolloinglese. 

1 signori Fitzegard e Disraeli si ado- 
prarono suquesto punto a dimostrare 
che il passaporto ioglese non sarebbe 
sicuramente uno guarentigia della mo- 
ralita o della bouna riputazione di chi 
lo porta, ma un semplice certificato 
della sua nazionalità e del suo diritto 

| alla protezione delle leggi nei paesi per 
cui passa. Il governo inglese studia i 
provvedimenti che esso avvisa più pro- 
prii a soddisfare sotto questo punto di 
vista il voto del pubblico. 


nella Camera dei /ords al fine della 
seduta del 22. Lord Brougham diman- 
dòse era vero che ufficiali inglesi fos- 
sero occupati, sulle coste d’Africa, ad 
arruolare reggimenti di negri per il ser- 
vizio dell’India. Lord Harding e lord 
Derby risposero che queste voci non a- 
vevano alcun fondamento. 

Ma nella seduta del 23 lordEllembo- 
rough ritentando la questione ha 
detto ; 

« Sono dolente di non essermi tro- 
vato nella Camera, ieri, al momento in 
cui fu fatta domanda al segretario di 
Stato della guerra sul soggetto del re- 
clutamento dell’ armata indiana fra 
gl’indigeni della costa occidentale d’A- 
frica. Egli è vero che vi fu il progetto 
d’arruolare dei Kroomen, giacchè da 
cinquant’anni questi uomini servono 
perfettamente a bordo dei navigli di 
Sua Maestà e delle navi mercantili. Si 
sperava potere, per mezza di questa 
combinazione, inviare una parte delle 
truppe indiane nella China, ove il lor 
servizio era necessario. I Kroomen sono 
d’una grande sobrietà: non vivono che 
di riso, si contentano d’un piccolo sol- 
do, e spesso, invece di paga, sono sod- 
disfattissimi di ricevere solamente fu- 
cilie munizioni. Ma pare che questa 
combinazione non si potrebbe tentare 
senza una modificazione disciplinare, 
e compresi che una tale modificazione 

* non potrebbe aver luogo che alla terza 


Un incidente curioso ebbe luogo 


lettura. Ho però a dolermi d'essere ob- 
bligato a rinunciare alla progettata 
combinazione ». 

Credo rispose lord Brougham, che 
a menodi grande sorveglianza infinite 
precauzioni, questa combinazione. sa- 
rebbe la stessa cosa che la tratta dei 
negri; perocchè accadrebbe che' sì e- 
sporterebbero non solo dei Kroomen, 
ma anche dei neri liberi, come chia- 
mansi. Per me sono contentissimo che 
siasi abbandonato un tale progetto. 


Lord Derby, che alla prima sera a- ! 


veva protestato contro 1’ attribuzione 
di tale progetto al governo, sorse allo- 
ra a dichiarare che non vedeva ragione 
plausibile, per cui il governo dovesse 
privarsi del servizio dei Kroomen, già 
tanto utili alla marina ; ma protestò 
tuttavolta contro l’interpretazione che 
lord Brougham diede al progetto, che, 
secondo lui, altro non era che una ri- 
pristinazione della tratta dei neri. 
———————————— 
Processo politico. 
Pei futti del 29 giugno in Genova 
(Continuazione vedi num 74) 

Che stabilito, per tutto ciò, come una co- 
spirazione in Genova si era ordita , all’ in- 
tento di distruggere la forma del Governo, 
e che un vero attentato. per porla in opera 
si commetteva nella notte del 29 giugno ul- 
timo,attentato che non meno della cospira- 
zione fu dal P. M. chiaramente dedotto e 
caratterizzato nell’ atto di accusa, sia col- 
l’essersi riferito all’art.185 del codice pena- 
le, che comprende entrambi i reati, sia col- 
1’ esecuzione: coi quali Ja cospirazione si è 
mandata ad. effetto; soprabbondarono poi 
pure le prove atte a convincere e porre in 
chiaro quali ne fossero i principali ordina- 
tori, quali li esecutori, e quali in fine i coo- 
peratori in grado più o meno efficace ; 

Che tutto , infatti , il complesso delle ri- 
risultanze ottenute, gli articoli del giornale 
l'Italia del Popolo soscrittìi da Giuseppe 
Mazzini, gli statuti della Giovine Italia da 
lui trasmessi al Direttore di quel giornale 
intempo assai prossimo ai movimenti del 
29 giugno, le lettere sequestrate sulla. per- 


sona dell’ accusato Bisso, arrestato sul La-; 


go Maggiore il di 1° di agosto, lettere delle 
quali fu accertato il carattere di Mazzibi, 
mediante perizia , e gli opportuni raffronti 
con altre indubbiamente riconosciute per 
sue le deposizioni di chi attestò anche nel 
processo scritto come.il coaccusato contu- 
mace Gio. Battista Casareto nel giorno stes- 
so del 29 giugno apertamente dichiarava 
come dopo 18 mesi era finalmente venuto 
dal Mazzini 1’ ordine di operare, soggiun- 
gendo com’ era questi dimorato per assai 
tempo in casa sua, l’ esser pure constato, 
comeil Mazzini trovandosi in Genova 6 me- 
si circa prima del 29 giugno , a chi procu- 
rava distoglierlo dai suoi concetti risponde- 
va: eppure la cosa andrà; e finalmente le 
sommessioni che si riscontrano negli articoli 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


intitolati la Sizuazione, inseriti nell' Zalia e 
Popolo, palesano ad evidenza essere stato” 
ìl Mazzini I’ autore principale della cospi- 
razione di che si tratta ; 5 

Che ciò in modo più esplicito sî desume! 
da un brano d’ una delle lettere succennate 
în cui è detto: e Sebbene tutto sia andato a 
« male , abbiate per fermo che 1’ aziohe è' 
« possibile; che l’ elemento popolare,quan=' 
« tuoque abbia parzialmente mancato è 
« buono e potrebbe agire. Più che mai so- 
«no risoluto d’andare finoall'ultimo punto 
< inquesto d'sperato conflitto fra tutti i 
« poteri costituiti » me; » e in altra: cr@ 
« mango lo stesso e mi occuperò di rifare.» 

Che mentre dal tenore di queste lettere 
sì ritrae la funesta pertinacia del Mazzini 
nei suoi disegni sovvertitori, se ne addi- 
mostra insieme persistente il proposito 
di adoperare di preferenza a strumenti- 
quelle classi del popolo che facili ad aggi- 
Pare come più naturalmente desiderose 
di migliorar la loro condizione e cupide di 
cose nuove, sperano in un subito e genera- 
le mutamento sociale il mezzo di appagare 
lo intento, il che pure ebbe suggello di elo- 
quente conferma nei gridi di viva Mazzi- 
ni inalzati nell’ adunanza degli operai di' 
Sestri ivi tenuta il di innanzi all’attenta- 
to, e nella quale accennavasi a che il gior- 
no di brandir Je armi poteva appunto @sser 
il domani. 

Che insieme col Mazzini cospiratori fu- 
rono Antonio Mosto ed Angelo Mangini, 
siccome è risultato, riguardo al primo, dal- 
le carte sequestrate nelcassetto di uno serit- 
toio situato in una camera da letto del- 
l'alloggio da lui preso in affitto in una ca- 
sa di campagna in Cornegliano, ed in i+ 
Specie dalla lettera del settembre 1856, tro- 
vata con altre carte. riconosciute propria 
di lui Antonio Mosto, con cui Mazzini, qua» 
lificandolo fratello, dichiara ad ogni pa- 
triota eredente nei principii che segue, che 
il vostro Comitato d’azione costituito in Gee 
nova è in pieno accordo con lui, e che a- 
vrà qualunque appoggio prestato dai pa- 
trioti alle vostre operazioni come prestato 
alle sue, e conchiude col manifestare il de- 
siderio che possano nel vostro lavoro uni- 
ficarsi tutti gli elementi attivi dello Stato; 
e riguardo al secondo, dalla notorietà del- 
le intime sue relazioni coi mazziniani, & 
dalla Jettera da lui scritta il 3 luglio del-' 
lo scorso anno a persona godente tutta la 
confidenza del partito e sequestrata in que= 
sta citta nella casa abitata già da Carlo Pi- 
sacane, nella quale, dopo di avere detto, 
che il dado sembra gettato ; se capaci, potré= 
mo ancora fare qualche cosa di bene, parla 
di un Checco che non dispera ancora di tutto, 
e conchiude col dire che trovasi col comu- 
ne amico il coaccusato Luigi Stallo, e do- 
manda per favore notizie del rostro Rog- 


gero altro coaccusato ; i 
Che esecutori dell'attentato sono stati I- 


gnazio Pittaluga, Gio Battista Casareto e 
Michele Lastrico, i quali, dopo di essersi 
adoperati per radunare persone nelle vi+ 
cinanze del Diamante, vi entrarono essi 


IL Nizzazpo 


dapprima mediante la soverchia condîscen- 
denza del Guardarme, che seppero calti- 
varsi con male arti usate per Jungo tem- 


‘ po precedente, vì fecero bere vino e liquo- 


ri alterati ai soldati, e quindi vi fecero ir- 


‘ rompere la banda per essi a tale uopo pre- 


parata, la quale, capitanata ‘dal Pittaluga 
e potentemente secondata dai Casareto e 
Lastrico, dopo di avere fatto violenza al- 
la sentinella, trascinandola pel collo e mi- 
nacciandolà con pistole, e dopo di avere 
chiuso i soldati tutti nelcamerone nel qua- 
le fu ucciso il sergente Pastrone, prese pos- 
sesso del forte; sfondando le porte dei ma- 
gazzini, levandone e distribuendo la pol. 
vere, trasportando mortai, ed appuntando 
cannoni, e non se ne andò che nel mat- 
lino successivo, quando per Ja mancanza 
del convenuto segnale sul forte dello Spe- 
rone, Pittaluga, che per vederlo aveva se- 
co portato. un cannocchiale, che vi è ri- 
masto, indusse colle. parole e coll’esempio 
i compagni a fuggire di là per non esser- 
vi arrestati; 

“ Che tutti e tre conoscevano lo scopo fi- 
nale dell’attentato, poiche Pittaluga e La- 
sirio dissero al coaceusato Peoberti, u- 
scendo dal tiro nazionale, dove qualche 
tempo.prima era stato, condotto dal Pitta- 
luga, che l’esercizio del tiro avrebbe loro 
servito per conseguire la libets, mandar 
via tulli i mangiatori, levarsi le tasse, to- 
gliere di mezzo la polizia, per fare insom- 
ma una rivoluzione. meglio orgunizzata che 


nel 4849; e Casareto, strada facendo per | 


il diamante nel pomeriggio del 29 giugno, 
disse a quelli della sua brigata, =he dopo 18 
mesi di aspettativa il moment». era. final- 
mente.arrivato, che l'ordine di Mazzini era 
giunto ; vedendo poscia da, luigi .il Guar- 
darme del, Diamante, sclamo : è l'ultima 
volla che mene mangi, alludendo ai mezzi 
di cuî egli ed i suoi sieranoserviti per;cat- 
tivarsi la confidenza del malaccorto. Guar- 
danme ; indicando quindi Ja cosa Jocata al 
conccusato Develasco in S. Lorenzo di ,Cc- 
sanova, disse. colà. esservi. di iutto, allu- 
dendo alle armi, alle munizioni eil agli car-, 
mati che visi trovavano poco stante. Ca- 


sareto e Lastrico aggiungevano che sotto | 


la caserma dei Bersaglieri da S. Ambrogio 
Vi era un sacco di polvere ; che se i Bersa- 
glieri non fossero andati via da. Genova si 
‘ ‘ebbe fatta saltare la caserma, che,vi era 
quanto bastava per cacciare in aria palazzi; 
e finalinente entrati nel forte cercavano di 
rassicurare i timidi a non aver paura, che a 
Genoya eravi il Governo provvisorio, al 
quale non meno che alla repubblica grida- 
vano viva, che comandavano essi, (e tutto 
ciò dopo di avere; armata mano , replica- 
tamente intimato ai soldati di arrendersi, 
che altrimenti li avrebbero uccisi ; 

Che complici nell’ esecuzione dell’ atten- 
iato sono: Francesco Moro,Carlo Banchero; 
Girolamo Figari, Antonio;Pittaluza, Tom- 
maso, Rebisso, Teobaldo Ricchiardi, Andrea 
Sanguineti, Ferdinando Deoberii, France- 
sco Canepae Gio. Battista Capurro, minore 
degli anni 48,per averne aiutato ed assisti- 
to gli autori nei fatti che lo prepararono, lo 
facilitarono edo consumarono; 

Che nel concernente il Moro. senza far 
caso delle voci corse nella banda invaditri- 
ce, che le armi distribuite nella casa Deve- 
lasco. siano state da lui caricate, è risultato 
che pelle ore pomeridiane del 29 giugno 
andòcon Pittaluga Ignazio, Banchero e Ca- 
nepa a S. Lorenzo di Casanova aprendo e- 
gli colla chiave che portava la casa del De- 
xelasco, d'onde più tardi andò conessi al 
Biamantes dove già erano andati ‘per altra 


{ 


ì 


via Lastrico , Deoberti, Sanguineti e Casa- 
reto dicendo per istrada ira loro : Moro, 
Pittaluga Ignazio e Banchero : hanno man- 
giatore mangiato, ci costa qualche cosa’, ma 
alla fine sono come il pesce lupo rimasti al- 
Pamo, alludendo ai due gendarmi * dello 
Sperone e del Diamante;che Pittaluga Igna- 
zio avendo scritto una lettera a Genova per 
domandare sacco) 
fu pure sottoscritta dal Lastrico e Casareto, 
fu pel primo ricspito consegnata a Girolamo 
Figari ed al Moro, ma questi solo se ne .in- 
caricò, assicurando che, anzichè lasciarsela 
prendere, l’ avrebbe mangiata; 

Cheil Bancheronon solo entrò coi soprad- 
detti nel Biamante,non solo tenne coll’Igna- 
zio Pittaluga e.col Moro il riferito discorso 
intorno al pesce lupo colto all’amo,ma con- 
dusse pure a/S. Lorenzo il'eoacéusato Ca- 
nepa, pagandone il viaggio sino a Bolzane= 
to per Ja strada ferrata; ed un’ altro, posto 
ora fuori causa;indico lacasa Develasco dove 
li condusse, e strada. facendo da Bolzaneto 
a S. Lorenzo, fatti fermare i. Compgni, loro 
dimandò che cosa. \meriterebbe chi tradis- 
se, alla quale domanda fu risposto — col- 
teliate; 

Che il Figari trovato dai compagni a Bol- 
zaneto, dove gli aveva con altri preceduto, 
andò con essi primieramente alla casa De- 
Velasco, e quindi al Diamante , nell’ interno! 
del quale fu veduto armato come’ tutti ‘gli 
altri di schioppo, siteome disse il'si1o stes- 
so garzone e coaccusato Gio. Battista Ca- 
purro ; 

Che i Antonio Pittalaga; se non fa vedu- 
to nel Diamante, era però ebgliraltri, e così 
con suo fratello nella casa Bevelasco;donde 


contemporaneamienité usci colla brigata,e se 


forse non la'seguitò find alla metà della 
spedizione, egli è, come opinò qualche te- 
Stimonio, per avere voluto'andarta prende- 
re notizie, der complici di S. Pantaleo , è 
porassitntarsi del'evardarme dello Spero= 
ne; col qualejallo scopo di trarlo wella' rete, 
si era inesso in istrett+ relazione; 

Che Sanguineti, Deoberti, Canepa ed |] 
Capurro ammettono essi stessi quello ‘che 
altronde è pure rriseltalo, che cioè entraro- 
no armati cogli altri-nel Diamante) seusan- 
dosì però cali cercare ‘di persuadere che vi 
furono‘tratti con inganno, marinutilmente , 
poiché Tatqualità ad il modo della ritinione 
bastavano per sè per aprire loro gli occhi, 
e! del resto, adétta del medesimo Capurro, 


! dello armarsio nelfare i preparativi di par- 


tenza dalla casaDevelaseo;dicevasi general 
mente che s'aridavala preniere il forte per 
farla rivoluzione ; 

Che questa ragione si applica pure al Re- 
bisso, il quale andò con loro a Bolzaneto, 
di là a S. Lorenzo e'quindi con foro entrò 
nel forte colle armi ‘alla mano, come’ fece 
eziandio il Riechiardi, ‘siccome 'è risultato 
dalle sue confessioni in 'duè tempi diversi 
fatte a due diversi festimonii che gliele so- 
stennero in faccia èd. al faciente funzioni di 
Assessore di pubblica sicurezza, delle qua- 
li non si è potuto non fare il massimo caso 
sia perchè i testimoni e quell'impiegato di 
pubblica ‘sicurezza riferiron cose che non 
potevano essere state delte:che da un testi- 
monio «di vista di quanto ‘era succeduto nel 
Diomante; dove essi non cerano, sia perchè 
tuiti e tre gliele sostennero in faccia nella 
procedura seritta. ed i dùe primi anche nel 
pubblico dibattimento, sia perchè le confes- 
sioni, di lui:sono avvalorate da che si as- 
sentò dal bigliardo, dove dice aver passata 
la giornata del 29 giugno all'ora appunto 
quinta pomeridiana, in cui perte della fazio” 
ne si è avyiata a Bolzaieto, dalla puzza di 


d'ogni specie, la quale! 


{ rhum che la sua bocca tramandava alle ore 


sette mattutine del 50, e così poche orè do 
po che, prima di sciogliersi, la banda aveva 
fatto copiose libazioni di quel liquore, dalla 
circostanza che, a detta di lui stesso, poco 
prima di partire per Bolzaneto, domandò ad 
un conoscente due soldi per levarsi la fa- 
me, e dall'essere stato veduto Ja mattina 
del 50 colle vestimenta umide e sucide e 
colle scarpe rotte cd .inzaccherate.permodo 
da indicare che nello precedente notte pio- 
Vigginosa chi le portava aveva lungamente 
camminato per dirupate strade. Cont. 


Camera dei Deputati 
Tornata del 25 marzo. 


Teti la camera incominciò la discussione 
sul disegno dilegge per l'istituzione di scuo- 
le normali destinate a formare buoni mae 
sire e maestre per le scuole normali. 

Era da efedersi che l'esempio della Prus 
sia, dell'Olanda, della Francia, della Sviz= 
zera, dei paesi insomma più avanzati nel- 
l’istrazione popolare bastasse a togliere di 
mezzo ogni questione soll’utilità' della pros, 
posta del governo, Ja quale infatti. ottenne 
il plauso di tutti gli uffizi della camera. 

Ma tale non è l'opinione della destra, la 
quale per istinto è tratta ad osteggiare ogni 
provvedimento che valga a dirozzare il po- 
polo e a diffondere in esso i benefitii d'una 
soda istruzione. Il signor Genitia oppigriò 


la legge come inopportuna;e non'necessa= 
ria; proponendo un ordine del giorno per 
inviarla alle calende greche. A'lui si asso= 
ciò il dottore Mongellaz. 

Il-progetto trovo validi difensori nell o- 
norevole relatore, che è il professore De- 
maria, e nell’avvocato Baggio. . 

Parlò ancora il conte Franchi, ma per fa- 
re osservazioni che più opportunamente 
potranno ‘presentarsi quando s' intrapren- 
derà la discussione degli articoli (staf.) 

Sedult def 25 marzo 

La destra hà contiuuato’ieri con maggior 
calore la sua opposizione al. disegno di 16g- 
ge per le scuole normali. Prima Caisy na; 
Tornielli, poi Crotti,.poi»Despine e poi ans 
cora Genina sorsero a combatterlo.Iliprimo 
ed.il.secondo ci hanno ingenuamente spie- 
gati i motivi per cui il loro partito osteggia 
con tanta pertinacia questo nuovo proyye- 
dimento in pro’ dell’ istruzione elementare. 
Essi ci dichiararono apertamentenonesser- 
vi bisogno di maestri e maestre normali, 
perchè all’ uopo senza patenti , come nel 
passato, bastano icapellani, ‘i parroci è Ie 
monache. Gais andò più in là e ‘disse@:I 
ceppi dell’ istruzione sono ceppi di ferro; 
ma costano tant oro, » Ja quale osservazio= 
ne, a suo,avviso,; voleva dire — nonispen- 
diamo per istruzione, popolare. ì 

Il conte Crotti propose un ordine del gior= 
no per rimandare la legge fino a che non 
siansi presentati quadri statistici sulla situa- 
zione finanziaria dei comuni. 

Vigorose repliche fecero ai campioni del- 
la destra gli onorevoli Demartia e Boggio. 
Ma il discorso più notevole della tornata fu 
quello del ministro Lanza, il quale prese a 
dimostrare la stretta necessità della lewge; 
il tenue onere ch? essa impone alla finanza 
e. la convenienza. di far qualche-cosa per 
l'.istruzione,per la quale ora lo Stato spen- 
de leggerissimesomme. È vergogna il dir- 
lo, avvertiva egli, ma è pure storica verità, 
tutta Ja gran somma che l' erario applica 
all’ insegnamento e superiore e medio e 
primario, si riduce effettivamente a non più 
di 60 700m. lire, perchè se il bilancio figu- 
ra per due milioni, bisogna però dedarne 
circa 500m: lire che. sono il prodotto dei 


I 


*nanze ed ai bilanci, 


minervali e dei diritti Universitarii, FI 
lire che sono rimborsate dai comunigg 
provincie, e eirca 600m. lire che Sono jl 
diti particolari dell’ università; 

L’ ordine del giorno Crotti , appa 9 
da tutta Ja destra, venne LESPINIC 
Camera che già intraprese Ja discus 
dell’ ariicolo primo. b 

ll sig. Valerio s° alza peraltio Prima 
questa discussione e sì lagna col Mini | 
dell'interno perché si sia tardatod Drom, 
il barcaiuolo Minelli e quanti COMpIronp, 
ti generosi quando Je. acque NONA 
Vogherese. Il ministro accenna din 
provvedimenti e Joda il suo Predecaiy 
per la sorveglianza esercitata; e SITA i 
na questo incidente, dopo il quale lit 
il suo corso. (Stalfng 


NOTIZIO DIVERSE 


Interno 
Norino. — Domani mattina (27)alk 
sarà celebrato, come è stato già paregil 
volte annunziato, un servizio funebre p 
chiesa metropolitana in sulfragio del 
nime dei prodi che il giorno 25 marzoky 
cadevano nei campi di Novara combat 
per.il Re e perla patria. (Gazz. Pim) 
— Ieri (25) a sera la commissione si 
la legge Deforesta si radunò per. udite 
relazione del sig. I. Valerio. Il relatone 
spose le ragioni perle quali Ja maggior 
della commissione ricusa il suo a Seng 
questa proposta di legge. Non tace il ri 
crescimento che avrebbe da questo 
fiuto ne'venissero danni allo stato, nè la 
que le ragioni opposte dalla minoranza, È 
non.che questa pregò il relatore a far a 
tanto cenno dell'avviso di. Jei;; essendoli 
Gllariserbasi a, svolgere. ampiamente 
nanzi,alla camera i motivi ond? è mossi 
approvare con qualehe modificazione 
nuova,legge proposta. (Staffetta 
— Per parlare nella discussione che 
farà intorno al progetto di legge del presi 
sì sono già fatti iscrivere Saracco è Ba 
Il Ministro delle finanze deve recarsi dà 
nel seno della Giunta affine di dare alti 
spiegazioni intorno alla situazione delle 
(spero) 
—Ladirezionedel Courier d'Icalielal 
to che sospende per breve tempo 1a pull 
cazione del giornale, per condurre a term 
aleune pratiche dirette a migliorarne le 
dizioni. Aggiunge che gli associati in. 
bito verso ‘l’amministrazione ‘seranno 
Vitati al pagamento allorehè sarà ripigl 
la pubblicazione del periodico. 


Ù 


— 27 marzo. — Ci giunge notizia! 
Bukarest, che il giorno 14 delmese cotti 
te} ritcorendo la:fausta solennità delli 
versario:della nascita del: nostro augl 
sovrano S./M..il he Vittorio; Emanuel 
cav; Benzi, commissario sardo nei Pril 
pati Danubiani , ebbe. l'onore di ricel 
nella capitale della Valacchia gli sug 
personali di S. A. il principe caimacani 
metropolitano, dei ministri, dei coll 
neritila Commissione europea , del ON 
consolare, delle autorità civili e miliar® 
dei grandi bojardi valachi. Durante Il! 
po del ricevimento: la. .musica delli 8! 
maggioreleseguì, per ordine di S.A!" 
cipe caimacan, scelti pezzi di musica b) 
le finestre dell’abitazione del. commis 
piemontese. S. A..il principe caimacal 
de incarico al cav, Benzi di far perveni 
S. M.il Re Vittorio Emanuele l’es 
de' suoi voti riverenti per la cons i 
della M. S. e quella dolla riconoscenza ll 
PA. S.e del paese per l’interossamanto f 


IL NizzAarpo 


so da S. Mi il Re nostro augusto sovrano e 
dal suo réal governo alle sorti del popolo 
rumeno. 

_- Il servizio funebre in suffragio delle 
anime dei valorosi, che caddero sol cam- 
po dell'onore a Novara il giorno Bd marzo 
{819, è stato celebrato questa mattina alle 
ore 10 nella chiesa metropolitana. Alla me- 
sta e religiosa cerimonia assistevano le de- 
putazioni delle:-due Camere del Parlamento 
nazionale, e, molti senatori e deputati, il 
generale comandante della guardia nazio- 
nale di Torino ed uffiziali della milizia in 
gran numero, il generale comandante la 
divisione militare, ed ufficiali della truppa 
di ogni arme e di ogni grado,pubblici fun- 
zionarie cittadini d'ogni condizione.Cosi la 
Gazz. Piemontese. 

— A quanto ne si dice, il defunto Buon 
Senso:sta: er risorgere sotto il nome di Pa- 
Iriota. Noi gli auguriamo maggior fortuna 
che non ebbe il passato. 

Genova. — Leggessi nel Hovimento: 

Tre mariuoli che abitualmente csercita- 
vano le loro ribalderie in Genova, caddero 
or saranno. quindici giorni, ed in.una delle 
non rare loro scorrerie sotto.la mano puni» 
tiva della giustizia. 

Avevano per istrada bubbolati quaranta 
fr. ad un borghigiano, quando il brigadie- 
redella stazione d'Alassio stopriva che e- 
rano passati ‘di là a. passo accelerato alla 
volta d" Oneglia. Due svelti carabinieri, 
mandati sulle traccie dei furfanti, raggiun- 
serli quasi all'impensata e bravamente li 
{radussero tutt è tre prigioni. 

Si assicura andassero provveduti di pas- 
saporto per l' estero. 

Oltre di recente furto nella chiesa d'uno 
dei paesi della riviera di Levante, alla qua- 
le appartengono per nascita, sono pur indi- 
ziati autori di. parecchie delle grassazioni 
che aveano allarmata Genova e sobborghi. 

Un quarto complice ci si dice sia stato in 
seguîto qui arrestato egualmente dai cara- 
binieri. 

Altro delinquente non'estraheo alle gras- 
sazioni di Genova, la sera di venerdì ultimo 
fu ancora agguantato da due carabinieri di 
Rapallo, ed anche questa volta grazie all’a- 
gilità delle! gambe ed alla robustezza del 
braccio non meno che alla costanza di pro- 
Dosito. Avea colui indossò cinque grimal- 
delli; ed egli stessgindicava quale gli. .ser- 
visse:ad'aprine due ‘botteghe di Santa Mar- 
ghierita* state di botte visitate dai ladri. In 
sua casa due, giorni innanzi l’arma stessa 
Sequestrava diversi corpi di delitto. 


Lombardo Venete. — Non solo a 
Padova, ma eziandio a Venezia avvennero 
dlimostrazioni politiche in.odio ul governo 
austriaco, In sulla sera del giorno anniver- 
sorio della rivoluzione del 1848sî vide im- 
Drovvisamente andarper l’aria una sfuriata 
di palloni trieblorit ton Handervole simili. 
Le nutorità militari edi polizia ine ‘prova- 
"ono dispetto e paura da; non.diré ; fu or- 
dinata ta obriusura dei teatri, e si tenne nel- 
le caserme la soldatesca inarmi. 

Così rimane spiegato . l' articolo, della 
Gazzetta Ufpeiale. Per: isceniare 1° effetto 
chela cognizione di codesti fatti arreche- 
Tebbero all’ estero, non si trovò miglior 
Partito che: quello ‘di ‘asseverare con una 
fronte di bronzo che lapopolazione pensava 
NA raccapriccio ad un passato doloroso, e 
Biubilava nella certezza che il governo fa- 
lebbe di tutto per impedirne il ritorno! 


Estero. 
Scrivono da Parigiall'Indipendance belge 


che alcune persone temono che Ja ruvidezza 
militare del maresciallo Pelissier,--ruvidez- 
za che fu spinto, siccome è noto, sino agli 
ultimi limiti d’un’indipendenza assolata, al- 
J'epoca delia guerra di Crimea — non si 
possa assuefare alle forme della diplomazia. 
Lo stesso corispondente crede di sapere che 
nella seduta del consiglio privato, in cui fu 
trattatala quistione dell’alleanza anglo-fran- 
cese,ilduca di Malakeff si è pronunciato nel 
niodo più assoluto pel mantenimento di que- 
ste buone relazioni, ed aggiunge l’osserva- 
zione che dei tre comandanti în capo che 
hanno successivamente diretta 2 nome della 
Francia la spedizione di Crimea, il mare- 
sciallo Pelissier fu quello che meglio se la 
intese cogl’inglesi. 

L'ufficiale inglese incaricato di presentare 
all' imperatore un cannone sul modello dj 
quello che S. M. avea ammirato ad Osborne 
è testé giunto a Parigi con questo presente 
militare. 

L'Imperatore non vuol più che gli si par- 
li dell'incidente coll’i»ghilierra poichè lo 
considera ‘come terminato ‘ese ne riporta 
per Jo scioglimento alla Jealtà del popolo 
inglese. Si assicura però che nel corteo di 
S. M. havvi ‘un’ risentimento vivissimo 
contro la ‘nazione britanica, che si accusa 
d’ingratitadine. Egli è quindiassai difficile 
sospingere lo sguardo attraverso alla nube 
che nasconde gli avvenimenti futuri. Il tut- 
to dipende dalle risoluzioni che prenderà 
l'Inghilterra. 

— Nella seduta di giovedì 23 marzo, alla 
Camera dei Lordi, lord Malmesbury ha det- 
to che il meccanico del. Cagliari, Walt, era 
giunto in Inghilterra, e che Park, l'altro 
meccanico, era stato ammesso, a Napoli, a 
fornire cauzione. 

Alla Camera dei Comuni dello stess» gior- 
no, il'sig. Roebuck, ha presentato una mo- 
zione tendente all'abolizione delle funzioni 
di Jord luogotenente d'Irlanda. Il sig. Mal- 
ler, per parte sua, ha presentato ùna mozio- 
ne perche la Camera non prenda alcuna de= 
cisione a questo soggetto. 

Lori Naas, segretario per l'Irlanda, si è, 
a nome del governo, opposto alla mozione 
del sig. Roebuck. 

— Si ha per telegramma da. Berlino, il 
24(marzo, che la Nuova Gazzetta di Prussia 
dichiara inacettabili le proposizioni danesi, 
perocchè nulla contengono di preciso. Essa 
domanda alla Danimarca delle concessioni 
positive con garanzia dell'adempimento dei 
risultamenti de’ negoziati. 

Ilregolamento nuovo concernente la te- 
legrafia è stato di recente pubblicato. 

— Un altro dispaccio telegrafico in data 
di Amburgo 25 marzo dicechela Danimarca 
propone ancora di non più prelevare pro 
Yisoriamente delle: contribuzioni straordi- 
narie sull’Holstein, e di non più sottomet- 
tere al consiglio supremo le leggi interes- 
santi i ducati, senz’ avere, previamente, 
consultati gli Stati. 

— Nei negoziati della dieta germanica; 
colla Danimarza secondo un altro telegram- 
ma di Berlino, 25 marzo, si deve pure esi-, 
gere che la Danimarca riabiliti cd indenniz- 
nizzi gl’impiegati ecclesiastici e gli ufficiali 
dello Sleswis-Holsteinche furono destituiti 
nel tempo e che sono ancora senza impie- 
go. 

— Si parla, secondo la Gazzetta nazio- 
nale sotto Ja data di Vienna 23 marzo, di 
un conflitte che sarebbe insorto tra il pote- 
re temporale e Ie autorità ecclesiastiche. Si 
tratterebbe di unalegittimazione per reserip- 
tum principis di figli illegittimi di un diret- 
tore di teatro; che l'autorità ecclesiastica ri- 


cuserebbe di riconoscere come valida. 

— Si ha dalla Polonia russa che si con- 
centrano molte truppe ai confini. 

— Secondo la Gazzetta delle Postein data 
di Franefort 25 marzo, un nuovo progetto 
per l’organamento futuro dei principati che 
fu elaborato a Parigi, c attualmente sotto- 
messo alle grandi potenze. Sotto la comu- 
ne denominazione di provincie unite delle 
Moldavia e della Valacchia, riastuno dei 
due principati avrà un ospodaro nominato 
dal Sultano. Non si stabilisce differenza nel- 
l’amministrazione. IH bilancio dovrà essere 
votato dai divani. 

— Si legge nel Giornale alemanno di 
Francfort sotto la data di Berlino 22 mar- 
zo: « Scrivono da Vienna che vivissimi ne- 
goziati attualmente si proseguono in quel- 
la città sull’atto di navigazione del da- 
nubio, si è in procinto, a quanto dicono, di 
mettersi d’ accordo. ed é probabile che al- 
I’ apertura della conferenza di Parigi, que- 
st'alfare sia completamente accomodato.Siè 
precipvamente: la Russia che spinge alla ri- 
unione della conferenza. Ma 1 suoi sforzi a 
questo scopo a quanto sembra, devono es- 
sere senza risultato pel momento. Un'altra 
questione è sorta or ora accanto a quella 
dei principati, Ja questione della provincie 
turche di cui si tratta di fissare la situazio- 
ne legale. I negoziati si tengono pure sù 
tale quistione e si bramerebbe di essere per- 
venuti ad un risultamento prima di aprire 
la conferenza. É 

e Siassicura che parecchie potenze han- 
no invitato, d'un modo assai pressante, la 
Porta a mettere fine agli abusi aministrativi 
che hanno provocato i movimenti della Bo- 
snia e dell’Erzegovina. Si pretende che i - 
negoziati concernenti la conciliazione della 
vertenza fra Napoli e le potenze occidentali 
sono assai inoltrate perchè il gabinetto di 
Napoli abbia intenzione di mandare quanto 
prima a Londra ed a Darigiun inviato stra- 
ordinario che si metterà in rapporti diretti 
con questi gabinetti », 

— Scrivono da Pietroburgo it 16 marzo 
all’Havas:: Si sono ricevuti al ministero de- 
gli affari esteri dei dispacci del sig. Boute- 
nieff, nostro ministro a Costantinopoli, in 
cui questo diplomatico fa conoscere al go= 
verno le rimostranze che ha fatto presso la 
Porta concernenti l'atto di navigazione del 
danubio. I ministri del Sultano rifiutano in 
modo positivo di sottemettere quest’atto al- 
laconferenzadi Parigi, come lo domandano 
la Russia, la Francia e la Prussia, e persi- 
slono a pretendere chela conferenza non 
avrà che a prendere atto della convenzione 
conchiusa fra glistati ripuarii. x 

e La Porta esige nello stesso tempo che 
questo patto sia risoluto per via diplomati- 
ca.prima, della riunione della conferenza e 
pretende di non poter dareavantile istruzioni 
necessarie al diplomatico che la rappresen- 
terà in quell'assemblea. ‘Tutte queste diffi- 
coltà, dietro cuì si scopre l’azione dell'Au- 
stria non possono che ritardare 1" unione 
della conferenza. 

« La stampa di Pietroburgo continua ad 
attacare vivamentela Turchia. Quantunque 
ilnostro governo, non approvi l'attitudine 
del divano, ‘non vede ciò nullameno con 
piacere questa polemica dei giornali contro 
la Porta. La politisa della Russia non è più 
aggressiva: essa raccoglie le sue forze. 

«Si sa che Ali-bascià ha inviato alle lega- 
zioni della Turchia all’estero una circolare 
sui movimenti del Bosniae dell'Erzegovina 
che attribuisce în queste provincie ad intri- 
ghi russi e panslavisti.Il sig. Boutenieff,con- 
formemente ‘agli ordini della sua corte, ha +. 


. 


protestato energicamente contro tali im- 
putazioni, capaci a turbare le buone rela- 
zioni, che grazie alla moderazione del 
Nostro governo esistono în questo momen- 
to fra Ja Turchia e Ja Russia, 

« Il consigliere di stato Politkowski è 
qui morto jeri. L'imperatore in lui perde 
un eccellente impiegato, nel quale aveva 
molta fiduccia. 

— Si assicara, dice ln Gazzetta d'Agram 
che ogni Montenegrino combattente nell'Er- 
zegovina che riporta la testa di. un Turco 
ucciso nel combattimento riceve un ducato. 
Avviene speso per conseguenza che i Mon- 
tenegrini lascino leloro file di battaglia per 
tagliar delle teste. 

— Si annunzia, all’asserire del Monilore 
Wurlembergese, che nella Bosnia, dove l’ a- 
gitazione aumenta sempre si sieno format; 
parecchi corpo-franchi sotto gli ordini dei 
più ricchi bey-Mujaga— Hadzie, ricco pro- 
prietario turco di Bibae; ed uno dei nemiei 
i più accaniti dei cristiani, si è impegnato 
di mettere 1,200 cavalieri sul piede di guer- 
ra. iu questo momento, il proto-sindzii Ker- 
neta percorre il sandjack di Bibae per racco- 
gliere l'imposta matrimoniale appartenente 
al vladika di Serajewo. Questa imposta che 
è presso a poco di 20 reutzers per ogni 
coppia di nuovi sposi, è stata raddoppiata di 
propria autorità del vladika, il quale impie- 
ga tutte le armi spirituali e temporali per 
assicurarsene il perecpimento. 

Un distaccamento di cavalleria che deve 
recarsi a Trraconick è giunto al-principio di 
marzo a Sarajewo. Si assicura che la Porta * 
pensa a cambiare il governo del Montene- 
gro. Esistono infatti, parecchi pretendenti 
i quali banno tanto diritto al trono monte- 
negrino, quanto il principe Danilo. 

— Le notizie di Canton giunte a Marsi- 
glia portano la data del 14 gennaio : il’ go- 
vernatore cinese ed il generale Tartaro che 
erano stati installati dai plenipotenziarii, 
sono ora imprigionati come sospetti di 
tradimento. 


Cronaca 


Elezioni politiche. — IV Collegio, 
di Genova — Ballotaggio tra il march. G. 
B. Spinola ed il sig. Galleano-Rosciano 
capitano marittimo. 

Sanfront — Avv. Riccardo Sinco. 

Garessio — Avv. Luigi Vicari. 


Cose varie. 


Disastri marittimi. — Leggesi nella 
Corona, diario barcellonese che nel decorso 
dell'anno 1857 s'ebbero a lamentare la per- 
dita di2250 bastimenti di commercio : sie- 
come le diverse marine del globo annove- 
rano circa 50,000 navigli destinati al com- 
mercio, la perdita surriferita equivarrebbe 
al7 42 0j0 del numero totale. Oltre alle 
cause ordinarie di naufragio, risulta che 
gli investimenti furono in numero di 144, 
e che gl’incendi a bordo consumaronoò 54 
bastimenti; contansi inoltre più di 100. ba- 
stimenti di cui non si ha notizia. 


P. Navello gerente. 
DIFFIDAMENTO. 

Certo Giovanni Bianchi va qualifican- 
dosì per Blanchi scimiottandone Ja fir- 
ma. Mentre il sottoscritto sta provve- 
dendosi presso il Tribunale competen- 
te, si trova in dovere di metterin difti- 
denza tutti i suoi associati Verso un ta- 
le individuo sotto comminatoria di do- 
ver reiterare i pagamenti indebitamen- 
te fatti. 

BrAncHi STEFANO libraio. 


Stamperia del Nîzzardo. 


Ir NizzArDo 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micaere ForxasseRo 

Il proprietario tiene tutto l’anno una buona e nu- 
merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
MABLE D'HOTE costantemente a fr, 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr, 250 con 5 piatti di cucina, 
fratta ecc. -ALLA CARTA,di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 1021 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
— vino di Francia o di Sardegna a 70 cent. -- 
vino bianco imbottigliato a 4 501a bottiglia, ed 
fr. 4 al litro --vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come la bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliatelli è raviole. 


JELN GUSOL FIS, 


Horloger de la ville. 
Décoré. de Ja Médaille d’Argent. 
Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 
Rue Centrale, près le Pont-Vieux, ©. 


SIROP DE CHAUSSIRR 
à l’Hyosciamine 
Seul employé pendant, plus de 20 ans 
dans les hopitaux de Paris et reconu in- 


aillible dans le cas de Catarphe, Founx, 
mervense , asthmes, 


Bronchites, 


M. Cayrola à Cuneo. -- A_1 
Berres Davignau seul prop! 


Richelieu. 


2 = 


* PILLOLE HOLLOWAY 


Con. Privilo, 
Toscana, Mud 
America. 

Asaccomandato per i più motabili Iucturi di tutta È 
paosi, 


Tutte le infermità son curate con que: 
il quale spurga lo stomaco e le intes.ini 
qualità balsamiche purificano il sangue, 
nervi ed a’ muscoli, invigoriscono il sis 
ed i tendini. 


le vivande le più semplici. La visa 'e l'udito tanto necessaria 
alla felicità vengono rinforzati. med.ante la depurazione de’ loro 
organi respettivi, per il che questo medicameuto si può chiamar 
con ragione RIMEDIO UNIVERSALE. 

* Non si perderà tempo per prendere questo rimedio per qua 
lunque delle ma‘attie arguenti: — 


Avginaossiainfarmma-|Gotta Nal cadue 
zione delle tonsille | (dropasia — di capo 
Ama Indigeatione — di gora 
Voliche leregolatità de’ me-| — di pietra 
Tonsunzione strui Tisipola 


ostinazione 

debolezza prodotta da| Macchie sulla pelle 
qualunque causa | Malattie del fegato 

Dissenteria — biliose 

Febbri intermittenti] — degl intestini 

— di ogni specie | — venerce 


(titenzione d’orina 
Sintomi secondarii 

Ja ventosa 

io doloraso 
Vermi d'ogni specie, 


Queste Pillo'e trovansi vendibili agli stabilimenti generali, 
Strand 244 Londra, e. 80 Maiden Lane, New York. 
vendono presso Fratelli Fresia, di 
za — Perelli: Paradisi, di Milano, — F 
‘aci, di Bologna. — W. S. Smith, di Nap 

li altri principali farmacisti. x 
igoata' da ‘una. istruzione ja. itiliano 


Torino, Fresia di Felice fratelli: F. Bonzani; Savarino e 
“Pisano. — Genova, C. Bruzza; Molfino e Gandolfo. — A- 
essandria, Basilio Tommaso.— Ciamberi, Dimaz e Guerse 
— Voghera, G. Ferrari. — Cuneo, M. Forneri.. — Sa- 
vona, L. Albengu, 


AVVISO. 7 

Tutti gli Associati all’ Histoire du 

Consulat et de l’Empire par M. Adolphe 

Thiers,che desidererannoil seguito del- 

l’Opera,; possono dirigersi alla Libraria 

Scolastica di. Carlo Moggi al. ponte 
vecchio, 


AVVISO. 

Da vendere o d'’aifittare un nuovo piano 
forte, dirigersi dai signor Guisol orologia- 
fo della città, contrada Centrale vicino al 
ponte vecchio, 


ESSENZA DI SALSAPARIGLIA 


della farmacia Colbert a Parigi. 

Questo prezioso farmaco, il piu potente 
depurativo vegetale devela sua gran fama 
alle cure con cui venne preparato.Autenti- 
che analisi provarono inoltre ch'esso non 
conteneva nè mercurio nè jodio. S'usa con 
costante successo per distruggere le vizia- 
TURE O CORRUZIONI DEL SANGUE prodotte da 
malattie invecchiate; guarisce le affezioni 
cutanee, le u/cerz, i rossori e i butteri e s'ot- 
tennere già di bei risultati impiegandolo 
anche nella cura del Canchero. 

N. B. La voga onde gode questo medica- 
mento avendo eccitate numerevoli e perico- 
lose contrafazioni, il pubblico e pervenuto 
che, per procurarsi la vera Essenza di Sal- 
sapariglia della farmacia Colbert di Parigi, 
bisogna ricorrere ai seguenti indirizzi. 

Trovasi nelle farmacie di Torino, Depanis 
via nuova vieino a Piazza Castello; Ronza- 
Di, via Doragrossa num. 19. -- A/lessandria 
Basilio. -- Aosta, Gallesio. -+ Asti, Boschie- 
so. -- Cagliari, Crivell - Cusale, Ogliet= 
ti. ---Ciambery, H. Julien e comp. -- Genova 
Bruzza e Dé Negri -- Mortara, Sartorio. 
Nizza, Musso e Dalmas. -- Novara, Caccia, 
== Novli, Palissarotto. -- Vercelli, Berteletti. 
-- Biel a, Masserano. -- Annecy, Garnier. -- 
Cuneo, Cayrolà. -- Pineeulo. Bosio. -- Acqui 
Lavezzaro. 


RIS 
Jacques. Nigio 
Père et fils ainè Ivuent Chevaux de selle 
pour hommes et pour femmes. 
Place Masséna , petite maison veuve 
Tiranty. 


Tocament, le gastriti, le 


P 


'harmacie Buébert, € 


ICA D'REBERTE 


e Sola amm 
NEGLI SPEDALI ED OSPI 


Per deliberazione del Cons 


oi 
Li 


F 
di 


generale 


i dispensano dal 


Farmacia Iebert, rue Greuelle-Saint-Honoré ; -in Pari 
Nizza, Dalmas. — Depanis a ‘forino.— B 


GARTA CHI 


SOLO RIMEDIO INFALII 


ROB LAFFECTRUR 


Il Rob vegetabite del dottor Boyveau 
Laffecteur, autorizzato e guarentito 2enui- 
no dalla firma del dottor Giraudeau De St- 
Gervais, guarisce radicalmente le affezioni 
cutanee, le scrofole , le conseguenze della 
rogna, ulceri, e gl'incomodi provenienti dal 
parto, dall’età critica e dall'acrimonia degli 
umori, E adottato negli spedali militari 
del Belgio, di Francia e nelle Russie, ed 
ammesso nella nuova farmacopea austriaca. 
Questo Rob è soprattuio raccomandato 
contro le malattie secrele recenti e iuveterate, 
ribelli al copaive, al mercurio e al ioduro di 
potassio. ‘ 

JI vero hOB del BOYVEAU-LAFFEC- 
TEUR si trova al prezzo di 10 fr. presso 
tuiti i farmacisti, e notamente presso gli 
agenti generali: 

Ancona, Collamarini; Brescia, Bianchi ; 
Firenze; Pieri; Genova, Bruzza; Livorno , 
Tuecetti e Pielromani; Milano, Rivolta e Sar- 
torio; Napoli, Bellet Senìs e comp.; Nizza, 
Palmas; Padova, Antonio Girardi; Pisa ; 
C. Perrone; Roma,fratelli Zandotti; Torino, 
fratelli Fresia, Nicolis; Prieste, Serravallo ; 
Venezia, Antonio Cenlenari; Vicenza, Do- 
menico Curti. 


L'IMPERO ANGLO-INDIANO 


DESCRIZIONE 


Geografica, Corografica, Sto 


delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI 


Opera compilata sulle norme de’ più insigni eruditi melle cose d'Ind 


RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, US] E COSTUMANZE 


e dietro la scorta de’ più recenti 


EH. €. 


Autore del Corso di Geografia Unive 


Opere Geografiche. 


Ornata di molte Carte Geografiche, delle Vedute delle 
Monumenti dell’India, dei ritratti degli Uomini celebri,e di Disegni delle più canile 


ristiche usanze, ecc. ecc. 
Le associazioni si ricevono a Nizza 


vecchio. 


ternazionali dell’ Italia e della Fr 


NEA HERIESCCERHN 


rica, Statistica, Monumentale 


Viaggiatori, specialmente Inglesi 


DA 


rsale in 100 lezioni e di altre grandi 


principali Città e dei più COSPIM 


presso il sig. Moggi libraio al Dont 


COURRIER FRANCO - ITALIEN 


GIORNALE EBDOMADARIO INTERNAZIONALE 


Di Industria, Commercio, Scienze , Letteratura 


Che si pubblica da CINQUE ANNI 


sotto la direzione di G. CARIN 


Belle-Arti e Teufy 
cio Franco-Italiano 


in Parigi dall’O/fi 


Il Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i rapporti e gl’interessi ju 


ancia, 


zioni, la loro civiltà, la Joro letteratura ed i 


pratica nell'anno t 


rein modo più completo la sui missione. 
Prendendo il formato dei più grandi giornali politici di Parigi, e diminuendo di 
metà il prezzo di associazione, il Courrier franco-îtalien ha potuto, nel tempo stesso mol. 


tiplicare la sua pubblicità e mettersi 
Francia ed in Italia, 


KS 


completo di corrisponde 


Un ammo . 2 


Il successo di tale riforma giustifica dopp 


Jueste due nazioni sorelle per: le Joro tradi 
I loro commercio, è riuscito a mettere ji 


scorso, una trasformazione importante che gli permette di compie. 


ersi alla portata di un pubblico più numeroso , tanto în 
quanto negli altri paesi dell'estero. 


iamente l'idea che l’ha ispirata. 


La redazione del Courrier franco-italien ha stabilito in questo nuovo anno un sistema] 


Viceversa, i lettori italiani trovano nelle 


Prezzo di Associazione pe 
18 franchi. 


Dirigersi per tutto ciò che riguarda la 


Per l’Italia: A Forino, al signor D. M 


O Î nze con tutte le primarie città d° Italia, mercè del quale not 
V'ha fatto importante nell’industria, nel commercio, nell’agricoltura, nelle lettere e nell 
arti italiane che resti ignorato in Francia. 


sue colonne le più utili informazioni sil 


movimento industriale, commerciale, letterario ed artistico della Francia. 
I produttori e gl’industriali dei due paesi possono contare di 
in Italia, 


avere in Francia, combi 


n un organo serio e già accreditato di pubblicità per gli annunzii dei loro prodi 
ti e del loro commercio. 


r tutti gli Stati Italiani: 
Sci mesi 1 n 10 franchi. 


redazione del giornale e per le assoriazi* 


ni ele inserzioni, a Parigi, al signor &. Ganuni, direttore del Courrier franco-italie 
4, boulevard des Italiens. 


ondo, 9. via Madonna degli Angeli... A 


Genova, al signor Daniele De Bernardi, direttore della succursale dell'Oyiciorfrancte 
italiano, via Porte-del-Portello, n.° 5. -- A Nizza, all’Officio del giornale < Nzzardo 
--A Venezia, ai fratelli Giacomuzzi, 5587, via San-Marziale. -- A Firenze sal galle 
netto di lettura del signor Vieusseua. -- A_Livormo, al signor Galli 1; ‘all’ Officio dil 
Llgyd toscano. => À. Roma, al signor Contini, 49, piazza Santa Chiara -- A. Ferwatil 
al signor L. 4. Trintini, all'Istituto agrario. 
tore della succursale dell'Ofiezo fi 


A Napoli, sl signor Raspantmi, direi 


Î Vanco-ilaliano. -- A Palermo, al sig nor D. Lobiant 
tipografo, 14, via Alloro. -- A Riessima, al signor 7. Bonaccorsi; agente commis 
stonario. 


PROFUMIERE BREVETTATO ( S. G. 


Acqua di giglio 
PEL COLORITO 
L' acqua di giglio è igienica, ritarda le 
rughe, fa sparire Je macchie rossastre e le 
screpolature. i; 
Quest'acqua è molto superiore a tutti i 


f(bianchetti, l’uso dei quali é soventi perito- 
so. 


Quesl’acqua rende al tessuto epidermico 
quella morbidezza e quella: freschezza che 
sembrava appartessero ai soli bei giorni 
della giuventà. Qualunque signora gelosa 
della purità del suo colorito ricorrerà sol- 
lecitamente all'acqua DI GIGLIO, il che è 
press'a poco come dire che l'uso di essa 
dliverrà generale (soli acqua brevettata S, 
G. D. G.) 


Prezzo d’ogmi baccetta L.3 50 
sto Bermond, profumiere, baluardi del Pi 


D 


MAISON PLANCHAIS 


D.G.),N.°2, STRADA CAUMARTIN 


Acqua sovrana 
RIPRODUZIONE, DEI CAPELLI. 


L'acqua sovrana è il prodotto più prezi) | 
so che la scienza abbia inventato per ili 
sogni della tolezta. 

Quest'acqua ammirabile arresta istanti 
neamente la caduta dei capelli, libera la tes 
tadi tutte le pellicole che nocciono all’inere] 
mento di essi, e ne accelera rapidamenteil 
germoglio. Questi preziosi risultamei! 
cosi inutilmente ricercati sino ad oggi, s'" 
no dovuti alle sue virtù toniche, che rend0 
no alla pelle capillare Je sue funzioni n9 
mali,e tutta Ja sua vivalità.Una sola hoceet 
tabasta per convincersi di tutte le sue virtù: 


3 Trovasi.a_ Nizza presso_il sig.AU£0 
onte Vecchio ; e presso il sig. Muratore 


uccessore di Biancheri, parrucchiere; strada del Ponte Nuovo N° 4. 


Anno VI. 


Nizza, Martedì 80 Marzo 1858. 


N. 73 


CONDIZIONI: 
(CIE, FRANCO 
NIZZA A DOMICILIO | PROVIN 
L.22; \AMNO.+«ses+«L 25, 
44,50|Semestre. 
6, |Trimestr: 


2,25|Mese.. 


6 volte in su in propo) 


Ciascun numero 10. centesimi 


Un numero arretrato c. 20 


RE 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 
{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


i 13, 
Trimestre. 6, 1. 1 
9,75 
i Jtri per una sola volta a e. 25 
Anvonzi legali od altri Pet RS E volte 0. 20, da 
ARRE porzione da convenirsi. 


INDIRIZZI: 

‘ Le associazioni si ricevono in Nizza 
alla Tip. del Nizzardo, via Vittorio, a 
Porta Torino, casa Barberis, N. 48, È 
altrove mediante un vaglia postale spedito 
franco al Tesoriere del Niszardo. 

N.B. Chiunque, spirata la sua assoeiszione, nor 
vespinge il giornale, da segno di rionfermaria. 
RscLaxi a 0.50. — Pagamenti anticipati. 


Si pubblica alle 4 del giorno. 


Li Non si pubblica le feste 


BORSA DI PARIGI. 


{Corso di chiusura del 28 marzo.) 
70 25 


3 °| francese. L. 

5 °|r piemontese » 90 00 
Credito mobiliare. » 815 00 
Ferrovie austriache. » 740 00 


—_______ _—_ 

Nonavendolo potuto pubblicare intutta la 

edizione di ieri, ripetiamo oggi il seguente: 
TELEGRAMMA PRIVATO 


Berna lunedì 29 marzo : 

I governo cantonale di Basilea 
s'è decisamente pronunziato com 
tro l'istituzione di muovi consolati 
francesi. 

Il sig. Kern, ambasciatore sviz= 
zero presso la Corte imperiale di 
Parigi, è incaricato di comunicare 
al governo francese l'opposizione 
della pebblica opinione în Svizzera 
contro la detta istituzione di muo- 
vi consolati framcesi. 


Altro telegramma 

Londra innedì 29 marzo. 

Le witime notizie delie Indie re- 
cano che il gemerale sir Colin 
Campbell si trovava già davanti 
Lulknow alla testa di 60000 nomi- 
mi com T20 cannoni. 


N. B. Luknow, Lukenow a Luckenau città delle 
Indin Cisgangetiea , capitale del regno d’ Auvod o 
Qude, di circa 300,000 abitanti. 


DIARIO POLITICO 


La questione alla moda è quella di 
indovinare il significato preciso della 
elezione del duca di Malakoffad amba- 
sciatore francese a Londra. è 

Nella stampa inglese regna a que- 
sto proposito un ottimismo ch’è troppo 
ingenuo per non sembrare ironico — 
in quella francese si fa sciupìo d’ agro- 
dolce con certe reminiscenze che non 
nascondono interamente sotto le appa- 
renze cortesi la recriminazione. 

A. che torturar l'intelligenza per 
vagare nel vasto campo delle incognite 
in cerca dell’impreveduto? attendiamo 
i fatti, tanto più che non ponno esser 
lontani. 

L' Express, sul proposito di Pélissier 
dopo certe precauzioni così si esprime: 

« Come scelta personale, la nomina 
del duca per sostituire Persigny è buo- 
na. Era eminentemente a desiderarsi , 
nell'interesse dell’ amicizia tra Fran- 
cia ed. Inghilterra, che noi ardente- 
mente desideriamo veder prolungata, 
che la persona designata nella crisi 
‘attuale per rappresentare il governo 
francese fosse un uomo che non po- 
tesse cadere nell’ errore di credere 
‘che sta in potere di un ministro oc- 
Casionale o strisciante di strascinare 
l'Inghilterra a perdere la sua indipen- 
denza Ola sua dignità ». Le parole del 
itato giornale, comunque sia, sono 


abbastanza significanti per chi vuol 
farne tesoro. 

La questione dei passaporti , di cui 
altra volta parlammo, diede luogo alla 
Camera dei Comuni ad una mozione 
per parte del sig. Monekton Milnes: 
il deputato dimandò la comunicazio- 
ne delle corrispondenze scambiatesi tra 
l’ amministrazione precedente e il ga- 
binetto francese , come pure i regola- 
menti emanati dal ministero dopo il 
1845. « Quasi 100,000 persone disse 
il signor Monckton Milnes, da qualche 
tempo godevano il privilegio di passare 
qualche giorno a Calais e Boulogne sen- 
za aver bisogno di passaporti. L'effetto 
del sistema attuale sarà di mettere un 
termine-alle libere comunicazioni che 
esistevano tra i due paesi. 

Il sig. dottor Kern, come si è anaun- 
ziato, ebbe dall'imperatore de’ france- 
si un’ udienza privata, e quindi ebbe 
occasione di portare personalmente a 
sua notizia, le rappresentanze e le pro- 
teste del Consiglio federale contro le 
note misure de’ passaporti, e contro 
tutto che ad esse si riferisce. L’impera- 
tore, narra il sig. Kern, si mostrò pro- 
i penso a riprendere in considerazione 
questa misura; all’inconiro i signori 
ministri sembrano molto poro disposti 
ad abrogarla, ed insistone perchè tutti 
gli Stati confînanti della Francia siano 
colpiti dalla misura stessa. Ma quest'ul- 
tima circostanza, osserva il Bund, è in 
opposizione con una comunicazione of- 
ficiale, che il consiglio federale ha ri- 
cevato da altra parte anche negli ulti- 
mi giorni. Il console generale svizzero 
Î in ‘l'orino annuncia, cioè, al consiglio 
federale, che quel console francese non 
esige nè dagli svizzeri domiciliati colà, 
nè da quelli che viaggiano, che dallo 
stesso fanno munire del visto i loro 
passaporti per la Francia, la presenza 
personale, lo che certamente si pratica 
anche coi piemontesi. Così pure da fon- 
te ofliciale si seppe che la legazione 
francese in Berna ebbe per istruzione 
di procedere con riguardi nell’esecu- 
zione di questa misura. Se ciò avviene 
(continua il Bund), e se la misura fu 
eseguita da noi sinora con tutta seve- 
rità, il consiglio federale dovrebbe pur 
sapere a che si debba attenere. 

Da quanto però ci annunziava ieri il 
telegrafo sembra che la questione deb- 
ba alquanto inasprirsi per la delibera 
zione presa dal governo cantonale di 
Basilea, e per le nuove e catégoriche 
rimostranze che il sig. Kern è incari- 
cato di fare al governo francese, per 
persuaderlo che laistituzione di nuovi 
* consolati francesi in Isvizzera incontra 
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ostacolo insormontabile, la invincibile 
resistenza della pubblicaf opinione. 

D'altra parte il governo di Neu- 
chatel rispondendo alle interpellanze 
fattegli dal consiglio federale circa 
all’ instituzione del. vice-consolato 
francese a Chaux-de-Fonds, dichia- 
ra che esso non entra a. parlare 
della instituzione in genere, perchè tale 
quistione è di competenza’ dell’ auto- 
rità federale; quanto però alla sua op- 
portunità relativamente al cantone di 
Neuchatel, esso si dichiara contrario 
all’ereguatur, non potendo comprende- 
re di qual utile possa essere il vice- 
consolato al suo cantone. Che se al con- 
siglio federale piacesse accordarlo, il 
Consiglio di Stato preferirebbe che il 
consolato fosse a Chaux-de-Fonds e non 
nella capitale del suo Cantone. Del re- 
sto egli si astiene dal dare alcuna noti- 
zia sulla persona del viceconsole no- 
minato. 

Una corrispondenza polacca, dice la 
Presse, ci annunzia che la Russia stabi- 
lirà nelle vicinanze di Varsavia un cam- 
po di 100,000 uomini. Altre numerose 
truppe verranno pure stanziate in altri 
punti della Polonia. — Da quali ragio- 
ni è indotta la Russia a tali precauzioni? 
Certo non se ne pudaltre assegnare che 
quelle che: derivano dallo stato delle 
sue relazioni colì’ Austria. 

—_—__ 
Processo politico. 
Pei fatti del 29 giugno in Genova 
(Continuazione vedi num. 74, 72) 

Che dal pubblico dibattimento non essen- 
do però visultato chi sia stato il barbaro 
uccisore del sergente Pastrone, nell’ atto in 
cui compiva cosi nobilmente il suo dovere 
militare;ed avendosi dalla procedura scrit- 
ta argomenti per credere che 1° omicida sia 
l’ uno dei centumaci, nè il Moro, nè il Ban- 
chero, nè i loro compagni non possono es- 
sere risponsabili per le regole generali del 
dirit‘o, confermate dal tenore dell’ art.198 
del codice penale prescrivente il modo di 
punizione degli autori dei reati commessi 
durante il corso e per occasione di una se- 
dizione; a 

Che, ritenendosi gli stessi come compli» 
ci, e dovendosi perciò la pena a loro riguar- 
do diminuire a norma dell'articolo 109 del 
Godice Penale, riesce inutile 1° occuparsi 
dell’argomento che la difesa .volle desume- 
re dalle combinate disposizioni degli arti- 
coli 194 e 196 del Codice medesimo, mentre 
la penain cui a terminîdi tali articoli sareb- 
bero incorsi sarebbe maggiore, o per lo 
meno uguale a quella che può loro come 
complici essere applicata; 

Che complici dell’attentato alquale erano 
indirizzati e coordinati tutti i fatti seguiti in 
quella notte seno Agostino Marchese, Luigi 
Stallaggi, Giuseppe Canale, Bernardo Oliva 
ed Enrico Taschini, per avere cooperatoalla 
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formazione e costituzione delle riunioni di 
persone necessarie per eseguire l'attentato 
medesimo, poichè il Marchese, giù condan- 
nato ad un anno di carcere per sentenza 
letta all’ udienza, grandemente si adoperò” 
per raccogliere la turba di gente che si ra- 
dunò nelia casa Gianuè da S. Brigida, tra- 
scinando seco i compagni,che,secondol’usa= 
to, volevano andare fuori Porta Pilay e che 
egli invece persuase ad andare alla birreria 
dell’ Acquaverde, e quindi alla casa Giamiè 
persuadendoli che un signore, che voleva 
sentirli cantare, loro avrebbe dato da cena 
che veli condusse. difatti e li fece entrare 
nella casa stessa, d'onde persone armate 
impedivano l’uscita agl’ingannati, ma non 
agl’ingannatori, poichè accortosi il Marche- 
se che fra quelli con lui partiti dalla birre- 
ria maneava uno; fu a cercarlo peristrada; 
e, trovatolo gli fece premura di entrare, di- 
cendo che i rompagni erano già a tavola; i 
giovani da lui per tal modo sedotti gliene 
fecero amari rimproveri, ma égli rispon- 
deva, dando loro dei vili, aggiungendo che 
bisognava battersi e che loro si sarebbero 
date armi; la domani due o tre di quelligli 
ripeterono per istrada i rimproveri, ed egli 
si seusò dicendo: e che adesso era fatta » 
e raccomandando che tacessero; e la dome- 
nica successiva nelle ore pomeridiane aven- 
do tentato di associarsi, come perlo passa- 
to ai suoi soliti compagni, questi non lo 
guardarbno in viso, e finirono per fargli 
“dire da uno di essi che, pel caftivo tratto 
loro usato, non lo volevano più inloro com- 
pagnia. 

Che Stallaggi, dopo diavere qualche tem- 
po prima del 29 giugno presso S. Girolamo, 
domandato al coaccusato Giovanni Garba- 
rino, se sarebbe stato pronto a prendere le 
armi per liberare la patria, e di averne a- 
vuto affermativa risposta, prese nota delle 
sue generalità e di quelledi Enrico Razeto, 
compagno del Garbarino, e dopo di avere 
la mattina del 29 dato loro appuntamento 
per la sera in Castelletto, dovesi trovarono 
di fatto, li condusse nel magazzino del co- 
accusato Luigi Roggero, dove egli non en . 
trò per avere male ad una gamba, madove 
ben sapeva radunarsi Ja fazione destinata 
ad invadere il palazzo Tursi ; vero è che 
l'invito a prendere le armi anteriore al 29 
giugno non è attestato che dal Garbarino, 
ma, andando questi in tutto il rimanente 
perfettissimamente nelle più minute circo» 
stanze d'accordo col Razeto, convien dire 
che quest’ultimo, che pur ammette che era 
a S. Gerolamo, non abbia sentito il collo- 
quio, per essere forse momentaneamente 
alquanto distante, e questa uniformità, 2 
fronte delle proteste dello Stallaggi di non 
conoscere e di non aver mai veduto nè l'u- 
no nè l’altro, ingenera piena fede ai loro 
detti, che non possono essere suggeriti da 
nessuno particolare interesse; 

Che Canale condusse quattro altri giova- 
ni nel medesimo magazzino del Roggero 
dopo di aver loro pagato da bere in una o- 
steria del Teatro Diurno, e di averli per- 
suasi ad andare con lui in un luogo dove 


sì sarebbe mangiato e bevuto ; con essi en- 
trò effettivamente, ed ‘a chi. gli domandava 
spiegazioni intorno alla loro condotta in 
quel luogo, rispondeva di mangiare e here, 
e non cercar altro, è ad aliri che volevano 
uscire, con piglio minaccioso diceva: che 
sarebbero più tardi usciti insieme per an- 
dare a prendere il palazzo Tursi, nella pro+ 
cedura scritta, Canale, dopo di avere tutto 
negato, fini per, ammettere di essere stato 
nel magazzino, e di esserne quindi uscito 
cogli altri per andare verso Castelletto, do= 
Ye furono distribuite. cartuccie, che però e- 
gli non volle; nel pubblico dibattimento ri- 
vocò.egli queste ammessioni ritornando al 
primitivo suo sistema di negazione assolu- 
ta, male riferite risultanze del dibattimen- 
to, mentre smentiscono le presenti sue ne- 
gative, giustificano ampiamente le prece- 
denti suc ammessioni ; 

Che, semon.consta che. Oliva abbia con- 
tribuito alla formazione della brigata riu- 
nitasi nella casa Tassara in San Pantaleo, 
è però rimasto stabilito che, sopraggiunto 
egli in quella casa, quando molti conscii 0 
non conscii dello scopo. della fazione erano 
già radunati, cooperò potentemente..a trat- 
tenere quelli che si volevano ritirare, e ad 
animare i faziosi.col dire: nun essere più 
tempo: di pensare alle. cose nostre, essere 
tempo di azione e..di coraggio, col.dar or- 
dine che nessuno, uscisse; 0») prendere u- 
no.schioppo e porsi di guardia alla porta 
per impedirne .l? uscita, cone minacciosa- 
mente la adempi di fatto a guelli.che Ja ten- 
tavano, e colfigurare come ro lei quattro 
capi della brigata al momento iella parten- 
za da quella casa per alla volta dello Spe- 
rone, collo scopo di.scalarlo ed invaderlo., 
munito degli ordigni e delle nemia tal uopo 
necessaril; in. tutto il corsodella procedura 
scritta, negò sempre, costantemente 1° Oliva 
di essersi colà trovato, in confronto anche 
di chi gli sostenne in faccia di averlo vedu- 
to, ma finalmente nel pubblico dibattimento 
ammise.che.vi fu ma tràttovi da nativi as- 
solutamente incredibili, e ehe non.si. pose 
spontaneamente, ma fu da chi fnesva da capo 
pasto di sentinella alla. porta pur. impedire 
l'uscita, che.impedi realmente, per essere 
fedele \all'avuta consegna, e queste sue 
ammessioni pienamente. confermano , fut 
te Je-risultanze del. dibattimento a suo ri- 
guardo : 

Che 'Paschini.non solo cooperò alla fi 
mazione;della fazione radunatasi nella casa 
assara, col farvi andare due giovani ine- 
sperti che sedusse colle arti degli altri, ma 
risultò, che egli il. primo giunse a quella 
casa di cui seco portava la chiave che anda- 
va, dicendo. ai congregati che il forte cui 
erano diretti, si sarebbe arreso senza uno 
sparo, che altri forti erano già in potere dei 
Genovesi, che fu uno. dei quattro capi che 
erano alla testa allorchè, la brigata si avviò 
allo Sperone, e che quando la mattina del 
50 giugno fu. arrestato, portava ancora in 
.saccocciadieci palle; da pistola, ed all’ oc- 


chiello del vestito uno spillo da schioppo; e- 


questi risultamenti del pubblico dibattimen- 
to sono in grande parte confermati dalle 
sue risposte. date, tanto. nella. procedura 
scritta, che all'udienza colle quali ammise 
di essere la mattina-del 29 giugno andato 
alla casa Tassara;.con..tre Parmigiani, che 
non:conosceva che .di vista; perchè invita- 
tovi dauno sconosciuto.che. gliene diede la 
«chiavey:che, venutala notte-dettosi che bi- 
‘sognava uscire, si armarono di schioppî e 
dialtresarmi; e che a-lui fu data una scia- 
-bola, che si misero scarpe di telae si avvia- 
sono verso un forte) dal quale sentitosi un 


+ mento della banda avvenuto otto 
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chi va là, si ritirarono ; 

Gtre della conventicola nella casa Tassara 
in S. Pantaleo fecero certamente parte i 
coaccusati Lucchi, Spotti, Gabbiî, Ghezzi, 
Donati, Parenti, Della Santa e Ticeò, senza 
avervi però in nessun modo cooperato, 
poichè furono nella casa stessa arrestati la 
domane ad una ora in cui illuogo nel quale 
erano non poteva più legalmente qualifi- 
carsi il lvogo della riunione sediziosa,men- 
tre la sedizione era cessata collo sciogli- 
o nove 
ore prima od a causa del chi va lè riferito 
dal Taschini, o perla libera volontà di tutt; 
o della maggior parte dei sediziosi; 

Che tanto neli'uno caso, come nell’.altro 
debbono i medesimi andare esenti da pena 
perchè, se esenti ne sarebbero qualora si 
fossero disciolti alla prima intimazione loro 
fatta da una autorità qualunque civile o 
militare, come stabilisce l'art. 496 del Cod. 
pen. pel caso di vere bande armate, a mag- 
gior ragione debbonogoder del medesimo 
benefizio per essersi. disciolti spontanea- 
mente, ovvero al solo grido del cli va là 
della sentinella ; 

Che se dal dibattimznio è risultato che 
Gioacchino Giussani nel giorno 24 giugno, 
dopo di avere trattato a pranzo Parenti, 
Della Santa, Ticed e Rossi, loro pagò il viag- 
gio per a Genova, dove itre primi furono, 
come si dissero arrestati Ja mattina del 50 
nella casa da S. Pantaleo, non si. può dire 
che abbia contribuito alla formazione della 
fazione di cui i medesimi fecero parte, giac» 
chè è sembrato che fossero essi dal Giussa» 
ni diretti fuori Stato, e che solo per avere 
fallito il loro scopo per un caso impensato 
siansi rioniti ai faziosi della casa Tassara; 
del quale fatto non potrebbe perciò Giussa- 
ni essere risponsabile ; 

Che se i mendacii e Je contradizieni, nel- 
le quali è il Rossi caduto, inducono a ére- 
dere che fosse nella casa Tassara coi tre 
compagni coi quali era il 24 giugno paftito 
dato ye che avvece di rientrarvi come 
dieci degli altri, siasene allo scioglimento 
della ritinione andato difilato a "Torino, non 
se ne ebbe però sufficiente prova legale, e 
quando si avesse, la sua sorte non potreb- 
be essere diversa da quella deglisciagurati 
suoi compagni di viaggio e di ventura; 

(Continua) 


Camera dei Depwiati 
Tornata del 23 marzo. 
Continua la discussione. sull’ articolo 4° 

della legge che abbiamo ieri riferito. 

L’assegnamento di. quattro scuole nor- 
malialla Sardegna è appoggia;o da Buffa e 
Garau, 

Per contro è vivamente combattuto dal 
ministro Lanza, il quale nota come. nella 
Sardegna sianvì solamente 420 comuni, e 
come una scuola normale possa bastare per 
somministrare i maestri che abbisognano 
nell'isola. 

Mellana sì associa a Lanza,perchè, a suo 
avviso, qnattro scuole normali in Sarde- 
gna costerebbero troppo, e non darebbero 
un. vantaggio corrisporidente alla spesa. 

Egli propone invece che si dia un sussi- 
dio ai comuni più poveri dell’isola, da ero- 
garsi nell'apertura di unascuola elementare 

Valerio propone che le scuole normali 
debbano ogni triennio essere trasferite da 
una provincia all’ altra, affinchè tutte le 
provincie |iossano progressivamente gode- 
re del beneficio di questa istituzione. Egli 
vorrebbe pure la soppressione delle parole 
Liguria, Sardegna e Savoia, perchè questi 
nomi non sono]egali. 


I 
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Queste proposte sono combattute dal re- 
latore Demaria, e con molto corredo di ar- 
gomenti. 

Non parliamo d'una subdola proposta da 
Despine, che voleva sostituire alle parole 
sono istituite, queste altre polranno essere 
istituite 

Il macchiavellismo di questa proposta è 
acconciamente smascherato da Buffa, il 
quale nota che il votarla equixarrebbe al 
votare la sospensione delle legge, imperoe- 
chè questa abbia per iscopo nonsolo di per» 
mettere, ma sibbene di ordinare la distru- 
struzione delle scuole normali. 

Dopo lunga discussione, sono respinti 
gli emendamenti proposti e votato invece 
l'articolo quale fu proposto dal Ministero. 

; (Espero) 


NOTIZIE DIVERSE 


Interno 


Torino. — Da qualche giorno si parla 
molto nella nostra città d'un nuovo fatto di 
truffa tanto più spiacevole per la condizione 
cui appartengono le persone che vi ebbero 
parte. Si tratta della fuga di un tale che al- 
cuni anni fa aveva ùn importante posta am- 
ministrativo nella casa di un augusto per- 
sonaggio ora defunto, Il fuggiasco ha dan- 
neggiato per ben cento mila lire italiane un 
ex-magistrato che vive a Cuneo; e per cir- 
ca cinquanta mila lire un emigrato lombar- 
do, presentando cauzioni adullerate e false 
lettere di persone alto locate, Un supposto 
suo complice fu intanto arrestato. (Sta/f.) 

Riassa. — Leggosi nel (Piccolo Corriere 
d'Italia > 

La villa di Lantona, che forse non cono- 
scerete neanca di nome, è stata messa. in 
istato di assedio, ed è statà occupata da 60 
soldati, chedebbono essere mantenuti a spe- 
se diquei poveri abitatori ! 

Nopoli. Scrivono al Paese: 

‘fra i ladriche tentarono il furto del Ban- 
co di S. Giacomo vi è il famoso Ricchizzi, 
che a furia di denunzie fincontro il proprio 
padre, e di altre infamie si aveva procura- 
to il posto dî carceriere maggiore in S.Ma- 
ria Apparente, e che ora fanzionava da 
sorvegliatore della pubblica illuminazione 
nella Prefettura: Cappelli rossi, guercio di 
un occhio, bucherato dal vaiolo,il Riechizzi 
è il tipo del vero ceffo patibolare.Vi è pure 
un tal Borgoncini, figlio di una sozza bal- 
dracca, nato proprio nel fango dei lupanari 
del Vico Politi, e che il Peccheneda, di ese- 
cranda memoria, per amore che portava 
alla madre, avea carissimo , sino a chia- 
marlo suo nipote. 

Costui nei pochi anni che il voluto zio fu 
al potere (1849, 50, 31 e 52 ) disponeva 
delle cose divine ed umane.Pecchereda, che 
lacerato dai debiti, perseguitato: dai credi- 
tori, = che processato per trufferie, e_ per 
frodi avrebbe dovuto finire in. galera, in- 
contrò la simpatia del Re , che ne fece un 
capo birro, ossia un Direttore della polizia 
generale, e così in pochi anni potè compra- 
re ville e ‘palagi , lasciando al Borgoncini 
un? eredità di oltre cento quarantamila du- 
cati (quasî seicento mila franchi)! Ma,giusta 
il proverbio, mala parta; mala dilabuntur: 
il Borgoncini in breve tempo ha dissipato il 
ricco patrimonio, ch'era lacrime e sangue 
del popolo Napolitano;ed ora eccolo in com- 
pagnia del Romano, del Riechizzi e di altri 
di questa pessima risma per rubare il Banco 
di S. Giacomo ! Ritornerò su tale argomen- 
to en' altra volta. 

— Ecco il rescritto con cui è stato liba- 
rato il meccanico inglese Walt: 


Sua Maestà, nostro Signore,essendo sul 
“ta informata che il meccanico inglese Wall 
è sempre all’ospedale di' questa capitale, ì 
che finora i medici non hanno potuto Nienp | 
decidere sulla possibilità del suo. ristabij 
mento : avendo anche saputo che la Corta 
speciale di Salerno considera che il pra, 
eesso, nel quale Watt era implicato, deve 
avere il suo corso perriguardo agl aliriàg, 
cusati, e che la detta . Corte ha ammesgy, 
1° accusa “indipendenfemente dal sudditi 
meccanico, che pel momento è stato Cschi, 
so dalla pendente procedura ; decisione ch 
è stata ed è ancora in via d'esecuzione, Sy 
Maestà, volendo dave una prova delli gp 
deferenza verso un suddito di S. M. Bri. 
nica, sì è degnata permettere che Va 
possa tornare in Inghilterra, dove, essent 
nel suo paese, potrà ricevere le cureg|) 
soccorsi che gli occorrono. 


| 


— Un nostro corrispondente dell' Ii 
centrale dice il Pice. corriere d* Ialia, qi 


cinque anni. « Su, su, napolitani {ratelli} 
Sorgete dal vostro letargo, alzatevi gioni 
dalle falde del vesuvio;movetevi Re 
da Dio alla grandissima impresa, 
late il despota» e cosi di seguito per qual 
tro colonne di carattere minuto. Né mi È 


montese; « Che predica la pazienza è (cond 
benissimo applicabile a noi che da tre am 
predichiamo la pazienza ! 
gli asini ; nè manca Vira contro il .re stra 

niero ( Vittorio Emanuele), « servo umilis@' 
simo dell'Austria!» La pappolata mazzinia 
na finisce colle parole; « Sorgete e la. vibi 
toria sarà con-voi». Pare però: che. ancora 
non sia sorto nessuno. Insomma, quand 
Mazzini ed i suoi vicarii capiranno ; che 
uomini veramente. animosi non voglion 
saperne di lui e di loro ? No, voi non giu | 
gerete a far levare in armi un villaggi 
Voi potrete tutto al più spingere al macelli 
qualche illuso, salvando sempre la vost 
pelle ; e quando quell'infelice cadrà. nell 
mani dell'Austria, voi lo abbandoneretet 


voi scriverete agli uomini carifatevoli ci 
vogliano offrire un pane agli orfani pere 
gion vostra : « Date invece a noi quel dell 
naro, che noi Jo adopreremo' per fori 
nuove vittime e popolar l’Italia di nuo! 
vedove e di:nuovi orfani», come facesll 
per la figlia di Pisacane. 

— Si legge nel Giorra/e delle due Suil 
del19 marzo: 


Salerno, di cui facemmo,menzione nel n 
stro gioruale del 12. un’altra assai più vif 


del medesimo giorno, gittava la costerit* 
zione negli abitanti di diversi comi © 
detta provincia, chie stimarono questa 008 
sa uguale in intensità alla seconda Ul 
notte del 16 dicembre. Alla stessa seguilt 
vano molte altre più lievi per tutta Ja nell 
e sopratutto nei due comuni di Vibonati e 
di Sapri. Queste scosse erano tutte pi! 
dute da spaventevoli rombi. Î, 
Sapri, Casalette, Vibonati hanno PIUS | 
meno sofferto gravi danni negli edili 
massime in Sapri e Casaletto, dove pa" 
chie case ruinavane. Nel primo di qu 
comuni una giovinetta ed un fanciullo ©" 


feriti dai rottami d’ una fabbrica, ma si 
to era la loro pronta guariggione. Le popo- 
MW,ioni ricorrevano ne” templi ad FRROIE 

i paltissimo Ja cessazione del flagello; 

optre le autorità locali colla massima o- 
ORE vosilà provvedevano alle necessarie ope- 
i fazioni. 

] — 
Estero. 

_l corrispondente parigino dell’ Indé- 
Mmndance belge assicura che prima di dare 
\Milascelta del nuovo ambasciatore di Lon- 
(Mira, il maresciallo Pelissier, una definiva 
Monsecrazione, il governo imperiale, con. 

brmemente agli usi diplomatici, avea pre- 

jamente informata la regina Vittoria della 
Wa risoluzione, e la risposta di S. M. bri- 
Mannica era stata ch'essa non potea che 0- 
orarsi di vedere uha potenza alleata rap- 
presentata da una notabilità si alto colloca- 
N comelil duca di Malakoff. Cionullameno 
fl giunge quel corrispondente,l'impressione 
podotta da questa scelta non è del tufto 
Mnanime nel corpo diplomatico. I rappre- 
entanti degli Styti secondarii,specialmente, 
mon hanno veduto an pegno d’ inalterabile 
intelligenza nell’invio a Londra di un sol- 
doto illustre, ma più abituato ad imprimere 
fn ruvido ed inesorabile impulso alle forze 

Buerriere della Francia, che esercitato alle 
ortesie della diplomazia. Il tempo solo può 
ir conoscere quale di queste due ‘impres- 
Sioni sì diverse sarà stata la meno fallace. 
Il Moniteur nel:suo numero del 28 marzo 

ice che l' imperatore ha accordata Ja gra- 

Mia od una commutazione di pena a50 indi- 
idui condannati per diversi crimini o de- 
tti. 
i — Si ha per telegramma da Madrid 26 
arzo che un deereto reale crea una cassa 
yecursal» lella banca spagnuola a-Valenza 
chela guardia Urbana dì quella capitale 
posta sotto la sovrintendenza della dire- 
one di publica sicurezza. 

— La fabbricazione di, falsa moneta, al- 
‘asserire dell’ Espana, è divenuta, nel re- 
no di Portogallo,una «vera industria. Nelle 
rovincie di Minho, di 'Tras-os-Montes e 
Bcira-Alla Ie fabbriche di falsa moneta non 
coperte sono si numerose quanto quelle le 
uali già Io furono. 

Il. numero è incalcolabile. Ultimamente 
oloro clie si dedicano a tale industria han- 
o sifattamiente lavorati i crusodos novos che 
quasi impossibile. trovarne: un solo in 
vrtogallo che abbia il suo peso reale. 


—Nella seduta del 26 marzo alla Came- 
a dei Comuni d'Inghilterra il sig. Disraeli 
a presentato il 4i// sul nuovo governo del- 
l'India. 

Secondo questo 4// il direttorio è abolito, 
Sarebbe nominato un segretario di Stato per 
l'India ed un vice-presidente; sarebbe erca- 

to un consiglio, composto di nove membri 
nominati dalla corona e di nove altri mem- 
bri eletti in parte dalle precipue città com- 

Merciali dell'Inghilterra, Londra; Liverpool 
+ Manchester, Glosgowe Bellost, in parte da- 
gli azionisti della Compagnia delle. Indie: 
‘luesti membri potranno essere rieleggibili, 
ed un onorario di mile lire sterline sarà loro 
allogato; ma non potranno sedere in alcuna 
delle Camere del Parlamento. 

I consiglieri saranno investiti di un pote- 
Te consultativo ‘senza velo; saranno eletti 
Per sei anni, e dovranno conoscere perfet- 
tamente le Indie. 

«ll patronato del governo coprirà il nuovo 
ONsiglio come diggià ‘copriva la Com- 
agnia delle Indie orientali. 

Il 6/4 racchiuderà pure una clausola por- 


Ir Nizzanpo: 


tante la nomina di ‘una commissione che 
sarebbe incaricata di fare sui luoghi un’in- 
chiesta intorno la situazione delle finanze 
nell'India. 

Queste diverse proposizioni furono bene 
accolte. Lord Palmerston ha data la sua a- 
desione all'introduzione del 6i//, riserbando 
tuttavia Îa sua opinione per ciò che concer- 
ne le quistioni di dettaglio. 

Altri depuiati sono dello stesso avviso. I 
sigg, Roebuck e Bright attaccano il di/l. 

La prima lettura ha luogo. 

La Camera si aggiorna al 42 aprile. 

Il librajo polacco Stanislao Tehorzewski 
di nuovo comparso, il 23, davanti il ma- 
gistrato di Bowstreet, il quale l'ha rinviato 
davanti il giudice competente, come accusa- 
tod'aver pubblicatoun libello diffamatorio 
contro l’imperatore dei Francesi.L’accusato 
avendo fornita cauzione, questa volta, ha 
ottenuto di essere provisoriamente rilascia- 
to în libertà. 

Scrivono da Devonport, il 24 marzo, al 
Daily-News: « L'ammiragliato ha fatto do- 
mandare in quanto tempo i bastimenti a va- 
pore della riserva in questo porto potreb- 
bero essere all'uopo per tenere il mare. Es- 
so ha pure domandato il quadro della cifra 
degli uomini in servigio attivo e non attivo 
a bordo dei bastimenti nei porti d’Inghilter- 
ra. 

Il VYorning-Post estrae da una lettera in- 
dirizzattagli da Valetta, il 18 marzo, la se- 
guente notizia: 

« Si dice che il genio, a Malta, si accin- 
ge a fare importanti lavori militari. Si è pu- 
re risoluto di migliorare i porti dei sobbor= 
ghi. 

L’ammiragliato inglese ha testè ordinato 
il servigio di un vascello da guerra capace 
di tenere il mare ad ogni stazione di doga- 
na-tutto all’intorno della spiaggia britanni- 
ca. Queste stazioni non furono sinora guar- 
date-che da vecchi vascelli fuor di servi- 
gio, ancorati in vista della spiaggia. 

— Il So/licitator ‘generale di Dublino ha 
aperta l'inchiesta sui torbidi del collegio. 
L'avvocato rappresentantel’amministrazio- 
ne di Trinity-College ha domandato che 
l'inchiesta fosse pubblica. L’avvecato rap- 
presentante la polizia vi si è opposto, ed ha 
chiesto che fosse. privata. L'avvocato del 
Collegio si è tantosto ritirato. L'inchiesta 
fu aggiornata. 

— Le camere prussiane si sono, il 27 
marzo,aggiornate sino all' 8 di aprile. 

— Scrivono da Copenaga all’ Havas il 24 
marzo : « Il governo del re, restando con- 
seguente ai principii su cui è fondato, ha 
oggi comunicato, per l'organo del sig. Hall 
presidente del consiglio dei ministri,al con- 
siglio supremo, in un comitato segreto, la 
risposta danese alla dieta germanica con- 
cernente i gravami costituzionali di cui si 
lagaano gli Stati dell’Holstein e del Lauen- 
bourg. Il segreto di queste comunicazioni 
ministeriali sembra non sia stato ben rigo- 
rosamente custodito, poichè al termine del- 
la seduta si conoscea nel pubblico la natura 
ela portata delle proposizioni indirizzate 
sabbato scorso, al sig. di Bulow, nostro 
inviato a Prancfort, il quale ha dovuto im- 
mediatamente comunicarle alla dieta fe- 
derale, 

« Queste proposizioni, per mezzo delle 
quali Ja Danimarca erede potere ‘sperare di 
Vederealla perfine terminarsi all’amichevole 
il conflitto coll'Alemagna consistono dap- 
prima ‘a sottomettere alle deliberazioni ce- 
gli Stati deli*Holstein e del Lauembourg i 
sei primi articoli della loro: costituzione 
speciale, contro cui si sono elevati tanti re- 


clami in:questi due paesi. 

« Il governo propone in seguito che dopo 
di aver. fatto convocare a Itzohoe ed a 
Ralzeboure gli stati dei ducati e raccolti i 
loro pareri,liberamente emessi in una sup- 


plica al re duca dell’ Holstein e del Lauen- 


bourg, la dieta germanica nomini a nome 
dell’Alemagna un commissario federale che 
si recherebbe unitamente ad un commissa- 
rio delegato dal governo’ danese nei due 
ducati, per conferirvi insieme sui cambia- 
menti da introdurre nella costituzione gene- 
rale e comune del 4853 e fin tanto. che sa- 
rebbe constatato che questa carta contenes- 
se stipulazioni contrarie ai diritti politici ed 
agl’ interessi materiali dei ducati nei Joro 
rapporti colla confederazione germanica! 

« Il nostro governo assumerebbel’impe- 
gno di non prelevare verunacontribuzione 
destinata nei ducati, a sopperire alle ‘spese 
comuni della monarchia, sino all’ appiana- 
mento del conflitto danese-alemanno. Pro- 
visoriamente eziardio niuna legge nuova 
all' esecuzione della quale i ne ducati po- 
trebbero essere interessati sarà sottomessa 
all’accettazione del consiglio supremo sen- 
z’avere previamente inteso il parere degli 
stati del’Holstein. 

« Queste concessioni sono larghe e posi- 
tive. Resta ora a sapere quale accoglimen- 
to riceveranno per parte della dieta. Del re- 
sto, ognuno è qui convinto. che la; Dani= 
marca non potrebbe concedere d’avvantag- 
gio, a meno di scadere dal posto che occupa 
in Europa come nazione indipendente.» 

— In Grecia la stampa incoraggiala resi- 
stenza dei Sonìi; enumera le loro doglianze. 
Nella popolazione jonica il fermento è ge- 
nerale‘e ricusa d’ accettare le riforme or- 
dinate. Glì Jonii rivendicano specialmente 
un Parlamento nazionale. In seguito a que- 
sto stato di cose le Società sono cessate ‘e 
si assicura che. l'inghilterra concentrereb- 
be il suo dominio a Corfù, che'allora sareb- 
be chimata Colonia inglese. 

— Un vascello di linea turco a elice e u- 
na fregata a elice con 3,100 uomini coman- 
date da Kadri bascià sono entrati il 25 nel- 
la baia di Klek. Li segue un terzo basti- 
mento. 

— Secondo una corrispondenza di Var- 
savia del 2î marzo, di cui comunica un e- 
stratto Agenzia Bullier, persone che si cre- 
dono in grado di ben conoscere i disegni 
del governo russo assicurano che un cam- 
po di 100,000 uomini sarà formato nel me 
se prossimo di maggio nei dintorni di det- 
ta città. Il movimento è concentramento di 
truppe che si operano in questo momento 
in Polonia sembrerebbero dare una-grande 
verosimigllanza a questo fatto. 

Questa corrispondenza soggiunge, e noi 
riproduciamo sotto ogni riserbo questo ap- 
prezzamento, che la formazione di questo 
campo non sarebbe clie una dimostrazione 
all'indirizzo dell'Austria, le cni operazioni 
nelle provincie della Turchia preoccupe- 
rebbero seriamente la Russia. 

— Per la via di ‘Priesto scrivono tele- 
graficamente da Costantinopoli il 20 marzo, 
che la nuova emissione d’ obbligazioni di 
Stato fu aggiornata, che avrà luogo fra sei 
mesi. È 

Lord Srtatford ritornerà a Costantinopoli 
per rimettervi Ie sue Jettere di richiamo. 

— Serivono da Fèhèran che il principe 
degli Afgani, Achmel Khadgewall;è nomi- 
nato governatore di Herat. i; 

— 1 negozianti chinesi evitano fdi far 
affari cogli Europei. 

Le squadre andranno davanti Pekin : è 
questa ormai una misura riguardata come 


indispensabile. 
Gli ammiragli vietano agli stra 
di dormire a Canton, 
no 


Cronaca 


Cromaca Giudiziaria. — Nella scor 
sa settimana la Corte d’appello ha giudicata 
una.causa che ha interessata la pubblica o- 
pinione ed ha dato luogo. a polemiche di, 


la Società dei Bagni Mare. 

La Corte ha ritenuto che quella società 
non era anonima come l'aveva creduta il 
Tribunale di Commercio, ma in Aceoman- 
dita e che non poteva ostare alla medesima 
il difetto di pubblicazione dell’atto ne 15 
giorni dalla data di esso; bastande che que» 
sta si fosse fatta in similterraine dal giorno 
in cui si era avverata Ja condizione sotto 
della quale era stata contratta;cioè che si e- 
rano attinte 600,000 L.diazioni,Siccome poi 
gliopponenti sostenevano che quel numero 
di azioni non era stato realmente firmato) 
che molte firme erano condizionate e che 
alcune e segnatamente quella del gerente 
fatta per 155000 L. quando stava per ispi- 
rare il termine utile è che non se ne erano 
potuteottenere altre non erano serie e va- 
lutabili, ho mandato verificare il tutto am- 
mettendo diversi interrogatori dedotti dagli 
opponenti ed ordinando la produzione dî 
tutti i libri e carte della società. 

Questa sentenza ha presentata Ja singo- 


larità che ognuna delle parti si è attribuita 
la vittoria ecosì mentre si è detto e ripetu- 
to da una parte che con essa si era compiu@ 
tamente adottato il sistema di difesa del 
gerente, si è detto dall’altra che anzi nel 
merito si era sanzionato queflo degli op- 
ponenti. Noi divideremmo assai volentieri 
quest'ultima idea, perocchè ci sembra dai 
considerandi della sentenza emergere che 
si è ammesso implicitamente in principio 
che ove risulti che non vi sono tutte 
le firme , o che ve ne sono delle condi» 
zionate o non serie, la società dovrà consi» 
derarsi come non avvenuta. 

Comunque sia è ‘ben. da deplorarsi che 
non siasi meglio: combinata ed intesa una 
società che se si fosse costituitasovra altre 
basi più modeste e più pratiche, sarebbe 
stata di gran vantaggio al paese, e che non + 
avrebbe certamente dato luogo ad una lite. 


Cose. varie. 


Quadri storici. — L' Armonia ram- 
menta Ja serie delle guerre combattutesi 
tra la Francia e 1° Inghilterra giusta quanto 
ne è scritto in un opuscolo intitolato la Fran= 
ce imperiale et l'Angleterre. Troviamo abba- 
stanza interessante questo quadro aggiun- 
gendovi il riassunto ; 

Nel 1116 guerra tra gli inglesi e france= 
si che dura due anni. 

Nel 4141 nuova guerra, che dura un 
anno. 

Net 4161 guerra 

Nel 4201, guerra 

Nel 1224 guerra 

Nel 1294 suerra 

Nel 1559 guerra 

Nel 1568 guerra 

Nel 1422 guerra 

Nel 4492 guerra 

Nel 14512 guerra per due anni. 

Nel 1521 goèrra per sei mesi. 

Nel 15349 guerra per un'anno. 

Nel 4557 guerra per due anni. 

Nel 1562 guerra per due anni, 

Nel 1627 guerra per due anni. 

Nel 4666 guerra per un anno. 

Nel 4689 guerra pe? dicci anni. 

Nel 4702. guerra per undici anni. 

Nel 1744 guerra per undici anni. " 

Nel 4778 guerra per cinque anni. 

Nel 1795 guerra per nove anni. 

Nel 4805 guerra per undici aani, 
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Camera dei Depriati 
Seduta del 29 marzo. I 
La Camera dei Deputati a continuata 
! Ja discusione del dissegno di legge re- 
lativo alle scuole normali. 


"77 P. Navello gerenteg 


per quindici anni. — 
per diciannove anni. 
per cinque anni. 

per ventun’anno. 

per cinquantadue anni. 
per quarantanoveanni. 
per un mese. 
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per venticinque anni. 


gicrnali; vogliamo parlare della causa del= di 


ESTRATTO DEL BANDO 


dei 25 marzo 1858, 
Si notifica al pubblico, che all’u- 
| dienza del Tribunale Provinciale di 
Sanremo dei ventinove prossimo ven- 
turo maggio, ore nove di mattino, sul- 
l’istanza del sig. Avv. Giacomo Massa 
bò fu Bernardo, e ad odio di Giuseppe 
Carlo fu Giovanni ambo domiciliati în 
Sanremo, si procederà all’incanto e 
deliberamento definitivo, dei seguenti 
tre stabili siti sul territorio eziandio di 
Sanremo, all’ ultimo e migliore offe- 
rente. 

4° ‘Terra chiamata Pizzi regione 
Bestagno olivata, vignata, ed aggrèga- 
ta di qualche albero di fico, ciriegio, e 
persico, con due Casolari a confini di 
sopra strada vicinale, sotto Carreglio, 
verso levante Gio. Batta Modena, aven- 
te il N° 9988: di mutazione cadastrale, 
allibrata per L2. Sottoposta al Tribu- 
to regio di un centesimo, dell’ esten- 
sione di metri quadrati 150: circa. 

2° FAltra terra posta ove sopra 
chiamata vesca regione Bestagno, poco 
distante dalla sudetta terra Pizzi di- 
Visa obliquamente da un esito, ag- 
gregata altresi di qualche fìco, confi- 
nante verso bosco strada vicinale, ver- 
so mare eredi Carbonetto, ‘di sotto Li- 
ro Alborno, avente il X° 9084: di mu- 
‘azione, allibrata perL20 paga cen- 
tesimi uno di imposta regia, provincia- 
le e locale; dell’ estensione %li metri 
quadrati 140: circa. 

3° Altra terra. chiamata Bestagno, 
regione Bestagno, con casolare in essa, 
aggregata di un albero d’olivo, ed altro 
di fico, a confini sotto Giovanni Carbo- 
netto sopra Liro Modena da un lato Lu- 
ca Sacco, avente il n. 9985 allibrata per 
L. 220 paga cent. 46 di tribito regio 
provinciale, e locale, della estensione 
di metri quadrati dodici circa. 

Le condizioni, e prezzi della vendi- 
ta sono visibili in Segreteria, e nello 
uflizio del causidico sottoscritto, 

San Remoli 27 marzo 1858. 

G. B. Reforzo caus. 


NOTA. 

Con sentenzadel Tribunale Provin- 
ciale di questa città delli31 dicembre 
scorso :è stata autorizzata sull’instanza 
del signor notaio Giacomo Maria Ca 
vini in odio di Giuseppina Passeron e 
Benedetto conjugi Brocart debitori 
principali e di Gioanni Tirard terzo 
possessore la spropriazione ‘forzata di 
tre terre site nel territorio di Peglia , 
cioè: 

Unanellaregione Fuombuona, un'altra 
mella regione». Martino con casaivi cos- 
rutta ela terza nella regione Figora 
Ja prima posseduta dai conjtigi Bro- 
cart e le altre due dal Tirard. 

Quelle terre ‘saranno ‘esposte agli 
incanti in due lotti; il primo. dei quali 
comprenderà la terra S. Martino sul 
prezzo offerto dall’instante in lire mil- 
Je, il secondo comprenderà le altre 
due Figora e Fuombuona sul prezzo 
pure offerto diliretre cento cinquanta. 

L'incanto avrà luogo il primo del 


IL Nizziano 


prossimo venturo maggio, nanti Ja 
prima sezione del detto Tribunale ai 
patti ed alle condizioni di cui nel ban- 
do venale, visibile allo studio del cau- 
sidico Allardi, via Cassini n. 9. 
Nizza li 29 marzo 1858. 
G. Allardi, proc. 


NOTA 


Sotto li sei entrante aprile ore un- 
dici antimeridiane avrà luogo ad in- 
stanza del signor Sindaco del falli- 
mento del già farmacista e negoziante 
Bartolomeo Broquier in una sala del 
Tribunale Provinciale di Nizza nanti 
il signor Giudice Cagnoli l’incanto dei 
seguenti stabili posseduti dal signor 
Bartolomeo Broquier. 

1. Corpo di casa sito nel recinto 
di questa città contrada Pairoliera, 
confinante da levante con essa co- 
trada, ponente con altra, tramontana 
col sig. Antonio Randon, eredi di 
Pietro Gilli, e mezzogiorno cogli a- 
venti ‘causa del fu Gio. Batta Borelli 
al prezzo di lire 12500. 

2. Giardino cinto di mura della ca- 
pacità di quattro starate e e cinque mo- 
turali, aggregato di melaranci, viti ed 
altri alberi fruttiferi con gran casa 
civile ed altra rurale ivi costrulte, 
site nel territorio di questa città e 
nella regione di campo santo, confi- 
nante da levante con una stradella, 
ponente e mezzogiorno colla. proprie- 
tà, del signor Onorato Paulian, e 
tramontana colla strada di Genova al 
prezzo di lire 35400, e sotto le con- 
dizioni di cui nel bando delli 12 cor- 
rente mese, di cui, come di ogni al- 
tro titolo relativo potranno gli at- 
tendenti prendere conoscenza nello 
studio del sottoscritto via Santa Re- 
parata 6, piano 2°. 

Nizza 29 marzo 1858. 

Cardon caus?. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Piazza Vittorio, tenuto da Micuene ForxAsseRo 

Il proprietario tiene tutto l’anno una buonare nu- 
Merosa pensione anche con pranzi a domicilio. — 
TABLE D'HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
piatti di cucina — a fr. 2 59 con 5 piatti di cucina, 
frntia ece. -ALLA CARTA, di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER avanti le ore 10 al 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al. litro 
— vino di Francia o di Sardegna a 70 cent. —- 
vino bianco imbottigliato a 4 50ta bottiglia, ed 
fr. Aal litro--vino di Spagna bianco a fr. 3 — 
come Ja bottiglia Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 


JRKN GUSOL FIS, 


Horloger de la ville. 

Décoré de la: Médaille d’Argent. 
Vente et Réparation de Montres 
et Pendules. 

Rue Centrale, près le Pont-Vicux, 6. 
AVVISO. 

Da vendere una casa sita nella via Pai 
roliera della città di Nizza, composta di 

varii piani. 5 

Indirizzarsi al notaio certificatore Cau- 
vini in Piazza Vittorio n.° 48. 
II: ET--I 

AVVI 

Da vendere o d’aifittare un nuovo piano 
forte, dirigersi dal signor Guisol orologia- 
io della città, contrada Centrale vicino al 
ponte vecchio, 


Stamperia del Nizzardo. 


L'IMPERO ANGLO-INDIANO © 


DESCRIZIONE 
Geografica, Corografica, Storica, Statistica, Monumentale 
delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE ORIENTALI 


Opera compilata sulle norme de’ più insigni cenditi melle cose dr 
RELIGIONI, STORIA, LETTERATURA, ARTI, USI E COSTUMANZE È 
e dietro la scorta de’ più recenti Viaggiatori, specialmente Inglesi 

DA 


IF. ©. NEAERRIOCCENH 

Autore del Corso di Geografia Universale in 100 lezioni e di altre grandi 

Opere Geografiche. ; 

Ornata di molte Carte Geografiche, delle Vedute delle principali Città e deî più Cogpi 

Monumenti dell’India, dei ritratti degli Uomini celebri,e di. Disegni delle più. can 
ristiche usanze, ecc. ecc. 


Le associazioni si ricevono a Nizza presso il sig. Moggi libraio al po 
vecchio. 
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1 AUMESSO ALL ESPOSIZIONE UNIVENSALE DEL 
VINO ANTIGOTTOSO 


ED ANTIREUMATICO DEL ED" D'ANDUEIBAN. 


acuto e cron 
con più 
fi sullati cos 
Toso D'ANDI 
Nonè e 


ar 

che volta del 

50. 8 

one del sudore essendo una delle 

Ttose e reumatielie, quag 
biligew (nveadificamidoli 

ione, che è quasi sempresti 


doppio nelle j-ersone ci 


tela cura, che è facilissima, gli ammalati 
no di sottoporsi nd un regime particoli 
ione nei cibi, ma senza privazioni. 
lia non coperta d’etichetta sottoscrittad 


ai punto da non poter più 
tore s'è dedicato specialmente 
triche e golose, e dopo 


s'usi mode 
ni bottiz! 


v 
di allo studio delle 1: 
molti saggi soy 
specifico chi 
sottopose la 
fj medici frane 
nero stupendi 
fanno fede. 


- D'Anduran 
> medico ; molti 
‘ova e ne dllen- 


ta resta nelle articolazioni una @ 
che diMcilmente scompajono 7 si 8 
perciò far uso di quest'impiasiro composto dallo stesso 

du 


esso tonilica € loi queste parti malate e più 
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La scienza medica ha comprovato per mezzo di esperienze spesso ripetute che la costipazione invéterata è causa dele | 
lattie più disperate, come : dolori di capo, nausce, granchi, palpitaziuni, congestioni cerebrali y emicranie, irrita: 
nervi, insommio 3 eruzioni cutanee, erpeti, idropisia, emorruidi % varici, gonfiezze di ventre : alfezioni bilivse, clsiti 


condria ; golta, reumatisini; malattie d’ utero, fivri bianchi; mali d’ occhi, risipole, ecc., esc. N 
Nota in tutti i paesi del mondo per cure che han del prodigioso, e che furono sanzionate dai medici, FaRti 
LENTA-VVARTON comincia ad operare una rivoluzione nell'arte di guarire. Occupa essa il primo rant) 
cibi di facile digestione, e cui gli stomachi più deboli e più sconcertati possono sopportare ; i bambini, |? 
torienti, le donne più delicate, ed i vecchi più decrepiti la digeriscono con pari facilità. tie 
Si possono citare migliaja di certificati per la guarigione di tutte queste malattie ; bastino i due seguenti: 
DIGESTIRILITA. «L'uso dell’ Ervalenta m'ha per |  COSTEPAZIONE, « L'Ervalenta ha prodotto su 
così dire rigenerata ; sono ringiovanita, digerisco bene, ed ho | effetto miracoloso. Assalito all’ età di cinque anni da ti 
bei colori ; fa mia salute non è più esposta agli accidenti che | zione abituale, aveva accessi che mi lasciavano senza 5 Def 
da otto anni temeva : attualmente la vita non mi pesa più, ed | vita per ore intere; quindi granchi e dolori di reni. Shit 

all’incontro son lieta, ed infine sto bene, » invano ogni guarigione : ma avendo fatto uso dell' ET: 
® Desiderata NOEL, è godo d’ uu’ eccelente salute, » ,pol! 

«Il capitano Morin, di Chosy-le” 
L’ERVALENTA-WARTON perfezionata, la quale conta più 20.anni di successo sì in;Francia.che all’ estero; di 
Ù 


ogni tempo gran numero di concorrenti sleali, che cercarono imitarla, e fra gli altri il signor Barry du Barry, autore, 
Revalenta Arabica che hoi facemmo condannare în primo luogo con sentenza del Tribunale di Commercio della 
mese di marzo 1854, e secondariamente con sentenza della Corte imperiale di Parigi, nel mese dj marzo 185%%, 
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Parigi martedì 20 marzo. 


Il Governo framcese insiste pres- 
40 la Svizzera per l'istituzione di 
fiori consolati francesi a Chawx- 
les-fonds ed a Basilea omde met= 
il visto ni passaporti. 


DIARIO POLITICO 


Nel 6il/ sull'ordinamento del governo del- 
RIndia presentato, dice 1° Indipendente, nel- 
ultima tornata della Camera dei comuni 
si tratta di sopprimere Ja corte dei diretto- 
i, sostituendole un consiglio presieduto da 
Mn ministre della corona. Questo consiglio 
nrà composto di 18 membri, di cui la. metà 
Sarà nominata dal governo; degli altri nove 
uastro saranno eletti dalla compagnia del- 
e Indie e cinque dagli elettori di. Londra 
iverpool, Manchester, Glascow e Belfast. 
Questi consiglieri eletti per sei anni e rie- 
eggibili non hanno che un voto censultivo 
la loro adesione non; è indispensabile ai 
rovvedimenti del governo. In generale i 
itoli necessari per la nomina o per l’elezio- 
e a questo consiglio consisteranno nell’a- 
vere risieduto per 15 anni nelle Indie 
ell’ aver servito per 10 anni sotto.il go- 
verno indiano. 

È facile riconoscere in questo disegno di 
egge l’idea fondamentale di conferire alla 
orona ji governo dell’ India. Non solo il 
overno avrà la maggioranzanel Consiglio 
a quand’ anche non l'avesse, esso ne fa» 
bbe a meno. La nomina. di un ministro 
Speciale risponsabile dinanzi al Parlamento 
© più ancora l’ammessione dei cinque de- 
Dutati delle cinque città più considerevoli 
da tTegno avrebbero luogo per dare all’ o- 
inione pubblica inglese, che tanto se ne 
bieocenpa, qualche accesso e qualche influen- 
i Za nel governo dell'India. 

E diffici] cosa il prevedere l'esito di que- 
Sto 5i/, tanto più che Ja Camera si è im- 
Mediatamente aggiornata fino al 12 aprile, 
e che il capo dell’antico ministero avvisò di 


Vere un'importanza decisiva non è in gene- 
Tale che. unatto di deferenza verso il go- 
Stno o la persona che propone il 6i/4. 

Continua il processo per la pubblicazione 
ell'opuscolo della: Comune Revolulionaire 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 


{ UFFICIALE PER L’INSERZIONE DEI BANDI VENALI E DEGLI ATTI GIUDIZIARI ) 


contro Luigi Napoleone. Il procuratore del 


wski dichiara che uno degli autori di quel- 
l’opuscolo il signor Talandier non ba inten- 
zione di tenersi nascosto dietro l’ editore e 
desidera presentarsi. L'affare venne sotto» 
messo al giuri, gl’imputati furono lasciati 
liberi dietro cauzione. 

Il Stele ha un articolo nel quale consi- 
dera le condizioni in cui si trovanoi due 
governi di Piemonte e di Napoli in seguito 
alla liberazione dei macchinisti ingl 
dinata dal governo napolitano. Egli è \evi- 
denteche questa liberazione, mentre si so- 
stengono sempre in carcere tutto l’equi- 
paggio piemontese e si mantiene sequestra- 
to il Cagliari, veste il carattere di una vffe- 
sa diretta e calcolata al nostro paese. Il 
Sitele calcolando.le forze reciproche dei due 
paesi e più di tutto la. condizione interna 
dei due governi crede di. non consigliarci 
ad una impresa temeraria nel dirci che do- 
vremmo chiedere soddisfazione al re di 
Napoli per la mancanza di. giustizia è di 
cortesia che usa a nostro riguardo, e. crede 
che l’esito potrebbe riuscire a nostro van- 
taggio tanto se la querela si dovesse discu- 
tere fra noî solamente ed il governo parte- 
nopeo, quanto se vi entrasse in mezzo l’Au- 
stria nel qual caso crede che Ja Francia 
prenderebbe il nostro partito. 

L'argomento, come ben si vede, è assai 
delicato e crediamo che Ja quistione diplo- 
matica non sia giunta finora ad un punto 
così spinoso. In ogni caso ci sarebbe grato 
che tanto all’estero che fra noi non si per- 
desse mai di vista che la nostra contesa 
non è conle Due Sicilie macon Ferdinando 
II ed il suo governo. 

Dalle ultime notizie del levante si ri- 
leva qhanto segue . 

e La Porta invitò i rappresentanti delle 
grandi potenze in Costantinopoli a sollecitare 
i rispettivi commissari nei principati danu- 
biani affinchè riferiscano al più presto in- 
torno alla loro missione.» 

« Lo Sceik Sciamil effendi informato da 
suoi esploratori che una divisione di trup- 
pe russe della linea del Kuban si avanzava 
in tre colonne sopra la Circassia, prevenne 
di ciò immediatamente. il capo- popolo Mo- 
hammed Emin bascià. Questi, dopo aver 
disposti i montanari della tribù di Ubibs, 
Ordanà e Gikid.in tre corpi, comandati il 
primo dall’ anzidetto emiro. Mohammed 
Emin bascià, il secondo da Islam effendi ed 
il terzo da Hadgibù, Naib di Sciamil e fra- 
tello di Mohammed Emin, esegui una mos- 
sa strategica che condusse i montanari. nei 
burroni e nelle posizioni, dalle quali dove- 
vano presentarsi i nemici. In effetto, all’al- 
beggiare del giorno 3 della luna di Gemez- 
ul-eweli russi si abbatterono all’ improv- 
viso rei circassicomandati da Hadgibù che 
occupava i monti dominanti le rive di Varp, 
nelle truppe capitanate dall’emiro Moham- 
med Emin bascià presso il Lata, e sulle 
sponde dell’ Efir, ne'montabari e circassi 
condotti dall’islam effendi. Questi tre scon- 
tri, che furono contémporaneamente soste- - tifora, Agostino, Domenico e Stefano fra- 
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nuti d'ambe le parti con eguale accanito 
prevenuto stampatore Stanislao ‘Tchorze- | furore, avrebbero forse schiacciato i mon: 
tanari se lo sceik Sciamil non li avesse av- 
vertiti anticipatamente della marcia dei 
russi, Î quali perciò si videro assaliti inas- 
pettatamente dai sovraccennati tre corpi 
circassi che occupavano già posizioni  ine- 


« Le perdite dei rossi ascendono a oltre 
mille uccisi e quelle dei circassi a soli 170 
perchè i montauari dell’ islam effendi, i 
si or- | qualiuceisero la maggior parte dei nemici, 
si trovavano difesi dai burroni che domi- 
nano le rive dell'Efir. Quivi peri il colon- 
nello dei cosacchi di Takmatisch, 1 russi 
pellaloro ritirata si vendicarono col distrug- 


A Dresdaunavviso pubblicato dal ministero 
avverte che, in seguito alle comunieazio- 
ni della legazione di Francia, ogni indivi- 
duo nativo del regno di Sassonia dovrà 
presentarsi personalmente alla legazione 
francese, a Dresda, 0 al consolato di fran- 
cia a Leipsick per farvi vidimare il suo pas- 
saporto. Per lo innanzi bastava d’inviare il 
passaporto al ministro degli affari esteri di 
Sassonia, che lo faceva vidimare diretta- 


Si è pubblicato un vkase imperiale che 
regola il nuovo censimento della popolazio- 
ne appartenente alle proprietà private. Si 
farà distinguere nelle liste di censimento 
fra i domestici propriamente detti e i servi 
addetti all’ agricoltura. Stabilisce il detto 
ukase che, una volta fatte quelle liste, sarà 
proibito togliere alla coltura del suolo i con- 
tadini per accrescere il numero de’ donte- 
stici. Al contrario, si sarà sempre in diritto 
di fare de’? domestici addetti al servizio del- 
le persone, de? contadini all'agricoltura e 
resi per questa misura emancipati. 

Un telegramma in data di Berlino 27 
marzo ‘annunzia che il matrimonio della 
principessa Stefania di Hokenzollern col 
giovine re di Portogallo , don Pedro V°, è 
fissato pel giorno 28 del prossimo aprile. 

La Commissione della Gamera dei Signo- 
ri di Prussia propone, all’ unanimità , 1 a- 
dozione della proposizione tendente ad abo- 
lire le case di giuoco in tutta 1’ Alemagna. 

Un altro dispaccio ci fa assapere che il 
governo spagnuolo ha presentato il 27 mar- 
20, al Congresso un progetto sulla stampa 
che diminuisce la cifra delle cauzioni, emi- 
gliora Ja condizione degli editori ‘respon- 


Il processo Bernard comincierà il 42 a- 
prile. Rudio si recherà a Londra per farvi 


Processo politico. 

Pei fatti del 29 giugno în Genova 

(Continuazione vedi num. T4, 72, 75) 
Checomplici dell'attentato, peraVerescien- 
temente di libera volontà, siccome i fatti 
stessi lo dimostrano, somministrato alie fa- 
zioni anzidette illuogo di rianione, vettova» 
glie, armi, munizioni, istrumenti del reato, 
sono Giambatista Armellini, Tommaso Bai- 


telli Castello, Luigi Stallo, Luigi Roggero, | | 
Giacomo Profumo, Gio. Battista Pedemon= 
te, Michele Tassara, Francesco Demartini 
e Giuseppe Develasco, poichè 1° Armellini 
non solo fu nella casa Tassara, non solo vi 
lasciò fuggendo o ritirandosi una sciabola 
portante inciso il suo nome, ma vi fabbricò 
le scale che dovevano servire alla insali» 
zione dello Sperone, e tanta fu Ja parte che 
prese in tal fazione, che il primo di luglio 
mandò alla casa Tassara uno sconosciuto 
per avere notizia dei Lombardi che non 
sapeva’ essere già stati arrestati, e del- 
l'Oliva, mostrandosi inquieto che non a-' 
veano da mangiare che per un giorno, e In 
Stallo non solo nel mese di ottobre 1856 
coadiuvò con Pittaluga Ignazio, Casareto 
Lastrico, Deoberti, Rebisso e Sanguineti, 
l'introduzione clandestina dell’Armelli fatta 
in San Francesco d’Albaro di 450 schioppi, 
i quali con ragione argomentasi avere sér- 
Vito all’attentato, ma somministrò ezigndio 
alla riunione di Vallechiara una rimessa, di 
cui era locatario, e nella quale si trovarono 
in grande quantità armi e munizioni di o- 
gni specie; 

Ghe il Batifora fornì Ja casa da lui presa 
in affitto presso S. Benigno per luogo di 
riunione dei faziosi, la quale vi segui di 
fatto, e pet deposito d’armi e munizioni, 
essendovisi ancora un pistolone, stili con 
fodero, lime a triangolo arrotate di fresco, 
lanterne dette da birni, capelozzi , cartue- 
cie e palle, e due delle quattro zappe che 
alcun tempo prima erano state per di luj 
commissione comprate, essendosi le altre 
due trovate in uno dei magazzini di Valle 
chiara, e forni eziandio un luogo di depo- 
sito. di armi e munizioni nel vico Mona- 
chette, da Jui pure condotto, nel quale si 
trovarono duecento schioppi con baionetta, 
pali di ferro, ascie ed alkro; 

Che il Castello Agostino, oltre all’aver 
avuto due depositi di armi e munizioni in 
due diversi luoghi del vico Vallechiara, nei 
quali si trovarono anche traccie di recente 
adunanza di persone, insieme col Pedemone 
te, acquistò la sera del 29 iugno alcuni ba- 
rili di vino per dare ai faziosi di Vallechia- 
ra e di Santa Brigida, che insieme ambedue 
con altri vi portarono affine di trattenere gli 
adunati; barili, due dei quali quasi vuoti 
furono ancora rinvenuti in uno dei magaz- 
zini di Vallechiara; 7 

Che Domenico e Stefano Castello, sicco- 
me cocchieri delle vetture dette Ciztadine, 
proprie dello Stallo, occupavano il magaz= 
zino 0 mmessa, nella quale furono trovate 
le armi e le munizioni anzidette e traccie di 
recente riunione di molte persone, riunione 
e depositi che senza il loro assenso non po- 
tevano aver luogo. 

Che Tassara; oltre all’essere notoriamen- 
te mazziniano, avendo anzi, malgrado la 
scarsità del suo censo, fatto uma corsa a 
Londra per conferire con Mazzini, era ine 
quilino della casa, ove, come si disse, si 
congregarono i faziosi che dovevano pren- 
dere lo Sperone e della quale diede Ia chia- 
ve al 'Taschini; il Roggero accolse nel ma- 


IL Nizzizno 


gazzino del suo negozio le persone che do- 
vevano; invadere il Palazzo. Tursi, ed il 
Profumo era locatario di ‘uno dei magaz- 
zini di Vallechiara, nei ‘quali si radunarono 
armi e persone, e di una’ camera nel Vico 
Trombettieri, nella quale si trovarono nove 
casse di cartuccie e di polvere, nove. pisto- 
le, un mazzo di spilli per armi da fuoco ed 
un sacco di polvere, ossia mina ‘con lunga 
miccia, del peso di 15 chilierammi; Deve- 
lasco era locatario della casa în S. Lorenzo 
di Casanova dove sì riuni e donde parti 
quindi la fazione invaditrice del Diamante; 
cercò egli di giustificarsi, dicendo che pre- 
sala.il primo di-aprile e datene le chiavi aj 
Pitteluga; perchè la pulissero,  non..vi era 
più andato; ma: la notorietà delle ste opi- 
nioni,la sua intrinsichezza coi epaccusati Sa_ 
vi, Pittaluga e Casareto,la somma premura 
mostrata di averne le chiavi dal proprieta- 
rio:perandarla ad abitare, cosa però che 
non fece, avendone lasciato l'uso ai Pitta. 
luga, ed al Casareto, e lo avere colà man- 
dato nel-:mese di giugno una quantita di ga- 
lette eccedente i bisogni della sua famiglia 
e due barili di vino, sebbene non siavi egli 
andato che nel successivo agosto, dimostra- 
no.ad evidenza che non solo somministrò ai 
faziosi il luogo di riunione, ma loro fornì 
anche vettovaglie ; e finalmente ii Demar- 
tini era locatario dell’appartamento degli 
OrtidiS, Andrea e del sottoposto magazzi- 
no; nei quali si trovarono schioppi, stili e 
munizioni, fra le quali molte. cartuccia da 
cantione per mitraglia e granate a mano; e 
donde risultò agevole il passaggio ‘alle. vi- 
cine carceri di S. Andrea mediante:gli stra- 
menti che vi si rinvennero : tentò Demar- 
tipi difendersi coll’asseverare di aver pre- 
so in affitto l'uno e l’altro per conto del co- 
aecusato, Mangini, ma non ne forni nessuna 
prova;.del resto la sua fuga da Genova, lo 
avere, come dice egli stesso, passato piùd; 
trenta, notti in aperta, campagna, il'clande- 
stino suo imbarco sopra una barchetta pres- 
so:Arona per;andare in Isvizzera e la ten- 
tata corruzione con.oro dei. preposti delle 
dogane che lo arrestarono, tolgono ogni 
dubbio intorno alla sua reità; 

Che questi ultimi quattro argomenti della 
reità del Demartini essendo comuni: al suo 
compagno Antonio Bisso, non si; può ;non 
dedurre che.anch'egli abbia in:qualche mo- 
do cooperato all'‘attentato ; tanto più che 
quando fu arrestato era‘ portatore (di. ‘due 
lettere dì Mazzini, indirizzate ad un pseu- 
donimo di Zorigo, alla cui volta erano cer+ 
tamente ambedue diretti, ma le. risultanze 
del dibattimento non somministrarone suf+ 
ficiente prova della sua cooperazione; enme 
nonne fornirono. bastantemente: riguardo 
ai coaccusati Bolgiano, Garbarino, Razeto, 
Ansaldo, Maria; Stefanini, Martivi, Nicola 
Politi, Ballanti, Gasabona, Bocconi, Gapur= 
ro Paolo, Villa e Lagorara, siccome anche, 
meno per Villa e Bolgiano,riconobbeilPub- 
blico Ministero recedendo dall'accusa ; 

Che però.il Lagorara minore degli anni 
diciotto fu canvinto col relativo verbale e 
colle sue stesse. ammessioni portatore al 
momento del suo arresto di un’ arma. insi- 
diosa, di un vero stilo a triangolo, cioè, co- 
me.dice la perizia ; 

Che i documenti e le testimonianze: della 
procedura scritta hanno bensi ingenerato 
gravi dubbi,chei contumaci Francesco Da- 
neri, Carlo Martini e Giacomo Bruno, e 
ps cipalmente il primo, stante la notorietà 
delle sue tendenze, abbianoy in un modo 
»eri e Martini, ed in un altro Brano,coo- 
perato all’attentato ; ma non se ne ebbe ba- 
stante prova malgrado la presunzione | na- 
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scente dalla Joro contumacia, come dal di- 
battimento non se ne ebbe sufficientemente 
riguardo al Prina, il quale se è constatato 
capace di prender parte ad un attentato, 
stante le vive sue simpatie per Mazzini. e 
pei mazziniani, e la precedente sua condot- 
ta in'varii tempi, non è risultato che l'ab- 
bia realmente presa ; fece, è vero, discorsi 
a Sestri che dimostranòla pravità del suo 
animo, ma non può dirsi che con essi abbia 
direttamente provocato all’attentato del 29 
giugno ; 

Che invece cbbesi piena la prova della 
provocazioneal medesimo per parte del Sa- 
vi, riguardo a cui, considerando come dallo 
spirito e dal tenore di miolti articoli del 
giornale l'Italia e Popoloe dell’ Italia del 
Popolo, che furonoletti all’udienza,giorzale 
di cuì egli assunse Ja direzione, e al quale 
perciò nella qualità di direttore apponeva 
la sua firma, risulta assai chiaramente co- 
me quel foglio periodico si è da molti anni 
costituito l'interprete e l'organo del partito 
d'azione diretto da Giuseppe Mazzini ; che 
in quel giornale, oltre all’essersi posto co- 
stantemente segno il Governo ‘allo sprezzo 
ed all'odio del popolo, tutti gli sforzi si ado- 
perarono per concitare le popolari passioni 
all'intento di suscitare una generale .insur- 
rezione per giungere a stabilire l’unità re- 
pubblicana d’Italia ; (Continua) 


La questione del Cagliari. 


Il Sizele ha un bell'articolo intitolato : 
Napoli e Piemonte, ed in cui venendo a toe- 
care la questione del Cagliari, dice : 

« Si tratta di sapere se una nave possa 
perdere il suodirittodi nazionalità per forza 
maggiore e indipendentemente da coloro 
che ne sono i suoi proprietari e conduttori. 
Il reclamante è il Piemonte ; ciò basta per 
dire che.il reclamo è in buone mani. Non 
dobbiamo temere di errare dicendo che il 
governo piemontese è uno dei più popolari 


{ dell’ Europa. Esso è invincibilmente ap- 


poggiato dalla pubblica opinione ; esso ha 
il prestigio della gloria recentemente acqui- 
stata. 

« Si direbbe che è per lui ,:per il Pie- 
monte, che il poeta Ovidio ha seritto, que- 
sti due ammirabili versi, degni dì essere 
ritenuti da tutte le nobili memorie: 

« Denique non parvas anima dal gloria vires. 
<EL fecunda facit pectore laudis amari 

« Non sono giammai piccole le forze che 
la gloria dà.al coraggio, e l’amore della 
buona fama è ciò che feconda di più i 


| cuori. 


«Oltre questo energico amore della gloria 
che l’ha tanto elevato; oltre l'opinione ; ol 
tre l'appoggio dell' Europa liberale, il Pie- 
monte ha anehe la sua forza materiale. Ma 
tuttavia non è l’Inghilterra,non può dispor- 
re d’immense flotteedi tesori sufficienti per 
pagare grosse armate. Il governo di Napo- 
li, spinto da animosità, e per una rivalità , 
per così dire, personale, potrebbe bene ri- 
fiutargli quella soddisfazione, che ha già ac- 
cordato all'Inghilterra. 

« In questo caso il Piemonte non esite- 
rebbe ricorrere alle armi. Esso avrebbe 
bensi contro di sè l’Austria, mala Francia 
e l'Inghilterra non permetterebbero a quel= 
la potenza di fare un passo innanzi. Rima- 
ne la sola Russia, la quale certo non inten- 
de di aumentare 1” influenza austriaca in 
Italia, e che,malgrado {a guerra di Crimea, 
nutre le migliori disposizioni pel Piemonte, 
e cerlo non proteggerebbe Napoli. 

« Ciò posto, se il conflitto fosse ridotto 
fra i due Stati Italiani , noi non dubiterem- 
mo un istante del trionfo del Piemonte. 


« Certamente le forze napolitane sono 
considerevoli. esse ascendono a 56 a 60 mi- 
la uomini in tempo di pace, ed a 104 mila 
sal piede di guerra. La marina si compo- 
ne di due vascelli di linea, di 3 frezate a 
vela, di 44 a vapore, di 6 corvette, di 5 
bricks, 2 golette e 14 piccoli bastimenti a 
‘vapore. Sebbene il debito finanziario sia 
molto elevato, le risorse non sono nemme- 
no da disprezzarsi, 

« Il Piemonte non ha che 45 mila uomi- 
ni in tempo di pace e 89 mila sul piede di 
guerra. Ma il suo esercito e un modello di 
organizzazione e di bravura. I suoi soldati 
sono i soldati di Traktir. I suoi generali 
hanno combattuto e sono esercitati; I’ esito 
della lotta non ci sembra dubbio. Il piccolo 
Stato che ha potuto tenere in iscacco le for- 
ze austriache, non può nè deve temere Na- 
poli. 

«Che se per azzardo ]' Austria, come 
noi dissimo; più sopra, si arrischiasse d'in- 
tervenire, si troverebbe al cospetto di af- 
frontare I° alleanza e la protezione solenne 
promessa al Piemonte. vi 

« Il governo borbonico rifletterà dunque 
avanti di persistere nel suo rifiuto. 

« Esso allontanerà così i! nuovo uragano 
che questo piccolo affare del cagliari fa ru- 
moreggiare sul suo capo. 


Corte di polizia di Bew Street 
Seduta del DA marzo 1858. 
La Camera Ftaliana. 
« Il sig: Henry Clerk della Corte è presente. 
Alessandro. Vitaliano Borromeo, citato 
del sig. Baxter. Langley, amministratore 
del Jforning Star, per aver fraudolente- 
mente ricevuta una somma di denaro con- 
venuta in pagamento del resoconto delle 
sedute dellaconferenza, non risponde all’ap- 
pello del suo nome. Il sig. Shean, legale 
sollecitatore, rappresenta il denunziante. 
Stg. Shean. Signori, come il mio cliente 
avea preveduto, l’uomo che ha assunto il 
pomposo ed illustre nome di Borromeo non 
è comparso per rispondere all’accusa, devo 


quindi chiedervi ordine formale del suo ! 


arresto» 

Sig. Henry. Non v°ha dubbio che sarete 
in condizione di fornire prove del' reato? 

Signor Shaen. Ciò che mi propongo pro- 
vare si è che l’accusato si presentò al sig. 
Langley, amministratore del 3torning Star 
dichiarando che era in condizione di fornire 
a quel giornale il resoconto delle conferen- 
ze dei delegati italiani. Fu conchiuso un 
contratto per mezzo del quale 1° offerente 
doveva trasmettere una copia dei detti re- 
soconti e ricevere-l'ammontare di una con- 
venuta mercede. Ho qui Je copie originali 
inviate al giornale in. base del ‘conchiuso 
contratto. Il pagamento venne fatto e pro- 
duce le originali ricevute del danaro pagato. 
Alcune circostanze indussero il sig. Langley 
a sospettare una frode, ed in base a questi 
sospetti egli si diede adinvestigare l'affare. 
In queste pratiche fu egli aiutato dal signor 
Gallenga e dal.conte Arrivàbene. Questi si- 
gnori bussarono a tutte le porte delle case 
di Newman Street, nella quale contrada si 
supponeva sedessero i delegati italiani. Le 
investigazioni fatte tolsero ogni dubbiezza e 
provarono che conferenze e rapporti non 
erano altro che una fraudolenta invenzione. 

Signor Henry. La vostra esposizione del 
fatto sarà presa dalla Corte nelle forme or- 
dinarie, e I° ordine d'arresto consegnente- 
mente spedito. 

La mistificazione fu generale e i corri- 
spondenti de’ giornali del continente sono 
scevri da una responsabilità che tutta ape 
partiene alla stampa inglese, I due soli ita- 
liani nominati in questa facenda non ebbero 
come vedete, che una parte onorevole, giac- 
chè ad essi è in parte dovuto lo scoprimen- 


to dell’impostore il quale non ha pel 
comune col vostro malmenato 


Orig 
dente. 


(Zndipendeniy è È 


= 
Senato del Regno. — Oggi @ 
senato tiene seduta pubblica: Il suo cl 
del giorno posa la dscussione dei segi 
progetti di legge : b 
41.° Perle indennità ai testi Chiamy 
giudizio ; 
2.° Per un: sussidio ‘alle scuole DI 
comunali e provinciali ; \ 
5.° pei depositi e diritti da Pagarsi 
allievi farmacisti e da quelli della gl | 
pratica di chimica generale. 
Non sappiamo però sei due Ultimi pi 
getti di legge potranno essere discussi 6 
chè il ministro della pubblica IStnujf 
deve trovarsi alla camera dei depugyi ‘ 
ve continua la discussione sulle SCUO 


mali. (Staffetta) d * 
I 
ROTIZIE DIVERSE 
i 
Interno 
Torimo. — Molte riunioni si tag! | 


dalla destra in questi ultimi giorni PERSI 
liberare sul modo di comportarsi nekiti 
scussione della legge Deforesta. Ovek 
potesse considerare qual priospiotm 
di giusta e necessaria limitazione della lr i 
di stampa,la destra voterebbela per di 
mazione. Ma a tal nopo Je guarentigie la] 
non basterebbero, occorrono le guarenli 
morali, queste non si possono ottenere 
non se con una mutazione di gabinettn, 
siccome la legge come è proposta è in 
ciente, perchè punto non muta le conditi 
della stampa; siccome col votarla concor 
rebbesi a sostenere il Ministero; siccom 
Francia potrebbe trovare nei principi 
destra ‘guarentigie ancor più rassicura 
quindi non potrebbe pigliar sospetto di 
voto dato in una quistione non già di 
sima, ma di partito, così Jo destra ha dl 
nimemente deliberato di ripudinre la 
posta, unendosi in ciò a parte della sinis 
Eeco gli onesti intendimenti del sedici 
partito conseri atore, 

E questo fia suggel che ogni uomo sqa 

(Espero) 

— La commissione d’ inchiesta si d 
dusse sabbato 27, in Canale dove ‘atti 
alle 9 4j2. Canale è grossa, pop 
ed industre terra; ma qui come 
a trovei partiti sono vivi assai,ela guerra 
da ottoanni si fanno e liberali e celeri 
è animatissima. La venuta della com 
sione era pertanto desideratissinia da 
parte, non voluta dall'altra. Nè i libef 
mancarono a se stessi, dando opera L) 
massima alacrità ad apparecchiare 
commissione la più festosa e rumorosi 
coglienza che per Ioro si' potesse. Giunl 
infatti la commissione in vista del pis 
scoppi incessanti di mortaretti e di pis 
ne diffusero ai più lontani l'avviso. Sol 
ratafuori dell'abitato Ja bella compì | 
della guardia nazionale colla musità 
spressamente venuta da Monfaldo-R0®!% 
ad onta dei gravi ostacoli suscitati da W° 
l'arciprete che pose in opera ogni indusl! 
e presso i padri, le mogli o Je madti 
que’bravi giovinotti perchè non si mov? 
sero dal pacse, fino a farne un caso di © 
scienza. Dietro alla guardia nazionale qU! 
tità grande di popolo plaudente. 

Non solo il sindaco di Canale, ma ql 
di tutto il mandamento coi loro segretti 
all'ingresso del paese accolsero la com 
sione e Je diedero il benvenuto : con È 
era pure una mezza dozzina di sacerdoli! 


e agi need he 


Ir Nizzanno 


veste talare, probabilmente i parroci e vice 


arroci. } 
È piscese la commissione alla casa comu- 


pale. Un arco trionfale con bella iscrizione, 
pandiere infinite sporgenti dui balconi, drap- 

jdiogni colore, donne che battono le ma- 
pi e agitano fazzoletti sin somma il Si 
è tutto in festa e non si vede che gente af- 
facendata andare e venire per la piazza e 

er le vie e un bisbiglio, una folla incre- 
dibile attorno alla casa. i 

Alla vigilia della partenza per Canale 
l'accademia filarmonica d'Alba dava DISCHI 
un concerto in onore della commissione. 
Negli intermezzi l'avv. Alerino Corno les- 
se un discorso assai applaudito. (Staff.) 

Genova, 23 marzo. — Lezgiamo nel 
Corriere Mercantile: 

Gi è grato di annunziare ai coltori della 
arte musicale che ieri l'altro arrivò in Ge- 
nova il celebre maestro Meyerbeer. 

Sicilia. Da una corrispondenza di Ca- 
tania,ricaviamo due fatti che tornano ad 0- 
nore dei magistrati di quella gran corte 
criminale. Il primo riguarda il giudice Di 
Grazia il quale si oppose con generose e 
calde parole all'arbitra maniera con cui il 
pubblico ministero conduceva il processo 
politivo di Luigi Pellegrino ed altri. Il vir- 
tuoso magistrato si rivolse a' suoi colleghi 
facendo appello ai loro sentimenti di giusti» 
zia.e d'onore, ed esortandoli a non voler 
avvilire il loro ministero. Il giudice Di Gra- 
zia pei generosi sensi che manifestò fu tra- 
‘i slocato immediatamente, ma egli ha prefe- 
rito di non più servire un governo tanto 
immorale, ed ha rinunziato alla sua carica. 
L'altro fatto fa onore alla intera gran corte. 
Il partito poliziesco voleva che si produces- 
se nella discussione della causa un proclama 
rivoluzionario, il quale non faceva parte 
‘del processo, L'avvocato Costarelli quando 
‘sì volle dar lettura di questo documento 
protestò energicamente contro questa infra- 
zione di ogni formalità e contro un abuso 
si grave. Allora i magistrati ad onta delle 
vive opposizioni del procuratore generale, 
riconobbero la giustizia de’ richiami, del- 
l'avvocato, e proibirono la lettura del do- 

cumento. 


Estero. 


— ll maresciallo Pélissier, indipendente- 
mente dal personale di sua legazione, sarà 
accompagnato a Londra dai suoi ajutanti di 
campo ed ufficiali d'ordinanza. Esso non 
partirà pelsuo posto che dopo le feste di Pa- 
Squa. Gli si attribuisce l’intenzione di spie- 
gare un fasto in rapporto coll’importanza 
della:sua missione e l'alta posizione che oc- 
cupa alla corte di Francia. Le sue disposi» 
Zioni personali, a rignardo dell’Inghilterra, 
sono delle più amichevoli e confermano al 
dire dell’Indépendance belye, le impressioni 
dicoloro i quali hanno' considerata la pre= 
Senza a Londra del maresciallocome il trat- 


to d'unione dell'alleanza un momento scos- 
sa 


| La patrie crede di potere annunziare che 
l'elezione a Parigi dei tre deputati al Corpo 
legislativo in rimpiazzamento dei sivg. Ca- 
Vaignac, Goudchaux e Carnot, avrà luogo 
Îl48 0 19 aprile prossimo. 
© Scrivono al Siéele da Madrid il 22 
Marzo : « Il ministro dell’ interno ha pre- 
1 Sentato all’ assemblea un progetto che mo- 
difica profondamente e su punti essenziali , 
la legge attuale di reclutamento. Così il 
luovo progetto accorda al governo la fa- 
Soltà di reclutare annualmente 1° armata 
‘Senza che siavi bisogno dell’ assenso delle 
‘Corles, purchèla leva dei coscritti non ol- 


trepassi i 25 m. uomini. Comevedete, il si- 
stema delle autorizzazioni fa progressi mi- 
nacciosi dei principii fondamentali del go- 
verno rappresentativo; perocchè quest’ au- 
torizzazione perpetua di levare 25 mila uo- 
mini non è altra cosa che Ja soppressione 
di uno dei diritti il più importanti delle Cor- 
tes, diritto formalmente scritto nella Costi- 
tuzione del 1845. 

« Inoltre; il governo avrà la facoltà, dopo 
di aver preso il parere del consiglio reale , 
di fissare esso medesimo la somma neces- 
saria per essere liberato dal servizio delle 


. armi. Finalmente,il progetto sopprime, sotto 


pretesto di economia, una saggia e liberale 
disposizioni della legge delle Cortes costi 
tuenti:cioè la rimessaad ogni soldato al mo- 
mentoin cui riceverebbe il suo congedo ase 
soluto'unasomma di2 mila reali(228 fr.)per 
servirgli di stimolo e di risorsa all’ oggetto 
di potere scegliere un lavoro od un indu- 
stria che lo rendesse ‘utlie a lui stesso ed 
alla società. ‘Tali. sono le riforme di cui i 
reazionari dotano la Spagna dopo il luglio 
1856. 

«Il tentativo fatto al Senato dai signori 
di Miraflores e Tejada per impedire 1° ere- 
zione della statua di Mendizabal non sarà 
stato che un colpo di spada contro l’aria. Il 
sig. Tejada ha sviluppata la sua proposi- 
zione con molia riserva, evitando tanto più 
di fare la più lontana allusione al suo scopo 
ed alla sua portata del momento, inquanto 
che la regina medesima trovasi inscritta nel 
numero dci sottoscrittori al monumento 

« Si lavora attivamente al ministro dél- 
le finanze per ottenere che al più presto 
possibile tutti i comuni rurali della Spagna 
fruiscano dei vantaggi del servigio quoti- 
diano della corrispondenza epistolare.» 

— Le ultime Jettere di Lisbona, secondo 
lo stesso corrispondente del Sitele annun- 
ziano una grande notizia che riceverà da 
tutti gli amici dell’umanità un accogli- 
mento ben favorevole e dei più simpatici: 
il gabinetto portoghese avea presentato alle 
Camere un progetto di legge che proclama 
l'abolizione della schiavitù in tutte le colo- 
nie del Portogallo. 

— Ill Mforning-Herald da una formale smen- 
tita alle asserzioni del Daz/y-News, il quale 
avea preteso che la demissione del conte di 
Persigny dall’ambasciata di Londra era stata 
motivata da difficoltà tra lui insorte ed il 
nuovo ministero Derby. P 

La nomina del maresciallo Pélissier è 
oggi tema prediletto delle conversazioni nei 
clubs, nella lobby di Westminster e nei con- 
vegni di Belgravia. ll duca di Malakoff 
ambasciatore, si ripete dovunque; la scelta 
è significante ed è ben lungi dall'essere ras- 
sicurante. 

Tutto ciò che sente di sciabola non s'ac- 
corda cogl’ istinti legali e pacifici del nostro 
paese il quale , come sapete , ha in aborri- 
mento qualunque mistione della forza ma- 
teriale colle pacifiche transazioni dei nego- 
zii politici. Il duca di Grammont, o i) mar- 
chese Moustier avrebbero più facilmente 
appianate le insorte difficoltà e meno allar- 
mata la nostra tranquilla popolazione. 

Speriamo che il vincitore di Sebastopoli 
avrà ricevute istruzioni conciliatrici e V'or- 
dine di lasciare a Parigi il guerresco abbi- 
gliamento della Crimea, 

— L'affare concernente il colonnello 
Browne e parecchi altri impiegati della po- 
lizia di Dublino, è stato , all’ asserire del 
Morning Post., chiamato in giudizio il 27 
marzo. 

ll sig. Hubbs , il più antico decano del 
collegio della Trinità, era il principal testi- 
monio,e la sua deposizione aggravava mol- 
tissimo la colpa della polizia, di cui parec- 


chi impiegati furono riconosciuti. 

I fatiche furono segnalati,concernenti la 
maniera brutale con cui fu trattato il sig. 
Leèson, furono confermati dalle deposizioni 
dei testimoni. Gli amici di questo giovane 
gentleman vanno a quanto dicesi, a portar- 
si parte civile contro il colonnello Browne. 
Le autorità del collegio hanno ritenuto il 
sig. Macdonogh, avvocato della regina. Il 
discorso ch” esso ha pronunciato in detto 
giorno alla apertura era concepito in ter- 
mini estremamente forti contro la polizia. 

— Si legge nella Gazzelta delle Poste 
sotto la data di Vienna 24 marzo. « Nella 
nota indirizzata dalla Porta alle potenze sul- 
le agitazioni rivoluzionarie dell’Erzegovina 
dell’ Albania e della Bosnia, essa promette 
di osservare strettamente le stipulazioni 
del trattato di Parigi relative ai sudditi cri- 
stiani del Sultano, e rammenta ch’ essa 
non si oppone niente affatto alla soppres- 
sione delle corbate nelle provinsie dann- 
biane, a eondizione di un’ equa indennità. 

— Si apprende da buona sorgente, dice 
la Gazzetta di Colonia in data di Berlino 28 
marzo, che l'ambasciata di Francia a Ber- 
lino ha fatto assapere alle autorità che le 
persone Je quali volessero recarsi in Fran- 
cia dovranno far vidimare personalmente 
i loro passaporti alla legazione francese. 

La Camera dei rappresentanti di Prussia 
si è di nuovo occupata, il 26 marzo, a pro- 
posito di una petizione , del regime fatto 
alla stampa dalla giurisprudenza del gover- 
no, il quale ha consecrato, da sette 0 otto 
annì, il diritto di ritirare amministrativa- 
mente agli editori dei giornali la loro li- 
cenza di stampatori. La petizione che ha 
sollevato questo dibattimento segnalava 
alla Camera la minaccia fatta dalla polizia 
d’Elbing, all’editore di un giornale deino- 
eratico di questa città, di ritirargli la con- 
cessione, se il foglio da lui stampato non 
modificasse il suo linguaggio. 

Malgrado gli sforzi della sinistra, soste 
nuti da una porzione dell'estrema destra, 
la Camera, conformemente alle conelasioni 
che le avea sottomessa la sua commissione, 
ha adottato l’ordine del giorno. La sinisira 
domandava il rinvio della petizione al mi- 
nistro dell’interno, con invito di prenderla 
in considerazione. 

— Ci si comunicano, scrive la Gazzita 
nazionale sotto la data di Copenaga 24 
marzo, dei nuovi dettagli sul tenore del 
dispaccio che il governo danese vuol indi- 
rizzare alla confederazione germanica e 
di cui ha dato lettura ieri al consiglio su- 
premo. Oltre Ja riunione degli stati del- 
l'Holstein, il governo danese propone che 
due commissarii della Dieta ed un commis- 
sario danese abbiano conferenze a Frane- 
fort, per intendersi sull’adempimento delle 
promesse fatte all'epoca del trattato di pace 
e regolare in pari tempo i punti sui quali la 
dieta pretendeche Ja costituzione generale 
ceda il diritto federale. 

Tn questa parte del dispaccio d’altronde, 
si fa intendere che si desiderano per eom- 
missarii delle persone le cui vedute sieno 
concilianti. Dippiù il governo si dichiara 
disposto a sospendere provisorimente la 
costituzione. generale per l' Holstein ed .il 
Lauenbovrg, fintantocchè il consiglio su- 
premoinstituito da questa costituzione pren- 
da deliberazioni.ch’erano di competenza de- 
gli antichi statì dell’ Holstein. Così la so- 
spensioné non concerne per nulla ciò che 
riguarda l'armata e la flotta, perocchè gli 
antichi stati dell’ Holsteia nulla aveano da 
vedere in tali quistioni. 

Nullameno il governo danese promette 


che, sotto questo rapporto eziandio, non: 
cagionerà aumento di spese ai ducati. Gli 
stati dell’ Holstein non saranno soltanto 
chiamati a pronunciarsi sui primi articoli 
della costituzione dell’Holstein, ma si for- 
nirà loro occasione di esprimere puranche 
i loro voti sul regolamento dei loro rape 
porti colla dieta: germanica, il loro. contin- 
gente eic» 


— Scrivono il 10. marzo dalla frontiera 
della Bosnia alla Gazzetta di Vienna:c 1 ve- 
scovi cristiani di Tusla arrestati durante il 
soggiorna Sarajevo del commissario Azis» 
bascià sono sempre in carcere sebbene una 
folta di cristiani abbia dichiarato in giudi» 
zio ch'essi erano innocenti, ma il commis- 
sario della Porta ha dichiarato esso mede- 
simo che la testimonianza dei cristiani con- 
tro i Terchi non era valevole. Azis ha ri- 
cevuto la deputazione del clero con molta 
benevoglienza , ma ha dichiarato in pari 
tempo che non potrebbe sopprimere l’im- 
posta del terzo che bisognava che i cristia- 
ni si accomodassero a questo riguardo coi 
bey: tutti al più si sarebbe potuto conver- 
tire la decima in imposta fondaria ordi- 
naria. 

e Partendo da Tusla, Azis«bascià ordinò 
che ogni nazione dovesse eleggere 6 deputa- 
tisvale a dire,2 turchi,2 cattolici e 2 cristia- 

ni di rito greco, i quali sarebbero incaricati 
di trattare col governo a nome dei rahias: 


| ma i cristiani sono scoraggiati in conse- 
guenza dell’arrestodei delegati di. Tusla, e 
regna fra loro moltaagitazione ». 
Cronaca 


I nostri lettori troveranno oggi nel tele- 
gramma di Borsa il corso del 5 0jo piemon= 
tese risalito ‘improvvisamente a 95, 90, da 
90 ch'era il corso precedente, 

Avvezzi da lunga mano alle inqualifica- 
bili inesattezze dellacorrispondenza telegra- 
fica, che l'Agenzia Stefani da una parte as- 
severa non da essa dipendenti, e la Stazio- 
ne telegrafica dall’altra dice da essa non 
derivanti, abbiamo creduto anche oggi 
fosse accaduto uno dei soliti, deplorabili , 
e troppo frequenti errori. Abbiamo chiesto 
spiegazioni alla Stazione telegrafica ci è 
stato risposto chedovevamo pagare di nuo- 
vo la tassa del dispaccio per averlo sollazio- 
nato, 

Ci siamo uniformati a ques regola è in 
questo momento (ore 11, 45 a. m.) ricevia- 
mo un secondo dispaccio che ci’ ripete , 
collazionandolo, quello precedente. 

In questo nuovo dispaccio il corse del 
5 0]0 piemontese è di 95,90; il che , non è 
essendo affatto verosimile , accusa un er- 
rore dalla parte dell'Agenzia Stefani, verso 
la quale useremo dei dimtti derivanti dal 
nostro contratto,perchè all’avvenire,sia reso 
con maggiore esattezza un servizio da noi 
retribuito nell'interesse del pubblico. 

Per essere giusti dobbiamo aggiungere 
che qualche altra sebbene men grave ine- 
satezza oecorsa nel resto del telegramma 
risulta dal collazionamento essere stata 
commessa dalla stazione telegrafica, il che 
non giustifica pienamente il pagamento del- 
la tassa a noi imposto. 


Il vescovo di Nizza, —Crediamo sa- 
pere positivamente che il nuovo Prelato 
della nostra Diocesi monsignor Sola farà il 
suo solenne ingresso nella nostra città il 
giorno 23 dell’entrante aprile. La fama del- 
le sue virtù evangeliche, ed il desiderio 
che lasciò di se nella nostra città quando 
vi funse altro uflicio, gli preparano la sim» 
patica accoglienza della popolazione. Egli ha 
riconfermato l’attuale Vicario _ Capitolare 
Guiglia nelPufficio di Vicario Generale, e 
noi siam heti di notare questo fatto che 0- 
nora entrambi, l’eletto come l’elettore. 


Telegramma Ufficiale 
Camera dei Deputati 
Seduta del 50 marzo. — 
La Camera dei Deputati a continuata 
Ja discusione del dissegno di legge re- 
lativo alle scuole primarii. 


P. Navello gerente. 


NOTA. 


Con sentenza di questo Tribunale 
Provinciale delli 27 cadente mese di 
marzo vennero in odio di Gio. Maria 
Gastaud del luogo di Turbia suba- 
stati e successivamente deliberati i 
seguenti due stabili siti sul territorio 
di detto luogo; cioè in favore del 
signor Flaudrin Agostino, che succe-- 
sivamente ha dichiarato avere avuto 
per ordine del signor Barriera Serafino 
una casa sita nel ridetto luogo pel 
prezzo di lire duecento venti in au- 
mento di quella di lire dieci offerto 
dall’istante Davide Conqui. 

Ed in favore del signor Antonio 
Gastaud una terra sita nella regione 
Aureilla pel prezzo di lire ottocento 
in aumento di quello di lire venti 
pure dal sudetto instante offerto, 

Il termine utile per l’aumento del 
sesto scade con tutto il giorno dodici 
del prossimo mese di aprile. 

Nizza li 30 marzo 1858. 

Baudoin, seg. 


AVVISO 

Il Segretaro del Tribunale di Com- 
mercio della Provincia sedente in Por- 
to Maurizio partecipa & tutti i creditori 
del fallito Giacomo Piana di Giovannj 
di Pontedassio, che il signor Giudice 
Commissario con sua ordinanza delli 
27 volgente mese ha mandato ai me- 
desimi di comparire nella sala. delle 
pubbliche udienze di detto Tribunale 
alle ore otto dî mattina dei 23 entrante 
aprile, onde addivenire all’opportuno 
sr È Me 

Porto Maurizio 29 marzo 1858. 

Notaio G. Laura seg. 


RISTORATORE 
della Gran Bretagna 


in Wiazza Vittorio, tenuto da Micuere FornassERO 

Ti proprietario tiene.tutto l’anno una buona e nu- 

merosa pensione anche con pranzi a domicilio, — 

TABLE D'HOTE costantemente a fr. 2 con quattro 
[ss 


piatti di cu —A fr. 2.50 con 5 piatti di cucina, 
frntta ece. -ALLA CARTA,di tutta porzione 0 40 
cent. —DEJEUNER. avanti le ore 10 a1 60 cent. 
— VINI, Nebiolo piemontese a 80 cent. al litro 
— vino ‘di Francia o di Sardegna a 70 cent. -- 
vino bianco imbottigliato a 1 50 Ja bottiglia, ed 
fr. al litro --vino di Spagna bianco n fr. 3 — 
come la bottiglia: Marsala o Madera. Tutti i giorni 
tagliatelli e raviole. 


ROB LARFROTRUR 


Il Rob vegetabile del dottor Bovveau 
Laffecteur, autorizzato e guarentito senvi- 
no dalla firma del dottor Giraudeau De St- 
Gervais, guarisce radicalmente le affezioni 
cutanee, le scrofole , le conseguenze della 
rogna, ulceri, e gl’incomodi provenienti del 
parto, dall'età critica e dall’acrimonia degli 
umori. E adottato negli spedali militari 
del Belgi», di. Francia e nelle Russie, ed 
ammesso nellanuova farmacopea austriaca. 
Questo Ro è soprattuto raccomandato 
contro le malattie secrele recenti e inveterate, 
ribelli al copaive, al mercurio e dl ioduro di 
potassio. 

Il vero hOB. del BOYVEAU-LAFFEC- 
TEUR si trova al'prezzo di 40 fr. presso 
tutti i-farmacisti, e notamente presso gli 
agentigenorali: x 

Ancona, Collamarini; Brescia, Bianchi ; 
Firenze, Pieri Genova, Bruzza ; Livorno 7 
Tueceitte Pietromani; Milano, Rivoline Sar- 
torio; Napoli, Pellet Senès è ‘comp.; Nizza, 
Dalmes; Pa:lova. Antonio Girardi ; Pisa, 
£, Pertonzz Roma,fratelli Zandotti; Torino, 
fratelli Fresin, Nicolis; Trieste, Serravallo + 
Venezia, unitonio Centenari; Vicenza, Do- 
menico Curti. > 


Stamperia del Nizzardo, 


TL NizzAarDOo 


PROFUMERIA 


Bella Casa CHANTAL di Parigi, 
Rue Richeliru N. 65 negli ammezzati. 
crema di Furchia. (Questo prodvitoe 
unico, benefico, dovuto alle dotte inve- 
sticazioni della celebre fu. signora MA, 
ha la maravigliosa virtù d’imbiancare 
la carnagione, rendere morbida la pelle, 
darte del tuono e della freschezza, dissipare 
i bitorzoli e far scomparire l'abbronzimen- 
to del sole ed ogni sorta di macchie sul vi- 
so. Prezzo fr. 6. 
Rosso della corte, colorito ammirabi- 
le della carnagione. Prezze fr. 6. 
Acqua di Ninzom, il cui uso ha per effet- 
to sicuro di ravvivare e rassodare le carni 
dissipare e prevenire le rughe. Prezzo 
r. 6. 
L'Acqua Indiama Cnaxrat, figlia del- 
la celebre fu sigora MA, cui sola ella suces- 
se, tinge sull’ istante; in ogni colore, senza 
pericolo, capelli e barbe. 5 
Con la sanzione della chimica, e 20-anni 
di voga, detta acqua sfida tutte le cattive 
coniraffazoni. Prezzo fr. 6. 
L'Epilaitorio chamtal toglie via per 
sempre e in un momento i peli e la Janug- 
gine della pelle... Prezzo fr. 6. 
Deposito centrale in ‘Torino presso }'A- 
ia D. Biondo, via B. V. degli Angeli 
endita in Nizza presso Taffe profu- 
miere via del Ponte Nuovo. 


Non più Capelli bianchi 


TINTURA INGLESE 


per la Barba, ed i Capelli. 


Da i 
Il van 
in pochi minuti senza:che nessuno possa du- 
bitare dell'artifizio, o sopratutto non mac- 
chia la pelle, esi può impiegarla senza alcun 
danno della salute. 

A Parigi presso l'inventore Desnous et 
Comp. 

A Triestre solamente nella farmacia Za» 
netti, al Coro, ove trovasi il deposito gene- 
rale pertuttala Monarchia. -- A Nizza pres 
so Muratore, successore {di Biancheri, par- 
rucchie strada del Pofite Neovo N. 4. 


Questo è il purgante di cui 
si fa uso più generalmente in 
Wraneia, perchè all’ opposto 
Jegli altri, esso. non opera 
bene che quando è preso e 
digerito con cibi sostanziosi 
e bibite furtificanti, come vino, the, caffè, 
buona birra, buon brodo. Per purgarsi co- 
lePillole Dhaut si può sceglieril pasto e 
lora che meglio convengono secondo l’per 
datto ele proprie occupazioni. (Vedere l'o- 
puscolo del sig. Dehaut.)Scatole di 3 fran- 
chie di 250, a Parigi, presso il signor 
Dehavt farmacista e medico; è in Isvizzera, 
in Italia e in Austria presso Je principali 
farmacie. 

Vendita all'ingrosso a Ginevra presso il 
signor Olivet e. presso il sie. Herr, dro- 
ghieri; in Torino presso D. Mondo, via B. 
V. degli Angeli, N° 9; Nizza, Dalmas, far- 
macista. — Vendita al rsinuto: Depanis. 
Bonzani, farm.— Novara, Caccia— Vercelli 
Berteletti. 


AVVISO. 
Una signora Italiana dà Jezione di 
lingua italiana e francese e di musica. 
Strada Villafranca n.° 8, 3° Piano. 


r___————————_——______—__—_——_—______—_—_—__—_——————_ — > 

A 4 
Pàte pectorale Duvignau 

BONBONS PERSANS. 

C'est le sirop de Chmussier mis sous 
forme de pàte. Bien supérieur è tous les 
autres pectoranx quoiqu’elle cuùte. moins 
cher. Elle est infaillible dans le cas de Ca= 
tarrhes, tonx mervenses, Asthmes, 
Bronehites , Phtysie, Coclùuches; 
Grippes, cce. 

Depot pour la vente en gros à Turin, 
chez M. Micone. M. Dalmas à Nice. 
M. Gayrola a Cuneo. A Paris chez M. 
Serras Bavignau seul propriétaire, 66 rue 
de Richelieu. 


AVVISO. ‘ 
Da vendere o d'aiîìttare un nuovo piano 
forte, dirigersi dal signor Guisol orologia- 
jo della città, contrada Centrale vicino al 
ponte vecchio. Li 


+ 


| 


I 


Bi Industria, Commercio, Scienze 


Che si pubblica da CINQUE ANNI in Parigi dall’Officio Franco-Ialrang 


sotto la direzion 


Il Courrier franco-italien consacrato a svolgere e favorire i rapporti e £l'inten 


ternazionali dell’ Italia e della Francia, q 
zioni, la loro civiltà, la loro letteratura ed il 


pratica nell'anno trascorso, una trasformazione importante che gli permette di 


re in modo più completo la sna missione. 
Prendendo il formato dei più grandi gio! 


metà il prezzo di associazione, il Courrier franco-ilalien ba potuto, nel tempo Stesso 
liplicare la sua pubblicità e mettersi alla port 


Francia ed inlItalia, quanto negli altri paes 


Il successo. di tale riforma giustifica doppiamente l'idea che l'ha ispirata. 

La redazione del Courrier franco-italien ha stabilito in questo nuovo anno 
completo di corrispondenze con. tutte Je primarie città d’ Italia, mercè del 
vha fatto importante nell'industria, nel commercio, nell'agricoltura, nelle lettere 


arti italiane che resti ignorato in Francia; 
Viceversa; i lettori italiani. trovano nelle 


movimento industriale, commerciale, letterario ed artistico della Francia. 
paesi possono contare di avere in Francia, Ù 
in Italia, un organo serio e. già accreditato di pubblicità per gli annunzii dei loro prod 


I produttori e gl’industriali dei due 
ti e del loro commercio. 

Prezzo di Associazione pe 

Un anno . O 18 franchi. 


Dirigersi per tutto ciò che riguarda la 


ni ele inserzioni, a Parigi, al signor G. Garzsa, direttore del Courrier franco-i 


4, boulevard des Italiens. 


Per l’igalia: A 'Torine, alsignor D. Mondo, 9. via Madonna degli Angeli. 


Gemova, al signor: Dansele De Bernardi, d 


italiano, via Porte-del-Portello, n:° 3. -- A Nizza, all’Officiv del gir 


-- A Venezia, ai fratelli Giacomuzzi, 5587, 


netto di lettura del signor Viezsseur. -- A Livorno, als 
Lloyd toscano. -- A Fiomma, al signor Contini, 49, piazza Santa Chiarn=- A_Fertin 


al signor L. 4. Trintini, all'Istitato agrario. 
tore della succursale dell'Oficio franco-italia 


{ tipografo, 14, via Alloro. -- A Riessima, al signor 7. Bonaccorsi, agente compiti 


sionario. 


COURRIER FRANCO - ITALIEN 


GIORNALE EBDOMADARIO INTERNAZIONALE 


, Letteratnra, Belle-Arti e rg 


e di G. CARINI. 


P, 


PaZiS COSTO 
veste due nazioni sorelle per Je loro 
loro commercio, è riuscito a mettal! 


eten 
rnali politici di Parigi, e diminuendy 
ata di un pubblico più numeroso 


» dany 
i dell’estero. Toi 


] 
UD Sisten 
qua N 


di 


sue colonne le. più utili informaziony 


r tutti gli Stati Italiani 
Sci mosî ° . 


redazione del giornale e (per le associgli 


irettore della. succursale dell'Oyicicifigi 
nale i Naz1 co 
enze, alga 
nor Gallina, all Oficina 


via San-Marziale. -- AF 


À Napeli, sl signor Raspazlii, dini 
n0. => A Palermo. al sig nor /). Lobiaa 


L'IMPERO AN 


DESCRIZIONE 
Gecgrafica, Corografica, Storica, Statistica, Monumentale 
delle possessioni degl’ Inglesi 


NELLE INDIE 


DA 


TON AA ER DECBOCHNE 


E. €. 
Autore del Corso di Geografia Univer 


Opere Geografiche. 


Ornata di molte Carte Geografiche, delle Vedute delle principali Città e dei più cospitf 
Monumenti dell’India, dei ritratti degli Uomini celebri,e di Disegni delle più carl 


ristiche usanze, ecc. ecc. 


Le associazioni si ricevono a Nizza 
vecchio. 


GLO-INDIANO 


ORIENTALI 


sale in 100 lezioni e di altre grandi È 


presso il sig. Moggi libraio al. polo: 


| PROFUMIERE BREVETTATO ( S. G. 
Acqua di giglio 


PEL. COLORITO 


L'acqua di giglio è igienica, ritarda le 
rughes fa;sparire le macchie rossastre e le 
f|screpolature. 
fj Quest'acqua è molto superiore a tutti i 
{{bianchetti, l’uso dei quali è soventi perico- 
(so. 
fj  Quest’acqua rende al tessuto epidermico 
fiquella morbidezza e quella freschezza che 
fisembrava appartessero ai soli bei giorni 
f[della giuventù. Qualunque signora gelosa 
{della purità del suo colorito ricorrerà sol- 
lecitamente all'acqua. pr GreLIo, il che è 
f|press'a poco come dire che l’uso di essa 
f[diverrà generale (sola acqua brevettata S, 
#|G. D. G.) 


Prezzo d'ogni boccetta L. 3 50. 


RAISON PLANCHAIS 


tjsto Bermond, profumiere, baluardi del Ponte Vecchio; e presso il’ sig. 
sisuccessore di Biancheri, parrucchiere, strada del Ponte Nuovo N° 4. 


D.G.) N.°2, STRADA CAUMARIN 


Acqua sovrana 
RIPRODUZIONE DEI, CAPELLI. 


L'acqua sovrana è il prodotto più pre 
so che la scienza abbia inventato per 1! 
sogni delle toletta. 

Quest'acqua ammirabile arresta istalli 
neamente la caduta dei capelli, libera lat Iì 
tadi futtele pellicole che nocciono all’inetide 
mento di essi, e ne accelera rapidamente 
germoglio. Questi. preziosi risultame! 
così inutilmente, ricercati sino ad oggi] 
no dovuti alle sue virtù toniche, che rel 
no filla pelle capillare le sue funzioni nd 
mali;e tutta Ja sua vivalità.Una sola boe 
tabasta per convincersi di tutte le sue VI! 


Trovasi a Nizza presso il sig-AU&ì 


